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	•ABVL 〈◊〉 KALENDAR INdan gos trefn y Pſalmae ar Llithia e, y arferir ar Voreu 〈…〉 wiliae, megis y mae y Reoleu, syn canlyn 〈…〉 *⁎*	Y drefn py wedd y goſotwyt darllen y Pſal•wyr.
	Pſalmeu y'w dywedy ar Voreu, a


	ACT AM VNFVRVIAT G••• redin vveddi a Gvvaſanaeth yn yr Eccleſ, a miniſtrat y Sacramentae.
	Racymadrodd.
	Or Ceremoniis, paam y dilewyt rei ac yn cynhalivvyt r ei ereill.
	AN EXPLANATION OF certaine wordes, being quarrelled withall, by ſome, for that in this tranſlation they be othervviſe written, then either the vnlettered people▪ or ſome parts of the Countrie ſounde, or ſpeake them.	To vnderſtand theſe other new markes not vſed in this tongue. before this time, which are imprinted thus'-[] and for the moſt part thus [].



	❧ Y drefn ym pa le yr arferir ac y dywedir y Boreuavvl a'r Pyrnhavvnavvl vveddi.	Trefn am weddi voreuawl pop dydd trwy y vlvvyddyn.	Cyffes gyffredin, y'w dywedyt gan yr oll Eccleis ar ol y  Gwenidawc, gan eſtwng ar ei gliniau.
	Yr abſolution neu'r gollyngdawt yw ddatcan can y  Gwenidoc yn vnic.
	Yno y dechry y  Gwenidawc weddi yr Arglwydd a llef vchel.
	Y na y dywe dir neu y cenir y Pſalm ſy'n canlyn.
	Yn ol y Llith gyntaf, y canlyn Te deum laudamus yn Gamberaec, beunydd, trwy'r oll vlwyddyn.
	New'r caniad hwn Benedicite omnia opera domini domino &c
	Ac yn ol yr ail llith, arferer a' dyweder Benedictus yn Gamberaec megis y mae yn canlyn.
	Neu'r Pſalm a galyn.
	Y na y dywedir y Credo y gan Gwenidawc a'r bobl yn i ſefyll.
	Y na y canlyn tri Collecte. Y cynta or dydd, rhwn a vydd yr vn ac y appointir ar y Cymmyn. Yr ail, dros dangneddyf. Y trydydd, dros rad y vyw yn dda. A'r ddau collect ddywethaf ni chyfnewidir byth, anid ei dywedyt beunydd ar vorae weddi, trwy'r oll vlwyddyn, mal y canlyn.	Yr ail Collect dros dangneddyf.
	Y trydydd Collect tros gael rat.




	Y drefn am Byrnhawnawl weddi trwy gy dol y vlwyddyn.	Y na y Pſalmae: mewn trefn megis ir appoyntiwyd hwy yn y Tabul y Pſalmae, o ddiethr bod pſalmae priawd wedi apoyntio ir dydd hwnw. Y na llith or hen  ddeddyf, megis ac ir apoyntiet hefyt yn y Kalendar, o ddieithr bod llithiau priawt wedir apointio ir dydd hwnnw. Y nol hynny, Magnificat in Camberaec, megis i canlyn.
	Ai yntau y Pſalm a ganlyn.
	Y na Llith or  ddeddfnewydd. At yn ol hynny, Nunc dimittis yn Camberaec, megis y canlyn.
	Neu'r Pſalm hon.
	Yna y canlyn y Credo, a gweddieu eraill, megis yr appoyntiwit ym blaen ar y borauweddi, ar ol _____  Ac a thri Collect. Yn gyntaf or dydd. Yr ail, o Dagnefedd. Y trydydd, dros ganhorthwy yn erbyn pob pericul, mal y canlyn yma rhacllaw. A' dau or Collectae dywethaf a ddywedir bob dydd ar byrnhawn weddi, eb gif newit.	Yr ail Collect ar byrnhawn weddi.
	Y trydyd Collect am gynorthwy yn erbyn oll periculeu.


	Ar ddie natalic Chriſt, die gwyl yſtwyll, dydd gwyl vathias, dydd Paſc, y  dyrchafael, y Sul gwyn, dyddgwyl Ioan vedyddiwr, Sanct Iaco, Sanct Bartholomeus, Sanct Mathew, Sanct Simon ac Iud, ſanct Andreas, a Sul y Trindot: y cenir neu y dywedir yn neſaf vn at benedictus, y cyffes neir addefiat hyn o'i ffydd Chriſtianus.




	Yma y canlyn y Letaniae y' haruer ar y Sulieu, y Merchurieu, a'r Gwenereu, ac ar amſereu ereill pan oruchmynner y gan Ordinari.	Gweddiwn.
	Gweddiwn.
	Gweddi tros vawrhydi y Vrenhines.
	Gweddi o waith Chryſoſtom.
	Gweddi am glaw pan vo angenreidiol.
	Tros hinon neu dywydd tec.
	Ar amſer drudaniaeth a' newyn.
	Ar amſer Ryuel.
	Pryd pla gyffredin, ai haint cynwynol.


	Y Colletae, yr Epiſtolae, ar Euangelon, y arferir amſer gwaſanaeth ſwpper yr Arglwydd, a'r  Commun bendigedic trwy'r vlwyddyn.	Y Sul cyntaf yn yr Aduent, neu'r Grawys' ayaf.	Y Collect.
	Yr Epiſtol.
	Yr Euangel.


	Yr ail Sul in Aduent.	Y Collect.
	Yr Epiſtol.
	Yr Euangel.


	Y trydydd Sul yn Aduent.	Y Collect.
	Yr Epiſtol.
	Yr Euangel.


	Y pedwerhdd Sul in Aduent.	Y Collect.
	Yr Epiſtol.
	Yr Euangel.


	Die natalic Chriſt,	Y Collect.
	Yr Epiſtol
	Yr Euangel


	Sydd gwyl ſanct Stephan,	Y Collectt.
	Yr Epiſtol.
	Yr Euangel.


	Dydd g gwyl Ioan Euangelwr.	Y Collect.
	Yr epiſtol.
	Yr Euangel.


	Die gwyl y meibion gwirian.	Y Collect.
	Yr epiſtol
	Yr Euangel.


	Y Sul yn ol die natalic	Y Collect.
	Yr epiſtol
	Yr Euangel.


	Die kalan neu Enwaediat Chriſt.	Y Collect.
	Yr Epiſtol
	Yr Euangel.


	Die gwyl Ystwyll	Y Collect.
	Yr Eepiſtol
	Yr Euangel.


	Y Sul kyntaf gwedir Yſtwyll.	Collect.
	Yr Epiſtol.
	Yr Euangel.


	Yr ail Sul yn ol yr Yſtwyll.	Y Collect.
	Yr Epiſtol.
	Yr Euangel.


	Y trydydd Sul yn ol yr Yſtwyll.	Y Collect.
	Yr Epiſtol.
	Yr Euangel.


	Y pedwerydd Sul yn ol yr Yſtwyll.	Y Collect.
	Yr epiſtol.
	Yr Euangel.


	Y pempet Sul gwedi'r Yſtwyll.	Y Collect.
	Yr epiſtol.
	Yr Euangel.


	Y Sul a elwir Septuageſima.	Y Collect.
	Yr epiſtol.
	Yr Euangel.


	Y Sul a elwir Sexageſima.	Y Collect.
	Yr epiſtol.
	Yr Euangel.


	Y Sul a elwir Quinquageſima.	Y Collect.
	Yr epiſtol.
	Yr Euangel.


	Y dydd cyntaf or Grawys.	Y Collect.
	Yr Epiſtol.
	Yr Euangel.


	Y Sul cyntaf yn y Grawys.	Y Collect.
	Yr Epiſtol.
	Yr Euangel.


	Yr ail Sul or Grawys.	Y Collect.
	Yr epiſtol.
	Yr Euangel.


	Y trydydd Sul yn y Grawys.	Y Collect.
	Yr Epiſtol
	Yr Euangel.


	Y pedwerydd Sul yn y Grawys	Y Collect.
	Yr Epiſtol
	Yr Euangel.


	Y pempet Sul yn y Grawys	Y Collect.
	Yr Epiſtol
	Yr Euangel.


	Y Sul neſaf o vlaen y Paſc.	Y Collect.
	Yr Epiſtol
	Yr Euangel.


	Die llun neſaf kyn die-Paſc	Yr Epiſtol
	Yr Euangel.


	Die mawrth kyn die Paſc.	Yr Epiſtol.
	Yr Euangel.


	Die merchur cyn y Paſc,	Yr Epiſtol.
	Yr Euangel.


	Die Iou cyn die Paſc.	Yr epiſtol.
	Yr Euangel.


	Ar ddydd Gwener y Crolith.	Y Collect.
	Yr epiſtol.
	Yr Euangel.


	Nos Paſc	Yr Epiſtol
	Yr Euangel.


	Die Paſc	Y Collect.
	Yr Epiſtol
	Yr Euangel.


	Die Llun Paſc.	Y Collect.
	Yr Epiſtol
	Yr Euangel.


	Sydd mawrth Paſc	Y Collect.
	Yr Epiſtol.
	Yr Euangel


	Y Sul cyntaf gwedy yr paſc	Y Collect.
	Yr Epiſtol
	Y Euangel.


	Yr ail Sul yn ol y Paſc	Y Collect.
	Yr Epiſtol
	Yr Euangel


	Y tr ydddy Sul yn ol y Paſc.	Y Collect.
	Yr epiſtol.
	Yr Euangel.


	Y pedwerydd Sul gweddy r Paſc	Y Collect.
	Yr Epiſtol.
	Yr Euangel


	Y pemped Sul ar ol y Paſc.	Y Collect.
	Yr Epiſtol
	Yr Euangel.


	Die Iou derchafael	Y Collect.
	Yr Epiſtol
	Yr Euangel.


	Y Sul yn ol y Derchauel	Y Collect.
	Yr Epiſtol
	Yr Euangel.


	Y Sul gwyn.	Y Collect.
	Yr epiſtol.
	Yr Euangel.


	Die Llun y Sul gwyn.	Y Collect.
	Yr Epiſtol.
	Yr Euangel.


	Die Mawrth y Sul gwyn.	Y Collect.
	Yr Epiſtol.
	Yr Euangel.


	Sul y Trintot.	Y Collect.
	Yr Epiſtol.
	Yr Euangel


	Y Sul cyntaf gwedy Sul y Trintot.	Y Collect.
	Yr epiſtol.
	Yr Euangel.


	Yr ail Sul gwedy Sul y Trintot.	Y Collect.
	Yr Epiſtol.
	Yr Euangel.


	Y trydydd Sul gwedy r Trintot.	Y Collect.
	Yr epiſtol.
	Yr Euangel.


	Y pedwerydd Sul yn ol y Trintot.	Y Collect.
	Yr Epiſtol.
	Yr Euangel.


	Y Pemped Sul gwedy ſul y Trintot.	Y Collect.
	Yr Epiſtol.
	Yr Euangel.


	Y chwechet Sul gwedy r Trintot.	Y Collect.
	Yr Epiſtol.
	Yr Euangel.


	Y vii. Sul Trintot,	Y Collect.
	Yr epiſtol.
	Yr Euangel.


	Y viii, Sul gwedyr Trintot	Y Collect.
	Yr Epiſtol
	Yr Euangel.


	Y ix, Sul gwedyr Trintot	Y Collect.
	Yr Epiſtol.
	Yr Euangel.


	Yr Sul gwedyr Trintot	Y Collect.
	Yr Epiſtol.
	Yr Euangel.


	Y x▪ Sul gwedyr Trintot	Y Collect.
	Yr Epiſtol
	Yr Euangel.


	Y x Sul gwedyr Trintot	Y Collect.
	Yr Epiſtol
	Yr Euangel.


	Y xiii, Sul gwedy Trintot	Y Collect,
	Yr Epiſtol
	Yr Euangel


	Y xiii, Sul gwedy Trintot	Y Collect.
	Yr Epiſtol
	Yr Euangel.


	Y xiij. Sul gwedy Trintot.	Y Collect.
	Yr Epiſtol.
	Yr Euangel.


	Y xvi▪ Sul gwedyr Trintot	Y Collect.
	Yr epiſtol.
	Yr Euangel.


	Y xvii, Sul gwedyr Trintot	Y Collect.
	Yr Epiſtol.
	Yr Euangel.


	Y xviij Sul gwedyr Trintot	Y Collect.
	Y Epiſtol
	Yr Euangel.


	Y xix, Sul gwedyr Trintot	Y Collect.
	Yr epiſtol.
	Y Euangel


	Y xx. Sul gwedy r Trintot.	Y Collect.
	Yr Epiſtol.
	Yr Euangel


	Y xxi. Sul gwedy y Trintot.	Y Collect.
	Yr epiſtol.
	Yr Euangel.


	Y xxii. Sul gwedy r Trintot.	Y Collect.
	Yr Epiſtol.
	Yr Euangel.


	Y xxiii. Sul gwedy r Trintot.	Y Collect.
	Yr Epiſtol.
	Yr Euangel.


	Y xxiiii. Sul gwedy r Trintot.	Y Collect.
	Yr Epiſtol.
	Yr Euangel.


	Y xxv. Sul gwedy Trintot.	Y Collect.
	Yr Epiſtol.
	Yr Euangel.


	Dydd Sanct Andreas Apoſtol.	Y Collect.
	Yr Epiſtol.
	Yr Euangel


	Sanct Thomas yr Apoſtol.	Y Collect.
	Yr epiſtol.
	Yr Euangel.


	Ymchweliat Sanct Paul.	Y Collect.
	Yr epiſtol.
	Yr Euangel.


	Pured gaeth y Sanctes Vair vorwyn.	Y Collect.
	Yr Epiſtol.
	Yr Euangel.


	Dydd S. Matthias.	Y Collect.
	Yr Epiſtol.
	Yr Euangel.


	Cyfarchiad Mair wyryf.	Y Collect.
	Yr Epiſtol.
	Yr Euangel.


	Yydd Y, Marc Euangelwr	Y Collect.
	Yr Epiſtol,
	Yr Euangel.


	Sainct Philip ac Iaco Apoſtolion,	Y Collect.
	Yr Epiſtol.
	Yr Euangel.


	Sanct Barnaba Apoſtol	Y Collect.
	Yr Epiſtol.
	Yr Euangel.


	Sanct Ioan varyddwr,	Y Collect.
	Yr Epiſtol
	Yr. Euangel.


	Die Sanct Petr Apoſtol	Y Collect.
	Yr Epiſtol
	Yr Euangel.


	Sanct Ioan Apoſtol	Y Collect.
	Yr Epiſtol.
	Yr euangel


	Sanct Bartholomeus Apoſtol.	Y Collect.
	Yr Epiſtol.
	Yr Euangel.


	Sanct Mathew Apoſtol	Y Collect.
	Yr Epiſtol
	Yr Euangel


	Sainct Michael ar ol Angelon,	Y Collect.
	Yr Epiſtol.
	Yr Euangel.


	Sanct Luke Euangelwr	Y Collect.
	Yr Epiſtol
	Yr Euangel


	Sainct Simon ac Iudas Apoſtolion	Y Collect.
	Yr Epiſtol.
	Yr Euangel.


	Yr oll Sanct.	Y Collect.
	Yr epiſtol.
	Yr Euangel.




	Ydrefn am wenidogeth Swpper yr Arglwydd neu r Commun bendigeid	Eyn tad ni yr hwn wyt yn y nefoedd, &c.
	Y Commun. Y Gwenidawc.
	Yr Offeiriad.	A chwedi gorphen yr Epiſtol ar Euangel, y doedir y Credo.
	Gweddiwn dros oll yſtat Eccleſ Chriſt, ſy yn milwriaw yma ar y ddaiar.
	Y na y canlyn y cyugor hwn, ar rym amſeroedd, pan welo'r Curat y bobyl yn eſcaelus am ddyfod ir Commun bendigedic.
	Ac ar ryw amſeroedd y doedir hyn yma hefyd, pan welo y Curat vod yn berthynaſol.
	Y na y dywaid yr Offeiriat y cygcor hwn.
	Yna y diwaid yr Offeiriad wrth yr ai a vo yn dyfod i gymerid y Commun bendigedic.
	Yna yr Offeiriad neu'r Eſcop a's bydd yn gydrychiol, a ſaif gan droi at y bobl a ddywaid val hyn.
	Y na y dywaid hefyt yr Offeiriat.
	Yn ol yr ei hyn ydd a yr Offeiriat racddo, gan ddywedyd
	Racymadroddion priawt.	Ar dydd Natalic Chriſt, a ſaith die gwedy.
	Ar dydd Paſca ſaith die gwedy.
	Ar dydd Derchafael a ſaith dydd gwedy.
	Ar ddyd Sulgwyn a'chwech diernot gwedy.
	Ar ddydd gwyly Trintot yn vnic.
	Ar ol y Rhacymadroddion hyn, y canlyn yn y vann.


	Yna yr Offeiriad ar ei'linian wrth vwrdd yr Arglwydd a ddywaeid yn enw yr oll rei a gymerant y Commun, yn y wedd yr ydd yn canlyn.
	Yna yr Offeiriad yn ei ſefyll a ddywaid val y mae yn canlyn.
	Yna y Gwenidoc a gymer y Commun yn y ddau ryw y hun, ac yn neſaf y dyry ir Gweinigogion eraill, a bydd yno neb o hanuynt, val y gallont gymporthy Gwenidawc penaf ac wedi hyny, ir bobyl yn ei dwylaw yn geſtwng ar ei gliniau: Ac wrth roddi y bara, ef a ddywaid.
	A'r Gwenidawc a vo yn rhoddi't*cwpan a ddywaid.
	Wedi hynny y dywedir val y canlyn.
	Neu hyn,
	Yna y dywedir, neu i cenir.
	Yna yr Offeiriat neu'r Epiſcop as bydd ef yna yngyndyrchiol a ellwng y bobl ymaith a'r vendith hon.
	Collecte y'w dywedydd yn ol yr Offertori, pryd na bo vn Commun bob ryw ddiwarnod, vn. A'r vn'rei ellir i dywedyd hefyt genifer amſer ac y bo achos yn gwſanaethy, wedi'r Collectae neu'r Voreuawl ar Brydnawnawl weddi, Commun, nei'r Letaniae val y gwelo'r Gwenidoc vod yn gymmeſur.




	§	Swaſanaeth y Betydd ys ydd yw arfer yn yr Eccleſ.	Gweddiwn.
	Yna y dywaid yr Offeiriad, Gwrandewch ar eiriau yr Euangel a yſcryfennod Sainct Marc yn y decfed pennod.
	Yn ol darllen yr Euangel, y traetha y Gwenidoc y cyngor byr hwn yma ar eiriau'r Euangel.
	Yno bot i'r Offeiriat ddywedyt wrth y Tateu betydd a'r Mamaebetydd yn y modd hynn.
	Yna yr ymofyn yr Offeiriat a'r Tadeu betydd, a'r Mammau betydd yr y mofynnion hyn iſo.
	Y na ydywyid ar Offeiriat.
	Y na y cymer yr Offeiriat y dyn bychan yn ei ddwylaw, ac y gofyn yr enw, a'chan enwi y plentyn, ei drochi yn y dwfyr, a's bydd gwneu thyr hyny yn ddieſcaelus ac yn ddarbodedig, gan dywedyd.
	Ac a bydd y dyn bychan yn wan, digon vydd bwrw dwr arnaw, gan ddywedyd y geiriau dywededic vchod.
	Y na gwneuthur o'r Offeiriadgroc yn dyn bychan gan, ddywedd,
	Yna dywaid yr Offeiriat.
	Yna y dywedir.
	Yna y dywaid yr Offeiriat.
	Ac yn y pen dywethaf, yr Offeiriat can alw y Tadau bedydd a'i Mannuau betydd yughyd, a ddywaid hyn o vyr athroeth yma iſod


	Am yr ai a vetyddiwyt yn tai diawdurdot ar amſer angenraid.	Ac as y Gwenidoc a braw wrth'atepion yr ei a ddugeſont y plentyn ataw vod pob peth wedi ei wneuthur modd i dlei: yna na vedyddiet ef y plen tyn drac hefyn, eithr ei dderbyn yn un o nifer y gwir Chriſtnogion, gar ddydedyd ual hyn.
	Yn ol darllen yr Euangel, y traetha y cyngor hwn yma ar eiriau'r Euangel.
	Y ma y Gwenidawc, gyd ar Tadau-bedydd ar Mammau bedydd a'ddywedan.
	Yma y gofyn yr Offeiriat enw y dyn bachan, yr hwn wodi darvo i'r Tadau betydd ar Mammau befydd ei adrodd, y dywaid y Gwenidawc.
	Y na gwnaed y Gwenidawc yr exortation hwn wrth y Tadau a• Mammau betydd.
	Ac velly rhac llaw, mal yn y Betydd public.




	Confirmation, yn yr hwn y cynwyſir Cathechiſm, ſef addyſc y Blant. 	Y Cathechiſm, ſef yw hyny, arhrawaeth yw ddyſcu gan bob plentyn, cyn ei ddwyn yw confirmo can yr Epiſcob.
	Confirmation.	Gweddiwn.
	Y na y goſot yr Epiſcop ei law ar bob plentyn  o'r neullty, gan ddywedyd.
	Y na y dywaid yr Epiſcop. Gweddiwn.
	Y na y bendithia yr Epiſcop y plant, gan ddywedyt yn y modd hyn.




	Y ffurf ſolempnization, neu drefnit Priodas.	A' chan grybwyll hefyt wrth yr ai a brioder, dyweded ef.
	Gweddiwn.
	Yna y dywaid y Gwenidoc wrth y bobyl.
	Ar Gwenidawc ai bendithia ar vendith hon angwanec.
	Y no y Gwenidogion neu'r Yſcoleigion gan vynet i vwrdd yr Arglwydd, a ddywedant neu a ganant y pſalm hon ys y yn canlyn.
	Neu yntae y Pſalm yma Deus miſereatur.
	Y weddi hon a vaddeuir pan vo'r verch dros oedran planta.
	Yna y dywaid yr Offeiriat.
	Y na y dechreuir y Commun, a' gwedy yr Euangel y dywedir Pregaeth yn yr hon yn ordeniol (pob gwaith ac y bo priodas) ſwydd gwr a gwraic gwedy eu priodi, ddatcenir ynol yr yſcruthyr lan. Neu any bydd Pregaeth darllenet y Gwenidawc y traethawd hwn iſo.


	Y drefn am viſitation y claf,	Yr Offeiriat yn myned y mewn i duy y Claf, a ddywaid.
	Pan ddel ef wydd yn-gwydd a'r claf, ef ddywaid gan eſtwng y lawr ar t'liniau.
	Yna cynghored y Gwenidawc y Claf, o'r ffurf hyn, neu'r cyfryw,
	A's y dyn ymweledic vydd yn drymglaf, yno y dychon y Curat orphen ei gygcor yn y uan hon.
	Gweddiwn.
	Yna y d ywaid Gwenidawc y Pſalm hon.
	Gan ddywedyd hyn angwaner.
	Yna y dywaid y Gwenidawc.


	Commun y claf,	Y Collect,
	Yr Epiſtol.
	Yr Euangel,


	Y drefn am gladdedigaeth y marw.	§
	Ag wyntwy yn dyfod tu ar bedd, tra vo'r, corph yn ei baratoi yw ddody yn y ddaiar, y dyweid yr Offeiriat neu'r Offeriat a'r yſcolheigion a ganant.
	Yna tra vydder yn bwrw pridd at y corphgany ſawl a vo yn ſefyll yno, yr Offeiriat a ddywaid.
	Yna y dywedir, neu y cenir.
	Yn ol hynny y canlyn y Llith hon, wedi'r gymryd allan o'r pempthec vet pennet at y Cornthiait, yn yr Epiſtol cyntaf.
	Gwedi darvo y Llith, y dywaid yr Offeiriat.
	Atep.	Offeiriat.


	Y Collect.


	Diolwch gwragede yn ol eſcor plant, yr hwn a elwir yn gyffredin Rhyddhau, neu Eglwyſa.	Y wraic a ddaw i'r Eccleſ, ac yno y hoſtwng ar ei gliniau yn ryw lecyfaddas, yn gyfagos i'r lle y bo'r Bord yn ſefyll: a'r Offeiriat yn i ſefyll yn erh'emyl a dywaid y geiriau hyn, neu'r cyfryw, mal y bo y devnydd yn erchi.
	Ac yna y dywaid yr Offeiriat y Pſalm hon.
	Gwenddiwn.


	Commination neu vygwth yn erbyn pechaturiait, a' ryw weddiau yw harfer, ar amrafael amſerau yn y vlwyddyn.	Y nol y Borau weddi, y bobyl wedi'r alw ynghyd trwy ganiad Cloch, a'chwed i'r ymgynnull i'r Eccleſ, y dywedir y Letaniae Camberaic yn ol ymodd arferedic: gwedy darvot hynny aed yr Offeiriat i'• Pulpyt a' dyweded val hyn.
	§
	Yna y goſtyngant bawp ar ei gliniau, ac a'r y Offeiriait a'r ſgoleigion ar i gliniau (yn y van lle maent arferedic o ddywedyd y Lataniae) a ddywedant y Pſalm hon.
	Gweddiwn.
	Y na y dywaid y popul hyn yma ys ydd yn canlyn, ar ol y Gwenidawc.
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	Y drefn pa wedd y goſodwytdarllen y ddarn arall ir Scry­thur lan eb law y Pſalltwyr.
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Y DREFN PODD EBLAWR Pſalltwyr y doſparthwyt bot darllen y relyw o'r Scrythur lan.
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YR hen DdeddyfTewament y oſodwyt yn Llithoedd cyntaf ar Voreu, a Phrydnawn weddi, ac a ddarlenir try­wyddau bop blwyddyn vnwaith, dieithr ryw lyfreu a Phenneu, yr ei ynt leiaf yn adeilat, ac y allit yn o­reu hepcor ac am hyny ev gedir eb ddarlen.
¶ Y Teſtament newydd y oſſodwyt yn ail li­thoedd ar Voreu a Phryduawn weddi, ac a ddarle­nir droſtaw yn drefnus bop blwyddyn dairgwaith eblaw yr Epiſtolae ar Euangelon: dyethr y Apocalipſ, or hwn y goſodwit bot ryw Lithoedd ar amravael wilieu praiwt.
Ac y wybot pa lithoedd y ddarllenir bop dydd: Myn gohel y dydd or mis yn y Kalendar ys y yn canlyn, ac yno y cai ddyall y Llyfreu ar Penneu y ddarllenir yn Llithoedd ar Voreu a Phrydnawn weddi.
Arrait bt onoti hyn yma, pa brit py nac y bydd neb Pſalmeu priawt, neu Lithoedd wedyr oſot ir Sulieu, neu ir neb vn wyl* ymotedic neu anymode dic: yno y Pſalmeu ar Llithoedd goſodedic yn y Kalendar, y vaddeuir dros y amſer hynny.
Dir yw yty noti hefyt, bot y Colect, yr Epiſtol, ar Euangel r ei y o ſodit ar y Sul, yn gwaſanaethu yr oll wythnos rac llaw, dyeithr dygwyddaw rryw wyl y bo yddhei hei phriawt.
Pan aller parthu oedrau blyddynedd yr Arglwydd yn bed war parth cynni­ver, yr hyn vydd bop pedair blynedd: ydo y naidia llythyr y Sul, ar vwyd­dyn hono y Pſalmeu ar Llithoedd yr ei y waſanaethant ir xxiij. o Chwefra wr, y ddarlleir drachefn y dydd neſaf, dyeithr eu vot yn Ddieſul, yr hwn is yd yddaw Lithoedd priawt or hen Teſtament goſodedic yn y Tabul ysij in gwaſanaethu ir devnydd hyny.
Hefyt, ple pynac ny bo dechreu nebun Llith, Epiſtol neu Euangel we­dyr espeſu: yno y bydd rait dechreu, yn-dechreur Penn.
A phle pynac nys espreſſer pa pellter y darllener: yno bot darllen yd dyben y Pen.
Item, cy vynichet ac y darllenir y Pen cintaf o Sanct Mathew ai yn Llithneu Euangel bot dechreu hyny ar, Genedigaeth Ieſu Chriſt vu mal  [...], &c Ar trydydd Pen o Euangel S. Luc a ddarlleir yd, Megis y tyby­wy [...] ef y vot yn vap i Ioſeph

LLITHIEV PRIAWT YVV DARllen yn llithieu cyntaf, ar Vreuo weddi a'Phryd­navvn vveddi ar y Sulieu trvvyr oll vlvvyddyn, ac ir ei yn ail Llithien.
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	Y cyntaf	Ioſue x.	Ioſue xxiij.
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	 [...]	Act vj. & vij	Actae. vij
	 [...]	Stephan yn llawn offidd anerth &c. id a gwedi.	A gwedi da [...] vot xl. blined yr ymddan­goſes y Voyſen &c. yd
	 	 	Stephan yn llawn or Y­ſprit glan &c


 
	S. Ioan.	 	 
	i Llith	Eccleſ. v.	Eccleſ. vj.
	ij Llith	Apoca. j	Apoca. xxij.
	 [...] eit.	Ierem. xxxj. yd hefyt in y chlywais Ephraim.	Doethin. j.
	 [...]	Geneſ. xvij.	Deux. Ac yn awr Iſrael.
	 [...]	Ru. ij.	Coloſſ. ij
	 [...]	Eſay. xl.	Eſai. xlix.
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	Blyddynedd neu oe dranyr Arglwydd	 	Llythir y Sul.	Septuageſima	Y dydd cyntaf or grawis	 	Nythnosy gweddie	 	 	Sul aduent.
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	569	 [...]	B	6	23. Chwe	10	16	19	29. Mai.	27
	570	 [...]	A	22 Ian	8	26. Maw.	1	4	14	3. Racvyr
	571	 [...]	G	11. Chw.	28	15. Eprill	31	24	3. Mehev.	2
	572	 [...]	 	3	20	6	12	15	25. Mai	30. Tach.
	573	 [...]	D	18	4	22. Maw.	27. Eprll	30. Epril	10. Mai	29
	574	 [...]	C	7 Chwe.	24	11. Eprill	17. Mai.	7. Mai	30	28
	575	 [...]	B	30. Ian.	16	3	9	12	22	27.
	576	 [...]	 	19. Chw.	7. Mawr.	22	28	 [...]1	10. Mehe	2. Racvyr
	577	 [...]	F	3	20. Chwe	7	13	16	26. Mai.	1
	578	 [...]	E	26. Ian.	12	10. Maw	5	8	18	30. Tach.
	579	 [...]	D	15. Chw.	4. Mawr.	9. Eprill.	25	28	7. Mehev	 [...]9
	580	ii [...]	 	31. Ian.	17. Chwe	3	9	12	22	27
	581	v	A	22	8	26. Maw	1	4	14	3. Racvyr
	582	vj	G	11. Chw.	28	15. Eprill	21	4	3. Mehev	2
	593	vij	F	27. Ian.	13	31. Mawr	6	9	 [...]1. Mai	1
	584	viij	 	16. Chw.	3. Mawr.	19. Eprill	35	28	7. Meche.	29. Tach.
	585	ix	C	7	14. Chwe	11.	17	20	30. Mai	28
	586	x	B	30. Ian.	16	3	9	 [...]2	22	27
	587	xj	A	12. Chw.	1. Mawr.	16	22	25	4. Mehev.	3. Racvyr
	588	 [...]ij	 	4. Chwe.	21. Chwe	7	13	16	26. Mai	1
	589	xiij	E	26. Ian.	12. Chwe	30. Maw.	5	8	18	 [...]0. Tach.
	590	xiiij	D	15. Chw.	4. Mawr.	19. Eprill	25	28	7. Mehev.	29


Nota, pan yw bot cygrif blwyddyn 'oedran yr Arhlwydd, in Eccleſ Loecr yn dechreu y xxv die o  [...] yr hwn a dibiir y vot y dydd cyntaf y creawit y byt arnaw, a'r dydd yr ymddugwyt Christ ym-bru Mair vorwyn.

Y gahel y Paſc yn trag [...]yth
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	y lloer	A	A	C	D	E	F	G
	j.	Eprill. ix.	x.	xj.	xij.	vj.	vij.	viij.
	ij.	Marth 26	xxvij.	xxviij.	xxix.	xxx.	xxxj.	Eprill. j
	iij.	Eprill 16	xvij.	xviij	xix.	xx.	xiiij.	xv.
	iiij	Eprill. 9.	iij.	iiij.	v	vi.	vij.	viij.
	v.	Marth 26	xxvij.	xxviij.	xxix.	xxiij.	xxiij.	xrv.
	vj.	Eprill. 16	xvij.	xi.	xij.	xiij.	xiiij [31	xv
	vij.	Eprill. 2.	iij.	iiij.	v.	vj.	 	Eprill. j
	viij.	Eprill. 23	xxiiij.	xxv.	xix.	xx.	xxj.	xxij.
	ix.	Eprill. 9.	x.	xj.	xij.	xiij.	xiiij.	viij.
	x.	Eprill. 2.	iij.	 [...]  [...]8	xxix.	xxx.	xxxj.	Eprill. j
	xj.	Eprill. 16	xxvij.	xviij.	xix	xx.	xxj.	xxij.
	xij.	Epril. 9.	x.	xi.	v.	vj.	vij.	viij.
	xiij.	Marth 26	xxvij.	xxviij.	xxix.	xxx.	xxxj.	xxv.
	xiiij.	Eprill 16	xvij.	xviji.	xix.	xiij.	xiij.	xv.
	xv.	Eprill. 2.	iij.	iiij.	v.	vj.	vij.	viij.
	xvj.	Marth 26	xxviij.	xxviij.	xxij.	xxiij.	xxiiij.	xxv.
	xvij.	Eprill. 16	x.	xi.	xij.	xiij.	xiiij.	xv.
	xviij.	Eprill. 2.	iij.	iiij.	v.	 	xxxj.	Eprill j
	xix.	Eprill. 2	xxiiij.	xviij.	xix.	xx.	xxj.	xxij.


Gwedy cefych lythyry  [...] yn y llin vchaf, cyfeiria dy lygat tu ac y waeret o ywrthei, yn y ddelych yn vnion ac gyfor y prif, ac yno y dangoſir pa vis, a'hha ddydd o'r mys y bydd y  [...]
§
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	Sepnuageſima.  [...] ix  [...]
	Sexageſima  [...] viij  [...]
	Quinquageſima  [...] vij  [...]
	Quadrageſima  [...] vj.  [...]

	Vynthnos y gweddieu.  [...] v.  [...]
	Sul gwyn  [...] vij.  [...]
	Sul y Trintot  [...] viij.  [...]


 [...] gwilieu ac nyd nebun arall
YS ef yw: Oll Sulie yn y vlwyddyn. Dyddieu gwilieu Enwaediat ein Arglwydd Ieſu Chriſt. Yr Yſtwill. Puredigeth y wynvydedic vor­wyn. S. Mathias yr Apoſtol. Cenadwri y wynvydedic vorwyn. S. Marc yr Euangelwr. Sanct Philip ac Iaco yr Apoſtolieit. Derchavael ein Adglwydd Ieſu Chriſt. Natalic S. Ioan Vatyddiwr. Sanct Peter yr Apoſtol Sanct Iaco yr Apoſtol. Sanct Bartholomeus Apoſtol. Sanct Matthew yr Apoſtol. Sanct Michael yr Archangel. Sanct Luc yr Euangelwr. Sanct Simon ac Iudas yr Apoſtolon. Yr oll Sainct▪ Sanct Andreas yr Apoſtol. Sanct Tho­mas yr Apoſtol. Natali ein Arglwydd. Sanct Stephan y Merchyr, Sanct Ioan yr E­uangelwr. Y Sainct Gwirinnieit. Die Llun a' die Marth Paſc. Die Llun a' die Marth Sul gwyu.

 [...] Term yn Weſtmynster
BIt wybotetic, bot  [...] yn dechreu bop amſer .xviij. die gwedy r Paſc, can cyfrif die Paſc yn vn: ac yn tervynu die-Llvn neſaf gwedy r Derchavael,
¶  [...] a ddechre .xij. die gwedy y Sul-gwyn, ec yn parhau xix. die.
¶ Te [...]m  [...] a ddechry .ix. neu .x. die o Hydref, acorphenir y .xxviij. ai xxix. o Tachwedd.
¶  [...] a ddechreu y xxiij. ai xxiiij o Ianwar, ac a dervyna y xij. neu'r xiij. o Chwefror.
¶ Yn Term y Paſc, ar ddydd  [...]. Yn Term Trintot, ar Natalic Sanct Ioan  [...] Yn Term Michacael ar ddie-gwyl yr  [...]. In Term Hilar, ar ddie-gwy  [...] yr Arglwyddes Vair, nyd yw Beirnieit y Vrenhines yn weſt mynſtr ar veredic ac eiſtedd ym-barn, nac ar y Smlieu.
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Ianawr ys ydd yddo. xxxj. die.
[figure]
Yn Awr ywr amſer da,
 y ſcythru coyd ag i diea.
 Ag i hau pys a ffa,
 ym pob gardd y fo da

 [...]
	Haul in cybodi awr vij. min 34.
	Haul in ymachlyt awr iiij. min. 26.

	Boreu weddi. 	 [...]
	 [...]



	Prydnawn weddi. 	 [...]
	 [...]



	iij	 [...]	 [...]	 [...]	j	Gen. xviij	Ruue. ij.	Deut x.	Colo. ij.
	 	b	iiij. No.	 	ij	Gene. j.	Math. j.	Gen. ii.	Ruva. j.
	xj	c	iij. No.	 	iij	iij	ij	iiii.	ij
	 	d	prid. No.	 	iiij	v	iij	vi.	iij
	xir	e	 [...]	 	v	vij	iiij	viii.	iii.
	viij	f	viij. Id.	 [...]	vj.	Eſay. xl.	Luc. iij.	Eſa. xix.	Ioan. ii.
	 	g	vij. Id.	 	iiij	Gen. xj.	Math. v.	Gen. xii.	Ruvain. v
	xvj	 	vj. Id.	Lucian.	viij	xiij	vj	xiiii.	xi
	v	b	v. Id.	 	ix	xv	vij	xvi.	vii.
	 	c	iiij. Id.	 	x	xvij	viij.	xviii.	vii.
	xiij	d	ij. Id.	 	xj	xix	ix	xx▪	ix.
	ij	e	prid. Id.	Hilar.	xij	xxj	x	xxii.	x.
	 	f	 	Februarij.	xiij	xxiij	xj	xxiiii.	xi.
	x	g	xix. kl.	 	xiiij	xxv	xij	xxvi.	xii.
	 	 	xviij. Kl.	 	xv	xxvij	xiij	xxviii.	xiii.
	xviij	b	xvij. Kl.	 	xvj	xxix	xiiij	xxx.	xiiii.
	vij	c	xvj. Kl.	Priſca.	xvij	xxxj	xv	xxxii.	xv.
	 	d	xv. Kl.	 	xviij	xxxiij	xvj	xxxiiii.	xvi.
	xv	e	xiiij. Kl.	 	xix.	xxxv	xvij	xxxvii.	i. Cor. i.
	iiij	f	xiij. Kl.	Agnes.	xx	xxxviij	xviij	xxxix.	ii.
	 	g	xij. Ll.	Vincent.	xxj	xl	xix.	xli.	iii.
	xij	 [...]	xi. Kl.	 	xxij	xlij	xx	xliii.	iiii.
	j	b	x. Kl.	 	xxiij	xliiij	xxj	xlv.	v.
	 	c	ix. Kl.	Ymchwel. ſ. Paul	xxiiij	lvj	xxij	xlvii	vi.
	ix	d	viij. Kl.	 	xxv	Doeth. v	Acte. xxij.	Doeth. vi.	Act. xxvi.
	 	e	vij. Kl.	 	xxvj	Ge. xlviij	Ma. xxiij.	Gen. xlix.	i. Cor. vii.
	xv	f	vj. Kl.	 	xxiiij	l	xxiiij	Exod. i.	viii.
	vj	g	v. Kl.	 	xxviij	Exod. ij	xxv	iii.	ix.
	 	 [...]	iiij. Kl.	 	xxix	iiij	xxvj	v.	x.
	xiiij	b	iij. Kl.	 	xxx	vij	xxvij	viii.	xi.
	ifj	c	prid. Kl.	 	j	ix	xxviij	x.	xii.



Chwefror ys ydd yddo. xxviii die
[Page]
[figure]
Ag y rowan bop dydd.
 plenwch roppys ne igwydd
 A dail y potes yſterwch,
 Yn ych gardd y rywan plenoch

 [...]
	 [...] cyvodi awr vij. min. 14.
	 [...] ymachlyt awr iiij. min. 46.

	Boreu weddi. 	ij llith
	 [...]



	Prydnawn weddi. 	ij llith
	 [...]



	xj	d	 [...]	Vmpryt.	ij	Exod. xj	Marc. j	Exod. xii.	i. Cor. 13.
	 	c	iiij. No.	 	iij	Doeth. ix.	ij.	Doet. xij.	xiiij.
	xir	f	iij. No.	 	iiij	Exod. xiij	iij	Exxod. 14	xv.
	viij	g	prid. No.	 	v	xv	iiij	xvj	xvj.
	 	d	 [...]	 	vj.	xvij.	v	xviij	ij. Cor-j.
	xvj	b	viij. Id.	 	iiij	xix	vi.	xx	ij.
	v	c	vij. Id.	 	viij	xxj	vij	xxij	iij.
	 	d	vj. Id.	 [...]	ix	xxiij	viij.	xxiiij	iiij.
	xiij	e	v. Id.	 	x	xxxij	ix.	xxxiij.	v.
	ij	f	iiij. Id.	 	xj	xxxiiii.	x.	Leuit. 18	vj.
	 	g	ij. Id.	 	xij	Leuit. xix.	xi.	xx.	vij.
	x	 [...]	prid. Id.	 	xiij	xxvj	xii.	Num. xj	viij.
	 	b	 [...]	 	xiiij	Num. vij.	xiii.	xiij.	ix.
	xviij	c	xvj. Kl.	 	xv	xiiij	xiiii.	xvj.	x.
	vij	d	xv. Kl.	Martii,	xvj	xvij	xv.	xx.	xj.
	 	e	xiiij. Kl.	Priſca.	xvij	xxi	xvi.	xxij.	xij.
	xv	f	xiij. Kl.	 	xviij	xxiij	Luc. di. j	xxiiij.	xiij.
	iiij	g	xij. Ll.	 	xix.	xxv.	di. j.	xxvii.	Galat. j.
	 	 [...]	xi. Kl.	 	xx	xxx.	ij.	xxxj	ij.
	xij	b	x. Kl.	 	xxj	xxxii.	i ij.	xxxv	iij.
	j	c	ix. Kl.	 	xxij	xxxvi.	iiij	Deut. j.	iiij.
	 	d	viij. Kl.	 	xxiij	Deut ij.	v.	iij.	v.
	ix	e	vij. Kl.	Vmpryt.	xxiiij	iiij.	vj.	v.	vj.
	 	f	vj. Kl.	 [...]	xxv	Doet. xix..	vij	Eccleſ. j.	Epheſ. j.
	xv	g	v. Kl.	 	xxvj	Deut. vj.	viii.	Deut vij.	ij.
	vj	 [...]	iiij. Kl.	 	xxiiij	viij.	ix	ix.	iij.
	 	b	iij. Kl.	 	xxviij	x.	x	xj	iiij.
	xiiij	c	prid. Kl.	 	xxix	xiij	xi.	 [...]v.	v.



Mawrth ys ydd yddo. xxxj. die.
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Pwy a wyllyſio impio,
 ayd y rywan yw brifio
 Ag y dryched yn gifriwys,
 Amhau haad y fo cymwys:

Pſalma [...]
	Ha [...]l in cyvodi awr v. min. 18
	Ha [...]l in machlyt awr 7. min. 42

	Boreu weddi. 	ij Llith
	 [...]



	Prydnawn weddi. 	ij. Llith
	 [...]



	iij.	d	 [...]	 [...]auid.	xxx.	Deu. xvj.	Luc. xij.	Deu. xvij.	Ephe. vj.
	 	e	vj. No.	 	j.	xviij.	xiij.	xix.	Hhil. j.
	xi	f	v. No.	 	ij	xx.	xiiij.	xxj.	ii.
	 	g	iiij. No	 	iij	xxi.	xv.	xxiiij.	iij.
	xix.	 [...]	iij. No	 	iiij.	xxv.	xvj.	xxvj.	iiii.
	viij.	b	prid. No	 	v.	xxvij.	xvij.	xxviij.	Coloſ. j.
	 	c	 [...]	 	vj.	xxix.	xviij	xxx.	ij
	xvj.	d	viij. Id.	 	vij.	xxxj.	xix.	xxxij.	iij
	v	e	vij. Id.	 	viij	xxxiij.	xx.	xxxiiij.	iiii.
	 	f	vj. Id.	 	ix.	Ioſue j.	xxj.	Ioſue i.j	i. Theſ. j.
	xiij	g	v. Id.	 	x.	iij.	xxij.	iiij.	ij.
	ij	 [...]	iiij. Id.	Gregor.	xj,	v.	xxiij.	vj	iij.
	 	b	iij. Id.	 [...]	xij.	vij.	xxiiij.	viij.	iiij.
	x	c	prid. Id.	 	xiij.	ix.	Ioan. j	x.	v.
	 	d	 [...]	 	xiiij.	xxiij.	ij	xxiiij.	ij. Cor. i
	xviij.	e	xvij. Kl.	Aprilis	xv	Barn. j.	iij.	Barn. ij.	ij.
	vij	f	xvj. Kl.	 	xvj.	iij.	iiij.	iiij.	iij.
	 	g	xv. Kl.	 	xvij.	v.	v.	vj.	j. Tim. j
	xv.	 [...]	xiiji. Kl.	 	xviij.	vij.	vj.	viij.	ij. iij.
	iiij	b	xiij. Kl	 	xix.	ix.	vij	x.	iiij.
	 	c	xij. Kl	Bened.	xx.	xi.	viij	xij	v.
	xij.	d	xj. Kl.	 	xxj.	xiij.	ix.	xiiii.	vi.
	j	e	x. Kl.	 	xxij.	xv.	x.	xvi.	ij. Tim. j.
	 	f	ix. Kl.	Vmpryt	xxiij.	xvij.	xj	xviii.	ij
	ix	g	viij. Kl.	 [...]	xxiiij.	Eccle. ij.	xij	Eccle. iii.	iij
	 	 [...]	vij. Kl.	 	xxv.	Barn. xix.	xiij	Barn. xx.	iiij
	xvij	b	vj. Kl.	 	xxvj	xxj.	xiiij.	Ruth. j.	Titus. j
	vj	c	v. Kl.	 	xxvij.	Ruth. ij.	xv.	iii.	ij. iij.
	 	d	iiij. Kl.	 	xxviij.	iiij.	xvj.	j. Bren. j.	Phile. j
	xiiij	e	iij. Kl.	 	xxi.	j. Bren. ij	xvij.	iii.	Hebr. j.
	ijj.	f	prid. Rl	 	xxx.	iiij.	xviij.	v.	ij.



 [...] ys ydd yddaw xxx. die.
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[figure]
Cyn y bwrw i lawr a bwill,
 gwerth y rhicſel ymis Ebrill
 Gad y ſefyl hyn ſywell
 goyd y deilad y dywydgall.

	Ha [...]l  [...] cyuodi  [...] vi. min. 17.
	Ha [...]l  [...] ymachylt  [...] vi. min. 43.

	Boreu weddi 	ij. llith
	 [...]



	Prydnawn weddi. 	ij. llith
	 [...]



	 	g	 [...]	 	j	j. Bren. j.	Ioan xix.	j. Bren. 7.	Heb. iij.
	xj	 [...]	iiij. No.	 	ij	viij	xx.	ix.	iiij.
	 	b	iij. No.	 	iij	x.	xxj.	xj.	v.
	xix	c	Prid. No	Ambros	iiij	xij.	Actae. j.	xiij,	vj.
	viij	d	 [...]	 	v	xiiij	ij.	xv.	vij.
	xvj	e	viij. Id.	 	vj	xvi	iij.	xvij.	viij.
	v	f	vij. Id.	 	vij	xviij	iiij.	xix.	ix.
	 	g	vj. Id.	 	viij	xx.	v.	xxj.	x.
	xiij	 [...]	v. Id.	 	ix	xxij	vj	xxiij.	xi.
	ij	b	iiij. Id.	 [...]	x	xxiiij.	vji.	xxv.	xij
	 	c	iij. Id	 	xj	xxvj	viij.	xxvij.	xiij.
	x	d	prid. Id.	 	xij	xxviij	ix.	xxix.	Iaco. j.
	 	e	 [...]	 	xiij	xxx.	x,	xxxj.	ij.
	xviij	f	xviij. Kal.	Maij.	xiiij	ij. B [...]en. j.	xj.	ij. Bren. ij.	iij.
	vij	g	xvij. Kl	 	xv	iij	xij.	iiij.	iiij.
	 	 [...]	xvj. Kl.	 	xvi	v.	xiij	vj.	v.
	xv	b	xv. Kl.	 	xvij	vij.	xiiij	viij.	j. Pet. j.
	iiij	c	xiiij. Kl.	 	xviij	ix.	xv	x.	ij.
	 	d	xiij. Kl.	 	xix	xj.	xvj.	xii	iij.
	xij	e	xij. Kl.	 	xx	xiij	xvij.	xiiij.	iiij.
	j	f	xj, Kl.	 	xxj	xv.	xviij.	xvj.	v.
	 	g	x. Kl.	 	xxij	xvij	xix.	xviij.	ij Pet j,
	ix	 [...]	ix Kl.	 [...] George	xxiij	xix	xx	xx.	ij.
	 	b	viij. Ll.	 	xxiiij	xxj	xxj	xxij.	iij.
	xvij	c	vij Kl.	 [...]	xxv	Eccleſ. iiij.	xxij.	Eccleſ. v.	i Ioan. j.
	vj	d	vj. Kl.	 	xxvj	ij. Brē. 23	xxiij.	ij Brē. 24.	ij▪
	 	e	v. Kl	 	xxvij	iij. Brē. 1.	xxiiij.	3. Bren. 2.	iij.
	xiiij	f	iiij. Kl	 	xxviij	iij	xxv.	iiij.	iiij.
	iij	g	iij. Kl.	 	xxix	v.	xxvj.	vj.	v.
	 	 [...]	prid. Ll	 	xxx.	vij.	xxvij.	viij.	2.3. Ioan



Mai ys ydd yddam xxx [...] di [...]
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DY gwenyn chag heidiaw,
 ym mai y may yti cadw.
 A heua dy linad
 oys Eiſie lliainarnad?

 [...]
	 [...] cyvodi aw [...] v. min. 42
	 [...] machlyt aw [...] v. 7. min. 42

	Boreu weddi. 	ij Llith
	 [...]



	Prydnawn weddi. 	ij. Llith
	 [...]



	xj.	b	 [...]	 [...]	j.	Eccle. vij.	Act. viij.	Eccle. ix.	Iudas. j.
	 	c	vj. No.	 	ij	3. Bren. 9	xxviij.	3. Bren. x	Ruua. j.
	xix.	d	v. No.	Caffel. i groes.	iij	xj.	Math. j.	xij.	ij.
	viij.	e	iiij. No	 	iiij.	xiij.	ij.	xiiij.	iij.
	 	f	iij. No	 	v.	xv.	iij.	xvj.	iiij.
	xvj.	g	prid. No	Ioan Evang.	vj.	xvij.	iiij.	xviij.	v.
	v	 	 	 	vij.	xix.	v.	xx.	vj.
	 	b	viij. Id.	 	viij	xxj.	vj.	xxij.	vij.
	xiij	c	vij. Id.	 	ix.	4 Bren 1	vij.	4. Brē. ij.	viij.
	ij	d	vj. Id.	 	x.	iij.	viij.	iiij.	ix.
	 	e	v. Id.	 [...]	xj,	v.	ix.	vj.	x.
	x	f	iiij. Id.	 	xij.	vij.	x.	viij.	xj.
	 	g	iij. Id.	 [...]	xiij.	ix.	xj.	x.	xij.
	xviij.	 	prid. Id.	 	xiiij.	xj.	xij.	xij.	xiij.
	vij	b	 [...]	 	xv	xiij.	xiij.	xiiij.	xiiij.
	 	c	xvij. Kl.	Iunij.	xvj.	xv.	xiiij.	xvj.	 [...]v.
	xv.	d	xvj. Kl.	 	xvij.	xvij.	xv.	xviij.	xvj.
	iiij	e	xv. Kl.	 	xviij.	xix.	xvj.	xx.	j. Cor. j
	 	f	xiiji. Kl.	 	xix.	xxj.	xvij.	xxij.	ij.
	xij.	g	xiij. Kl	 	xx.	xxiij.	xviij.	xxiiij.	iij.
	j	 	xij. Kl	 	xxj.	xxv.	xix.	j. Eſdr. j.	iiij.
	 	b	xj. Kl.	 	xxij.	j. Eſd. iij.	xx.	iiij.	v.
	ix	c	x. Kl.	 	xxiij.	v.	xxj [...]	vj.	vj. o
	 	d	ix. Kl.	 	xxiiij.	vij.	xxij.	ix.	vij.
	xvij	e	viij. Kl.	 	xxv.	ij Eſd. j	xxiij.	ij. Eſd. iij.	viij.
	vj	f	vij. Kl.	Auguſtine.	xxvj	iiij	xxiiij.	v.	ix.
	 	g	vj. Kl.	 	xxvij.	vj,	xxv.	viij.	x.
	xiiij	 [...]	v. Kl.	 	xxviij.	ix.	xxvj.	x.	xj.
	iij.	b	iiij. Kl	 	xxi.	xiij.	xxvij.	Heſter. j.	xij.
	 	c	iiji Kl.	 	xxx.	Heſter ij	xxviij.	iij.	xiij.
	xi	d	prid. Kl	 	xxx.	iiij.	Marc. j.	v.	xiiij.



M [...]hevin ys ydd yddaw xxx. di [...],
[Page]
[figure]
Achwnwch ych ydei
 Dyma y rywany cyfle.
 A deiſiwlch yeh mowul.
 Dyma yr amſer gore.

 [...]
	 [...] cyuodi  [...] vi. min. 34.
	 [...] ymachylt  [...] vi. min. 26.

	Boreu weddi 	ji. Llith
	 [...]



	Prydnawn weddi. 	ij. llith
	 [...]



	 	e	 [...]	 	j	Heſter. 6.	Mark. ij	Hevſt. ij	j. Cor xv.
	xix	f	iiij. No.	 	ij	viij.	iij.	ix.	xvi.
	viij	g	iij. No.	 	iij	Iob. j.	iiij.	Iob. ij.	ij. Cor. j
	xvj	 	Prid No	Ambros	iiij	iij.	v.	iiij.	ij.
	v	b	 [...]	 	v	v.	vj,	vj.	iij.
	 	c	viij. Id.	 	vj	vij.	vij.	viij.	iiij.
	xiij	d	vij. Id.	 	vij	ix.	viij.	x.	v.
	ij	e	vj. Id.	 	viij	ix	ix.	xii	vj.
	 	f	v. Id.	 	ix	xiij.	x.	xiiij.	vij.
	x	g	iiij. Id.	 	x	xv.	xj.	xvj.	viij.
	 	 [...]	iij. Id	Barnabas Apoſt	xj	Eccle. x	Acte. xiiij	Eccle. xij	Actae. xv.
	xviij	b	prid. Id.	 [...]	xij	Iob. 17.18	Marc. xij	Iob. xix.	ij. Cor ix.
	vij	c	 [...]	Hirddydd	xiij	xx.	xiij.	xxj.	x.
	 	d	xviij. Kal	Iulii.	xiiij	xxxij	xiiij.	xxiij.	xj.
	xv	c	xvij. Kl	 	xv	24.25	xv	xxvj. 27.	xij
	iiij	f	xvj. Kl.	 	xvi	xxviij.	xvj.	xxix.	xiij.
	 	g	xv. Kl.	 	xvij	xxx.	Luc. j.	xxxj.	Galat. j.
	xij	 [...]	xiiij. Kl	 	xviij	xxxij.	ij	xxxiij	ij.
	j	b	xiij. Kl.	 	xix	xxxiiij.	iij.	xxxv	iij.
	 	c	xij. Kl.	 	xx	xxxvj.	iiij	xxxvij.	iiij.
	ix	d	xj, Kl.	 	xxj	xxxviij.	v.	xxxix.	v.
	 	e	x. Kl.	 	xxij	xl.	vj.	xli.	vj.
	xvij	f	ix Kl.	Vmpriſt	xxiij	xlij	vij.	Parab. j.	Epheſ. j
	vj	g	viij. Ll	 [...]	xxiiij	Mala. iij.	Math. iij.	Mal. iiij.	Mat xiiij.
	 	a	vij Kl.	 	xxv	Parab. ij.	Luc. viij.	Para. iij	Ephe. ij
	xiiij	b	vj. Kl.	 	xxvj	iiij.	ix.	v.	iij.
	iij	c	v. Kl	 	xxvij	vj.	x.	vij.	iiij.
	 	d	iiij. Kl.	Vmpryt	xxviij	viij.	xj.	ix.	v
	xj	e	iij. Kl.	S. Petr. apoſ [...].	xxix	Eccle. xv.	Actae iij.	Eccleſ. xix-	Act. iiij
	ij.	f	prid. Ll	 	xxx.	Parab. x	Lue. xij.	Parab. xj.	Ephe. vj.



G [...]wy [...]enaf ys ydd yddo xxxj die
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I may tempeſtl gorphena
 Yn ddrwg arles cynhaia
 Cyweirioch wair achludwch,
 rhag ofyn glaw, nag oydwc [...],

 [...]
	 [...] cyvodi  [...] v. min. 18
	 [...] machlyt  [...] 7. min. 42

	Boreu weddi. 	ij Llith
	 [...]



	Prydnawn weddi. 	ij. Llith
	 [...]



	 	g	 [...]	Gofwy Mair.	j.	Para. xij.	Luc. xiij	Para. xiij.	Philip. j
	xix	 [...]	vj No.	 	ij	xiiij.	xiiij.	xv.	ij
	viij	b	v No.	 	iij	xvi	xv	xvij	iij
	 	c	iiij. No	 	iiij.	xviij.	xvj.	xjx.	iiij
	xvj.	d	iij. No	Dyddier ci	v.	xx	xvij.	xxj	Coloſſ. j
	v	e	prid. No	 	vj.	xxij	xviij	xxiij.	ij.
	 	f	 [...]	 	vij.	xxiiij	xix	xxv.	iij
	xiij	g	viij. Id.	Geni Mair	viij	xxvj.	xx.	xxvij	iiij
	ij	 	vij. Id.	 	ix.	xxviij	xxj	xxix.	ji Theſ. j
	 	b	vj. Id.	 	x.	xxxj	xxij.	Eccl. j.	ij
	x	c	v. Id.	 	xj,	Eccle. ij	xxiij	iij	iij
	 	d	iiij. Id.	 [...]	xij.	iiij.	xxiiij	v	iiij.
	xviij.	e	iij. Id.	 	xiij.	vj	Ioan. j	vij	v
	vij	f	prid. Id.	 	xiiij.	viij	ij.	ix	ij. Theſ. j
	 	g	 [...]	 [...]	xv	x	iij	xi	ij
	xv.	 [...]	xvij. Kl.	Auguſti.	xvj.	xij	iiij	Ierem. j	iij
	ii [...]j	b	xvj. Kl.	 	xvij.	Ierem. ij.	v.	iij	j. Tim. j
	 	c	xv. Kl.	 	xviij.	iiij	vi	v	ij. iij.
	xij.	d	xiiji. Kl.	 	xix.	vj	vij.	vij	iiij
	j	e	xiij. Kl	Margaret	xx.	viij	viij.	ix	v
	 	f	xij. Kl	 	xxj.	x.	ix	xi	vj
	ix	g	xj. Kl.	M. Magdalen.	xxij.	xij	x	xiij.	ij. Tim. j
	 	 [...]	x. Kl.	 	xxiij.	xiiij	xi	xv	ij
	xvij.	b	ix. Kl.	Vmprit	xxiiij.	xbi	xij.	xvij	iij
	vj	c	viij. Kl.	 [...]	xxv.	Eccleſ. xxj	xiij	Eccl. xxiij	iiij
	 	d	vij. Kl.	Anna	xxvj	Iere. xviij.	xiiij	Ier. xix	Titus i.
	xiiij	e	vj. Kl.	 	xxvij.	xx	xv.	xxj	ij. iij
	ijj.	f	v. Kl.	 	xxviij.	xxii.	xvj.	xxiij.	Phil. j.
	 	g	iiij. Kl.	 	xxi.	xxiiij.	xvij	xxv.	Heb. j.
	 	 [...]	iij. Kl.	 	xxx.	xxvi.	xviij.	xxvij	ij.
	xix	b	prid. Kl	 	 	xxviii.	xix	xxix	iij



Awſt ys ydd ydd [...] xxxj. die.
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Mis Auſt o bydd hynda
 niw na niwed yr cynhaia
 Ag yn ol cynhaia yd,
 medar laffr wydyna ibrid

 [...]
	 [...] cyuodi  [...] vi. min. 34.
	 [...] ymachlyt  [...] vi. min. 26.

	Boreu weddi 	ji. Llith
	 [...]



	Prydnawn weddi. 	ij. llith
	 [...]



	 	c	 [...]	 	xxx	Fer xxx	Ioan. xx	Ier xxxj	Heb. iiij.
	viij	d	iiij. No.	 	j	xxxij	xxi	xxxiij.	Heb. v
	xvj	e	iij. No.	 	ij	xxxiiij	Actae. i	xxxv.	vi
	v	f	Prid. No	 	iij	xxxvi	ij	xxxvij.	vij.
	 	g	 [...]	 	iiij	xxxviij	iij.	xxxix.	viij.
	xiij	 [...]	viij. Id.	Ymrithiat	v	xl	iiij.	xlj	ix
	ij	b	vij. Id.	Enw ir Ieſu.	vj	xlij	v	xliij	x
	 	c	vj. Id.	 	vij	xliiij	vj.	xlv. xlvj	xj
	x	d	v. Id.	 	viij	xlvij	vii.	xlviij.	xij
	 	e	iiij. Id.	 	ix	xlix	viij.	l	xiij
	xviij	f	iij. Id	Laures.	x	li	ix	lij	Iaco. j
	vij	g	prid. Id.	 	xj	Cwyn. i	x.	Cwyn. ij	ij
	 	 [...]	 [...]	 	xij	iij	xi.	iiij.	iij
	xv	b	xix. Kl.	Septemhris	xiij	v	xij	Ezek ij	iiij
	iiij	c	xviij. Kal	 [...]	xiiij	Ezech. iij	xiij.	vj	v.
	 	d	xvij. Kl.	 	xv	vij	xiiij.	xiji	i. Pet. j
	xij	e	xvj. Kl.	 	xvi	xxxiij	xv.	xviij	ij.
	i	f	xv. Kl.	 	xvij	Dani, i	xvi	xxxiiij.	iij.
	 	g	xiiij. Kl.	 	xviij	iij	xvij.	Dani ij	iiij
	ix	 	xiij. Kl.	 	xix	v	xviij.	iiij	v
	 	b	xij. Kl.	 	xx	vij	xix.	vj	ij. Pet. j
	xvij	c	xj, Kl.	 	xxj	ix	xx.	viij.	ij.
	vj	d	x. Kl.	Vmprid	xxij	Eccl. xxv	xxj.	x	iij
	 	e	ix Kl.	 [...]	xxiij	Oani. xi	xxii.	Eccleſ. 29	j. Ioan. j
	xiiij	f	viij. Ll.	 [...]	xxiiij	xiij	xxiij.	Dan xij.	ji
	iij	g	vij Kl.	 	xxv	Oſee. i	xxiiij.	xiiij	iij
	 	 	vj. Kl.	 	xxvj	iiij	xxv.	Oſe ij iij	iiij
	 [...]j	b	v. Kl	Auguſtine	xxvij	vij	xxvi.	v. vj	vi
	iij.	c	iiij. Kl.	Lladd pen Io.	xxviij	ix	xvij	viij	ii. ij. Io
	xix	d	iij. Kl.	 	xxix	xi	xxviii.	x	Iude. j.
	viij	e	prid. Ll	 	xxx.	x	Math j	xij	Ru. j



Med ys ydd yddo, xxx die
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Dyma amſer cynnhiafa
 pop ffrwyth obydd hihinda
 Hwn yw r'amſer cyfladas,
 bawb y wnethur bymynas

P [...]alma [...]
	Ha [...]l in cyvodi  [...] v. min. 18
	Ha [...]l in machlyt  [...] 7. min. 42

	Boreu weddi. 	ij Llith
	j  [...]



	Prydnawn weddi. 	ij. Llith
	 [...]



	xvj.	f	 [...]	Silin.	j.	Oſee xiij.	Math. ij	Oſee xiiij.	Ru ij
	v	g	iiij. No	 	ij	Ioel. j	iij	Ioel. ij	iij.
	 	 [...]	iij. No	 	iij	iij	iiij.	Amos. j	iiij.
	xiij	b	prid. No	 	iiij.	Amos. ij	v	iij.	v.
	ij	c	 [...]	Diddierci yu teru	v.	iiij	vj	v.	vj.
	 	d	viij. Id.	 	vj.	vj	vij	vij.	vij
	x	e	vij. Id.	 	vij.	viij	viij	ix.	viij
	 	f	vj. Id.	Geni Mair	viij.	Abdias. j	ix.	Ionas. j	ix.
	xviij.	g	v. Id.	 	ix.	Io ij. iij [...]	x	iiij.	x.
	vij	 [...]	iiij. Id.	 	x.	Miche. j	xj.	Miche ij [...]	xj
	 	b	iij. Id.	 	xj,	iij	xij	iiij.	xij
	xv.	c	prid. Id.	 	xij.	v	xiij.	vj.	xiij
	iiij	d	 [...]	 [...]	xiij.	vij	xiiij.	Naum. j	xiiij.
	 	e	xviij Kl.	Derchavel y groes	xiiij.	Naum. ij	xv.	iij.	xv.
	xij.	f	xvij. Kl.	Cihidoidd cina	xv	Abacuc. j.	xvj.	Abac. ij.	xvj.
	j	g	xvj. Kl.	 	xvj.	iij	xvij.	Soph. j	j. Cor. j
	 	 	xv. Kl.	Lambert	xvij.	Soph. ij	xviij.	iij	ij.
	ix	b	xiiji. Kl.	 	xviij.	Agge. j.	xix	Agge. ij	iij.
	 	c	xiij. Kl	 	xix.	Zacha j.	xx.	Zac ij. iij.	iiij.
	xvij	d	xij. Kl	Vmprit	xx.	iiij v.	xxj	vj.	v.
	vj	e	xj. Kl.	 [...]	xxj.	Eccl. xxxv	xxij.	Eccleſ. 38	vj.
	 	f	x. Kl.	 	xxij.	Zach vij.	xxiij	Zach ijiij.	vij.
	xiiij	g	ix. Kl.	 	xxiij.	ix	xxiiij	x.	viij.
	ijj.	 	viij. Kl.	 	xxiiij.	xi	xxv.	xii	ix.
	 	b	vij. Kl.	 	xxv.	xiij	xxvj	xiiij.	x.
	xj	c	vj. Kl.	Ciprian	xxvj	Mala. j	xxvij	Mala. ij	xj,
	 	d	v. Kl.	 	xxvij.	iij	xxviij	iiij	xij
	xix	e	iiij. Kl.	 	xxviij.	Tobi. j	Marc. j	Tobi. ij	xiij.
	vij	f	iij. Kl.	D.  [...]	xxi.	Eccleſ. 39	ij	Eccle. 44.	xiiij
	 	g	prid. Rl	Hieron	xxx.	Tob. iij	iij.	Tob. iiij	xv.



 [...] ys ydd yddo xxx. die
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Dyma amſer eyufrafa
 arb ffrwyth o bidd hinda,
 Hwn yw r amſer cyfaddas
 i bawp y wnethur cymm iua

 [...]
	 [...] cyuodi  [...] vi. min. 35.
	 [...] ymachlyt  [...] v. min. 25.

	Boreu weddi 	ji. Llith
	 [...]



	Prydnawn weddi. 	ij. llith
	 [...]



	xvj	 	 	 	j	Tobi. v.	Mar. iiij	Tob. vj	j. Cor. xvj.
	v	b	iiij, No.	 	ij	vij	v	viij.	ij Cor. j
	 	c	iij. No.	 	iij	ix.	vj.	x	ij
	xiij	d	Prid. No	 	iiij	xj	vij.	xij	iij
	ij	e	 	 	v	xiij	viij.	xiiij.	iiij.
	 	f	viij. Id.	S. ffydd	vj	Iudit. j	ix.	Iudit. ij	v
	x	g	vij. Id.	 	vij	iij.	x	iiij.	vj
	 	 	vj, Id.	 	viij	v.	xi	vj.	vij
	xviij	b	v. Id.	Denjs.	ix	vij	xii	viij	viij
	vij	c	iiij. Id.	 	x	ix.	xiij	x.	ix.
	 	d	iij. Id	 	xj	xj.	xiiij	xij	x
	xv	e	prid. Id.	 	xij	xiij.	xv	xiiij.	xj.
	iiij	f	 	Edward	xiij	xv.	xvi	xvj.	xij
	 	g	xix. Kl.	 	xiiij	Doeth. j.	Luc. dij.	oeth. ij.	xiij.
	xij	 	xviij. Kal	 	xv	iij.	di. j	iiij	Galat. j
	j	b	xvij. Kl.	Nouembris.	xvi	v.	ij	vj	ij
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 [...]ABVL  [...] KALENDAR IN­dan gos trefn y Pſalmae ar Llithia e, y arferir ar Voreu  [...] wiliae, megis y mae y Reoleu, syn canlyn  [...] *⁎*
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Y drefn py wedd y goſotwyt darllen y Pſal [...]wyr.
Y  [...] bot rei or Miſedd yn hwy nar lleill, ys tybiwyt bot yn ei cinune-meſuraw wy yn y modd hwn.
¶ I pop Mis y goſotir (erwydd y devnydd yma) xxx, die vniō.
¶ Ac achos bot yn Ianawr a Mawrth vn die tros ben y nifer vchot, ar 28. die yn vnic yn y Chwefror, yr hwn a gyfrifir rhwng y ddauvis hyny: y Chwefror a echwyna y gan bop vn o‘viſedd Ia­nawr a Mawrth, vn die. Ac velly y Pſallwyr yr hwn a ddarlleir yn y Chwefror sy raid ei ddechry y diernot dewethaf o Ianawr, ai ddyweddy y die cyntaf o Vawrth.
A lle mae ir Mai, Gorphenhaf, Awſt, Hidref, a Racvyr, xxxj. die i pop vn: ef oſwit bot darllen ir vn Pſalmae, i die diwethaf or diwededic Viſedd, ac a ddarlle wit y diernot or blaen, yd pan vo ir Pſalltwyr ddechry drachefyn y didd cintaf or Miſedd yn canlin.
Yr owrhon y wybot pa Pſalmae a ddarlleir pop dydd: edrych yn y Kalendar y niuer oſotwyt ir Pſalmae, ac yno myn gahel yr vnryw niuer yn y Tabul hon, ac ar y niuer hwnw y ceffy welet, pa Pſalmae a ddywedir ar y Voreolar Brydnawnol weddi.
Ac lle y parthir y.  [...] in xxij parth, ac ysy rihir yw darllen a,i vn am­ſer: Ef a drefnwyt na ddarlleid ar vn prit uch law .iiij. ai .v. or parthae hyny, megis y gelly ddyall bot yn noti yn yn y Tabul hon ys y yn cinlyn.
Hefyd, noter hyn yma, pa le bynac yn y Tabul hon ac ym pop ban aral or gwaſanaeth, ac y goſodir vn Pſalm, y niuer a eſpefir yn ol y Bibl mawr o Saxonaec, yr hwn or.  [...] yd y.  [...] o bleit ei bot (yn ol parthiat yr Pebrecit) yn vario yn y niueron o y wrth y tranſlation Llatin cyfredin.

Pſalmeu y'w dywedy ar Voreu, a
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ACT AM VNFVRVIAT G [...] ­redin vveddi a Gvvaſanaeth yn yr Eccleſ, a miniſtrat y Sacramentae.
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LLe ydd oedd wrth ar varwoleth ein arddec hawc Argl­wydd gynt y Brenhin Edward y vi. yn aros vnwedd­ffurfdrefn ar gyffredin waſanaeth a' gweddy, a'mi­niſtrat y Sacramentae, Cynneddfeu, a'Ceremoni­ae yn Eccleſ Loecr, yr hwn a'aſoteſit yn vn Llyver,wrthladd­wyt ddirym wyt wedy'r titulo, Llyver gweddi Gyffred in, a miniſtirat y Sacramentae, a Chymeddfeu ereill a Ceremoniae yn Eccleſ Loecr: wedy ei awdurdodi gan Act o Par­liament,, wedy'r gynal yn y v, a'r vi. vlwydd o n cynt ddywededic Ardderchawc Arglwydd Vrenhin Edvvardy y vi: tituledic Act am vnffurfiat ar Gyffredin weddy a miniſtrat y Sacramentae, yr hon a gwyl ge­dedigeth.repelywyt ac a gymerwyt ymaith can Act Porliament yn y ulwydd gyn­taf o deyrnas ein Arddechoc Arglwyddes Vrenhines Mari, i vawr advail dledus anrhydedd Dew, ac anconfort profeſſieit gwirionedd Cred-ddeddyf Chriſt,
Enacter am hyn gan awturtat y Parliament preſentol pan yw ir ddywe­dedic eſtatut Repel, a phop dim wedy r amgyffred ynaw, yn vnic o bleit y dywededic lyvr, ar dywededic Waſanaeth, a miniſtrat y Sacramentae, Cynneddfeu, a Ceremoniae, cynnwyſedic neu oſotetic yn, neu gan y dywe­dedic Lyuer hi bot yn wac ac eb effect, o a gwedy * feſt Natalic Sainct Ioan, Vatyddwr neſaf yn dyuot. Ac ir dyweddic Lyuer, a threfn y Gwaſanaeth, a miniſtrat y Sacramentae: Cynneddfeu, a Ceremoniae, ar aralliat a r ang­wanegiat y angwanegwyt ynaw, a goſodedic can yr eſtatut hon, vot yn ſe­fyll, a bot or a chwedy y ddywedic feſt Natalic Sanct Ioan vatyddwr, yn-cyflawn rym ac effect, erwydd tenur ac effect yr eſtatut hon: Er dim ys ydd yn y ddywededic eſtatut o Repeel ir gwrthwynep.
A phellach enacter gan vchelder y Vrenthines, y gyd a chydſyniat yr Ar­glwyddi a chyffredin ys yd wedy r ymgynul i r Parliament preſent hyn, a chan awturtat yr vnryw, ir oll ac y bop Miniſtreit yn neb Eccleſ Cadei­riol, ai plwyvol, ai lle arall, o vewn y Deyrnas hon o Loecr, Camberu, a Marſoedd yr vnryw, ai eraill o gyvoetheu a Vrenhines, o'r a chwedy feſt Natalic Sanct Ioan Vatyddiwr neſaf yn dyvot, vot yn rwymedic y ddy­wedyt ac y arver y Plygain, goſper, gweinidogeth Swper yr Arglwydd, a miniſtrat pop vn or Sacramentae, a i h'oll Gyffredin a chyoedd weddi, yr▪ cyfryw drefn a ffurf ac a adroddir yn y dywededic Lyver, velly wedy ei aw­toriſo gan Parliament yn y dywedic v. ar vi. vlwyddyn o Deyrnas y Brē ­hin Edward y vi. y gyd ac vn aralliat ac angwanegiat a ryw Lithon yw h' arver ar bop Sul yn y vlwy ddyn, a ffurfy Letaniae, wedy r arally a‘i cor­rectio, a dwy ſentens yn vnic wedyr angwanegu wrth ddelivro y Sacrament ir Communolion ac nyd arall neu ym-modd amgen. Ac a bydd y nep ryw Perſon, Vicar, neu arall pa Miniſter bynac, a ddlei neu a vydd yddo [Page] ganu neu ddywedyt y weddi gyffredin, y goffawyt yn y dywededic lyver, neu viniſtro y ſacramentae, o y wrth, a gwedy feſt Natalic S. Ioan vaty­ddiwr neſaf yndiuot,or gwaith goddef wrthot arveru y dywededic weddieu cyffredin, ai mi­niſtro y Sacramentae yn-cyfryw Eccleſ caiteiriol ai Eccleſ plwyfol, ai lle­oedderaill, ac y dlei ef viniſtro yr vn ryw, vn cyfryw, ffurf a threfn ac yr a­droddir ac y datcenir wy yn y dywededic Lyver, ai yn ewyllyſiol ac o anhydynder (gan ſefyll yn hynny) arveru e ryw eraill Gynnedfau, Ceremoniae, Trefn,gweddivae ffurf neu wedd, weinidogeth Swper yr Arglwydd ar gyoedd ai yn ddirgel, ai Plygain, Goſper, miniſtrat y Sacramentae, n'ai eraill weddieu ar oyster, amgen nac yr adroddir ac a ddeclarir yn y dywedic Lyver (Gvve: ddi ar oyſtec yn a thrvvy r oll Act hon a ddeallir yr hon ys ydd y ereill y ddyvot yvv gwrandaw, ai yn Eccleſiae cyffredin, ai Capelae dirgel, ai* Ora­toriae, yr hon e elvvir yn gyffredin Gwaſaneth yr Eccleſ) a precethu, ai de­claro llafaru neb dim er dirymio ne ddrygu y dywededic lyvr, neu neb dim ys ydd yntho, ai neb parth o hanaw a bot*o hynny yn gyfraithlawn varne­dic, erwydd cyfraithieu y Teyrnas hon, gan verdict deuddec wyr, neu gan ei goffeſſ y un, neu gan honneit eglaerdap y fact, a goll ac a fforfeicta y vchel­nep y Vrenhines, hei etiueddion a i ſucceſſorieit, am ei gamwedd cyntaf, broffit ei h oll renti yſprytawl neu promotioneu, yn dyvot neu yncyvody yn vn vlwiddyn neſaf yn ol ei gonvictiat, a bot hefyt ir nebun y gonuictier vel­ly, ys am yr vn ryw cawwedd ddyoddef carchar yſpait vi. mis, eb bail na mainpryſ. Ac y cyfryw nebun wedy ei gonvicto vnwaith am neb camwedd erwidd y petheu y gimpwillwyt, as bydd yddaw gwedy ei gouvictiat cintaf drachefn droſeddu, a bot o hyny yn y ffurf ddiwededic yn gifraithlawn wedy ei gonvicto: yno bot ir vnryw nebun am ei ail gamwedd dyoddef carchar yn hid iſpait vn vlwydd gifan a gefit bot ei ddeprivo Ipſo facto, o ei bromotio­neu yſpritawl. A bot yn gyfoaithlawn y bop Patron neu ddonwr yr oll a phop vn o r promoſioneu yſprytol hiny, neu uebun o hanwint, preſeuto, neu col lato yr vnryw, megis pe byddei y nebun neu r neb rei yn troſeddu velly wedy marw. Ac a bydd y neb vn neu y neb rei, yn ol ei gonvicto dwywaith yn y ffurf racddiwededic, ar droſeddu yn erbin nebun o racpwylledigion y dridedd wraith, a bod hiny yn y ffurf racddiweddic yu gifraithlawn wedi ei gonvicto: yno y nebun y droſeddo velly, a y gonvicter y dridedd waith y dde­priver Ipſo facto oi oll bromotioneu ſpritawl, a hefit goruot yddo ddiodef carchar tra vo byw. Ac a s nebun ar a droſedda ac a gonvicter yn y ffurf rac­ddywededic o bleit y premiſſeu, ny bidd aat Eglwysa Reni yddaw, ac eb gantaw pro­moiſion yſprital: Yno bot ir vnryw hwnw y droſedda velly ac y gonvicter, am y troſcdd cintaf ddioddef carchar yn hyd vn vlwiddin gwpl yn neſaf ar ol ei ddiwededic gonvictiat, eb na bayl na mainpryſ. Ac as cyfryw nebun eb yddaw neb promotion yſprital gwedy ei gonvictat cintaf, droſedda drachefn yn-dim o bleit y premiſſeu ac yn y ffurf diwededic yn gifraithlawn y gon­victir o hiny? bot yno ir nebun hwnw am ei ail droſedd ddioddef carchar travo byw.
[Page]Ac e ordinwyt ac enactwyt gan yr auturtat y ddywetpwyt vcho, pan yw a bydd y nebun neu y nep rei pwy pynac, gwedy ddywededic wyl Natalic Sanct Ioan Vatyddiwr neſaf yn dyuot, yn neb ryw Enterlud, Gwareuon Canuon * Rimynneu, neu gan araill airieu agoret, declaro neu ddywedit dim ryw peth y dderogation, llygriat neu dremic ar yr vnryw lyuer, neu ddim ar y ginwyſir ynthaw, neu nep parth o hano: neu gan fact agoret, gwaithret neu can vygithieu agoret, gympell, neu beri, neu yn nep ryw vodd procuro neu maynteno nep Perſon, Vicar neu Viniſter arall, yn nep Ec­cleſ Cateiriol, neu Eccleſ plwyvol neu yn Capel neu yn nep lle arall, y ga­nu ai dywedyt gweddi gyffredin ac agoret, neu y viniſtro nep Sacrament, yn amgenach, neu yn-nep gwedd arall a ffurf nac a eſpeſmyt yn a dywede­dic lyvr, neu can nebun or dywededic voddion, yn anrcyfraithlon rwyſtro neu ludd y nep Perſon, Vicar neu Viniſter arall, yn nep Eccleſ Cadeiriol neu plwyvol, Capel neu yn neb lle aral, y genu neu ddywedit gwedi gyffre­din ac agoret neu viniſtro y Sacramenteu, neu nep o hanwynd, yn-cyfryw wedd a ffurf ac a gypwyllwyt yn y dywededic vyvr: yno bot i bop ryw ne­bun gwedy yn gyfraith lawn ei gonvicto o hyny, yn y ffurf ddywededic, ffor feicto ir Vrenhines ein Goruchel Arglwyddes, ei etiveddion ai ſucceſſorieit am y troſedd cintaf, cant Morc. Ac as bydd y nep un neu neb rei y gonvict­wyt vnwaith am nep ryw droſedd, droſeddu drachefn yn erbyn nebun o r troſeddion dywethaf y adroddwyt, ac yddin yn y ffurf ddywedic yn gyfrai­thus gonuictiedic: yno bot ir vn ryw nebun velly yn troſeddu ac yn convicti­edic, am yr ail droſedd fforfectio in Goruchel Arglwyddes Vrenhines hei etiueddion ai ſucceſſorieit .iiii. cant o Vorcieu. Ac bydd y nebun gwedy yddo, yn y ffurf ddywededic, vot dwy waith yn conuictedic o nep troſed yn perthy­nu ir troſeddion dywethaf adroddwyt, droſeddu y drydydd waith a bod o hy­ny yn y ffurf vchod yn gyfraithus wedy ei gonvicto: bot yno y bop nep yn troſeddu velly, am ei drydedd droſedd for feicto y ein Gdruchel Arglwyddes Vrenhines ei oll dda a chateloedd, a dyoddef carchar yn ei vyw. Ac a bydd y nebun neu ir ei rhwn am ei droſedd cyntaf erwydd y premiſſae, gahel ei gō ­victo yn y ffurf ddiwededic, na thalo y ſwm taladwi o rim ei gonuictiat yn-cyfriw wedd a ffurf, ac y dirper talu yr vn riw, o vewn vi. withnos neſaf yn ol ei gonuictiat: bot yno y bop nep velly y gonuicter, ac eb dalu yr vn ryw, am y troſedd cintaf, yn lle y ſwmp diwededic, ddioddef ei garcharu dros yſpait vi. mis, eb bail na maynpriſ. Ac a bydd y nebun neu rei, yr vn am yr ail dro­ſedd erwidd y premiſſae y convictier yn y ffurf ddiwededic, na thalo y ſwmp diwededic taladwy cau rinwedd ei gonuictiat a r Statut hon, yn-cyfryw wedd a ffurf ac y oleir talu yr vnryw, o vewn vi. wyth nos cyntaf ar ol ei ail gonuictiat: bot yno y bop ryw vn velly y gonvicttiwia,wyl gene­nedigeth. ac eb velly talu yr vnryw am yr vnrym ail droſedd, yn lle y diwededic ſwmp, gahel dioddef ei garcharu yſpait xii. mis eb na bail na maynpriſ.
Ac o ywrth, a gwedy y ddiwededic feſt Natalic Sanct Ioan Tatyddiwr [Page] neſaf yn dyvot, pan yw i oll a phop nep yn preſwilio o vewn y Deyrnas hō, neu nep arall gyvoetheu Mawrydi y Vrenhines yn ddieſcaelus ac yn ffydd lawn, dyeithr bot escuſ cyfraithiol a rreſinabl y vot ynymaith.abſent, ymddarpa­ru y vynychu y w Eccleſ plwyf neu capel devodedic, neu wrth rwyſtr rre­ſymol o hyny, i ryw le arveredic ym man y bo y Cyffredin weddi a chyfryw waſanaeth yn arveredic yn-cyfryw amſer rrwyſtr bop Sul, a dyddieu eraill ordinedic ac arveredic yw cadw me is yn wiliau: Ac yno y van hono aros yn drefnus, ac yn bwylloc, yn hyd amſer y weddi Gyffredin, precetheu neu arall Waſanaeth Dew y arverer neu a viniſtrer yno, dan boen poene­digeth gan * cenſurae yr Eccleſ, a hefyt y dan boen bot y bop vn yn troſeddu velly, fforfeictio am bop cyfryw droſedd xii.d. yw codi or wardeniait yn yr Eccleſ y gwneler cyfryw droſedd, y vwyniant tlodion yr vnryw plwyv, o dda, tiredd, a the dddynneu y cyfryw droſeddwr, drwy ffordd gabel. atavael. Ac er mwyn esetuto y petheu hyn, y mae ardderchawc Vawrydi y Vrenhines yr Arglwyddi bydol. temporawl a r oll gyffredin cynnulledic yn y Parliament preſennol, yn enw Dew yn ddifrifol yn erchy ac yn gorchymyn yr oll Ar­cheſcyp, Eſcyp, ac eraill Ordinarieit, ar vot yddyn ymoſot yd yr eithan oi gwybyddiaeth, ar vot y dledus a r gwir * esecution y petheu hyn yn gwple­dic trwy eu oll Eſcopaetheu ai curae, mal y bo yddynt attep ger bren Dew am gyfryw ddrugae a phlae a r ei y gall yr oll Gyuoethawc Ddew yn gyfi­awn boeni ei bopul am dremygu y dda ar iachus Gyfraith hon. Ac er au­turtat yddynt yn y parthret hyn: Bit pellach yn actietic can yr auturtat ddi­wedic, bot ir oll ac i bawp Archeſcopieit Eſropieit, ac oll eraill y ſwyddogi­on hwy yn arueru. mwynhau. eserciſo Eccleſic veddiant, yn gystal mewn lleoedd esempt, ac anesempt o vewn eu Eſcopaethe gael llawn veddiant ac auturtat can yr Act hon, y adffurfio, coſpi, a phoeni wrth cenſurae yr Eccleſ, oll a phop dyn y droſeddant o vewn neb vn o ſwyddogaetheu wy neu Eſcopaethe, gwedy y ddywededic feſt Natalic Sanct Ioan Vatyddiwr neſaf yn dyvot, yn erbyn yr Act hon ac Statut: Er neb arall gyfraith, ſtatut, priuileg, braint, neu ra­gweliat cyn na hyn yn wneuthredic, caffaeliedic, neu ddyoddevedic, yr gwr­thwynex, yn ddiwrthladd.
Ac eu ordiniwyt, ac enactwyt gan yr auturtat ddywededic, bot ir oll ar y bop Iuſtuſieit y Glywet a Thervynu Qyer ac Determiner, neu Iuſtiſiet Aſſpſ, gahel cwpl veddi­ant ac auturtat ym-pop vn oei agoret ai cyffredin Seſſioneu, y y Glywet a Thervynu enquiro, grawndo, a ymofyn, helt. determino oll ryw droſeddeu y committer neu a wneler yn-gwrthwynep y neb ban y gynwyſir yn yr Act gyndrychiol o vewn tervineu y Comiſſion y roddir yddwynt, a gwneuthur proceſſ er esecuto yr vnryw, megis ac y gallant wneuthur am nebun a enditer ger eu bron am * treſpas, neu yn gyfraithaiwn y gonvictwyt o hyny.
* Provider yn oyſtat, ac inacter gau yr auturtat ddywededic, bot y oll a phop Archeſcop ac Eſcop, allu bop amſer ac amſereu wrth ei rydit ai vodd, ymwaſcu ac ymgyſſylltu, ran rymyr Act hon, ar dywededic Iuſtiſieit or Oyera Determiner, neu ar dywededic Iuſtiſieit o Aſſiſ, ympop vn or dy­wededic [Page] agoret a chyffredin ſeſſioneu, cynnalia dwy yn neb lle oi Eſcopawt er ac y inquiro, gwrandaw, a determino y camweddeu dywededic.
Prouider hefyt, ac inacter trwy, r auturtat racddywededic bot y llyfreu ys ydd or dywededic Waſanaeth, ar goſt a ſiars plwyvogion pop plwyf ac Eccleſi Cathedral, yn ddarparedic ac wedy eu caffael, cyn y ddywededic feſt Natalic Sanct Ioan Vatyddiwr neſaf yn canlyn: A'bot ir oll gyfryw plwy­veu ac Eccleſi Cathedral neu leoedd araill, lle y darparer ac y caffer y dy­wededic lyfreu cyn feſt Natalic Sanct Ioan Vatyddiwr o vewn tair wyth­nos wedy darpar a'chaffael velly y dywededic lyfreu, ymaruer or dywede­dic waſanaeth, ai vynychu erwydd yr Act hon.
Ac inacter ym-pellach wrth yr auturtot dywededic, na bo vn amſer rhac llaw rhwyſtro nebun neu neb rei nac ym moda arall ei voleſtu, neu am neb or camwedde y gofiwyt vchot, y gommitter neu a wneler rhac llaw yn-g­wrth wynep ir Act hon, dyeithr yddaw ef, neu hwy yn anghyfraithiaw, vel­ly, bot o hyny yn ditietic yn y Seſſion gyffredin neſaf, cynnaliadwy rac bron nep cyfryw Iuſticieit or Qyer ac determiner, neu Iuſticieit o Aſſiſ,yr Eiſteddvot yn neſaf yn ol bot cōmitto nebun troſedd yngwrth wynep i tenur yr Act hon.
Provider yn'oyſtat ac ordiner ac inacter trwy'r auturtat rac ddywededic am oll a phawp Arglwyddi o'r Parliament, am y drydedd droſedd y gofi­wyt vcho, bot eu treio trwy eucyfradieit.pirieit.
Prouider hefyt, ac ordiner ac inacter y gan yr auturtat racddywededic, bot i Vaior Llundain, ac y Vaiore eraill, Balieit, a phenſwyddogion erail, o'r oll a phawp dinaſoedd, Boroucheu, a Threvi corphoredic o vewn y De­yrnas hon, Cambru a marſoedd yr vnryw, ir ei nyd yw Iuſticieit o Aſſiſ yn cyrchu yn gyffredin, gaffael cwpl veddiant ac auturtat can rinwedd yr Act hon, y inquiro, gwrando, a thervynu, y troſeddeu y ddywetpwyt vchot, a phop vn o hanaddynt, yn vlwyddynol, o vewn .xv. die gwedy feſt y Paſc, a Sanct Mihacael Archangel, yn-cyfryw vodd a'ffurf ac y maer Iuſtycieit o Aſſiſ, ac o Oyr a determiner yn gallu gwneuthur.
Prouider yn oyſtat, ac ordiner ac inacter trwy y racddywededic auturtat bot ir oll ac y bop Archeſcopion, ac Eſcopion, a'phop vn oi Cancellwyr, Cō ­miſſarieit, Archddiaconieit, ac eraill Ordinarieit, ac yddwynt ohanredawl ſwyddogaeth, Eccleſ, gahel gwpl veddiant ac auturtat trwy rym yr Act hon, yn gystal y enquiro yn y Govwyat. Viſitation hwn ſeneddeu, a lle amgē, o vewn eu ſwyddogeth, ar nebun arall amſer a'lle, y gymeryd occaſioneu ac infor­mationeu am oll a' phop petheu y goffawyt vcho, y wnaethpwyt, y gom­mittwyt, neu a perpetratwyt o vewn, tervyneu eu ſwyddogetheu ac auturtat, a' phoeni yr vnryw can rybudd, escomundot, ſequeſtration, neu ddeprivation, ac eraill cenſurae a'proceſſ, yn-cyfryw ffurf ac yma ym-blaenllaw yr arverwyt yn cyffelip ddygwyddion cau Eccleſic gyfraithieu y Vrenhines.
PROVIDR yn wſtat, ac enacter, pan yw, am y nebun pynac yn troſeddu [Page] yn y premiſſeu, vod yddo yn gyntaf dderbyn poen y gan yr Ordinari, a' teſtimonial ganto o hyny y dan ddywededic ſel yr Ordinari, na bo am yr vn droſedd y ail convicto rac bron yr Iuſticieit. A'r vn modd ac ef yn derbyn am y dywededic droſedd gyntaf boen y gan yr Iuſticieit, ny bydd yddaw am yr vn troſedd al dderbyn poen y gan yr Ordinari: eb vot dim y gynwyſir y n yr Act hon yr gwrthwynep, yn ſefyll.
Provider yn oyſtat, a bit yn actiedic, pan yw am gyfryw addurneu yr Eccleſ a'i Miniſtreit, bot eu h'attal a'u cadw yn arver, mal ydd oedd yn yr Eccleſ hon i Loecr y gan auturtat Parliament, yn yr ail vlwydd o deyrnas Brenhin Edward y vi. yd pan gymerer trefn arall yn hyny gan auturtat Mawredd y Vrenhines, ygyd a chygcor hei Chomiſſio narieit, goſodedic ac auturietic y dan inſel vawr Lloecr*am achoſion Eccleſic, neu ſel Metropo­litan y Deyrnas hon. A hefyt a dam wain arver nep tremic neuamparch yn Ceremoniae a'chyneddfeu yr Eccleſ, can gamarver y trefneu y oſodwyt yn y llyuer hwn: bot i Orucheldap y Vrenhines allu trwy gygcor y dywede­dic Commiſſionarieit neu'r Metropolitan, ordino a'chyoeddi cyfryw ang­waned ceremoniae neu gynneddfeu, ac a vo er derchafiat gogoniant Dew, adailat ei Eccleſ, a' dledus barch ar ſanctaidd ddirgeledigaetheu Chriſt a'r Sacramentae.
Ac ympellach enactier y gan yr auturtat racddywededic, pan yw am oll gefraithieu, ſtatutae, ac ordinateu, yn yr ei, neu y can yr ei y mae neb gwa­ſanaeth arall, adminiſtrat y Sacramentae, neu Ceffredin weddi eu tervy­nu eu cadarnheu, ne eu goſot y w ymarver o vewn y deyrnas hon, neu eraill o gyvoetheu y Vrenhines neu wledydd, eu bot o hyn allan y llwyr weigi­on ac eb ddim grym.
¶Y mae Act arall, can pa vn vr ordiniwyt ac yr enactwyt bot y Bibl a llyvr y weddi Gyffredin wedi ei tynnu ir i aith Cam­beraec. Yr hon Act can nad yw mor gyffredinawl yn cyhwrdd a phawp oll a'r Act hon vcho, ny welpwyt vot yn rraidiol hei dody ym-print.

Racymadrodd.
[Page]
NY BVerioed, dim wedy ei ddychymygu mor ddiball y gan ſynhwyr dyn, nei wedy ei ddyſy­ly morgadarn, yr hwn trwy yſpeit amſer ny lygrwyt: megis ymplith pethae ereill y mae yn gwbl eglaer wrth y gweddieu cyfredin yn yr Eccleſ, yr ei a elwir yn ſathredic Gwaſa­naeth Dew.HanasBonedd a'dechreatyr efcyſevin pa rei, a's chwilid ymyſc gwaith yr hen Dadae, e geffir gwelet nad ordeiniwyt y gwaſanaeth hwnw namyn er purpoſ daonus, ac er mawr dderchafiat dywoldap. Can ys wynt wy a drefneſont y mater velly, yd pan vyddei ir Bibl oll ai i'r part imwyaf o hanaw bod wedy ei ddarllen troſtaw vnwa­ith yn y vlwyddyn: can amcanu wrth hyny, vod ir Gwyr llen, ac yn enwedic ir ſawl a vyddei weinigogion y Gynnuleid­fa, [allu trwy vynech ddarllen a' mefyriaw gair Dyw bod wed yr ymddarpary ar ddwywoldap, a's bot hefyd yn ablach y an­noc yr eill trwy ddyſceidaeth iachus ir vn peth, ac y allu gorth­rech dadyl yr ei a wrthwyne pei y gwirionedd. Ac ym-pellach, allu o'r popul [trwy glywet beunydd ddarllen yr Scrythur lan yn yr Eccleſ.] ymgynnyddy yn oyſtat vwyvwy mewn gwyboda­eth am Ddyw, a'dyuot y gary yn gynneſach ei wir*Creddyf ef. Eithyr ys talym o blyydynedd, y darvu newidio, tori, ac eſcaelu­ſaw y ddywyl a'r weddus drefn hon yma o waith yr hen Dadae, can planny y mewn yn ei lle, Hiſtoriae * amheus, Legendae, Atebion, Gwerſi, Adwerſi gweigion, Coffaduriaethae, ac Se­neddolion, megis yn gyffredin pan ddechreuit vn llyfer o'r Bibl cyn darvod darllen tri n'ei pedwar Penn o hanaw, cwbyl anyd hyny vyddei wedy ei ady eb ddarllen. Ac yn y ſort hyn y dechre­uit llyuer Eſai yn yr Aduent,Gred. dde­ddyf. ac llyuer Geneſis in Septuage­ſima: eithyr ei dechry a wneityn vnic, eb'orphen ei ddarllen byth A'r vn ffynyt ydd arferit am lyfrae 'r eill o'r Sſcrythur lan. Ac gyd a hyny lle mynei Sanct Paul bod yn dywedyt cyfryw iaith wrth y popul yn yr Eccleſ, ac a allent wy ei ddyall, ac caffael lle­ſhat gan glywet. Y gwaſaneth yn yr eccleſ hon y Loecr es lla­wer o vlyddynedd a ddarllewyd yn Llatin ir Popul,hanef. yr hyn nid oeddent wy yn er ddyall: megis ac ydd oeddwynt yn clywet yn vnic a ei cluſtiae, ac ei calonae, ei hyſpryt a'ei meddwl oedd yn ddiadeil o ywrthaw. Ac eb law hyny, cyd byddei i'r hen Dadaerannu. barthu y Pſalmae yn ſaith ran, a phob vn o hanaddynt a elwyt Nocturu: yr owrhon yn hwyr o amſer, cyfran vach o hanynt a ddywedyt beunydd, can ei mynych atdywedyt a'gady y ddarn a­rall heibiaw ebyngan vngair. Gyd a hyny, nifeiri a'chaledr­wydd
 [...]

Or Ceremoniis, paam y dilewyt rei ac yn cynhalivvyt r ei ereill.
[Page]
OR Cynnedd­feu egwyſic Ceremoniis hyny ac oeddynt arveredic yn yr Ec­cleſ, ac oedd ei dechreat y gan ordinat dyn, ſwrn yn y de­chreuat a ddaroedd ei dychymygy o ētēt ac propoſda, o hirwſt wedy ei troi y wagedd a gwan-goel: ſwrn a dda ethant i'r Eccleſ trwy andiſembl deuoſion, a chyfryw ſerch, awyd oglyd zel ac oedd eb wybydieth: ac o erwydd na chraffwyt ar­naddynt y tro cyntaf, wy dyfaſont beunydd y vwyvwy o gam arferae: pa rei nid yn vnic achos ei bot yn amprofftol, anid achos daruot yddynt vawr ddally y bopul, a thywy llu gogoniant Duw, sydd ia­wn ei hyſcar ymaith ai rhoi heibio yn ollawl. Ereill ſydd, yr ei cyd dychy­mygwyt wy can ddyn, eto ydd ys yn tybiet vot yn dda ei cadw wy yn oys­tat, yn gyſtal er mwyu trefnus ſwydd yn yr Eccleſ, o (bleit y hyn y darvu ei dychymygy yr amſer cyntaf) ac achos ei bot yn perthyny y adeiladaeth:mater at yr hyn pop peth a wneler yn yr Eccleſ (megis y dyſc yr Apoſtol) a ddleir ei amcany.oglyt. Ac er nat yw cadw nei vaddae vn Ceremoni neu gynneddf (oe bla­it ehun) anyt peth bychan: er hyny y gwylltpwyll tremic yn ancyfreithlon ac yn tory trefn gyffredin a diſcipliaeth, ys y vai nyd bychan geyr brō Dyw Gwneler pop peth yn eich plith chwi (medd S. Paul) yn weddus ac mewn trefn dyledus. A goſot cyfryw drefn, ny pherchyn ar neb diawdurdot: ac am hyny ny ddyly nep gymeryd arnaw, nac o ryvic oſot nei newydio vn drefn bublic nei gyffredin yn Eccleſ Chriſt, dyeithr bot wedy ei alw ef yn ddedd­fol ai awdurdodi y hyny.
Ac yr owrhon in amſer ni, lle mae meddyliae dynion mor amrafaelus, yd pan yw rei yn tybieit mae*devnydd mawr yn-cydwybot, yw ymady ac vn dryll o ei Ceremoniis lleiaf (cyfryw*bwys ſy gantunt ar ei hen ddefodae) a trachefyn or tu arall, y mae yr ei mor newyddgar, megis y chwenychent newyddy pop peth, ac velly tremygy yr hen, ac na ddigō dim ei boddhay wy anit peth o newydd. Edybiwyt bot yn gymeſur nad edrychyt cymeint ar geiſio boddloni a ringy bodd yr vn or pleidiae hyn, ac ar voddhay Duw, a phrofitio y ddwy bleit. Ac eto rhac cynnyrfu ar nep (or a ellit ei voddloni ac lawn reſwm) yma yr adroddir reſymae rei, paam y dodet heibiaw ſwrn o r Ceremoniis devodol, ac y cynhaliwytac y catwyt talm o hanadwynt yn oyſtat. Talm a roeſp wyt heibiaw, achos y tra gormoddedd ar llaweredd o hanynt a amplaodd yn y diddiae dywethaf hyn, megis ac ydd oedd ei baich an anraith ei oddef, o bleit pa r ei y cwynei. S. Auguſtin yn ei emſer yntef, darvot yddin dyfu y gyfryw niueri, ac ydd oedd cyflwr y Chriſtionogion yn waeth (yn hyny o ddevnydd) nac oedd yr Iuddeon. Ac ef e a gyccorawdd, bot bwrw y fford cyfryw iau a baich, pan waſanaethei yr amſer y wney­thyr y peth yn heddychol.
Eithr beth a ddywetſei S. Auguſtin pe gwelſei ef y Ceremoniae oedd yn hwyr o ddyddiae yn arfededic yn ein plith ni? can ys y llaweredd oedd arve­redic yn ei amſer ef ny ellit ei cyffelyp y yddynt. Y gormodd lliaws hyn on [Page] Ceremoniae ni oddencgymeint, a llawer o hanynt mor tywyll ac ydd oed­dent yn gwradwyddaw, ac yn tywylly, yn hytrach nac yn datcan ac yn eglu rheu caredigrwyde Chriſt y nyny.gyfraith
Ac eb law hyn, nid yw Euangel Chriſt delw Ddeddyf Ceremoniawc (megis ydd oedd talm o Ddeddyf. Moſen) eithr Religion yw hi y waſanaethu Duw nid mewn caethiwet gynnyrchu. figur nei waſcot, amy n mewn rrydidit yſpryt, can gymerit yn llawn ddigon y Ceremoniae hyny yn vnic, yr ei sy yn gwanae­thi er trefn weddus ai diſcipliaeth ddywiol, a chyfryw rei ac ynt addas y gy­ffroi pwl veddwl dyn tu ac at coffau ei ddleet y Dduw, trwy ryw arwydd­occaat notetic, gan yr vn y gallei ef vod yn adailedic.
Hefid yr achos pennaf o ddileu yr ei or Ceremoniis vu, bot yn ei camar­ver cy pellet, parth gan wangoelus ddallinep y popul andyſcedic, parth gan ddychwant cupyddtot y cyfryw ac oeddent yn disgwyl yn vwy am elw yd­dynt ehunain, nac am ogoniant Duw, megis na ellit yn hwylys gimeryd ymaith y camaruerau a gady y deunydd y aros yn oyſtat. Eithir yr owrhon am y dynion hyny y ſawl a gatvydd a gynhyrfir, am vot yn cynhal rei or hen Ceremoniis yn oiſtat: as ſynniant wy nad yw poſſibil eb ryw Ceremoni­is cadw dim trefn na diſcipliaeth heddychol yn yr Eccleſ, wyntwy a gant ddeall yn hawdd bot yddin iawn achos y gyweirio ei barnae. Ac as mawr gwrthwynep gantunt vot yr vn or ei hen yn aros, ac a ewyllyſent yn hy­trach dychymygy yr oll rei o newydd: Yna as byddant wythae yn caniady bot yn weddus ymarver o ryw Ceremoniis: yn ſicr, lle galler ymarver yn ddivei or hen, yna yn allant wy yn rheſymmol ancanmol yr ei hen, yn vnic am hei oedran, eb ddynoethi ei ynfydrwydd ehunain. Achos mewn cyfryw ddygwydd, y dlent wy yn hydrach ddody parch yddynt dros ei henavraint, as mynaut ymdangos ei bot yn cary yn vwy vndap a chydgordiat, na ne­wyddiadae a chyf newidnwyf, yr hyn gynneddfae (yd y galler, gyd a gwir hwylio Cred-deddyf Chriſt) a ddleit byth ei goachel. Eb law hyny, ny bydd achos cyfiawn y gyfryw rei i ymagynnurfy o bleit y Ceremoniis a gatwit. Can megis ac y tynnwyt, y ffordd yr ei y oeddit vwyaf yn ei camarfer, ac oedd yn vaich ar gydwybot dynion eb achos radiol: velly y lleill ys yn aros, a getwir er mwyn diſcipliaeth a threfn, yr ei (can iawn achoſion) a ellir ei arally ai newidio, ac am hyny nid ynt wy y ei gogyfuchio a Deddyf Ddyw A gyd a hyny, nid ytynt wy Ceremoniae tywyllion na mution: eithyr y ma­ent gwedy ei darpary eiſioes, modd ac y gallo pop d yn ddeall pa peth y ma­ent yn ei arwyddocau, ac er mwyn pa les y gwaſanaethant.ddidro. Velly megis nad yw gyffelyp yr amſer a ddaw, y cam arferer wy, mal y bu am y lleill▪ Ac yn ein gwaith ni ar hyn nyd ym ni yn barny ar vn naſion arall, nac yn ceiſio gorchymyn dim, anyt y ein popul eiu hunain yn pend ant. Erwydd yd ym yn tybeit bot yn gymmwys y bopgwlat arfer o gyfryw Ceremoniis ac a dybygant wy vot yn orae y eglurhau anrydedd a gogoniant Dyw, y dymis y popul y vywyt perfeithiaf a dewolaf, eb* gyfeilorn na gwangoel. Ac er bwrw o hanynt ymaith. cyfryw bethae yr eill, ac oamſer yamſer a ddy allwynt voc vwyaf ei cam arfer, megis ac yn ordinadeu dynion vynych y damywnia yn amrafael vodd yn amrafaelion wledyed.

AN EXPLANATION OF certaine wordes, being quarrelled withall, by ſome, for that in this tranſlation they be othervviſe written, then either the vnlettered people▪ or ſome parts of the Countrie ſounde, or ſpeake them.
[Page]
[Page]
 [...]
[Page]
[Page]
	A Signifying if, or whether, for o,
	A being relatiue, or a voyce expletiue, for y,Si, an, num Qui. quae, quod.
 not vſed to them of Southwales.
	Animal Si, non, niſi, an non.
Anival for enivel.
	Any for oni.
	Anid for onid, or ond.
	Antempic anhymhic.
	-awd in the end of a word, for-od, odd, or-oedd, and ol.
	-awdd in the end of a word, for-od, odd, or-oedd, and ol.
	-awl in the end of a word, for-od, odd, or-oedd, and ol.
	As for a ys or os.Si etiam vel etiamſi.

	Bwyſtvil (which rather would be written Beſtvil) for the corruptlye pro­nounced gwyſtvil,
	C for K (becauſe the printers haue not ſo many as the Welſh requireth) and in ſome words for g.
	Cent, in one place for cant.
	Dew, for Duw in Northwales ſpeach, and for dyw, as they of South­wales ſpeake it.
	Ef, for the Northren efo, or'fo.
	F, ſometime for ff,
	F, for v.
	Ei, for i, or y, to them of Southwales,
	Eich, for ych.
	Geſtwng, for giſtwng, or goſtwng.
	Hanwynt, hanynt, hanaddynt, for the corrupt honynt.Illorum, vel illarum, aut de illis.

	Ioan for Ieuan, Iouan, Ievan, Ifan or Iwon: euen for that it is ſo diuerſ­ly ſounded in diuers partes of the country.Iardanis.

	Iorddanen, for Irddonen.
	Iuddew, for Iddew.Iudaeus.

	Megis, for the Southern meis.
	Monyth for mynydd: ſo they pronounce it at Sanct Dauids.
	Myvn for myhun or vyhun.
	Nebun, for neb, or ryw vn.
	O bleit, or o blait, for o blegit.
	P ſometime remaining not turned into b, or ph
	Pemp for pymp or pump.
	P'odd vſed per ſyncopen in Southwales for pa vodd.
	Popul for pobyl, pobl, or the Southern pybyl or gwerin.
	[Page]Pleit for plait, or plaid. 'ſef per aphaerefin, for ys ef or ſef.
	Tangneddif for tangneuedd or heddwch.
	Tragyvyth for tragywydd, or tragowydd: to keepe his orthographie, for it is compounded of tra cy and vyth: for hereby is it alſo more effectuall in ſig­nification.
	Tuy, for the Northen ty, V, for f,
	Vcain, for Vgain, ygain or igen.
	Vi-car for vincar or vinghar: wherein n is receiued without good cauſe.
	Vi-Dew for vinuw, or viniw, wherein D is now retained, euen for the more ſignificatiue expreſſing of the grace of the woord.
	Vi-popul for vimhobl, to ſaue the word the les maimed.
	Vy-troet for vynrhoed that the ſignification may be more apparant to the ſtrange reader.
	Qui, quae quod. Donec, & vt, anti-
Y being relatiue, or a kinde of expletiue, for a, vnto the Northwales readers
	Yd for hyd. Yddy duy, for y ew, or y w dy in Northwales.
	Yddwynt for Yddynt, or vddunt.
	Yr ei for y rrei, or y rrai.
	Ysy, or 'sy per ſynaloepham. for yſy or ſy: and comming before a vowel be­ginning an other word propter euphonian Ys Ydd, for Y ſydd.
	Ys ef, or'sef.
	Ys, is verie often vſed in the tranſlation to expreſſe the emphatical energie or notable vehemence, where the Latine hath & or etiam, and the En­gliſh yea, or euen.

And beſide theſe there is verie little alteration either of the commune wri­ting, or of ſtraungenes of words, which be not opened by referring to like marke in the margent, as the word is marked in the text: as thus Dew*ce­nych * oll. And as for ſome of the faultes that eſcaped in printing, the mean­lie learned reader may eſpie them and correct: as where thrée ddd or thrée lll come together, or els where a letter is mis ſet, or one letter for an other, or a ſillable doth want,Y gyd a chwi. or is ſuperfluous: euen as the Northen orthographie is to the Southern tongue: which onelie in pronunciation would be reformed.
The reſt of the faultes may the welwilling learned eaſily find out himſelfe and helpe to correct as occaſion ſerueth.
But let euerie ſuch one as ſhall reade the the ſeruice to the people, marke well the thrée pointes or ſtaies in reading, being theſe,:. Wherat name­lie in reading the Pſalmes except he ſtaie and reſt accordingly, he ſhal wō ­derfullie confound the matter and aſtoniſh the hearers. And for example hereof, the ſixt verſe of the 30. Pſalme maie ſerue ful wel. The verſe that I meane is this.
Can na phery anyd enhyd bach yn ei lit: ac yn ei garennydd y mae bywyt: wylofain a all aros eros echwydd, anyd e ddaw goruoledd y borae.
Which verſe being diſtinctlie read, is verie comfortable to the hearers ſoule otherwiſe it is a verie Chaos, or as it were, a commixtion of heauen and hell together.
As for theſe two halfe circles () who is it but knoweth that they be­token [Page] a Parentheſin, or a clauſe inſerted, which might be left out, and the ſentence perfect, yea and for the moſt part more plaine and ſenſible to vn­derſtand.
To vnderſtand theſe other new markes not vſed in this tongue. before this time, which are imprinted thus'-[] and for the moſt part thus [].
THis kind of marke ' ouer the top of the letters ſigni­fieth a vowel or a conſonant cut of euen vnder the place where it is: as thus, v'enait, for vy enait: Herod a Philatus, for Herod ac Pilatus.
This marke-is borowed of the Hebrues, and is called of them Makkaph, which ſignifieth an vnion properlie with them, or knitting of two words vnder one accent, and with vs, as thus, y-my, y-ty ydd-aw But here it is alſo vſed ſometime (for learning ſake) to vnite or knit, as it wer in one, two or thrée or moe words together, rendring the ſignification of one Hebrue or Gréeke word. And ſome other time to ſeparate a compoūd for the more euident or effectuall vnderſtanding therof.
This [comming onelie at the beginning of a word, ſignifieth that the firſt péece therof is added for the plainer vnderſtanding of the text, and the ſame not had in the Hebrue The like is ment when] onelie is ioined to the lat­ter end of anie word. But if both theſe [] do incloſe anie word or wordes, they ſignifie that all the words therin incloſed be not had in the Hebrue or Greeke letter, but of verie neceſſitie (as if ye marke, ye maie perceiue) to make the ſence perfect, ſo inſerted. And therefore thus marked that Gods owne word maie remaine ſincere and vnuiolate from generation to gene­ration.
And this much for the better expedition of the ſimple, whom Gods holie ſpirite perfectlie proſper. Amen.




❧ Y drefn ym pa le yr arferir ac y dywedir y Boreuavvl a'r Pyrnhavvnavvl vveddi.Daleu. i.
[Page]
[Page]
Y Boreuawl ar Pyrnhawnawl weddi a arferir yn y defodedic le or Eccleis Capel neu Cor, Cancell, o ddieithr ir Ordinari derfyny yn amgeuach am y lle. A bod y Corae yn aros megis ydd oeddent yr amſer a aeth.
¶ A bit honeit hyn yma, ir Miniſtr. Gwenidog ar bryd Commun ac ar bob pryd arall ymarfer o gyfryw wiſcoedd neu addyrnae yn yr Ercleis ac a oeddent mewn arfer erwydd awdurdod y parlament yr ail vlwyddyn o deyrnaſiad y brenhin Edward y chwechet yn yr Act o Barliament oſſe­dedic yn nechrau y llyfr hwn yn Sacſonaec.
Trefn am weddi voreuawl pop dydd trwy y vlvvyddyn.
¶ Ar ddechrav y weddi voreuawl ar vn ffynyt ar y weddi byrnhaw­nawl, bid ir Gwenidoc ddarllen a llef vchel rai or ſynhwyre hyn or ſcry­thur lan yr ynt yn canlyn. Ac yno dywedyt yr hyn ſydd yſcrifenedic ar ol y ſynhwyrau hyn yma.
PA bryd bynag y bo'n adifar gan bechatur i bechot o ddyfnder i galon,Ezechiel. xviii. mi a ellyngaf tros gof yr oll enwiredd ar a wnaeth ef, medd yr Arglydd.
Ydd wyf yn cydnabot vy enwiredd am pechot ſydd yn waſtat yn vy erbyn.Pſalm. li.
Ymchwel dy wynep o ddiwrth vym hech­otau. Arglwydd,Pſalm. li. a' dilea vy oll gamwedau.
Yſprit cyſtuddedic y ſydd aberth i dduw,Pſalm. li. na thremyga Ar­glwydd Dduw galonau vfydd cyſtuddedic.
Rwygwch ych calonau ac nid ych dillad,Ioel. ii. ac ymchwelwch at yr Arglwydd ych Duw, canys tirion a thrugarog ytiw, yfe ſydd ddioddefgar a' mawr i drugaredd a' chyfryw vn ac ſydd'-ofydus gantho dros ych blinder.
Ti Arglwydd bieu toſturi a' maddeuaint:Daniel. ix canys aethom y­maith o ddiwrthyt ac ni wrandowſom ar dy leferydd modd y gallem rodiaw yn dy gyfraithieu yr ei a oſodeiſt i ni.
Coſpa ni, Arglwydd,Ierem. ii. ac etto yn dy varn nid yn dy gyndda­redd, rhac na bo dimmwy o hanom.
[Page] Math. iii.Gwellewch eych buchedd, canys bod teyrnas Dduw yn a­gos.
Luke. xv.Mi af at vynhad, ac a ddywedaf wrthaw, Vynhad, mi be­chais yn erbyn y nefoedd, ac yn dy erbyn di, yr awrhon nid wyf deilwng im galw yn val yty.
Pſal. cxlii.Na ddwg ir farn dy weiſion, Arglwyd, can nad byw neb cy­fion yn dy olwg di.
i. Iohn. i.A's dywedwn eyn bod heb pechot, ydd ym yn eyn twyllo eyn hunain'ac nid oes gwirionedd ynom.
VY anwyl gariadus vrodyr, y ma'er Scry­thur lan yn eyn cynhyrfu, mewn amrafael vannau, i gydnabot ac i gyffeſu eyn aml be­chotau a'n enwiredd, ac na wnelem na'i cu­ddio nai coluro yngwydd yr oll alluawc dduw eyn Tad nefal, eithr ei cyffeſy, a go­ſtyngedic, iſſel, ydifarus, ac vfydd galon, er mwyn caffael o hanam vaddenaint am da­nynt trwy ei anueidrawlddaioni ai drigaredd ef. A' chyd dlyem ni bop amſer addef yn oſtyngedic eyn pechodau gar bron duw: etto ni a ddlem yn benaf wnethur hynny pan ymgynullom i gydgyfarfod, i dalu diolch, am yr aml ddaeoni a dderbynaſom ni ar i law ef, i ddatcan y haeddedicaf voliant, i wrandaw y ſanteiddiaf' air ef, ac i erchi cyfryw bethau ac a vo cymwys ac angenrheidiol, yn gyſtal ar les y corph ar enaid. Erwydd paham mi eruyniaf ac atolygaf ichwi, cynnifer ac y ſydd yma yn preſennol, gydtymmu a myfi a chalon bur a lleferydd oſtyn­gedic, yd yn gorſeddfa y nefawl rad, gan ddywedyd ar vo'i i.
Cyffes gyffredin, y'w dywedyt gan yr oll Eccleis ar ol y Miniſtr. Gwenidawc, gan eſtwng ar ei gliniau.
OLl alluoc. gyvoethoc Dduw a' thrugarocaf dat, ni aethom ar ddidro. gyfeilorn allan oth ffordd di, mal defeit ar gyfyrgoll, nyni a ddylynaſom ormodd ar amcanion yn calonau eyn hu­nain, nyni awnaethom yn erbyn dy ſanctaiddiol ddeddfe [...] gyfreithiau, nyni a adawſom eb wneythyd y pethau a ddleſem i wneythyd, ac a wnaethom y pethau ar ni ddleſem ei gwneythyd, ac nid oes iechyt ynom, eithr tydi Arglwydd cymer digarredd arnom ddrugweithredwyr truain, arbet ti wynt wy▪ [Page] o dduw, rei ſydd yn cyffeſu ei beiau, cyweiria di yſawl y ſydd yn edifarus yn ol dy addeweidion, ar a eſpeſwyt i ddyn yn-Chriſt  [...] eyn Arglwydd a' chaniatha drugarocaf dat er ei vwyn  [...] vyw o hanom rhac llaw mewn dwywol, vnion, a ſobr vu­chedd, i ogoniant dy ſanctawl en [...]. Amen.

Yr abſolution neu'r gollyngdawt yw ddatcan can y Miniſtr Gwenidoc yn vnic.
YR oll alluoc Dduw, Tad yn arglwydd Ieſu Chriſt yr hwn ni ddeiſyf barwolaeth pecha­tur, eithr yn hytrach ymchwelyt o hanaw o ddiwrth i enwiredd a byw: ac a ro ddes allu a' gorchymyn yw Vini­ſtreit. Wenidogion i ddatclaro a mynegi yw bobyl yſydd yn edifarus, abſolu­tion a' maddeuaint am ei pechotau: ef a bar­dyna ac a ellwng wyntwy oll y ſydd wir edifeiriawl ac yn ddiffuant yn credy yw ſantaiddoll Euangel ef. Erwyd paham nyni atolygwn iddaw ganhiadu y-ny, wir edifeirwch, ai y­ſpryt glan, yt pan vo boddlon gantho y pethau ydd ym ni y pryd hyn yn ei gwneuthur, a' bot yddarn arall on bywyt rhac llaw yn bur ac yn ſantaiddol megis y delom or diwedd yw lywe­nydd tragywythawl trwy Ieſu Chriſt eyn Arglwydd.
Attebet y popul Amen.

Yno y dechry y Miniſtr. Gwenidawc weddi yr Arglwydd a llef vchel.
EYn tad rhwn wyt yn y nefoedd, ſanteiddier dy enw: Deuet dy deyrnas: Bid dy ewyllys ar y ddaiar megis y mae yn nefoedd: Dyro i ni heddiw eyn bara beunyddiol. A' maddau i ni eyn dyledion mal y maddeuwn ni in dyledwyr. Ac thywys. nac arwein ni ym-prouedigaeth. Eithr gwaret ni rhac drwc: Amen.
Y Gwenidawc yn yr vn lleferydd a ddyweit.
Arglwydd agor eyn gweuuſau.
Atep.A'n geneu a veneic dy voliant.

Offeriat.Duw  [...] bryſſia in cynnorthwyaw.

[Page]Atep.Arglwyð pryſura in commorth.

Offeiriat.Gogoniant ir tad, a'r mab, a'r yſpryt glan.
Megis ydd oedd yn y dechrau, ymae yr awrhon ac y bydd yn oes oefoedd: Amen.
Molwch yr Arglwydd.


Y na y dywe dir neu y cenir y Pſalm ſy'n canlyn.
Venite exulte­mus Do­mino. Pſal. xcv. DEuwch, canwn ir Arglwydd: ymlawen­hawn yn nerth eyn cadwrieth. iechyt.
Deuwn gar i vron, a' diolwch: canwn yn llauar yddo Pſalmeu.
Canys yr Argwydd yſyð Dduw mawr: a' Brenhin mawr ar vchaf yr oll ddywiae.
O blegit yn ei law ef y mae teruy­neu, con­gleu. gorddyfneu y ddaiar: ac ef biau vchelder y mynyddoeð.
Y Mor ſydd eiddaw, can ys ef ai gwnaeth: ai ddwylaw a luni­awdd. ffurfiawdd y ſych tir.
Deuwch addolwn a' ſyrthiwn i lawr, a' phenli­niwn goſtyngwn gar bron yr Arglwyð eyu gweith ydd, gwneuthurwr. lluniawdr.
Canys ef yw'n duw: a' nyne ym bobyl i borfa ef, a' defeit ei ddwylaw.
Heddiw o gwrandewch ar y leferyð ef, na chaledwch eych calonau: megis ym Me­ribah. yn yr ymryſon va, a' megis yn-nyð Maſſah. prouedi­gaeth yn y dyffaithwch.
Lle profodd ych tadau vyfi, prouaſant vi a' gwelſant vyng­weithredoedd.
Deugain mlynedd ir ymryſonais ar genedlaeth hon, a' dy wedais pobyl gyfeiliornus yn i calonau ytynt, cannad adna­buont vy ffyrdd i.
Wrth yr ei y tyngais yn vy llid, na ddelent im gorffwyſfa.
Gogoniant ir tad, ar mab, a'r yſpryt glan.
 Megis ydd oedd yn y dechrau, y mae yr awrhon, a' byth yn oes oeſoedd. Amen.

Y nol hyn y dylyn ryw pſalmae, mewn trefn megis ir appwyntiwyd wy yn y tabul a wnaethbwyt er mwyn hynny: o ddie, ithr bod pſalme priawt ir diwarnawit hwnnw. Ac ar ddiwedd pob pſalm drwy'r vlwyddyn, ar vn modd ar ddiwedd Benedictus, Benedicite, Magnificat, a' Nunc dimittis y dywedir, Gogoniant i [...] tad ac ir mab, &c.
 [Page]Y na y darlleir dwy Lith yn llythyr, a ller behel, mal y gallo y bobyl glywet. Y gynta, or hen teſta­ment. ddeddf yr ail or newydd, megis ac ir apointied wrth y kalendar oddieithr bot llithie priot wedir aſſeinio ir dydd hwnnw. Y Gwenidawc a ddarllen y llith, ſafed ac ymchweled felly megis i galler i glywet gan bawb oll ar a vo yn y fan. Ac o vlaen pob llith, dywedet y Gwenidawe val hyn. Y pe not neur capitul cynta, yr ail, y trydydd. &c. o Geneſi,, ne Exodus, Ma­thew, Marc, Neu'r, kyfryw vn megis ac ir appointied yn y Ka­lender. Ac ar ddiwedd pob pe not neu capitul dywedyt: Yma y terfyna cyfryw bennot a gyfryw lyfyr.
 Ac er mwyn cael or bobyl glywet yn well mewn cyfryw leoedd ac y byddir yn aruer o ganu, bid yno darllen y Llithie mewn tor eglur, ar wedd darlleiad llawn llythr, a r vn modd yr Epiſtol at Euangel.


Yn ol y Llith gyntaf, y canlyn Te deum laudamus yn Gamberaec, beunydd, trwy'r oll vlwyddyn.Te deum laudamus.
TI Dduw a volwn, ti a gydnabyddwn yn Ar­glwydd.
Yr oll ddaiar ath vawl di: y tad tragy­whyddawl.
Arnat ti y llefant yr oll Angelion y ne foedd, a'r oll ner thoedd oi mewn.
Arnat ti y llefant Cherubin a 'Seraphin: a'lleferydd ddibaid.
Sanct, ſanct, ſanct: Arglwydd Dduw Sabaoth.
Nefoedd a daiar ſydd yn llawn oth ogoniant.
Godoneddusgompe ini.gor yr Apoſtolion ath fawl di.
Moliannus nifer y proffwyti: ath vawl di.
Ardderchawc lu y Merthyri: ath vawl di.
Yr Eccleis lan trwyr oll vyd: athcyffeſſa, cyfaddef.addef di.
Y tad o anfeidrawl vawredd.
Dy anrhydeddus wir ac vnic Vap.
Hefyd yr yſpryt glan: y confor­ddwr. diddanwr.
Ti Chriſt yw brenhin y gogoniant.
Ti yn tragwyddawl vab y tad.
Pan gymeraiſt arnat waredy dyn, ni ddiyſtyreiſt. groth y vorwyn.vru y wyry.
Pan orchuy­gaiſt. oruuoſt oll nerth angau yr agoraiſt deyrnas nef i bawb a gredant.
Ti ſydd yn eiſtedd ar ddeheulaw Duw: yn-gogoniant y Tad.
[Page]Ydd ym ni yn credytaw.mae tydi a ddaw yn varnwr. vrawdwr arnam.
Can hynny yr atolygwn yty gannorthwyaw dy weiſion: yr haiy.a brynaiſt ath werthfawr waed.
Par yddynt gael ei cyfrif gyd ath ſainct yn y gogoniant tra­gywyddawl.
Arglwyð cadw dybybl, werin.bobl: a'bendithia dy etiue ðiaeth.
Llywia hwy: a'dyrcha hwy yn dragywydd.
Beunydd ac vyth y clodforwn dydi.
Ac anrhydeddwn dy enw byth ac yn oes oeſoedd.
Teilynga, arglwydd, ein cadw y ddydd hwn yn ddi bechot.
Arglwydd trugarha wrthym: trugarha wrthym.
Arglwydd poet dy drigaredd a ddel arnom: megis yð ym, yn ymddiriet ynot.
Arglwydd ynot ir ymddiriedais: na'm gwradwydder yn dra­gywydd.

New'r caniad hwn Benedicite omnia opera domini domino &c
Benedi­cite. CHwychwi oll weithredoedd yr Arglwydd ben­dithiwch yr Arglwydd: molwch ef, a'mawrhe­wch yn dragywydd.
Chwychwi Angelion yr Arglwydd, ven dithiwch yr Arglwydd: molwch ef a'mawrhe­wch yn dragywydd.
Chwychwi nefoedd bendithiwch yr Argl­wydd: molwch ef a mawry­gwch. mawrhewch yn dragywydd.
Chwychwi'r dyfroedd yſydd vwch ben yffyrfafen, bendithi­wch y'r Arglwydd, molwch ef a mawrhewch yn dragywydd.
Chwych wi nerthoedd yr Arglwydd, bendithiwch yr Argl­wydd: molwch ef a mawrhewch yn dragywydd.
Chwychwi haul a lleuat bendithiwch yr Arglwydd: molwch ef a mawrhewch yn dragywydd.
Chwychwi ſer y nefoedd, benedithiwch yr Arglwydd: mol­wch ef a mawrhewch ef yn dragywyth.
Chwychwi gavodau a gwlith, bendithiwch yr Arglwydd: molwch ef a'mawrhewch yn dragywydd.
Chwychwi wyntoedd duw, bendithiwch yr Arglwydd: mol­wch ef a, mawrhewch yn dragywdd.
Chwychwi dan a' gwres, bendithiwch yr Arglwydd: mol­wch ef a'mawrhewch yn dragywydd.
Chwychwi'aiaf, a haf, bendithiwch yr Arglwydd: molwch ef a [Page] mawrhewch ef yn dragywydd.
Chwychwi wiithoedd a'rhewoedd, bendithiwch yr argl­wydd: molwch ef a'mawrhewch yn dragywydd.
Chwychwi rew ac oerfel bendithiwch yr arglwyddd: mol­wch ef a'mawrhewch yn dragywydd.
Chwchwi ia ac eiry, bendithiwch yr Arglwydd: molwch ef a mawrhewch yn dragywydd.
Chwychwi noſiau a dyddiau bendithiwch yr Arglwydd: molwch ef, a'mawrhewch yn dragywydd.
Chwychwi oleuni a' thywyllwch bendithiwch yr Arglwydd molwch ef a mawrhewch yn dragywydd.
Chwychwiluched, luchede [...] ­neu.vellt ac luched, luchede [...] ­neu. wybrēnau bendithiwch yr Arglwydd: molwch ef a mawrhewch yn dragywydd.
Bendithied y ddaiar yr Arglwydd: molet ef a mawrhaed yn dragywydd.
Chwychwi vynyddoedd a' glanneu. bryniau bendithiwch yr Argl­wydd: molwch ef a mawrhewch yn dragywydd.
Chwychwi oll wyrddion betheu ar y ddayar, bendithiwch yr Arglwydd: molwch ef a' mawrhewch yn dragywydd.
Chwychwi ffynnoniae bendithiwch yr Arglwydd: molwch ef a'mawrhewch yn dragywydd.
Chwychwi voroeð a'llifeirient bendithiwch yr Arglwyð: molwch ef a mawrhewch yn dragywydd.
Chwychwi voruiloeð ac oll ar ys yd ynym drei­glo cyffroi ymys mudo.ymot yn y dy froed bendithiwch yr Arglwyð: molwch ef a' mawrhewch yn dragy­wydd.
Chwychwi ollehediait, y nef.adar yr awayr bendithiwch yr Arglwydd: molwch ef a'mawrhhewch yn dragywydd.
Chwychwi oll oniueiliet ac yſcrublieit benedithiwch yr Ar­glwyð: molwch ef a mawrhewch yndragywydd.
Chwychwi blant dynion bendithiwch yr Arglwydd: molwch ef a'mawrhewch yn dragywydd.
Bendithied, Iſrael yr Arglwydd: molet ef a'mawrbaed yn dragywydd.
Chwychwi Offeirieit yr Arglwydd bendithiwch yr Argl­wyð: molwch ef a mawrhewch yn dragywydd.
Chwychwi waſnaie thwyr yr Arglwydd bendithiwch yr Ar­glwyd: molwch ef a'mawrhewch yn dragywydd.
Chwychwi yſprydoedd ac eneidiau y cyfiownion bendithi­wch yr glwydd: molwch ef a'mawrhewch yn dragywydd.
Chwychwi y rhai ſanctaidd a'goſtyngedic o galon: ben­dithiwch [Page] yr Arglwydd: molwch et a'mawrhewch yn dragy­wydd.
Chwychwi, Ananias, Azarias, a' Miſael bendithiwch yr Arglwydd: molwch ef a'mawrhewch yn dragywydd.
Gogoniant ir tad, ar mab, ar yſpryt glan.
Megis i ddoeð yu y dechrau, y mae yr awrhon, ac yn waſtat, ac oes oſoedd. Amen.

Ac yn ol yr ail llith, arferer a' dyweder Benedictus yn Gamberaec megis y mae yn canlyn.
Benedictus, Luk. i. BEndigait vo Arglwydd Dduw'r Iſrael: canys ymwelawdd ac a brynawdd ei bobl.
Ac a ddarchauawdd iechedwreth ner­thol i ni yn-ty Dauid ei waſnaethwr.
Megis ac y dywedawdd trwy enau ei ſainct brophwyti: yr ei ydoedd o ddechreuad y byd,
[Sef yd anuonei ef] y ni ymwared rha [...] eyn gelynion, ac o ddiwrth ddwylaw pawb o'n caſedi­gion. dygaſogion,
Y gwnai ef y drugaredd a'n tadau, ac y cofiei. coffai ey ſantaidd ddygymmot,
[A'r] llw yr hwn a dyngowdd ef wrth eyn tad Abraham:
[Sef] bod iddo ganiadhau yni gwedy ein ymwared oddi­wrth law eyn gelynion allu y waſnaethu ef yn ddiofn,
Oll ddyddieu ein einioes, mewn ſanteiddrwydd ac iawnder gar i vron ef.
Tithau. vab, ith elwir yn broffwyt ir Goruchaf: canys ti ai o vlaen wyneb yr Arglwydd i baratoi y ffyrdd ef.
[Ac] y roddi gwybyddiaeth o iechyt yw bobyl ef, er. gan vod­deuaint oi pechotau.
Gan trwy emyſcar­oedd, ve­rion, do­ſtur. galondit trugaredd eyn Duw: trwyr hon ir ym we­lawdd a ni y towyn-haul or vchelder.
I roddi llewych, yr ei a eiſteddant yn-tywyllwch ac yn-gwa­ſcot angau: i ddwyn gafeirio eyn traed i ffordd dangneddyf.
Gogoniant ir tad, ir mab, ar yſpryt glan.
 Megis y ddoedd yn y dechrau y mae yr awrhon a' byth yn waſtad ac yn dragywydd. Amen.


Neu'r Pſalm a galyn.
[Page]
CEnwch yn llauar yr Arglwydd, yr oll ddaiar,Iubilate Deo. Pſalm. c. gwſnaethwch yr Arglwydd mewn llawenyð, a' deuwch yn i wydd ef mewn gorfoleð.
Gwybyddwch mae ef yr Arglwyd yw Duw: ef ea'n gwnaeth ni, ac nid nyni eyn hunain: ei bobyl ef ydym: a' defeid ei borfa.
Ewch i mewn i byrth ef a thal diol-ch, ac yw lyſoedd a moliant gennwch: diolchwch iddo a'chloduorwch ei Enw.
Canis daionus yw'r Arglwydd, ei drugaredd yſydd yn dra­gywydd: ai wirionedd a bery o genedlaeth i genedlaeth byth.
Gogoniant ir tad ir mab, ar yſpryt glan.
 Megis y ddoedd yn y dechrau y mae. &c.


Y na y dywedir y Credo y gan Gwenidawc a'r bobl yn i ſefyll.
C Ydd wyſ yn creduRedaf yn nuw dad oll gyuoethawc creawdr nef a' daiar. Ac yn Ieſu Chriſt y vn mab ef, eyn Arglwydd ni: Yr hwn a gat trwy'r yſpryt glan, y aned o vair vorwyn, A ddioddeuawdd dan Pontius Pilatus, y grogwyd, a vu varw, ac a gladdwyd. Deſcennawdd y yffern, y try­dydd y cyuodaudd o veirw. Eſcenawdd ir ne­foedd ac y mae vn eiſtedd ar ddeheulaw Dduw dad oll gyuoe­thawc. O ddyno y daw i varnu byw, a' meirw. Credaf yn yr y­ſpryt glan, yr Eccleis lan gatholic cymmyn Sainct, madde­uant pechotau. Cyuodiat y cnawd, a bywyt tragwydddawl. Amen.
Ac yn ol hynny, y gweddien y ſy yn canlyn, yn gyſtal ar byrnhawn weddi ac ar vorau weddi: a' phawb yn geſtwng yn ddeuoſionol. Y Gweinidoc yn gyntaf yn llauaru a llef vchel.
Yr Arglwydd a vo gyd a chwi.
Atteb.A' chyd ath yſpryt tithau.

Y Gwenidoc.Gweddiwn.
Arglwydd trugarha wrthym.
Chriſt trugarha wrthym.
Arglwydd trugarha wrthym.

[Page]Y na y Gwenidawc, yr yſcoleicion a'r bobl a ddywedant weddi yr Arglwydd yn Camberaec a lleuerydd vchel.
Eyn tad yr hwn wyt yn y nefoedd. &c.
Y na y Gwenidawc yn ei ſefyll a ddewaid.
 Arglwydd dangos dy drugaredd arnom.

Atteb.A' chaniatha y ni dy iechydwrieth.

Offeiriat.Arglwydd cadw y Vrenhines.

Atteb.A' gwraudo ni yn drugaroc pan alwom arnat.

Offeiriat.Gwiſc dy Weinidocion ac iawnder.

Atteb.A' gwna dy ddywiſawl bobl yn llawen.

Offeiriat.Arglwydd cadw dy bobl.

Atteb.A' bendithia dy' tiueddiaeth.

Offeiriat.Arglwyð dyro dangne ðyf yn eyn dyddiau.

Atteb.Can nad oes neb arall a' ymladd troſom, amyn tidi Dduw yn vnic.

Offeiriat.Duw glanha eyn calonau ynom.

Atteb.Ac na chymer dy yſpryt glan o ddywrthym.


Y na y canlyn tri Collecte. Y cynta or dydd, rhwn a vydd yr vn ac y appointir ar y Cymmyn. Yr ail, dros dangneddyf. Y trydydd, dros rad y vyw yn dda. A'r ddau collect ddywethaf ni chyfnewi­dir byth, anid ei dywedyt beunydd ar vorae weddi, trwy'r oll vl­wyddyn, mal y canlyn.
Yr ail Collect dros dangneddyf.
DVw, yr hwn wyt Awdur tangneddyf, a' charwr cyn­tundeb, yrhwn oth iawn adnabot y mae yn buchedd tragywydd yn ſeuyll arnaw, ath waſanaeth yw gwir vraint: amddeffen nyni dy oſtyngedic weiſion, rhac [Page] oll ruthrae yn gelynion: yd pan allom trwy gwbwl ymddiriet yn dy amddeffen di, nac ofnom allu neb gwrthnebwyr: trwy gedernid Ieſu Chriſt eyn Arglwydd. Amen.

Y trydydd Collect tros gael rat.
ARrglwydd neuawl dad, oll-alluawc a' thragy­wyddawl Dduw, yr hwn an cedwaiſt yn ddiangol yd dechrau yr dydd heddiw, amddeffen nyni ynd­daw ath gadarn allu, a' chaniatha na ſyrthiom y dydd hwn mewn vn pechot, ac nad elom mewn neb ryw perigl: yn y bo eyn oll weithredoedd wedi ei trefnu ai llywyaw wrth dy lywodraeth, i wneuthyr yn oyſtat y peth y ſydd gyuiawn yn dy olwc di, trwy Ieſu Chriſt eyn Arglwydd. Amen.



Y drefn am Byrnhawnawl weddi trwy gy dol y vlwyddyn.
[Page]
Yr Offeiriat a ddyweit.
 Eyn tad yr hwn wyt yn y nefoedd. &c.
 Ac ef yn yr vn ffynyt a ddyweit.
 Arglwydd egor eyn gwefuſau.

Ateb.A'n geneu a veneic dy voliant.

Offeiriat.Duw bryſſia in cannorthwyaw.

Ateb.Arglwydd ffryſtia. pryſſura in kymorth.

Offeiriat.Gogoniant ir tad, a' mab, a'r yſpryt glan.
Megis ydd oedd yn y dechrau, y mae yr awrhon, yn waſtad ac yn oes oeſoedd. Amen.
Molwch yr Arglwydd.

Y na y Pſalmae: mewn trefn megis ir appoyntiwyd hwy yn y Ta­bul y Pſalmae, o ddiethr bod pſalmae priawd wedi apoyntio ir dydd hwnw. Y na llith or hen teſta­ment. ddeddyf, megis ac ir apoyntiet hefyt yn y Kalendar, o ddieithr bod llithiau priawt wedir apoin­tio ir dydd hwnnw. Y nol hynny, Magnificat in Camberaec, me­gis i canlyn.
Magnifi­cat. Luke. i. VY enait a vawrha yr Arglwedd: a'm yſpryt yſydd hyfryt yn-Duw vy Iachawdr.
Canys ef a edrychawdd ar oſtyng­eidrwydd ei law­vorwyn. iſelder ei wa­ſanaethwraic.
Oblegit wele, o hyn allan: yr oll genedla­etheu a'm galwant yn wynvydedic.
Erwydd yr hwn ſydd alluawc, a'wnaeth i mi vawredd: a'ſantawl yw i Enw ef.
Ai drugaredd y ſydd yn oes oeſoedd: ar y ſawl ai ofnant ef.
Ef a ddangoſawdd nerth ai vraych: ef a oyſcarawdd y beil­chion ym-vwriadau ei calonau.
Edynawdd i lawr y cedyrn oi eiſteddfaeu, ac a ddarchaſawd yr hai iſelradd.
[Page]Ef a lanwodd yrhai ne-wynoc a phethau da, ac a ddanuo­nawð ymaith yrhai goludawc mewn eiſiau.
Ef a ganorthwyawdd ei was Iſrael, wrth veddwl. gan gofio am ei dru­garedd, megis y dywedawdd in tadeu ſef i Abraham, ac yw ohelyth, hiliogeth, eppil, &c.had yn dragywydd.
Gogoniant ir Tad, ac ir Mab, ac yr yſpryt glan.
Megis ydd oedd yn y dechreu, y mae yr awrhon. &c.

Ai yntau y Pſalm a ganlyn.
CEnwch ir Arglwydd ganiad newydd,Cantate Domino. Pſalm. xcviii. canys gwnaeth ef ryfeddodion: ei ddeheulaw i hunan ai ſant awl vraych a barawdd yddaw yr oruchauiaeth.
Yr Arglwydd a eglurawdd ei iechydwry­eth: ei gyfiawnder a ddangoſawdd ef yn-golwc y Cenedloedd.
Ef a gofiodd. goffaodd i drugaredd a' gwirioned ynghyf­air, tu ac at. er ty Iſrael: ac oll derfynau y ddaiar a welſant iechydwreth eyn Duw.
Yr oll ddaear cenwch yn llauar ir Arglwyð: ac ymlawen­hewch a' diolch­wch chan-molwch.
Cenwch voliant. pſalmau ir Arglwydd ar y delyn, ſef ar y delyn a llef pſalm. caniad.
Ar drumpiae ac vtcyrn: cenwch yn llauar yn-gwydd yr Ar­glwydd vrenhin.
Rued.Dadurdded y Mor, a' chymeint ac y ſydd yntho: y byd. cylcheð y ddaiar, ac a breſwyliant ynthei.
Curet y llifddyvredd ei dwylaw: a' chyd neidied y my-nyddeð o lewenydd gar bron yr Arglwydd: canys ef a ddaeth y var­nu y ddaiar.
A' chyfiawnder y barn ef y byd, a'r bobul ac vnionder.
Gogoniant ir Tad, ac ir Mab, ac ir yſpryt glan.
Megis yddoedd yn y dechrau. &c.

Y na Llith or teſta­ment. ddeddfnewydd. At yn ol hynny, Nunc dimittis yn Camberaec, megis y canlyn.
[Page] Luc. ii. YR awrhon Arglwydd y gellyngy dy was mewn tangneddyf: herwydd dy'air.
Canys vy llygeit a welſant dy iechyd­wrieth.
Yrhwn a baratoeiſt, gar bron wyneb yr oll bobl.
I fod yn oleuni i oleuaw y cenedloedd: ac yn'ogoniant ith bobl Iſrael.
Gogoniant ir Tad, a'r Mab, a'r yſpryt glan.
Megis ydd oedd yn y dechreu, y mae yr awrhon, &c.

Neu'r Pſalm hon.
Deus miſeria­tur. Pſa. lxvii. DVw a drugarhao wrthym, ac an benedi­thio: a'thywynet lewych ei wyneb ar­nom, a'thrigaraed wrthym. Selah.
Mal ir adwaener dy ffordd ar y ddai­ar, ath iechydwrieth ymhlith yr holl ge­nedloedd,
Molent y pobloedd dydi Dduw: mo­lent dydi yr oll bobloedd.
Llawenhaed y bobloedd a' byddan hy­fryd: canys ti a verni y bobl yn gyviawn, ac a lywodraethy y cenedloedd ar y ddaiar. Selah.
Molent dydi y bobloedd Dduw: molent tydi yr oll bo­bloedd.
Yno y dyry y ddaiar ei ffrwyth, a'Duw'ſef eyn Duw ni a'n bendithia.
Duw a'n bendithia, a' holl teruynau'r ddaiar ai hof­nant ef.
Gogoniant y'r Tad, a'r Mab, a'r yſpryt glan.
Megis ydd oedd yn y dechreu, y mae yr awrhon ac y bydd yn oyſtat yn oes oeſoedd. Amen.

Yna y canlyn y Credo, a gweddieu eraill, megis yr appoyntiwit ym blaen ar y borauweddi, ar ol  [...] Ac a thri Collect. Yn gyn­taf or dydd. Yr ail, o Dagnefedd. Y trydydd, dros ganhorthwy yn erbyn pob pericul, mal y canlyn yma rhacllaw. A' dau or Col­lectae dywethaf a ddywedir bob dydd ar byrnhawn weddi, eb gif newit.
Yr ail Collect ar byrnhawn weddi.
[Page]
DVw, o ddiwrth ba vn y daw pob addunet ſan­ctaidd, pob cyngor da, a' phob gweithred gyui­awn, Dyro ith waſanaeth-ddynion y rhyw dang­neddyf ar na ddychon y byd i roddi, modd y gallo eyn calonav ymroi i vfyddhau ith'orchmynion, a' thrwy dy amddeffyniad i ni rhac ofn yn gelynion, allu o hanom drevlio eyn amſer mewn heddwch a' thangne­ddyf drwy obryn haeddedigaethau Ieſu Chriſt eyn Iachawdr. A­men.

Y trydyd Collect am gynorthwy yn erbyn oll periculeu.
LLewycha eyn tywyllwch ni atolygwn yt, Arglwyð, a' thrwy dy vawr drugaredd amddeffen nyni rhac pob pericul ac enbydrwydd y nos hon, er ſerch ar dy vn mab ein Iachawdr Ieſu Chriſt. Amen.


Ar ddie natalic Chriſt, die gwyl yſtwyll, dydd gwyl vathias, dydd Paſc, y Carcha­fael. dyrchafael, y Sul gwyn, dyddgwyl Ioan vedyddiwr, Sanct Iaco, Sanct Bartholomeus, Sanct Mathew, Sanct Simon ac Iud, ſanct Andreas, a Sul y Trindot: y cenir neu y dywedir yn neſaf vn at benedictus, y cyffes neir addefiat hyn o'i ffydd Chriſtianus.
PWy bynac a vyno vod yn gatwedic:Quicun que vult. o vla­cn dim, rhaid iddo gynnal y ffyð gyffre­din, Catholic.
Yr hon ffydd, a ny cheidw pop dyn yn gyfan ac ynddilwgr.ddihaloc: dtogel y collir yn tragywyth.
Ar ffydd catholic yw hon: ſef. bot y ni addoli vn Dew yn trintod, a'r trintod yn vndot.
Nyd cymyſcy o honam y perſoneu: na go­hany y hanvod. lylwedd.
Canys vn perſon, ſyð ir tad, ar ail ir mab: ar all yr yſpryt glan.
Eithr dywoliaeth. Duwdot y Tad, y Mab, a'r yſpryt glan, ſydd vnryw: gogoniant gogyfuwch, mawrhydi gogyd tragywyddawl.
Vnryw a'r Tad, vnryw yw'r Mab: vnryw yw'r yſpryt glan.
AnwnethuredicDicre-etic Dat, dicre-edic Vab: dicre-edic eſpryt glan.
Ammeſuredic Dat, ammeſuredic Vap, ammeſuredic y­ſpryt glan.
[Page] tragyvythawl,Tragywyddawl Dat, tragywyddwl Vap: tragywyd­dawl yſpryt glan.
Ac etwa nid ynt tri tragwyddolion: amyn vn tragyvythawl, tragwyd­dawl.
Ac mal nad ynt tri ammeſuredigion, na thri dicre-edicion: amyn vn dicre-edic, ac vn diueſur. ammeſuredic.
Velly yn gyffelyp, hollgyuoethoc Dat, hollgyuoethoc Vap-holl gyuoethoc yſpryt glan.
Ac eto nyd ynt tri hollgyuoethogion: amyn vn hollgyuoe­thawc.
Velly Duw ywr. &c. ys Dyw tad, ys Dyw vap: ys dyw yſpryt glan.
Eithr nid tri Dywieu: namyn vn Duw ys ydd.
Velly ys Arglwydd Dat, ys Arglwydd vap: ys Arglwydd yſpryt glan.
A' hagen nyd ynt tri Arglwyddi: namyn vn Arglwydd.
Canys mal ein cympellir trwy ffydd ne greddyf Chriſt. chriſtian wirionedd: y gyffeſſu gyfaddef bot pop perſon yn wrth y hun, or neilltu. ohanredol yn Dduw ac yn Ar­glwydd.
Velly ein goherddir trwy y Catholic creddyf neu cre­fydd. Gred-ddeðf: dywe­dyt, bod tri Dewieu nei tri Arglwyði.
Y tad ny wnaethpwyt trwy gan nep: ny's crewyt, ac nys enillwy [...] ganet ce­nedlwyt.
Y Map ys ydd or Tad yn vnic: eb i wneuthur, na ei greay, eithr wedy ei enill, ga­hel genedlu.
Yr yſpryt glan ys ydd or Tad a'r Map: eb eu wneuthyr, na ei greau, na ei genedlu, eithr yn dyuot deilliaw.
Wrth hyny vn Tad ys ydd, nid tri thade thaid, vn map, nid tri meip: vn yſpryt glan, nid tri yſprytionglan.
Ac yn y trintot hyn, nid oes dim cynt na hwyrach dim. &c. vn cynt ne gwedy eu gylydd: nid oes vn mwy na llai no'u gilyð.
Eithyr yr'oll tri pherſoneu: ynt gogydtragwyddawl a'go­gyfuwch.
Ac velly ym pop peth val y dywetpwyt vchod: yr vndot yn y trindot, a'r Trindoc yn yr vndot, ſydd yddy y'w addoli.
Pwy bynnac can hynny a vynn vot yn gatwedic: barnet, ne credet. ſyniet velly or trintot.
Y mae heuyt, yn angenraid er mwyn tragywyddawl iechyt: credu o ddyn yn ffyddlawn yn, ne bod am gnawdoliaeth ein Arglwydd Ieſu Chriſt.
Canys yr iawn ffydd yw, credu ac addef a' choffeſſu o honam: bod ein Arglwydd Ieſu Chriſt vap Duw, yn Ddew, ac yn ddyn.
Dew, o hanhod ſylwedd y tad, wedy ei eniil, ga­ffael genedlu cyn nac oeſoedd: [Page] a'dyn, o ſylwedd ei vam, wedy eni yn y byt.
Perfeith Dduw, a'pherfeith ddyn, o eneit, reſinabl reſymol: a' dy­nol gnawd yn hanvot.
Gogym benhedGogyfuwch a'r tad, o bleit ei Ddewdawt: a'llei no'r tad, o bleit ei ddyndawt.
Yr hwn cyd bod ef Duw a' dyn: nid yw ef er hyny hagen ddau, na­myn vn Chriſt.
Vn, nyd trwy can ymchwelyt y trwy Dewdod yn gnawd: amyn can gymryd y Duwo­lieth dyndawd Duwo­lieth yn Dduw.
Vn y gyd oll, nid can gymyſcy y yn nuv ſylwedd: amyn drwy vn­dot perſon.
Canys may y mae yr eneit reſymol a'r cnawd yn vn dyn:yr han­  [...]od. velly Dew a Dyn, ys ydd vn Chriſt.
Yr hwn a ddiaoddefawdd tros ein iechydwrieth: cadwedigeth a' dde­ſcennawdd y Yffern, a gyuodes y trydydd dydd o veirw.
Eſcenodd ir Nefoedd, ac y mae yn eiſtedd ar ddeheulaw dew Tad, hollgyuoethoc: o ddyno y daw y varnu byw a meirw.
Ac ar ei ddeuodiat, y cyuyt pop dyn yn y cyrph ac ei corphoroedd e hu­nain: ac aroddan gyfri am eu gweithredoedd ehunain priawt.
Ar ei a wneythont da, y ant ir vuchedd bywyt tragyuythol: ar ei awnethont ddrwc, yr tan tragyvythawl.
Hon yw'r ffydd catholic: yr hon, pwy bynac ar ny's creto yn ffyddlon, ny all ef vod yn gatwedic.
Gogoniant ir tad, ar mab, a'r yſpryt glan.
Megis ydd oedd yn y dechrau, y mae yr awrhon. &c.
Mal hyn y terfyna trefn y Vorau ar Byrnhawn weddi trwy'r vlwyddyn.



Yma y canlyn y Letaniae y' haruer ar y Su­lieu, y Merchurieu, a'r Gwenereu, ac ar amſereu ereill pan oruchmynner y gan Ordinari.
[Page]
DEw Tad, or Nef: trugarha wrthhym wir bechadurieit.
Dew Tad or Nef: trugarha wrthym wir becha­durieit.
Dew Vap brynwr y byd: trugarha wrth­hym wir bechadurieit.
Dew Vap, brynwr y byd: trugarha wrthym wir bechadurieit.
Dew Yſpryd glan, yn procedo, dyuot deilliaw ywrth y Tad a'r Mab: tru­garha wrthym wir bechadurieit.
Dew Yſpryd glan, yn procedo, dyuot
 deilliaw y wrth y Tad a'r Mab: trugarha wrth ym wir bechadurieit.
Y gogoned, lan, vendigeit Drindot, tri pher­ſon.tair perſon ac vn-Dew: trugarha wrthym wir bechadurieit.
Y gogoned, lan, vendigeit Drindot, tair perſon ac vn dew: trugarha wrthym wir bechadurieit.
Na choffa Arglwydd ein enwireð, n'ac enwiredd einhynaif, tadeu a' mameu.Rieni, ac na ddyro ddiall am ein pechotae: arbed nyny Arglwydd dayonus, arbed dy bobyl y bryneiſt ath werthvawr waet, ac na ddigia lidia wrthym yn dragywydd.
Arbed ni
 nyny Arglwydd dayonus.
O ywrth bop drwc ac anffawt, ywrth pechot, ywrth yſtryw a' chyrch y cythrael, ywrth dy ddigone­int, ſori­ant lit, ac ywrth varnedigaeth drag­wyddawl.
Gwared nyny Arglwydd dayonus.
O ywrth pop dallinep calon, o ywrth valchder, a'gwag ogo­niant a'ffuc ſancteiddrwydd, oywrth genuigen, dygaſedd, a' bwriat drwc, a phop anghariadoldab.
Gwarad nyny Arglwydd dayonus.
O ywrth aniweirdep, a'phob pechot marwol, ac ywrth oll twyll y byd, y knawt, a'r Cythraul.
Gwared nyny Arglwydd dayonus.
O ywrth luched vellt a'themeſtyl, o ywrth pla, cornwyt mannae chwaren cowyn. haint y nodae ne­wyn, y wrth ryuel ar ymladd, ac o ywrth angae dyſyvyt.
Gwared nyny Arglwydd dayonus.
O ywrth pop tervyſc a'dirgel, vrad, o ywrth pop fals ðyſcei­diaeth ac opinion anuwiol, y wrth galedrwydd calon a dirmic ar dy' air ath Orchymyn.
Gwared nyny Arglwydd dayonus.
Trwy ddirgelwch dy gnawdoliaeth, trwy dy ſanctaidd ene­digaeth ath enwaediat, trwy dy Vedydd, dy gythlyn­gdawt, vmpryd ath pro­uedigaeth.
Gwared nyny Arglwydd dayonus.
[Page]Trwy dy ddirvawr ing, ath chwys gwaedlyd, drwy dy groes groc ath ddioddefaint, drwy dy wyrthuawr angae ath claddediga­eth, drwy dy anrydeddus gyfodiad, ath eſceniad, a'thrwy ddy­uodiat yr yſpryt glan.
Gwared nyny Arglwydd dayonus.
A'r oll amſer ein trallot, ar oll amſer ein gwynvyd, yn awr angae, ac yn-dydd varn.
Gwared nyny Arglwydd dayonus.
Nyny bechadurieit atolygwn y ty ein gwrando, Arglwydd dduw, a'theilyngy o hanot gadw, Reoli a' llywedraethy dy lan Eglwys yn hollawl yn y ffordd vnion.
Nyny atolygwn y ty ein gwrando Arglwydd trugarawc.
Teilyngy o hanawt gadw a' nerthy ith wir addoly mewn iawnder a'glendit buchedd, dy waſanaeth wreic ydd Elizabeth ein graſuſaf Vrenhines a'n pen llywydd.
Nyny atolygwn y ty ein gwrando Arglwydd trugarawc.
Teilyngy o hanot lywedraethy hei chalon yn dy ffydd, ofn, a' chariat, ac iddi ymdiriet byth ynot, ac ymgeis yn waſtat ath anrydedd ath' ogoniant.
Nyny atolygwn y ty ein gwrando Arglwydd trugarawc.
Teilyngy o hanot hei amddeffen a'ei chadw, gan roddi y-ddi orvoda­eth y vuddigoliaeth ar hei oll elynion.
Nyny atolygwn y ty ein gwrando Arglwydd trngarawc.
Teilyngy o hanot, lewychy yr oll Eſcyp, Bugelydd a' Gwe­nidogion yr Eglwys ac iawn wybodaeth a'deall dy air: ac yd­dynt hwy trwy ei pregaeth aei buchedd, ei venegi a'i ddangos yn ddyladwy.
Nyny atolygwn y ty ein gwrando Arglwydd trugarawc.
Teilyngy o hanot gynyſcaeddy Arglwyddi yr Cyngor, ar oll Bende­digion Vonedd, a gras doethinep a deall.
Nyny atolygwn y ty ein gwrando Arglwydd trugarawc.
Teilyngy o hanot vēdithiaw a chadw y pen ſwyðogiō, gan rod­dy yddynt, ras y wneythur cyfiawnder, ac y vaentumio'r gwir.
Nyny atolygwn y ty ein gwrando Arglwydd trugarawc.
Teilyngy o hanot vendithiaw a' chadw dy oll popul.
Nyny atolygwn y ty ein gwrando Arglwydd trugarawc.
Teilyngy o hanot roddy y pop cenedlaeth, vndep, tangned­dyf, a' chydcordio.
Nyny atolygwn y ty ein gwrando Arglwydd trugarawc.
Teilyngy o hanot roddy y ni galon ith gary ath ofny, a'byw yn ddieſcaelus yn ol dy'orchymynion.
Nyny atolygwn y ty ein gwrando Arglwydd trugarawc.
Teilyngy o hanot roddy ith oll popul angwanec 'ras rad, y [Page] wrando yn vfydd dy' air, ai dderbyn o bur ewyllys a'chynyrchy ffrwyth yr yſpryt.
Nyny atolywn y ty ein gwrando Arglwydd trugarawc.
Teilyngy o hanot ddwyn ir fford wir, pawp ar aeth ar ddydro gy­feilorn ac a dwyllwyd.
Nyny atolygwn y ty ein gwrando Arglwydd trugarawc.
Teilyngy o hanot nerthy y rei y ſy yn ſefyll, a'chōfforddio a'-chanorthwyo y rhei ſy a gwan galon, a,chyfody y ſawl y ſyrthy­ant, ac or dywedd curo y lawr Satan y dan ein traed.
Nyny atolygwn y ty ein gwrando Arglwydd trugarawc.
Teilygy o hanot cymhorth, a'helpio a'dyddany pawp ar ſydd mewn perigl, angenoctit, a'helbnl.thrwblaeth.
Nyny atolygwn y ty ein gwrando Arglwydd trugarawc.
Teilyngy o hanot gadw pawb a'r ſydd yn ymddeith ar ddwr vor na thir, pop gwreic wrth eſcor plant, pop clwyuys a'rhei by­chein, ac y ty doſturio wrth pawb y ſydd a vo mewn caethywet na charchar.
Nyny atolygwn y ty ein gwrando Arglwydd trugarawc.
Teilyngy o hanot amddeffē ac ymgleddy y plant amddyfeit, a'r gwragedd gweddwon, a' phawb y ſydd yn vnic, ac yn goddef pv ys plait'orthrech.
Nyny atolygwn y ty ein gwrando Arglwydd trugarawc.
Teilyngy o hanot trugarhay wrth pop dyn.
Nyny atolygwn y ty ein gwrando Arglwydd trugarawc.
Teilyngy o hanot vaddae y ein gelynion, erlynwyr, ac eſclan­drwy, a'throi ei calonnae.
Nyny atolygwn y ty ein gwrando Arglwydd trugarawc.
Teilyngy o hanot roddy a chadw er ein lles,temho­aiddamſer olffrwy­thae y ddaiar, moð y caffom mewn amſer dyledus ei mwynhay.
Nyny atolygwn y ty ein gwrando Arglwydd trugarawc.
Teilyngy o hanot roddy y ni wir edifeirwch, a' madde y ni ein oll pechotae, eſcaeluſtra, a'n anwybod, ein cynyſcaeddy a rhat dy yſpryt glan, a gwellau ein bywyt buchedd, yn ol dy' air ſanc­taidd.
Nyny atolygwn y ty ein gwrando Arglwydd trugarawc.
 Map Duw: atolygwn y ty ein gwrando.
 Map Duw: atolygwn y ti ein gwrando.
 Oen Dew yr hwn wyt yn diley pechodae'r byd.
 Camata y ni dy dangneddyf.
 Oen Dew, yr hwn wyt yn diley perhodae'r byd.
 Trugarha wrthym.
 Chriſt clyw nyni.
 Chriſt clyw nyni.
 [Page]Arglwydd trugarha wrthym.
 Arglwydd trugarha wrthym.
 Chriſt trugarha wrthym.
 Chriſt thugarha wrthym.
 Arglwydd thugarha wrthym.
 Arglwydd trugarha wrthym.
 Ein tad yrhwn wyt yn nefoedd, &c.
 Acnac ar wein
na thywys ni ym-provedigaeth.
 Eithyr gwared ni rhac drwc.

Gwers.Arglwydd na wna a nyni yn ol ein pechodae.

Atep.Ac na' obrwya ni yn ol ein enwiredd.

Gweddiwn.
DEw Tad trugaroc, yr hwn nytwyt yn tre­mygy vcheneit calon gyſtuddedic, nac addu­net y gorthrymedic: canhorthwya yn druga roc ein gweddiae ry ddym ni yn ei gwneyth­yr geyr dy vron, yn ein trallot a'n blinvyd pa­bryd bynac y goaſcant arnam: a' gwrando ni yn raſuſol, yd pan vo ir drygae hyny, ry mae yſtryw a' dichell diawl nei ddyn yn ei gwnethyr in erbyn, vynet yn ouer, a'thrwy luniaeth dy ddaoni di, yddynt vot yn oyſcaredic, modd na'n briwer dy wei ſion drwy erlyn nep, a'gally o hanom byth ddiolwch y tydy yn dy lan Egl­wys, trwy Ieſu Chriſt ein Arglwydd.
Arglwydd cyvod, cymhorth ni, a' gwared ni er mwyn dy enw.
Dew, ys clywſam a ein cluſtiae, a' ein tadae, a vynagawdd i-ni y gweithredoedd ardderchawc y wneythoſt yn ei dyddiae, ac yn yr hen amſer. y cynvyt oei blaen hwy.
Arglwydd cyvod, cymhorth ni, a' gwared ni er dy anrydedd.
Gogoniant y'r Tad, a'r Mab, a'r yſpryt glan.
Megys ydd oedd yn y dechreu, y mae yr awrhon ac y bydd yn oyſtat yn oes oeſoedd. Amen.
Rac ein gelynion amddeffen ni, Chriſt.
 Yn raſawl edrych ar ein poenedigaethae.
 Yn doſturus yſtyria wrth drymder ein calonne.
 Yn drugaroe madde pechodae dy Bobul.
 Yn garedigol gan drugared gwrando ein gweddion.
 Ieſu vap Dauid, trugarha wrthym.
 [Page]Yr awrhon a' phop amſer teilynga ein gwrando, a Chriſt.
 Yn raſawl clyw ni a Chriſt, Yn raſawl clyw nyny, Arglwydd Chriſt.

Gwers.Arglwydd dangos dy drugaredd arnam.

Atteb.Mal ydd ym yn ymddiriet ynot.


Gweddiwn.
NYny atolygwn yty Argwydd Dat, yn drugarawc edrych ar ein gwendit, ac er gogoniant dy enw, ymchwel y wrthym yr oll ddrygeu rhai ddarvu y ni o wir gyfiawnder ei haedda, a' chaniatha bot y ni yn ein oll trallot, ddody ein cyfan ymddiriet a'n gobeith yn yn dy drugaredd, a' byth dy waſanaethy, mewn ſan­teiddrwydd a'phurdep buchedd, ith anrydedd ath ogoniant, trwy ein vnic gyfryngwr an dadlewr Ieſu Chrig ein Arglwyð. Amen.

Gweddi tros vawrhydi y Vrenhines.
O Arglwyð ein Tad nefawl, goruchel a'gall­uoc, Brenhin y Brenhinedd, Arglwydd yr Arglwyddi, llywyawdr vnben y tywyſogi­on, yr hwn wyt oth eiſteddle yn edrych ar oll drigiolion y ddaiar, ys atolygwn ac ervy­niwn y-ty, edrych o hanot yn ddarbodus ar ein graſuſaf ddaionus Arglwyddes Vren­hines Elizabeth, ac velly hei chyflowni o rad dy ſanctaidd yſpryt, yd pan vo iddi yn oyſtadol bwyſo yth veddwl, a' rhodio yn dy ffordd, cynyſcaedda yhi yn ehelaeth a doniae nefawl, caniatha iddi mewn llwyddiant ac eicheit hir oes, eini oes vy­wyt hoedl, nertha yhi, modd hi gallo' oreſcyn a' gorvot gorchyvygy hei oll elynion, ac or dywedd yn ol y vuchedd hon, 'bot iddi vwyn­hau llywenydd a' dedwyddyt, tragwyddawl, trwy Ieſu Chriſt eiu Arglwydd. Amen.
OLlalluawcgyvoethawc a'thragyvythawl Dduw, yr hwn wyt yn vnic yn gwneythyd ryueddodae, danfon y lawr ar ein Eſcopion a'Churatieit, a'r oll gynu­lleidvaon y orchymynwyt y dan ei goval hwynt, iachwyol yſpryt dy rat, yd pan vo yddynt wir ryngy bodd yty, tywallt arnynt dinea arnaddynt ddyvall wlith dy vendith: Caniatha hyn Arglwydd, er anrydydd, ein dadlewr a'n cyfryn­gwr Ieſu Chriſt. Amen.

Gweddi o waith Chryſoſtom.
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OLl alluoc gyvoethawc ddyw, yr hwn a roddeiſt y ny rad y pryd hyn drwy gyfvndep, a'chydgyvarch y wed­diaw arnat, ac wyt yn gaddo pan ymgynullo dau uei dri yn dy enw, bot y ty ganiathau ei gouyniō: cyflowna yr awr hon, Arglwydd, ddamunet a dei­ſyfiat dy weiſion, mal y bo mwyaf buddiol yddynt, gan ganiadhay y ni yn y byt hwn, wybodaeth am dy wirionedd, ac yn y byt a ddaw, bywyt tragyvythawl. Amen.
RHat ein Arglwyð Ieſu Chriſt, a'ſerch Dyw, achyvei­llachchym­deithas yr Yſpryt glan, a vo gyd a ni oll byth bytho­edd. Amen.

Gweddi am glaw pan vo angenreidiol.
A Dduw nefol Dat, yr hwn drwy dy Vap Ieſu Chriſt, y addeweiſt i bawp y geiſio dy Deyrnas aei chyfiownder, pop peth ſy angenreidiol yw llnnia­eth cyn­halieth corphorawl: danfon y ni wrth ein ange­nortit, ni atolygwn ity, gyfryw dywydd cymme­drol. hinon a chawo­dydd dywydd cymme­drol. ardemherus, modd y gallom gaffael ffrwythae y ddaiar in mwynniant ni, ac ith vrdduniant tithae, trwy Ieſhu Chriſt ein Arglwydd. Amen.

Tros hinon neu dywydd tec.
ARglwydd Ddyw, yr hwn am bechot dyn y vod­deiſt vnweith yr oll vyd, o ddiethr wythnyn popul, ac yn▪ ol hyny oth vawr drygaredd, y addeweiſt na's deſtrowyt byth drachefyn: ni atalygwn yty kyd bot y ni am ein enwireddhaedduryglyddy y bla glaw hon a' dyfredd, eto wrth ein gwir ediveirwch, bot yty ddan­von cyfryw dowyð a'hinon, yd pen allom dderbyn ffrwythae'r ddaiar mewn amſer dyladwy, a'dyſcy trwy dy goſpedigaeth wellhay ein bucheddae', ac er dy warder roddy yty volyant a gogoniant, trwy Ieſu Chriſt ein Arglwydd. Amen.

Ar amſer drudaniaeth a' newyn.
A Ddyw Tad or Nef, drwy ddawn pa vn y deſcen y glaw, ac y mae y ddaiar yn ffrwythlawn, yr hilia anifeilieit, ac ydd amylha'r pyſcawt: e­drych * atolwc ar adfydd dy popul, a' chania­tha am y prinder ar drudaniaeth (ydd ym ni [Page] yr owrhon yn ei ddyoddef yn gwbyl gyfion am ein enwiredd) iddo drwy dy drugarawc ddaoni ymchwelyt yn rat ac yn hela­ethrwydd, er cariat ar Ieſu Chriſt ein Arglwydd, i ba vn, gyd a thydy a'r yſprit glan, y bo moliant yn oes oeſoedd. Amen.

Ar amſer Ryuel.
OLl alluoc Ddew, Brenhin yr oll Vrenhin­edd, a' phenl'ywyawdr pop peth, yr hwn ny ddychon vn neb creadur wrchladd ei nerth, ar yr hwn y perthyn o gyfiownder boeni goſpi pechaturieit, a' bot yn drugarawc wrth y rei y vo gwir ediveiriol: Cadw a' gwared nyny (ervyn ac adolwyn atolwg y-ty) rac dwylaw ein gelynion, geſtwng ei balchder, tola ei drigioni, a gwradwydda ei bwriadae, modd y gallom yn arvo­gion gan dy amddeffen, vot byth yn gadwedic rac pop perigl, ith'ogoneddy di yr hwn wyt vnic roddwr pop victori, a gorno­deth gour­chafiaeth drwy haedde­digaelheu ryglyddae dy vn map Ieſus Chriſt ein Ar­glwydd. Amen.

Pryd pla gyffredin, ai haint cynwynol.
OLl gyvoethawc Ddew, yr hwn yn dy lid yn amſer y Brenhin Dauid, y leddeiſt a phla y chwareu manne, cowyn nodae lxx. M. ac yn lleigys gan goffa dy drugaredd, a vad­deueiſt y lleill: trugarha wrthym wir pechatu­rieit, yr ei in ymwelir y gan ddirvawr haint a' marwoleth, yd pan vo mal y gorchymyneiſt ith Angel peidiaw a phoeni choſpi: bot yn deilwng genyt yr owrhon wrthladd ywrthym y bla ar gofidus haint hyn yma, trwy Ieſu Chriſt ein Arglwydd. Amen.
A Ddew, yr hwn biae o naturiaeth a'phriodoldep drugarhau yn oyſtat, a'maddae, derbyn ein vfydd weddieu: a'chyd bom ni yn rhwym gan gaethi wet catwynae ein pechatae, er hyny datoder, ni y gan doſturi dy drugaredd, er anrhydedd Ieſu Chriſt ein cyfryngwr a'n dadleuwr. Amen.


Y Colletae, yr Epiſtolae, ar Euangelon, y arferir amſer gwaſanaeth ſwpper yr Arglwydd, a'r kym­nyn, Com­mun bendigedic trwy'r vlwyddyn.
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Y Sul cyntaf yn yr Aduent, neu'r Grawys' ayaf.
Y Collect.
OLl alluawc dduw, rho, dyro-dot rat y nyni y imwrthod a gweithredoedd y tywyllwch, a'bot ini wiſco aruau'r goleuni, yr awrhon yn amſer y vucheð varwol hon pryd y daeth dy vab Ieſu Chrih i ymwelet a ni mewn mawr oſtyngeiddrwydd yd pan bo yn y dydddywe ddaf.dywethaf, pan ddel ef drechgefyn yn ei'ogonedus vawredd, i varnu byw a'meirw, cy­fodi o hanom ir vuchedd anvarwol, trwyddaw yr hwn ys ydd vyw y vy­wocka, ac a deyrnaſa gida thydi ar yſpryt glan, yr awr hon ac yn dragywydd. Amen.

Yr Epiſtol.
NA uyddwch mewn dlet nep, anid hyn,Rom. xiii. caru o bawp y gylydd. Can ys y nepſy yn caru.a gar arall, a gyflawnodd y Gyfraith, ddeddyf. Canys hyn yma, Na wna'odinep: Na ladrata: Na ddwc cam te­ſtiolaeth Na cbyby­dda. thra chwenycha: ac ad oes or­chymyn arall, efe gynwyſir yn vyr yn yr ymad rodd hwn [nid amgen] Car dy gymydawc mai tyhun. Cariat ny wnaargy­wedd auuad, orwc.eniwet y'w gymydawc: ac am hy­ny cyflawnder y Gyfaith Deddyf yw cariat. Ac yn enwedic can ein bot yn canvot yr amſer, y vot yn oet ini nawrddiffroi.ddihunaw o gwſc: can ys yr awrhon y maeiech yt yn nes yn, na phan cre­deſſam. Y nos aeth heibiaw, a'r dydd a neſſaodd: can hynny bwriwn ymaith'weithredoedd y tywyllwch, a'gwiſcwn arvae y golauni, Rotiwn yn drefnus, mal wrth liw dydd, nyt mewn gloddeſt a chyfeddach, nyd mewngrwc­ddialcydorwedd ac anllatrwydd, nyd mewnymryſon ceintachcynnen, a chenvigen: eichyr gwiſcwch am danoch yr Arglwydd Ieſu Chriſt, ac na vit eich gofal tros y cnawt, er mwyn porthi tra chwantae.

Yr Euangel.
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A Phan ddaethant yn gyfagos i Caeruſalē, ae dyuot hwy i Bethphage i vynydd Oli­uar,Mat. xxi. yno yd anuones Ieſu ddau ddiſcipl can ddy wedyt wrthynt, Ewch ir pen­tref y syðar eich cyfer.gyferbyn a chwi, ac yn y ar eich cyfer. man, chwi a gewch aſen yn rhwym, ac ar eich cyfer. ebol gyd a hi: gellyngwch wynt a'dygwchebrwydo i mi. Ac o dywait nepddim wrthych, dywedwch, vot yn rraid ir Arglwwydd wrthynt: ac yn y man ef aei gellwng hwynt. A hyn oll a wnaeethpwyt, y gyflawni yr hyn a ddoytpwyt trwy'r prophwyt, yn doydyd, Dywedwch j verch Sion Wele Nycha, dy Vrenhin yn dyvot atatynvfydd,war, ac yn eiſtedd ar aſen ac ebol llwdn aſn, weddol. Y diſcipulon a aeth­ant, ac a wnaethant mal y gorchymynawdd Ieſu yddynt, ac a ddugeſont yr aſen a'r evol, ac a ddodeſont ei dillat arnynt, ac ei geſodeſont ef atuvi. arnwynt. A'thyrua ddirvawr a daneuſont ei dillat ar y fford: ereill a doreſont gangae or gwydd, ac ei tanu­font rhyt y ffordd. A'r dyrfa a oedd yn mynet or blaen, ac yn dy­vot ar oll, oedd yn yn llefain, can ddywedyt, Iacha, cadw, ym wared. Ho-ſanna i vap Dauid: bendigedic vo yr hwn y sy yn dywot yn Enw yr Arglwydd, Ho-ſanna rhwn wyt yn y [nefoedd] goruchaf. A' gwedy ei ddyuot i Gaeruſalem, y dinas oll a gynnyrfawdd, can ddywedyt, Pwy yw hwn. A'r tyrvae a ddywedaſant, Hwnyw'r Ieſu y Ppophwyt o Naſaret, yn-Galilea. A'r Ieſu a aeth y mewn i teml Dduw, ac ei taflawdd hwynt y gyd allan yr ei oedd yn gwerthu ac yn prynu yn y templ, ac a ddymchwelawdd gwerthy colomyr newydwyr-arian, a chadeiriae yr ei oedd yn y lawr vyrddaebenot, ac a ddyvotwrthwynt, Mae yn eſcriuen­nedic, Y tuy mav vi, tuy gweddi y gelwir, eithr chwi a ei gwnaethoch yn, og ofllatron.


Yr ail Sul in Aduent.
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Y Collect.
Y Gwynvydedic Arglwydd, yr hwn y a bereiſt yr oll ſcrythur lan yn eſcrifenedic er mwyn eyn athrawaeth a'n addyſc ni: Ceniatha vod i ni mewn cyfryw vodd ei gwrando, ei darllain, ei chwiliaw, ai dyſgu, ac in mewn ei mwynhau, yd pan allom trwy ddyoddefaint a chy ſin chonffort dy gyſſegredic air, ymgofleidio ac ymgynal can vendigeid' obaith y vuchedd dragwyddawl, yr hon a rodda­iſt y ni, drwy'ein Iachawdr Ieſu Chriſt. Amen.

Yr Epiſtol.
PA bethae bynac a yſcrifenwyt or blaen,Rom. xv. er addyſc i ni yr eſcrivenwyt, val y gallem ni trwy ammynedd a'chonffort yr Scrythurc, gahel gobaith. A'Duw [penawdur] yr amy­nedd a' rcyſvrconffort a roddo y chwi ſynniet yr vn peth pawp y gylydd, cyſvr erwydd Chriſt Ie­ſu, mal o gytundeb [ac] vn genae y galloch anrydeddy Dyw ar ol a'thad ein Arglwydd Ie­ſu Chriſt. Am hynogone­ddu, to­lianu Seſ cymerwch bawp y gylydd, mal y cymerawdd Chriſt ninae, i'ogoniant Duw. A'hyn a ddy we daf, vot Ieſu Chriſt yn waſanaethwr yrogone­ddu, vo­lianu Seſ enwaediat tros wirionedd Duw, er ſicrau'r addaweidion [a wnaethpwyt] yr tadae: Eithyr val y gallei ydechyniwch.Cenetloedd roddy gogoniant i Dduw dros ei druga­redd, megis y mae yn eſcrivenedic, Er mwyn hyn ithcircum­ciſio. coſfeſſaf ymplith yh Cenetloedd, ac y canaf ith Enw. A'thrachefyn y dy­wait, Ymlawen hewch Genetloedd y gyd aei bopl ef. A'thra­chefyn, Molwch yr arglwydd yr oll Genetloedd, a chydvolwch ef yr oll poploedd. A'thrachefyn, Eſaias addywait, E vydd gw­reiddyn Ieſſe, ar hwn a gyvyd i lywodraethy yr Cenetloedd, yn hwnw y gobeith a'r cenetloedd. A'Duw 'r gobaith a' ch cyfla­wno o bob llewenydd, a'*heddwch trwy gredy, val y byddoch* gyfoethogion yn-gobaith, trwy nerth yr Yſpryt glan.

Yr Euangel.
[Page]
Luc. xxi. YNo y byddant arwyddion yn yr haul, a r lle­uat, a,r ſer: ac ar y ddaear y bydd cyngytgwaſcva ar y werin popul, gan gyving gyngor: y mor a'r tonnae yn rhuo, a'dynion yn digaloni rac ofn, a dys­gwyl cyfryw betheu a ddaw dros y dyspet­dainddayar: canys nerthoedd y nefoedda gyffroir, ac yno y gwelant vap ydyn yn dawot mewn wybren, chwn­wcha'gallu a' gogoniant mawr. A'phan ddechrauo hynn vot, yno, edrychwch y vyny, a'chodwch eich pennae: canys mae eich pry­nedigaeth yn neſay. Ac ef ddyvot wrthwynt barabol, Gwel­wch y fficuſpren, a'r oll prenniae eraill, pan ddechreuantgyffely piaethvla­guraw, chwithae yn ei gwelet, a wyddoch o hanoch ich hunain vot yr haf yn agos. Velly pan we [...]och gyflawni y pethae hyn, cydnabyddwch vot teyrnas Dywvragor­aw, yn agogeyr llaw. Yn wir y dywed­af wrthych, na ddervydd yr oes hon hyd yny chwplaer [hyn] oll. Nef a daear a dran­gant a ant heiblo, eithyr vyngeiriae i nid ant heibio.


Y trydydd Sul yn Aduent.
Y Collect.
ARglwydd, atolygwn yt gluſtymwrandaw a'n gwe­ddion, a' thrwy dy radlawnovwy llewycha ymweliat, gole dywyll wch eyn calon, trwy eyn Arglwydd Ieſu Chriff.

Yr Epiſtol.
i Cor. iiii. CYmered dyn nyni mal hyn, megis gweinido­gion Chriſt, a' trinwp [...], gwaſt drdwyr, gorchwyl wyr, yſti­werdieit llywodraethwyr dirgelion Duw Ac am ben hyn govyn a wneir gandly wodraethwyr gahel pawb yn ffyddlawn. Ac am dana vi, lleiaf, dim cenyf gahel trinwp [...], gwaſt drdwyr, gorchwyl wyr, yſti­werdieit vym­barny geny chwi, neu gan varn dyn: ac nid wyf chwaith yn vymbarnu vyhun. Can na wnn i vymbot yn euog o ddim ni'm cyfiawn­heir er hyny: eithyr yr hwn a'm barn i, yr Arglwydd yw. Can hynny na vernwch ddim cyn yr amſer, hyd yny ddel yr Argl­wydd, yr hwn a'oleua ddirguddiedigion y tywyllwch, ac aeg­lura veðyliae caloneu: ac yno y bydd moliant i bawpgan Ddew.

Yr Euangel.
[Page]
PAn glybu Ioan ac ef yn-carchar o ywrth weithredoedd Chriſt,Math. x.i. e ddanvones ddau oei ddiſ­cipulon, ac a ddyvot wrthaw: Ae ti'yw'hwn a ddaw, ai dysgwyl a wnawn am arall. Ieſu a atebawdd ac a ddyvot wrthynt, Ewch. a'ma­negwch i Ioan pethae a glywſoch ac a wel­ſoch Y mae'r daillion yn cahel ei golwc, a'r cleifion gohanol wedy ei glanhay, a r byddair yn clywet, a,r meirw y gyfodir, a'r tlodion yn dervynDaugy­ſwyſc.yr Euangel. A'ded­wydd yw'rcoelvainneb nyhwn.rwyſtrir om plegit i. Ac wynt yn mynet y­maith, ef a ddechreuawdo Ieſu ddywedit wrth y popul, am Ioan, Pa beth yr aethoch irthramg wyddo wrth yv-diffeith i edrych am danaw, ai cor­ſen aanialwch.yſcytwei gan wynt. Eithyr pa beth yr aethoch yw welet. Aiſ [...]glai.dyn wedy'i wiſco mewn dillat eſmwyth. g wr Nych a,rr ei ys y yn gwiſco dillat eſmwyth, mewn taiWhely.Brenhinoedd y maent. Eithyr pa beth aetho chwi yw welet. Ai Prophwyt. Ie dywe­dyt ydd wyf wrthych, a'mwy no Phrophwyt. Can ys hwn ytyw y neb y mae yn eſcrivenedic am danaw, Whely. Nycha, myvi ſy yn danvon vynghenat rac dy wynep, yr hwn a parato a dy ffordd oth vlaen.


Y pedwerhdd Sul in Aduent.
Y Collect.
A Dercha cyvot.Roddercha Arglwydd (atolygwn y ty) dy gader­nit, a,dyred in plith, ac a mawr nerth cymorth ni, ac am y rhwyſtr a'r lluddias ys ydd arnam can en­wiredð ein pechoteu, bot ith ddaionus rat ti (tr­wy ddiwygiat dy Vap ein Arglwydd) ein ymwa­red ni yn ebrwydd: i ba vn y gyd a'thi a'r Yſpryt glan, y bo an­rydedd a gogoniant, yn oes oeſoedd. Amen.

Yr Epiſtol.
ALawenhewch yn yr Arglwydd yn oyſtatawl, a'thra­chefyn y dywedaf, llawenhewch. Bit eich arafwch yn eſpyſawl i bawp dyn. Ymae yr ArglwyddPhil. iiii. yn a­gos. NaPhil. iiii. ofelwch amddim, eithyr ympop dim trwy  [...] [Page] weddi, a'deiſyf, gyd a rhoi diolch amly caer yſpyſer eich govynion geyr vron Duw. A'heddwch duw yr hwn ys ydd, yn rhagori pop dey­all, a gaidw eich calonae, a'ch meddyliae yn-Chriſt Ieſu.

Yr Euangel.
Ioan. i. A Hon.Hyn (yw) teſtiolaeth Ioan, pan ddanvo­uawdd yr Iuddeon o Gaeruſalem Offeri­ait a'Leuiteit y ovyniddo, Pwy wyti. Ac ef a coffeſſawdd ac ni wadawdd, ac a addef­wys. adde­fawdd'yn olae, Nyd myvi yw y Chriſt. Yno yr holeſant ef, Peth yntae ytwyt. Ai'ti Eli­as, Ac ef a ddyvot, Nac wyf. Ai yr Prophwyt wy ti. Ac ef aatebawdd. Nac ef. Yno y dywedeſant wrth­aw.llefain, crio Pwy wyt, val y gallom roi atep ir ei a'n danvones. Peth addywedy am danat dyhun. Ef a ddyvot, Myvi yw llef yn llefe­r ydd yn y diffeith, Vnion wch ar­loyſwch, Cyweiriwch ffordd yr Arglwydd, mal y dy­vot Eſaias Prophwyt. A'r ei a ddanvoneſit, oeddynt or Phari­ſaieit. Ac wy aei holeſont ef, ac a ddywcdeſont, wrthaw, Paam ydd wy titheu yn Batyddiaw, a's ti nid yw'r Chriſt nac Elias, na'r Proyhwyt. Ioan ei atebawd ac addyvot myvi'sy yn batyd iaw a dwfyr: eithyr y mae yn ſefyll yn eichperfed dcenawl, yr hwn nyd adwaenoch chwi. Ys hwnw yw ef a ddaethlom ol i, yr hwn a'm rhagorawdd i: yr hwnny hae­ddwn.nid wyf vi deilwng y ddatot carrae ei eſcit. Hyn yma a wnaethpwyt ym Bethabara y tuh­wnt, y tu draw tros Iorddonen, lle ydd oedd Ioan yn Batyddio


Die natalic Chriſt,
Y Collect.
OLl alluawc Dduw, yr hwn a roddeiſt i ni dy vnmab i gymryt ſy yn byw acyn teyrnaſu ein anian arnaw, ai eni heddiw o vorwyn bur: Caniatha bot eyn adge nedly a'n gwneuthur yn blant y ty drwy vab­wys a'rrat, a'pheunydd ein adnewyddu trwy dy lan yſpryt, trwyr vnrhyw ein Arglwydd Ieſu Chriſt, yr hwn a* vywoca ac a deyrnaſa y gyd a thi yn oes oeſoedd.

Yr Epiſtol
[Page]
DYw lawer gwaith a'llawer modd a ymddi ddanodd gynt a'r tadae trwy'r Prophwyti Yn y dyddiaie dywethaf hyn yr ymddidda­nodd ef a nyni trwy ei vab yhun,Heb. i. yr hwn a wnaeth ef yn etivedd pop peth, trwy'r hwn y gwnaeth ef y bydoedd: yrhwn vap. vn can ei vot yn llewych y gogoniant, ac yn wir lun eihwn vap. berſon ef, ac yn cynnal pop peth trwy ei air galluawc ef, wedy ſylwedt hanvod. glanhay ein pechodae trwydaw ef ehun, ys ydd yn eiſtedd ar ddeheulaw a mawredd yn yr vchelion yn gymeint y gwnaethpwyt ef yncarthu ardderchawc well n'ar Angelion, ac y meddawdd ef Enw mwy ragorawl nac wyntwy. Can ys wrth pwy or Angelion er ioet y dyvot ef, Ti yw vy mab, myvi hed­dyw ath enillawdd. A'thrachefyn, Mi vyddaf dad i-ddaw, ac ef vydd mab y mi, A' thrachefyn pan yw ef yn dwyn ei vap cynenidcyn­t'aned ir byt, y dywait, Ac oll Angelion Duw aei addolant ef. Ac am yr Angelion y dywait, Ef a wna yr yſprytion yn genadae iddaw, aei waſmaethwyr▪ yn eliawdd enir­iawdd nei irei­diodd. o fflamm dan. Eithyr wrth y mab y dywed, Dy eiſteddvot dduw ys yð yn oes oeſoedd. Teyrn wialen vnion, teyrnwialen dy deyrnas di. Ceraiſt' wirionedd ac a gaſheift enwiredd: am hyny Dyw ys ef dy dduw di ath irawdd ac vleollawen­ydd. gorvoledd vch pen dy gyviellion. A'thydy Arglwydd yn y dechreu a ſailieſt y ddaear, a'gweithredoedd dy ddwylo ywr ne­foedd. Wyntwy a ddarvyddant, a'thydi a barhay: ac wynt a henaiddiant megispilindilledyn: A'megis gwiſc y plygy wynt, ac a y newidir: tithae yr vn ytwyt, ath vlynyddedd ny phallant.Ioan. i.

Yr Euangel
YN y dechrae yð oeð y gair, a'rgair oedd gyd a duw, a'Duw oedd y Gair hwnnw. Hwnn oedd yn y dechrae gyd a Duw. Pop peth a wnaethpwyt trwy­ddaw ef, ac ebddawef ny wnaethpwyt dim ar a wnaethpwyt.
[Page]Yntho ef ydd oedd bywyt, a'r bywyt oeddlewcha golauni dynion. Ar' golauni hwn aamgy­ffred.dywynna yn y tywyllwch, eithyr y tywyllwch nyd oedd yn y gynwys ef. Ydd oedd dyn a ddanvoneſit ywrth dduw, a'ei enw ytoedd Ioan. Efe a ddaeth yn teſtiolaeth, ys ef er dwyn teſtoliaeth am or golauni, val y credai pawp trwyddaw cf. Nid efe oedd y golauni hwnw, anid ei [ddanvon] i deſtiolae­thu o'r golauni.vraint Hwn oedd y gwie olauni, yr hwn a oleua pop dyn sy yn dyuot ir byt. Yn y byd yr oed ef, a'r byt a wnaethp­wyt trwyddaw ef, a'r byt ny's adnabu ddim o hanaw. At yr ei­ddaw ehun y daeth, a'r yddaw ehun ny's erbynieſont ef. Cyn­niuer aei derbynieſont ef, ef a roddes yddwyntplant. veddiant y vot yn veibion Duw [nid amgen] ir ſawl, a credant yn ei enw ef, yr ei nid o waedae, nac o chwant. ewyllys y cnawt, nac o'wyllys gwr, amyn o Dduw y ganet wynt. A'r Gair a wnaethrwyt yn gna­wt, ac e drigawdd yu einplith, (a gwelſam ei ogoniant ef, mal gogoniannt vn map geni [y ddaeth▪ ywrth y tad] yn l'awn rhad a'gwirionedd.


Sydd gwyl ſanct Stephan,
Y Collectt.
CAniatha y ni, Arglwydd, ddyſcy caru eyn gelynion drwy esempl dy verthyr Sanct Stephan, yr hwn a weddiawdd tros ei erlyn­wyr arteithwyr arn ati yr hwn wyd ynct oes oeſoedd. Amen.
Y na y canlyn Colleg or Natalic, yr hwn a ddywedir yn oyſtat yd dydd Kalan.

Yr Epiſtol.
Act. vii. AC Stephan yn llawn o'r Yſpryt glan, can e­drych yn ddyval tu ar nefoedd, a weles' ogo­niant Duw, ac Ieſu yn eiſtedd ar ddeheu­law Duw, ac ef a ddyuot,yſer [...] ­haw dyſcrethain,  [...]loedd­taw.Nycha, mi welaf y nefoedd yn agoret a'Map y dyn yn ſefyll ar ddeheulaw Duw. Ynoyſer [...] ­haw dyſcrethain,  [...]loedd­taw.gawri a wnae­thant a llef vchel, ac a gaeaſont ei cluſtiae, [Page] ac a gyrche­ſont ruthreſent ar vnwaith arnaw, ac a'ei tavelſont efy maes.[al­lan] or dinas ac aei llapyddieſont: a'r teſtion a ddodeſont ei'dil­lat arlawr wrth draet gwr ieuanc, a elwit Saul. Ac wy a la­pyddieſont Stephan, y oedd yn galw [ar Dduw] ac yn dywedyt Arglwydð Ieſu, derbyn vy yſpryt. Ac ef eſtyngodd ar i liniae, ac a lefawdd a llef vchel, Arglwydd, na ddod yn y herbyn wy y pechot hwn. A' gwedi y ddaw ddywedyt hyn, ef agyſca­wddhunawdd.

Yr Euangel.
NYcha, ydd wyf yn danvon atoch Prophwyti,Mat. xxiii a'doethion, ac Scrivenyddion, ar ei o han­ynt a leddwch ac a crogwch: ar ei a hanynt a yſcyrſiwch yn eichcynul­leidvae.ſynagogae, ac aerlynwch. erlid­wch o ddinas dref i dref, mal y del arnoch chwi'yr oll waed gwirian ar addigeu wytellyngwyt ar y ddae ar, o waet Abel gyfiawn yd yn-gwaet Za­charias vap Barachias, yr hwn a laddeſoch rhwng y Templ ar allor. Yn wir y dywedaf wrthych, y daw hyn oll ar*y genedlaeth hon. Caeruſalem, Caeruſalem, yr hon wyt yn lladd y Prophwyti, ac yn llapyddiaw yr ei addanvonir atat, pa ſawl gwaith y myneſwnyr oes. gaſclu dy blant ynghyt, me­gis y caſcla yr iar hei chywion y dan hei adanedd, ac ny's myd­nech.glaſcy Nycha, e adewir ychwy eich cartref ynWely ddiffaith ancyvanedd. Can ys dywed af wrthych, n'ym gwelwch yn ol hyn, yd yny ddy wedoch, Bendigedic yw'r hwn a ddaw yn enwyr Arglwydd.


Dydd g gwyl Ioan Euangelwr.
Y Collect.
ARglwydd trugarawc, attolwc y-ty dywynnu oth ddiſclair lewych ar dy Eccleis, yd pan voy-ðhi wedir oleuaw gan athrawaeth dy wynfydic Apo­ſtol ac Euangelwr Ioan, allu dyfod ith ddoniau tragwyddol, trwy Ieſu Chriſt eyn Arglwydd. A­men.

Yr epiſtol.
[Page]
i. Ioan. i. YR hynn oedd o'r dechrae, yr hyn a glywſam, yr hyn a welſam a'n llygait, yr hynn a edrycha­ſam arnaw, ac a deimlawdd ein dwylaw er­wydd gair y bywyt (canys y bywyt a ymddan­goſawdd, ac eu gwelſam, ac ym yn teſtiolae­thy, ac ydd ym yn manegy y-chwy y bywyt tragyvythawl, yr hwn oedd gyd ar tad, ac a ymddangoſawdd y nyni) yr hynn, [meddaf] a welſam ac a glyw­ſam, hynny ddym yn ei adrodd ychwy, val y caffoch chwithae gymddeithas gyd a ni'ac mal y bo ein cymdeithas ni'gyd ar tad a chyd aei Vap ef Ieſu Chriſt. A'hynn ydd ym yn ei eſcriveny atoch, val y bo cyflawn eich llawenydd. A'hynn ytyw'r genad­wri aglywſam ni ganthaw, ef, ac ydd ym yn manegy ychwy, bot duw yn olauni, ac nad oes dim tywyllwch ynthaw ef. A's dy­wedwn vot yn igyfun­dapgymddeithas ac ef, a'rhodiaw mewn tywyll­wch, celwyddoc ydym, ac nid ym aryr iawny gwir. Au'd a's rhodiwn yn y golauni, megis y mae ef yn y golauni, ni gawn gydgym­deithas a ei gylydd, a'gwaet Ieſu Chriſt ei vap ef a'n glanha ni y wrth pop pechat. A's dywedwn ein bot eb pechat, ydd ym yn ein twyllaw ein hunain, ac nid oes ynom wirionedd. A's addefwn ein pechotae, ffyddlaw a'chyfiawn. yw ef, y vaddae i ni ein pechatae,carthua'n glan hay o ddywrth pop enwiredd. A's dywe­dwn na phechaſom, ydd ym yn ei wneythy'r ef yn gelwyddoc, aeiathroa­eth.air md yw ynom.

Yr Euangel.
Ioan. xxi. IEſu a ddyvot wrth Petr, Dilin.canlyn vi. Yno Pe­tr a droes o amgylch, ac a ganvu y dyſcipul yr hwn oedd hoff gan Ieſn, yn dylyn.canlyn, yr hwn hefyt a roeſei ei bwys ar ei ddwyfron ef ar ſwper, ac a ddywedeſei, Arglwydd, pwy yw hwn a'th vradycha di? Petr pan ei gweles, ef a ddyvot wrth Ieſu, Arglwydd, peth am hwn? Ieſu a ddyuot wrthaw, A's mynnaf y-ddaw aros yd yny ddel­wyf, beth [yw hyny] y ti?dilin.canlyn di, vi. Am hynny ydd aeth y gair hwn ym plith y broder, na byddei varw'r diſcipul hwn. Eithr ny ddwetſei'r Ieſn wrtho. Ny bydd ef varw: anid. A's mynnaf y­ðaw [Page] aros yd yny ddelwyf, beth yw hynny y ti'?efeHwn yw'r diſci­pul hwnnaw, ys ydd yn teſtiolaethy am y pethae hynn, ac a eſ­crifennodd hyn, a gwyddom vot yn wir ei teſtiolaeth ef. Ac y mae llawer o bethae eraill a wnaeth yr Ieſu, yr ei, pe yd eſcri­venit wynt eb-ado-vn, tybyet yddwyf na's galley y bytdderbyn gymeryd gynnwysam gyffred y llyfrae a yſcrivennit.


Die gwyl y meibion gwirian.
Y Collect.
OLlalluawc gyvoethawc dduw yr hwn y bu y dydd hwn ir gwirianieit dyverthyridyſtion, gyffeſu a'dangos dy vo­liant, nid gan ddywedyt, anid gan farw: lladd yn varw pob rhyw anwiredd ynom: mal y bo yn ein ymwreddiat, in buchedd vynegi dy ffydd, yr hon y­ddym a'n tafod ym chyffeſu, trwy Ieſu Chriſt yn Arglwydd. A­men.

Yr epiſtol
EDry chais, a'nycha, yr oedd oen yn ſefyll ar vynyth Sion, a gyd ac ef cant,Apo. xiiii. da'ugain a' phedair mil, ac enw ei dad yn eſcrivennedic yn ei talcenne. A'chlyweis lef or nefoedd, megis ſain llawer o ddyfredd, a'megis ſain ſwn, dwrddtwrwf mawr: a'chlyweis ſain telynorion yntaran trwſtcanu ei telyne. Ac yn canu megis cani­at newydd geyr bronchwa­raey tron, a'geir bron y petwar anival, a'r henafieit, ac ni vedrei nep ddyſcy y caniat hwnw,yr orſedd eiſteddvanamyn y cant, da'ugain a'r pedeir-mil hynny, anidyr ei a brynwyt o r ddaiar. Yr ei hyny yn yny malpe halogwyt gan wrageð: can ys gwyryfon ynt: yr ei hyn a ganlynant yr Oen y bale by­nac yr lygrwyt el a: yr ei'n a brynwyt ywrth ddynion, sef yn vlaenffr-wythe'i dduw, a'r Oen. Ac yn-genae yr ei ny chahat ddim twyll: canysdigwl divagul, divrych, diuan, di­nam.di-vai ytynt geir bron Tron Duw.

Yr Euangel.
[Page]
Mat. ii. ANgel yr Arglwydd a ymddangoſawdd i Ioſeph trwy gwſc, vreudd­wyt.hun, gan ddywedyt, Cwyn Cyvot, a'chymer y mab-bychan a'ei vam, a'ffo ychilia regypt.Aipht: a'bydd yno yd yny ddyw ewyfyty: can ys ceiſiaw a wna Herod ymap-bychan, ywer ei ddiva. Ac ef pan ddyhunawdd, a gym­erth y map, aci vomaro hyd nos, ac a giliodd ir Aipht, ac yno y bu, hyd varwolaeth Herod, val yn y gyflawnit, yr hyn a ddywetpwyt gan yr Arglwydd trwy'r Propwyt, gan ddywedyt, O'r Aipht y gelwais vy map. Yno Herod'pan weles eiſiomidwyllo gan y Dewi­nion. Doethion a ffromawdd yn aruthr, ac ef a ðanvonawdd [ſawdwyr] ac a laddodd yr oll veibion ar oeddynt ym-Beth-lehem ac yn cwbyl o hei chyffinydd, o ddwyflwydd oet, a'than hynnybroydd, thervinae wrth yr amſer a ymofyneſei ef yn llwyr, graſt. ddichlin ar doethion. Yno y cyſflawnwyt yr hyn a ddywetſit can Ieremi as y Prophwyt, gan ddywedyt, Llef a glywet yn Rhama, ga­lar, ac wylofaingriddfa [...] ochaina chwynvan mawr: Rachel yn wylo am hei phlant, ac ny vynnei hei chonfforddio, can nad oeddynt.


Y Sul yn ol die natalic
Y Collect.
OLl alluawc ddew, yr hwn a roddaiſt i ni. &c.
Val ar ddie natalic Chriſt.

Galat. iiiYr epiſtol
HYn ydd wyf yn ei ddywedyt, tra vo yr eti­vedd ynval, plentyn.vachcen, nid oes gohanieth rhyn­gthaw a'gwas,er i votcyd bo ef yn Arglwydd ar y cwbyl, eithr y mae ef y dan arffedo­gon tuto­rion. ymgleddwyr a llywodraethwyr, yd yr amſer a'oſodes y tat. Ac velly, ninae pan oeddem vechcin yr oe­ddem yn gaethion y dan gwyddorion y byd. [Page] Eithr gwedy dawot cyflawnder yr amſer, yd anvones Duw ei vap vn wneithuredic o verch, vun, wrelg­nith wreic, ac yndareſtyn gedic.wnethuredic y dan y Gyfr­aith. Ddeddyf, val ygallem dderbyn braintgynwis mabwys.mabwriaeth. A chan eich bot yn veibion, e ddanvonawdd Duw yſpryt ei vap i ch ca­lonae, yr hwn ys y yn llefain, Abba, Tad. Ac velly nid wyt ti mwy yn was, anid map: ac a's map, etivedd hefyd idduw trwy Chriſt.

Yr Euangel.
I Liver iachae cenedleth Ieſu Chriſt vap Dauid, vap Abrahā. Abraham a enillodd a gavasgenetlodd Iſaac.Math. i. Ac Iſaac a genetlodd Iacob. Ac Iacob a genetloð Iudas, a ei vroder. Ac Iudas agē etloð Phares, a Zara o Thamar. A'Pha­res a genetlawdd Eſrom.i Abra­ham ga­net Iſaac Ac Eſrom a gen­etlawð Arā. Ac Aram a genetloð Amina­dab. Ac Aminadab a genetlawdd Naaſſon. A' Naaſſon a ge­netlawd Salmon. A Salmon a genetlawdd Booz o Rachab. A'Booz a genetlawdd Obed o Ruth. Ac Obed agenetlawdd Ieſſe. Ac Ieſſe a genetlawdd Dauid Vrenhin. A'Dauid Vren­hin a genetlawddSelef.Solomon o hon oedd [wreic] Vrias. A'So­lomon a genetlawdd Roboam. A'Roboam a genetlawdd Abia. Ac Abia a genetlodd Aſa. Ac Aſa a gentlawdd Ioſaphat. Ac Ioſaphat a genetlawdd Ioram. Ac Ioram a genetlawdd O­ſias. Ac Oſias a genetlawdd Ioatham. Ac Ioatham a genet­lawd Achaz, ac Achaza genetlawdd Ezecias. Ac Ezecias a genetlawdd Manaſſes. A'Manaffes a genetlawdd Amon. Ac Amon a genetlawdd Ioſias. Ac Ioſias a genetlawdd Iacim. Ac Iacim a genetlawdd Iechonias, a'ei vroder yn-cylch amſer eierchy­nediga­eth, dugi­t, ſymud traigl i Vabylon. Ac yn ol ei treiglo hwy i Vabylon, Iechoni­as a genetlawdd Salathiel, A'Salathiel a genetlawdd Zoro babel. Ac Zorobabel a genetlawdd Abiud. Ac abiud a genet­lawdd Eliacim. Ac Eliacima genetlawdd Azor. Ac Azora genetlawdd Sadoc. A'Sadoc a genetlawdd Achim. Ac Achim a genetlawdd Eliud. Ac Eliud a genetlawdd Eliazar. Ac Elia­zar a genetlawdd Matthan. A Matthan a genlawdd Iacob. Ac Iacob a genetlawdd Ioſeph, gwr Mair, or hon y ganer Ieſu yr hwn a elwir Chriſt. A r olloeſoedd.genedlaethae o Abraham i Ddauid, pedair Cenedlaeth ar ddec: ac a Ddauid yd ytreigl ir Babilon, pedairoes, tocenedlaeth ac ddec: ac or treigl i Babylon [Page] yd Chriſt, pedair cenedlaeth ar ddec. A genedigaeth Ieſu Chriſt oedd val hyn, wedy dyweddio Mair ei vam ac Ioſeph, cyn na ei dyvot wy ynghyt, hi a gahat yn veichioc o'r yſpryt glan. Ac Ioſeph y gwr hi can ei vot yr gyfion, ac nad ewyllyſei yhortioenllibio hi, a amcanawdd y rhoi hi ymaith yn ddirgel. A'thra ytoedd ef yn bwriady hynn,dan llaw, eb wybotnycha, Angel yr Arglwydd yn ym­ddangos iddaw trwy hun, gan ddywedyt, Ioſeph vap Dauid, nac ofna gymeryd Mair yn wreic y-ty can ys yr hynn a gene­tlwyt ynthei, ys yð or yſpryt glan. A'hi awele.ddwc vap, a'thi a elwi ei Enw ef Ieſu: can ys ef agwſc, breuedd­wyt.iachaa ei popul o ddywrth ei pechatae. A hynn oll a wnaethpwyt er'cyflawny, yr hyn addywetp­wyt gan yr arglwydd trwy'r prophwyt, can ddywedyt,eſcor ar gaidwNycha, morwyn a oydd veichioc, ac a ddwc vap, a'hwy alwant y enw ef Emmanuel, yr hwn a'sWele, ſynnaesponir, a arwyddocaa, Duw gyd a ni Ac Ioſeph, panRiain, lee ain, gwyryddihunodd o hun, a wnaeth megis y gorchym­yneſei Angel yr Arglwydd yddaw: ac a gymerawdd ei wreic. Ac nyd adnabu ef yhi, yd pan eſcorarawdd hi ar hei map cyn-enid, ac ef alwodd y enw ef Ieſu.dehenlir ddeffroe [...] o gwſcu


Die kalan neu Enwaediat Chriſt.
Y Collect.
OLl allvawc dduw, yr hwn a wnaethoſt ith wynfydedic fab dderbyn amgylch doriat Gyfraith enwaediat a bot yn vfydd iramgylch doriat Gyfraith ddeddyf er mwyn dyn: Caniata i nyni iawn enwaediat yr yſpryt, yd pan vo yn calonau an oll alodau wedi i marfolae­thu iwrth fydol a chnawdawl anwydau allu ymhob ryw beth vfyddhan ith wynfy­dic ewyllys trwyr vn ryw dy Vap Ieſu Chriſt eyn Arglwydd. Amen.

Yr Epiſtol
[Page]
GWyn ei vyt y gwr,Rom. iiii. nichyfrifliwia Duw bechat iddo. Can hyny a vydd y gwynfyt hwnn ir Circumciſion.enwaediat [yn vnic] nei ir ei nid enwaedir arwynt hefyt? Can ys dywedyt ydd ym, ddarvot cyfrif ffydd i Abraham yn gyfiawn­der. Py wedd wrth hyny y cyfrifwyt, ai we­dy yr enwaediat, ai cyn yr enwaediat, nyd wedy yr enwaediat, anid cyn yr enwaediat. A'gwedy yddaw gymeryd arwydd yr enwaediat, [megis] yn in­ſel ar gyfiawnder ffydd yr hon oedd ganthaw, cyn yr enwaedi­at, mal y byddei, ef tad cynnifer oll ac a credent, eb yr enwae­diat, mal y cyfrifit yn gyfiawnder yddynt wy hefyt, a' bod yn dad yr enwaediat, ys ef nid yn vnic ir ei a hanoedd or enwae­diat,onyd. Gyfraitheithyr yr ei hefyt a gerddant lwybrae ffydd ein Tad A­braham, [yr hon oedd ganto] cyn yr enwaediat. Can ys nid tr­wy'rorddeddyf [y doyth] yr addewit i Abraham nei yw hilioga­eth ef, y vot yn etiueðorir byt, anid trwy gyfiawnder ffydd. O blegit as yr ei ſyð o'r ddeddf yw'r etiveddion, gwag yw'r ffydd, a'dirym yw yr addewit.

Yr Euangel.
AC eddarvu, gwedy myned or Angelion o ywr­th y bugelydd ir nefoedd, yno y dywedeſont wrth y gylydd, Awn ninae yd ymLuc. ii. MethlemBethle-hem y welet y peth hynn yddarvu [ac] y ddangoſa­wdd yr Arglwydd y ni. Yno y daethant ar ffrwft, ac a gawſant Vair ac Ioſeph, a'r dyn-bychan wedy ei ddodi yn y preſep. A'phan ei gwelſont, wy wnaethant y peth yn gyhoeddus yr hyn a ddywedeſit wrthynt am y dyn bychan hwnw. A'phawp ar ei clywſant, a ryveddaſant o bleit am y pethae y ddywedeſit ydd­ynt can y bugelydd. A'Mair a gatwodd y geiriae pethae hyn oll, gan [ei] hyſtyriaw yn hei chalon. A'r bugelydd a ymchoelaſant, can roddy gogoniant a moliant y Dduw, am bop peth a'glywſent ac a welſent, megis y dywedeſit wrthynt. A,gwedy cyflawny yr wyth vet dyð, y enwaedy ary dyn-bychā, yno y galwyt ei enw [Page] ef Ieſu, yr hwn a enweſit can yr Angel, cyn ei ymddwn ef yng­hroth.
A's bydd Sul rhwng yr Yſtwyll ar kalan, yna bit ymarfer or vn Collect, yr Epiſtol ar Euaugel ar y Commun, ac a ddywetpwyt ar ddydd kalan.


Die gwyl Ystwyll
Y Collect.
DVW, yr hwn trwy tywyoſgaeth ſeren a ddan­goſeiſt dy vn mab ir cenelaethau: Caniatha yn drugarawc i ni y ſawl ſydd ith adnabot yr a­wrhon drwy ffydd, allu yn ol y vuchedd hon ga­el mwyniant dy'ogonedus dduwdawt, trwy Ieſu Chriſt eyn Arglwydd. Amen.

Yr Eepiſtol
ER mwyn hyn, myvy pawl ys ydd garcharor Chriſt Ieſu troſo chwi'r cenetloedd, a's cly­wſoch o Ephc. iii.lywordraeth, rat Duw, a roddet i mi tu ac atochwi, [ys bot y ddyw] trwyymyra­eth meny fraeth weledigaeth ddangos ymy y gyfri­nach. dirgelwch hynn (megis ydd eſcriuenaisvchat.or blaen me wn y chydic [eiriae,] wrth ir hyn pan darlle och, y gell'wchdddyall vyngwbodaeth yn­dergelwch Chriſt yr hyn [ddirglewch] ny venagwyt mewn o eſoeð eraill i veibion dynion, megis yrdatgudd wyt.eglurwyt yr awrhon yw ſainct Apoſtolion ef aei Brophwyti gan yr Yſpryt, [nid amgen] bot yn gytetiueddion, hefyt a'chyt-corph, a'chyfranno gion oei addewit ef yn Chriſttrwy' rgan yr Euangel, ir hon im gwn­aethpwyt yn viniſtr. venyfrwr. wenidoc trwy ddawn rat Duw yr hwn a rod­det y my trwy waith ei allu ef. Sef i mi ylleiaf or oll ſainct y rhoddet y'rat hynn, y bregethu ymhlith y Cenetloedd anvei­drawl olud Chriſt, ac i oleuo i bawp beth yw cyfraniat y dirge­ſwch, yr hyn er ioed oedd guddiedic yn-duw, yr hwn a creawdd pop peth trwy Ieſu Chriſt, er mwyn,yu awr yr awrhon ir arbenigion. penae­thieit ar galluoedd yn y nefolion [leoedd] bod eglurotrwy. can Ec­cleis mawr lioſawc ddooethinep Duw, yn'ol yr amcan, ar vaeth, llum aetharddodiat tragyvythawl, yr hwn a wnaeth ef yn Chriſt Ieſu ein arglwyð gan yr hwn y mae i nihyder ffordiatoryðit a chyrchva mewn hyder, trwy ffydd yntho ef.

Yr Euangel.
[Page]
PAn anet Ieſu ym Beth-lehem [dinas] yn Iudeah yn-diddiae Herod Vrenhm,Math. ii. welenycha Doethion a ddoethant dr Dwyrain i Gae­ruſalem, can ddywedyt, P'le mae Brenhin yr Iuddeon y aned? can ys gwelſam ei ſeren ef yn y Dwyrain, a' daetham y addoly ef. Pan glywoð Herod vrenhin [hynn,] e gynyr­fwyt, ddeech­rynawddgy­ffroes a' chwbl o Gaeruſalem gyd ac ef. Ac ef a alwodd ynghyt yr oll archoffeiriait, ac gwyr llen yſcrivenyddion y popul, ac a ymovynodd ac wynt p'le y genit Chriſt. Ac wynt a ddywedyſont wrthaw, Ym Beth-lehem yn [gwlad] Iudeah: can ys val hyny mae yn eſcrivenedic trwy'r Prophwyt, Tithae Beth-lehem yn tir Iudeah nid y lleiaf wyt ymplith Tywyſo­gion Iudah: can ys ohanat ti y daw y tywyſawc a byrth vym popul Iſrael. Yno Herod ddirgel, dan llaw. yn gyfrinachol a alwodd y Doethi­on, [ac] a ymofynawdd yn llwyr ddiyſcaelus pa amſer yr ymddan­goſeſei y ſeren, ac ef y danvones wynt i Vetth-lehem, can ddy­wedyt, Ewch, ac ymovynwch yn ddiyſcaelus am y map-by­chan, a gwedy ychwi y gaffael ef, manegwch i mi drachefyn, mal y gallwyf vinau ddyvot a'i addoli ef. Gwedy yddynt gly­wet y Brenhin, wy a ymadawſont: ac wely a, nycha, yr ſeren yr hon a welſent yn y Dwyrein, oedd yn myned oei blaen hwy, yd yn y ddeuth a ſefyll goruch [y lle] ydd oedd y map-bychan. A'phan welſant y ſeren, llawenhay a wnaethan a llawenydd mawr, dros pen, ac aethont ir tuy, ac a gawſont y dyn-bychan gyd a Mair ei vam, ac a gwympeſont ir llawr, ac y addoleſont ef, ac a egoreſont ei treſawr, ac a offrymeſont iddaw anregion, yſef auar, yſtor coethaf thus a' myrrh. A' gwedy y rhubyddio wy can Dduw trwy hun, nad aent ymchoelent at Herod, y dych weleſant. ydd aethant trache­fyn y'w gwlat ehunain rhyd ffordd arall.


Y Sul kyntaf gwedir Yſtwyll.
Collect.
ARglwyð da a'tolygwn yty dderbyn yn drugarawc weddiau dy bobyl y ſydd yn galw arnat. Achania­tha yðynt, ddeall a gwybot yr hyn a ðylyn i wneu­thyr. A hefyd cael rat a gallu i wneuthyd yr vn­ryw, trwy Ieſu Chriſt yn arglwydd. Amen.

Yr Epiſtol.
[Page]
Rom. xii. VElly atolwc ywch vroder, er trvgareddae Duw, roddy o hanoch eich cyrph yn aberth byw, 'lan, gymradwy gan dduw, [ys ef] eich reſymol waſanaeth Duw. Ac nac reſinabl ymgyflu niwch ymgyd­weddwch ar byt hwn, anid ymnewidiwch trwy adnewyddiat eich meddwl, mal y gal­loch broui pa beth yw ewylls da Duw, a' chymeradwy a' pherfeith. Can ys archaf dywe­daf trwy y rat a roddet y my, wrth bob-vn ys ydd yn eich plith, na bo i neb gymeryd arno ragor ddyall nag ſy wed­dus, iawna ddirxar ei ddyall anid dyall ym pwyl loc, yn gymme­trol gan pwyll, mal y rhanodd Duw i bob-vn veſur ffydd. Can ys megis y mae i ni ealodae lawer yn yr vn corph ac nid yr vn ſwydd ys ydd ir oll aelodae, velly ninae yn llawer, ym vn corph yn Chriſt, a' phop vn, ym aelodae y'w gylydd.

Yr Euangel.
Luc. ii. R Tad a mam Ieni Ieſu vyddent yn mynet i Gaeruſalē pop blwyddyn, ar wyl y Paſc. A' phan yto­edd ef yn ddauddecblwydd oet, wy aethant i vyny i Gaeruſalem yn ol debot yr wyl, a' gwedy cyflawnyr dyddiae, ac wynt yn ym­choelyt, y trigawdd yr herlot plentyn, y map y bachcen Ieſu ar ol yn Caeruſalem, eb wybot i Ioſeph a'i vam ef, eithyr can tybieit y vot ef ſiwrnai ar y ffordd gyd ac wynt, eathant traſae daith ddiernot, ac ei caiſieſont ef ym plith [ei cenetl] 'ai cydnabot. A' phryd na chawſant ef, yr ym­choelaſant i Gearuſalem, ac ei caiſiaſant. Ac a ddygwy ddovd ddarvu ym pen tridie yn ol, yddwynt ei gaffael yn y templ, yn eiſtedd yn ce­nawl Athra­won y Doctorieit, yn gwrandaw arnynt, ac yn ymholy ac wynt.Havap, Ac a vu aruthr gan pawp ae i clywodd, ei ddyall ef a ei atepion. A'phan welſant ef, ryveddy a wnaethant, a'i vam a ddyvot wrthaw wely Y map, pam y gwneuthoſt val hyn a ni? Ny­cha, dy dat a' minae yn drwn ein calon gan ymouidio ath gaiſieſam. Ac ef a ddy­vot wrthynt, Pa gaiſio ydd oeddech arna vi? a'ny wyddech y gorvyðei i mi vot yncylch y pethae a berthynant im tad? Eithr nid oddent wy yn deall y gair a' ddyvot ef wrthynt. Yno ydd aeth ef i wared gyd ac wynt ac a ddaeth i Nazaret, ac a vu oy­ſtyngedic yddynt: A'i vam ef a gatwodd yr oll' airieu hynn yn hei chalon. A'r Ieſu a gynnyddodd mewn doethinep a' chor­pholaeth a' rat, hoffedd chariat gyd a Duw a' dynion.


Yr ail Sul yn ol yr Yſtwyll.
[Page]
Y Collect.
OLl gywaethawc, a' thragwyddawl Dduw, yr hwn wyt yn llywiaw pob peth yn y nef a'r ddaiar: clyw yn drugarawc circh airchion dy bobyl a' chaniata i ni dy dangneddyf oll ddyddiaw eyn bywyt.

Yr Epiſtol.
CAn vot y ni amryw ddoniae,Rom. xii. yn ol y' rat a roet y ni, ai prophetoliaeth, [prophwytwn] yn ol cyſſondap y ffydd: ai ſwydd, [gwaſa­naethwn] y ſwydd: ai'r hwn a vo yn dyſcu ereill gwylied ar ei dyſcu: ar hwn a gyn­goro, ar gygcor: a'r nep a gyfrano cyfran­net mewn ſemlr­wydd yn-gwiriandap: y nep a lywodraetha llywodraeth yn ddieſca­elus. ddiwyd: y nep a drugarha, [trugarhaet] yn llawen. Bit cariat yn ddi yn ddi­ſfuant weniaith. Caſe­wch y peth a vo drwr, a' glynwch wrth yr hyn'sy dda. Bydd­wch hawddgar a'chariat brawdol yw gylydd. Yn ymberchy blaenoret pawp eu gylydd, nyd yn ddioc yn negeſae gorchwyl: yn wre­ſoc yn yr yſpryt: can waſanaethy yr amſer Arglwydd, yn llawen danyn-gobaith, yn oddefus mewn advyt, yn ddyval mewn gweði, gan gyfrany wrth angenraidiae'r Sainct a' rhoddy lletuy yn hawð. Bendithiwch yr ei a'cherlynantymlidiant: bēdithiwch [meðaf] ac na velldithiwch. Llawenhewch gyd ar ei llawen, ac wylwch gyd ar ei a vo yn wylo. Byddwch a'r vn meddwl y'w gylydd: na vyddwch vchel veddwl, anid cydymeſtyngwch ar ei diſtadl, iſelraddiſel.

Yr Euangel.
AR trydydd dydd,Ioan. ii. ydd oedd neithior priodas yn Cana [tref] yn-Galilea, ac ydd oedd mam yr Ieſu yno. A' gohodd­wyt galwyt yr Ieſu hefyt, a ei ddiſcipu­lon ir neithior briodas. A' phan ballodd, ddeffici­odd ddarvu yr gwin, y dyvot mam yr Ieſu wrthaw, Nid oes win ganthynt. Ieſu a ddyvot wrthei, Peth ys ydd i mi a wnel a thi wreice? ny ddoeth vy awr eto. Y vam ef a ddyvot wrth y gwaſa­na ethwyr, Peth bynac a ddyweto ef wrthych, gwnewch. Ac ydd oedd yno chwech o ddwfyrleſtri o vain wedy goſot yn ol [Page] de vot glanhat, carthiat puredigaeth yr Iuddaeon a weddei ynthwynt dau ſef. xv. galwyn a [...] ympop vnffirkin nei dri. Yr Ieſu a ddywt wrthynt, Llanwch y dy frle­ſtri o ddwfr. Yno eu llanwaſant wynt yd yr or, gib, yn gyforioc emyl. Yno y dy­vot ef wrthynt, Gellyngwch yr awrhon, a'dygwch at lywo­draethwr y wledd. Ac wy a ei dygeſont. A' gwedy provi o lywrdraethwr y wledd y dwfyr a wneutheſit yn win, (can na wyddiat'ef o bale y cowſit: anid y gwaſanaethwyr a ei gellyn­geſent, a wyddent) l'ywodraethwr y wledd a alwodd ar ychwae­thu blaſyprio­daſwr, ac a ddyvot wrthaw, Pop dyn a'oſyt win da yn gyntaf, a gwedy yddynygwra, y gwr a bri­odeſityvet yn dda, yno vn a vo gwaeth: tithae a ged­weiſt y gwin da yd yr awrhon. Hynn o ddechrae ei gwala ryveddau gwyr­thiae mi­raclae, arwyddion a wnaeth yr Ieſu yn Cana [tref] yn Galilea, ac a ddangoſes ei' o goniant, a'ei ddyſcipulon a credeſont ynthaw.


Y trydydd Sul yn ol yr Yſtwyll.
Y Collect.
OLl allvawc a thragwyddawl Dduw, edrych yn drugarawc ar eyn gwendit, ac yn eyn oll periclon, ac angenion, eſten dy ddeheulaw in cymorth ac in amddeffen, drwy Chriſt eyn Arglwydd. Amen.

Yr Epiſtol.
Rom. xii. NA vydwch ddoethion wrth ych­barn yn och eich hunain. Na thelwch y neb ddrwc dros ddrwc: para­towch bethae honeſt. ſyber yngwydd pawp dyn. A's gellir, yd y bo ynoch', gan vyw yn heddy­chol gyd a phop dyn. Y caredigion, nag ym­ddielwch, anid goddef­wch rhowch le i ddigoueint, can yſcriuenedic yw, Imyvi Arna vi mae dial: a mi ei talaf medd yr Arglwydd. Am hyny a's newyna dy elyn, porth ef: a's bydd ſychet arnaw, dyro iddo ddiot: can ys a's gwnai di hyn, ti a geſcly rheſot varwor tanllyt ar ei ben. Na'th orvydder gan ddrwc, eithyr gomeila gorvydd di ddrwc a daoni.

Yr Euangel.
PAn ddeſcennodd yr Ieſu or mynydd, llawer o bobloeð ei dylynawdd. A' nycha, vn claf gohanawl a Math. viii. ddoeth ac ei addolawdd can, ddywedyt, Arglwydd a'swyllyſymyn­ny, ti elly vynglanhay. A'r Ieſu a eſtennawdd ei' [Page] law, ac ei cyhut ddawdd ef, gan ddywedyt, ewylly­ſaf Mynaf, glanha­er di: ac yn y van ei ohanglwyf ef a lanhawyt. Yno y dyuot yr Ieſu wrthaw, Gwyl na ddywetych i wrth nep, eithr dos, [ac] ymddangos ir Offeiriat, ac offryma y rhodd a orchymynawdd Moyſen, er teſtoliaeth yddwynt.tanwr­ydd cap­tencan­wrGwedy dyuot yr Ieſu i Ca­pernaum, y daeth attaw oymach cen Ganwriad gan ddeiſyfy arnaw, a' dywedyt, Arglwydd, y mae oymach cen vyngwas i yn gorwedd gartref yn glaf or parlys, ac mewn poen anialns ddirvawr. A'r Ieſu a dyvot wrthaw, Mi a ddeuaf ac ei gwnaf ef yn iach. A'r Cannwriad aei atepawdd, can ddywedyt, Arglwydd, nyd wyf vi deilwng y ddawot o hanot y dan vyn nen, do gronglwyt: eithyr yn vnic dy­wait y gair, ac ef a iacheir vyngwas i. Can ys dyn wyf vinae y dan awturtot [vn arall,] ac y mae genyf ſawdwy▪ vilwyr y danaf: a' dywedaf wrth hwn, Cerdda: ac efe a, ac wrth arall, Dyred: ac e ddaw, ac wrth vyngwas, Gwna hyn: ac ef ei gwna. Pan glywodd Ieſu [hynn] e ryveddawd, ac a ddyvot, wrth yr ei oedd yn [ei] ganlyn, Yn wir, y dywedaf wrthych, Ny chefais gymeint ffydd, na'c yn yr Iſrael. A'mi a ddywedaf wrthych, y daw llawer o'r Dwyrein a'r Gorllewyn, ac a eiſteddant gyd ac Abraham, ac Iſaac, ac Iacob yn teyrnas nefoedd. A' phlant y deyrnas a vwrir yſcyrny gy davlir ir tywyllwch eithaf: Yno y bydd wy­lofain a' rinkian dannedd. Yno y dyvot yr Ieſu wrth y Can­wriad, Dos ymaith, a' megis y credeiſt, bit y-ty. A' ei was a iachawyt yn yr awr honno.


Y pedwerydd Sul yn ol yr Yſtwyll.
Y Collect.
DVw, yr hwn a wyddoſt yn bot wedi yn goſot mewn cymeint a' chynifer o beryclon, ac er­wydd gwendit dynawl na's gallwn ſefyll yn vnion iawn: caniata i ni iechyt eneit a' chorph yd pan vo am yr hyn oll ydd ym yn ei oddef am be­chot, allu o hanom drwy dy borth di ei gorfod ai gorchfygu, trwy Chriſt eyn Arglwydd. Amen.

Yr epiſtol.
Y Meſtynget pop enait irgalluo­eddAwdurdodae goruchaf:Rom. xiii. can nad oes Awturtat anid o y wrth Dduw: a'r awdur­dodae ys ydd, a ordiniwyt gan Ddew. Can hyny, pwy pynac awrthnepo Awturtot, gwrthnepy y mae [Page] ordinhat Duw: a'r ei a wrthnepant, a dderbyniant varnedi­gaeth' yddynt yhunain. Can ys wrthlad penadurieit nid ynt ofnus i rheol­wyr, pen­nethieit weithredoedd da, anid ir ei drwc. A' vynny di nad ofnych yr Awrturtat? gwna yr hynn ys y dda: a' thi a gai glod gan­thaw.weithre­dwyr Can ys gwaſnaethwr Duw ytyw er daioni y ti: ac as gwnai yr hynn ys y ddrwc, ofna: can nad yw ef yn dwyn y cle­ddyf yn over:lles can ys gwaſanaethwr Duw yw ef i ddiall ar y nep a wna ddrwc. Am hyny rhait yw bot yn oyſtyngedic, nid yn vnic rac dialedd, anid er mwyn cydwybot hefyt. Canys, o blegit hynn, y telwch trybut, deyrnged: erwydd gwaſanaethwyr Duw ytynt, yn gorchw wylio gwaſanaethy i hynny. Can hyny rhowch i bawb yr hynn y sy ddyledus: teyynnget, ir neb [a ddyly] deyrn­get: toll, ir neb [a ddyly] doll: ofn, ir nep [a dylir] ei ofny: parch an­rydedd, ir neb [ddylei] anrydedd.

Yr Euangel.
Math. viii A'Gwedy iddo vyned ir llong, ei ddiſcipulon ei canlynodd. A'nycha, e gyvodes morgini­ladd cynmwrf mawr yn y mor, yd pan guddit y llong gan y tonae,mordwy yffro ac ef e oedd yn cyſcu. Yno y daeth ei ddiſcipulon ataw, ac ei deffroeſant, can ddywedyt, Arglwydd, cadw ni: in call­wyt e ddarvu am danam. Ac ef a ddyvot wrthynt, Paam ydd ofnwch, chwych­wy [hawyr] ar ffydd ve chan? Yno y codawdd ef, ac y cerydd awdd by gythia­wdd goharddawdd ef y gwyntoedd a'r mor: ac [y no] ydd aeth hi yn dawel arafhin. A'r dynion a ry [...]edodd, gan ddywedyt, Pa ryw [wr] yw hwn, pan vo'r gwyntoedd ar mor yn vuyddhay 'yddaw? A' gwedy ei ddawot ef ir chythreu lieit lan arall, i wlat y Gergeſieit, e gyfarvu ac ef ddau a beddac diavleit ynthwynt, yr ei a ddaethen or cythrau lieit tavly monwenti yn dra ffyrnicion, mal na a­llai vn dyn-dyn vyned y fford honno. A' nycha, llefain awnae­thant, gan ddywedyt, Ieſu vap Duw, beth y sy i ni a wne­lom a thi? A ddaethoſt ti yma in poeni cyn yr amſer? Ac ydd oedd ym-pell o ywrthynt genvaint o voch lawer yn pori. A'r yrthiwyt dducp­wyt, diavleit a ddeifyfeſont arnaw, gan ddywedyt, A's collwyt bwry ni allan, gad i ni vynet i'r genvaint voch. Ac ef a ddyvot wrth­ynt, Ewch. Ac wy aethant allan, ac aethant ir genvaint voch: a' nycha, yr oll genvaint voch a ymdrcigle dros y dibin ir mor, ac ciliawdd a vuon veirw yn y dyfredd. Yno y ffoawdd y meichiait: a' gwedy ei dyvot hwy ir dinas, menegy a wnaethant pop peth, a' pha beth a ddarveſei ir ei oedd y diavleit ynthwynt. A' nycha, yr oll ddinas a ddaeth allan, y gyv wrdd gyvarvot a'r Ieſu: [Page] a' phan ei gwelſont, atolugy a wnaethant iddaw, ymadel oei tervyneu.


Y pempet Sul gwedi'r Yſtwyll.
Y Collect.
ARglwydd atolwc yti gadw dy Eccleſ a'th tuyly yn waſtat yn dy wir greddyf, val y bo yddynt wy oll y­ſydd yn ymatecymgynnal yn vnic wrth dy nefawl rat allu byth gael nawdd dy ddiogel amddeffen trwy Chriſt eyn Arglwydd. Amen.

Yr epiſtol.
GWiſcwch am danoch megis etholedigion Duw ſanctaiddolion a'charedigion ymyſca­roedd dru­garedde dyner drugareð, mwynder, iſelvryd, hynowſ rwyddhuvyddtot,Coloſſ. iii. hi­roddef: gan gyd-dwyn y' gylydd a' chydvaddae yw gylydd, a's bydd gan vn gweryl yn erbyn y llall: megis y madd euawdd Chriſt y chwi, ys velly [gwnewch] chwithae. Ac vch pen hyn oll (gwiſcwch) gariat, yr hwn yw rhwym perfeithrwydd. A' heddwch Duw a el ar gamp, orvyddo yn eich calonae, ir hwn y galwyt chwi yn vn corph, a' byddwch ddiolch­gar hawddgar. Triget gair Chriſt ynoch yn ehelaeth, ym pop doethinep, gan ddyſcy a' chyngori ychunain mewn pſalmae, ac hymynae, accaneuaeodulae yſprytawl, a' chanu drwy 'rat yn eich calonae i'r Arglwyð. A' pha beth bynac a wneloch, ar' air ai gwethred [gwnewch] bop petholl yn Enw yr Ar­glwydd Ieſu, gan roddy diolch y Dduw yr Tad trwyddaw ef.

Yr Euangel.
TEyrnas nefoedd ys y gyffelip i ddyn a heuei had da yn ei vaes.Math. xiii. A' thra vei'r dynion yn cyſ­cu, e ddaeth y elyn ef, ac a heuawdd ller ddrewc,efrae ym­plith y gwenith, ac aeth ymaith. A' gwedy ir egin dyvu, a' dwyn ffrwyth, yno yr ymddango­ſodd yr efrae hefyt. Ac a ddaeth gweiſion gwr y tuy, ac a dywedeſont wrthaw, Arglwydd, a­ny heaiſt ti had da yn dy vaes? O b'le gan hyny y mae ynddo yr efrae? Ac yntef a ddyvot wrthynt, y gelyn-ddyn a wnaeth hynn. A'r gweiſion a ddyvot wrthaw, A ewyllyſy di i ni vyned aei [Page] chwyn ny caſcly wynt? Ac ef a dyvot, Na [vynnaf:] rac ychwy wrth glaſcly' refrae, ddiwreiddiaw yr gwenith gyd ac wynt. Gedwch ir ddau gydtyfu, hyd y cynayaf, ac yn amſer y cynay af y dy­wedaf wrth y medel­wyr vedel, Ceſclwch yn gyntaf yr efrae, a' rhwym­wch yn yſcupae y'w lloſcy: a' cheſclwch y gwenith i'm yſcu­pawr.
Y chwechet Sul (o bydd cynniver) y bydd yr vn epiſtol ac ar y pempet.


Y Sul a elwir Septuageſima.
Y Collect.
ARglwydd, attolygwn ytty wrandaw yn ddarbodus weddieu dy bobl val y bo ini yr ei a gyfiawn boenir dros eyn camweddau, allu yn drugaroc cahel ein ymwared gan dy ddaeoni di, er gogoniant de Enw, trwy Ieſu Chriſt eyn Ceidwad, yr hwn a vywia ac a wladycha yn oes oeſoeddd.i. Cor. ix. Amen.

Yr epiſtol.
ANy wyddoch chwi, am yr ei a vo yn rhedec mewn gyrva, vot pawp yn rhedeg, er hyny vn ys y yn my net ar gyng­wyſtl camp? Velly rhedwch, nes meddya nay cahel ga­fael. A' phop dyn a ymdre­cho ymryſono am-gamp, ef a ym­gaidw arnaw rac pop dim: ac wy [a wnant hyny] er mwyn meddianny coron lygredic drangedic vethedic ddarvodedic: a' ninae er vn an­darvodedic. Am hynny ydd wyf vi yn rhedec, nyd mal yn petrus ani­lys: velly ydd wyf yn ymdra­ffillio, ym wan ymdrechy, nyd val vn yn curo yr gwynt awyr. Eithyr ydd wyf yn daroſtwng vyncorph, ac yn ei ddwyn mewn caethiwet, rac mewn vn-modd gwedy ym brecethy i eraill, bod vyhun yn wrtho­dedic, goec ancymeradwy.

Yr Euangel.
Math. xx TEyrnas nefoedd ys y tebic i wr o duyluwr berchen tuy, yr hwn aeth allan a' hi yn dyddhay i gyflogy gweith­wyr y'w winllan. Ac ef a gytunawdd ar gweith­wyr er ceiniawc y dydd, ac ei dan vonei hwy yw winllan. Ac ef aeth allan ynghylch y drydedd awr, ac a weles eraill yn ſefyll yn ſegur yn y * varchnat, ac a ddyvot wrthwynt. Ewch chwith ae hefyt i 'm [Page] gwinllan, a' pheth bynac a vo cyfiawn mi aei rhof y chwy.yr heol Ac wynt aethant ymaith. Trachefyn yddaeth ef allan ynghylch y chwechet ar nawet awr, ac a wnaeth yr vn modd, Ac ef aeth allan yn-cylch yr vnved awr arddec, ac a gafas ereill yn ſefyll yn ſegur, ac a ddyvot wrthynt Paam ydd y chwi yn ſefyll yma yn hyd y dydd yn ſegur? Dywedeſont wrthaw, Am nad oedd nep in cyflogy. Ef a ddyvot wrthynt, Ewch chwithae hefyt i 'm gwinllan, a' pheth bynac a vo cyfiawn, chwi ei cewch. A phan aeth hi yn echwydd hwyr, y dyvot perchen Arglwydd y winllan wrth ei Orchwiliwr, Galw yr gweithwyr, a dyro yddynt ei cyfloc, can ddechrae or hei dywethaf yd yr ei cyntaf. A' phan ddeuth yr ei [a gyflogeſit] yn-cylch yr vnvet awr arddecc, cahel a wnaeth pop vn geiniawc. A' phan ddeuth yr ei cyntaf, wy dybieſont y cahent vwy, eithyr hwythae hefyt a gawſant bob-vn geini­awc. A' gwedy yddwynt gahel,murmu [...] maniongrwgnach a wnaethant wrth wr y tuy, gan ddywedyt, Ny weithiodd yr ei olaf hyn anid vn awr, a' thi aei gwnaethoſt yn gyſtal a ninae'r ei a ddygeſam bwys y dydd a'r tes. Ac ef a atebawdd i vn o hanwynt ac addy­vot, y carwr, nid wyf yn gwnaethy dim cam a thi: Anid er ceiniawc y cytuneiſt a mi? cymerpreidd [...] vyhuny peth ſydd i ti, a dos ymaith: mi a ewllyſiaf roddy ir olaf hwn, megis ac y tithef, Anid iawn i mi wneythyd a vynwyf am yr iddo vyhun y s'ydd i mi vyhun? a ytyw dy ly­gat ti yn ddrwc am vymbot i yn dda? Velly y bydd yr ei olaf yn vlaenaf, ar ei' blaenaf yn olaf: can ys llawer a alwyt, ac ychy­digion a ddewy­ſwyt ddetholwyt.


Y Sul a elwir Sexageſima.
Y Collect.
ARglwydd dduw, yr hwn a weli nad ym ni yn am­ddirieit yn vn weithred a wnelom: Caniatha yn drugaroc vod i ni drwy dy nerth amddeffen rhac pop gwrthwyneb, trwy Ieſu Chriſt eyn Ar­glwydd. Amen.

Yr epiſtol.
CHwi oddefwch ynfydion yn llawen,ii. Cor. xi. am eich bot chwi yn ddoethion. Can ys ydd ych yn goddef, pe caethiwei vn chwi, pe bai vn [ich] llyncy yſy, pe bei vn yn dwyn [o ddyarnoch,] pe bei vn yn ymdder­chafu, pei trawei vn chwi ar eich wynep. Am y [Page] gwarthad ydd wyf vi yn dywedyt: megis pe byſem ni yn weinion: anid ym pa peth bynac y cymero neb ehofnder ehofn hyder (ydd wyf yn dywedyt val ynvyt) hil hyderus wyf vinef hefyt. Ebre­ait ynt, velly vinnef: Iſraelieit ynt, velly vinef: u wch had Abra­ham ytynt, velly vinef: gwenidogion Chriſt ynt, (dywedyt ydd wyf yn andoeth) dif [...]ſnr mwy ytwyfi: mewn travaelion yn am­lach: mewn ffonnodiae curwyt y tuhwnt i veſur: mewn carcha­rae yn amlach. Ym [bron] angae yn vynych. Can yr Iudda­eon pemp gwaith yd erbynais dd'augain [gwialento] anid vn. Teirgwaith im maeddwyt a gwiail: vn w [...]th im llapyddi­wyt: teirgwaith y tores llong arnaf: nos a dydd y bum yn­dwfnder y mor. Mewn ymddei thie, ſi­wrne ie teithieu] yn vynych: ympericlon llifeiriaint, ympericlae llatron, ympericlon vyghenetl vyhun, ympericlon y Cenetloedd, ympericlon yn y dinas, ym periclon yn y diffaith, ym periclon yn y mor, ympericlon ymplith bro­der twyllodrus, mewn lluddet ym blinder, a govit, mewn anhu­nedd gwiliae yn vynech mewn newyn a'ſychet, mewn vmprydiae yn vynech, mewn anwyt a noethi, eb law y pethae [a ddigwydd] ddieithr o vaes o ddi­allan] y mae arnaf bryfur­dap, pen­pleth vaich mawr beunydd [nid amgen] goval tros yr oll Eccleiſi. Pwy ſy wan, nad wy vinef wan? Pwy a rwyſtrir, na bwyf vinef yn lloſci? A's gorvydd arnaf valchio, ffroſtio ry vygu ymhoffi,  [...]m vyngwendit yr ymhoffaf. Duw ys ef Tad ein Arglwydd Ieſu Chriſt ys y vendigedic yn oes oeſoedd a wyr nad wyf yn dywedyt gau celwydd.

Yr Euangel.
Luc. viii. GWedy ymgynull llawer o popul ynghyt, a'  [...]hy  [...]hu ataw o pop dinas, y dyvot ef trwy ddamec pa [...]abol, Heuwr aeth allan i eheu ei had, ac wrth ehey, peth a ſyrthiawdd ar emyl y fford, ac a veſſyng wyt ſathrwyt ac a dar y [...] awyr ehediait y nef a ei byt [...]odd yſodd. A' pheth arall a ſyrthiawdd ar y garee, a' phan eginawdd, y gwywawdd, am nad oedd iddawglypd [...]rwlybwr. Ac arall a ſyr­thiawdd ymyſc yſcall drain, ar drain a gytyfawdd, ac ei tageſant. Ac arall a ſyrthiawdd, ar dir da, ac eginawdd, ac a dduc ffrw­yth, ar ei ganvet. Ac val ydd oedd ef yn dywedyt y pethae hyn, y llefawdd, Y nep ys y a chluſtiae yddo i wrando &c. glywet, clywet. A' ei ddiſcipulon a obynnodd iddo gan ðywedyt, pa ryw barabol oeð hwn? Ac ef a ddyvot, I chwy chwi y rhoddet gwybot dirgelo­edd teyrnas Dduw, anid i eraill trwy ddameg [...] on, cyffely bion parabolae, er yddyn yn [Page] gwelet, na welant, ac er yddynt yn clywet, na dyallant. Hynn y wr parabol. Yr had, yw gair Duw. A'r ei ar vin emyl ffordd, ynt yr ei a glywant: yno y daw wranda want cythrael diawl, ac a ddwc y gair allan oei calonae, rac yddyn gredy, a' bot yn gatwedic. A'r ei ar y ga­rec, [yyn yr ei] pan glywant, a dder byniant y gair trwy lawe­nydd: eithyr ir ei hyn nyd oes gwraið, yr ei a credant tros amſer ac in amſer prawfprouedigaeth a giliant. A'r hwn a ſyrthiawdd ym plithyſcalldrain hwy yw'r ei a glwyſant, ac aethant ymaith a' chan 'ovalon a' golud, a' boddus vucheddbodd buchedd a dagwyt, ac ny dducant ffr­wyth. A'r hyn [a gwympawdd] ar y tir da, ynt yr ei mewn ca­ion bur ſyber'-dda, a glywant y gair ac ei catwant, ac a ffrwyth­ant trwy ymaros, ddioddef anmynedd.


Y Sul a elwir Quinquageſima.
Y Collect.
ARglwydd, yr hwn wyt yn dan­gos i ni in dyſgu na thal dim ein oll weithreidoedd a wnelom eb gariat perfaith, an­fon dy yſpryt glan a dineua thowallt yn eyn calonau, ra­gor ddawn gariat perffaith, gwir rwymyn dang­neddyf, ac oll rinweddau da, ac ebddaw, pwy pynac ſydd yn byw a gyfrifir yn varw ger dy vron di: Caniatha hyn er mwyn dy vn mab Ieſu Chriſt. Amen.

Yr epiſtol.
PE'd ymddiddanwn a thavodae dynion ac Angelion, a mi eb gariat [perffaith genyf,i. Cor. xiii. yr wyf [val] elydn, prées evydd yn ſeiniaw, nei cym­bal yn tincian. A' phe metrwn prophwyto, a' gwybot oll ddirgelion a' phop celvyddyt, a' phei bai genyf yr ffydd oll, mal y gallwn ys-muto mynydedd, a' bod eb gariat, nyd wyf ddim. A' phe porthwn y tlodion am oll dda, a' phe rhoddwn vycorph ym lloſci, a' bot eb gariat, nid dim lles y my. Cariat ys id hwyrddichiroddefus: ys y gymmwynaſcar: cariat ny chenvigenna: cariat nyd bochſa­chus ymffroſtia: nyd ymchwy­dda: ny vychana ddiyſtyra: ny chais yr eiddaw ehun: ny annogir, vrochir, chyffroir, vinhogir chythru­ddir: ny veddwl ddrwc: ny lawenha am enwiredd ancyfiawnder, anid cydlaweny chy a gwirio nedd chyfiander: goddef pop  [...]eth: credy pop peth: godeithio pop peth: ymaros ym pop  [...]  [...]iat byth ny [Page]  [...] [Page]  [...] [Page] chwympa ymaith, cyd pallo prophetoliaethae, ai pediaw ta­vodae, ai divlanny gwybodaeth. Can'ys o ran y gwyddom, ac o ran ydd ym yn prophwyto. An'd gwedy del yr hyn sy per­ffeith, yno yr hyn ys ydd o ran, a addivla na ddileijr. Pan oeddwn va­chcen, mal bachcen yr ymddiddaddwn, mal bachcen y dyallwn? mal bachcen y buriadwn: anid pan aethym yn wr, rhoeiſym heibaw vachcen dit vachcen aiddrwydd. Can ys yr awrhon ydd ym yn gwelet vachcen dit mewn drych ac trwy wydr arddamec: anid yno [y gwelwn] wy­nep yn wynep. Yr ynawr awrhon yr adwaen o ran: ond yno y caf adnabot megis im adwaenir. Ac yr awrhon y mae yn aros ffydd, gobaith [a'] chariat [sef] y tri hyn: a' phennaf or ei hynn [yw] cariat.

Yr Euangel.
Luc. xv. ii. YR Ieſu a gymerth ataw y deuddec, ac a ðy­vot wrthynt, Nycha, ni yn mynet i vyny i Caeruſalem, ac a gyflawnir i vap y dyn bop peth, ys y eſcrivenedic Wele trwy can y Prophwyti. Can ys ef a roddir ir Cenetloedd, ac a ef watworir, ac a geblir, ac a boerir arnaw. A' gwedy yddynt ei yſcyrſiaw ef, wy a ei lla­ddant: anid ef a gyvyt y trydydd dydd tra­chefyn. Ac wy ni ddyalleſont ddim or pethae hynn, ac ydd oedd yr yma­drodd, y peth y gair hwn yn guddiedic rhacddynt wy, ac ny wybuont y pe­thae a ddywedeſit. Ac e ddarvu ac ef yn dyneſay at Iericho, bot ryw ddyn dall yn eiſtedd ar emyl y ffordd, yn cardota. A' phan glywodd ef y popul yn mynet heibio, e ymovynodd beth oedd hynny. Ac wy a ddywedeſont yddaw, mae'r Ieſu o Na­zaret oedd yn mynet heibio. Ac ef a lefawdd, ac a dyvot, Ieſu vap Dauid, trugarha wrthyf. A'r ei oedd yn mynet or blaen, ei ceryddawdd ef, y dewi a ſon. Ac ef a levawdd vwyvwy, Map Dauid, trugarha wrthyf. A'r Ieſu a ſafaodd, ac a orchy­mynawdd ydd-aw, can ddywedyt, Beth a vynny i mi winey­thyd y-ty? Ac ef a ddyvot, Arglwydd, cahel vyngolwc. A'r Ieſu a ddyvot wrthaw, Cymer dy olwc: dy ffydd ath iachaawdd. Ac yn ebrwydd y cavas e ei olwc, ac y dylyn [...] ­edd canlynawdd ef, gan roddy gogoniant y Dduw: ar oll popul, pan welſant [hyn] a roe­ſont voliant i Dduw.


Y dydd cyntaf or Grawys.
[Page]
Y Collect.
OLl gywaethawc a' thragwyddawl Dduw, yr hwn ni chaſſei ddim a wnaethoſt, ac a faddeui becho­te pawb ſy ediferiol: Crea a' gwna ynom newydd a' drylliedic galon, ydd pan fo y ni gan ddyledus ddoluriaw am eyn pechotau, a' chyfadde yn true­ni allu caffael genyt dduw 'r oll drugaredd gwbl faddenaint a' gollyngdawd, trwy Ieſu Chriſt eyn Arglwydd. Amen.

Yr Epiſtol.
Y Mchwelwch ata vi a'ch oll galon, ar vmpryt,Ioel. ii. ac wylovain, a galar, a' Trowcl dryliw­ch rhwygwch eich calon, ac nid eich dillat: a' throwch at yr Arglwydd eich Duw, canys ratlawn, a' thrugarawc yw ef, can ys hwyr ei ddigofaint, ac ampel ei garedigrwydd,cynnul leidfa ac etivar canthaw am ddrwc. Pwy a wyr a ymchwel ef ac etivar­hay a' gadael bendith yn ei ol, [ys ef] bwyd-offrwm a' diod­offrwm ir Arglwydd eich Duw? Cenwch vtcorn yn Sion, ſancteiddiwch vmpryd, gelwch eglwys gymmynva. Ceſclwch y po­pul ynghyt: ſancteiddiwch y henion henyddiō, henafieit gynnulleidva, cynnullwch yr Henafgwyr: ceſclwcl tyrrwch y plant, ar ei a ſugnant vronae: dauet y daw priawdvap o ei yſtavell, ar gweydd priodverch o ei chuvicul. Wy­let yr Offeirieit, gweinidigion yr Arglwydd rhwng y Porth ar allor, a' dywedant Arglwydd arbed dy bopul ac na ddyro dy etiveddiaeth mewn yſtavell, ſiambr gwl [...]dei ddrwydd gwarth rac i'r Cenetloedd lywodraethy arnynt. Pa am y dywedynt ym plith y populoedd. Pa-le y mae y Duw hwy?

Yr Euangel.
PAn vmprytioch,Math. vi na vyddwch [wynep] ſaric, triſt ſoric val ffuant­twyr hypocritiait: can ys divwyu [...] anffurfyaw ei h'wynepae y byddant, er ym-ddangos i ddynion, y bot wy yn vnprydiaw. Yn wir y dywedaf wrthych, vot yddyn ei gobr. Eithr pan vmprytych ti, ijr dy benn, a' golch dy wynep, rac ymddangos i ddynion dy vot yn vmprytiaw, anid ith dat yr hwn ys ydd yn y cuddiedic: a'th [Page] dac yr nwn a wyl yn y cuddiedic, a dal y ty yn yn y dir ge lwch, ynghuddy golae. Na che­ſclwch dreſore y chwy ar y ddaear, lle mae yr yr aml­wc pryf a rhwt yn [ei] llygry, a' lle mae llatron yn cloddiaw gwyvyn mochdyn trywodd, ac yn [ei] llatrata. Eithyr ceſclwch yw'ch treſore yn y nef, lle ny's ymgno yſſa lly­gra'r pryf na' rhwt, a' lle ny's cloddia'r llatron trywodd ac ny's llatratant. Can ys lle atynt mae eich treſawr, yno y bydd eich ca­lon divwyn [...] bo hefeio hefyt.


Y Sul cyntaf yn y Grawys.
Y Collect.
ARglwydd, yr hwn er eyn mwyn a vmprydiaiſt dda'ugain die a' da'ugain noſie: dyro yni 'rat y ymarfer o gyfryw ddirweſt gan eſtwng eyn cnawd dan yr ir yſpryt bod yni byth vfyddhau ith ddwywol gyffro annoc mewn iawnder a'gwir ſanc­teiddrwydd ith anrhydedd, ath o'goniant, yr hwn wyt yn byw ac yn teyrnaſu yn oes oeſoedd. Amen.

Yr Epiſtol.
ii. Cor. vi. NYny mal cydweithwyr a gyggorwn ychwi na dderbynioch 'rat Duw yn ouer. Can ys ef a ddywait, Yn amſer cymradwy y gwran­dewais arnat, ac yn-dydd iecheit ith cym­porthais: wele nycha yr awrhon [y mae'r] am­ſer cymradwy, nycha yr awrhon dydd yr ie­chyt. beio, cw­lio Nid ym ni yn rhoi achos rhwyſtr mewn dim oll, rac anmyned goganu [ein] gwaſna­eth. An'd dyrno­bie ydd ym yn ymddwyn megis gweinidigion Duw, mewn dyrno­bie ymaros lawer, mewn gorthrymdere, mewn angenion, mewn cyfyngdere, mewn lludet maethcenne, mewn carcharae, mewn tervyſcae, mewn cythlyn gdawt, dirweſt poenae, trwy anhunedd, trwy cyweith aſrwydd vm­prydiae, trwy puredd, trwy wybodaeth, trwy ymorthc hir-oddef, trwy vwynder, trwy yr yſpryt glan, trwy gariat diweniaith, yn-gair gwirionedd, yn-nerth gallu Duw, trwy arvae cyfiawnder ar dde­hau ac a aſeu aſw, trwy parch ac amparch, trwy anglod a'chlod, megis twyllwyr, ac [er hynny] yn gywir: mal ancydnabyddus, ac [etto] yn gydnabyddus: mal yn meirw, ac wele, byw y tym: megis yr ei a goſpit, ac ny leddit: megis yn daycver thy aflawen, ac [eto byth] yn llawen: megis tlodion, ac [eto] yn cyvoethogy llawer, megis yr ei eb ddim, ac [eto] yn meddianny pop peth.

Yr Euangel.
[Page]
YNo yr aethpwyt a'r Ieſu i vyny ir anialwch diffai­thwch, y'w brovi demptio can ddiavol.Math. iiii. A gwe­dy iddaw bod eb vwyt vmprytiaw dd'augain diernot a dau'gain nos, yn ol hyny y newynawdd. Yno y daeth probwr, methlwr, temptiwr attaw, ac a ddy­vot, a's ti yw map Duw, arch ir main ceric hynn byned vod, yn vara. Ac yntef atepawdd ac a ddyuod, Mae yn eſcrivenedic, Nid gantrwy vara yn vnic y bydd byw dyn, anid trwy pop gair a ddaw o e­nae Duw. Yno y cymerth diavol ef er dinas ſanctaidd, ac ei goſſodes ar binnacul y templ, ac addy vot wrthaw, a's map Duw wyt, bwr'w dy hun i lawr: can ys yſcrivenedic yw, Y rhydd ef orchymyn yw Angelion am danat, ac wy ath cynhali ant ddu­cant yn ei dwylaw, rhac taro o hanot dy droet wrth garec. Yr Ieſu a ddyvot wrthaw, Y mae yn eſcrivenedic trachefyn, Na themptia yr Arglwydd dy Dduw, Trachefyn y cymerth dia­vol ef i vynyth tra vchel, ac a ddangoſodd iddaw oll deyrnaſo­edd y byt, a' ei gogoniant, ac a ddyvot wrthaw, Hynn oll a ro­ddaf y-ty, a's cwympy i lawr, a'm addoli i. Yno y dyvot yr Ieſu wrthaw, ymdyn Tynn ymaith Satan: can ys ſcrivenedic yw, Yr Arglwydd dy Dduw a addoly, ac efe yn vnic a waſanaethy. Y­no y gadawdd Diavol ef: ac wele a'nycha, Angelion a'ddaethant, ac a wnaethant waſanaeth ydd aw.


Yr ail Sul or Grawys.
Y Collect.
OLl-allvawc dduw, yr hwn wyt yn gwelet nad oes genym ddim meddiant o'n nerth eyn hunain in cymorth ein hunain: cadw o ddy fewn ac oddy allan ſef eneit a chorph ac ymddeffen rhac pob gwrthwyneb a ddygwyddei ir corph, a' rhac pob drwc feddwl a wna eniwet na chynnwrf ir eneit, trwy Ieſu Chriſt ein Arglwydd. Amen.

Yr epiſtol.
[Page] i. theſ. iiii. NY ny atolygwn y'wch vroder ac ach cygorwn drwy 'r Arglwydd Ieſu, ar gynnyddy o ho­nawch vwyvwy, mal yd erbynieſoch cenym, pa wedd y dylech rotiaw a' boddhay Duw. Can ys-gwyddoch pa orchymynion a roeſom y chwy trwy'r Arglwydd Ieſu. Can'ys hyn yw ewyllys Duw [ys ef] eich ſancteiddrw­ydd chwi, [ac] y-chwi ymgadw y wrth 'odmep, a gwybot o pop vn o honawch veddianny ei leſtr mewn ſancteiddrwydd ac an­ryddedd [ac] nyd mewnhaint. orthrech, lethygwyyn trachwant, megys y Cenetloeð yr ei nid adwaenant Dduw: Na bo i nepvn hel­hynt or thrymy na thwyllo i vrawt mewn [maſnach:] can ys yr Arglwydd [sy y] ddialwr am bop cyfryw pethae, megis y dywedeſam wrthych or bla­en, ac y teſtieſam. Can ys ny alwadd Duw ni i aflendit, anid i ſancteiddrwydd. Can hyny y nep a eſcaeluſo [y pethae hyn] niddyn y mae yn ei yſcaeluſaw, anid Duw, yr hwn ac hefyt a roddes ywch' ei yſpryt glan.

Yr Euangel.
Math. xv. YR Ieſu aeth o ddyno, ac a dynodd i due­ddeu Tyrus a' Sidon: A'nycha, gwraic o Canaan a ddaeth or parthae goror hynny, ac a lefawdd, can ddywedyt wrthaw, Truga­rha wrthyf, Arglwydd, y map vap Dauid: y mae vymerch i mewn poen reſynawl gan gythraul. Eithr nyd a tepawdd ef yddi vn gair. Yno y daeth ei ddiſcipulon ataw, ac a atolygeſont iddo, can ddyweddyt, gellwng Danvon y hi ymaith, canys mae hi yn llefain ar ein h'ol. Ac ef a atepawdd, ac ad­dyvot, Ni ni danvonwyt i anid at ddevait colledic tuy 'r Iſra­el. Er hyny hi a ddeuth ac ei addolawdd ef, can ddywedyt, Ar­glwydd cymporth vi. Ac ef a atepawdd, ac a ddyvot, Nid iawn da cymerydd bara'r plant a' ei vwrw ir cynavon cwnach cwn. Hichae a ddyvot, Gwir yw, Arglwydd: er hyny mae'r ewn yn bwyta yr briwi­ſion a ſyrth o ddiar vwrdd y ar vort y h'arglwyddi. Yno ydd atepawdd yr Ie­ſu, ac y dyvot wrthei, [Ha] wreic, mawr yw dy ffydd: bid y-ty, mal y mynych, A'hei merch a iachawyt yn yr awr honno.


Y trydydd Sul yn y Grawys.
Y Collect.
[Page] ATtolygwn y-ty oll alluawc dduw, edrych o hanat ar weddiol'oglyd dy vfydd weiſion, ac estyn, ddehe­vlaw dy vowredd y vot yn ymwared yni, yn erbyn eyn oll elynion, trwy Ieſu Chriſt eyn Arglwydd. Amen.

Yr Epiſtol
BYðwch ðylynwyr duw, megis plant annwel,ephe. v. a'rhotiwch mewn cariat mal y carawð chr­iſt ninae, ac ei rhoðes ehun y troſā, [i vot] yn offrwm ac yn aberth aroglmely­ſdraperaið dra i ðuw eithyrputein dragodinep, a phop aflēdit, neu cupyðtra na enwer vnwaith yn eich plith megis y gwedda i ſainct, nahrynti ſertheð nac ymadfrodd ynvyt, na [choeg] ddigrifwch, yr hyn pethae ny weddant, anid yn benach rhoddy diolch. Can ys hyn a wydd­och, am pop puteiniwr nei aflan, nei cupydd, yr hwn ys yð delw addolwr, nad oes yddwynt etiveddiaeth yn teyrnas Chriſt a' duw. Na thwyllet nep chwi a gwac'airiae: can ys am y pethae hyn y dawdigter bar, llit, ſoriantdigovaint Duw ar blant anyvyddtot. Am hyny na vyddwch gyfranawc ac wynt. Can ys gynt tywyl'wch oeddech, on'd y nawr golauni yn yr arglywydd: rhotiwch mal plant y go­launi (can ys ffrwyth yr Yſpryt ys ydd yma han-yw o bop daonicyveill­acha chy­fiawnder a'gwirianedd gan volianty) yr hyn y sy gymradwy can yr Arglwydd. Ac na wnewchdiffr­wyth gydwriaeth acdiffr­wyth anfrwyth­lawn weithredoedd y tywyllwch, eithyr yn gynt angraif [...] tiwch cwliwch ceryddwch wynt. Can ys cywylyddus yw bod yngan am y pethae y maent wy yn ei wneythyd yn ddirgel. Eithyr pop peth pangyhoe­ddcr gyhudder gan y golauni, a eglurir: can ys y golauni y'wr peth a wna bop peth ynamlwceglur. Erwydd hynn y dywait ef, Dihuna di sy'n cyſcu, a chyvot o y wrth y meirw, a'Chriſt a rydd golaum yty.

Yr Euangel.
YR Ieſu oedd yn bwrw al'am gythrael a oedd vut,Luc. xi. a gwedy ir cythrael vynd allan yddywe­  [...]awddllafara­wdd y mudan, ac y rhyveddawdd, y poploedd. A'r ei o hanwynt a ddywedeſant, trwy Beel­zebub y pennaf or cythraelieit y mae ef yn bwrw allan gythraulieit. Ac yr eill er ei brovi ef, a gaiſieſant gantaw arwydd or nef. Ac ef [Page] gan wybot ei meðiliae, a ddyvot wrthynt, Pop teyrnas' ohane­dicyn erbinoei mewn ehun, a anrei­thir adde­ſtrowirdiffaithir, a'thuy [rhanedic] yny erbyn e­hun a gwympa. Ac a'd yw Satan yn rhanedic yn y erbyn ehun pa wedd y ſaif y deyrnas ef? can ychwi ddywedyt vymbot yn bwrw allan gythraeliait trwy Beelzebub. Ac a'd yw vi yn bw­rw allan gythraulieit trwy Veelzebub, trwy pwy y mae eich plant chwi yn eu bwrw al'an. Am hyny y byddant wy yn varn­wyr arnoch. Eithr a's myui trwynerth, power vys Duw sy'n bwrw allan gythraulieit, diamau ddyvot o deyrnas Duw attoch. Pan oar­chatwo cadarn yn arvawc eiduy, lysnauadd, cymeint ac a vedd ef ys id mewndiogelr wyddheddwch-Eithyr pan ddel arnaw a vo cadarnach nac ef, a'ei or bot orchvygy, ef ddwc y arnaw ei oll arvae yn yr ei r'ydd oedd ef yn ymddiriet, ac a ran yr yſpaill. Yrnebhwn nid yw gyd a mi, ys ydd im erbyn: a'r hwn ny chaſcla gyd a mi, goyſcary y mae. Pan el yr yſpryt aflan a llan o ddyn, e rotia rhyt lleodd ſy­chion, gan gaiſiaw llony ddwch: a'phryd na's caffo, ef a ddywait mi ymchwelaf im tuy or lle y daethum allan, a'phan ddel, ef a ei caiff wedy'r yſcupo ai drwſiaw. Yno ydd aa ef, ac a gymer gyd ac ef ſaith yſpryt eraill gwaeth nag ef ehun: ac wy aant y me­wn,dduc ac a drigant ynow, ac [velly] y bydd diweddiat y dyn hwn wvyd d yn waeth no ei ddechraeat. Ac e ddarvu ac ef yn dywe­dyt y pethae hyn, rryw wreic o-tyrva a gyvodes ei lleferydd, ac a ddyvot wrtho, Gwyn ei vyt y groth ath yn hyt­trach arweddawdd, a'r bronnae a ſugnaiſt. Ac yntef a ddyvot, Ie, [ychre]dedwy­ddyw gwyn ei byt yr ei a glywant'air Duw, ac ei catwant.


Y pedwerydd Sul yn y Grawys
Y Collect.
GAmiata attolygwn ytty oll-alluawc dduw bot i ni yr ei a boenir yn rhyglyddus am ein drwc weithredoedd, trwy conffwrth dy rat ti allu yn drigarawc gael hawſhad, trwy eyn Ar­glwydd Ieſu Chriſt. Amen.

Yr Epiſtol
[Page] DYwedwch y mi yr ei a vynwch vot ydan y Gyfre­th.Ddedd yf, a ny chlywch yr ddeddyf?Galla. iiii Can ys y mae yn eſcrivenedic, vot i Abraham ddau vap, o'vn gwaſa­naeth wraic ovorwyn-gaeth ac vn o'r wraic rydd. Eithyr yr hwn oedd or vorwyn gaeth, ar ol y cnawd y ganet, a hwn oedd o'r wreic rydd, trwy yr addewir [y ganet.] Y petheu hynn addywedir ar ddamec: can ys [y mameu] hynn yw'r ddauddygym votTeſtament, vn yr hon yw Agar o vonyth Sina, yn cenedly i gaethiwet (can ys Agar [nei] Si­na mynyth yw yn Arabia, ac ſy yn cyfatep i Gaeruſalem ys id yr awrhon) ac y mae hi yn gaeth y gyd hei plhant. Eithyr Cae­ruſalem vry ys y rydd: yr hon yw'n mam ni oll. Can ys yſcrive­nedic yw, Llawenha dydyddiepilheſp yr hon nyd wytyn planta: tor al­lan, a'lſefa, yr honn nid wyt yn eſcor plant: can ys ir ddiffaith ddi-wrioc y mae mwy o lawer o blant nac ir wriawc. Can hyny, vroder, ydd ym ni megis Iſaac, yn blant yr addewit. Eithyr val y pryd hynny, hwn a anetyn olerwydd y cnawt, a er lidiai yr vn y [anet]dad erwydd yr yſpryt, ac velly yr awrhon. Eithyr peth a ddywait yr Scrythur [lan,] Bwrw allan y vorwyn-gaeth a'ei map: can na bydd map y vorwyn-gaeth gyd etivedd amap y wreic rydd. Wrth hyny vroder, nyd ym veibion y vorwym-gaeth, anidiry [wreic] rydd.

Yr Euangel.
YR Ieſu aeth ymaith tros Vor Galilea [neu] Tyberias. A' thorf vawr ei cynlynawdd ef, o bleit yddwynt welet y Ioan. vi. arwyddion ef, gwyr­thiae yr ei, yr hynar a wnaethodd ar y cleifion. Ac ef aeth yr Ieſu irmynyddmonyth, ac yno yr eiſteddawdd cydaei ddiſ­cipulon. Ac yð oedd hi yn agos ir Paſc, gwyl yr Iuddeon. A,r Ieſu a gyvodes i vyny ei ly­gait, a phan weles dyrfa vawr yn dyuot attaw, ef a dyvot wrth Philip, O b'le y prynwn vara, val y caffo yr ei hynn [beth] yw vwyta? (a hynn a ddywedawdd, yw brovi ef: can ys efe a wyddiat peth a wnelei) Philip a atepawdd iddaw, Nid oedd ddigon gwerth ſef yng­hylch pemp punt o'n bath ni daucant ceintawc o vara yddwynt, y gahel o pop vn o hanwynt ychydic. [Page] Yno y dyvot wrthaw vn oei ddiſcipulon, [ys ef] Andras, brawt Simon Petr, Mae yma vachcenyn, a phemp torth haidd gan­thaw, a dau pyſcodyn: eithyr beth yw hynny ymplithcymmeint.cynniver. A'r Ieſu a ddyvot. Gwneywch ir dyniou [hyn] eiſtedd. (Ac ydd oedd yno wel't-glas lawer) yno yr eiſteddawdd y gwyr yn cylch pemp mil o rifedi. A'r Ieſu a gymerth 'y bara, ac a ddiolches, ac [ei] rhan odd ir diſcipulon, a'r diſcipulon irgweſte­ion. ei oeddynt yn ei­ſtedd: a'r vn modd or pyſcot cymmeint ac a vynneſont. A'gwedy yddwynt gahelei gwa­ladigon, ef a ddyvot wrth ei ddiſcipulon, Ceſcl­wch y briwvwyt a weddillodd, rac colli dim. Yno y caſclaſont, ac a lanweſant dauddec baſcedait or briwvwyt, or pemptorth haidd'oedd yngweddill can yr ei a veſynt yn bwyta. Yno panwybu welawdd y dynion wneythyd or Ieſuy mira­cl, y gwyrth.yr arwydd hyn, y dywed­ſant, Diau mae hwn yw'r Prophwyt a ddauei ir byt.


Y pempet Sul yn y Grawys
Y Collect.
ATt olygwn yty oll-alluawc dduw, edrych o hanot yn drugarawc ar dy bobl: ac yðynt trwy dy vawr ddaioni ath lywodraeth vod byth 'yn gadwedic. enait a'chorph: trwy Ieſu Chriſt eyn Arglwydd, Amen.

Heb. ixYr Epiſtol
CHriſt yn dyvot yn Archoffeiriat pethae da i ddawot, trwypepyll, llucſty. buchot. hyrchot.ardemlmwy a'pherfeithiach nid gwaith llaw, ys ef, nyd or adailadaeth hyn, ac nyd trwy waetga vas daſcygeifr a'lloie: amyn trwy ei briawt'waet ir aeth ef vn waith ir Cyſſecrfa, ac aheffer, treſflatenillawdd brynedigaeth dragyvythawl [y ni] Can a'sgwaet teirwa' gai­fr a' llutwer, er­wydd ddivrych.anneir, wedy ei danelly ar yr ei hloc, a ſanct eiðiaDygy­moto ran pure ðy cnawt, pa veint mwy y bydd-gwaet chriſt rhwn trwy'r yſpryt tragyvythawlei offi ymodd ehn y ðivacul i duw, buro eich cydwybot o ywrth weithredoedd marwol, y waſanaethy Duw byw? Ac er mwyn hynn y mae ef yn gyfryngwr y dygym­bot gyſſe­  [...]in. Teſtament newydd, mal trwy angae yr hwn [Page] oedd er prynedigaeth y camwedde [a oeddent] y dan ydygym­bot gyſſe­vin- Teſta­ment cyn taf y gallei yr ei ys ydd wedy ei galw, gahel addewit yr etiveddiaeth tragyvythawl.dderbyn

Yr Euangel.
PWy o honawch a ddychonvyargy­oeddy, vy an grai­frio, lliwi et y my.yrry pechat ar­naf, ac a's ytwyf yn dywedyt y gwir,Ioan. viii pa am na chredwch vi. Y nep sydd o Dduw, a wrendy' airiae Duw: am hynn ny wrande­wch chwi, can nad yw-chwi o Dduw. Yno yr atepawdd yr Iuddaeon ac y dywedent wrtho, Pa nad daiawn, di vai.y dywedwn mae Sama­rit wyt, a'bot cythraul genyt, yr Ieſu a ate­pawdd, Nid oes cythrael cenyf, eithyr ydd wyf yn anrydeddyvynhad, chwi thau vymtad, a'chwi am diārydeðeſoch i. Ac nid wyfi yn ceiſio vygo­goniant vyhun: y mae a ei cais ac a varn. Yn wir, yn wir y dy­wedaf wrthych, a's caidw nep vy-gair i, ni wyl ef byth angae. Yno y dyvod yr Iuddeon wrthaw, Yr awrhon y gwyddam vot cythrael genyt. Abraham a fu varw, a'r Prophwyti, a'thi a ddy­wedy, A cheidw vn vyg-gair i, nivlaſa.phrawf ef vyth angae: A wy­ti vwy na'n tad Abraham, yr hwn a vu varw, ar Prophwyti a vuant vairw: pwy ddwyt yn dy wneythyr dy hunan? yr Ieſu a atepawdd, A's mi a'mcamno­laf.gogoneddaf vyhun, vyngogoniant nyd yw ddim: vym-tad yw'r hwnn am gogonedda vi, yr hwn a ddy­wedw chwi vot yn Dduw y chwy. Ac nyd adnabuoch chwi ef: anid mi a ei adwaen ef, ac a dywedwn nad adwaenwn, mi vyð­wn gelwyddoc val chwithae: eithyr mi a ei adwaen ef, ac wyf yn cadw ei'air. Abraham eich tad a vu lawen iawn ganthaw weled vy nydd i, ac ef a ei gweles, ac a lawenechawdd. Yno y dyvot yr Iuddaeon wrthaw, Nyd wyt eto ddec blwydd a dau­gain oet, ac a weles-ti Abraham? Yr Ieſu a ddyvot wrthynt, Yn wir, yn wir y dywedaf wrthych, cyn bot Abraham, ydd wy vi. Yno y cymereſont wy geric, y'w davly attaw, a'r Ieſu a ym­guddiawdd, ac aeth allan o'r Templ.


Y Sul neſaf o vlaen y Paſc.
Y Collect.
[Page] OLl gyvoethawc a'thragyvythawl dduw, yr hwn oth garedigawl ſerch ar ddyn, a ddanfonaiſt eyn Iachawdr Ieſu Chriſt y gymryd arnaw eyn enawd, ac i ddyoddef angau ar y groes groc, val i gallai pob ryw ddyn ddylin esempl ei vawr vfyddtot ef: Caniata oth drugareð, bod y ni ganlyn esempl ei ddioddefaint, a'bod yn gyfranogion oi gyfodiat, trwy'r vnryw Ieſu Chriſt eyn Ar­glwydd. Amen.

Yr Epiſtol
Phil. ii. BId yr vn veddwl ynoch ac ytoedd yn Chriſt Ieſu, yr hwnac efpryt ytoedd yn ffurf Duw, ny thybiawdd drais bot yn'ogyffiuwch a duw: eithr ef ei diddymiawdd e hun, ac a gymerth dull goſ gedd, delw.agwedd gwas arnaw, ac a wnaethpwyt yn gyffelip i ddynion, ac a gaffwyt yn [vnhelhynt vodd] a dyn. Ef ymoſtyngawdd ehun, can vot yn uvydd i angae, ys angaeyr groescroc. Er­wydd paam hefyt Duw ei tra derchavodd ef, ac a roddes iðaw Enw uch penoll enwēpop enw, mal y byddei yn Enw'r Ieſu i bop glin eſtwng [yn gyſtal] nefolion, a'daearolion, ac y dan ddaearolion [bethae, ac i bop tavot coffeſſy mae'r Ieſu Chriſt [yw'r] Argl­wydd, er gogoniant Duw'r Tad.

Yr Euangel.
Mat. xxvi AC e ddarvn, gwedy i'r Ieſuddywe­ddy der­dynuorphen y gairie hyn oll, ef aðyvot wrth ei ddiſcipulon, Chwi wyddoch, mae o ar olvewn y ddauddydd y mae'r Paſc, a'Map y dyn a roddirddodi ar y groesy'w groci. Yno yð ymgynullawð yr Archoffeiriait a'r ſcri­vennyddion a'Henaf­gwyrHenyddion y popul i nauadd yr Archoffeiriat a elwit Caiaphas, ac a ym­gyggoreſont py vodd y dalient yr Ieſu trwyodichellvrad, a'ei ladd. Ei­thyr wynt a ddywetſont, Nyd ar yr wyl, rac bod cynnwrf ym­plith y weriu. popul. Ac val yd oedd yr Ieſu ym-Bethania yu-tuy Simon'ohanglaf, e ddaeth ataw wreic, ac gyd a hilleſtrait golwrchvlwch o [Page] irait gwyrthvawr, ac ei tywalldawdd ar ei benn, ac yn eiſteddar y bwrdd ddigieſōt wrth y vort. A'phan weles ei ddiſcipulon, wy a ar y bwrdd ddigieſōt ſoraſont, gan ddywedyt. Pa raityr afrat hyny gollet hon? can ys ef alleſit gwerthy yr irait hwnn er llawer, a'ei roddy ir tlotion. A'r Ieſu a wybu, ac a ddyvot wrthwynt. Paam ydd ych ynyr afrat hynmoleſty yr wreic? can ys hi a weithiawdd weithret dda arnaf. Can ys y tlodion a ge­wch ynymliaſu arwaſtat yn eich plith, a myvy ny's cewch yn oyſtat gyd a chwi. Can ys lle y tywylltawdd hi yr irait hwn ar vyg-corph, er mwynbob am­ſervygcladdedigaeth hi gwnaeth. Yn wir y dywedaf wrthych, Pa le bynac y precethir yr Euangel hon yn yr oll vyt, hyn yma hevyt a wnaeth hi, a venegir er coffa am de nei.v'angladd Yno yr aeth vn or dauddec, yr hwn a elwit Iudas Iſcariot, at yr Archoffeiriait, ac a ðyuot [wrthynt,] Pabeth a rowch i mi a mia'ei vrady­chaf.roddaf ef y chwy? Ac wy a'oſodeſont iddawvrady­chaf.ddec arugain o a­riant. Ac o hynny allan, y caiſiawdd ef amſer-cyfaddas yw vra­dychy ef. Ac ar y [dydd] cyntaf o wyl y bara-pop vn oedd yn cylch pe­dair a'di­mae o'n cyfr i ni. cri crai.croew, y diſcipulon a ddaethant at yr Ieſu gan ddywedyt wrthaw, P'le y myny i ni paratoi iri y vwyta'r Paſc. Ac yntef a ddyuot, Ewch ir dinaspop vn oedd yn cylch pe­dair a'di­mae o'n cyfr i ni. cri crai. at ryw vn, a dywedwch wrthaw, Yr athro a ddywait, Vy'am­ſer ys ydd agos, ac cyd a thi y cynhaliaf, y Paſc mi am diſcipulon. A'r diſcipulon a wnaethant mal y gorchmyneſei, r Ieſu ydd wynt, ac a paratoeſont y Paſc. Ac gwedy ei mynet hi ynar gy­fryw echwyddhwyr, ef a eiſteddawdd i lawr gyd a'r dauddec. Ac mal ydd oeddent yn bwyta, y dywedawdd, Yn wir y doedaf wrthych, y bradycha vn o honawch vyuy. Yno yr aethant yntriſt, drycverthathriſt dros ben, ac a dde­chraeſont bop-vn ddywedyt wrthaw. Ac myvi, Arglwydd? Ac ef a atepawdd ac a ddyvot, yr hwn a triſt, drycverth drocha ei law gyd a mi yn y ddeſcil, hwn a'm bradycha.wlychDiau Map y dyn a gerdda, mal y mae yn eſcrivenedic o hanaw, anid gwae'r dyn hwnaw, trwy' r hwn y bradycher Map y dyn: ys da veſei ir dyn hwnaw,yn ſicr pena's geneſit erioet. Yno Iudas yr hwn a ei bradychawdd ef,Rabbi, vndigau ddiolch a atepawdd ac a ddyvot, Ai myvi yw ef,phiol,Athro? Ef a ddyvot wr­thaw, Ty ei dywedaiſt. Ac val y roeddynt yn bwyta, e gymerth yr Ieſu'r bara: á'gwedy iddawbawpvendithiaw, ef ei torawdd, ac ei roddes ir diſcipulon, ac a ddyvot, Cymerwch, bwytewch: hwn yw vyg-corph. Ac ef a gymerth yys ef gwaedcwpan, a'gwedy iddo ddiolch ef ei rhoddes yddynt, can ddywedyt, Yfwchddine [...]roll o hwnn. Can ys hwn yw vyggwaetellyugir ffrydiiror Teſtament newydd, yr hwnn aellyugir ffrydiirdywell­tir tros lawer, er maeðauāt pechotae. Mi ddywedaf wrthych, nad yfwyf o hynn allan or flrwyth hwn ir. y winwyden ydy dydd hwnw, pā yð yfwyf ef yn newyð gyd a chwi yn-teyrnas vyn-tad. [Page] A' gwedy yddwyntddywe­dyd gras ne emyncanu pſalm, yð aethant allan i vonyth Oli­var. Yno y dyuot yr Ieſu wrthynt, Chwychwi oll adramg­wyddir. gwym­pir.rwyſtrir heno o'mpleit i: can ys eſcrivenedic yw, Trawaf y bugail, a'de­veit ygorlan, dadw vagat a'oyſcerir. Eithyr gwedy'r adgyvodwyf, ir af och blaen ir Galilea. Ac Petr atepawdd, ac a ddyvot wrthaw, Perhon rhan i bawp ac ymrwyſtro oth pleit ti, eto ni ymtramg­widdirrhwy ſtrir i byth. Yr Ieſu a ddyvot wrthaw, yn wir y dywedaf wrthyt, mae yr nos hon cyncathlycanu yr ceilioc, i'm gwedy deirgwaith. Petr a dyvot wrthaw, Pe gorvyddei i mi varw gyd a thi, eto ny'th wa­daf. Ar vn modd hefyt y dyvot yr oll ddiſcipulon. Yno ydd aeth yr Ieſu gyd ac wynt i van a elwit Gethſemane, ac a ddyvot wrth y diſcipulon, Eiſteddwch yma,yd yn ydtra elwyf a gweddiaw accw. Ac ef a gymerth Petr a'dau-vap Zebedeus ac a ddechreawdd ddryc­veerthy tri­ſtau ac ymovidiaw yn toſt. Yno y dyvot [yr Ieſu] wrthynt, Triſt iawn yw vy enait yd angae, Aroſwch yma, a'gwiliwch gyd a mi. Ac ef aeth ychydic pellach, ac a gwympodd ar ei wynep, ac a weddiawdd, can ddywedyt,VynhadVym-Tad, a,s gellir, aed y phiol cw­pan hwn ywrthyf: na vyddet hagen, yn ol vy ewyllys i, anid yn ol dy ewyllys di. Yno y daeth at y diſcipulon ac ei cafas wy yn cyſcu, ac a ddyvot wrth Petr, Paam, a ny allech wiliaw vn awr gyd a mi. Gwiliwch, rac eich mynedmewnym-provedigaeth: dilysdiau vot yr yſpryt yn parat, eithyr y cnawt [ys ydd] wan. Ef aeth tra­chefyn yr ailwaith ac a weddiawdd, can ddywedytVynhad Vym-Tad, any's gall y cwpan hwnn vynet ywrthyf, eb [orvod] i my ei y­vet byddet dy ewyllys. Ac ef a ddeuth ac ei cafas wy yn cyſcu trachefyn: can ys ei llygait wy oedd drymion, Ac ef ei gadawoð wy ac aeth ymaith drachefyn, ac a weddiawð y trydedd waith, can ddywedyt yr vn gairiae. Yno y daeth ef at ei ðiſcipulon, ac a ddyvot wrthynt, Cuſcwch bellach a'gorffwyſwch:welenycha, ma­e'r awr wedy neſay, a'Map y dyn a roddir yn-dwylaw pechatu­rieit. Cyvodwch, awn:welynycha, y mae geyr llaw yr hwn a'm bra­dycha. Ac ef eto yn dywedyt [hyn]ſynna, yti.nycha, Iudas, vn or dauddec a ddaethyn dyuot a'thorf vawr-cyd ac ef a chleddyvae aclwpaeffynn, ywrth yr Archoffeiriait a'henurieit y popul. A'hwn aei bradychawdd ef, a roddeſei arwydd yddynt, can ddywedyt, Pwy'n bynac a gyſan­wyf, hwnw ytyw, deliwch ef. Ac yn ebrwydd e ddaeth at yr Ie­ſu, ac addyvot,Nos dayt RabhiHenffychwellNos dayt RabhiAthro, ac ei cuſanawdd. A'r Ieſu a ddyvot wrthaw, Ycydy [...]u­aith cyvaill car y ba beth y daethoſt. Yno y deuthant ac y roeſont ddwylo ar yr Ieſu, ac ei dalieſant, A'welenycha, vn or ei [oedd] gyd a'r Ieſu, a estennawdd [ei] law, ac a dynnawdd ei gleddyf, ac a drawawdd was yr Archoſſeiriat, ac a dorawdd ei gluſt ymaith. Yno y dyvot yr Ieſn wrthaw, Dod dy gleddyf yn [Page] eiwainle: can ys pawp or a gymerant gleddyf, a chleddyf eu collir. Ai wyty yn tybiet, na's gallaf yr awrhonerchyweddiaw ar vym-tad, ac ef rydd i mi vwy na dauddecrhifedi mawrlleng o Angelion? Can hyny pa vodd y cyflawnir yr Scrythurae [y ddywedant,] y gorvyddgwene­thur bot velly? Yn yr awr hono y dyuot yr Ieſu wrth y durfa, Chwi a ddeuthoc allan megisgwene­thurat leitr a chleddyfae ac gwene­thur a'ffynn im dal i: ydd oeddwn baunydd yn eiſtedd ac ynyn erbin chlwpaedyſcy'r [popul] yn y Të­pl yn eich plith ac ni'm dalieſoch. A'hyn oll awnaeth pwyt, er cy­flawny'r Scrythure'r Proph wyti. Yno yr oll ddiſcipulon ei ga­daſant, ac adangosgilieſant. Ac wynt a ddalieſant yr Ieſu ac aethant ac ef at Caiaphas yr Archoffeiriat, lle ydd oedd yrffoeſontScriveny­ddion arEwyrl­lenHenuriait wedy'r ymgaſcly yn-cyt. Ac Petr ei cynly­nawdd ef o hirbell yd ynllys yr Archoffeiriat, ac aeth y mewn, ar a eiſteddawdd gyd ar gweiſion i weled y Henyddion, henau diben. A'r Archo­ffeirieit ar Henureit, a'r ollnauadygymmyn y vageiſieſont gaudeſtio­laeth yn erbyn yr Ieſu, ywdiwedd ſeneddddody ef i angae. Ac ny's cawſant [neb,] ac er dyvot yno lawer gaudyſtion, ny chawſont chwaith. Ac or dywedd y deuth dau gau dyſtion, ac addywedeſont, Hwn yma a ddyvot, Mi allafroddiddeſtryw Templ Dduw, a'hei adaili­at mewn tridie-warnot. Yno y cyfodes yr ac hoffeiriat ac a ðy­vot wrthaw, a atepy di ddim?ddini­ſtrio, ddis peri. Pa beth [yw pan] vo rei hynn yn teſtolaethy yn dy erbyn? A'r Ieſu a dawodd. Yno ydd atepawdd yr Archoffeiriat, ac a ddyvot wrthaw, Mi athorchym­yaf can, obleit.dyngaf trwyr Duw byw, ddywedyt o hanot i ni, a's ti yw'r Chriſt Map duw. Yr Ieſu a ddyvot wrthaw, Tu ei dywedeiſt: eithyr my a ddywe­daf wrthych, ar ol hynn y gwelwchvap y dyn, yn eiſteð ar deheu gallu [duw,] ac yn dawot yncymylewybrenae'r nef. Yno ydryllia­wddrhwygawð yr Archoffeiriat ei ddillat, can ddywedyt, Ef a gablawdd: pa re­it i ni mwy wrth teſtion? nycha, clywſoch ei gabl ef. Peth dybygwch chwi? wy a atepeſant, can ðywedyt, mae ef yndailwng oauawc i an­gae. Yno y poereſont wy yn ei wynep, ac eidailwng ocernodieſont: ac er­aill a ei trawſant ef a eibonclu­ſtieſontgwiail, gan ddywedyt, Prophwyta i ni, Chriſt, pwy yw hwn ath trawodd. Petr oedd yn eiſtedſwydd­wia [...]hwnt yn y nauadd, ac a ddaethſwydd­wia [...]morwynic attaw, ac a ddvot, Ac ydd oeddyt ti y gyd ac Ieſu o'r Galilea. Ac ef a watawdd geyr ei bron wy oll, ac a ddyvot, Ny's gwnn beth ddywedy.llys A'phan aeth ef allan ir porth, y gwelawdd [morwynic] arall ef,alla [...] ac a ddyvot wrth yr ei oedd ynow. Ydd oedd hwnn hefyt gyd ac Ieſu o Nazaret. A'thrachefyn ef a'wadawddbathce­ues. gan dyngu, Nyd ad­waen i'r dyn. Ac ychydic gwedy, y deuth attaw'rei oedd yn ſefyll geyr llaw, ac a ddywedeſont wrth Petr,drwy lw yn wir yddwy yw ti yn vn [Page] o hanwynt, can ys vot dy ſediaith yn dyymdyn­gedy. gyhoeddy. Yno y dechreawdd efymdyn­gedy.ymregy, a'thyngy, [can ddywedyt, Nyd adwaen y'r dyn Ac yn man y canawdd y ceiliawc. Yno y cofiawdd Petr'airie'r Ieſu yr hwnn a ddywedeſei wrthaw, Cyn cami yr cailioc, tu a'-mgwedy deirgwaith. Yno ydd aeth ef allan ac ydd wylawdd yn chwerw Mat r [...]olidoſt.chwerw Mat r [...]oli A'phan ddeuth y borae, ydd ymgyggorawdd yr oll Archo­ffeiriait a Henurieit y popul yn erbyn yr Ieſu, er ei roddy i an­gae, ac aethant ymaith ac ef yn rhwym, ac ei rhoeſont ac Pon­tius Pilatus ypr eſi­dens Raglawllywiawdr. Yno pan weles Iudas aei brady­chawdd, ei varnu, ddienyddi ady ef yn auawc, e vu edivar ganthaw, at a dduc drachefn y dec arhucain arhiāt ir Archoffeiriait, a'r Henurieit, gan ddywedyt, Pechais can vradychy gwaet gwirian. Wy­thae a ddywedeſont, Peth yw hyny i ni? edrych ti. Ac wedy y­ddaw davly yr ariant yn y Templ, ef an ymadawodd, ac aeth, ac a ymgrogawdd. A'r Arthoffeiriait a gymereſont yr ariant ac a ddywedeſont. Nyd cyfreithlawn, i ni ei bwrw wy yn ytreſordy Corban, can ys gwerth gwaet y tyw. A'gwedy yddynt ym 'gydgyggori, wy bryneſont ac wynt vaes y crochedydd i gladdy oſpion, dieithreit hweiſtei­on, alleu­dion. pererinion. Ac am hyny y gelwir y maes hwnw, oſpion, dieithreit hweiſtei­on, alleu­dion. Maes y gwaet yd y dydd heddiw. (Yno y cwplawyt yr hyn a ddywetpwyt trwy Ieremi­as y Prophwyt, a ddywait, Ac wynt a gymerſōt ddec ar hucain ariant, gwerthy ywer th­wyt gwerthedic, yr hwnn a bryneſont gan plant yr Iſrael. Ac wynt eu roeſont am vaes y crochenydd, megis y goſ­ſodes yr Arglwydd ymy.) A'r Ieſu a ſafawdd geyr bron ywer th­wytlly­wyawdr, a'r llywiawdr a ovynawð yðo, can ddywedyt, Ai ti yw Brenhin yr Iuddaeon?preſi­dens Ar Ieſu a ddyvot wrthaw, tu et dywedeiſt. A phan gyhuddwyt ef can yr Archoffeiriait ar Henurieit, nyd atepawdd ef ddim. Yno y dyuot Pilatus wrthaw, A ny chlywy veint o pethae y maent wy yn roi yn dy erbyn? Ac y nyd a­tepawdd ef yddo vn gair, val y rryfeddawdd y llywawdr yn vawr. Ac ar yr wyl [hono [yddguotaei arverei y deputi, preſidens llywiawdr ellwng ir popul vn carcharor, yr hwn a vynnent. Yno ydd oedd ganth­wynt garcharorh ynot honneit a elwit Barabbas. A'gwedy yddynt ymgaſclu yn cyt, Pilatus a ddyyvot wrthynt, pa vn a vynwch i mi ellwng y chwy Barabas, ai Ieſu yr hwnn a elwir Chriſt? can ys ef a wyddiat [yn dda] mae o genvigen yrhoddeſent ef. Ac ef yn eiſtedd ar yr' orſeddvainc,ynme­hed, ymbol ei wraic a ddanvonawdd attaw, gan ddywedyt, Na vit i ti awnelych ar [gwr] cyfiawn hwnw, can ys goddefais lawer heddyw mewn brenddwydion o ei ac­chos.) A'r archoffeiriait a'r Henureitdienyddu ymlewydd awnaethent ar bobl er mwyn govyn Barabbas a'dienydducholli'r Ieſu. A'r llywya­wdur [Page] a atepawdd, ac a ddyvod wrthynt, pa vn orddau a vynwch i mi ei ellwng ychwy? Wyntae a ddywetſont Barrabbas. Pi­latus a ddyvot wrthynt, peth a wnaf yntei' Ieſu yr hwn a elwir Chriſt? Wy oll a ddywedeſont wrthaw, Croger ef. Yno y dyuot llywiawdur, An'd pa ddrwc y wnaeth ef? Yno y llefeſont yn v­wy, can ddywedyt, Croe­hoeler, croeſerCroger ef. Panwelawdd Pilatus na thycy­ei ðim yddaw, anid bot mwy o gynnwrf [yn cody,] ef a gymerth ddwfyr, ac a'olches ei ddwylaw geyr bronn yRoer ar  [...] groes 'dyrfa popul, can ddywe­dyt,diargy­oeddGwirian wyf y ddwrth waet y cifiawn hwnn, edrychwch [arnoch.] A'r oll popul a atepawdd acc a ddyvot, [Bid] ei waet ef arnam ui, ac ar ein plant. Ac val hynn y gellyngawdd ef Va­rabas yddynt, ac ef a ffre wy­lliawdd yſcyrſiodd yr Ieſu, ac y rhodes ef yw ffre wy­lliawdd groci. Yno milwyr y ffre wy­lliawdd llywiawdr a gymereſont yr Ieſu ir dad la [...]duy, ac a gynulleſont attaw yr oll groeſi 'preſident gywdawt, ac ei dioſceſont ag roeſant am danaw vyddin huc coch, ac bletheſont coron ddrain ag ei dodeſont ar ei benn, a'chorſen yr ei law ddeheu, ac a blyce­ſont ei glinie geir ei vron, ac ei gwatworeſont, gan ddywedyt, dihatre­ſontHenpych well Brenwin yr Iuddeon ac wynt a boereſont ar­naw, ag gymerſont gorſen ag ei mantell purpur. trawſont ar ei ben. A'gwedy ydd wynt ei watwary, wy ei Nawdd daw ar­nat vren­hin. dioſceſont ef o'r huc, ac ei gwiſce­ſont ef oei ddillat ehun, ac aethant ac ef yw mantell purpur. groci. Ac a'n hwy yn mantell purpur. mynet allan, eu cawſant ddyn o Syren, a elwit Simon: a hwnn a gympellaſont i ddwyn ei baedde­ſout groc ef. A phan ddaethan i le a elwit Golgotha, (ys ef yw hynny) y Benglogva. Wy roeſont yddaw yw yfet vinegr yn gymyſcedic a byſtyl: a'gwedy yddo ei dihatreſont brovi, ny vynnawdd ef y vet, Ac wedy yddynt ei dihatreſont grogy ef, wy raneſont ei ddillat, ac a vwrieſont groeſigoelbrenni, er cyflawny y peth, y ddyweipwyt trwy'r Prophwyt, Wy a rannaſant vyn-dillat yn eu plith, ac ar vyggwiſc y bwrieſont goelbreu.dyvot Ac wy a eiſteddeſant ac ei gwilieſont ef ynogroes vlaſy Ac oſodeſont hefyt vwch ei benn ei achos yn eſcrivenedic Hwnn yw Ieſu Brenhin yr Iuddaeon. Yno y crogwyt dau leitr y gyd ac ef vn ar ddehan, ac arall argroeſi aſw. Ar ei oedd yn mynet heibio, ei caplaſant ef gangwtyſai yttae yſgyt­wyt ei penae, a'dywedyt, Ti yr hwn a ddeſtrywi'r Templ, ac e [...] adaily mewn tri-die, cadw dy hun: o's tu yw Map Duw,aſeu deſcen ſiglo o [...]ar y groes o groc▪ A'r vn modd yr Archoffelriait a ei gwatworeſont ef, g gyd a'r Scrivenyddion, ar Henurieit, [ar Phariſaiait] gan ddywedyt, Ef a waredawdd eraill, [ac] nyd all ef y ymwared e­hun: a's Brethin yr Iſraell yw ef, deſcennet yr awrhon o y ar y groes ynnuw pei i ddu [...] o groc, ac ni a gredwn ydd-aw. Mae e yn ymddiriet yn Duw, rhydd­haet ef yr awrhon, a's myn ef ei gahel: can ys ef a ddyvot, [Page] Map dew ytwyt. Yr vn peth hefyt a*eidliwieſōt yddaw, y llatrō yr ei a groceſit gyd ac ef. Ac or chwechet awr, y butywyllwch ar ollddano­dentddair, yd y nawvet, Ac yn cylch y nawved awr y llefawdd yr Ieſu a llef vchel, gan ddywedyt, Eeli, Eeli, lama-ſabachthani? ys e [...] yw,dir VynuwVym Duw vym duw, paāim'gwrthodeiſt? A'r ei or ſawl o­eð yn ſefyl yno, pan glywſont, a ddywedeſont, mae hwn yn galw ar Elias. Ac yn y van vn o hanynt a redawdd, ac a gymerthyſpwrny­ſpong ac ei llanwodd o vinegr, ac a ei dodes ar Ac wele gorſen, ac a roes iddaw yw yfet. Ereill a ddywedeſont, Gad [iddo:] edrych wn, a ddel Elias y waredy ef. Yno y llefawdd yr Ieſu drachefyn a llef vchel, ac ef a vaddeuawdd yr yſpryt-gleſie­ſontA' nycha, llen y Tem­pl a rwygwyd yn ddau, or ewr vcha yd yr iſaf, a,rddaear agryna­wdd, ar'main a ei waſanaethu, holltwyt, a'r beddae a ymogereſont, a llawer o gyrph y Sainct y rei a gyſceſēt, a godeſont, ac addaethant all­an or beddae ar ol y gyfodiat ef, ac aethant y mewn ir dinas ſanctaidd, ac a ymddangeſeſont i lawer. Pan weles y cann­wriad ar ei oedd gyd ac ef yn gwilied yr Ieſu, y ddaiar yn cryny a'r pethe awneytheſit, wy ofneſont ynvawr, can ddywedyt, Yn wir Map Duw ytoedd hwnn. Ac ydd oedd yno lawer o wra­gedd yn edrych [arnaw] o bell, yr ei a gynlyneſent yr Ieſu o'r Galilea, gan weini yddaw. Ym plith yr ei ydd oedd Mair Magdalen, a Mair mam Iaco ac Ioſes, a'mam plant Zebedeus.


Die llun neſaf kyn die-Paſc
Yr Epiſtol
Eſai. lxiii PWy yw hwn a ddaw o Edom, a dillat cochi­on o ywrth Bozrah? y mae ef ynanryde­ddus yn ei wiſc ac yn rhodiaw ymmaw­redd ei nerth: myvy a ddywedaf yn cyfi­awnder, [a)galluocmawredic wyf i waredy. Paam [yw] coch dy wiſc, a'th ddillat megis vn a vei ynmeſſing ſathry yn-gwaſcleſtry meſſing grawnwin. M [...]ſſyn gais Sengni [...] Sathrais yn y gwaſc-leſtr yn vnic, ac a'r ol popul nyd oeð vn gyd a mi: can ysſathraf, ſangaf mathraf hwy yn vy llit, ac en goarſangaf yn-vydigoveint, a ei gwaet adaſcir danellir ar vym dillat, a'm oll wyſcoeð ad [...]vwy­naf.halogaf. Can ys y dið dialaeth [ys yð] yn vygcalon, a blwyddyn vym-prynedigion a ddaeth. Ac edrychais, ac nid oedd neb a gahorthwyei, ac a ryveddais nad oedd [Page] vndyn a gyfattaliai: am hyny vymbratch vyhun am gwareda­wdd, a'm digoveint vyhunn a'm cynnaliawdd. Am hynny y dan­ſangaf y populoedd yn vy dicter, ac eubrwyſ­cafmeddwaf yn vymllid, ffromder.bar, ac a dynnaf ei grym hwy yd y ddaiar. Trugareddae, yr Argl­wydd a goffaa, [a] moliananae yr Arglwydd herwydd pop peth a roddes yr Arglwydd y ni ac am y mawr ddaoni yn-cyfor Tuy r' Iſraell, yr hynn a roddes ef ydwynt erwydd ei wirſerch, ac er­wydd ei ddirvawr drugareddae, can ys ef a ddyvot, Diogel vympopul ytynt, plant ny's dywedant gelwydd: ac yntef oedd y Iachawdr hwy. Yn i oll cythrwbl hwy, y cythrwblit yntef, ac Angel eitravae­lion gyfer wynep a ei, iachaei wynt: yn ei ſerch ac yn ei drugaredd ygydry­choldep.prynawdd ef wynt, ac ydugawdd hwy, ac ei arwe­nawdd baunyddr hyddaawdd.[ac] vyth. Ac wythae a wrthdroeſant ac a ddo­lurieſont y yſpryt ſanctaidd ef: can hyny ydd ymchwelwyt ef i vot yn elyn yddwynt, [ac] ef a ymladdawdd yn y h'erbyn. Yno y cofiawd ef hen ddyddiae Moyſen a'eiyn wa­ſlat.bobul can ddywedyt, Pale y mae'r hwn a ei duc wy i vyny o'r Mor gyd a bugail y ddevait ef? p'le mae'r hwn a ddodes ei yſpryt ſanctaidd ynthaw ef? Ef [ei] arwenawdd can ddehulaw Moyſen a ei vraich gogone­ddus ehun, gan'ohanu yr dyfredd rhac ei wynep wy, i wnaethyd yddaw ehun Enw tragyvythawl: ef a eiwerin tywyſawdd wy trwy 'r dwfnderoedd, megis march yn y diffeithwch, rac yddwynt tramcwyddaw. Megis y deſcen yrarwe­noddyſcrypl ir glyn, y rhoddes Yſpryt yr Arglwydd lonyddwch yddwynt:anival ir dyffryn velly ydd arweneiſt dy popul, i beri y tuhun Enw gogoneddus. Edrych i lawr or nefo­edd, a'golygu.gwyl o dricfa dy ſancteiddrwydd'ogoniant. P'le y mae dy wynvyt a'th nerth, lliawſowgrwydd dy drugareðae, a'th toſtu­riaethae. Ys y matalieſant ywrthy vi. Diau ti yw'n. Tat: cyd­nad edwyn Abraham uyni, ac na wyr Iſrael ywrthym [eithr] tu Arglwydd yw'n Tat, a'n Prynawdr: Dy Enw [ys ydd] erioet. [A] Arglwydd, paam i'n dydre­eiſt cyfeiliorneiſt y ar dy ffyrdd? ac y cale­deiſt ein calonae ywrth dy ofn? Ymchwel er mwyn dy was, [ac] er llwythae dy etiveddiaeth. Popul dy ſancteiddrwydd a ei me­ddiannawdd dros ychydic: can ys ein gelynion a ddanſangeſont ir llawr dy cyſſecrfa. Ys buam [megis yr ei] ny's llywodraeth­eiſt erioet, ar ei n'ys galwyt dy Enw a ruaddwynt.

Yr Euangel.
[Page] Mar. xiiii. DR benn y ddau ddydd gwedy ydd oedd y Paſc, a [gwyl] y bara crai, crei, cri. croyw: a'r Archoffei­rieit a'r gwyrllen a geiſeiſont pa ffordd y dalient ef trwy vradddichell yw ladd. Eithyr dywedyt a wnaent, Nyd ar yr'wyl, rac bot cynnwrf yn y popul,ar y bwrdd A' phan yt oedd ym-Bethania yn tuy Simon'ohanglaf, ac ef yn eiſtedd yyl, ira­it, ell, wylment wrth y vorth, y deuth gwraic a chenthi vlwch olavandr pur. oleohonſpicnard gwerth: vawr, a'hi a dorawdd y blwch, ac ei tywalldawdd am ei benn ef. Am hynny y ſorawdd rei ynthynt ehunein, can ddywedyt, I pa beth y gwnaethpwyt y collet [hynn] ar oleo? obleit ef alleſit ei werthu er mwy na thrichant ceiniawc, a'ei roddy ir tlotion, ac wy affrome­ſont ddigieſont wr­thei. A'r Ieſu addyvot, Gedwch yddi? paam ydd ych yn heithrw­blio, bline mo­leſty? hi a weithiawdd weithred da arnaf. Can ys cewch y tlo­dion gyd a chwy bop amſer, a phan vynnoch y gellwch wney­thy [twrn] da yddwynt, anyd myvi ny chewch bop amſer. Hyn y allawdd hon, hi a ei gwnaeth: hi a ddeuth ymblaen llaw y eli­aw vygcorph erbyn yaggladd hefyt claddedigaeth. Yn wir y dywedaf wrth­ych, p'le bynac y precethir yr Euangel hon yn yr oll vyt,p'odda hyn a wnaeth hon, a adroddir ei coffa am denei. Yno Iudas Iſcari­ot, vn o'r dauddec aeth ymaith at yr Archoffeiriait, y'w brady­chy ef yðwynt. A'phan glywſont hynny, llawen vn ganthwynt, ac a addawſont roddi ariant ydd-aw: am hyny y caiſiawdd amſcrol tempo­raidd pa vodd y gallei yncreigymmwys ei vradychy ef. A'r dydd cyntaf or baraBaſch y Myne­diatcroyw, pan aberthynt y Paſch, y dyuot ei ddiſcipulon wr­thaw, I b'le y myny i ni vyned a'pharatoi, i vwyta ohanat y Paſc. Ac anvon awnaeth ddau oei ddiſcipulon, a dywedyt wr­thynt, Ewch ir dinas, ac e gyvwrdd dyn a chwi yn dwyn yſtene­it o ddwfyr,guvicul, ſtamvr cy nlynwch ef. A'ph'le bynac ydd el ef y mywn, dywedwch wrth'wr y tuy, yr Athro a ddywait, Pyle y mae'r lletuy lle y bwytawyf y Paſc mi am diſcipulon? Ac ef a ddengys ychwywedy gymmen­ny. goruch yſtavell vawr,echwydeyn gywair ac yn parat: ynow paratowch y ni. A'myned y maith o'i ddiſcipulon a'dyvot ir dinas, a'chaffa­el megis y dywedeſei ef wrthwynt, a'pharatoi'r paſc a wnae­thant. Ac yn yrbop vn ac vnhwyr y deuth ef ar deuddec. Ac val ydd oeddent yn eiſtedd ac yn vwyta, y dyvot yr Ieſu, yn wir y dywedaf ychwi mae vn o honawch a'm bradycha, yr hwn ys ydd yn bwyt a gyd a mi. A dechrae triſtay a wnaethant, a dywedyt wrthaw gwly­chu, llyni o bop vn Ac myvi, ac o arall, Ai myui. Ac ef'atepodd ac a ddyvot ydd­wynt, [Page] [Sef] vn or dauddec yr hwn ys y'n ger dda trochi gyd a mi yn y ddeſcil [am bradycha.] Can ys Map y dyn am dan­aw a ymaith, mal ydd eſcrivenirddiolch. o hono: anid gwae'r dyn hwnw, trwy'r hwn y bran­dychir Map y dyn: davyſei ir dyn hwnw na aneſit ef er ioet. Ac val ydd oeddent wy yn bwyta, y cymerth yr Ieſu vara, a'gwedy yddawvyng­horff vendithiaw y tores, ac y rhoddes yddwynt, ac y dyvot, Cymerwch, bwytewch, hwn yw phiolvy-corph. Ac e gymerth y ir cwpan, a'gwedy iddaw ddiolch, ef ei rhoddes ydd-wynt, ac wy oll a yveſont o hanaw Ac ef a ddyvot wrthwynt. Hwn yw vygg­waet ddinetir or Teſtament newydd, yr hwn emyn, moliant, oi clwch.eliyngir tros lawe. Yn wir y dywedaf wrthych, Nid yf af mwy o ffrwyth y winwydden, yd y dydd hwnaw ydd yf wyf ef yn newydd yn teyrnas Duw. A' gwedy yddynt ganu tranc­wyddir pſalm ydd aethant allan i vonyth Olivar. A'r Ieſu a ddyvot y ddwynt, Y nos hon ich ich rac­vlacnaf rhwyſtrir oll o'm pleit i: can ys ſcrifenedic yw, trawaf y bugail a'goyſce rir y de­uait. Eithyr gwedy y cyvot wyf,yn ddiſ­rifach ydd af o'ch blaen ir Galilea. Ac petr a dyvot wrthaw, 'aphe rhwyſtrit pawp, eithyr nyd my­vi. Ar Ieſu a ddyvot wrthaw. Yn wir ydywedaf y ti, mae hed­dyw, [ys ef] y nos hō, cyn ny cano r ceiliawc ðwywaith, i'm gwe­dy dairgwaith. Ac efe a ddyvot yn vy o lawer,arſwydo A'phe gorvyddei arnaf varw gyd a thi, ni'th wadaf:echryd, dirdan ar vn ffynyt hefyt y dywede­ſont wy oll. A'gwedy y dawot wy i van a enwit Gethſemane: y dyvot ef wrth eiddiſcipulon. Eiſteddwch yma, tra vyddwyf yn gweddiaw. Ac ef a gymerawdd gyd ac ef Petr ac Iaco, ac Io­an. ac a ddechreuawddgwym­podd ofni a'brawychu, ac ef a ddy-bot wrth­wynt, Tra thriſt yw vy enait, yd angae: aroſwch a'gwiliwch. Ac ef aeth ychydic pellach, ac a phial carregl ddygwyddawdd, ar y ddaiar, ac a weddaiawdd, pan yw a's gellit, vynet o'r awr hono heibio y wr­tho. Ac ef a ddyvot, Abba, dad, pop peth ys ydd alluawl i ti: trei­gla ymaith y * cwpan hwn ywrthyf: eithyr nyd hynn a vynwyf vi, anid hynn a [vynych] di. Ac ef a ddeuth ac ei cafas wy yn cy­ſcu, ac a ddyvot wrth petr, Simon. Ae cyſcu ydd wyt. A ny ally­twiliad wyliaw vn awr. Gwiliwch, a' gweðiwch, rac e ich mynet ym eth: yr yſpryt yn ddiau sy parat, anid y cnawyt ys wiliadwan. A' thrachefyn ydd aeth ymaith, ac weddiawdd,cgwan ac a ddyvot yr vn y­madrodd. Ac gwedy ymchwelyt o hanaw, ef a ei cafas wy dra­chefyn yn cyſcu: can ys ydd oedd eu lygait yn drymion, ac ny wyðent beth a atepeut ydd aw. Ac ef a ðuth y drydeð waith, ac a­ðyvot wrthwynt, Cyſcwch weithiā, a'gorphoyſwch: digon yw: eðeuth yr awr: wele nycha, y rhoweleir Map ydyn yn dwylaw pechatu­rieit. Cyfodwch: awn:nychawele, yr hwn a'm bradycha, ys idin ogos [Page] Ac yn y man ac ef yn ymddiddan y dauei Iudas yr hwn oedd vn or dauddec, ac gyd ac ef dyrfa vawr a chleddyfae a ffynn ryw ar­wydd. phaſtynae oywrth yr Archoffeiriait, y Gwyrllen, ar Henureit. A'r hwn a­ei bradycheſei ef, a roddeſeihebryn gwchamnaid yddwynt, can ddywedyt, Pwy'n bynac a'guſanwyf, hwnw yw: deliwchef ac ewch ac ef ymaith] yn ddirgel.Athro, Athro Ac wedy ei ddyvot ef, ef aeth attaw yn y van ac a dyvot [wrthaw,] Rabbi, Rabbi, ac ei cuſanawdd ef. Ac wy a ymavl­ſont yn­thaw.roeſon ei dwylo arnaw, ac ei dalieſont. Ac vn or ei oedd yn ſefyll yno, a dynnawdd, gleddyf, ac a drawwodd was yr Archo­ffeiriat, ac a dorrawdd ei gluſt ymaith. A'r Ieſu atepawddd ac addyvot wrthwynt, Chwi ddaethoch allan megis at leitr, a chleddyfae ac affynnphaſtinae im dalha i. Ydd oeddwn paunydd gyd a chwi yn traethy-dyſc yn y Templ, ac ny'm dalieſoch: eithyr [hynn ys ydd] er cyflawny'r Scrythurae. Yno wy a ei gadaw­ſant ef, ac a gilieſontollbawp. Acydd oedd vn gwr ieuanc, wedyr wiſcaw a lliain ar [ei gorph] noeth, yn ei gynlyn ef, a'r gwyr ei­uainc a ei dalieſant ef. Ac ef a adawodd ei liainwiſc, ac affoes gyd acgilia­wdd y wrthwynt yn noeth. Yno y duceſont yr Ieſu at yr Archo­ffeiriat,ſcriv [...]ny ddionac ato ef y deuth yr oll Archoffeiriait, a'r Heuurieit, a'rn y dda­eth efGwyr-llen. Ac Petr oedd yn eddylyn ef o hir-bell, yd yCwnſti mewn llys yr Archoffeiriat, ac a eiſteddawdd gyd ar gwaſana­ethwyr, yn ymydwymo wrth y tā. A'r Archoffeirieit ar ol'Cwnſti Senedd oedd yn caiſiaw teſtiolaeth yn erbyn yr Ieſu er i roi ef i varwolaeth, ac ny's cawſant. Can ys llawer a dducſont gau teſtiolaeth yn y erbyn ef, eithyr nyd oedd y teſtiolaethae wygyt vnyn gyſſon. Yno y cyfodes'r ei, ac a dduceſontgam gau teſtiolaeth yn ei erbyn ef, can ddywedyt, Nyny ei clywſam ef yn dywedyt, Mi a ddiniſtriaf y Templ hon o waith llaw, ac o vewn tri-die yr a dailiaf aral' nid o waith llaw. Ac eto nyd oedd y teſtiolaeth wy gyſſon [chwaith.] Yno y cyfodes yr Archoffeiriat yn ei cenol wy, ac a ovynodd i'r Ieſu can ddywedyt, Anyd atepy di ddim? paam y mae yr ei hinn yn teſtolaethy yn dy erbyn. Ac ef a dawodd, ac nyd ar epawdd ddim. Trachefyn y gofynawdd yr Archoffeiriat yddaw, ac ydyvot wrthaw, Ai ti Chriſt Map y bendicedec. A'r Ieſu a ddyvot,MiMyvi yw [ef] a'chewch weled Map y dyn yn eiſtedd ar ðehau gallu [duw,] ac yn dawot yncymylewybrennae'r nef. Yno'r Archoffeiriat a rwygawdd ei ddillat ac a ddyuot, Paam y raity nimwy wrth teſtiō, clywſoch y cabledigaeth: peth a dy­bygw-chwi. Ac wynt oll a varneſont y vot ef yn euawc i angae. A'r ei a ddechreuawdd poeri arnaw, avygydy chuddiaw ei wynep, a'ei ddyrnodiam, a ddywedyt wrthaw, Prophwyta. [Page] A'rmgilliait a ei trawſont ef a [er] gwiail. Ac val yr oedd Petr yn y nauadd iſod, y deuth vn o vorynion yr Archoffeiriat. A phan ganvu hi Petr yn [ym] dwymo, hi a edrychodd arnaw, ac a ddyvot, Tithe hefyt oeddyt gyd a Ieſu o Nazaret. Ac ef a wadawdd, gan ddywedyt, Nyd adwaen i ef, ac ny wn beth ddwyt yn ei ddywedyt. Yno ydd aeth ef allan ir rhac porth nauadd, ac a ganawdd y celiawc. Yno pan welawdd morwyn ef drache­fyn, hi a ddechreuawdd ddywedyt wrth yr ei oedd yn ſefyll yno, Hwnn yw [vn] o hanwynt. Ac ef a [ym] wadawdd drachefyn: ac ychydic gwedy, yr ei oedd yn ſefyll yno, a ddywedeſont tra­chefyn wrth Petr, Yn wir ydd wyt [vn] o hanwynt: can ys Ga­lileat wyt, a'th lediaith ys y gynhebic. Ac yntef a ddechreawdd uellthi­aw, regy dynghedy a' thyngu, [gan ddywedyt,] Nyd adwaen i'r dyn yr ych yn ei ddywedyt. A'r ailwaith y canodd y ceiliawc, ac y co­fiawdd Petr y gair a ddywedeſei'r Ieſu wrthaw, Cyn ca­nu or ceiliawc ddwywaith, im gwedy dair-gwaith, ac wrth ad­veddylied, ef a wylawdd.


Die mawrth kyn die Paſc.
Yr Epiſtol.
YR Arglwydd Dduw a agorawdd vygcluſt,Eſay. l. a' myvy ny wrthnepais, ac ny throeis vygce­fyn. Vygcefyn a roddeis ir ffuſtwyr, a'm gru­ddiae ir gwr in­gellwyr tamigwyr: ny chuddiais vy wynep rac gwradwyddion a' phoer. Can ys yr Ar­glwydd Dduw a'm cymporth: am hyny ni'm gwartheijr: obleit hynn y goſedeis vy wynep megis calleſtr, a' mi wnn na'm cywylyddir. Agos yw'r hwn a'm cyfiawna: pwy a ymryſon a mi? Savwn ynghyt: pwy ywr dadlewr pleidiwr im erbyn? neſaet ataf. Nycha yr Arglwydd Dduw a vydd porth i mi: pwy yw yntef am barn yn auawc? nycha yntwy oll a henhant, megis gwiſc, a'r pryf ei gwyf, gwyddo­nyn hys. Pwy ys yd yn eich plith chwi a ofna yr Arglwydd? Gwrandawet leferydd ei was: hwn a rotia yn y tywyllwch eb gantaw olauni, ymddi­rieted yn Enw r Arglwydd ac ymgynhaliet wrth ei Dduw. Nycha, chwychwi oll sy yn ennyn cennae tan, ac ef ich gogylchynir a gwreichion: rhotiwch yn llewych eich tan, ac yn-gwreichion a gynnaeſoch. O ddiar vy llaw y bydd hynn y chwi: gorwedd a wnewch mewn dolur.

Yr Euangel.
[Page]
Marc. xv. AC yn y van ar glais y dydd, ydd aeth yr Ar­choffeiriait yn ei cygcor gyd ar Henurieit, a'r Gwyrllen a'r oll Gwnſti Seneddr, ac arwain yr Ieſu ymaith yn rhwym a wnaethant, a' ei roddy at Pilatus. Yno y gofynawdd Pi­latus ydd-aw, Ai ti yw'r Brenhin yr Iudda­eon? Ac ef a atebawdd, ac ddyvot wrthaw, Tu ei diwedeiſt. A'r Ar choffeirieit ei cyhuddeſont o lawer o bethe. Am hyny y govynawdd Pilatus iddaw drachefyn, can ddywedyt. A atepy ei ddim? Nycha, meint o pethae a teſtiant ith erbyn. Eithyr eto etwa nyd atepawdd yr Ieſu ddim, mal y rhyveddawdd [ar] Pilatus. Ac yr wyl [hono] y gellyngai ef vn carcharor yddynt, pa vn bynac a vynnent. Ac ydd oedd vn a elwyt Barabbas, yr hwn oedd Pilatus ynghar­char yn rhwym gyd ei gyd-dervy­ſcwyr, ac yn y codiat dervyſc a wnaethent gyſtafan, lofruddiat laddiat. A'r popul a le­fawdd yn vchel, ac a ddechreawdd ddeiſyfy [wneythyd o ho­naw] vegis y gwneythei bop amſer yddynt. Yno Pilatus ei a tepawdd can ddywedyt, A vynnwch i mi ellwng yn rhydd i chwi Vren hin yr Iuddaeon? Can ys ef a wyddiat mae o gen­vigen y daroedd ir Offeiriait y vradychy ef. Eithyr yr Archo­ffeiriait a gyffroeſant y popul [y ddeiſyfy] ellwng o hanaw yn hytrach Barabbas y ddwynt. Ac Pilatus atepawdd, ac a ddy­vot trachefyn, wrthwynt Beth gan hyny a vynwch i mi i wne­ythur a hwn [ac ef] yr hwn ydd ych yn ei alw yn Vren hin yr Iudda­eon? Ac wy a lafeſont trachefn. Croeſa Croc ef. Ac Pilatus a ddy­vot wrthynt, Pa ddrwc a wnaeth ef? Ac wythe a lefeſant vwy­vwy. Dod ef ar y groes nauad Croc ef. Ac [velly Pilatus yn wy llyſy voddloni'r popul, a ollyngawdd yddynt Barabbas, ac a roddes yr Ieſu gwedy yddo ei yſcyrſiaw, y ew groci. Yno 'r milwyr ei duceſont ef ir llys, ys ef yw, y dadleuduy, ac a alweſont yn cyt yr ollvyddin, gywdawdgaterva, ac a ei gwiſceſant ef aryw wiſco liw purpurphorphor, ac a bletheſant coron o ddrain ac hei dodeſont [am ei benn,] ac a ddechreuſant gyfarch gwell ydd-aw,maeddeſont can ddywedyt, Hanpych 'well Vrenhin yr Iuddaeon. Ac wy ei trawſant ar ei benn a chorſen, ac a boereſont arnaw, ac a blygeſont [ei] glinie, [ac] wnae­thant voes yddaw ei addoleſant. A' gwedy ydd­wynt ei watwor ef, wy a ddioſceſont y porphor y amdanaw, ac ei gwiſceſont ef oei ðillat ehun, ac ei arweneſont allanydd y groeſiy'w groci. Ac wy a gympelleſont vn oedd yn mynet heibio, [a elwyt] Simon o Cyren, (yr hwn a ddeuthei o'r wlat ac ytoedd tad A­lexander [Page] a' Rutus) y ddwyn y groes groc ef. Ac wy ei duceſont y le a elwir Golgotha, yr hwn yw oei ddeongl, y benglocva. Ac wy a roeſout yddaw y yuet win wedyr gymyſcy a myrrh myrhllyt: anidd ny chymerawdd ef ddim hanaw. Ac wedy yddynt y groci ef, wy a ranneſont ei ddillat, gan vwrw cyttae, cwttyſae coelbrenni am danwynt, pa gaffei pop vn. A'r drydedd awr yd oedd hi, pan grogeſont ef. Ac graifft yſcrifen y achos ef a eſcrifenit uch pen, [ys ef] BRENH IN YR IUDAEON. Ac wy groceſont ddau leitr gyd ac ef, vn ar ei law ddeheu, ar-all ar ei law aſae roen ſen iddoa'ſw: Ac [val hyn] y cyflawn­wyt yr Scrythur, yr hon a ddyweit. Ac cyd ar ei enwir y cyfrifwyt ef. A'r ei oedd yn myned heibiaw, a Wban, Ow ei ceplynt ef can y­ſcytwyt ei pennae, a'dywedyt, Och, tydi yr hwn a ddiniſtryt y Templ, ac ei adailyt mewn tri-die, ymwaredd dyhun, a' de­ſcen ddyar y groes o groc. A'r vn ffynyt y gwatworodd yr Archoffeiriait, gan ddywedyt, yn y plith ehunain y gyd Gwr-llen, Ereill a waredawdd ef, ehun ny ddychon e ymwared. Deſcenet yr awr­hon Chriſt Vrenhin yr Iſrael y lawr y ar y or groc, val y gwelom, a' chredy. A'r ei a groceſit gyd ac ef, a ddano­dent liwient yddaw. A'gwe­dy dyvot y chwechet awr, e gyfodes tywyllwch dros yr olldirðai­ar yd y nawvet awr. Ac ar y nawvet awr y dolefawdd yr Ieſu a llef vchel, can ddywedyt, Eloi, Eloi, lammaſachthani? Yr hynn yw o ei gyfiaithy Vyn­nuw Vym-Duw, vym-Duw, paam im gedeiſt gwrtho­deiſt? A'r ei oedd yn ſefyll yno, pan glywſon [hynny,] a ddywede­ſont, Nycha, y mae ef yn galw Elias. Ac vn a redawdd, ac acyſpwrny­ſpong yn llawn o vinegr, ac ei dodes ar gorſen, ac ei es ten­nodd rhoes y­ddaw i yfet, can ddywedyt, Gadwch iddaw: edrych­wn gwelwn a ddaw Elias yw dynnu ef y lawr. A'r Ieſu a lefawdd a llef vchel, ac a diffo­ddawdd ellyngawdd yr yſpryt. A'llenn y Templ a rwygodd rwygwyt yn ddwy o dduchot y ddiſot. A'phan weles y Cann-wria, yr hwn oedd yn ſefyl' gyferbyn ac ef, lefaim o honaw velly a'maddae gellwng yr yſpryt, ef a ddyvot, yn wir Map Duw y toedd ygwr ymadyn hwnn. Ac yð oeð gwragedd yn tremio o hirbell, ymplith yr ei'n ydd oedd Mair Magdalen, a Mair (main Iaco leiaf vachan ac Ioſe) a' Salome, a'r ei'n pan oedd ef yn Galilea, ei dylynent ef ac a waſanathent arnoyddaw, a' llawer o wragedd eraill yr ei a ddaethent i vyny gyd ac ef i Gaeruſalem. A' phan ytoedd hi yn echwydd hwyr (can y bot hi yn ddydd arlwy darpar, ys ef yw o racſab­bath vlaen Sabbath) yno Ioſeph o Arimathaia cygcorwr gwiw, yr hwn oedd hefyt yntef yn e­drych am deyrnas Duw, a ddeuth ac aeth y mewn yn ehofn, llyfaſus hyde­rus at Pilatus, ac a archawdd gorph yr Ieſu. A'rhyveddy a wnaeth Pilatus, aveſei e varw eiſius, ac a alwood ataw y Cannwriad ac a ovynawdd iddaw a oedd ne-mawr er pan veſei [Page] ef varw. A' phan wybu e'r [gwir,] can y Cannwriat, e roddes y corph i Ioſeph, yr hwn a brynawdd liain, ac ei tynnawdd ef i lawr, ac ei ſidon amwiſcawdd yn y lliain, ac ei dodes ef mewn amdoesmonwent a naddeſit o graic, ac a dreiglawdd vaen ar ddrws ybeddvonwent: A' Mair Vagdalen, a' Mair [mam] Ioſe oeddent yn edrych p'le y dodit ef.bedd


Die merchur cyn y Paſc,
Yr Epiſtol.
Heb. ix. P'Le [bynac y bo] teſtament, angenrait ywmarwbot angae y cymu­nwr y teſtamentwr. Can ys y teſtament vydd mewn grym pan vo meirw dynion: can nad oes nerth ynthaw tra vo byw y nep a wnaeth y lethyr cymmun teſtament. A' chan hyny nyd or­deiniwyt y cyntaf eb waet. Can ys pan ddar­vyddei i Voyſen traethy bop gorchymyn ir popul, yn ol y Gyfraith ddeddyf, ef a gymerei waet buchot lloie a' geifr, gyd a dwfr a gwlan rryw goch yw purpur ac yſop ac a danellei [ar] y llyfer, a'r oll popul, gan ddywedyt, Hwnn yw gwaet y Teſtament, yr hwn a 'orchymmynnawdd Duw i chwi. Gyd a hynny, ef a daſcoedd danne­llawdd y papell lluestuy a gwaet hefyt, a'r oll lleſtri'r goaſanaeth. Ac phop peth can mwyaf hayach a lanheir wrth y Ddeddyf a gwaet, ac eb ellwng gwaet nyd oes maddeuant. Can hyny angenreidiol oedd glanhay all luniae, cyfri­thiae portreiadae pethae nefawl ar ryw pethae hyn­ny: Eithyr y nefolion bethae ehunain a gerthir lanheir ac aberthae gwell na'r ei hynn. Can nad aeth Chriſt i mewn ir Cyſſecr leo­edd o waith llaw, y pethae ynt cyffely­pion arwyddion y gwir [Gyffecr:] anid [ef aeth] ir gwir nef, y ymddangos yr awrhon yn-golwc Duw droſom ni, nyd er mwyn ei offrymy ehun yn vynech, me­gis ydd ai yr Archoffeiriat y mewn ir Cyſſecr-le bop blwyddyn a gwaet ddiethr arall, (can ys pe amgen wrth hyny angenrait vyſei yddo ddyoddef yn wynech o ddechrae'r byt) anid yr awrhon yn dy­wedd y byt ydd ymddangoſawdd ef vnwaith i doddi ddileuy pechat, gan ei aberthy ehun. A' megis y goſodwyt i ddynion varw vnaith, ac yn ol [y daw'r] varn, velly yr offrymwyt Chriſt vn­waith i ddileu pechatae llawer, ac ir ei a edryychant am da­naw yr ymddengys ef eilwaith eb pechot er iechdw­riſth iechyt.

Yr Euangel.
[Page]
GWyl y bara crei croyw oedd yn agos,Luc. xxii. yr hon a elwir y Mynediat Paſc. A'r Archoffeiriait ar Gwyrllen oedd yu ceiſiaw pa wedd y lleddynt ef: o bleit ydd oedd arnynt ofn y bobl. Yno ydd aeth Sa­tan y mewn Iudas, yr hwn a elwit Iſcariot, ac y oedd o rit y dauddec. Ac ef aeth ymaith, ac a ynddiddanawdd ar Archoffeiriait, a'r lly­wodraethwyr [y Templ] pa wedd y gwnai ei vrad ef yddwynt. Ac ydd oedd yn llawen ganthwynt, ac gytuneſont roddy ari­an iddaw. Ac ef a gytunawdd, ac a gaiſiawdd amſer-addas yw vradychy ef yddwynt, yn abſen y popul. Yno y daeth y dydd y bara crai croyw, pan oedd angenrait lladd aberthy'r Paſc. Ac ef a ddanvones Petr ac Ioan, can ddywedyt, Ewch, a' phara­towch y ni y Paſc, val y gallom ei vwyta. Ac wy a ddywede­ſont wrth aw, P'le y myny di ei baratoi? Ac ef a ddyvot wrth­wynt, wely Nycha, gwedy yd eloch y mewn i'r dinas, y cyfervydd a chwi wr ddyn, yn dwyn ſteneit o ddwfyr: cynlynwch hwnw ir tuy ydd el y mewn, a' dywedwch wrth wr y tuy, Yr Athro a ddy­wait wrthyt, Pl'e mae'r lle yſtauell bwytavwyf vym-Paſc y gyd a'm diſcipulon? Ac ef a ddengys ywch'gorwch yſtavell vawr wedy'r drwſiaw: ynow ei paratowch. Yno ydd aethant ac y cawſant mal y dywedeſei ef wrthynt, ac wy a paratoeſant y Paſc, A' gwedy dyvot yr awr, ydd eſteddawdd a'r daudec Apo­ſtol gyd ac ef. Yno y dyvot ef wrthynt, Mi' a gwbl ddeſyfais vwyta'r Paſc hwnn gyd a chwychwi, cyn dioddefwyf. Can ys dywedaf wrthych, na vwytawyf mwy o hynn allan, yd y ny chy­flawner yn-teyrnas Duw. Ac ef a gymerth y phiol cwpan ac a ddi­olches, ac a ddyvot, Cymerwch hwnn, a' rhawnnwch yn eich plith. Can ys dywedaf wrthych, Nid yfaf o ffrwyth y winwydden, yd y'n y ddel teyrnas Dduw. Ac ef a gymerth vara, a gwedy iddo ddiolwch, ef ei tores, ac a roddes yddwynt, ca ðy­wedyt, Hynn Hwnn yw vyg-corph: yr hwnn a roddir troſoch: gw­newch hyn er cof phiolam danaf. Yr vn modd hefyt wedi iddo ſwpe­ry, [e gymerth] y trwycwpan, can ddywedyt, Y cwpan hwn yw'r Teſtament newydd weleyn vyn-gwaet, yr hwn a ellyngir y tro­ſoch. Eithyr bwrdd nycha, llaw hwn am bradycha, ys y gyd a mi ar y bwrddvort. Ac yn wir Map y dyn a [gerdda] megis y darparwyt: eithyr gwae'r dyn hwnw, trwyr hwn y bradychir ef. Yno y de­chraeſont ymofyn yn ei plith ehun, pwy o hanwynt vyddei a [Page] wnei hyny. Ac egyvodes ymryſon yn eu plith, pwy o hanaddynt a debygit ei vot yn vwyaf. Ac ef a ddyvot wrthynt, Brenhinoedd y Cenedloedd a vrdda­ſawl deyrnaſant arnynt, ar ei ai h' arglwyddi aethant, a elwir yn Bendevigion vrdda­ſawl da. Eithyr na [vydd-y] chwi velly: anid byddet y mwyaf yn eich plith chwi, megis y lleiaf: a'r pennaf, megys yr hwn a vo yn gwaſa­nathu gweini: Can ys pavn vwyaf ai hwn ys y'n eiſtedd-ar-y-vort, ai'r hwn ys'yn gwaſa­naethy gweini? A nyd [mwyaf] yr vn a vo yn eiſtedd-ar-y-vort? Ac ydd wyf vi yn eich myſc mal vn yn gweini: A'chwychwi yw'r ei'n aroſeſoch gyd a mi yn vym-provodigaethae. Am hyny y goſodeis y chwi deyrnas, megis y goſododd vym-tad i mi­nef, mal y galloch vwyta, ac yfet ar vym-bort yn vym teyrnas, ac eiſtedd ar eiheddvae, a' barny ddauddecllwyt yr Iſrael. A'r Arglwydd a ddyvot, Simon, Simon, nycha, Satan a' ch deiſyfawdd, er eich nithiaw megis gwenith. An'd mi a we­ddiais troſot, na ddefficiai dy ffydd. Can hyny van ith ym-chweler, (ir iawn) cadarnha dy vroder. Ar ef a dyvot wrth­aw, Arglwydd, ydd wyf yn parat y vynet gyd a thi y garchar ac angae. Eithyr ef a ddyvot, Ys dywedaf wrthyt, Petr, ny­chan y ceiliawc heddyw, nes cyn y ti wady deirgwaith vy adna­bot. Ac ef a ddyvot wrthwynt, Pan eich anvoneis eb god, am­ner, pwrs gwd, ac yſcrepan, ac yſcidiae, a vu arnoch eiſiau dim? Ac wy a ddy­wedeſont, Na ddo ddim. Yno y dyvot ef wrthynt, Eithyr yr awrhon y neb ys y gantaw gwd, cymeret, a'r vn ffynyt yſcre­pan: a'r nep ny bo ganthaw yr vn, gwerthet ei ſiacet Ys ef bais, a' phry­net gleddyf. Can ys dywedaf ychwi, pan yw eto hynn ys y eſcrivennedic, ys angenrait ei gyflawni yno vi, Ac y gyd ar ei enwir y cyfrifwyt ef: can ys dianiau bod diben yr awrhon am y pethae [a yſcrifenwyt] ohana vi. Ac wy a ddywedeſont, Arglwydd, wely nycha, ll'ymaddau gleddyf. Ac ef a ddyvot wrthwynt, Digon yw. Ac ef deuth allan, ac aeth (megis y gnotai ydd oedd ef gynefin) i vynydd oliuar bonyth yr olewydd, aei ddiſcipulon a ei canlyneſont. A' gwedy y ddawot ef ir van, e ddyvot wrthwynt, Gweddiwch nad eloch ym-provedigaeth. Ac ef a dynnawdd y wrthwynt, yn-cylch ergit carec, ac a benlini­oedd roes ei liniae ar lawr ac a weddiawdd, can ddymedyt, y Tad a's ewyllyſy ysmut y ſef ei ddyodde­faint ai angeu cwpan hwnn y wrthyf, eithyr nid vy ewyllys i, namyn dy e­wyl'ys di a gyflawner. Ac a ymddangoſes yddaw Angel o'r nef, yn ei confforddiaw ef. Eithyr ac ef mewn ymdrech, echryd cyfingdra [meddwl,] 'ef a weddiawdd yn ddy vri­fach yn dwyſach ddyvalach: a' ei chwys ef y­toedd megis dafne deigreu gwaet, yn treiglo i lawr yd y ddaear. Ac ef a gyfodes o weddiaw, ac a ddauth at [ei] ddiſcipulon. [Page] ac ei cafas wy yu cyſcy gan driſtit. Ac ef ddyvot wrthwynt, Paam y cyſcwch? Cyfodwch a' gweddiwch nad eloch ym pro­vedigeth. A' thra oedd ef etwa yn ymddiddan, wele nycha yr, hwn a elwit Iudas vn or dauddec, aeth o ei blaen wy, ac a neſaodd at yr Ieſu y'w guſany. Ar Ieſu a ddyvot wrthaw, Iudas, a vradychy di Vap y dyn a chuſan? A' phan welawdd yr ei oedd yn y gylch ef, beth a ddelei: wy ddywedeſont wrthaw, Arglwydd, a drawn ni a chleddyf? Ac vn o hanwynt a dra­wodd was yr Archoffeiriat, ac a dores i gluſt ddeheu ymaith, Yno'r Ieſu atepawdd, ac a ddyvot, Goddefwch [hwy] yd hynn. Ac ef a gyfurdddawdd a ei gluſt, ac ei iachaodd ef. Yno y dy­vot yr Ieſu wrth yr Archoffeiriait ac wrth captei­nieit lywodraeth wyr y Templ, a'r Henurieit yr ei a ddautheſei attaw, A ddaetho chwi allan megis at leitr a chleddyfae ac a ffynn? Pan oeddwn beunydd gyd a chwi yu y templ, nyd eſteneſoch ddwylo im er­byn: eithyr hon yw eich gwir awr, a' gallu yr tywyllwch. Yno y dalieſont cymerſont ef, ac arweneſont, ac ei duceſent i duy'r Archo­ffeiriat. Ac Petr ei canllynawð o hirbell Ac wedy yddynt gyn­nae tan yn canawl y llys, a' chydeiſtedd i lawr, ydd eiſteddawdd Petr hefydyn ei plith. A' rhyw vorwyn [weini] a ei canvu ef val ydd oedd e yn eiſtedd wrth tan, ac wedy iddi edrych yn graff ar­naw, hi ddyvot, Ac ydd oedd [y dyn] hwnn y gyd ac ef. Ac ef ei gwadawdd ef, can ddywedyt, Ha verch wreic, nid adwaen i ddim honaw. Ac ychydic yn ol, y gwelawdd [dyn] arall ef, ac y dyvot. Ac ydd wyt tithef yn vn o hanwynt. An'd Petr a ddyvot, Ha-wr, tiwr, tias Ha-ddyn, nag wyf. Ac yn calch awr yn ol hynny, vn arall a gadarn­haodd, gan ddywedyt. Yn wir ac ydd oedd [y dyn] hwnn gyd ac ef: can ys Galileat ytyw. Ac Petr a ddyvot, (A) dyn, ny wn paddywedy. Ac yn y van ac ef eto yn ymddiddan, y canawdd y ceiliawc. Yno yr Arglwydd a ymchoelawdd ac a edrychawdd ar Petr: ac a ddaeth yn cof Petr gairymadrodd yr arglwydd py weð y dywedyſei wrthaw, Cyn cannu'r ceiliawc, tu am gwedy dairgwaith. Ac Petr a aeth allan, ac a wylawdd yn doſt chwerw. A'r gwyr a ddalieſent yr Ieſu, ei watwor, a' ei vaeddu a wna­ethant. A' gwedy yðwyntvygydyguddiaw ei lygait, yffuſtie­ſonttrawſont ef ar y wynep, ac y govyneſont yddaw, gan ddywedyt, Prophwyta pwy ath trawoð. A' llawer o gabl'airie eraill a ddywedeſont yn ei erbyn ef. Ac cy er cynted ydd oedd hi yn ddydd, ydd ymgynu­llawdd Henurieit y popul, a'r Archoffeiriait a'r gwyrllen, ac y ducſontyr arweneſont ef y'w Seneddr hwy, can ddywedyt. Ai tu yw'r Chriſt? dywait i ni. Ac ef a ddyvot wrthwynt,Conſti Pe's dywedwn y chwy, ny's credech. A' phe hefyt yðgovynafholaf, nid atepawch ac ni'm [Page] gellwngwch ymaith. Gwedy hynn yr eiſtedd Map y dyn ar dde­heulaw gallu Duw. Yno y dywedeſont bawp oll, Yw-ti can hynny yn Vap Duw? Ac ef a ddyvot wrthynt, Ydd yw'chwi yn dywe­dyt vymbot. Yno y dyweſont wy, Pa reid i ni mwy wrth teſto­liaeth? ca ys clywſam ein hunain o ei enae ehun.


Die Iou cyn die Paſc.
Yr epiſtol.
i. Cor. xi. HYn ydd wyf eich rhybuddiaw, ac nyd wyf yn [eich] caninol, eich bot yn dawot ynghyt, nyd er lles anid er eniwet. Can ys yn gyn­taf dim, pan ych yn ymgynull ir Eccleis, mi glywaf vot ymryſonae yn eich plith: ac ydd wyf yn credy [ei vot yn wir] yn ryw ran. Can ys dir angenrait yw bot hereſi traws opinione yn eich plith megis yr adwaener yr ei sy yn perfeith yn eich plith. Ac am hyny pan ddeloch yn­ghyt ir vn lle nyd [hynn] yw bwyta, Swper yr Arglwydd, Can ys pop vn wrth bwyta, a gymer ei ſwper ehun or blaen, ac vn sy a newyn, arall ysy veddw. A nyd oes i chwi dai i vwyta ac y yvet ynthwynt? a dremygw-chwi Eccleſ Duw, ac a warthew chwi yr ei nid oes [dim] ganthwynt? pa [beth] ddywedaf wrth­ych? a gan molaf chwi yn hynn? na chan molaf. Can ys mi a dderbyniais gan yr Arglwydd yr hynn hefyt ac a roddeis y-ch­wy [nid amgen,] Pan yw ir Arglwydd Ieſu y nos hon y bra­dychwyt ef, gymeryt bara. A'gwedy iddo ddiolwch, ef ei tores, ac a ddyvot, Cymerwch, bwytewch: hynnhwnn yw yw vyg corph, yr hwn y dorir troſoch: gwnewch hynn ex cof am danaf. Yr vn modd hefyt [y cymerth ef] y cwpan gwedy iddaw ſwpery,phiol can ddywedyt, [y cwpan hwnn yw'r Teſtament newydd trwy yn] vyg­gwaet gwnewch hynn cynniner gwaith bynac ac ydd yfoch [e] er coffa am danaf. Can ys cynniuer gwaith bynac y bwytaoch y bara hwnn, ac ydd yfoch y cwpan hwnn ydd ych yn dangos angae yr Arglwydd y'n y ddelo. Can hynny pwy bynac a vwy­tao'r bara hwnn at a yvo cwpan yr Arglwydd yn anteilwng, a vydd 'auawc o [am ddiyſtyry] corph a' gwaet yr Arglwydd. Am hynn provet dyn ehun, ac yno bwytaet o'r bara hwnn, ac yfet o'r cwpan hwnn. Can ys yr hwn y vwytao ac a yvo yn anteil­wng, hwyt a ac yfet y mae ei ddienydd ddamna­ſion varnedigaeth ehun, [can] nad [Page] yw ynddienydd ddamna­ſioniawn-varny am gorpy yr Arglwyd. O bleit hyn [y mae] llawer yn weinion ac yn glefion yn eich plith, a'llawcr yngohanuhu­naw. Can ys pe in barnem ein hunein, ny in bernit [ni ddim.] Eithyr pan in barnir, ein coſpir ygan yr Arglwydd, rac [bot] ein barny yn euawc gyd ar byt. Can hyny, vymroder,cuſeu, meirw pan dde­loch ynghyd i vwyta, arhoſwch eugylydd. Ac a bydd chwant bwyt newyn ar nep, bwytaet gartref, rac eich dawot ynghyt i varnedigaeth. Tuac at am pethae eraill, mi ei trefnaf pan ddelwyf.er, i'r

Yr Euangel.
YNo y cyfodes yr ollturfalliaws o hanynt ac ei du­ceſont ef at Pilatus.Luc. xxiii. Ac wy a ddechraeſont ei gyhuddaw, can ddywedyt. Hwn yma a gawſam yn troir bobyl, ac yn gohardd taly teyrnget ir Y me­rotr i Caiſar, can ddywedyt, taw mae ef yw Chriſt Vrenhin. Ac Pilatus a ovynna­wdd iddaw, can ddywedyt, Ai tai-yw'r Bren­hin yr Iuddaeon? Ac ef atepawdd iddo, ac addyvot, Tu ys ydd yn [ei] ddywedyt. Yno dyvot Pilatus wrth yr Archoffeiriait, ac wrth y popl, Nyd wyf i y cahel dim bai ar y dyn hwn. Ac wyntae ymorugo ymlewhay a wnaethant, can ddywedyt. Mae ef yn cyffr oi cynnurfy'r popul, gan ahrawy dany dyſc tros oll Iudaea. Ac yn de­chrae ym o Galilea yd yma. Ac Pilatus pan glypu [ſon] am Ga­lilea, a ovynawdd, ai dyn o'r Galileat Galilea ytoed ef. A phan wybn tawmae vn o gyvoeth Herod yr hanoeð, ef ei danvones at Herod, ac ydd oedd yntae hefyt yn Caeruſalem y dyddiae hyny. A'phan weles Herod yr Ieſu, ef a lawenechawd yn vawr: can ys ydd oedd yn hir gantaw am ei weled ef llewer dydd er es talm, erwydd iddaw glywed [ſon] llawer o bethae am danaw, ac ydd oedd e yn go­beithiawd gahel gweled gwnaethy rhywviragl, wyrthiearwydd y gauthaw. Yno ydd ymgwe­ſtionodd ymholes ac ef am lawer o bethae: eithyr nyd atepawdd ef ddim iddo. Yr Archoffeiriait ar Gwyrllen a ſafaſant ac ei cyhuddeſont yn groch, daerllyt, yn dra dy­val daerddrud. Ac Herod ef a ei gywdawdwyr ny roeſont vri arnaw, ac ei gwatworeſant, ac ei gwiſceſout ef o wynn, ac a ei danvonawdd drachefyn at Pilatus. Ac ar y dyð hwnw ydd aeth Pilatus a Herot yn gymdeithion: can ys cyn na hyny ydd oedd yn 'elyniaeth rhyngthwynt. Yno Pilatus a alwodd ynghyt yr Archoffeiriait a'r popul, ac a ddyvot wrth­wynt, Chwi dduceſoch y dyn hwn ataf, val vn a vai yn troi'r popul, a'nycha, mi ei holeis ef yn eich gwydd, ac ny chevais i vn bai ar y dyu hwn, o'r pethae ydd yw-ch y'w gabuddaw: na [Page] ddo, na Herod chwaith: can ys anvoneis chwi attaw: a' nycha, dim teilwng o angae ny wnaed ne, ganthaw yddaw. Erwydd paam mi ei coſpaf ac ei gellyngaf yn rhydd. (Can ys angenrait oeð iddaw ellwng [ryw] vn yddwynt yn rhydderbynar yr wyl.) Yno yr oll lliaws a lefawdd ar vnwaith, can ddywedyt, Ymaith ac ef, a' gellwng Barabbas yn rhydd i ni: yr hwn am dervyſc draws gyfodiat a wnae­thent yn y dinas, ac am laddfa law ryddiaeth a ddodeſit yn-carchar. Yno Pilatus a ddyvot wrthyn drachefyn, can ewyllyſy rhydd­hay'r Ieſu. An'd wy lefent can ddywedyt, Croeſa Croc, croc ef. Ac ef a ddyvot wrthynt y drydydd waith, An'd pa ddrwc a wnaeth ef: ny chefais ynthaw achos angae: am hynny mi ei coſpaf, ac ei gellyngaf yn rhydd. Ac wyntwy oeddent daerach a llefeu vchel, can erchi ei groci ef: a' ei llefae hwy a'r Archoffeiriait a orvu. Velly Pilatus a varnawdd yddwynt gahel ei h'arch. Ac ef a ellyngawdd yddwent hwn am gyfodiat a llawryddiaeth addodeſitroe­ſit yn carchar: [ys ef] yr hwn a archeſent wy, a rhoi. &c. ac ef a roddes yr Ieſu y wnaethy'r ac ef a vynnent. Ac val ydd oeddent yn ei arwein ef ymaith, wy ddalieſont vn Simon o Cyren', yn da­wot o'r maes, ac arnaw ef y dodeſont y groes goſodeſont y groc, y'w dwyn ar ol yr Ieſu. Ac ydd oedd yn ei ganlyn ef turfa vawr o popul, ac o wragedd, a'r [gwragedd] hyny oedd yn cwynofain ac yn galary droſtaw. A'r Ieſu a ymchoelawdd attwynt, can ðywedyt Mer­chet Caeruſalem nac wylwch droſo vi, 'n amyn wylwch troſoch eich hunain a'ch plant. Can ys, wele, ſynnanycha y daw'r dyddiae y dywe­dant, Gwyn ei byt yr heſpion, a'r bolieu bruoedd ny chenedleſont e­rioed, ar bronnae ny roeſant laeth ſugn. Yno y dechreant ddywedyt wrth y monyddoeð, Syrthiwch arnam: ac wrth y brynnae, Cu­ddiwch ni.glemydd Can ys a's gwnant wy hynn ir prenn ijr, peth a wneir ir ſych, gwyw crin? Ac ydd oeddit yn arwein gyd ac ef dau ddryg­ddyn eraill y'w llað. A'gwedy y dyvot hwy i'r lle a elwyt y Pen­gloc va,aſau yno y crogeſont ef, a'r drygddynion: vn ar y ddeheu, ar­al' ar y rancſant aſwy. Yno y dyvot yr Ieſu. Y Tad, maddaeyddwynt, can na wyddon peth y maent yn eiwneythyd. Ac wy adynve­ſontbarthe­ſant ddillat, ac a gytiae, gwtyſe vwrieſant goelbreni. A'r popul oeð yn ſefyll, ac yn edrych: a'r penaethieit llywiawdwyr ei gwatworent y gyd ac wynt, gan ddywedyd, Erailla wareda [...] iachaeai: iachaet ehun, a's ef yw'r Chriſt, yr Etholedic [can] Dduw. A'r milwyr hefyt ei gwatwo­rent ef, can ddawot a' chynnic vinegr ydd-aw, a'dywedyt. A's tu yw'r Brenhin yr Iuddaeon ymwa­red iachaa tyhun. Ac ydd oedd raiffty­ſcriven wedyr yſcrivemyuch ei benar ei uchaf, mewn llythy [...]ae Groer, a' Llatin, ac Hebreo, HUNYWR BRENHIN YR IU­DEON. Ac vn or drygddynion a groceſit, ei cablawdd ef, gan [Page] ddywedyt, A's tu yw'r Chriſt, a roes ſen iddoiachaaymwa­redtuhun a' ninae. A'r llall a atepawdd, ac eiymſerthawdd acceryddawdd ef ca ddyweddyt, Anyd oes ar­nat ofn Duw, a' thydy yn yr vn varn? Ac ydd ym ni yn gyfiaw­nus [yma], can ys ydd ym ni yn haeddus derbyn pethae y haeddawdd ein gweithredoedd: etthyr ny wnaeth hwn ddimcahelancymmeſur. Ac ef o ddyvot wrth yr Ieſu, Arglwydd, coffa vi pan ddelych ith teyrnas. A'r Ieſu a ddyvot wrthaw, Yn wir y dywedaf y ti, he­ddyw y byddy gyd a mi ym-paradwys. Ac ydd oedd hi yn cylch y chwechet awr, ac a vu tywyllwch tros yr ollyngham, anvadddaiar, yd y naw­vet awr. A'r haul a dywyllwyt, a llen y Templ a dir rwydwyd trwy hei chanawl. A'r Ieſu a lefawdd a llef vchel, ac a ddyvot, Y Tad, ith ddwylaw y cymennaf vy yſpryt. A gwedy yddaw ddy­wedyt hyn, efSef addi ffoddod ffoddod a anhetlawdd [allan] yr yſpryt. A' phan weles y Cannwriad yr hyn a wnaethpwyt, ef a roes 'ogoniant i Dduw can ddywedyt, yn ſicur ydd oedd ygwrdyn hwn yn gyfiawn. A'r oll populturfa ar a ddauthei ynghyt er y golwc hynn, cann weled y pe­thae a ddaroedd, a gureſont ei dwyvronae, ac ymchoeleſont. A' ei oll gydnabot a ſavent o hir-bell, a'r gwragedd a ei dyline­ſent ef or Galilea, gan edyrych ar y pethae hynn. Ac weleA' nycha, ydd oedd gwr aei enw Ieſeph, cygcorwr, gwr da, a' chyfiawn. Ef ny chytuneſeia ei cygcor n'ac a'ei gweithrethwy, [ac ef a hanoedd] o'r Arimathia, dinas yr Iuddaeon: yr hwn oedd yntef yndyſgwyledrych am teyrnas Duw. Hwn yma aeth at Pilatus ac archawdd gorph yr Ieſu, ac ei tynnawdd i lawr, ac ei amwiſ­codd amdoes mewn lli­ein, ac ei goſodes mewn beddmonwent wedy'r dori drychy o graic, lle ny roeſit nep er ioet. A'r dydd hwnw oedd y Darpar, a'r Sab­bath oedd yn neſay. A'r gwragedd hefyt yr ei oedd yn darddilyn, yr ei a ddaethont dyd ac ef o'r Galilea, a edrycheſont ar y bedd, edrot von­went a' pha vodd y dodeſeſitgeſodeſit ei gorph ef. Ac wynt a ymchwele­ſont, ac a paratoeſont aroglae ac ireidiae wylmentae ac a' orphoyſe­ſont y [dydd] Sabbath wrth erwydd y gorchymyn.


Ar ddydd Gwener y Crolith.
Y Collect.
OLl ollnawc gyvoethoc dduw, ni atylygwn yty edrych o ha­nat yn raſuſawl ar dy deulu, dylwyth duylu hwn yma, dros yr vn y bu voddlawn gan Ieſu Chriſt gael i vradychu, ai ro­ddi yn-dwylaw popl groes dynion enwir a' dyoddef angau ar y popl groes groc: yr hwn a vywoca ac a deyrnaſa yn oes oeſoedd. Amen.
[Page] OLl-alluawc a'thragwyddawl dduw, trwy y­ſpryt pa vn y llywadraethir ac y ſanteiddir oll corph yr Eccleſ: derbyn eyn adolwyn a'n gweddiau, yddym ni yn in hoffrwm geyr dy vron dros bob gradd o ddynion yn dy ſanc­taið gynulleidfa, yd pan vo i bob aelod o ha­nynt yn eig alwedigeth aig waſaneth allu yn gywir ac yn dduwiol dy waſaneuthu, trwy eyn Arglwydd Ieſu Chriſt Amen.
O Drugaroc dduw, yr hwn a wnaethoſt bob dyn, ac ny chaſey ddim or a wnaethoſt, ac ny vynyt var­woleth perchadur, anid yn hytrach ymchwelyt o hanaw a' byw: truharha wrth yr oll Iuddeon, Twrkied, Anffyddlonion, ac Hereticieit, a'chy­mer o ddiwrthynt oll anwybodaeth, caledwch calon, a' dirmig thre­mic ar dy' air. Ac velly dwc wynt adref wynefydedic Arglwydd, at y ddefeit, yd pan yw yddynt bot yn gadwedic ym-plithgwarg­redgwe­ddillion y gwir Iſraelieit, a' bod yn vn gorlan, dan yr vn bugail Ieſu Chriſt eyn Arglywdd: yr hwn a vywia ac a deyrnaſa yn oes oeſoedd. Amen.

Yr epiſtol.
Hebr. x. Y Gyfraith Ddeddyf ac yn yddi waſcot pethae da ar ddawot, ac nyd yn wir ddelw, y pethae, ny ddychon hi byth a'r aberthae hynny yr ei a offrymant wy bop blwyðyn ynddibaitoyſtatdeilyngy perfeithi­awſanc­teidiaw y dyvodiaid atei. A' phe amgen, a ny pheidieſit a ei h' offrymy, can na byſei mwy gydwybot pechotae, can yr offrymwyr a gartheſit bureſit vnwaith? Eithyr yn yr [aberthe'] hynny [y mae] atgoffa pechotae pop blwyddyn. Can ys ny ddychon gwaed buchot tairw a' buchot gaifr ddiley pechotae ymaith. Erwydd paam pan ddel ef ir byt, y dywaid, Aberth ac offr­wm ny's mynnyt': eithyr corph a gyfanſodeiſt y my. Poeth­ebyrth ac ebyrth tros pechatae ny bu gymradwy genyt. Yno y dywedais, Wely vi yn dyvot (ym-pen cyntaf ir llyver ydd yſcri­fennir o hano vi) bot i mi wneythy 'dy ewyllys Dduw. Vchot, pan ddyvot, Aberth ac offrwm, a phoeth-ebyrth ac ebyrt tros pe­chot ny's mynnyt, ac ny bu gymradwy genyt, (yr ei a offrymir wrth gyfreith erwydd y Ddeddyf) yno y dywedawdd, Nycha, vi yn dy­vot y wneythydy ewyllys, dduw, y mae ef yn tynnu ymaith [Page] y cyntaf, er goſot y dywethaf. Trwy'r hwn ewyllys i'n ſanctei­ddiwyt, [ys ef] trwyoffrymedigethoffrymiat corph Ieſu Chriſt [a wnaed] ar vnwaith. A' phop offeiriat a ſaif paunydd geir bron yngwna­ethur wr yn gwaſanaethu ac yn offrymy yn vynych yr vn ryw ebyrth, yr ei ny allant byth ddiva­doddi ddileu pechotae ymaith. Eithyr [y gwr] hwn gwedy iddaw offrymy vn aberth tros pechatae, ys ydd yn eiſtedd yn tragyvyth ar ddeheulaw Duw, ac weithi­an yn aros y'ny oſoter ei elynion yn vainc draet ydd-aw. Can ys ac vn offrwmy perfeithiawdd cyſſecrawdd ef yn tragyvythawl yr ei a ſanctediwyt. Can ys yr Yſpryt glan hefyt a teſtiolaetha i ni: can ys gwedy iddo ddywedyt ymblaen, Hwn [yw'r] Dygyni­bot a am­modaf ac wynt Teſta­ment a wnaf yddwynt yn ol y dyddiae hynny, medd yr Argl­wydd. Dodaf vy-Deddfeu yn eu calonae, ac yn ei meddyliae ydd eſcrivennaf wy. A' ei pechatae a' ei camweddae ny cho­ſiaf mwy. Velly lle [bo] madde­uant gellyngdawt am y pethae hynn, nyd [oes] mwy o'r offrymyat tros pechot. Can hyny vroder, pan yw trwy waet Ieſu y gallwn vot yneho fithyderus y vynet y mywn i'r Cyſſecr va, rhyd y ffordd newyddvyw honno, a bartoawdd gyſſecra­wdd ef i nyny, trwy'r llenn-gudd, ys ef yw, trwy ei gnawt ef. [A chan vod i ni] Archo­ffeiriat Offeiriat mawr, yn'oruchaf ar tuy Dduw, awn yn nes a chalon trwy galon gywir, a chadernit ffydd, wedy'n pu­ro ein calonae oð ywrth gydwybot ddrwc, a' golchy ein cyrph a dwfyr glan. Cadwn dyd a nyny broffes addefiat gyffes gobeith yn ddi yſcoc (can ys ffyddlawn [yw'r hwn] a addawodd) a' chydyſtyriwn aei gylydd, er peri cariat, a' gweithredoedd da, nyd gan ymadael y gymddeithas gydwriaeth ys y rhyngom a ei gylydd, megis [y mae] arver yr ei: eithyr ymgygorwn [ei gylyddd,] a hyn yn vwy can ychwi weled y dydd yn neſay.

Yr Euangel.
GWedy ir Ieſu ddywedyt [y pethe] hynn,Ioan. xviii. ydd aeth ef a ei ddiſcipulon drosavon, nantgarhc Cedron, lle ydd oedd gardd, yr hon ydd aeth y mewn, [ef] a ei ddiſcipulon. Ac Iudas yr hwn a ei bradychodd ef, y adwaenei hefyt y lle: can ys mynych y byſei'r Ieſu yncyrthy treiglo tramwy yno ef a ei ddiſcipulon. Ac Iudas wedy iddo gahel cywda­wtcatyrfa o wyr a'ſwyddogion, gan yr Archo­ffeiriait, ar Phariſaiait, a ddeuth yno a' chanthwynt lanterni dan-le­ſtri d' ffaculaes tyrs thewynion ac arvae. Yno'r Ieſu yn gwybot pop peth a ddelei arnaw, aeth rhacddaw, ac a ðyvot wrthynt, Pwy dd'ych [Page] yn ei gaiſiaw? Wy ei atepeſont, Ieſu o Nazaret. Yr Ieſu a odyvot wrthwynt, Myvy yw ef. Ac Iudas hefyt yr hwn a ei bradychodd ef, oedd yn ſefyll gyd ac wynt. Accyer cynted y dyvot ef wrthwynt. Myvy yw ef, wy aethant ynlwyr  [...]ho [...]wyſc ei cefn, ac a ſyr­thieſont ir llawr. Yno y gofynodd yddynt drachefyn, Pwy ðych yn ei gaiſiaw? Ac wy a ddywedeſont, Ieſu o a Nzaret, Yr Ieſu a atepawdd, Dywedeis y-chwy, mae myvy yw ef: can hyny a's mi a gaiſiwch, gadwch ir ei hynn vyned ymaith, [Hyn a vu] er cyflawny'r gair yr hwn a ddywedeſei ef, Or ei'n a roddeiſt ymy, ny cholleis i yr vn nebun. Yno Simon Petr ac canthaw gleddyf, ei tynnawdd, ac a drawodd was yr Archoffeiriat, ac a dores ei gluſt ddeheu ymaith. Ac enw yr gwas ydoedd Malchus. Yno y dyvot yr Ieſu wrth Petr, Dod dy gleddyf yn y wain: A nyd y­faf yr or cwpan a roddes [vym] Tat ymy? Yno'r dynva, gywdawt a'r coptenpenciwdawd a' ſwyddogion yr Iuddaeon a ddalieſont yr Ie­ſu, ac ei rhwymeſont, ac ei duceſont at Annas yn gyntaf (can ys tad yng hy fraich chwegrwn y toedd ef i Caiaphas, yr hwn oedd Archoffei­riat y vlwyddyn hono) ac Caiaphas oedd hwn a roeſei gygcor ir Iuddaeon mae rhaidiol oedd i vn dyn varw tros y popul. Ac Simon Petr oedd yn canllyn yr Ieſu, a'diſcipul arall, a'r diſci­pul hwnw oedd yn adnabyddusargan yr Archoffeiriat: am hyny ydd aeth ef y mewn gyd a'r Ieſu i lys yr Archoffeiriat. Ac Petr oedd yn ſefyll allan wrth y drws. Yno ydd aeth allan yd diſci­pul arall oedd adnabyddus gan yr Archoffeiriat, ac a ymðidda­nawdd ar porthores ddryſores, ac a dduc Petr y mywn. Yno y ddryſores a ddyvot wrth Petr, Anyd yw tithef yn vn o ddiſcipulion y dyn hwn? Ef a ddyvot, Nac wyf. A'r gweiſion a'r ſwyddogion a ſa­vent yno, yr ei a wnaethent dan glo: can ys oervel ytoedd, ac wy a ymdwymnent. Ac Petr hefyt a ſafai yn ei plith, ac a ymd­wyme ni. Yno'r Archoffeiriat a ymofynawð a'r Ieſu am ei ddiſ­cipulion, ac am ei ddyſc. Yr Ieſu a atepawdd ydd-aw. Myvi a ymadroddeis ar ar gyhoedd oyſtec ir byd, myvy vyth oedd yn dyſcy athrawy yn y Sinagog ac yn y Templ, lle y dawei r' oll Iuddaeon yng­hyt yn oyſtat, ac yn ddirgel, dan llaw guddiedic ny ddywedais i ddim. Paam y govynny i mi? gofyn ir ein am clywſant, pa beth ddywedeis wrthwynt: wele gernodiawdd nycha, wyntwy a wyddant pa beth a ddywedais. Gwedy iddaw ddywedyt y pethae hyn, vn or ſwyddogion oedd yn ſefyll geir llaw, a drawodd yr Ieſu a [ei] wialen, gan ddy­wedyt, A atepy'r Archoffeiriat velly? Yr Ieſu ei atepawdd. A's dywedais yn ddrwc, teſtolaetha or drwc: ac a's dywedais yn ða paam i'm trawy? Ac Annas ei danvones ef yn rhwym at Caia­phas yr Archoffeiriat. Ac Simon Petr oedd yn ſefyll ac yn [Page] ymdwymaw, a' dywedeſont wrthaw, A nyd yw tu hevyt yn vn oei ddiſcipulon ef? Ef a watawdd, ac a ddyvot, Nac wyf. Vn o weiſion yr Archoffeiriat, car i hwn y toreſei Petr ei gluſt, a ddy­vot [wrthaw] Any welais i dydy yn yr 'arð gydag ef? Ac yno Pe­tra wadawdd trachefyn, ac yn y van y canawdd y ceiliawc. Yno y duceſont yr Ieſu o ywrth Caiaphas ir dadlaeduy. A'r borae ytoedd hi, ac wyntwy nid aethant ir da dlaeduy, rac eu halogy, anyd mal y gallent vwyta yr Paſc. Pilatus yno ayth allan at­wynt, ac a ddyvod, Pa achwyn 'sy genwch yn erbyn: y dyn hwnn? Atep a wnaethant a' dywedyt wrthaw, Pe byſei hwn eb wneythyr afrifet drwc ny roddeſem ni ef atad. Yno y dyvot Pila­tus wrthynt, Cymerw-chwi ef, a bernwch ef erwydd, yn ol wrth eich Cyfraith deddyf eich hun. Yno y dyvot yr Iuddaeon wrthaw, Nid cyfrei­thlawn rydd i ni roi nep i anghae. [Hynny vu] er cyflawny 'r gair a ddywedeſei'r Ieſu, gan arwyddocay pa angae y byddei varw. Velly Pilatus aeth y mewn ir dadlaeduy trachefyn, ac a al­wodd yr Ieſu ac a ddyvot wrthaw. Ai-tu yw'r Brenhin nr Iu­daeon? Yr Ieſu a atepawdd [iddaw,] Ac o honat tuhun y dy­wedy hynn, ai er eill ei dyvot yty am danaf? Pilatus a atepawð. Ae Iuddew wy yw-vi? dy naſion genedl, dy hun a'r Archoffeiriat, a'th roeſan di ataf vi. Pa beth a wnaethoſt? Yr Ieſu a atepawddd Vyi brenhin iaeth teyrnas i nid yw o'r byt hwun: pe o'r byt hwnn vyſei vym-teyrnas, yn wir vyggwaſanaethwyr a ymladdent, mal na'm rhoddit ir Iuddaeon: an'd yr awrhon nid yw vyi teyr­nas o ddyma. Pilatus yno a ddyvot wrthaw. Can hyny ai Brenhin Teyrn ytwyt? Ieſu a atepawdd. Tu ys y'n dywedyt mae BrenhinTeyrn ytwyf: er mwyn hyn i'm ganet, ac er mwyn hyn y dau­thym ir byt, 'sef i teſtolaethy gyd a'r ir gwirionedd: pop vn a hanyw or gwirionedd, a glywwrendy vy lleferydd. Pilatus a ddyvot wrthaw, Pa beth yw gwirionedd? A' gwedy iddaw ddywedyt hyn, ef aeth allan drachefyn at yr Iuddaeon, ac a ddyvot wrthwynt, Nyd wyf yn cahel vn bai arnaw. Anid mae genwch ddevot, vot i mi ellwng ychwy vn yn rhydderbyn pryd y mynediatar y Paſc. Velly a ewyllyſiwch i mi ellwng i chwi yn rhydd DeyrnVrenhin yr Iuddaeon? Yno y lle­feſont oll drachefyn, can ðywedyt, Nyd hwnn, amyn Barabbas a'r Barabbaas hwnw oedd lawry­ddioc Leidr. Aoan. xix. Yno y cymerth Pilatus yr Ieſu ac yffrywii­liodd ydd yſcyrſiawdd ef, A'r milwyr a bletheſont coron o ddrain, ac ei geſodeſont ar ei beuu. Ac a dodeſont roeſont wiſc coch bur­pur am danaw, ac a ddywedeſont, Henpych well Vrenhin yr Iuddaeon. Ac wy a cernodie­ſont ei trawſant ef a [ei] gwiail. Yno Pila­tus aeth allan trachefyn, ac a ddyvot wrthynt, Wele Nycha, ydd wyf yn ei ddwyn ef allan ychwi, val y gwypoch, nad wyf yn [Page] cahel vn bei arnaw. Yno y dueth yr Ieſu allan yn dwgy, dwyn, gwiſco. arwain co­ron o ddrain a gwiſcporphor cochpurpur. Ac [Pilatus] a ddyvot wrthwynt, wele, llyma Nycha'r dyn. Yno yr Archoffeiriat ar ſwyddogion pan wel­ſant ef, a lefeſant, can ddywedyt, Croeſa Croc, croc [ef] Pilatus a ddyvot wrthwynt, Cymerw-chwi ef a' chrogwch: can nad yw vi yn cahel bai arnaw. Yr Iuddaeon a atepeſont yddaw, y mae i ni Gyfraiti Ddeddyf ac wrth, yn ol erwydd ein Deddf ni, ef ddyly varw, can yddaw ei wneythyd ehun yn Vap Duw, A' phan gly­pu Pilatus yr ymadrodd hwnw, ef ofnes yn vwy, ac aeth drachefyn ir dadlaudy, ac a ddyvot wrth yr Ieſu, Ob'le ith [han] yw ty? A'r Ieſu ny roddes vn atep iddaw. Yno y dyvot Pilatus wrthaw, A ny ddywedy [di beth] wrth y-vi? A ny wyddoſt vot i mi veddiant ith groci, a' bot i mi veddiant ith ellwng? Yr Ieſu a atepawdd, Ny byddei yty ddim meddiant yn v'erbyn, pe na's roeſit y ty odduchod: can hyny yr hwn a'm rhoddes yty, y sy vwy ei bechot. Ac o hynny allan y caiſiawdd Pilatus y ellwng ef: an'd yr Iuddaeon a lefent, gan ddywedyt, A's madde­ug, rhydd­hey gel­lyngy di hwnn, nyd wyt ti gar i Caiſar: [can ys] pwy bynac ei gwna ehun yn Vrenhin, ef a ddywait yn erbynyr ymp [...] ­rawtrCaiſar. Pan glywodd Pilatus yr ymadrodd hynny, ef a dduc yr Ieſu allan, ac a eiſteddawdd ar yr orſeð-[fainc] yn y lle a elwyt y Palmant, ac yn Hebreo Gabbatha. Ac ydd oedd hi yn ddarpar y Paſch, ac yn cylch y chwechet awr, ac ef a ddyvot wrth yr Iuddaeon Wely Nycha eich Brenhin. Ac wy a lefent, Ymaith ac ef, croc ef. Gilatus a ddybot wrthwynt, A crocaf vi eich Brenhin? Yr Archoffeiriait atepeſont, Nyd oes y ni Vrenhin oddiethr Cai­ſar. Yno Pilatus ei rhoes ef yddwynt, y'w groci. Ac hwy gy­merſont yr Ieſu ac ei duceſont ymaith. Ac ef a dduc ei groes groc, ac a ddeuth i le a elwit y Penglocva, yr hwn a elwir yn Hebreo Golgotha: lle crogeſont ef, a' dau eraill gyd ac ef, vn o pop pa­rth, a'r Ieſu yn y cenawl. Ac Pilatus a eſcrivenawdd titul ac ei geſodes ar y groes groc, ac ydd oedd wedy'r eſcriveny IESV O NAZARET BRENHIN YR IVDDAEON. A'r titul hwn a ddarlleawdd llawer or Iuddaeon: can ys y crogeſit yr Ieſu yn agos i'r dinas: ac ydd oedd yn yſcrivenedic yn He­breo, Groec, a' Llatin. Yno y dyvot yr Archoffeiriait yr Iuðaeō wrth Pilatus, Nag yſcrivena, y Brenhin yr Iuðaeon. Pilatus a atepodd, yr hyn a eſcrivennais, a eſcrivennais. Yno'r milwyr wedy yð wynt grogi'r Ieſu, a gymerſont ei ddillat ac ei gwna­ethant yn bedair rhan, i bob milwr ran, ai bais [ef:] a'r bais oeð eb wniadyn ðiwniat, wedy'r weheu o'r cwr uchaf trwyddhei. Can hyny y dywedeſont wrth ei gylydd, Na ohanwon pharthwn ranwn yhi, anid bwriwn [Page] am dennei, pwy bieuvydd. [Hynn a vu] er cyflawni yr Scrythur a ddywait, Rhaneſant vyggwiſc yn ei plith, ac am vym-pais yam tyneſōt gyſtyſae vwrieſont goelbrenni. Velly'r milwyr wnaeth hyn yn ddiau. Yno y ſefynt wrth groc yr Ieſu ei vam, a,chwaer ei vam Mair [gwraic] Cleophas, a Mair Magdalen. A'phan weles yr Ieſu ei vam, a'r diſcipul yn ſefyl'ger llaw y'garei ef, y dyvot wrth ei vam, Wreic, wely dy vap. Yno dyvot wrth y diſcipul, Nycha Wele dy vam: ac or awr hono y cymerrh y diſcipul y-hiyw gar­tref, ai yr eiddawa to adref. Ar ol hynny pan wybu yr Ieſu vot pop peth wedy'r orphen ddiwed dy ddybenny er mwyn cyflawny'r Scrythur, e ddyvot, Mae arnaf ſychet. Ac ydd oedd [y no] leſtr wed y'r'oſot yn llawn o vinegr: ac wy a lan­weſontyſpwrnyſpong o vinegr: ac ei roeſont ynghylch [paladr] hyſſop, ac eieſtene­ſontdodeſont wrth ei enae. A'gwedy i'r Ieſu gymerydo'r y'r vi­necr, y dyvot,Gorph­ennwytDibennwyt. Ac aei ben ar ogwydd y rhoddes e yr yſpryt. Yr Iuddeon yno (can y bot yn Ddarpar, rac bot y cyr­ph yn arosynghrocar y groc ar y [dydd] Sabbath: (can ys mawr oedd y Sabbath hwnw) a ddeifyſeſont ar Pilatus gahel ðrylliaw y eſcairie hwy, aei tynnu i lawr. Yno y daeth y milwyr, ac a ddryll eiſont eſceirie'r cyntaf, ac [yſceiriae'r] llall, yr hwn a grogeſit gyd a'r [Ieſu] An'd pan ddaethant at yr Ieſu a ei weled wedy marw eiſioes, ny ddryllieſont y eſceirie e'f. Eithyr vn o'r milwir a gwaew avrath­oddwanodd y yſtlys ef, ac yn van ydaeth allan waed a dwfyr. A'r hwn a welawdd, a teſtolaethawdd, a gwir yw y de­ſtoliaeth ef: ac ef a wyr ei vot yn dywedyd gwir, val ac y credo­chwi. Can ys y pethe hyn a wnaethpwyt, val y cyflawnit yr Scrythur, Ny drillir aſcwrn o hanaw, A'thrachefyn e ddywait Scrythur arall, Wy a welant yr vn avrathe­ſant trwy­ddawwanaſont trywodd. Yn ol hyn Ioſeph o Arimathaia yr hwn oedd ddiſcipul yr Ieſu, 'n­amyn yn ddirgel rac ofn yr Iuddaeon) a archawdd ar Pilatus gahell tynny i lawr gorph yr Ieſu. Ac Pilatus a ganiataodd y­ddaw. Yno y deuth ef ac y cymerth gorph yr Ieſu. Ac a ddeuth Nicodemus hefyt, (r hwn yn gyntaf a ddeuthei at yr Ieſu o hyd nos] ac dducgyffeith puntgymyſc or myrrh ac Aloes, yn cylch cantamdoipoys Yno y cymerſont gorph yr Ieſu, ac eiallanrhwymeſont, mewn llie­niae a'r aroglae. megis y mae yr aruer gan yr Iuddaeon ar gladdy. Ac yn y van lle crogeſit yr Ieſu, ydd oedd bedd monwent new­ydd, yn yrhwnhonny ddodeſit ddyn erioet. Ac yn y van hono y dode­ſont wy'r Ieſu, o achos [dydd] Darpar yr Iuddaeon, can ys bot ybedd vonwent yn agos.


Nos Paſc
[Page]
Yr Epiſtol
Petr. iii. GWell [yw] (a's ewyllys Duw ei myn) go­ddef o hanoch ā wnaethu' r daioni, nag am wenythy drwc. Can ys Chriſt hefyt a ddio­ddefawdd vnwaith tros pechatae, ycyfi­awn tros yr ancyfiawn, er mwyn ein dwyn at Dduw, ac a'roed i varwolaetho ranerwydd y cnawt, ac avywoca wytvywiwyt yn yr yſpryt. CanTrwy'r hwn ydd aeth hefyt, ac y precethawdd ir y­ſprytion yr oeddynt yngharthar. Yr ei gynt veſent yn anuvyddi­on, pan, o eddit vnwaith yn dyſgwyl wrth ammyneð-dda dduw yn-dyddiae Noe, tra oeddit yn darpary yrllongarch, yn yr hon ychy­digion, ys ef, wyth enait vuont gadwetig yn y dwfyr. Ac i hwn hefyd y mae'rarwyddffigur ys ydd yr awrhon i'n cadw ni, [ys ef] Be­tydd [yn gyffelyp] nid er bwrw ymaith budreddi y cnawt, anid ercyfarchhawl cydwybot datu ac atyn-Duw) gan gyfodiat Ieſu Chriſt, yr hwn ys y ar ddheulaw Duw, wedy mynet i'r nef, ac Angelion, a galluoedd, a'nerthoedd yn ddareſtyngedig ydd-aw.

Yr Euangel.
Mat. xxv [...]i GWedy daroedd yddi vyned ynchwyddhwyr, y deuth gwr goludawc o Arimathaia, a'ei enw yn Ioſeph, ac yntef hefyt veſei diſcipul i'r Ieſu. Ef aeth ac Pilatus, ac a archodd gorph yr Ieſu Yno ygorchymyn awdd Pilatus roi'r corph. Ac Ioſeph a gymerth y corph, ac ei amdoes mewn lliain glan, ac ei dodes yn eibedd, ve­drovonwent newydd, yr hwn a naddeſei efclegyr, careicmewn craig, ac a dreiglawdd va­en mawr ar ddrws y vonwent, ac aeth ymaith. Ac yno ydd oedd Mair Vagdalen, a'Mair arall yn eiſteð gyferbyn arclegyr, careicvonwent. A'r dydd dranoeth yn ol Darpar y Sabbath ydd ymgynulla­wdd yr Archoffeiriait a'r Phariſaiait at Pilatus, ag y dy weſōt, beddArglwydd, mae yn gof genym ddywedyt o'r twyllwr hwnaw, tra ytoedd ef eto yn vyw, O vewn tri-die y cyvodaf. Can hynnyZiwr gorchymyn [dithef] gadw'r bedd yd ym-hen y tri die, rac dawot ei diſcipulion o hyd-nos,Yn ol a'ei ledrata ef ymaith, a'dywedyt wrth y popul, Ef a gyfodes o veirw: ac velly bot y par dydro cyfeiliorn dywe­thaf yn waeth na'r cyntaf. Yno Pilatus a ddyvot wrthwynt, Y mae genych wiliae [wyr] ewch a'goarchedwch mal y gwydd­och. Ac wy aethant, ac a'orchadweſant y bedd gyd a'r gwiliad­wyr, ac a enſelieſont y maen.


Die Paſc
[Page]
Ar y weddi Voreu ller Pſalm Deuwch, canwn i'r. &c. y cenir neu y dywedir yr Anathemae hynn
CHriſt yn cyvodi o veirw, yr ywrhon ny bydd marw. Angeu nydorvyddarglwydie arnaw. Can ys o ei varw, ny bu varw anyd vnwaith y gymryd ymaith [ein] pechot: eithyr o ei vyw, byw ytyw y Dduw. Ac vel­ly yr vnffynyt cyfrifwch eich vnain yn veirw y bec hot? eithr yn vyw y Dduwynghriſtin Chriſt Ieſu ein Arglwydd.
CHriſt a gyvodawdd drachefn yn vlaenffrwyth yr ei ys y yncuſcuhunaw o bleit mae trwy ddyn y da­eth angeu, trwy ddyn y mae cyfodiat y meirw yn dyvot. Can ys mal y mae pop dyn can marwo­laeth Adda yn marw, vellytrwy gan Chriſt yr adverir pop dyn y vyw eilwaith.
Y Collect.
OLl alluawc ddvw yr hwn drwy dy vnmab Ieſu Chriſt, aorvuoſtorchfygeiſt angav, ag a egoraiſt y ni bo­rth yvucheddbywyt tragywythol yn vfyð yr a tolyngwn yty, megis drwy dy rat eſpeſawl yn ein achub, yð wyt yn peri diſeifiadau da in meddyliau: velly tr­wy dy ddyval gymorth, allu o hannam ei dwyn y berffeithr wydd cyflawn, trwy Ieſu Chriſt eyn Arglwydd, yr hwn ysy yn vyw ac yn teyrnaſu yn oes oeſoedd. Amen.

Yr Epiſtol
A'S cydgyfodeſoch a Ehriſt,Colo. iii. caiſiwchypethae vryo dduchot, lle mae Chriſt yn eiſtedd ar dde­heulaw Duw. Rowch, eichme­ddwlbryd ar y pethae vchod, [ac] nyd ar bethae'sy ar y ddaear. Can ys-meirw ytych, a'ch bywyt a guddiwyt gyd a' Chriſt yn-Duw. Pan ymddangoſo Chriſt, yrhwn yw'n bywyt, yna ydd ymddangoſw­chwithae hefyt gyd ac efmewnyn-gogoniant. Can hyny marw he­wch eich aelodae yr ei ynt ar y ddaear, godinep, aflendit, anvad wyynan lla­drwydd, drucchwant, a'chupyddtot yr hwn yw delw-addoliat. Achos y pethae, hyn y daw digoveint Duw ar y plant gwrth­neſic, anhydyn, cyndyn, anyvydd any­vyddtot. Ym pa [veie] y rodieſo-chwi gynt pan oeddech, yn byw yn-thynt.

Yr Euangel.
[Page]
Ioan. xx. Y [Dydd] cyntaf or wythnos y deuth Mair Magdalen, yn vorae ac y hi eto yn dywyll, at y bedd ir vonwent, ac a weles y maen wedy'r dreiglo yð ar y bedd.vonwent. Yno y rhedawdd hi, ac hi deuth at Simon Petr, ac at y diſ­cipul arall yr hwn oedd hoff can yr Ieſu, ac a ddyvot wrthwynt, Wy a ddugeſont y­maith yr Arglwydd or bedd vonwent, ac ny wyddam p'le y dodeſont ef. Petr yno aeth allan, ar diſcipul arall ac a ddeuthant at y bedd ir vonwent. Ac a redeſont ill dau ar vnwaith, a'r diſcipul arall hwn a racredawdd vlaen Petr, ac a ddeuth yn gyntaf ogwy­ddawdd ir vonwent. Ac ef abeddgrymawdd ac a ganvu y llieniae wedy'r'oſot: er hyny nyd aeth ef y mewn. Yno y deuth Simon Petr ar ei ol ef, ac aeth i mewn i'rvoledvonwent, ac a ganvu'r lliei­niae wedy'r oſot, arar ffunen a veſei ar am ei ben, nid wedy'r vly­gy ynghyt mewn lle wrtho y hun. o'r neilltuy. Yno yddaethy mewn y Diſ­cipul arall hefyt, yr hwn a ddeuthei yn gyntaf at y bedd ir vonwent, ac ef ei gwelawdd, ac a gredawdd. Can ys yd hynn ny's gwyddent wy yr Strythur, y byddei'raid yðaw gyfody drachgefn o veirw. A'r diſcipulon aethant ymaith y'w cartref ehunain.


Die Llun Paſc.
Y Collect.
OLl alluawc dduw yr hwn drwy dy vn Mab Ieſu Chriſt o orchfygaiſt angau, ac a egoraiſt i ni borth y vuchetbywyt tragywyddawl: yn vfydd yr attolygwn y ty, megis drwy dy eſpys rat yn ein achub y beri dyfeiſiau da in meddyliau velly trwy dy waſtadawl 'borth allu o hanom ei dwyn i ben da, trwy Ieſu Chriſt eyn Argl­wydd yr hwn a vywoca ac a teyrnaſa yn oes oeſoedd. Amen.

Yr Epiſtol
[Page] PEtr a agores [ei] enae, ac a ddyvot,Act. x. yn wir y ddwyf yn dyall na'd yw Duw yn derbyn wrth yr wynep. Eithyr ym-pop [ryw] genetl y nep ai h'ofna ef ac a weithredavnion­dep gyfiawy­der, ysdd gymradwy gantaw ef. Chwi wy­ddoch yr ymadradd a ddanvomes Duw i blant yr Iſrael, gan precethy tangneddyf trwy Ieſu Chriſt yr hwn ys ydd Arglwydd ar pop peth. [Ys ef] yr ymadradd a aeth trwy'r oll Iudaea, gan ddechrae yn Galilea, gwedy'r betydd a brecethawdd Ioan, [ys ef yw] modd yr enneiniawdd Duw Ieſu o Nazaret trwy gan yr yſ­pryt glan, ac a meddiant, yr hwn [Ieſu] a dramwyawdd gan wneythyt daoni ac iachay yr oll' orthrymedigion gan ddiavol: can ys Dus oedd gyd ac ef. Ac ydd ym ni yn teſtion ar pop peth ar a wnaeth ef yn tir yr Iuddaeon, ac yn Caeruſalem:vrawdwr yr hwn a laddaſant wy, ac a grogeſont ar bren.Gyd Hwn a gyvodes Duw y try dydd dydd ac a wnaeth bod ymddan gos o honaw [yn eglur] nid ir oll popul, anid i'r teſtion ragetholedigion gan Dduw,pawp [ys ef] i nyni yr ei'n a gytvw yteſamac a gytyfeſam ac ef, gwedy ei gyvody o veirw. Ac a orchymynawdd i ni precethy ir popul, a' theſtolaethy, mae ef yw'r hwn a ordeiniwyt gan Dduw yn var­nwr bywion a' meirw.*Yddo ef hefyt y mae'r oll Prophwyti yn teſtiolaethy, pan yw trwy y Enw ef yd erbyn* yr oll a credant yn thaw, vaddeuant [oi] pechatae.

Yr Euangel.
NYcha ddau or diſcipulion oedd yn mynet y dref yr hon oedd o ywrth Gaeruſalemyſtod, yſtodwm, ys yn­ghyllch ſaith mill tir a ha­ner.ſtad,Luc. xx iiii triugainac a el-ſtad, yn, gaua'i h'enw Emmaus. Ac wy a ymchwedelewynt wrth ei gylydd am yr oll pethae a wneutheſit. Ac e ddarvu, ac wynt yn cyd ymddiddan ac yn ymddadlae, bot i'r Ieſu yntef neſay, a myned gyd ac wynt, ei­thyr y llygaid wy a atdaliwyt val nad adwa­enent ef. Ac ef a ddyvod wrthwynt, Paryw ymadryddion yw'r ei hyn sydd genwch wrth y gylyddyr hwn a elwitdā rodio, [a phaam] ydd ych, yn driſtion? Ac vnyr hwn a elwit (ai enw Cleophas) a atepawdd ac a ddyuot wrthaw, A wyt tiyn vnicallwlatynmorddiethr yn Caeruſalem, ac ny wy­ddoſt y pethae a ddarvu y dyddiae hyn? Ac ef a ddyvot wrth­went, Pa pethae? Ac wy a dywedeſant wrthaw,O bleit Am yr Ieſu o [Page] Nazaret yr hwn oedd Prophwyt, yn alluawc yn-gweithret ac yn-gair geyr bron Duw, a'r oll popul, a pha vodd y darvu ir Ar­choffeirait a'n llywyawdwyr i roddy ef i varn angae, a'ei groci. Anid ydd oeddem ni yn gobeithiaw mae ef oedd hwnn a dde lei i brynu'r Iſrael, ac am yr oll pethae hynn, heddyw yw'r trydydd dydd er pan ddarvuont. A'hefyt'r ei or gwragedd o'n plith a yr­rodd vraw arnam, yr ei ddeuthant yn voraeat y beddir vonwent. A'ph­ryd nachawſant y gorph ef, wy a ddaethant, gan ddywedyt we­let o hanwynt wythae weledigaeth o Angelion, yr ei a ddywe­dynt y vot ef yn vyw. Can hyny yr aeth cyfran or eioe ddynt gyd a nyniat y beddir vonwent, ac a gawſant yn y modo y dywedeſei'r gwr­agedd, anid ef ny's gwelſant. Yno y dyvot ef wrthwynt, A [chw­ychwy] yn vydion a hwyrvrydic calon i gredy yr oll pethae a dy­vot y Prophwyti, a nyd oedd rait i Chriſt ddyoddef y pethae hynn, a'myned y'w ogoniant? Ac ef a ddechreawdd o Voyſen a'r oll Prophwyti, ac addeon­glawdd, ddoſpar­thawddes poniawdd yddwynt yn yr oll Scrythy­rae y pethae oedd [yn eſcrivenedic]o hanawam danaw. Ac ydd oeddent yn neſay at y dref, lle ydd oeddent yn myned, ac ef a gymerth ar­naw vynet ym-pellach. Eithyr wy a ei cympelleſon ef, can ddy­wedyt, Aros gyd a ni: can ys y mae hi yn hwyrhay, a'r dyddarwe­dy cerddet. Ac ef aeth y mewn y aros gyd ac wynt. Ac e ddarvu, val ydd oedd ef yn eiſteddwrth y vortar y bwrdd gyd ac wynt, e gymerth y bara, ac a ddiolchawdd, ac ei torawdd, ac ei rhoes yddwynt. Yno ydd egorwyt ei llygait, ac ydd adnabuont ef: an,d ef addſola­nnodd, gymer­wyt divanna­wdd ymaith, oei golwc. Ac wy a ddywedeſont wrthyn ei gilydd, anyd oedd ein calonae yn lloſci ynam, tra y toedd ef yn ymddi­ddan a niryhdadar y ffordd, a'phan oedd e yn agory i ni yr Scrythu­rae? Ac wy a gyfodeſont yr awr hono, ac a ymchoeleſon i Gae­ruſalem, ac a gawſont yr vn ar ddecwedy'r ymgynull yn cyt, ar ſawl oedd gyd ac wynt, yr ei a ðywedeſant, E gyvodawdd, yr Arglwydd yn wir, ac a ymddangoſawdd y Simon. Yno y manege­ſont y pethae (a wnaetheſit) ar y ffordd, apha voddph'odd ydd adnaby­ſent ef ar doriat y bara.


Sydd mawrth Paſc
Y Collect.
[Page] OLl al'uawc Dad yr hwn a roddaiſt dy vn mab i farw dros eyn pechodeu, ac y godi drechefn dros eyn iawnhad: Caniata i ni velly vwrw ymaith ſurdoes drugioni ac enwireð val y gallom yn wa­ſtad dy wſanae thu ympurdeb buchedd a'gwirio­nedd, trwy Ieſu Chriſt eyn Arglwydd.

Yr Epiſtol.
HA wyr vroder, plaat cenetl Abraham,Act. xiii. a pha|'r ei bynac yn eich plith a ofnant Dduw, y chwychwi yd anvonedcenad­wri or gair yr iechyt hyn. Can ys yr ei a drigent yn Caeruſaſem, a, eillywiawdwyr, rheolwyr tywyſogion hwy, can nad adwaenent ef, nac eto'airiae'r Propwyti, rei ddarlleir pop [dydd] Sabbath, wy ei cyflawneſant,yn, canwrth ei varny ef. A'chyd na chawſant ddim achos angae [arnaw,] hwy [hagen] a ddeiſyfeſont gan Pilatus y iadd ef. A'gwedy yddwyntgwplay, or phen, gyflawni yr oll bethae a'r eſcriveneſit o hanaw, wy eitynne­ſont y la­wrdeſceneſont y ar y pren, ac ei dodeſontmewn beddym-mon­went. A'Duw ei cyvoddawdd o'r meirw. Ac ef a weled lawer dydd gan yr ei, a ddeuthent y vyny gyd ac ef o'r Galilea i Gaeru­ſalem, yr ein ynt y dyſtion ef ir popul. Ac ydd ym ni yn manegy ychwy, am yr addewit a wnaethpwyt irtaidtadae, [ddarvot] i ðuw ei gyflawni y nyni y plant wy, can yddaw gyfodi Ieſu, megis ac y mae yn yſcrivenedic yn yr ail Pſalm, Ti-yw vy-Map, hed­diwithenilleis cefeis,cenedleis: A'chan iddaw y gyvody ef o veirw, nyd y ym­chewlyd mwyilygr e­digaeth[ir bedd,] ef a ddyvot val hyn, Mi a roddaf ych­wy ſancteiddiolion [bethae] Dauid, [yr ei ynt] ffyddlonion. Can ys ef a ddywait hefyt mewn man arall. Ny oddefy [di] vy Sanct y weled llwgr [edigaeth[ Can ys Dauid gwedy daroedd yddaw waſanaethy [yn] ei oes wrthympwy, cyggore wyllys Duw, y cyſcawdd, ac a ddodwyt gyd ei dadae, ac a welawdd lwgredigaeth. Eithr ef yr hwn a gyfodes Duw [y vyny,] ny welanð [ddim] llwgredigaeth Am hynny bitadnabo­cedediccydnabyddus i chwi hawyr vrodyr, mae trwy'r [gwr] hwnn y precethir i chwi'vaddauant pechatae, ac ywrth yr ol pechae'y gan yr ei ny's gellit eich cyfiawnhay trwyDded­dyfDde­ddyf Moyſen, trwy ddaw ef pop vn a greto a gyffownir. Ymoa­gelwch gan hyny, rac dyvot arnoch y peth a ddwedpwyt yn y propwyti, Welwch dremygwyr, a'rhyveddwch, a'divancollwch can ysgwaithgweithred a weithreda vi yn eich dyddyae, gweithred ny's credwch,pescyd, manego vn y chwi.

Yr Euangel
[Page]
Luc xx.iii [...] YR Ieſu ehun a ſafawdd yn cenawl ei diſcipu­lion ac a ddyvod wrthyn, Tangneddyf ychwy A'trwh-braw ac ofn a vu arnynt gan dybieit ydd­wynt weled yſpryt. Yno y dyuot ef wrthwynt, Paam ich gorche­ſtion, que­ſtionae trallodir? bwyt a phaam y maegrih, da­len, gwe­nyn traws veddyliae yn codi yn eich calo­nae? Welwch vyn-dwylo a'm traet, mae my­vy yw ef: teimlwch vi, a' gwelwch: can nad oes i yſpryt gnawd ac eſcyrn, mal y gwelwch vot i mi. Ac wedy iddaw ddywedyd [val] hyn, e addangoſawdd yddwyut [ei] draed. Ac wynt wy eto eb gredy gan lawenydd, ac yn rhyveddy, ef a ddyvot wrthwynt, A oes genwch yma ddim or yn ei gwydd llyniaeth? Ac wy a roeſant ydd­aw ddryll pyſcotyn wedy'roſtiaw, ac [ef ef] cyme rawdd, ac [ei] bwytaodd geyreſuesy bron hwy. Ac ef a ddyvot wrthwynt, Ll'y ma|'r gairiae a ddywedais wrthych, tra oeddwn Cyfraith eto gyda chwi, [nid amgen] gorvot cyflawny yr oll pethae a yſccrivenwyd am danaf ynac yn yDeddyf Moyſen, ac yn y Prophwyti dyall a'r Pſalmae. Yno ydd agores ef eidyall meddwl hwy modd y dyallent yr Scry­thurae, ac a ddyuot wrthwynt, Val hyn ydd eſcrivenwyt, ac val hyn ydd oedd yn rait i Chriſt ddyoddef, a'chyvody drachefyn o veirw y trydydd dydd, a'bot precethy edifeirwch a 'maðeuāt pe­chatae yn y Enw ef ymplith y Cenetloedd oll, can ddechrae yn Caeruſalem. Ac ydd yw-chwi yn teſtionam ylo'r pethae hynn.


Y Sul cyntaf gwedy yr paſc
Y Collect.
OLl alluawc dduw, &c. Megis ar y Comun ddydd Paſc.

Yr Epiſtol
i. Ioan. v. OLl ar anet o Dduw, aBeth by nac or­byddorchvyga ar byt a' hon y­w'r oruchafiaeth a orchvyga'r byt: [ys ef] ein ffydd Pwy'n a orchwyga'r byt, oðiethr hwn agred mae 'r Ieſu yw Map Duw? Hwn yw'r Ieſu Chriſt hwnw a ddaeth trwy ddwfyr a'gwaet, nid trwy ddwfyr yn vnic anyd trwy ddwyr a'gwaed: a'r y ſpryt yw'r hwn sy'n dwyn teſtiolaeth: can ys yr yſpryt ys ydd [Page] wirionedd. Can ys tri ys ydd, yn dwyn teſtiolaeth yn y nef, y Tat, y Gair a'r yſpryt glan. A'r tri hyn vn ytynt. A'thri sydd, yn teſtolaethy at yn y ddaiar, yr yſpryt, a'r dwfyr, a'r gwaet: a'r tri hynn a gytunant yn vn. A's derbyniwn deſtiolaeth Duw 'sy vwy: can ys hynn yw teſtoliaeth Duw, yr hynn a de­ſtolaethawdd am ei vap. Hwn a cred ym-Map Duw, ys y a'r teſtiolaeth ynthawehunyntef: hwn ny's cred Dduw, ei gwnaeth ef yn gelwyddawc: can na chredawdd ef y deſtiolaeth a deſtiolae­thawdd Duw am ei Vap Ahomhyn yw'r teſtiolaeth [ys ef] rhoddy o Dduw i ni vywyt tragyvythawl, a'r bywyt hwnn ys yd yn y Vap ef. Yr hwn sydd a'r Map Duw ganthaw, ys yd a bywyt ganthaw: a'r hwn nyd yw map Duw ganthaw, nid oes bywyt gan-thaw.

Y Euangel.
Y Dydd hwnwganyn yr hwyr nos,Ioan. xx yr hwn oedd [y dydd] cyntaf or wyth nos, ac a'r dryſae yn gay­ad, lle ydd oedd y diſcipulion wedyr ymgynnull rac ofn yr Iuddaeon, y daeth yr Ieſu ac y ſavawdd yn ei cenawl, ac y dyvot wrth­wynt,Hedd­wchTangneddyf ywch. A' gwedy iddaw ðy wedyt hyn, e ddangoſes yddwynt [ei] ddwylaw a'ei yſtlys. Yno y llawenychawdd y diſcipulion wrth welet yr Arglwydd. Yno y dyvot yr Ieſu wrthwynt drachefyn, Hedd­wch Tang­nedyf ywch, megis yd anvonesvynhadvym-Tat vyvy, velly yd anvo­na vi chwithae. Ac wedy iddaw ddywedyt hyny, ydd anhetlawð ef arnwynt, ac a ddyvot wrthwyntderbyn­wchCymerwch yr yſpryt glan. Pwy bynac y maddaeoch ei pechatae, eu maddeuir yddwynt:ar eino [a'r] eiddopwy pynac yr atalioch, eu a ataliir.


Yr ail Sul yn ol y Paſc
Y Collect.
OLl alluawc Dduw, yr hwn a roddeiſt dy vn Map y ni yn aberth tros bechot, a'hefyt yn es empl o vuchedd dduwiol: dyro i ni dderbyn'rat val y gal­lom byth vot yn ddiolchgar dros ei antrae thawl leſhaat ef, a'hefyd y ni beunydd ymroi i galyn ven digediclwybreu ei wir lanaf vuchedd ef.

Yr Epiſtol
[Page]
i. Pet. ii. HYn yw'r diolch, a's bydd i nebun erwydd cyd wybot tu ac'at Dduw'oddef blinder [a bot] yn oddefgar wrth gahel cam. Can ys pa glod yw, a's pan ich cernotir am eich drigi­oni, gymeryd o hanoch yn ddy-oddfus: Eith­yr a chwi yn gwneythy dioni,gady ymwr­thot a's goðefwch [gā] a'ei gymeryt yn odefgar, hyn yw'r diol­wch can Dduw. Can ys er mwyn hynn ich galwyt: erwydd i Chriſt ddyoddef droſam, gan ydd-awin gwa­ceduadael es empl y ni, er dylyn o hanoch y lwybrae ef. Yr hwn ny wnaeth pe­chat, ac ny chahat twyll yn ei enae. Yr hwnn pan ymſerthwyt ac ef, nyd ymſerthawdd: pan ddioddefawdd ny vygythiawdd, a­nidtrwy, a,rhoi'r dialedd yn llawr hwn a varn yn gyfiawn: yr hwn e­hun a dduc ein pechatae yn ei gorph ar y prenn, er mwyn i ni wedyddidromeirw y wrth pechatae, a byw mewn cyfiawnder: gan gleiſie yr hwn ich iachawyt. Can ys buoch mal defeit yn my­ned arddiſpirot ddiwenta gollgyfeilorn: anid yr awrhon ich ymchwelwyt at vugail accurat, golygwr, pe­riglwr, govalwr, carewr, keidwadeſcop eich enediae.

Yr Euangel
Ioan. x. CHriſt a ddyvot wrth ei diſcipulion, Mi yw'r bugail da:nyd y bugail a rydd ei enait dros ei ddevait. Eithr y gwas cyfloc a'r hwn nyd yw vugail,eddo'r acffoa, ffy ny phiae'r devait: a wyl y blaidd yn dawot, ac a edy yr devit, ac a gelia, a'r blaidd a yſglyfia ac a darfa'r deveit. A'rgwas cyfloc avyne­veitigilia, can y vot ef yn was cyfloc, ac eb ovalu am y devait. Mi yw'r bugail da, ac a adwaenys ydd i mi.y [deueit] meuvi, ac im adwenir y ganeinſoes bywyty meuvi. Mal yr edwyn y Tat vyvi, velly ydd adwaen i y'r Tat: a mi a ddodaf vyffold, buartb, cay­orenit dros [vym] devait. Ac y mae y mi ddefait eraill, yr ei nid ynt orgoleth ddyn atatgorlan hon: a'rhait i mi areiliaw yr ei hynny, ac wy a wrandawant vy lleferydd: Ac e vydd vn gorlan [ac] vn bugail.


Y tr ydddy Sul yn ol y Paſc.
Y Collect.
[Page] OLl alluawc dduw, yr hwn wyt yn dangos i bawb ſy arddidrogyfeilorn lewyrch dy wirionedd, er ei dwyn y ffordd cyfiawnder. Caniatha i bawb a dderby­nnery gymdeithas creddyf Chriſt, allu o hanynt ymogel cyfryw bethau ac y ſydd wrthwyneb yw proffeſſ, a chanlyn y ſawl bethau all a vo yn cytuno ar vnryw, trwy ein Arglwydd Ieſu Chriſt. Amen.

Yr epiſtol.
Y Caredigion, mi atolygaf ywch, megisi. Pet. iidieithreit a'phererinion, ymgadwch y wrth tra chwantae cnawdol, yr ei a*ryfelant yn erbyn yr enait, ac ym­ddygwch ac ymwreddiadda ymplith y Cenedloedd pan yw am yr ei ys y yn dywedyt drwc am danoch megis am ddrygweithredwyr, yddynt allu trwy [eich] gweithre­doedd da, yr ei a welant, roddy godoniant i Dduw yn-dyddyr ym­weliatgo­vwy. Can hyny ymddaroſtyngwch i bob ryw ordinhat dyn ir Brenhin mal y oruchaf, ai ir llywiawdwyr, mal ir ei a ddanvo­nit y ganthaw, er*dialedd y drygweithredwyr, ac er mawl ir ei da. Can ys velly y mae ewyllys Duw, [ys ef] drwy eich gwei­thredoedd da y galloch oystegy anwybodaeth y dynion yn vyd, megis yn ryddion, ac nyd yd cymeryd y rhydit yn* waſcot drigi­oni, anyd megis gweiſion Duw. Anrydeddwch bawb: cerwch y vrawdoriaeth: ofnwch Dduw: anrydeddwch y Brenhin.

Yr Euangel.
YR Ieſu a ddyvot wrth ei diſcipulion, ychy­dic [enhyt] ac nimgwelwch: a 'thrachefyn ychydic [enhyd] a chwi a'm gwelwch: can ys yddIoan. xvi.af at [v-] y Tat. Yno y dyuot [yr ei] o ei ddiſcipulion wrth ei gylydd, Pa beth yw hynn a ðywait ef wrthym,*y chydic [enbyd] ac ni'm gwelwch, a'thrachefyn, ychydic [en­hyt,] a'chwi a'm gwelwch, ac, am ydd*af at [v-] y tat Can hyny y dywedeſont, Pa beth yw hynn a ddywait ef? Y chydic enhyt? ny wyðā ni pa beth a ðywait. A'r Ieſu a wybu y bot hwy ar vedr gofyn yðaw, ac ðyuot wrthwynt, a ytych yn ymofyn yn eich plith ā hynny a ðywedais, ychydic [ēhyt] ac ni'm gwelwch: a thrachefyn, ychydic en hyt, ac chwi a'm gwelwch? [Page] Yn wir, yn wir y dywedat y chwi, yr wylwch ac y galar­w chgridd venwch, ddwch, nadwch cwynvenw­chwi, a'r byd a lawen ha: a'chwychwi a triſte ir, eithyr eichtriſtwchtri­ſtit [chwi] a ddaw yn llawenydd. Gwraic wrth eſcor a vydd me­wn triſtwch, am ddowod heitemp-amſer.hawr: eithyr cyn gynted ydd eſcoro ar yrdyn bachetivedd, ny chofia hi mwy yplentyn dravelboen, o lawenydd bot dyn we­dy 'r eni ir byt. A'chwithef yr awrhō y'ch mewn triſtwch: eithyr ymwelaf a chwi drachefyn, a'ch calon [eu] a lawenecha, a'ch lla­wenyddnys dwc nep y ddarnoch.


Y pedwerydd Sul gweddy r Paſc
Y Collect.
OLl alluawg dduw, yr hwn wyt yn gwneuthur me­ddiliau'r oll ffyddlonion y vot o vn ewyllys: cania­tha ith bobyl vod yddynt garu yr hynn a orchmy­nny, a'deiſyfu yr hyn addewi val ymplith amrafa­leddamweiniae y byd, allu cahel on calonau gw­bwl aros yn lle y mae y gwir lewenydd yw gaffa­el, trwy Chriſt eyn Arglwydd.

Yr Epiſtol.
Iaco. i. POb dawn ddaionus, a phopenilla­wdd rhodd berffe­ith ys ydd o dduchod, ac yn deſcin odd ywrth Tat y galauni, y gyd ar hwn nid oes ysmu­diat, na gwaſcote ymchweliat. Efe o ei wir ewyl'ys a'n ddechre­uat. cenedlawdd a gair y gwirio­nedd, val y byddem [meiſ] ynddechre­uat. vlaenffrwyth y'greaturieid ef. Can hyny vem-broder annwyl, bydded pop dyn yn parot i ddyſcy gyflym i wran­daw, ynhwyrddiog y ddywedyt, ac yn ddiog i ddigofeint. Can ys di­goveintbryntigwr ny chyflawna gyfiawnder [geirbron] Duw. Er­wydd paam rhowch heibiaw bop budreddi, a'gor­modd, rhyſedd, chy.thrahadrigionni, ac erbynwch drwy addvwynder y gair ygor­modd, rhyſedd, chy. blann wyt ynoch, yr hwn a ddichon iacha eich eneidiae.

Yr Euangel
[Page] YR Ieſu a ddyvot wrth ei ddiſcipulion,Ioan. xvi. ac yr awrhon ydd af ac yr hwnn amdanvonawdd, ac ny ofnyr vn o hanoch i mi, Ib'leydd ai? Ei­thyr am ddywedyt o nanof y pethae hynn y­chwi, y l'anwyt eich calone o driſtwch. An'd [ys] dywedaf, ychwy y gwirionedd, rheidiollles yw i chwi vy myded ymaith: o bleit anyd af yma­ith, ny ddaw'rdyhudd wrDiddanwr atoch: ac a's af ymaith, mi ei dan­vonaf atoch. Ac wedy y del ef, efangreiff­tia, veiaargyoedda'r bytamo bechat, ac o iawnder, ac o varn. O bechot, can na chredant ynof: o iawnder, can ys ydd af atvyy Tat, a'mwy ni'm gwelwch: o varn, can ys ty­wyſawc y byt hwn a varnwyt [eiſiues.] Mae genyf etwa lawer o bethe y'w ddywedyt wrthych, anid na ellwch ei dwyn yr awr­hon: eithyr, pan ddel ef yr hwn ywr yſpryt y gwirionedd, ef ach arwein i bop gwirionedd: can na ddyweit ef o hanaw ehun, a­myn pa bethe bynac a glywo, a ddywait, a'r pethae i ddawot a ddengysvenaic ef ychwi. Ef a'm gogonedda vi: can ys orsy i my­vi meuvy y der­byn, ac ei meneic ychwi. Yr oll pethe ys ydd ir Tat, syddvauvii mi, can hyny y dywedais, o'r ys ydd i mi y dderbyn, ac ei meneic y-chwi.


Y pemped Sul ar ol y Paſc.
Y Collect.
ARglwydd, o ddiwrth pa vn y daw yr oll ddaioni, ca­niatha i ni dy vfydd weſion, trwyddyſantaidd yſ­prydoliaeth, veddwl o hanom y pethau a vo vnion, a thrwy dy ymgleddus fforddia dywyſogaeth ei gwneu­thyd yn ddibennus trwy eyn Arglwydd Ieſu Chriſt.

Yr Epiſtol
BYddwch weithredwyr y gair,Iaco. i. gwyd r ac nid gwrandawyr yn vnic, gan eich twyllaw eichunain. O bleit a's gwrendy nep y gair, ac eb ei wneuthur, tebic yw i wr, yn edrych ei wynep naturiol mewnanghofirdrych. Can ys wedy iddaw yſtyriaw ehun, ydd aef yma­ith, ac yddGyfra­ithebrgofn yn y van pa wedd ytoedd. Eithyr y nep a e­drych ym perffaithammy­fyrDdeddyf rhydit, ac a erys [yn thei,] hwn can nad yw yn wrandawrgwyn­vyd edic ddeddfolancofus, amyn yn atai, reoli ehudaw weithydd y wei­thred, [Page] a vydd ehudaw dedwydd ehudaw yn eiweithred. A'd eos yn eich plith nep a debygir i vot yndihaloc divrycheulytgreddyfol, ac ef ebdihaloc divrycheu lytffrwyno ei da­vod, anidymwe­let ar ddivrych ddivagul.twyllo ei galon ihun: ys ouer yddaw ei greddyf. Cre­ddyf pur a ymwe­let ar ddivrych ddivagul.divacul geyr brrn Duw, ys y Tat, yw hyn,ymwe­let ar ddivrych ddivagul.govwy­aw yr ymddivait, a'gweddwon yn y h'advyt, [a'] ei gadw ehun ynymwe­let ar ddivrych ddivagul.ddihaloc ywrth y byd.

Yr Euangel.
Ioan. xvi. IN wir, yn wir y dywedaf wrthych, pa bethae bynac, archoch ar y Tat yn vy Enw, ef ei rh­ydd ychwy. Yd hynn nyd archeſoch ddim yn vy Enw: archwch, a'chwi erbyniwch, yny bo eich llawenydd yn gyflawn. Y pethae hynn a ddy­wedais y chwiarmewn damegion: eithr a ðaw 'ramfer, pryd na ddywetwyf wrthych mwytrwy ar ddamegion: eithyr ys manegafywch'ynddiledlef eglaer am y Tat. Y dydd hwnw ydd archwch yn veu Enw, ac nid wyf yn dywedyt y chwi, y gweddia vi ar y Tat y troſoch. Can ys y Tatehnnyntef ys ydd ich caru, can ys i chwi vygharu i, a'chredy vym-dyvod y wrth Dduw. [Mi] addoetho ddeuthym y wrth y Tat, ac a ddeuthym ir byd: drachefyn ydd wyf yn gady'r byt, ac yn myned at y Tat. Ei ddiſcipuliō a ðyvod wrrhaw,WhelyNycha, yr awrhon y dywedy ynddiledlefe glaer, ac nyddywedy vn ddamec. Yr awrhō y gwyddam dy vod yn gwybodpop petholl ac nyt rait y-tiymofyn o nep a thi. Wrth hyn y cre­dwn, mae o ywrch Ddew y dae thoſt. Yr Ieſu atepawd ydwynt. Ag yr awrhon y credwch? Nycha, yr awr y sy'n agos, ac wedy dauot eſues, pan ich goyſcerir bawb at yreinoeiddaw, ac y gedwch viwrthy vyhunyn vnic: ac nid wyf yn vnic: can ys y Tad ys y gyd a mi. Y pe­thae hynn a ddywedeis wrthych yn y chaffech dangneddyf ynof yn y byt y cewchdrallodorthrymder, and gobeith­wch, cy­merwch gyſurda ymgyſſiriwch wyvy a orch­vygais y byt.


Die Iou derchafael
Y Collect.
CAniatha atolygwn ith orucheldeb oll alluawc dduw, megis ac yddym ni yn credu darfod ith vu mab ein Arglwyddeſcen dderchafel ir nefoedd: velly bod i nineu a meddylfryd eyn calon allu ymdder­chafel yno, a'chyd ac ef drigaw yn waſdadawl▪

Yr Epiſtol
[Page]
Y Erae­thawtLlyver cyntaf, a Theophilus,Act. i. a wnaethym or oll pethae a ddechrueawdd yr Ieſu ei gw­naethyd a ei dyſcy [ir pupol,] yd y dydd y cymer wyt ef i vyny, wedy iddaw trwy'r Yſpryt glan orchymyn ir Apoſtolion, yr ei addyweſeſciddetholeſei ef, ac ir ei hefyt ydd ymddangoſeſe i yn vyw wedy yddaw ddioddef, trwy lawer o arwyddiō dilis, ac ef yn weledigyddwintganthwynt tros [yſpait] d'augain diewrnod, ac yn ymadrodd am y pethae hynny' yr hei [berthynent] y deyr­nas Dduw. A'gwedy iddaw ei cynull [why] ynghyd, y gorthymy­mynawdd yddwynt, na'd elynt ymaith o Gaeruſalem, aniddysg­wyla­ros o hanwynt ar addewid y Tat, yr hwn, [eb ef,] a glywſoch y cenyf. Can ys Ioan yn wir a vatyddiawdd a dwfyr, chwychwi hagen a vatyddir a'r yſpryt glan cyn pen ni mawr o ddyddiae. Ac yno gwedy y dawot hwy ynghyd, y govyneſont ydd-aw, can ddywedyd, Arglwydd ae yr amſer hynn yr adroddy y deyrna i'r Iſrael? Ac ef a ddyvot wrthynt, Nid i chwi y mae gwybot yr amſerae, nai'redvrydy edverytemporae, yr ei a oſodes Duw yn ei veddiant e­hun, eithyr [chwi] a dderbyniwch edvrydy edvery nerth y gan yr yſpryt glan, pan ddel ef arnoch: a'chwi a vyddwch dyſtion i mi ys yn Caeru­ſalē, ac yn yr ol Iudea, ac yn Samaria, ac yd yndiben byteithaw yðaear Ac wedy yddaw ddywedyt y pethae hynn, tra oeddent wy yntu tremiaw, y darchafwyt ef: can yswele wybren ei cymerth ef i vyny o'n golwcwhy. Ac val ydd oeddent yn edrych yn ddyvalwenn parth ar nef, ac ef yn mynet,tunycha, y ſafai dau wr geyr ei llaw, mewn gwiſctugannaid yr ei hefyt a ddywedeſont, Ha-wyr o'r Galilea, Paam y ſefwch yn tremiawhwnparth ar nefhwn? Yr Ieſuhwnyma yr hwn a gymerwyt ir nef, velly y daw mal ac y gwelſoch ef yn my net ir nef.

Yr Euangel.
YR Ieſu aMat. xviymddangoſawdd ir vn ar ddec val ydd oe­ddent yn cydeiſtedd, ac a*roes yn y herbyn am e an­crediniaeth a chaledwch [ei] calonnae, can na's cre­dent yr ei a ei gwelſent ef, wedy gyvody. Ac ef a ddy­vot wrthwynt, Ewch i'r oll vyt, a'phrecethwch yr Euangel i pop creadur. Yr hunn a greto ac a vatyddier, a*iac­heir: eithr yr hwnn ny's cred, a * verner [yn e­uawc.] A'r arwyddion hynn a gynlyn yr ei a credant, yn vy [Page] Enw i y vrwriant allan gythraeliait, ac a ymadroddant a tha­uodae newyddion, ac a yrrant y maith ſeirph, ac as yfant ddim marwol, ny wnaargy­weddniwed yðynt: ar y cleiſion y dodant ei dwylaw ac wy a ant yn iach. Velly wedy daroedd ir Arglwydd ymddi­ddan ac wynt, e cymer­wyt derbyniwyt i vyny ir nef, ac a eiſteddawdd ar ddeheulaw Dduw. Ac wy aethant rhacddwynt, ac a precethe­ſont ym pop lle. A'r Arglwydd a gydweithiawdd ac wynt, ac a gadarnhaodd y gairtrwy wyrthieuac arwyddion yn arganlyn. Amen.


Y Sul yn ol y Derchauel
Y Collect.
A Dduw, brenhin y gogoniant, yr hwn a dderchefeiſt dy vn mab Ieſu Chriſt, a mawr oruchafiaeth ith deyruas yn y nefoedd: Atolwc yty na aad ni ynamddi­f [...]ddan­niddan, eithyr danfon y nidy yſpryt glan i'n didd­aun, a'dercha ni ir vn van a'r lle ydd aeth eyn Ia­chawdr Chriſt or blaen: yr hwn a vywoca ac a deyrnaſa yn oes oeſoedd.

Yr Epiſtol
i. Petr. iiii TErvyn pop peth ys ydd yn agoſay. Can hy­nny byddwchpwyllocſobr, a'gwiliadurus i weddi­aw. Ac o vlaen pop peth byddet cariat pa­rat yn eich plith: cans cariad agudd laweredd ny ddi­vurmur ethwyr- doa liaws [o] pechatae. Byddwch letuygar y'w gylydd dywait, ymddi­ddaneb'rwgnach. Bit i bop dyn val yd erbynia­wdd ef ydywait, ymddi­ddan dawn, gyfranny hynny bob vn yw gylydd, megis dywait, ymddi­ddan doſparthwyr da amryw rat Duw. A'sgweiniymadrodd nep, [ymadroddet] megis geiriae Duw. A'sgweinigwaſanaethy a wna nep, [gwaſanaethet] megis o'r gallu a roddo Duw, y ny vo ym pop peth ogoniant i Dduw, trwy'r Ieſu Chriſt, ir hwn i maemoliant arglwy­ddiaeth, gallu, me ddiantgogoniant a' chyvoeth yn oes oeſo­edd, Amen.

Yr Euangel.
[Page] GWedy del y Diddanwr,Ioad. xv. yr hwn a ddanvonaf atoch y gan y wrth y Tad, [ys ef] yſpryt gwirio­nedd, yr hwnn addawddeillia gan y Tat, ef a de­ſtoliaetha o honafi. A' chwithef a deſtoliei­thwch hefyd, can ych bot gyd a myvi or de­chreat. Y pethae hynn a ðywedais wrthych, rac eich trancwyddo rhwyſtro. Wy ach eſcommunant chwi: ac e ddaw'r amſer, pan pwy pynac ach lladdo, y tybia y vot yn gwnaethy'r addolian [...] erdduni­ant gwaſaneth i Dduw. A'r pethae hynn a wnant ychwy, can nad adnabuant y Tat, na myvi. Eithyr y pethae hynn a ddywedais y chwy, val pan ddel yr awr, y galloch atgoffa, ddarvot i mi ei dywedyd y-chwy.


Y Sul gwyn.
Y Collect.
DVw, yr hwn ar gyfenw i heddiw a ddyſcaiſt ga­lonnau dy ffyddlonion, can anfon yðynt lewyrch dy lan yſpryd: Caniatha i nyni trwy yr vnryw yſpryt ddyall yr iawn varnamym bob peth a' byth llawenechu yn ei wynvydedic confort, cyſſur ddiddanwch ef, trwy ryglyddae'r Ieſu Chriſt eyn Iachawdur, yr hwn a vywoca, ac a deyrnaſa gyd a thi', ynghyfundeb yr vn rhyw yſpryt, yn vn Duw, eb dranc na gorffen. Amen.

Yr epiſtol.
GWedy dyvot y dydd y decvet die a dau­gain Pentecoſt,Act. ii. ydd oeddent wy oll yn vn-vryd yn yr lle. Ac yn ddyſy­mwth y deuth ſwn o'r nef, mal gwth gwynt chwyrn agwrdd, ac a lanwodd yr oll tuy lle ydd o­eddent yn eiſtedd. Ac yddwynt ymddango­ſawdd tavodae ranedic o daan gohanedic, mal tan, ac ey­ſteddawdd ar bop vn o hanwynt. Ac wy gy­flawn wyd oll or yſpryd glan, ac a ðechreuſont y madrodd a tha­vodae ereill, megis y rhoddes yr yſpryt yddwyt ymadrodd. Ac ydd oedd yn trigo preſwiliaw yn Caeruſalem Iuddaeon, gwyr aei gog­lyt ar yn ofny Duw, o pop Cenedl y dan y nef. A' gwedy myned gair o hynn yma ar lled, y daeth tyrva lliaws ynghyt, ac y ſannawdd ar­nynt, o bleit bot bop vn yn y clywet wy yn amadrodd yn ei yd echry­nawdd da vodiaith ehun. Ac o hani­aith aruthro wnaeth ar bawp a' rhyveddy, gan [Page] ddywedyt wrth eu gylydd, brawy­chu wele Nycha, anyd [han] yw rei hynn oll ys y yn dywedyt, or Galilea? A' pha wedd y clywn ni pop vn ein gohaniaith ein hunain, in ganet yn thei? Parthieit, ac Medi­eit, ac Elamieit, a' yma­drodd thrigolii phreſwylwyr Meſopotamia, ac o Iudaia ac o Cappadocia, o Pontus, ac Aſia, ac o Hhrygia, ac Pam­philia, or Egypt Ajpht, ac o randi­redd parthae Libia, yr hon y ſy geir llaw Cyren, dyvodi­eit, eſtro­nion a'dieithreit o Ruuein, ac Iuddaeon, ac proſelyteit, Creteit, ac Aravieit: ny ni ei clywſam wy yn ymadrodd yn ein tavodae euhunain vawrion [weithredeu] Duw.

vawre­digionYr Euangel.
Ioan. xiiii YR Ieſu a ddyvot wrth ei ddiſcipulion, Os cew­ch A cherwch vi, cedwch vy-gorchmynion, a my­vy a weddiaf ar y Tat, ac ef rydd y chwygonffor ddwr ði­ddan wr arall, mal ydd aros ef y gyd a chwi yn tragyvyth. [ys ef] Yſpryt gwirionedd, yr hwn ny ddychon y byt ei dderbyn, can na wyl [y byt] ef, ac na'd edwyn: a chychwi a ei adwaenoch ef: can y vot ef yn trigo gyda chwi, ac ynoch y bydd. Ny's gadawaf chwi yn ymddivaid: [a nid] mi a ddauaf atoch. Eto y chwaen ychydic [enhyd], a'r byt ni'm gwyl mwy-[ach,] a' chwi a'm gwelwch, can ys byw vyvy, byw vyddwch chwithe hefyt. Y die'rnot hwnw y gwybyddwch vym-bot i yn vym-Tat, a' chwi yno vi, a myvy yno-chwi. Y neb ys ydd a'm gorchymyneu gantho, ac y ew cadw, ef yw'r hwn a'm car i: a' hwn a'm car i, a gerir gan veu-Tat: a' mi ei caraf ef, ac a ymddangoſaf yddaw. Iudas a ddyvot wrthaw (nyd yr [vn] Iſcariot) Arglwydd, pa beth yw'r achos yr ym­ddangoſy i ni, ac nyd i'r byt? Yr Ieſu atepawdd, ac a ddyvot wrthaw, A's car nep myvi, ef a gaidw vy gair, a'm Tat ei car ef, a' ni a ddauwn attaw, at a drigwn gyd ac ef. Y nep ni'm car, ny chaidw vy-geiriae, a'r gair yr hwn a glywch, nid yw veu anid [gair] y Tat yr hwn am anvones. Y pethae hynn a ddywedais wrthych, a mi gyd a chwi yn aros. Eithyr y Di­ddanwr, ys ef yw yr Yſpryt glan, yr hwnn a ddenvyn y Tat yn vy Enw, efe a ddyſc y chwy pop peth yr oll pethae, ac a ddwc ar gof y chwy y cwbyl yr oll pethae, ar a ddywedeis y chwy. Tangneddyf a adawaf Hedwch i gyd a chwi: vym-tangneddyfa roddaf ychwi: nyd mal y rhydd y byt, y rhoddaf vi ychwi. Na chynnyrfer eich calon ac nac ofner. [Ys] clywſoch modd y dywedais wrthych, Af ymaith, a' danaf atoch. A's Pe carech vi, ys llawenechech, [Page] can i mi ddywedyt, af at y Tat: can ys mwy yw vym Tat no myvi. Ac yr awrhon y dywedais y chwi, cyn ei ddyvot,penna­eth pennadur mal pan ddelo y peth y credoch'. Yn ol hynn ny ddywedaf ny mawr o pethae wrthych: can ys tywyſawc y byt hwn sy yn dyvot, ac nid oes iddo ddim yno vi. Anid [hyn ſydd] er gwybot or byt, y caraf [vym] Tat: a' megis y gorchymynawdd y Tat y-my, velly y gwnaf.


Die Llun y Sul gwyn.
Y Collect.
DVw yr hwn, &c. Megis ar ddydd ſul gwy n.

Yr Epiſtol.
PEtr a agores ei enae, ac a dyvot,Act. x. yn wir ydd wyf yn dyall na'd yw Duw yn wynep gy­merwr [nep mwy naei gilydd.] Eithyr ym pop naſiou cenetl y nep ae ofna ef, ac a awuel weith­reda gyfiawnder, ys ydd gymeradwy gan­thaw. Chwi wyddoch y gair yr hwn a ddan­vones Duw i vlant yr Iſrael, gan precethy tangneddyfgan trwy Ieſu Chriſt, yr hwn yw Arglwydd pawp oll. [Ys ef] y gair yr hwn a danh­wydddeuth trwy'r oll Iu­daia, gā ddechrae yn Galilea wedy'r betyð a precethawð Ioan, nid amgen, no bot i Dduw iraw an genu enneiniaw 'r Ieſu o Nazaret a 'r yſpryt glan, ac anerth, gallumeddiant: yr hwn a gerddawdd o yamgylch, gan wneythy daoni, ac iachay 'r oll ar oeddent wedy'r 'orthrech gan y cythrael ddiavol: can ys Duw oedd gyd ac ef. Ac ydd ym ni yn de­ſtion ar yr oll pethae awnaeth ef yngwlat yr Iuddaion, ac yn-Caeruſalem yr hwnn a laddaſant wy, gan ei groci ar brenn. Hwnn a gyfodawdd Duw y trydydd dydd, ac a barawdd bod y ddangos ef yn amlwc: nyd ir oll popul, amyn ir teſtion dywyſ [...] ­dic etho­ledic or blaen gan Dduw, [ys ef] y nynini yr ei a vuam yn cydwyta ac yn cydyvet ac ef, gwedy yddaw gyvody o veirw. Ac ef a orchy­mynawð i ni brecethy i'r popul, a' theſtiolaethr, mae ef yw hw­nw a oſodwyt ar daeth­wytorddiniwyt gan dduw yn varnwr bywion a'meirw. Ac y hwnn y mae'r oll Prophwyti yn teſtiaw, mae trwy y Enw ef, y bydd i bawb a greta ynthaw, ðerbyn maddau ant pechae. Tra ytoedd Petr eto yn dywedyt y geiriae hynn, y ſyrthiodd cwym­podd dygwyddawdd yr yſpryt glan arnynt, yr ei oll a glewſent y gair: Ac wyntwy [Page] o'r enwaediat, ar y oeddent yn credy, a ſanneſont, cynniver ac a ddaenthent gyd a' Petr, can ys darvot ar y Cenetloedd a brawe­ſont he­fyt ddiney dawn yr yſpryt glan. Can ys yðwynt y clywed wy yn ymadrodd a thavodae, ac yn dywallt rhodd mawrhay Duw. Yno ydd ate­pawdd Petr, A all neb wahardd dwfyr, mawry­gy y na vatyddier yr ei hyn, ar a dderbynieſont yr yſpryt glan val mal ninae? Ac ef a or­chymynawdd y batyddiaw wy yn Enw yr Arglwydd. Yno y dei­feſeſont arnaw aros gyd ac wynt yn gyſtal a dalm o ddyddiae.

niverYr Euangel.
VElly y carodd Duw y byt, y'n y roddes efIoan. iii. ei vnig-enit vap, y'n y byddei i bop vn a greda ynthaw, na choller, amyn caffael bywyd tra­gyvy thawl. Can na ddanvonawdd Duw ei vap i'r byt i ddemnio varny'r byt, anid er cadw iachay yr byt trwy ddaw ef. Yr vn a credynthaw ef, ny vernir: a'r vn ny chred a varnwyt eiſiues, can na chredawdd yn Enw yrvnig ene dicvnig enit vap Duw. A' hynn yw'r varnedigaeth, can ddawot golauni ir byt, a' chary o ddynion dywyllwch yn vwy na'r golauni, o erwydd bot y gweithrededd wy'n ddrwc. O bleit pop vn yn gwnethyr drwc, ys y gas gantho yr golauni, ac ny ddaw ddaua i'r golauni, rac cyhuddaargyhoeddy ei weithrededd. Ar hwn awna wirionedd, a ddaw i'r golauni, y'n y bo eglur cyhoedd ei weithredoedd, mae yn nnw o erwydd Duw ei gweithredwyt why.


Die Mawrth y Sul gwyn.
Y Collect.
DVw yr hwn, &c. Megis ar y ſulgwyn.

Yr Epiſtol.
Act. viii. PAn glypu'r Apoſtolion y oeð yn Caeruſalem, ðar­vot y Samaria dderbyn gair Duw, wy a ddan­voneſont atwynt Petr ac Ioan: Pwy 'r ei wedy dyvot i waered, a weddieſont droſtwynt, ar dder­byn o hanwynt yr yſpryt glan. (Can ys yd hynn, ny ddeſcenneſei ef ar yr vn o hanwynt, anid darvot [Page] eu batyddiaw yn vnic, yn Enw 'r Chriſt Arglwydd Ieſu.) Yno y geſodeſont ei dwylo arnaddynt, ac wy a dderbyneſont yr yſpryt glan.

Yr Euangel.
YN wir, yn wir y dywedaf y chwi. HwnIoan. x.nyd a y mewn ny ddawdwry 'r drws irirgorlan y deveit, anid dringo fforð ar al', lleitr ac gail yſpeiliwr yw ef. Eithyr hwn a y mewn drwy'r drws, yw bugail y devait. I hwn ydd agor y cribde i­wr dry ſawr a'r deveit a wrendy ei leferydd, aei dde­veit ehun a eilw porthawr wrth y h' enw, ac ei dwc allan. A' phan ddanvono ei canlyn ef: can ys adwaenant y leferydd ef. Ar [dyn] dieithr nys canllynant, a­nyd drwydd erbyn ciliawffoyð wrthaw: can ys nad adwanenant leferydd die­ithreit. Y ddameg hon parabol hwnn a ddyvot yr Ieſu wrthwynt ac ny ddyalleſont wy pa bethae oedd yr hynn a ddywedeſei ef wrth­wynt. Yno y dyvot yr Ieſu wrthwynt drachefyn, yn wir, yn wir y dywedaf wrthych, Mi yw'r drws y deveit. Cynniuer oll a ddeuthant om blaen, llatron ynt ac yſpeilwyr: eithr ny wran­dawawdd y deveit ddim hanwynt. Myvi yw'r drws: trywo vi a's aa nep y mewn, e vydd cadwedic, ac ef aa y mewn ac aa al­lan, ac a gaiff borfa. Y lleitr ny ddaw, an'd i ledrata, ac y ladd, ac y ddiniſtriaw: myvi a ddeathym val y caffent * vywyt ac er caffael o hanwynt yn * ehelaeth.


Sul y Trintot.
Y Collect.
OLl alluawg a'thragywyddol Dduw, yr hwn a ro­ddaiſt y ni dy weiſion 'rat, gan cyffeſu ac addef dy wir ffydd, y adnabot gogoniant y tragwyddawl Drinidot, ac yn nerth y dywiol vawredd y addoli yr vndawd: Nyni a tolygwn y-ty, val ybo y ni trwy gedernit y ffydd hon, gahel ein amddeffenu oddiwrth pob gwrthwyneb, yr hwn wyt yn byw ac yn teyrnaſu, yn vn Duw byth eb ddywedd. Amen.

Yr Epiſtol.
[Page] Apo. iiii. GWedy hyn ydd edrychais, ac welea nycha, yr oeð drws yn agoret yn y nef, a'r llef gyntaf a glyweis, oedd megis [llais] vtcorn yn ym­ddiddan a mi, gan ddywedyt, Eſcen yma, a mi a ddangoſaf yty y pethae a orvydd ei gwnerthyr chwed­lea Dabre r hac llaw. Ac yn y man yr oeddwn yn yr yſpryt, ac wele, yn ol hyn thron eiſteddua a oſodwyt yn y nef, ac vn a eiſteddai ar yr eiſteddva. A' hwnn oedd yn eiſtedd, oedd gynhebic o ddrych i vaen Iaſpis, ac i [vaen] Sardius, ac [yr oedd] bwa glaw envys gylch ogylch o y amgylch yr eiſteddfa yn gynebic o olwc ddrych i [vaen] Smaragdus. Ac yn-gogylch yr eiſteddua [ydd oedd] pedair eiſteddva ar hvgain, ac ar yr eiſteddvae y gwelais ped­war Henefydd ar hvgain yn eiſtedd, gwedy ei gwiſco mewn gwiſcoedd gwynion, ac yddoedd ganthwynt am ei pennae go­ronae aur. Ac o'r eiſteddvae y deillia­wdd llu­chet a thyrve deuth mellt, a' tharanae, a lleiſiae, ac ydd oedd ſaith lamp llucern o dan yn lloſci geyrbron yr ei­ſteddva, yr ei'n ynt ſaith yſpryt Duw. A' rhac bron yr eiheddfa ydd oedd mor o wydr yn gyffelip i criſtal: ac ym cenawl pervedd yr ei­ſteddfa, ac o amgylch yr eiſteddfa [ydd oedd] petwar anival yn llawn llygait ym blaen ac yn ol. Ar aniual cyntaf yn tebic i lew, ar ail aniual, yn tepici'lo, a'r trydydd aniual oedd iddaw wynep mal i ddyn. A'r petwerydd aniual [oedd] yn tepic i e­ryr yn ehedefan, ar ei adein ehedec. A'r petwar aniual oedd i bob vn o hanwynt chwech adain gylch ogylch iddaw, ac o ddymewn ydd oeddent yn llawn llygait, ac ny pheidient ddydd na nos, gan ddywedyt, Sanct, ſanct, ſanct, Arglwydd Dduw, ollgyvoethawc, yr hwn a vu, ys ydd, ac yw ar ddawot. A phan roddei 'r aniueiliait hy­ny 'ogoniant, ac anrydedd, a diolwch i hwn a eiſteddei ar yr ei­ſteddfa ac ys ydd vyw yn oes oeſoedd, y petwar henefydd ar hv­gain a ſyrthie­ſant ddygwyddeſont ir llawr rac bron yr vn oedd yn eiſtedd ar yr eiſteddfa, ac y addoleſont ef, ys y vyw yn oes oeſoedd, ac a vwrieſont ei coronae rac bron yr eiſteddva,gan, yndan ddywedyt, [Ys] teilwng wyt Arglwydd y dderbyn gogoniant, ac anrydedd, a' nerth, gallu meddiant: can ys-tu a creaiſt yr oll pethae, ac erw ydd er mwen dy ewyllys ydd ynt, ac y creawyt why.

Yr Euangel
[Page] YDo oedd vn dyn o'r Phariſaiait,Ioan. iii. a ei enw [yn] NicodemusReolwrpennaeth [ymplith] yr Auddae­on. Hwn a ddeuth at Ieſu liw nos, ac a ðyvot wrthaw, Athro Rabbi, ni a wyddam maeathrodyſcaw­dur wyt wedy dyvot ywrth Duw: can na ddy­chon nep wneythy'r y arwydd [...] on gwrthiae hyn a wney di, eb vot a ny byddei Duw gyd ac ef. Yr Ieſu a a­ce pawdd ac a ddyvot wrthaw, Yn wir, yn wir y dywedaf yti, A ddiethr geni dyn drachefyn, nyallddygon ef welet teyrnas Dduw. Nicodemus a ddyvot wrthaw, Pa vodd y dychon dyn eni ac ef yn hen? a all ef vynet i vola groth ei vam drachefyn, a geni? Yr Ie­ſu atepawdd, Yn wir, yn wir y dywedaf yti, addieithr geni dyn o ðwfyr ac or yſpryt, ny ðichon ef vyned y mewn i teyrnas Duw. Yr hynn a anet or cnawt, ys y gnawt: a'r hynn a anet o'r yſpryt ys yd yſpryt. Na ryvedda ddywedyt o hanof wrthyt, Y bydd dicrhait eich genio dducho [...]drachefyn. Y gwynt lle mynno, a chwyth, a' ei ſef a glywy, eithyr ny wyddoſt o b'le y daw, ac y ba le ydda: velly y mae pop dyn a anet o'r Yſpryt. Nicodemus atepawð ac a ddy­vot wrthaw, Pywedd Paddelw y dychon y pethae hynn vot? Yr Ieſu a atepawdd ac a ddyvot wrthaw, A ywti ynathroddyſcyawdr yr Iſra­el, ac ny wyddoſt y pethae hynn? Yn wir, yn wir y doedaf wrth­yt, yr hynn a wyddam a ddywedwn, ar hyn awelfam a teſtolia­ethwn: a'n teſtiolaeth ny dderbyniwch. A's pan ddywetaf ych­wy pethe daiarol, ny chredwch, pa vodd a's dywetwyf ychwy, am pethae nefolion y credwch? Can nad eſcen nep ir nef, a ddi­eithr hwn a ddeſcenawdd o'r nef, [ys ef,] Map y dyn yr hwn ys y'n y nef. A' megis y derchafawdd Moyſen y neidr ſarph yn y diffe­ith, velly y bydddirrhait bot derchavael Map y dyn, y'n y bo y bwy bynac a cred yntaw, na choller, onid yn am yn caffael bywyt tra gyvythawl.


Y Sul cyntaf gwedy Sul y Trintot.
Y Collect.
DVw yr hwn wyt wir nerth pawb oll yſy yn amddi­riet ynot, yn drugaroc erbyn eyn gweddiau: A' chan na ddichon gwendit eyn marwol datur anian wneuthur dim da eboti, Caniatha i ny gymorth dy rad, val y bo yni gan gadw dy'orchmynneu ren­gu bodd yty ar ewyllys a' gweithred: trwy Ieſu Chriſt ein Arglwydd.

Yr epiſtol.
[Page]
Ioan. iiii. Y Credigion, carwn pawp ei gylydd, can ys ca­riat o Dduw yr han-yw, a'phop vy a gar, o Dduw y ganet, ac a edwyn Dduw. Yr hwn ny char, nyd edwyn Dduw: can ys Duw ys y gariat. Trwy hynn ydd ymddangoſawdd cariat Duw yni, tu acam arnam, can ys i Dduw ddan­von ei vnig-enid Vap ir byt, yny byddem vyw trwyddaw. Yn hyn y mae cariad, nyd am i ni gary Duw, ei­thyr am iddaw ef ein cary ni, ac anvon ei Vap i vot yn Ar gymmod vodolon­dabcyſſili­ad tros ein pechatae. Y caredigion, a's carawdd Duw nyni velly, a' nineu ddlem garu eu gylydd. Ny welawdd nep Dduw erioet. A' charwn eu gylydd, y mae Duw yn trigo ynam, a' ei gariat ys ydd gyflawn perfeicth ynam. Wrth hynn y gwyddam, ein bot yn trigiaw ynthaw, ac yntef ynam nine: can ys iddaw ro­ddy i nyny o ei yſpryt. A' ni a welſam, ac ydd ym yn teſtiolae­thy, ddanvon o'r Tat y Map [i vot] yn Iachawdur [ar] y byt. Pwy pynac a geidwad coffeſſa mae'r Ieſu yw Map Duw, ynthaw ef y tric Duw, ac yntef yn-Duw. A' ni a a ddef wybuam adnabuam, ac a crede­ſam y cariat ys ydd gan Dduw yn ni. Duw ys y cariat, a' hwn a dric yn-cariat, a dric yn-Duw, a' Duw yndaw ef. Yn hyn y mae yr cariat yn gyflawd perfeieth ynom, y'n y bo i ni val hyder yn-dydd varn: can ys megis y mae ef, velly ydd ym ni yn y byt hwn. Nid oes ofn chonder ynghariat, eithyr cariat perfeieth a vwrw allan ofn: can ys mewn ofn y mae mewn govid, tradel poenedigaeth: ac hwn a ofna, nid yw perfeicth mewn cariat. Yddym ni yn y garu ef, can i ddaw ef ein cary ni yn gyntaf. A dywait nep, Mi garaf Dduw, a' chaſay ei vrawd, y mae ef yn gelwyddawg. Can ys hwnn ny char ei vrawt a welawdd, pa vodd y car ef Dduw ar ny we­lawdd? A'r gorchymyn hwn ys ydd i ni ganthaw, i'r nep a garo Dduw, [iddo] gary ei vrawt hefyd.

Yr Euangel.
Luc. xvi. YDd oedd ryw wr goludawg a oeð yn gwiſco purpur,porphor y ſidan lliein-main, ac yn cymeryd ei vyt yn ddaentethol ac yn voethus beunydd. Ac ydd oedd ryw gardotyn a ei enw Lazarus, yr hwn a vwrit wrth y 'borth ef yn gomwydlyt, ac yn chwenychy cahel ei bort borthi a'r briwſion, a ſyrthient a ar vort y [gwr] goludawc: eithyr a' dawot o'r cwn [Page] a' llyfu y gornwydedd ef. Ac e ddarvu, bot i'r car dotyn varw, ac ef dducpwyt can yr Angelion i vonwes Abraham. A' marw or goludawg, a'ei gladdy awnaethpwyt. Ac ef yn yffern mewn poenae, y cyvoaes ei lygaid olygon, ac a weles Abraham ymhell o yno, a' Lazarus yn ei vonwes. Yno y llefawdd, ac y dyvawt, Y Tat Abraham, trugarha wrthyf, a' danvon Lazarus, y wlychy dro­chy blaen ei vys mewn dwfyr, ac oeri vym-tafawdd: can ys im poenir yn y flamm honn. Ac Abraham a ddyvot, meddwHa vap, coffa yt gymeryt dy wynvyt yn dy vywyt, yr vn ſiwt yn gyffelip ac y cymerth Lazarus, adbyt: ac yr awrhon y confforddir ef, ac y poenir ti­thef. Ac eb law hynn oll, y rhyngom ni a' chwi y mae diffwysgagen-[dor] ddirvawr wedy 'r oſot, mae yr ei a ewyllyſtent vynet o ddy­na atam ni, na allant. Yno y dyvot ef, Can hyny adolwyr atolygaf y-ty dat, y ddanvon ef y duy vym-tat, (o bleit y mae i mi pemp bro­der,) val teſtolaetho ydd-wynt, a'rac ydd wynt wy ddawot ir poenva hynn hon. Abraham a ddyvot wrthaw. Mae ganthwynt Moyſen a'r Prophwyti, gwrandawant arnynt wy. Ac ef a ddy­vot, Nag e, y tat Abraham: eithyr pe dauei vn atwynt y wrth y meirw, wy edifar­haent wellaent ei buchedd. Yno [Abraham] a ddyvot wrthaw. Any wrandawant Voyſen a'r Prophwyti, ny's cre­dent [chwaith] pes adgyfo­dei cyvodei vn o veirw y wrth y meirw.


Yr ail Sul gwedy Sul y Trintot.
Y Collect.
ARglwydd par vod arnom waſtadawl ofn a' chari ad dy ſantaið Enw, can ys byth ny phelly gymorth a' llywiaw, y ſawl a vaethddrinych yn-dwyſter dy gatiad: caniata hyn er cariad ar dy vn mab Ieſu Chriſt eyn Arglwydd.

Yr Epiſtol.
NA ryveddwch vymbroder,ſ. Ioan. iii. cyd caſaa'r byt chwi. Nyni wyddam ein ys muto o a's angae var­wolaeth i vywyt, can i ni gary y broder. Y nep ny char ei vrawd, ys yð yn aros ym mar­wolaeth. Pwy bynac a gaſaa ei vrawd, y mae ef yn llawry­diawc lladdwr-celain? A gwyddoch am pop lladdwr-celain, and oes bywyt tragyvy­thawl yn aros yntho. Wrth hynn y dealle­ſam [Page] y cariat, 'can ys iddaw roddy ei vywyt, einioes eneit troſam: a' nine a ddlem roddy ein hoedl eneidiae tros y broder. A'r nep sy gantaw olut y byt [hwnn,] ac yn gwelet ei vrawd ac aiſiau arnaw, a' chau ei galon, ymywa­red, yſty­rithy myſcaroeð o ddiwrthaw, pa vodd y trig cariat Duw ynthaw? Vymplant-bychain, na charwn ar air, nag ar davot [yn vnic,] anid [ar] weithret a'gwirionedd. Can ys wrth hynn y gwyddam ein hanvot o'r gwirionedd, ac y trwy boddlonwn ein calonae yn y'olwc ef. Can ys as ein calon a'n cyhudda, mwy yw Duw n'an calon, ac a wyr diogel­wn yr oll pethae. Y caredicion, a's a'n calon ni 'n cyhudda, yno mae genym pop peth chounder hyder ar Dduw. A' pha peth pynac a archom, a gawn ganthaw, can ys i ni gadw ei'orchymynion, a' gwneythy'r y pethae ys y voddlawn geir ei vron ef. Ac vely hynn yw y orchymyn ef, ar i ni gredy yn Enw y Vap ef Ieſu Chriſt, a' chary [bawp] ei gylydd, megys y ro­ddes ef'orchymyn y-ni. Can ys y nep a gatwa y orchymynion ef, a dric ynthaw, ac yntau yntaw ef: ac wrth hynn y gwyddam y vot ef yn trigiaw ymam [nid amgen] trwy'r yſpryt a roddes ef y-ni.

Yr Euangel.
Luc. xiiii. RYw wr a wnaeth ſwper mawr, ac o' oha­ddawdd lawer, ac a ddanvonawdd ei was pryt ſwper y ddywedyt wrth yr ei a o'hadde­ſit, Dewch: o bleit yr awrhon y mae pop peth yn parawt. Ac yntwy oll yn gytun a ddechraeſont wneythy'd eſcus: y cyntaf a ddyvot wrthaw, Mi a brynais vaenol tethyn, ac y mae yn angenrait i mi vynet allan y'we­led: dro, tirio gaeth atolwc gad vi yn adolwyn escuſodawl. Ac arall a ddyvot. Mi pryneis pemp iau o ychen, ac ydd wyf yn mynet yw provi: a­tolwc escuſol gad vi yn chaf escuſodol. Ac arall a ddyvot, Mi briodeis wreic, ac am hyny, ny yddy allaf ddyvot. Ac velly yr ymchwelawdd y gwas, ac a venagawdd lonydd y ew Arglwydd y pethae hynn. Yno y digiawdd gwr y-tuy ac a ddyvot wrth ei was, Dos allan yn ebrwydd i'r heolydd ac efryddion yſtradae 'r dinas, a' dwc i mewn yma y tlodion, a'rwna eth pwyt anafuſion, a'r cloffion a'r deillion. A'r gwas a ddy­vot, Arglwydd, e diria ddarvu val y gorchymyneiſt, ac etwo y mae lle. Yno yr Arglwydd a ddyvot wrth y gwaſ, Does allan ir prif­ffyrdd a'r caeae, a' vlaſa, chwaitha chympell wy y ddawot y mewn, yn y gyflaw ner vym-tuy. Can ys dywedaf y chwi, na phrawf yr vn o'r gwyr hynny vy ſmper.


Y trydydd Sul gwedy r Trintot.
[Page]
Y Collect.
ARglwydd attolygwn yty gan 'drugaredd eyn gwrandaw, a' megis y rhoddeiſt yny gwbl 'og­lyt y weddiaw, caniatha trwy dy vawr nerth y ni gahel eyn amddeffen rhac-llaw, trwy Ieſu Chriſt eyn Arglwydd. Amen.

Yr epiſtol.
Y Moſtyngwch pawp y'w gylydd:i. Petr. v. ymdrwſi­wch o dyy mewn, ac iſeld [...]r a geſtyngeiddrwydd me­ddwl: can ys Duw a wrthladd y beilchion, ac ir uvyddion y dyry 'rat. Can hyny ymuvy­ddhewch y dan gadarn-llaw Duw, val y bo yddaw eich derchafy ymrhyd yn amſer cyfaddas. Bwriwch eich oll ofal arno ef: can ys ef ys y yn gofalu troſoch. Byddwch pwylloc ſobrion a' gwſliwch: can ys eich gwrthnebwr diavol megis llew yn rhuo ys y'n rhodiaw oy am­gylch, can gaiſtaw vn yw lyncu. Yr hwn a wrthleddwch yn ddwys, ffeſt ffyrf yn y trwy ffydd, can wybot vot yr vn ryw boenae, dravaelon ovidieu wedy'r gyflawni yn eich brodori­eth broder yr ei ynt yn y byt. A'r Duw yr oll 'rat, yr hwn a'n galwodd yw dragyvythawl 'ogoniant, trwy Chriſt Ieſu, gwedy y'wch ddyoddef ychydic, a'ch perffeithio, [ach] ca­darnhao, [ach] uertho, ac [ach] dyſyloſailio. Iddo ef y bo gogoniant, ac ymperotraeth yn oes oefoedd. Amen.

Yr Euangel.
Y'No ydd oedd yr oll Luc. xv. Publicanot a'r pecha­turieit yn Ceiſiait tollwyr cyniret attaw y wrandaw ar­naw. Ac am hyny dyneſay, tynn murmur awnaeth y Phariſaiait a r Gwyr-llen, can ddywedyt, Ef a adderbyn bechaturieit, ac a vwyty y gyd ac wynt. Yno y dyvot ef y grwe­nach ddamec hon wrthwynt, gan ddywedyt, Pa parabol ddyn o hanoch a chantho gant o ddeveit, ac a chyll ef vn o na ddwynt, ny ad vn▪ yny namyn vn pempucain yn y [Page] dyffeith, ac a gerð yn ol yr hon a golles, y'n y chaffo ehi? A'gwe­dy yddaw hi chahel, ef ei anid, ond geſyt ar ei eſcwyddae yn llawen. A' pan ddeledref,dyd ef a ailw ynghyt ei gereint a ei gymyydogion, can ddoedyt wrthwynt, Cydlawenhewch a mi, can i mi gahel vym-davat y golleſit. Mi ddywcdaf wrthych, mae velly y bydd llewenydd yn y nef am vn pechadur, a edifarh [...] ddel ir [iawn yn vwy] nac am amyn vn pemphucain o r ei cyfiawn ar nyd rhait yddwynt wellay ei buchedd. Ai pa wreic a'chan­thei ac y ddi dec pemp cenioc Lloecr pop dryll dryll o ariant, a chyll hi vn dryll, ni ennyv olae gannwyll, ac a eſcup y tuy, ac a gais yn vanwl y'n y chaffo? Ac wedy yddi gahel, hi a ailw am hei chareſae, a' chymydogeſae, can ddoedyt, Cydlawenhe­wch a mi: can ys cefeis y dryll a golleſwn. Velly, y dywedaf wrthych, y mae llawenydd yn-gwydd Angelion Duw, aruchaf am vn pechatur yn dewat ir iawn.


Y pedwerydd Sul yn ol y Trintot.
Y Collect.
DVw, nawddwr pawb oll y ſydd yn amddiried ynot, eb pa vn nid oes dim nerthawc, na dim ſanctaidd, lliawſoca arnom ac amyldy drugaredd, * pan yw a thydi yn llywiawdr, ac yn dwyſoc, y ny allu o ha­nam dreiddaw drwyr pethau bydawl, mal na chol­lom rhac llaw y pethau tragyvythawl: caniata hyn y nefawl dat, er mwyn Ieſu Chriſt eyn Arglwydd.

Yr Epiſtol.
Rom. viii. YDd wyf yn bwrw am gwrth­pwythae vlinderae yr amſer­hyn nawr, nad yyn deilwng o'r gogoniant y ddangoſer yni. Can ys hiraethus ddamu­ned y creatur ys y yn dysgwyl pa bryd yr amly gic ydd atguddir meibion Duw. O bleit bot y crea­tur yn ddaroſtyngedic i wagedd overedd, nid oei e­wyllys ehun, yn amyn er mwyn hwnn a ei dareityngawdd y dan obeith, erwydd'y creatur hefyt a ymwa­redir ryddheir o ywrth gaethiwet llwgredigaeth y rydit gogoni­ant meibion Duw. Can ys gwyddam vot pop creatur yn gryddfan vchenei­dio cyd­ochain ac yn cyd dolurio [a ni] ydaw [...]hony pryd hynn. Ac nid yn vnic [y creatur,] eithyr nyni hefyt yr ei a gawſ 'sydd a chenym vlaenffrwyth [Page] yr Yſpryt, ys ef nyni yym yn vcheneidiaw ynam einhunain, can edrych am vab wrieth vab-gynnwys [ys ef] prynedigaeth ein cyrph.

Yr Euangel.
BYddwch trugarogion,Luc. vi. megis ac y mae eich Tat yn trugaroc. Na varnwch, ac ni'ch bernir: na ddieny­ddwch bernwch yn enawc ddamnwch ac ui'ch damnir: mad deuwch, ac ich maddeuir. Rowch, ac e roddir ychwy: meſur da gwaſce­dic, ffeſt dwys, wedy'r gyd yſcwyt, ac yn myned troſodd arydd dy­nienroddant yn eich monewes: can ys a'r vn meſur y meſuroch, y meſurir ychwy drachefyn. Ac ef a ddyvot [ar] ddamec wrthwynt, A ddychon y dall dywys arwein y dall? a ny chwympant ill dau yn y clawdd ffoſ? Nyd yw'r diſcipul uch pen ei athro: onid pwy bynac [a vydd] diſcipul perfeith, a vydd val ei athro. A' phaam y gwely vrycheuyn yn llygat dy vrawd, a'r trawſt y sy yn dy lygat dy hun nyd wyt yn yſtyriet? Ai pa vodd y gelly ddywedyt wrth dy vrawt, Y brawt, gad i mi dynnu allan y brychaeyn ys yd yn dy lygat, a' thydy eb welet y trawſt ys yð yn dy lygat dy hun? Hipocrit, bwrw allan,ffugiol y trawſt oth lygat dy hun yn gyntaf, ac yno y gwely yn amlwc dynu al­lan y brychaeyn sydd yn llygat dy vrawt.


Y Pemped Sul gwedy ſul y Trintot.
Y Collect.
CAniata Arglwydd, atolygwn y-ty, bot trefnu cwrſ y byd hwn mor dangneddefus trwy dy dre­fnit, y' ny allo dy gynulleidfa dy waſanaethu yn llawen, mewn dwywol heddwch, trwy Ieſu Chriſt eyn Arglwydd.

Yr Epiſtol.
BYddwch bawp vnweddwl: cydodde fwch ovid ei gylydd: ymgerwch val broder:i. Petr. iii. [byddwch] truga­rogion: [by ddwch hynawc vwyna [...] voeſawl, nyd taly drwc dros ddrwc, a gwa [...]th ſenn dros ſenn: eythr yn wrth wynep bendithio, can wybot may i hynn ich galwyt, [ys [Page] ef] y etiveddy bendith. Can ys y nep a vynn gary bywyt, a' gwelet dyddiae da, attalieit ei davot o ywrth ddrwc, a ei we­ſuſae rac dywedyt twyll. Goacheled ddrwc, a gwnaet da, heddwch cei­ſiet dangneddyf, a' dylynet. Can ysllygaitgolygon yr Arglwyð [ynt] ar yr ei cyfiawn, a' ei gluſtiae [yn agoret] yddy y'w gweddieu: ac wynep yr Arglwydd [y sy]aryn erbyn yr ei a wna ddrwc. A' phwy a'ch dryga, a's dylynwch yr hynn ys y dda? Ac eiſioes a's dyo­ddefwch am er mwyn cyfiawnder, gwyn [eich] byt. Ac nac ofn­wch ei arynaic gyr ofyn hwy, ac nach trwblier. Eithr ſancteiddiwch yr Arglwydd Dduw yn eich calonnae.

Yr Euangel.
Luc. v. YNo y darvu, a'r popul yn ymſengi arno poyſaw ato y wrandaw geir Duw, ac ydd oedd ef yn ſefyll yn emyl llynn Geneſaret, ac e welodd ddwy long yn ſefyll wrth y llynn, a'r pyſcotwyr a deſcenneſent o hanwynt, ac oeddynt yn gol­chi ei rhwytae. Ac ef a dringawdd i vn or llongae yr hon y oedd i eiddo Simon', ac a archawdd iddo [hi] gwthiaw y chydic y wrth y tir: ac ef a eiſteddawdd, ac a ddyſcawdd y y popu­loedd torfoedd al­lan o'r llong. Gwthia ir dwfyn, a bwrich eich rhwytae iYmodwney­thur tynn. Yno Simon a atepawdd, ac a ddyvot wrthaw. Y llywiawdr, ni a dravaeleſam yn hyd y nos, ac ny ðalieſam ddim: etwa ar dy air di, mi a vwriaf y rhwyt. Ac wedy yddwynt wneythyd hyn, wy a beiſco, bela, vreil lo ddalieſont liaws mawr o byſcot, yd pan gydgae ſant niuer rwygawdd y rhwyt wy. Ac why a amneidie ſant ar ei cyveilli­on, yr ei oeddent yn y llong arall, y ddewot y'w canhorthwyaw, yr ei ddeuthant, ac a lanweſant y ddwy long, y'n y ſoddeſont. A' phan welawdd Simon Petr [hyny,] e dores yddy hel py ddygwyddawdd i lawr wrth liniae 'r Ieſu, gan ddywedyt, Arglwydd, dos ywrth­yf, can ys dyn pechaturus wyf: o bleit ydd oedd ef wedy ſyrthi­awdd bra­wychy arnaw, ac ar oll [oedd] y gyd ac ef, gan y ſanny beiſciat, traill tynn o byſ­cawt a ddalieſent. Ac velly hefyd [y daroedd] i Iaco ac Ioan meibion Zebedens, cymddeithion i Simon. Yno 'r Ieſu a ddy­vot wrth Simon, Nag ofna: o hyn allan y byddy yn dala dyni on. A' phan dduceſont y llongae ir tir, eugwrthe deſont ollgadawſant pop peth, ac ei canllyneſont ef.


Y chwechet Sul gwedy r Trintot.
[Page]
Y Collect.
DVw, yr hwn y arlwyaiſt ir ei ath garant, cyfryw bethau daionus ac ſydd vwchben pob deall tywalltdinea in calonau gyfryw ſerch arnat, yn y bo y ni gan dy addeweidion yr ai ſy vwy ragorol na dim a vedrom i ddeiſyf: trwy Ieſu Chriſt eyn Arglwydd.

Yr Epiſtol.
ANy wyddoch may'r ſawl oll o hanam a vety ddiwytynir Ieſu Chriſt,Rom. vi. ein batyddiaw can yn y angae ef? Can hynny in claddwyt gyd ac ef yddy, yn y trwy vetydd trwy y ew angae ef, y'n y byddei mal y cyvodwyt Chriſt o ywrt veirw in cyſſyll twyt gan 'ogoniant y Tat, velly bod i nineu hefyt ro­diaw mewn newyddtep buchedd. Can ys a's  [...] gwnaethpwyt ni yn gydblanwydd [ac ef], trwy wrth gyffelypr­wydd y varwolaeth angae ef, ys velly in cyſſylltir [wrth gyffelyprwydd] ei gyfodiat, can wybot hynn, darvot crogi ein hen-ddyn gyd ac ef, y ny ddirymit ddyvethid corph pechat, val na y bo y ni o hyn allan wa­ſanaethu pechat. Pa herwydd, a's buam veirw gyd a Chriſt, credy ydd ym y byddw [...] byddom vyw gyd ac ef, can y ni wybot am Chriſt wedy cyfody o ywrth y meirw, na bydd marw mwy ach. Tuac a [...] am A' chan ei varw, marwawnaethvu vnwaith erwydd i bechat: a' chan iddaw vyw, byw y mae y Dduw. Velly deallwch chwithae hefyt: eich bot yn veirw tu ac at i] bechat, ac yn vyw i Dduwtrwyyn Chriſt Ie­ſu eyn Arglwydd.

Yr Euangel.
YR Ieſu a ddybot wrth eu ddiſcipulion,Math. v. A ny bydd eich cyfiawnder yn elaethach na [chyfiawnder] y Scrive­ny ddion Gwyr llen a'r Phariſaiait, nid ewch i deyrnas nefoeð. Clyw ſoch val y dywetpwyt wrth yr ei gynt. Na ladd: can ys [Page] pwy pynac a ladd, euoc vydd o varn. Eithyr mi a ddywedaf wrthych, mae pwy pynac a ddigia wrth ei vrawd yn any­nat eb yſtyr, a vydd' auoc o varn. A' phwy pynac a ddywet wrth ei vrawd, Ra­ka, a vydd euoc o gwnſli Gyngor. A' phwy pynac a ddyweit, [Haffwl, ffolyn­vyt, a vyd deilwng euoc o dan yffern. A' chan hyny a's dugy dy rodd i'r allor, ac ynow dyvot ith cof, vot gan dy vrawt ddim yn dy erbyn, gad yno dy offrwm geyr bron yr allor, a' does ymaith: yn gyntaf cytuna heddycha cymmot ath vrawt, ac yno dabre dyred ac offrwm dy rodd. Cytu­na ath wrth'nepwr yn gyflym, tra vych ar y ffordd gyd ac ef, rac ith wrthnepwr di roi yn llaw'r barnwr, beirniat, branwd­wr, iuſtus ynat, ac yr ynat dy roddy at y gwaſanaethurrhingill, a'th tavly yn-carchar. Yn wir y doedaf yti, na ddauy allan o ddynaw nes taly o hanat y ny thelych yr hatling eithaw.


Y vii. Sul Trintot,
Y Collect.
DVw yr holl nerth a'r cedernit yr hwn wyt penadur a' rhoddwr pob daioni, impia plann yn eyn calonau ga­riat dy enw, angwanega ynom wir greddyf, mae­tha nyni a phob daione, ac o'th vawr drugaredd cadw ni yn yr vnryw, trwy Ieſu Chriſt eyn Ar­glwydd.

Yr epiſtol.
Rom. vi. DYwedaf yn ol arver ddynawl, o bleit gwen­dit eich cnawt: can ys megis y rhoeſoch eich aelodae yn weiſion y aflendit ac anwiredd, [i wneth'yr] enwiredd, velly yr awrhon rhowch eich aelodae yn yn weiſion i gyfiawnder ddedd­foldap mewn ſancteiddrwydd. O bleit pan oeddech weiſion pechat, ydd oeddech yn ry­ddion y wrth ddeddfoldap. Eithyr pa ffr­wyth a gawſoch y pryd hyny yno yn y pethae hyny, gan yr ei yr awrhon ich gwrad­wyodir, cywyly­dder gwartheijr? Can ys tervyn y pethae hyny [yw] angae. An'd yr awrhon ydd ych yn rhyddion ywrth pechat, ac wedy eich gwnethyd yn weiſion i Dduw, ydd ych yn cahel eich ffrwyth mewn ſancteiddrwydd, a'r tervyn yn vywyt tragyvythawl. Can ys gobrwy­on cyfloc pechat [yw] angae: a' dawn rhodd [gan] Dduw [yw'r] by­wyt tragyvythol trwy Ieſu Chriſt ewn Arglwydd.

Yr Euangel.
[Page]
YN y dyddiae hyny pan oedd tyrfa dra-mawr ac eb gantwynt ddim yw vwyta,Mar. viii. yr Ieſu a al­wawdd ei ddiſcipulion attaw ac a ddyvot wr­thwynt, ydd wyf yn toſturiaw wrth y tyrfa, can ys yddwynt aros y gyd a mi [er] ys tri-dic ac nid oes ganthwynt dim yw vwyta. Ac a's ffaintananvonaf wy ymaithffaintaneb vwyt y'w teie ehuna­in, wy'bleloyſygant ar y ffordd: can ys yr ei o hanaddynt a ddeuth­ant o bell. Yno ydd atepawdd ei ddiſcipulian iddo, dodyPa wedd y dychon dyn borthy'r ei hynn a bara yma yn y diffeith? Ac ef a o­vynnawdd yddwynt. Paſawl torth ys yd genwch? Ac wy addy­wetſont, Saith. Yno y gorchymynawdd ef ir tyrfa eiſtedd ar y ddaear: ac ef a gymerawddy y ſaith torth, ac wedy iddo ddio­lwch, eu torawdd, ac [eu] rhoddesbendico,y'w ddiſcipulion ywbendico,geſot geyr [eu] bron, ac wy [ei] geſodeſont geyr bron y popul. Ac ydd o­edd ganthwynt ychydic pyſcot bychain: ac wedy iddoddiolchvendithi­aw, ef archawdd yddwynt hefyd ei geſot geyr eu bron. Ac wy a vwyteſont, ac a gawſont digon, ac wy a godeſont o'r briw-vwyt oedd yngweddil', ſaith baſgedeit, (a'r ei vyſent yn bwyta, oedd yn-cylch pedeir-mil) ac [velly] ef y*danvonawdd why ymaith.


Y viii, Sul gwedyr Trintot
Y Collect.
DVw, yr hwn ni thwyllir hyth'ei ragluniaeth, ys v­fydd atolygwn y-tyvwrw o ddiwrthym bob peth niweidiol, a'rhoddi o hanot y-ny bob peth y vo ar eyn lles, trwy Ieſu Chriſt eyn Arglwydd.

Yr Epiſtol
Y Broder, ydd ym yn ddyletwyr nid ir cnawt,Rom. viii y vyw yn ol y cnawt: can ys a's yn ol y cnawt y byddwch vyw, meirw a wnewch: eithyr aslledwchmarwhewch weithredoedd y corph trwy'r yſpryt, byw a gewch. Can ys cynniverlledwchar wenir gan yſpryt Duw, mei [Page] bion Duw, ynt. Can nadderbyneſoch yſpryt caethiwet er ofn trachefyn: anid chwi a dderbynieſoch yſpryt arwed­dir dwyſit mabgynwys, drwy'r hwnn y llefwn Abba,ys ef y Tat. Yr vnrhyw yſpryt ys yd yn cyteſtolaethy a'n yſpryt ni, ein bot ynplant.veibion Duw. Ac as [ym] veibon [ydd ym] hefyt yn etiveddion ['s ef] etiveddion Duw, a' chyt etiveddion a' Chriſt, as cytddyoddefwn ac ef y'n y bo y ni gahel cydogoniant ac ef.

Yr Euangel.
Math. vii. Y Mogelwch rac y gau prophwyti, yr ei a dda­want atoch yngwich-oedd deveit, anid o ddy­mewn ydd ynt vlaiddiaeſclyſus rhaibus. Wrth ei ffrwith ydd adnabyddwch hwy. A'gaſcla'r eigrabs' rawnwin o yar ddrain? nei fficus o ydd ar pwtr y­ſcall|? Velly pop pren da, a ddwc ffrwythe da, a'phren*drwc ffrwythe drwc. Ny ddychon pren da ddiwyn ffrwythe drwc: na prhen drwc ddwyn ffrwythe da. Pop pren ar ny ddwc ffrwyth da, adrychirdorir ac a davlir irdrychirtan. Erwydd paam wrth ei ffrwythe yr adnabyddwch hwy. Nyd pwy bynac a ddyweit wrthyf, Arglwydd, ayna i deyrnas nefoedd, ynamyn yr hwn a wna ewyllys vym-Tat yr hwn yw yn y ne­foedd eſea ddawe i deyrnas nefoedd.


Y ix, Sul gwedyr Trintot
Y Collect.
O Aniata y ni Arglwydd, atolwch y-ty yr yſpryt y veddwl a'gwneuthur byth cyfryw bethau ac a vo cyfiawn, yn y bo i ni yr ei ny allwn vot hebot, vyw o hanom yn ol dy ewyllys, trwy Ieſu Chriſt eyn Arglwydd.

Yr Epiſtol.
i. Cor. r. NY vynnwn vot yn anwyboy yw, chvroder,bot &c.val ydd oedd ein oll tadae y dan wybren, a, eibot &c.mynet oll tr­wy'r mor, ac ei batyddiwyt bot &c. oll y bot &c. dan Voyſen yn yr wybren, ac yn y mor, ac a vwyteſont oll yr vn bwyt yſprytawl, ac a yfeſont oll yr vn ddiawt yſpry­tawl, [Page] can ys why a y veſont o'r graic yſprytawl, yr hon oedd ew canlyn: ar garaic y oedd Chriſt) eithyr i lawer o hanwynt ny bu Dduw vodlon: can ys bwriwyt wy i lawr yn y dyffeithwch. A'r ei hynn ynt esemplae y ni, val na byddei y nineu, chweny­chy am ddryc bethae, megys ac y chwenycheſont wy. Ac na vy­ddwch ddelw-addolwyr, mal y [bu'r] ei o naddynt why, megis y mae yn eſcrivenedic, Eiſteddawdd y popul i vwyta ac y yvet, ac a gyvodeſont i chwarae. Ac na wnawn'odiuep, mal y gwnaeth yr ei o hanwent wy'odinep, ac a ſyrthiawddmewn vn dydd teir­mil ar vhcain. Ac naphrovd wnthemptiom Chriſt, megis ac y temtieſont ef'r ei o hanaddwynt, ac wy ddeſtriwyt gan ſeirph. Ac narwyth­wchvur­murwch, megis yrwyth-murmureſont r ei o naddwynt wy, ac ew di­niſtrwyt y gan y diniſtrydd. A'r pethae hynn oll a diwedd y byt ddeuth ydd­wynt er esemplae, ac a eſcrivenwyt er rhybudd i ni ar bwy'r ei y dygwyddawddtemptioie rvynae yr oeſoedd. Can hynny hwnn a debic ei vot yn ſefyll ed [...]ychet rac iddo ſyrthiaw. Nyd ymavlawdd y­noch brovedigaeth addieithr vn dynawl: a'Duw'sy ffyddlawn, yr hwn nyad eichddian­gvaprovi uchlaw hyn y alloch, eithyr gyd ar bro­vedigaeth y gwna efaros, ddyoddefellyngoawt, modo y galloch aros, ddyoddefymdaro.

Yr Euangel.
YR Ieſu a ddyvot wrth ei ddiſcipulion,Luc. xvi. Ydd oedd ryw wr goludawc, ac yddawathrod­wytoruchwiliwr, ac ef aathrod­wytgu­huddwyt wrthaw, ddarvot iddaw athrod­wyt afradloni y dda ef a ac ef alwayð arnaw, ac a ðyvot wrthaw, Beth [ywhyn] a glywaf ā danat? dyrhogyfri o'thiuylywo dreth orchwy­uaeth: can na elly gahel mwy oruchwiliaw. Yno y dyvot y gor­uchwiliwr ynthaw ehun. Pabeth a wnaf: can ys bot vy Argl­wydd yn dwyn yr oruchwlliaeth y arnaf? Cloddiaw ny allaf, a chardota sy y ddywradwyddus genef. Gwnn beth a wnaf, pan im bwrier or orchwylieth mal im derbynionttunnell,y'w taie. Yno gwedy iddaw'alw ato pop vn o ddyledwyr ei Arglwydd, y dyuod wrth y cyntaf. Pa veint a ddyly vy Arglwydd y-ty? Ac ef a ddyvod, cant oyl, yyl* weſur ooyl, yyl*oleo. Ac ef a ddyvod wrthaw, Cymer dy eſcriven, ac eiſtedd yn ebrwydd, ac eſcrivenna ddec a'deucain. Yno y dyvod ef wrth [va] arall, Pa gymeint o ddletsy arna ti? Ac ef a ddyvod, crynot Cāt meſur o wenith. Yno y dyvod ef wrthaw. Cymer dy eſcrivi eſcrivenna petwar-vcain. Ac a ganmolawð yr Arglwyð y gor­uchwyliwr ancyfiawn, am iddaw wneythyd yncrynotſynwyrol. [Page]  [...] [Page]  [...] [Page] Can ys ſynwyrolach ywgeredi­gionplant y byt hwnn yn ei cenetlaeth, nageredi­gion phlant y golauni. A'mi addywedaf yw'ch, Gwnewch y-chwyor gereintora golud enwiredd, val pan vo eiſiae arnoch, ich derby­niant i'r trigvae tragythawl.


Yr Sul gwedyr Trintot
Y Collect.
A Ymago­retGorer dy drugarogion gluhiau i weddiau dy v­fudd weiſion, ac er mwyn yddynt wy gaffael eiYmago­ret go fydnion, gwana yddynt erchi cyfryw bethau ac y rango bodd y-ty, trwy Ieſu Chriſt eyn Arglwydd.

Yr Epiſtol.
ii. Cor. iii. TVac at am yſprytawl ddoniae, vorder, ny vynnwn y-chwi anwybot, Gwyddoch mae Cenetloedd oeddech, ac ich dugit at ddel­waedilefer­ydd.mution, megis ich arweddit. Am hyn­ny, ydd eſpeſaf yw'ch, na'd oes nep yn yma­drodd trwy yſpryt Duw, yn galw [yr Ieſu yn es communbeth: hefyt nid oes nep a all ddywedyt, mae'r Ieſu ywr Arglwydd, anyd trwy'r yſpryt glan. Sef y maelleſy, bu ddiawamryw ddoniae, eithyr yr vn yſ­pryt. Ac mae amrywlleſy, bu ddiawweithrede, anid yr vn Duw y dyw ys ydd yn gweithredy yr ol'pethae hyny ym-bawb. Eithyr i bop vn y rhoddir*eglurhad yr yſpryt er*lleſiant Can ys i vn y rhoddir ,rwy'r yſpryt ymadrodd doethinep: ac i ar all ymadrodd gwyby­ddaeth, trwy yr vn ryw Yſpryt: ac y arall [y rhoddir] ffydd, trwy 'rvn rhyw yſpryt: ac y aral, doniae iachau, drwy yr vn rhyw yſp­ryt: ac i aral',esponi­at, deongl.weithredy gweithredoedd-nerthawc: ac i arall, prophwytoliaeth: ac i arall [wybot] gohanion yſprytion: ac i ar all, amryw davodae: ac i arallesponi­at, deongl.ladmeriaeth tavodae. A'r oll pe­thae a weithredas ef yn vn ryw yſpryt, gan ranny y bop dyn yn ailltuawl megis ydd ewyllyſa ef.

Yr Euangel.
[Page] A'Gwedy yddo ddyvot yn agos i Caeruſalem,Luk. xix. ef a edrychawdd ar y dinas, ac a wylawddoe phl­cit, droſtei am denei can ddoedyt, A phe byſei i ti wybot or lleiaf yn dy ddydd di hwnn yma y pethae hyny a [perthynant] ith dangneddyf, onid yr awr hon wy guddiwyt owrth dy lygait. Can ys e ddaw'r dyddiae arnat, ac y bwrw dy ely­nion glawdd yn dy'ogylch, ac ith amgylchynant, ac ith'oarchae­ant o pop-parth, ac ath wnant ynei gyl­yddgyd oyſtat ar ddaiar, ath plant sydd y not, ac ny adant ynot vaen arei gyl­yddvaen, can na adna­buoſt amſer dyei gyl­yddofwy. Ac ef aeth y mewn ir Templ, ac a ddechreawdd davly allan yr ei'n oeddent yn gwerthy ynthei, a'rei oedd yn pryny, can ddoedyd wrthwynt. Eſcrivennwyt, Y tuy meuvi yw tuy gweddi a'chwi ei gwnethoch yn'ogof lladron. Ac ydd o­edd ef yn [eu] dyſcu bennydd yn y Templ.


Y x▪ Sul gwedyr Trintot
Y Collect.
DVw yr hwn wyt yn egluraw dy ollalluoc nerth yn yn bennaf gan ddangos trugaredd, a'thoſturi, amlha dy rad arnom, yd pan vo i ni, drwy gyrchu at dy addeweidion, allu bod yn gyfranogion o'th nefawl dreſawr trwy Ieſu Chriſt eyn Arglwydd.

Yr Epiſtol
AVroder, ydd wyf yn menegi y wch'yr E­uangel ai. Cor. xv. precetheis ywch'yr hon hefyt a dderbynieſoch, ac yn yr hon ych yneuange­laisſefyll, a' thrwy'r hon ich iacheiir, a'dych yn cadw ynghof, pa wedd y precethais yhi ychwy, a­ny chredeſoch yn over. Can ys yn gyntaf dim, adroddeis y wch'yr hyn a ddervynais, [nid amgen] marw] o Chriſt tros eyn pechatae,*erwyddyr Scrythurae, a'ei gladdy, a'ei gyvody y trydydd*yð yn ol yr Scrythurae, a ei welet y gan*Cephas ac yno [Page] gan y deuddec. Gwedy hynny, y gwelſpwyt ef y gan vwy na pempcent broder ar vnwaith: o bwy'rei y mae llawer yn aros ydhyn, heddywyr awrhon, a'r ei hefy gwedyhyn, heddywhunaw. Yn ol hyny, ef a wel­wyt gan Iaco: yno ygan yr oll Apoſtolion. Ac yncyſcuo laf ol'y gwelwyd y gen y vi, vegis y gan vn antempic. Can ys mi yw'r lleiaf o'r Apoſtolion, yr hwn nid wyfddiwe­thafaddas i'm galw yn Adoſtol, can vot y michwaith, er hyn yerlyn ar Eccleis Duw. Eithyr rat Duw, ydd wyf yr hyn wyf: a'ei rat ef ys ydd ynof, ny bu over: eithyr yn ehelae­thach nac why oll y travaeliais: nid michwaith, er hyn yhagē anid y Rat duw'r ys ydd y gyd a mi. Can hynny pa vn pynac ai myvi, ai wyntwy, velly y precethwn, ac velly y credeſoch'.

Yr Euangel.
CHriſt a ddyvod yLuc. xviii. parabol hwn wrth y'r ei oedd aeiddamecymddiriet arnyn ehunain ey bot yn gyfiawn ac yn ddamec diyſtyry] yreill, Deu-wr a eſceneſont ir Templ i weddiaw: vn Pha­riſai, a'r llalltremygyPublican. Y Phariſai oei ſe­fyll a weddiawdd val hyn wrthaw ehun, Duw, diolchaf y ty nad wyf mal y dynion ereill, yntollwr, Caisgribde ilwyr] yn ancyfiawnion, yn odinebwyr, ai mal y Publican hwnn. Ydd wyf yn vmprydiaw ddwywaith yn yr wythnos: ddwyf yn decemy cymeintrawſion.oll a ve­ddaf, Anid y Publican yn ſefyll o hirbell, ny dderchavei na'eilygait olygon tu ar nef, an'd curo ey ddwyvron can ddywedyt, Duw, trugarha wrthyf bechatur. Ys dywedaf wrthych, e ddeſcenna­wdd [y dyn] hwn y'w duy wedy ei gyfiawnhay, yn vwy na'rllall: Can ys pwy bynac a ymdderchaif, aiſeliroyſtynger, a'hwynn a ym­eſtwng, a dderchefir.


Y x Sul gwedyr Trintot
Y Collect.
OLl alluawc a'thragwyddawl dduw, yr hwn yn waſtad wyt yn parotach i wrandaw, na nyni i weddiaw, ac wyt ddefodol o roddi mwy nac archom neu a rygly­ddom,tywalltdinea arnom amylder dy drugaredd, gan va­ddae i ni cyfryw bethau ac y mae yn cydwybot yn eu ofni, a' rhoddi i ni y peth nilefys veidda eyn gweddi i erchi: trwy Ieſu Chriſt eyn Arglwydd.

Yr Epiſtol
[Page]
CYfryw ymddiriet ys y genym drwy Chriſt ar Dduw: nyd o erwydd eyn bot ni yn gyfaddas o hanam einhunein i vedduliet dim,i. Cor. iiii megis o han­am einhunain: eythyr yndigonol­dap adduſtap] ni [ys ydd] o Dduw. Yr hwn hefyt a'n gwnaeth ynond We­nidogion] digonol yr Teſtament newydd, nyd [yn weinidogion] y llythyr [en] anid yr yſpryt: can ys y llythyren a ladd,vywoca'r [yfpryt avywoca vywha.] Ac ad ywivywocawenidogeth angae we­dy'r [eſcriuenny] a llythyre [nneu] a'ei ergraphy mewn main, vot mewn gogoniant, mal na al'ei plant yr Iſraelviniſtr­ait gauo­grwyddedrych yn wy­nep Moyſen, can ogoniant ei wynep [pryd] (rhwn ogoniant aviniſtr­ait gauo­grwydd ddivait) pa-wedd na byddviniſtr­ait gauo­grwyddgweinidogeth yr yſpryt mewn mwy o'ogoniant? Can ys a buviniſtr­ait gauo­grwyddgweinidogeth y varnedigaeth yn-go­goniant, infwy o lawer y rhagora gweinidogeth cyfiawnder yn goniant.

Yr Euangel.
YR Ieſu aeth ymaith o Mar. vii. ffiniae? Tyrus a'Si­don, ac a ddaeth yd vor Galilea trwygyffy­nydd, dervynae  [...]riae, gor­or,pervedd cyffiniae ygyffy­nydd, dervynae  [...]riae, gor­or,Dectref. Ac wy adduceſont attaw vn byddar, ac [ac] attal dywedyt arnaw, ac a atolygeſont iddawcenol.oſot ei law arno. A'gwedy iddaw ei gymeryt ef or neilltu allan or tyrfa, ef a estennawdd ey vyſſedd yn eigluſtiae, ac a boyrawdd, ac a gyfyrddawdd a ei davot ef. Ac ef a edrychawdd ir nef, can vcheneidiaw, ac a ddyvot wrthawllinyn groyw, Hipatha  [...]awn, Ephphatha: ys ef yw, ymagor. Ac yn y man ydd ymagorawdd ey gluſtiae, ac ydd y­mellyngawddda rhwym ei davot, ac ef a ddyvot yndaeglur. Ac ef a orchymynawdd yddwynt na ddywedynt i nep. An'd pa 'vwyaf y goharddei yddwynt, mwy o lawer yparmanegynt, a'brawychy a wnaethant, can ddoedytpar Tec y gwnaeth ef bop peth: ir by­ddair ypargwna ef glywet, ac ir mution ddywedyt.


Y xiii, Sul gwedy Trintot
Y Collect,
[Page] OLl alluawc a'thrugarawc dduw, o rodd pwy vn yn vnic y daw bot ith pobl ffyddlon dy waſanae­thu yn gywir, ac yn vawledic: Caniatha ni a er­fynniwn y ti allu o hanom redec at dy nefawl ad deweidion, megis na phallo genym yn y diwedd eu mwynhau: trwy Ieſu Chriſt eyn Arglwydd.

Yr Epiſtol
Gal. iii. I Abraham acydd yy'w] had y gwnaethpwyt y ga­ddeweidion. Ny ddyvod ef, Ac ir hadae, megis [yn doedyd] am lawer: eithyr, Ac ith haad, me­gis am vn, yr hwn yw Chriſt. A, hyn a ddywe­daf, am yGyfra­ith.Ddeddyf yr hyn oedd petwarcant a'dec ar hvgain gwedy, nad yw hi yn di-'rymio yGyfra­ith.Teſtament] yr hwn a gadarnheit or blaen gan Dduw erwydd Chriſt, val y dyddimmia hi yr addewit. Can ys a's o'r Ddeddyf y mae'r etiveddiaeth, nyd [yw yntef] mywtrwy, wrth,or addewit, eithyr Duw a roddes [yr etiueddiaeth] i Abraham wrth addewit. Can hyny i pa peth [yrhwnggwaſanatha'r] Ddeddyfrhwng O bleit yer hynycamweddae y geſodet hi yn yddelei yr haad ir hwnn y gwnaeth pwytyr aðewit: ac hi a ordeniwyt gā Angeliō ynllaw cynfryngwr. A'chyfryngwr nidywddedd­foldap.i vn: Duwddedd­foldap.hagē ys yð vn. A yw'r Ddeddyf, wrth hyny yn erbyn yr addeweidion?trwy' wrth Na'atwo Duw: Can ys pe rhoeſit Deddyf a elleſei beri vywhay, yn wir e gawſittrwy' wrth cyfiawnder gan y Ddeddyf An'd yr yſcrythur a arga­geawdd yr oll pethae y dan pechat, y'n y roddit y gaddewit tr­wy flydd Ieſu Chriſt ir ſawl a credant.

Yr Euangel
Luc. x, GWyn ei byt y llyggait a welant y pethaé, a welw-chwi. Can ys dywedaf y chwy, may lawer o Prophwyti, a Brenhinedd achweny­cheſentvyſei] ðaganthynt weled y pethae a welw-chwi, ac ny's gwelſant: a'achlywed y pethae a gly­wch, ac ny's clywſant. Ac wele, vn o'r cyfre­ithwyr yn cody yn ei ſefyll, ac yn y provi. demtiaw ef, can ddywedyt, Athro, pa beth a wnaf er etiveddu bywyd tragyvythawl? Ac ef a ddyvod iddaw, Pa beth [Page] a eſcriuennwyt yn y Gyfra­ith Ddeddyf? pawedd y darlleny? Ac ei atepa­wdd ac a ddyvot,Gyfra­ithCar dy Arglwydd Dduw ath oll calon, acGyfra­ith ath] oll nerth, ac ath oll veddwl, ath cymmydawc mal tuhun. Yno y dyvod ef wrthaw, atepeiſt yn vniawn: gwna hynn, 'byw vyddy. Eithyr ef yn ewyllſiaw ymgyfiawnhay [ehun, a ddyvod wrth yr Ieſu, A'phwy yw byg-cymydawc? A'r Ieſu aCery atepa­wdd ac a ddyvod. Ydd oedd gwrotha ddeſcenawdd] o Gaeruſalem i Iericho, ac a ſyrthiawdd ymplith llatron, ac wy ei eſpeilie­ſant oei ddillat, ac ei archolleſont ef, ac aethant ymaith, can ei ady yn*lledvarw.] Ac o ddamwain y daeth y wared y ffordd ho­no ryw Offeiriat, a'gwedy i ddaw ei ganvod, ef aeth heibiaw o'r tu arall. Ar vn modd y Leuit, gwedy ddyvod yn agos at y lle aeth ac a edrychawdd [arnaw,] ac aeth heibiaw or tu arall. Yna rhyw Samarit, wrthwrthe­pawddymddaithwrthe­pawddyn agos attaw, a'phan ei cā ­vu, e doſturiawdd wrthaw, ac aeth attaw, ac a rwymawdd ei aeth i wared.archollion, ac a dywalldawdd ynthwynt olo a'gwin, ac ei do­dawdd ar eiamad­vywyſcrupl ehun, ac ei duc y letuy cyffredin, ac eiamad­vywym­gleddawð. A'thranoeth wrth vyned ymaſith, ef a dynnawdd al­lanſiwrnei awddwy geniawc, ac ei rhoddes ir lletuywr, ac a ddyvod wr­thaw, Cymer ei gur ef, a pha beth pynac a draulych āgwhanec, pan ddelwyf drachefyn mi ei talaf-ty. Velly pwy vn or tri hynn ith tyb di, oedd gymmydawc y hwnn a ſyrthiawdd ymplith y llatron? Ac ef a ddyvod, Awnn a wnaeth drugareddwelien iddaw ac ef.] Y­no, r Ieſu a ddyvod wrthaw, Cerdda, a'gwna tithae yr vnffynt.


Y xiii, Sul gwedy Trintot
Y Collect.
OLl alluawc a'thragwyddawl Dduw, dod ini ang­wanec ffydd, gobaith, a'chariat perfaith, a'gallu o hanom gaffael yr hyn ydd wyt yn i addaw: gw­na i nyni garu yr hyn a orchmynnych, trwy Ieſu Chriſt eyn Arglwydd.

Yr Epiſtol
DYwedyt yddwyf, Rotiwch yn yr yſpryt, ac na Galla. v chy­flawnwch trachwanteu y cnawt. Can ys y cnawt a drachwenych yn erbyn yr yſpryt a'rſpryt yn er byn y cnawt: a'r ei hynn aorphenwchymwrthnepant eugyl ydd, malna allochwneythyd y pethae [bynac] a [Page] ewyllyſiwch. Ac a's gan yr yſpryt ichywyſerarwenir,] nid yw'ch y dan y Ddeddyf. Hefyt gweithredoedd y cnawt yntamlwceglaer, yr ei ynt, tori priodas,ffornigrwyddgodinep,] aflendit,ffornigrwyddanlladrwydd, delw-addoliat, ſwyno,]putein­dra, nwy­fiantcaſinep, cynneny, wyny vdy, llit, ymgeiniae, tervy­ſce,putein­dra, nwy­fiantopinianae,] cynvigenne, lladdiadae, meddtot, putein­dra, nwy­fiantglythinep, a, r cyffelyp pethae hyn, am pa'r ei y racddywedaf'ywch, megis ac y dywedais ywch eiſius, 'na bydd ir ſawl a wnelont gyfryw betheu,ciniaeetiveddu teyrnas Duw. Eithdr ffrwyth yr yſpryt yw cariat, llawenydd,gelyniaethae, digafeddtangneddyf,gelyniaethae, digafeddan-mynedd, tiriondep, daoni, ffydd [londep,]gwrth ddyſclledneiſrwydd,gwrth ddyſcartempr:] yn erbyn y cyfryw nid oes Deddyf. Can ys yr ei syddgwrth ddyſci Chriſt a croceſont y cnawt y gyd a eigwrth ddyſcwniae [dra] chwantae.

Yr Euangel.
Luc, xvii. AC velly y darvu a'r Ieſu yn mynet i Caeru­ſalem, ac ef a ddeuth trwyberveddganawl Sama­ria a'Galilea. Ac mal ydd oedd ef yn myned y mewn i ryw [ben] tref, y cyvarvu ac ef ddec-wyrclafwrgohanglaf, yr ei a ſafeſant o hir­bell. Ac wy a godeſont ei llefae, can ddywe­dyt, Ieſu, [y] Llywydd, trugarha wrthym. A'phan welawdd ef wy, y dyvod wrthynt, Ewch, ymddangoſwch ir Offeirfait. Ac e ddarvu, ac wy'n yn mynet y glanhaywyt hwy. Yno vn o hanwynt, pan welawdd ddarvot ei iachay, aymchwelawdd, ac a llef vchel e roes ogoni­ant y Dduw, ac a gwympawdd ar ei wynep wrth y draet ef, can ddiolwch yddaw: a'hwn oedd Samarit. A'r Ieſu a atepa­wdd ac a ddyvod, A ny'lanhawyt dec? a'ph'le [mae'r] naw? Ny chahat ar a ddelynt i roi gogoniant i Dduw, addiethr yr es­trawn hwnn. Ac ef a ddyvod wrthaw,CwynCyvot, does ymaith, dy ffydd ath iachaawdd.


Y xiij. Sul gwedy Trintot.
Y Collect.
CAdw, atolygwn y ty arglwydd dy Eccleſ. ath trag­wyddawl trugaredd: a chan naddichon gwendit dyn eb-y-tu anyd ſyrthio, cadw ni byth trwy dy borth, ac arwain ni at beb peth buddiol in ieched­wrieth, trwy Ieſu Chriſt eyn Arglwydd.

Yr Epiſtol.
[Page]
WElwch veintyr epi­ſtoly llythyr a eſcrivenais atoch ā llaw vyhun.Gal. vi. Cynniver a ewyllyſant wney thy'd wynep tec yn-gnawd [ol, yr ei hyn a,ch cympellant y beri enwaedy arnoch, yn vnic rhac eyerlynherlit er mwyncroescroc Chriſt. Cā ys yr ei ydd ys yn-enwaedy arnynt, nid ynt wy yn cadw yrvalchi­aw, ym­hoffiDdeddyf, yn amyn deiſyfy bot enwaedy arnoch, er mwyn yddynt gahelvalchi­aw, ym­hoffi ymlawenhau yn eich cnawt. An'd na atwo Duw i mi ym awen heu, a ddieithr yn-croc ein Arglwydd Ieſu Chriſt, drwy'r hwn y crocwyt y byt i mi, a'minef i'rbyt. Can ys yn-Chriſt Ieſu ny thal enwaedi at ddim, na di-enwaediat, anyd creatur newydd.mannae 'sef cyſtu o dien ii. Cor. xi. A'pha'r ei pynac a ddylynant-lwybr y Reol honn, tangneddyf [a vydd] arnwynt, a'thrugaredd, ac ar Iſrael Duw. Ac o hyn allan na*voleſtet nep vi, can ys ydd wyf yn dwyn yn vyg-corph *notae yr Arglwydd Ieſu. Y broder, rhat ein Arglwydd Ieſu Chriſt [avo] gyd a chwi, Amen.

Yr Euangel.
NY ddychondyn  [...]pwaſanaethy dau Arglwyð:Math. vi. can ys ai ef a gaſaa'maill, ac a gar y llall, ai ef a ymlyn wrth y ffaill, ac a eſcaeluſa yr llall. Ny ellwch waſanethu Duw a'*golud [bydol.] Can hynny y dywedaf yw ch, na o­velwch am eichMammō.bywyt pa beth a vwyta­och, ai pa beth a yvoch: na'c am eich cyrph, pa beth a wiſcoch. Any'd yw'r bywyt yn vwy na'r bwyt? a'r corph [yn vwy] na'rllynia­eth, bu­chedd, ein ioes dillar? Edrychwch arllynia­eth, bu­chedd, ein ioes ehediait y nef can na heyant, ac ny's metant, ac ny chywenant i'r yſcuporiae: ac ymae eich Tat nefawl yn yWhiſc porthy wy? Anyd y­chwi well o lawer nac yntwy? A'phwy o hanoch cyd govalo, a ddychon angwanegy vn cuvydd ar eiad ar yr wybrvaint? A'pha am yad ar yr wybr go­velwch am ddillat? Dyſcwch pa wedd y mae'r lili'r maes yn ty­fu: nybwydothravaeliant, ac ny nyddant, a'dywedaf wrthych, na bu Selef yn ei oll'oghniant mor trwſiadus ac vn or ei hynn [Page] Can hynny a's dillada Duw lyſaeun y maes, yr hwnn ys ydd heddyw, ac yvory a vwrir y'rpoptuyffwrn, a ny's [gwna] vwy o lawer erochwi, [yr ei] a'rychydic ffydd? Am hyny na ovelwch, can ddy­wedyt, Beth a vwytawn? ai beth a yvwn? ai a phabeth ymddi­lladwn? (Can ys am y pethae hynn oll yr ymovyn y Cenetloeð) o bleit e wyr eich Tatin dille­dir, gwiſcir,nefol, vot arnoch eiſiae yr oll pethae hynn. Eithyr yn gyntaf ceiſiwch deyrnas Duw a ei chyfiawn­der, a'oll pethae hynn aor nefroddir y-chwy'. Ac naor nefovelwch dros dranoeth: can ys tranoeth aphryderwchovala droſto ehunan. Digon i ddi­ernot y bryderaddrwc ehun.


Y xvi▪ Sul gwedyr Trintot
Y Collect.
ARglwydd atolygwn y ty, bot ith waſtadawl doſtu­ri lanhau ac amddeffen dy gynulleidfa. A'chan na all hi barhau mewn diogelwch eb dy vendigeit no­ddet, cadw yhi byth gan dy borth a'th ddaioni, trwy Ieſu Chriſt eyn Arglwydd.

Yr epiſtol.
Ephe. iii ERchy'ddwyf arnoch na ddio­goch,  [...]mellyn­goch ddeflicioch o bleit vymblindere i, er eich mwyn yr hwn yw eich gogoniant. O'rachos hynn y plegaf vyggliniae a'r dat ein Arglwyð Ieſu chriſt, (o ba vn yr henwir yr ollvcheddtuylwyth] yn y nef ac yn ddaear) y'n y roddo ychwy yn ol golud ei'ogoniant, er eich cadarnhay'yn nerthawc trwy y yſpryt ef yn y dyn o y mewn, mal y tri co Chriſt yn eich colonae, trwy ffydd mal gwedy eich gwreiddi­aw a'ch dyſylu mewn cariat, y galloch amgyffred y gyd a'r oll Sainct, beth yw lled, ar hyd a'r dwfnder, acllawn­lloneitvchelder: a'gwybot cariat Chriſt yr hwn [gariat] y sy vwy rhagorawl nag y gellir ei wybot, y n ych llawner acllawn­lloneitoll gyflawnder Duw. Iddo ef can hyny pwy ddichon wneythyd yn dra amlach uch penn pop peth y archom ai a veddylyō, yn ol y gally y sy yn gwethiaw ynam, [y bo] gogoniant yn yr Eccles trwy Chriſt Ieſu,trwyyn yr oll gene­claethae yn oes oeſoedd. Amen.

Yr Euangel.
[Page]
AC e ddarvu dranoeth bot ir Ieſu vynet i ddinas a elwitNainNaim,Luc. vii. a'ſwrn llawer oei ddiſcipulion aeth gyd ac ef, a'thyrva vawr. A'gwedy iddaw ddawot yn agos at porth y dinas,ac welea'nycha, y ducit allan vn marw [sef] vn-mapei vammam, yr hon oedd weddw, a' llawer o popul y dinas [oeð] gyd ahi. A'phan ganuu'r Arglwyð y hi, e toſturiawdd wrthei, ac e ddyvod wrthei, Nac wyla. Ac ef aeth [yn nes] ac a gyvyrddawdd a,r elawr (a'r ei oedd yn ei ddw­yn, a ſafeſont) ac ef a ddyvod, Y [gwas] eivanc, wrthyt y dywe­daf, Cyvot. A'hwnn a vyſei varw, a godes yn ei eiſtedd ac adde­chreuodd ddywedyt, ac ef ei rhoddesyddyy w] vam. Yno y deuth ofn arnynt oll, ac y rhoddeſont'ogoniant y Dduw, can ddywedyd, Egyfodes Prophwyt mawr yn einplith, myſccyfrwnc, a'Duw agoror ovya­wdd ei bopul. Ac aeth y gair yma am danaw ar lled tros oll Iudaia, a'thros gwbyl or*wlad o y amgylch.


Y xvii, Sul gwedyr Trintot
Y Collect.
ARglwydd, erfynniwn y-ty bot ith rad ein rhacfla­enu a'n dilyn, a'phar y-ni yn waſtad ymroddi i bob gweithred dda, trwy Ieſu Chriſt eyn Ar­glwydd.

Yr Epiſtol.
MYvi'sef carcharoryn yryr Arglwydd,ephe iiii. atolygaf y'wch'rodiaw o hanoch yn deilwng o'r alwe­digaeth ich galwyt, mewn popiſeldergeſtyngei­ddrwydd meddwl, a'lledneiſrwydd, y gyd aan my. dioddfgarwch, gan ymgynnal ey gylydd trwy gariat, gan vot yn aſtud i gatw vndap yr yſpryt drwy rwymiathedd­wchtangneddyf. Vn corph [ys ydd,] ac vn yſpryt, megis ac ich gal­wyt yn vn'o baith eich galwedigaeth. Vn Arglwydd [ys y,] vn ffydd, vn Batydd, vn Duw a'Thatpawpoll] yr hwn ys yd duchlaw oll, a'thrwy oll, ac ynoch oll.

Yr Euangel.
[Page]
Luc. xiiii. ACe ddarvu, pan oedd yr Ieſu wedy myned i tuy vn or phariſaieit pennaf ar [y dydd] Sabbath, i vwytabwytbara, wy a ei dysgwilieſont ef'llymaA nycha, geir y vron ydd oeð ryw ddyn yn glaf orhaint dwfrdropſi. Yno'r Ieſu a atepawd, ac a ddyvod wrth ylatme­rieit ai eſponwyr y gyfraith Cyfraithwyr, ar Phariſaieit can ddywedyt, Ae rhydd iachay ar y [dydda] Sabbath? A'thewy a wnaethant wy. Yno ef ei cymerth, ac ei iachawdd ac ei gellyngawdd ymaith, ac ei atepawdd hwy, gan ddywedyt. Pwy o hanoch [a's ei] aſin ne iych a ſyrth mewn pwll ac yn y van ny's tyn ef allan ar y dydd Sabbath? Ac ny alle­ſantgyfatep wrthep yddaw am y pethae hynn. Ef addyvod hefytddamecpa­rabol wrth yyr ei ael­weſitgohaddwyr panbriodas ddaliawdd val ydd oeddent yn dethawl yr eiſteddleoedd vchaf, ac a ddyvod wrthynt, Pan ith' ohodder gan nep ierddunineithior, nag eiſtedd yn y lle pennaf, rac bot vn anrydedduſach na thi wedi'r ohawddy canto, a'dawot o hwn ath'ohoddawdd ti ac ef, a doedyt wrthyt, Dyro le i hwnn, ac yno dechrae o hanot trwy gywilydd gymeryd y lle iſaf. Ei­thyr pan ith ohodder, does, ac eiſtedd yn y lle iſaf, y'ny bo pan ddel yr hwn athohaddes, ddywedyt wrthyt, Y car, eiſtedd yn u­wch i vyny: Yno y bydderdduni ant, moliantcloderdduni ant, moliantyt yngwydd yr ei'n a gydeiſteddāt a thi. Can ys pwy pynac a ymddercha, aiſeliro ſtynger, a'hwnn a y­meſtwng a'dderchevir.


Y xviij Sul gwedyr Trintot
Y Collect.
ARglwydd attolygwn y-ty caniata ith pobl rat y ymoglyd rhacllygriad y cythraelllwgre diavol, ac a phur galon a' meddwl dy ddylin yr vnic Dduw, trwy Ieſu Chriſt eyn Arglwydd.

Y Epiſtol
[Page] DYolchaf im Duw yn'ogſtat troſoch am rat Duw, a roddwyt y chwy yn Chriſt Ieſu,i. Cor. i. can ys darvot eichgolu­dogi cyvoeihogy ym-pop peth yn thaw ef, ym pop ryw ymadrodd, ac ym pop gwybyddieth: megis y cadarnhawyt teſtio­laeth Chriſt ynoch. Mal nad ychyn olddefficyol o vn dawn [oll:] gan ddysg wyl ymat­gudd ymaros am ymddan­goſiat eyn Arglwydd Ieſu Chriſt. Yr hwn hefyt ach cadarnha chwi yd y diwedd, val nachwlier,val y byddoch ynval nachwlier,ddiha­wl] yn-dydd ewn Arglwydd Ieſu Chriſt.

Yr Euangel.
GWedy clybot or Phariſaieit ddarvot ir Ie­ſu'oyſtegu y Saddukeit,Mat. xxii. wynt a ymgynulle­ſant ir vnlle. Ac vn o hanwynt yr hwn oedd Gyfreithiwr, a ymofynawdd ac ef, er eidemptio gyfraithbro­vi gan ddywedyt, Athro, pavn y'wr gorchy­myn mawr yn y Ddeddyf? Yr Ieſu a ddyvod wrthaw, Cery yr Arglwydd dy Dduwyn dy, atho'th oll calon, ac o'th oll eneit, ac o'th oll veddwl. Hwn yw'rcroga, glyn, cynwyſircyntaf a'r gorchymyn mawr. A'r ail ys y gyffelip i hwnn, Ceri dy gymmydawc malIon tuhun. Yn yIonddau'orchymyn hynn yIonſaif yr oll Ddeddyf a'r Prophyti. A'gwedy ymgaſcly o'r Phariſaeit yn-cyt, y govynnawdd yr Ieſu yddwynt, can ddywe­dyd. Peth a dybygwch chwi am y Chriſt? map illeithicbwy ytyw? Dy­wedeſont wrthaw, [Map] Dauid. Ef a ddyvod wrthwynt, Can hyny pa vodd y mae Dauid yn yr yſpryt yn y alw ef yn Argl­wydd, can ddywedyt, Dywedawdd yrepArglwydd wrth vy, Ar­glwydd, Eiſtedd ar vym-deheulaw y ny oſotwyf dy elynion yn *droet vainc y ty? Ac a's galwadd Dauid ef yn Arglwydd, py­wedd y mae ef yn Vap iddaw? Ac ny betrawddllyvaſavn dyn atep gair iddaw, ac nyymofynveddiawdd nep o'r dydd hwnw allanymofynym gweſtiony ddim ac ef mwy [ach.]


Y xix, Sul gwedyr Trintot
Y Collect.
[Page] O Dduw can na allwn ni eb-y-ti ryngu bodd yty: cani­atha i weithrediad dy drugaredd vniom a llywiaw eyn calonau, trwy Ieſu Chriſt eyn Arglwydd.

Yr epiſtol.
HYn a ddywedaf ac a teſtiolaethaf yn yr Arglwydd, na bo i chwiephe. iiii.mwy rotiaw, me­gis ac y rhotia Cenetloedd ereill, yn-gwa­gedd eyweithi­pwylmeddwl, wedy'r tywyl'y ei medwl, acſynhwyrpwylymddieithro y wrth vuchedd Duw [ol] can yr anwybodaeth ys ydd ynthwynt, o bleitymarallycaledrwydd ey calon: pwy'r ei wedy'r ymarallyddiddarbodi a ymroeſont iymarally anlladrwydd i wneythy'r pop ryw affendit,ddalli­nepyn yn-chwant. Eithyr chwych­wi velly ny ddyſceſoch wrth Chriſt. A's bu ychwy y glywet ef, ac a's dyſcwyt gantaw, megis ac y mae'r gwirionedd yn yr Ie­ſu, [nid angen] rhoi heibiawdi ym­ddidorigiw-edd hen ymddugiat, yr hen­ðyn, yr hwn a lygrir trwy'r chawntaevurſnei­ddrwyddtwyllodrus, ac ymadne­wyddy yn yſpryt eich meddwl, a giwſco [am danoch] y dyn ne­wydd, yr hw [...] drwy ymdrech, yn awy­ddus  [...]rwy va wr yni, yn ymial,erwydd Duw adrwy ymdrech, yn awy­ddus  [...]rwy va wr yni, yn ymial,creawyt mewn drwy ymdrech, yn awy­ddus  [...]rwy va wr yni, yn ymial, deddvoldep, a' gwir ſancteiddrwydd. Erwydd paam bwriwch ymaith*gel­wydd a'dywedwch wirionedd pop vn wrth ei gymmydawc: can ys aelodae ym y'w gylydd. [As] digiwch, ac naphechwch.* Nac ymachlutet haul [ar eich digoveint, ac na*rowch le i*ddiavol. Hwn a letratawdd, na latratet mwyach: eithyr yn hytrach* llavuriet a gweithiet a ei ddwylo yr hyn'sy dda, yn y bo ganto y'w roi yr nep y vo mewn eiſiae. Na ddauei vn gairdulll'wgre­dic o'ch geneue: yn amyn hwn a vo daehudr­wydder mwyn] adailadaeth, y ny roddo rat ir gwrandawieit. Ac na thriſtewch [ar] yſpryt glan Duw, trwy'r hwn ich inſeliwytyn olerbyn dydd] y prynedi­gaeth. Pop chwerwedd, a'i ddyddbroch [a'llit, a'cith [...]uddllefain] arhuat chabl bwrier ymaith ywrthych, y gyd ac ol'ddrigioni. Byddwch voeſawlvwynio wrth ei gylydd, ac yn dra-yſtyriol gan vaddaeyddy yw­gyl ydd, megis ac y maddeuawdd Duw er Chriſt y chwi­thau.

Y Euangel
[Page]
YR Ieſu aeth y mewn y long,Math. ix. ac aeth troſa­wdd, ac a ddeuth y'w ddinas ehun. A nycha, wy a ddyceſant ataw wr claf or parlys, yn gorwedd ar mewn gwely: A'r Ieſu yn gwe­led y ffydd wy, a ddyvot wrth y claf o'r par­lys, Y map, ymddiriet: maddeuwyt y ty dy dechatae. A' nycha, yr ei or Gwyr llen a ddy­wedent wrthy'n ehunain. Y mae hwn yndywedy [...] yn audu­wiolca­ply.] A' phan welawdd yr Ieſu ey meddyliae, y dyvot, Pa am y meddylywch bethae drwc yn eich calonae? Can ys pa-vnhawddafhaw­ſaf] ei ddywedyt, Madeuwyt y-ty dy bechatae, ai dywedyt, Cyvot, a' rhodia? Ac er mwyn ychwy wybot vot gallu, auturat meddiant] i Vap y dyn ar y ddaiar i vaddae pechatae, [yno y dyvot ef wrth y claf or parlys) Cyvot, cymer dy wely, a' dos ith tuy. Ac ef a gyvodes, ac aeth y maith yddy y ew] duy ehun. Velly pan ei can­vu 'r dyrva, rhyveddy a wnaethant, a gogoneddy Duw, yr hwn a roeſei gyfryw awturtat i ddynion.


Y xx. Sul gwedy r Trintot.
Y Collect.
OLl gyuoethoc a' thrugarawc Dduw oth ragorol ddaeoni cadw ni rac pob peth a'n druga, val y ny­ni yn barat yn enait a' chorph allu gan rydit calon­nau, gyflawni cyfryw bethau ac a ewyllyſſych vot eu gwneuthur, trwy Ieſu Chriſt eyn Arglwydd.

Yr Epiſtol.
GWelwch can hyny ar ychwy rotiaw yn ddi­eſcaelus, nyd mal andoethion,Epheſ. v. anid amyn] mal doethion, canbrynuennill yr amſer-cyfaddas: can ys an vad drwc] yw'r dyddiae. Erwydd paam, na vyddwch anſynnwyrol, anid deallwch beth yw 'wyllys yr Arglwydd. Ac na veddwoch ar 'win, yn yr hwn, peth hynn y mae rhyfedd tra, nei traha, gormoddedd ynyt, di [...] walltrair glythni: eithyr ymlanwch o'r yſpryt, can ymadrodd wrthych eich vnain mewn pſalme ac hymynae ac odlae yſprytawl, can canu a' pſalmy i'r Arglwydd yn eich calone, a' diolch yn oyſtat [Page] am pop peth y Dduw ys et y Tat, yn Enw ewn Arglwydd Ie­ſu Chriſt, can ymddareſtwng y' gylydd gan, tr­wy yn] ofn Duw.

Yr Euangel
Mat. xxii. YR Ieſu a ddyvot wrth ei ddiſcipulion, Cyffe­lip yw teyrnas nefoedd y ryw Vrenin a wna­ethoedd briodas yddy yw vap, ac a ddanvonawdd ei weiſion i alw yr ei a ohaddeſit ir briodas, ac ny vynneſont wy ddawod: Trachefyn yd anvones ef weiſion er-eill, gan ddywedyt, Dywedwch wrth yr ei a ohaddwyt, Wele, parat oais vy-gciniaw: vey ychen am lledne­ginot paſcedigion a ladwyt, a'phob peth ys y parat: dewch i'r priodas. Ac wy vu ddiyſlyr ganthwynt, ac aethant ymaith, vn y'w vaes duy, ac ar all ynghyl­chi ei var  [...]iandi y'w vaſnach. Ar lleill Ac y relyw a ddalieſont y weiſion ef, ac ei gwarth­ruddieſant, ac a ei lladdeſont. A' phan glypu yr Brehin, y lli­diawdd, ac a ddanvones allan ei lueddwyr, ac a ddivaoddddiniſtriawdd y lladdwyr hynny, ac a loſcawdd eu dinas. Yno y dyvot ef wrth ei weiſion, Yn wir y briodas ys y parat: anid yr ei a ohoddeſit, nid oeddent teilwng. Ewch gan hyny allan i'r priffyrdd, a'chy­nniuer y gaffoch, gohaddwch i'r briodas. Yno 'r gweiſion hy­ny aethant allan ir prifffyrdd, ac a geſcleſont ynghyt gynniner oll ac agawſant, ddrwc a' da: ac a lanwyt y briodas o ohaddwyr. Yno 'r Brenhin e ddeuth mewn, y weled yreiſted [...] wyr y gweſteiō y gohawddwyr,] ac a ganvu yno ddyn nid oedd gwiſc priodas amdanaw. Ac ef a ddyvot wrthaw, Y cyveill, pa wedd ddelw] yd aethoſt y mewn yma, eb vot am danat briodaſ wiſc gwiſc priodas?] Ac ynte ny ddeuth gair oe [...] ben aeth yn vut.] Yno y dyvot y Brenin wrth y gweiſion, Rwymwch y draet a ei ðwy­lo: cymerwch ef ymaith, a' thavlwch ir tywyllwch eithav: y­naw y oydd wylofain, a'riccian ac yſcyrnygy dannedd. Can ys llawer a ohaddir elwir, ac ychydic a ddywyſi [...] ddetholir.


Y xxi. Sul gwedy y Trintot.
Y Collect.
CAniatha atolygwn y-ty, drugaroc Arglwydd, ith ffyddlawn bobl vaddeuant a' thangneddyf, val eu glanhaer oðiwrth ei oll pechotau, a'th wa­ſaneuthu a meddiwl heddychol trwy Ieſu Chriſt eyn Arglwydd.

Yr epiſtol.
[Page]
VYmbroder, ymgryfhewch yn yr Arglwydd,Epheſ. vi. ac yn nerth y gedernit ef. Gwiſcwch oll arvae ar­vogaeth Duw [am danoch,] val y galloch ſefyll yn erbyn oll cynllwynion ruthrae] diavol. Can nad yw eyn ymdrech ni yn ervyn cnawdd cic a' gwa­et, yn amyn yn erbyn pendevigaethae, yn erbyn Galluoedd [ac] yn erbyn llywyawdron bydawl, [tywyſogion] tywy llwch y byt hwn, yn erbyn tywyſo gaetheu enwireddae yſprytawl, [yr ei ynt] yn yr vchelion [leoedd.] O bleit hyn cymerwch atoch oll drygae arvogaeth] Duw, val y galloch wrth ſefyll yn y dydd arvae blin,] ac wedy ychwy or­phen yr oll pethae, ſefyll [yn ſefydlawc.] Sefwch gan hyny, wedy'r ymwregyſy eich drwc cluniae a' gwirionedd, ac ymwiſcaw o ddyvronnec llwyni cyfiawnder, ac eſcidiaeo am eich traet o deddtfol­dap para­toat yr Euangel tangneddyf. Vch pen pop peth cymerwch darian y ffydd, trwy'r hwnn y gallwch ddeffoddy oll ſaethae tan­ilyt y ddarme [...] th vall. A' chymerwch anvad, drwc helym yr iechyt, a' chleddyf yr Y­ſpryt, rhwn yw gair Duw. A' gweddiwch pop amſer a' phop ryw weddi ac ſaylet ervyn yn yr Yſpryt: a' chan wilied wrthaw y gyd a phop aſtudrwydd a goloch­wyd, gwrthweddi, adol wyn, ar chan gweddi tros yr oll Sainct, a' throſſo vi, ar roddy y mi, ymadrawdd y agory vyggenae yngoglud [...] hyderus y ve­negy dirgelwch yr Euangel, dros yr hon ydd wyf yn genadwri ehofn yn rhwyme, y'n y bo y my ddywedyt yn hyderus megis y mewn catwyn per­thyn ym' cyggwre ddei cyg can ymadrot ddywedyt [yny peth.]

Yr Euangel.
YDd oedd ryw vrenhin­awl Pendevic ac yddaw vap yn glaf yn Capernaum.Ioan. iiii. Pan glypu ef ddyvot Ieſu o'r Iudaia i'r Galilea, ydd aeth ef attaw ac a atolygawdd yddaw ddawot i waret, ac iachay y vap ef: can ys ydd oedd ymbron wrth vron marw. Yno y dyvot yr Ieſu wrthaw, A ny wel­wch arwyddion a'ryveddodae, ny chredwch. Y pendevic a ðyvot wrthaw, Arglwydd, dyredebryi wared cyn marw vy map. Yr Ieſu a ddyvot wrthaw, Does ymaith, y mae dy vap yn vyw: a' chredawdd y gwr dyn y gair a ddywedeſe i'r Ieſu wrthaw, ac aeth ymaith. Yr awrhon ac ef yn mynet i wared, [Page] y cyfarvu ei waſanaethwyr ac ef, ac y vanegoſont, gan ddywe­dyt,cyhyrdd awdd Mae dy vap yn vyw. Yno y govynawdd ef yddwynt yr awr y gwelleſei arnaw. Ac wy a ddywedeſont wrthaw, Doe y ſeith­fet awr y gadawdd y ddeirton cryd ef, Yno gwybg'r tat [ddarvyt] yn yr awr honno y dywedeſei'r Ieſu wrthaw, Mae 'dy vap yn vyw. A' chredy a wnaeth ef, a' ei oll tuy. Yr ail arwydd gwyrth miragl hynn a wnaeth yr Ieſu drachefyn, wedy y ddyvot ef or Iuddaia i'r Galilea.


Y xxii. Sul gwedy r Trintot.
Y Collect.
ARglwydd, y-ty yr atolegwn gadw dy duylu yr Eccleis mewn dwywolder gwaſtawl, vai y bo trwy dy noddet hi gwaredu o ddiwrth bob gwrthwyneb ac iddi yn ddifoſionol ymroi ith waſaethu yn-gwe­ithredoedd da, er gogoniant ith enw trwy Ieſu Chriſt eyn Arglwydd.

Yr Epiſtol.
Philip. i. I'M Duw y diolchaf gan eich cwbyl goffay chwi, (bop amſer yn veu oll weddiae y dro­ſoch oll, gan weddiaw droſoch oll, gan we­ddiaw gyd a llewenydd) erwydd y cyfrano­geth cymddei­thas y sydd ychwi, yn yr Euangel, or dydd cyntaf yd yr awrhon. Ac y mae yn credadwy genyf hynn yma, pan yw hwnn a ddechre­uawdd y gwaith da [hwnn] ynoch, ei gorphen cw­pllaa yd yn-dydd Ieſu Chriſt, megis y mae yn weddu [...] iawn i mi varny, dybietſyn­niet hynn am danoch' oll, can ys eich bot yn vey mefyr­dawt, cof calon, yn gy­ſtal yn ve rhwymae ac yn veu amddeffen, a' chadarnhad yr E­uangel ys ef chwychwi oll oedd yn gyfranogion a mi o'm rhat. Can ys Duw yn deſt ymy, mor orhoff genyf chwychwy oll yn emyſca­redd eigiawn vygcalon yn Ieſu Chriſt. A' hynn a weddiaf ar amyl­hay o'ch cariat etwo vwyvwy mewn gwybyddiaeth, a' chwbl ddeall, mal y metroch varny ddoſparthy pethaegohan­redd, rhagor, amravaelbo gohanieth rhyn­ghwynt [a ei gylydd,] a' bot yn buredigion ac yn ddianvat ddidranc­wydd hyd erbyn dydd Chriſt, wedy eich cyflawn y o ffwythae cy­fiawnder, [Page] [yr ei'n ynt ynoch] trwy Ieſu Chriſt, er gogoniant a' a moliant y Dduw.

Yr Euangel.
PEtr a ddyvot wrth yr Ieſu, Arglwydd,Mat. xvii [...] pa gyv­nychetpa­ſawl gwaith] y pecha vym-brawt im erbyn, ac y maddeuaf yddaw? ae yd ſeithwaith? Yr Ieſu a ddyvot wrthaw, Ny ddywedaf y-ty yd ſeithwaith, anid yd ddec a thrugein waith, sei ccccrc ni [...] amgen el rivydi ſeithwaith y ddec waith ſeithwaith. Am hynny y cyffelypir teyrnas nefoedd i ryw Vrenhin, aeipwy vyn­neigael cyfrif yncylch lx. li. oedd pop taleni cyffredin can ei] weiſion. A phan dde­chreyſei gyfrif, e dducpwyt vn attaw, a oedd yn ei ddylet o ddec mil ooedd yn ei helwtalentae. A' chan nad oeð gantaw ddim oei daly, e 'orchy­mynawdd ei Arglwydd y werthy ef, a' ei wreic, a' ei blant ac oll gohiria heddycha pwylla, bydd dda dy amy­uedd a veddei, a' thaly [yr ddlet. A'r gwas a gwympawdd i lawr, ac atolygawdd iddaw, can ddywedyt, Arglwydd, gydweiſion oeda dy ddi­goveint wrthyf, a' thalaf yty y [cwbl] oll. Yno Arglwydd y gwas hwnw a drugrhaodd wrthaw, ac ei gellyngawdd, ac a vadde­uawdd iddaw y ddled. A' gwedy myned y gwas ymaith, e gavas vn oe vy gyveillion, yr hwn oedd yn y ddlet ef o gant ceiniawc, ac a ymavlawdd yntaw ac ei llindagawdd, gan ddywedyt, Tal i mi efmwytha dy ddlet. Yno y ſyrthiawdd ei gyveill wrth ei draet ef, ac a atolygawdd yddaw, can ddywedyt, mynneiOeda dy ddigoveint wrth­yf, a' thalaf yty [y cwbyl] oll. Ac ny's wneithi [...]gwnai ef, anid myned a' ei vwrw ef yn carchar, y'n y dalei yr ddlet. A' phan weles ei gy­veillion [ereill] y pethae a mall ddaroedd, ydd oedd yn ddrwc dros pen ganthwynt, ac a ddeuthant, ac a vanegeſant y ew h'argl­wydd yr oll pethae a ddarveſent. Yno y galwawdd ei Arglwydd arnaw, ac a ddyvot wrthaw, A' was gydwas drwc, maddeueis yty yr oll ddyled, can yty weddiaw arnaf. Ac a ny ddyleſyt tithe toſtu­riaw wrth dy yddy gyveill, megis ac y toſturiais i wrthy ti? A' lli­diaw a wnaeth ei arglwydd, ac ei rhoddes ef ir poenwyr, y'n y dalei ei holl ddylet iddaw. Ac velly yr vn ffynt y gwna veu ne­fawl dat i chwithae, any vaddeuwch o'ch calonnae, pop vn ſarhae­dae, treſ­paſae y'w vrawd eu ſarhae­dae, treſ­paſae camweddae.


Y xxiii. Sul gwedy r Trintot.
Y Collect.
[Page] DVw eyn noddet a'n cedernit, yr hwn wyt benatur pob dwywolder, gwrando eb ohir ddefoſionawl weddiae dy Eccleis a' chaniatha y ni am yr hyn ydd ym yn e erchi yn ffyddlawn, allu ei caffael yn gy­flawn, trwy Ieſu Chriſt eyn Arglwydd.

Yr Epiſtol.
Philip. iii. Y Broder, dylynwch vi, ac edrychwch ar yr ei ys ydd yn rhodiaw velly, megis ydd ym ni yn esempl ychwy. Can ys mae llawer yn rhodiaw, am bwy'r ei y dywedies ywch, yn vynych, ac yr awrhon dan wylaw y dywe­daf ychwy, [y bot wy] yn elynion Croes Croc Chriſt, yr ei [y sydd] aei dywedd yndamna­ſiongyfer­goll, a'ei bol yn Dduw ydd wynt, a' ei go­goniant yn gwarth cywylidd wradwydd yddwynt, yr ei' sy a ei meddwl ar pe­thae daearol. Can ys ein ymddu­giat, hel­hynt ſwy ddogaeth gwladwriaeth ni ys ydd yn y nef, ac or lle ydd ym yn edrych am yr Iachawdur [ys ef] yr Arglwydd Ieſu Chriſt, yr hwn a newidia,ys y mut ein corph gwael ni, er ei wney­thyd yn vnwedd, cyfrith vnffurf a ei gorph gogoneddus e, yn ol y nertholdap, trwy r hwn y dychon e ddareſtwng yr oll pethae y danaw yddaw ehun.

Math. xxiiYr Euangel.
YNo ydd aeth y Phariſaieit, ac a gymerſont gygcor pa vodd y magleni dalient ef ar yn [ei] ymadrawdd. Ac wy addanvoneſont attaw ei ddiſcipulon y gyd a'r He­rodiait, can ddywedyt, Athro, gwyddam dy vod yn gywir air] wir, ac yn dyſcy fford Dduw yngwirionedd, ac nyd oes arnat bryder vndyn oval nep: can nad wyt yn edrych erwydd ar wynep dynion. Dywet y-ni gan hynny, beth a dyby di? Ai iawn taly treth ir ymerodr rho­ddy teyrnget i Caiſar, ae nyd yw? A'r Ieſu yn gwybot y malis drigi­oni wy, a ddyvot, Paam im prowoch temptwch vi chwychwi ffugwyr [...] hypo­criteit? dangoſwch ymy arian vath y deyrnget. Ac wy a roeſon at taw geiniawc. Ac ef a ddyvot wrthynt, Pwy pie'r ddelw hon a'r arſcrifen argraph? Dywedeſont wrthaw, Yr em­perawtr Caiſar. Yno y dyvot ef wrthwynt, Rowch gan hyny yr eiddc ys ydd i Caiſar, i Caiſar a' rh­owch i Dduw y pethe ys ydd y eiddo Duw Dduw. A' phan glywſant wy hynn, ryveddy a wnaethant, a' ei ady a' myned ymaith.


Y xxiiii. Sul gwedy r Trintot.
[Page]
Y Collect.
ARglwydd, atolygwn yty ellwng dy bobl o diwrth ei camweddau, val y bo trwy dy ddawnus druga­redd gaffael o hanam eyn rhyddhau o rwy medi­gaethau eyn oll bechotau, yr ei gan eyn cnawdol vreuolder a wnaetham. Caniatha hyn er cariat ar Ieſu Chriſt eyn Arglwydd.

Yr Epiſtol.
YDd ym yn diolch y Dduw'sef Tat eyn Argl­wydd Ieſu Chriſt,Coloſſ. i. pop amſer yn gweddiaw troſoch: er pan glywſam am eich ffydd yn Chriſt Ieſu, ac am [eich] cariat ar yr holl Sainct, er mwyn y gobaith ys ydd wedy'r ar­oſot y chwi yn y nefoedd, am yr honn y clyw­ſoch ym blaen-llaw: trwy'air gwirionedd [ys ef yw] yr Euangel, yr hwn hon a ddeuth atochwi, megis ac i'r holl vyt, ac y mae hi yn ffrwythlawn hefyt, mal ac [y mae] yn eich plith chwithe, o'r dyth-hwnn y clywſoch ac y gwir gybuoch 'rat Duw, megis ac ydyſceſoch can Epaphras ein caredic, anwyl cu gydwas, yr hwn ys y troſoch yn ffyddlawn viniſtr wenidawc Chriſt, yr hwn he­fyt a vanagawdd y-ni eich cariat, [ys y genych] yndrwy'r yſpryt. O bleit hynn nini hefyt, er y dydd y clywſam, ny pheidieſam a gweddiaw y troſoch, ac erchy ar eich cyflawny o wyhyddieth y 'wyllys ef, ym pop doethinep, a'deall yſprytawl, y'n y rotioch yn teilwng [gan] yr Arglwydd, a [ei] voddhay ym pop peth dim, gan ymffrwyth loni ym pop gweithred da, a' chyny­ddy, chy­nyrchy thyfu yn gwy­byddiaeth Duw, wedy'r ymnerthy gan oll nerth trwy ei' ogo­neddus allu ef, i bop dioddefgarwch ac hir yma ros ammyned dda, y gyd a llewe­nyddhyfrydwch, gan ddiolwch i'r Tat yr hwnn a'n addaſawdd i vot yn gyfrangion o etiveddiaeth y Sainct yn goleuni.

Yr Euangel.
[Page]
 [...]
[Page]
 [...]
[Page] Math. ix. TRa oedd yr Ieſu yn ymddiddan val hyn wrth y popul, wele nycha, y deuth rhywvnbenpennaeth ac 'addolawð iddaw, can ddywedyt, Evu varw veu merch yr awrhon, and dyred a' dod geſot dy law arnei, a' byw vydd hi. A'r Ieſu a g'odes ac ei dylynawdd, ef aei ddiſcipulion. (Ac wele, wreic a oedd [a haint] gwaed­lin, gwa­edgerdd gwaed goll gwaedlif ar­nei dauddec blynedd, a ddaeth or lwyr ei tu cefyn yddaw, ac a gyfhyrddawdd ac or, go­dref, hom emyl y wiſc ef. Can ys hi a ddy­wedeſei ynthei ehun, A's gallaf gyhwrdd aei wiſc ef yt vnic, iach vy ddaf mi af yn iach i'm iacheer. Yno yr Ieſu ymchwelawdd, a chan y gweled hi, y dyvot, [Na] verch, bydd gyſſyrus: dy ffydd ath iachaodd. A'r wreic a o'r wnaethpwyt yn iach tyrfa yn yr awr hono.) A' phan dda­eth yr Ieſu i duy'r pennaeth, a' gweled y cerddorion a'r tyrfa yn Ciliwcl tryſtiaw y dyvot wrthwynt, Ciliwcl Ewch ymaith: can nad marw'r vorwyn, anid cyſcu y mae hi. Ac wynt ei gwatworeſont ef. A' phan yrwyt y tyrfa allan, ef aeth i mewn ac a ymavlawdd yn hi llaw, a'r vorwyn a gyvodes. A'r gair [o] hynn aeth tros yr oll tir hwnw.


Y xxv. Sul gwedy Trintot.
Y Collect.
DEffro Arglwydd, atolygwn y-ty ewyllyſſiau dy ffyddlonieit val y bo yddynt gan aml weithiaw ffrwyth gweithredoedd da, allu cahel gan y ti yn aml ei gobrwyaw, trwy Ieſu Chriſt eyn Argl­wydd.

Yr Epiſtol.
Ier. xxiii. NYcha, y mae 'r amſer yn dyvot, medd yr Ar­glwydd, y cyvodaf i Ddauid vlagu­ryn, gan g [...]n vagluryn cy­fiawn, ac a deyrnaſa Brenhin ac a lwydda, ac a wna varn a' chyfiawnder ar y ddaeat. Yn y ddyddiae ef y gwa­redir ydd iacheir Iudah, ac Iſ­rael a breſwilia yn yr ddioval, a hwnyw gobaith ei Enw y galw ant ef, yr Arglwydd eyn cy­fiawnder. Am hynny wele nycha, y maer dyddi ae yn dyvot, medd yr Arglwydd, pryd na ddywedant mwy [Ys] [Page] byw yr Arglwydd, yr hwn a dduc blant yr Iſrael allan o tir yr EgyptAipht, eithyr [ys] byw'r Arglwydd yr hwn a dduc ac a ddeuth a had tuy'r Iſrael allan o'r Gogledd-dir, ar o'r oll tiredd ar y goyſcereiswn wy, ac wy adrigiant yn ei tir ehunain.

Yr Euangel.
PAn dderchavawdd yr Ieſu ey lygait,Ioan vi. a' gwe­led bot tyrva vawr yn dewot atraw, ef a dy­vot wrth Philip, O b'le y prynwn vara i gahel o'r ei hyn vwyta? A' hynn a ddyvot ef, y'w brovi ef: can ys ef a wyddiat pa beth a wnelai. Philip atepawdd iddaw, Ny digon yddwynt werth deucent ceinioc o vara, val y gallo pop vn o naddynt gyneryt ychydic. Yno y dyvot wrthaw vn oi ddiſcipulion, ['sef] Andro Andreas brawt Simon Petr, Y mae bachecenyn yma a chantaw bemtorch o vara haidd, a ddau pyſcodyn: eithr pa beth yw'r hyny heiny ymplith cymeint cynniuer? A'r Ieſu a ddyvot. Perwch ir bopul Gne­wch i'r dynion eiſtedd, (ac ydd oedd gwir, glaſwelit lawer gwelltglas mawr yn y lle hwnw) Yno ydd eſteddaw dd y gwyr y lawr, o niver yn cylch pemp-mil. A'r Ieſu a gymerth y bara, ac a ddiolches, ac a [ei] roddes i'r diſcipulion, ar diſcipulion ir ei a eiſteddeſent a lawr: a'r vn modd o'r pyſcot cymeint a vynnent ewyllyſient. Ac wedy yddynt gahel ei digon, ef a ddyvot wrth ei ddiſcipulion. Ceſglwch ybriwv­wytbriwion 'sy 'n gweddill rac colli dim. Yno y caſgle­ſont wy ynghyt, ac y llanweſont ddeuddec bafcec cawell o vriwion y pemp torth [bara] haidd [ys ef y briwvwyt oedd o weddill yr ei a veſynt yn bwyta. Yno 'r dynion pan welſant yr miracul, gwyrthi­ae arwydd, a wnaethoedd yr Ieſu, a ddywedeſont, Hwnn yn wir yw'r Pro­  [...]hwyt oedd ar ddyvot y'r byt.
As bydd mwy o Sulien cyn Sul Aduent, y gyflawny hynny a cy­merir gwaſanaeth yr ei or Suleu, a vaddeuwyt rhwng yr Enwaediat, a Septuageſima.


Dydd Sanct Andreas Apoſtol.
Y Collect.
[Page] OLl-alluawc dduw, yr hwn a roddaiſt gyfryw rat ith Apoſtol S. Andreas yd pan vu iddaw yn ybr­wydd vfyddhau y alwedigaeth dy vab Ieſu Chriſt a'i ganlyn eb dragor ddilyn eb ohir: Caniatha y ni oll, wedi eyn galw gan dy 'air bendigedic, ymroi, yn ddioed o hanom yn vfydd y ddilin dy ſanctaidd orchmynneu: trw'yr vn­ryw Ieſu Chriſt eyn Arglwydd.

Yr Epiſtol.
Rom. x. AS coffeſſy ath enae yr Arglwydd Ieſu, a' chredy yn dy galon mae Duw ei cyfodes ef o ywrth y meirw veirw, cadwedic iach vyddy. Can ys a'r galon y credir er cyfiawnder: ac a'r genae y co­ffeſſir er iechyt. Can ys yr Scrythur a ddywait, Pwy bynac a gred yntaw, ny chywily­ddir wradwyddir. Can na'd oes gohanieth rh­wng yr Iuddew a'r Groecwr: obleit yr hwn ys ydd Arglwydd ar oll bawp, ys y'n gyvoe­thawc oludawc i bawp a'r alwo arnaw. Can ys pwy bynac a alwo ar Enw yr Arglwydd, catwedic iach vydd. An'd pa wedd ddelw y galwant arnaw, yn yr vn ny chredaſant? a pha wedd y credant yn yr vn ny chlywſant y wrthaw? A' phavodd y clywant eb precethwr? A' ph'odd y precethant, adiethr ei danvon? megis ydd eſcrivenwyt, Mor weddus hyfrydol prydverth yw traet prece­thyr, euangelwyr managwyr tangneddyf, a' manag­wyrpethe da. Eithyr ny wrandawawdd powp ar yr Euangel: can ys Ieſaias a ddywait, Arglwydd, pwy a credawdd yr hyn a glywawdd genym? Can hyny ffydd [ys y] drwy glywot, a' chlywot trwy'air Duw. Ac a ny chlywſant, meddaf? Diau, diamau Do do, ef aethy ſain wy tros yr oll ddaiar, a'ei gairiae i eithawō ddyben byt. Ac meddaf any chydnabu'r Iſrael [Dduw]? Yn gyntaf Moyſen a ddywait. Myvy a wnaf y chwy ddal eddi gedd genvigenyy wynvydy wrth naſion genetl nyd yw genetl [i mi,] a' thrwy genetl ynvyt ich digi­af. Ac Ieſaias a levys vaidd, ac a ddywait, Im cafad gan yr ei ni'm caiſieſant, ac i'm gwnaethpwyt yn eglaer, ir ei nid ymo­vyneſont am danaf. Ac yn erbyn wrth Iſrael y dywaid, Ar Yn hyd y dydd yddy tēnaieeſtenais vym-dwyloatar bopulgyndynanyvydd, ac yn gwrth­ddywedyt.

Yr Euangel
[Page] MAl ydd oyð yr Ieſu yn rhodiaw wrth vor Ga­lilea, e ganvu ddau vroder, Simon,Math. iiii. yr hwn a elwir Petr, ac Andreas ei vrawt, yn bwrw rhwyt i'r mor (can ys pyſcotwyr oeddent) ac ef a ddyvot wrthwynt, Dylin­wch vi.Dewch ar vy ol i, a mi a'ch gwnaf yn pyſcotwyr dynion. Ac wy yn y van gan ady y rhwytae, y dilyneſont ef. A' gwedy y vynet ef oddynaw, ef a welawdd ddau vroder er eill, Iaco [vap] Zebedeus, ac Ioan ei vrawt mewn llong gyd a Zebedeus ei tat, yn cyweiriaw ei rhwytae, ac ei galwodd wy. Ac wy eb-ohir gan adael y llong a ei tat, ac ei diline­ſont canlyneſant ef.


Sanct Thomas yr Apoſtol.
Y Collect.
OLl alluoc vyw vythawl Dduw, yr hwn er mwy o ſicrawch y ffydd a oddefeiſt ith ſanctaidd Apoſtol Thomas,bctru­ſawamau cyfodiat dy vab Ieſu Chriſt: Ca­mata y-yn cyn berffeithied ac mor gwbl ddiamau gredu yn dy vap Ieſu Chriſt, yd na cherydder eyn ffydd yn dy olwc byth, gwrando arnom Arglwydd, drwy 'r vn­ryw Ieſu Chriſt, y ba vn gyd a thi a'r yſpryt glan, y bo oll an­rhydedd a' gogoniant yn oes oeſoedd.

Yr epiſtol.
YR awrhon nid ych na diethreit nac dyvodieit allwlat,Epheſ▪ ii. amyn cyd-dineſſyddion ar Sainct, a' thuylu Duw, gwedy'ch adeiliat ar grwnd­wal ſail yr Apoſto­lon a'r Prophwyti, ac Ieſu Chriſt yntau ehun yn ſylv [...]e [...] cyntaf ben congyl [vaen,] yn yr hwn yr oll adail wedy 'r gyſſyll ty a dyf yn Templ ſanceaidd yn yr Arglwyð, yn yr hwn hefyt ych adailiwyt chwi y vot yn drichan Duw trwy'r yſpryt.

Yr Euangel.
[Page] Ioan. xx THomas vn or dauddec yr vn a elwit Didi­mus, nyd oedd gyd ac wynt pan ddeuthi'r Ieſu. Am hyny y dyvot y diſcipulon eraill wrthaw, Nym a welſam yr Arglwydd. Ac ef a ddyvot wrthwynt. A ny welwyf yn ei ddwylaw ol yr hoeliō y cethri, ac eſten a' dody vy mys yn ol yr hoeliō y cethri, ac eſten a dodi vy llaw yn eu yſtlys, n'ys credaf ny chredaf. Ac ar ben yr wyth diernot gwedy [hynny] drachefyn ydd oedd y diſcipulion y mywn, a' Thomas y gyd ac wynt. [Yno] y deuth yr Ieſu [y mewn] a'r dryſae yn ga­eat, ac a ſavawdd yn y cenol, ac a ddyvot, Hedd­wch Tangneddyf ywch'. Yn ol hyny y dyvot wrth Thomas, Anvon, ſang Dod yma dy vys, a' gwyl vym-dwylo, ac eſten dy law, a'dod yn v'eſtlys, ac na vydd anffyddlon an­crededyn amyn crededyn. Yno Thomas a atepawdd, ac a ddy­vot wrthaw, [Ys ti' yw] vy Arglwydd a'm Duw. Yr Ieſu a ddyvot wrthaw, Thomas, can y ty vyggwalet, ycredycredeiſt: gwyn vydedic [yw'r ei ny welſant, ac a credeſant. A llawer hefyt o ar­wyddion eraill a wnaeth yr Ieſu yn gwydd ei ddiſcipulion, ar nid yw eſcrivenedic yn y llyver hwnn. Eithyr y pethae hyn a e­ſcrivenwyt val y credoch mae 'r Ieſu yw 'r Chriſt Map Duw, ac ychwy yn gan credy gaffael bywyttrwy y Enw ef.


Ymchweliat Sanct Paul.
Y Collect.
DVw yr hwn a ddſceiſt yr oll vyd drwy bregeth dy wynvydic Apoſtol S. Paul: Caniatha atolwc y­ty, y ni, yr ei mae ei ryfedd ymchweliat ef mewn coffa, allu dilyn a' chyflawni dy vendigedic ddyſcei­diaeth, yr hwn y adawodd ef yn yſcrivennedic er athroaeth Chriſtnogion, trwy Chriſt eyn Arglwydd.

Yr epiſtol.
Act. ix. A' Saul etwa yn chwythy bygylae a lladdva yn erbyn diſcipulion yr Arglwydd, aeth at yr Archoffeiriat, ac a archawdd gantaw lythyreu y Ddamaſco at y cynnle­idd vae Synogogae, a chaf­fei ef nep or ei oedd o'r ffordd honno (ai'n wyr ai yn wragedd) y dwyn hwy yn rhwym i Gaeruſalem. Ac mal ydd oedd ef yn ſtwrneio ymddaith e [Page] ddarvu val y dyneſawodd ef at ar Ddamaſco, yn ddiſyvyt y dys­claeriawdd o ei amgylch olauni or nef. Ac ef a gympawddir llawr ar y ddaiar, ac a glybu lef yn dywedyt wrthaw, Saul, Saul, paam im erlyni erlydy? Ac ef a ddyvot, Pwy wyt, Arglwydd? A'r Arglwydd a ddyvot, Mi yw Ieſu yr hwn a erlydy di: an­hawdd yt' wingo yn erbyn ſymblae. [Ef e] yno ac yn echryne­dic ac yn ſynn ofnus a ddyvot, Arglwydd, pa beth a vynny i mi y wneythyd? Ac eb yr Arglwydd wrthaw, Cybot a does ir di­nas, ac e ddywedir yty pa beth vydd rait dir yt' y wneuthy'r. A'r gwyr oedd yn cydymddeith fford ac ef, a ſavaſant wedy'r ſyn­ny, gan glywet y llef eb yddwynt weled nep. A' Saul a gyvo­des o ddyar y ddaear ac agores ei lygait, ac ny welawdd ef vn­dyn. Yno yr arweneſont ef erwydd erbyn ei law, ac ei duceſont i dda­maſco, ac yno y bu dri-die eb welet, ac eb vwyta nac yfet. Ac ydd oedd neb, nebun ryw ddiſcipul yn Damaſco a elwit Ananias, ac wr­tho y dyvot yr Arglwydd trwy weledigaeth, Ananias. Ac ef a ddyvot, Wele, [dyma] vi, Arglwydd. Yno [y dyvot] yr Arglwyð wrthaw, Cwyn, cychwyn Cyvot, a does ir heol a elwir Vniawn, a chais yn tuy Iudas [vn] a ei enw Saul o [ddinas] Tarſus: can ys we­ly, y mae ef yn gweddiaw. (Ac ef a welei mewn trwy weledagteth wr a ei enw Ananias, yn dyvot y mywn attaw, ac yn dody ei ddwylo arnaw, y gahel o hano ei olwc.) Yno ydd atepawdd A­nanias, Arglwydd, ys clywais can lawer am y gwr hwnn, vaint y drwc a wuaeth ef ith Sainct yn-Caeruſalem. Ac cyd a hyny y mae gantaw awturtawt o ywrth y gan yr Archoffeiriait, y rwymo pawp a' alwo ar dy Enw. Yno y dyvot yr Arglwydd wrthaw, Dos ymaith, can ys y mae ef yn lleſtr etholedic y mi, y ddwyn vy Enw draeh rac bron y Cenetloedd, a' Brenhinoedd a' phlant yr Iſrael. Can ys mi a ddangoſaf iddaw, pa veint be­thae a orvydd iddaw ddioddef er mwyn vy Enw. Yno ydd aeth Ananias ymaith, ac aeth y mewn i'r tuy, ac a oſodes ei ddwy­lo arnaw, ac a ddyvot, Y brawt Saul, yr Arglwydd am danvo­nawdd: (ys ef] Ieſu yr hwn a ymddangoſes yty ar y ffordd wrth ddawot) y adwele [...] dderbyn o hanot dy' owc, ac ith cyflawner o'r yſpryt glan. Ac yn y man y ſyrthiawdd yddiwrth ei lygait megis gann cenn, ac yn dalvyr ebrwydd ydd erbyniawdd ei olwc, ac y cy­vodes, ac y batydiwyt, ac y cymerawdd vwyt, ac y cryfhaodd. Velly y bu Saul rpw dalm o ddyddiae gyd ar diſcipulion, 'oedd yn Damaſco, Ac yn y van y precethawdd ef Chriſt yn y Synagogae, [nidamgen] mae efe oedd Map Duw: achwith­awvrawychy a wna­eth ar bawp a ei clypu, a'dywedyt, An'd hwn yw ef y oeð yndlniſtro divadi­ſtruw yr ei alwent ar yr Enw hwn yn Caeruſalem▪ ac a ddeuth [Page] yma er mwyn hynn, [ys ef] er y n' arwein wy yn rhwym at yr Archoffeirieit? Eithyr Saul a gynyr­chawdd gynnyddawdd vwyvwy a nerth, ac a wradwyddawdd yr Iuddaeon oedd yn trigio preſwiliaw yn Damaſco, gan gadarnhay mae hwn oedd y [gwir] Chriſt.

Yr Euangel.
PEtr a ddyvot wrth yr Ieſu, Math. xix. Nycha, nyni a Wele adawſam pop peth, ac ath ddilyneſam di: a' pha beth a vyddy-ni wrthode ſam Ac Ieſu a ddyvot yddynt, Yn wir y dywedaf wrthych, mae pan eiſteddo Map y dyn aryn eiſteddva ei vawrhy di o­goniant, chwychwi yr ei a'm dilinoedd canllynawdd yn yr adgenetleth, a eiſteddwch hefyt ar ðeu­ðec eiſteddva, ac a vernwch dauddec llwyth yr Iſrael. A' phwy bynac a wrthoto edy tai, ney vroder neu chwioredd neu dat, neu vam, ne'wraic, nei blant, nei diredd, er mwyn vy Enw i, ef a dderbyn ar y canvet, a' bywyt tragyvythawl a veddian na e­tivedda. An'd llawer or ei cyntaf blaenaf, a vyddant yn olaf, ar ei o­laf yn vlaenaf.


Pured gaeth y Sanctes Vair vorwyn.
Y Collect.
OLl-alluawc a' thragywyddawl Dduw, atolygwn yn vfyddawl ith vawredd, megis ac ar gyfenw y heddiw y preſen­golwyt, cynnyrch­wyt preſentiwyd ir deml dy vn mab yn ſyl­wedd eyn cnawd ni: velly caniatha eyn preſentio yti, a meddyliau purlan, trwy Ieſu Chriſt eyn Ar­glwydd.

Yr Epiſtol.
Yr vn ac a oſotwyt tros y Sul.

Yr Euangel.
GWedy cyflawny Dyddiae puredigaeth Mair yn ol Luc. ii. Cyfraith Deddyf Moyſen, wy a ei duceſont ef i Caeruſa­lem, y'w ofot, gy­nychu bre ſento oyſtaty ef i'r Arglwydd. (Megis y mae yn eſcrivenetic yn Deddyf yr Arglwydd, Pop vn gwr­ryw [Page] y agoro yn gyntaf y y groth vam, a elwir yn gyſſegr [...] dic ſanctaidd ir Argl­wydd:) ac y roddy offrwn mewis erwydd yr hyn a orchym wyt ddywetpwyt yn Deddyf yr Arglwydd, par o colombe not coet turturon nei aderyn nei ddwy glomenoi ieuanc ddeu gyw colom­benot. A' nycha, ydd oedd gwr yn Caeruſalem a ei enw yn Si­meon: y gwr hwnn [oedd] gyfiawn a' dwywol, ac yn dyſgwyl am ddiddanwch yr Iſrael, a'r yſpryt glan oedd arnaw. Ac a venageſit iddaw gan yr yſpryt glan, na welei ef angae cyn yddo 'welet Chriſt yr Arglwydd. A'thrwy [annoc] yr yſpryt y deuth ef i'r Templ.


Dydd S. Matthias.
Y Collect.
OLl-alluawc dduw yr hwn yn lle Iuddas vradwr a ddetholeiſt dy ffyddlawn was Mathias. y vod yn vn o niver dy ddeuddec Apoſtol. Caniatha bot dy Eccleſ yn gadwedic o ddiwrth yr ebeſtyl ffeilſ a'bod hi threfnu ai llywaedrae thu gan wir a ffyddlawn Vugelydd, trwy Ieſu Chriſt eyn Arglwydd.

Yr Epiſtol.
YN y dyddiae hyny y cyvodes Petr y vyny yn cenol ydiſcipulion, ac y dyvot,Act. i. (a' niuer yr enwae oedd yn yr vn [lle], oedd yn cylch cant ar hvcain) Ha wyr vroder ydd oedd yn angen­rait ddir cyflawny'r Scrythur hyn, yr hon a racddy­vot yr yſpryt glan trwy enae Dauid am Iu­ddas, yr hwn a vu gyfrwy­ddwr dywyſoc ir ei a ddalie­ſont yr Ieſu. Can ys cyfrifwyt ef gyd a ny­ni, ac a gavawdd gymdeithas ged yn y wenidogaeth hynn. Ac ef wrth hy­ny a ddarparawdd vaes a goabyr enwiredd: a' gwedy yddaw i vwrw ehun ben dro mwn wglymgrogy y drylliwyt yn ddeuddryil yn ei genol, a' ei oll ymyſca­roedd a daſcodd allan dywalltwyt. Ac y mae yn wybodedic gan olldrigiolionpreſwyl­wyr Caeruſalē, yd pan elwir y maes hwn yn ei tavodiaith wy, Hakeldama, ys ef yw hyny, maes y gwaet. Can ys eſcrivenir yn llyver y Pſalmae, Bit y orig va breſwylfa ef yn ddiffaith, ac na thri­get nep yngur thei, a' bit y arall gymeryt y thaw eſcopaeth ef. Er­wydd paam, or gwyr hynn a vu yn cymddeithas a ni, yr oll am­ſer y bu yr Arglwydd Ieſu yn tramwy in plith, can ddechrae o [Page] Vatydd Ioan, yd y dydd yd erbymwyt ef i vyny o ddywrthym, y y bydd dirgorvydd bot vn o hanwynt yn deſt oy gyfoviat ef. Ac wy 'oſe­deſont ddau [geyrbron, ys ef] Ioſeph a elwit Barſabas a gy­fenwit Iuſtus, a' Matthias. A' gweddiaw a wnaethant, can ddywedyt, Ti Arglwydd calonwybedydd pop dyn, dangos pa vn or ddau hyn a ddywe­ſeiſt ddetholeiſt, modd y gallo dderbyncyfranced y 'wei­nidogaeth hinn a'r Apoſtoliaeth, y wrth pa vn y trawſ enciliodd cyfeilior­nodd dynnoð Iuddas, i vynet yw le ehun. Yno y rhoeſont eu coelbrenni, a' ſyrthio, chwympo dygwyddaw o'r coelbren ar Matthias, ac ef o gyffre din gy­fundap a gyfrifwyt y gyd a'r vn arddec Apoſtolion.

Yr Euangel.
Math. xi. YN yr amſer hynny ydd atepawdd yr Ieſu, ac y dyvot, Yty y diolchaf, Dat, Arglwydd nef a daear, can yty guddiaw y pethae hyn rhac y doethion a'r pruddion, a' ei dangoc eglu­raw hwy ir ei bychain.Do Yn wir, Dad, can ys velly y bu vodlawn genyt. Pop peth a roddwyt y-my gan vym-Tat: ac nyd edwyn nep y Map, anydeithr y Tat ac nyd edwyn nep y Tat anyd diethr y Map, a'r hwn yr ewyllyſio 'r Map dywyny­gu ddan­gos eglurhau iddaw. Dewch ata vi, oll y sy yn vlinderawc ac yn llwythawc, a' mi a'ch eſmwythaf. Cymerwch vy iau arnoch' a'dyſcwch ge­nyf, can vymbot yn waredigennus ac yn iſel o galon. A chwigewch orphoyſfa ich eneidiae. Can ys ve Iau' sy hawdd, eſmwyth Ebaich hyfryd, a'm llwyth ys y yſcafn.


Cyfarchiad Mair wyryf.
Y Collect.
NI atolygwn yty Arglwydd, tywallt dineya dy rat yn ein calonau, yn y bo mal ir adwaynom gnawdoliaeth Chriſt dy vab trwy genadwri yr Angel velly trwy ei groc ai ddyoddefaint cahel eyn dwyn y 'ogoniant ei gyfodiat ef, trwy'r vnryw Ieſu Chriſt eyn Ar­glwydd.

Yr Epiſtol.
[Page] DVw a ymddiddanodd drachefyn ac Achaz,Iefais viii. can ddywedyt, Arch yty arwydd gan yr Ar­glwydd dy Dduw, ys arch, [ai] yn yr eigia­wn ai yn yr vchelder vry. Ac achaz a ddyvod, Nyd archaf, ac nyphroſaf'themptiaf yr Arglwydd. Yno y dyvod ef, Clywch yr a wrhon tuy Da­uid, ai bychan genwchovidiaw yntefvoleſty dynion, yny voleſtoch hefyt vym-Duw? Am hyny y dyry yr Arglwydd ehun y chwy arwydd. Nycha, yvorwynwyry a veichioga ac a eſcor ar vap, a hi a eilw ei enw Immanu-el. Y menyn a'mel a vwyty, yn y wypo ef wrthot y drwc, a dewysac ethol y da.

Yr Euangel.
YN y chwechet mis, yd anvonwyt angel Ga­brielLuc. i.gan Dduw i ddinas yn Galilea a elwid Nazaret, atyywrthvorwyn wedywyry ymffyddi­awdyweddiaw a gwr aei enw Ioſeph o tuy Dauid, ac enw'r vorwyn oedd Mair. A'r Angel aeth y mewn atei, ac a ddyvod. Hynpych gwellyr hon ath gerir yn rhaty rad-gare­dic: yr Arglwydd ys ygyd a thi: bendigeit [wyt] ymplith gwragedd. A'phan weles hi ef, cyntyr fu a wnaeth hiyr hon ath gerir yn rhat can'ymadrodd ef, a'meddyliaw pa ryw annerch oeddwrathhwnnw. Yno dywedyt o'r Angel wrthi, Nag ofna, Vair, can yshynnyceveiſt' rat greyrbron Duw. Can yshoffwyt gā dduw, ai ith honycha yr ymddugy yn dy bru, ac yr eſcory ar vap, ac a elwy ei euw IESV. Hwnn a vydd mawr [edic,] a'map ir Goruchaf y gelwir, ac a rydd yr Arglwydd Dduw ydd awhynnyorſedd ei dat Dauid. Ac ef a deyrnaſa ar [ucha] tuy Iacob ynhoffwyt gan dduv ai ith ho ffir ffir &c.tragywydd, ac ar ei deyrnas ny bydd dywedd. A dywedyt ahoffwyt gan dduv ai ith ho ffir ffir &c.oruc Mair wrth yr Angel, Pa vodd vydd hynn, can nad adwaenwyf wr? A'r Angel atepawdd, ac a ddyvod wrthei, Yr yſpryt glan a ddaw arnat, a'nerth y Gorachaf ath waſcota. Wrth hynny a'r peth ſanctaidd a aner o hanot, a elwirweleMap Duw. Ac wely, dy gares Elizabeth, ac yhi a ymodduc vap yn hei henait: a'hwnn yw'r chwechet mis, yddi, yr hon a elwirthron,  [...] ſtedd [...]a heſp▪ Can ysthron,  [...] ſtedd [...]ageyr bron Duw ny bydd dim yn anallu [awc.] Yno y dy­vod Mair, Weleoeſoedd awanaethwaſanaethoeſoedd awanaethydd es yr Arglwydd: bit i mioeſoedd awanaeth er­wydd dy'air.oeſoedd awanaethA'r angel aeth y wrthei.


Yydd Y, Marc Euangelwr
Y Collect.
[Page]
OLl-alluawc dduw yr hwn a, ddyſceiſt dy ſancta­ið Eccleſ a nefawl athroaaeth dy euangyl wr S. Marc dod y ni rat na bythom val plant ymch­weledic gan bop awel wag ddyſceidiaeth: eithr bot i ni yn ffyrf ymgadarnhau yn-gwirionedd dy lan Euangel, trwy Ieſu Chriſt ein Arglwydd.

Yr Epiſtol,
Ep he. iiii I Bob vn o hanam y rhoddwyt Rat, wrth ve­ſur rhoddiatdawn Chriſt. Am hynny y dywait, We­dy ydd-aw eſcen i'r vchelder, ef a gaethiwoð ar gaethiwet, ac a roddesroddion ddoniae yddyni­on. Eithyr yr eſcen-awdd hwnw, pa beth yw pe na'byſei iddaw ddeſcen yn gyntaf ir ma­nne iſafyr, ory ddacar? Hwnn a ddeſcenawdd, y­w'r vn a a hwn ac a eſcenawdd ympell vch­law'r oll nefoedd, er yddaw gyflawny pop peth [oll] Can hyny y rhodees e'r ei yn Apoſtolion, yr ei yn Prophwyti, a'r ei yn Euan gelwyr, a'r ei ynvngel­yddVugelieit, adoetori­eit, athr [...] ­wonDyſcyawdron, ercytyrry, cyſſyllty cyd or pen ſef yr ec­cleiscytrefny yr Saint, y waith y gweinidogaeth [ys ef] er a dailadaetheſioes, aeddfetcorph Chriſt, yn y ddelom ynghyd oll (mywn vndab ffydd a' chydnaby­ddiaeth Map Duw (yn wrllawn dwf [ac] wrth veſur oedrangohw­van an­wadalycy­flonder Chriſt, val na bom ni mwyach yn vechcin, ynawelbohw­man, ac yn treiglo hwnt ac yma gam pop dilechtii gwynt dyſceidaeth, drwy hocced dynion, ac aehudo, ſiomidichell, er cynllwynyn oltwyllo. Eithyr ymwiriwn mewn cariat, gan dyfu trwy pop peth yndo ef, yr hwn yw'r penn [ys ef] Chriſt, o ba vn a's yr oll-corph a gyſſyllti [...] ac a gyfanſodir trwy pop cymal, er cydweinidogaeth (ym me ſurerwydd y grym [ys ydd]ym me ſur ynghymetr pop aelawt) ea ddwc cynnydd ir corph, er adaily-ddo ehun trwy cariat.

Yr Euangel.
MI ywr wir winwydeen, a'm Tat ys ydiwylli­a wdrtir. glanhalavurwr, Pop caingen ny ddwc ffrwyth ynofi, ef ie tynn yi­maith:Ioan. xv. a'phop vn a ddwc ffrwyth, ef ei carth, mal hi dyco mwy o ffrwyth, Yr awrhon ydd ywch' ynlancan y gair, a ddywedais ychwi. Aroſwch y­nof, a mi ynoch: megis na'all y gamgen ddwyn frwdth o hanei [Page] ehun, a nyd erys yn y wmwydden, velly nyd ellwch chwi, anyd aroſwch ynof. Mi yw'r winwydden: chwi yw'r cangenae: Y nep a arſo ynof, a mi ynthaw, hwnn a ddwc ffrwyth lawer: cāys eb ofi, ny ellwch'wneythy dim. An'd erys vn ynofi, e avwrirtab lwyt allan val cangen, ac agrinawywa: ac y ceſclir wy ac ei tavlir yn tan, ac ei lloſcir. A'd aroſwch y nof, ac aros o'm gairiae ynoch, erch­wch beth bynac a ewyllyſoch, ac eu gwnair ychwy. Yn hynn y gogoneddirhynhadvym-Tat, er y chwi ddwyn ffrwyth lawer, a'ch gwnaethy'r yn ddiſcipulion i mi. Mal y carawdd Tat fi, belly y cerais i chwi, trigwch yn vygcariat. A's vyggorchymynion a gedwch, aros a wnewch'yn vygcariat, megis ac y cedweis i or­chmynion vym Tat, ac ydd aroſaf yn y garioat ef. Y pethae hyn a ddywedeis wrthych, y'n yd aroſ o vy llewenydd ynoch, a'bot o' ch llawenydd yn gyflawn.


Sainct Philip ac Iaco Apoſtolion,
Y Collect.
OLl-alluawc dduw, yr hwu dy wir adnabot, yw by­wyd tragywyddawl: Caniatha y ni berffeith adna­bot dy vab Ieſu Chriſt, y vod ef yn ffordd, yn wirio­nedd, ac yn vywyt, megis y dyſceiſt i S. Philip a'r A­powolion eraill: trwy Ieſu Chriſt eyn Arglwydd.

Yr Epiſtol.
IAco'was Duw a'r Arglwydd Ieſu Chriſt,Iaco. i. at ar y daudder llwyth ys y ar oyſcar, [yn anvon] annerch. Vymbroder, cymerwch yn lle dirva­wr lewenydd pan ſyrthiwch mewn amryw provedigaethae, can wybot mae proviat eich ffydd a ddwcdiodde faintammynedd, a byddet ian mindammyneð ei weithret her ffeith yn y byddoch perfeithion a'chwbyl, dienchyfan, ac eb ddim deffic arnoch. A'd oes ar nep o hanoch ðeffic doethinep, archet gan Dduw, yr hwn a rydd i bawp yn hael, acnided­lſwny oravun, ac a roddir iddo. Eithyr archet mewn ffydd, ac nac amheuet: can ys yr hwn'amheuo, nepic wy i donn y mor rhon a drawſwyntir, ac a chwythdreiglir. Ac na thybiet y dyn hwnw yd erbyn ef ddim gan yr Arglwydydd DynGwr a meddwl Gwr duplic [ys ydd] anwadal yn eu holl ffyrdd [Page] Llawenechet y brawry vo eb vri arno iſelradd yn ei oruchauaet: ar goludawc yn ei y vo eb vri arno iſelder: can ys megis blodaeyn llyſeuyny vo eb vri arnoydd a ymaith. Can ys [vegis pan] gyvoto yr haul ynan vrideſoc yno y gwywa'r lly­ſeuyn, ac ydivlana trangadygwydd y blodeuyn, a'r golwc ar ei divlana tranga brydverthwch a gyll, ac velly y vrwt diffana'r goludawc yn ei oll ffyrdd. Dedwydd yw'rcwym­padyn, a ddyoddefcwym­pabrovedigaeth: can pan y prover, yd erbyn ef goron y bywyt, yr hon a addawodd yn Arglwydd yr ei y ca­rant ef.

Yr Euangel.
Ioan. xiiii AR Ieſu a ddybod wrth i ddiſcipulion, Nachyntyr ver, thra­lloder thrwbler eich calon: ydd ych yn credy yn Duw, credwch yno vi hefyt. Yn tuu vym Tat y mae llawer o drigvae: a'phe amgen, ys dywedyſwn ychwy. Mi af i baratoi lley chwy, A'* gwedy ydd elwyf i baratoi lle ych­wy, mi a ddauaf drachefyn, ac a'ch cymeraf ataf vyhun, mal yn y lle ydd wy vi, y bo chwi hefyt. Ac i b'le ydd a vi, y gwyddoch, a'r ffordd a wyddoch. Thomas a ddyvod wr­thaw, Arglwydd, ny wyddam i b'le ydd ai: adarpary ph'wedd y gallom wybot y ffordd? Yr Ieſu a ddyvod wrthaw, chydMi yw'r ffordd, a'r gwirionedd, a'r*bywyt. Ny ddaw nep at y Tat, anyd trywo vi. Pe'dadnabyddeſech vi, vym Tat a adnabyddeſech hefyt: ac o hynn allan ydd adwaenoch ef, ac ei gwelſoch: Philip a ddyvod wrthaw, Arglwydd dangos i ny [d-] y Tat, aphadd­elwdigon genym. Yr Ieſu a ddyvod wrthaw, Bum gyd a chwi gyhyt o amſer, ac nyd adnabuoſt vi, Philiip? yr hwn a'm gwelawde i, a welawdd vym Tat: a'pha wedd y dywedy diMyvi vuchedddangos i ni [d] y Tat? Any chre­dy, vymbot i yn y Tat a'bot y Tat yno vi? Y gairiae ydd wyf yn eyadrodd dywedyt wrthych,gad i ni weled nid a hanof vyhun ydd wyfyn ey dywedyt: Eithyr y Tat yr hwn ys y yn trigio ynof, ef a wna y gwelthre­doedd. Credwch vi,vymotpan yw i mi vot yn y Tat, a'r Tat yno vi:orlleiaf ac anyd e, mwyn y gweithredoedd, credwch vi. Yn wir, yn wir y dywedaf wrthych, hwn a cred yno vi, y gweithredd a wna vi, a wnaiff yntef hefyt, a'r ei mwy na'rhein a wnaiff: can ys at vy Tat ydd a vi. A' pheth bynac a ovynoch archoch yn vy Enw. hynny a wnaf, yny'ogoned dery Tat yn y Map. A'd erchwch ddim yn vy a w, mi ei gwnaf.


Sanct Barnaba Apoſtol
[Page]
Y Collect.
OLl alluawc Arglwydd yr hwu a wiſcaiſt dy ſanc taidd Apoſtol Barnabas ac vnigol roddion dy yſpryt glan, nad'y ni vod yn ðefficiol oth lioſawc ddoniae, nac eto o rat yw ymarfer hwy ith ant­hy ddedd ath ogoniant: Trwy Ieſu Chriſt eyn Arglwydd.

Yr Epiſtol.
E Ddaeth yſon gair or pethae hynny i gluſtiae 'r Eccleisrhony oedd yn Caeruſalem,Act. xi. ac wy a ddanvoneſont Barnabas i vyned yd yn An­tiocheia. Yr hwn gwedy iddaw ddyvod, a' gwelet Rat Duw, llawen vu gantaw, ac ef aanne­godd vawpgyggorodd oll ar vot yddwynt trwyanne­godd vawp oſodiat calonar vaeth il wyra­rosymlyn wrth yr Arglwydd, can ys gwr da oedd ef, a'llawn o'r yſpryt glan, a' ffydd, a llioſowgrwyd o pupul a ymgyſſylltawdd a'r Arglwydd. Yno ydd aeth Barnabas i Tarſus y gaiſiaw Saul: a'gwedy y­ddaw ei gahel, ef ei duc i Antiocheia. Ac e ddarvu, pan yw ydd­wynt vot vlwyddyn gyfan yn cyttal ar Eccleis, ac yn dyſcy* po­pul lawer, yn y'alwyt gyntaf y diſcipulion yn Chriſtianogion yn Antiocheia. Ac yn y dyddiae hynny y deuth Prophwyti o Gaeruſalem i Antiocheia. Ac y cyvodes vn otyrva vawrnaddynt a ei enw oedd Agabus, ac a arwyddocaoð trwy'ryſpryt, y byddei newyn mawr hanyntdros yr oll vyt, yr hyn a ddarvu y dan Claudius Caiſar. Yno'r diſcipulion pop vn yn ol eihanynt allu a ddarpareſont ddanvon cym­porth ir broder y oedd yntrwy'rpreſwiliaw yn Iudaea. Yr hynn hefyt a wnaethant, gan ddanvon at yrtrwy'r Henureit trwy law Barna­bas a'Saul.

Yr Euangel.
[Page] Ioan. xv. HWnn yw vyggorchymyn, cary o hannoch eygylyd, mal y cereis chwi. Cariat mwy no hwnn ni oes gan nep, pan yw i vnroiddodi eivywyt einoes.eneit tros ei gereint. Chwychwi yw vig­cereint, a's gwnewch bethe bynac a'r a or­chmynaf ywch. Yn ol hynn n'ych galwaf yn weiſion: can na wyr y gwas pa beth a wna ei arglwydd:eithyr a chwy chwi a elwais yn ge­reint: can ys yr oll pethae a glyweis y gan vym-Tat, ahynode is, eſpe­ſeisvane­gais ywch. Nyd chwi amdywi­ſoddetheleſoch i, eithyr mi a'ch etholeis chwi, ac achordeiniaisgeſodeis, y vynet ac i ddwyn ffrwyth, a'bot eich ffrwyth yn aros, mal am peth pynac a archoch ar y Tat ynvy Enw, iddo y roddy ychwy.


Sanct Ioan varyddwr,
Y Collect.
OLl-alluawc ðuw, o racluniaeth pa vn, y ganet yn ryvedd dy waſ Ioan vatyddwr, ac ydd anvonwyt i arlwyaw ffordd dy vab Ieſu eyn iachawdyr, gā bregethupenytedifeirwch: gwna y ny velly ddilyn ei ddyſceidiaeth ai ſanctaidd vywydd ef, yd pan yw i ni wir edifarhauherwydd yn ol wrth y bregeth ef, ac ar ol ei esempl yn waſtadol draethu y gwirionedd, ynhyderus geryddu y camwedd, ac ynymorrheusvfydd ddioddef er mwyn y gwirionedd, trwy Ieſu Chriſt eyn Arglwydd.

Yr Epiſtol
I [...]. xl. Iddenwch, dyhuddwch diddenwch vym-popul, medd eich Duw. Dywedwch yngyſyrusgalonoc wrth Caeruſalem, a'llefwch arnei, can ys darvu y lluedda hi, agyſyrusgell­yngwyt y henwiredd: can ys derbyniawdd hi o yar law yr Arglwydd ddupligion am hei oll becha tae. Lleferydd yn llefain yn y diffeithwch, Paratowch ffordd yr Arglwydd: vniawnwch yn y diffeith lwybr eyn Duw. Pop glynn a dderchefir, a'phob mynytha a'br­ynn arhyveliſelir: arrhyvelcam a vnionir, ar lleoeddrhyveltwmpathoc vyddant yn ogyfuwch. A'gogoniant yrmaddeu wytArglwydd a eglurir, ac oll cnawt [Page] ei gwyl y gyt: can ys genae yr Arglwydd ei dyvod, Lleta, ac yn­tef a ddyvod, Beth a leſaf? Oll cnawt [ys] glaſwellt yw, aei ollpryd verthwych ddaoni ys y megis blodeyn y maes. Ys gwywadd y glaſwel't, ys diflanawdd y blodeuyn, can y yſpryt yrIon Arglwydd chwythy arnaw: diogel'mae glaſwellt yw'r popul. Ys gwywa'r glaſwe­llt, ys divlana r blodeuyn: a'Gair eyn Duw a ſaif yn tragyvyth. Ha Tſion genadwraicddavad dring di ir monyth vchel: a Gaeru­ſalem,, vanegydd daoni, dercha dy lef a nerth: dercha, nag ofna: dywaiti ddinaſoedd Iudah, Wele eich Duw. Wele yr Argl­wydd dduw a ddaw a chadernit, a'ei vraich a lywia droſtaw: we ly, ei gyfloc gyd ac ef, a'ei waith geyr ei vron. Ef abyrthbaſc ei gynn­ulleidfa val bugail: ef a gaſcl yr wyn a ei vraich, ac ei dwc yn ei arffetvonwes ac addiwyll golethveithddrin ycyfebronmamogeu.

Yr. Euangel.
GWedy cyflawny temp Elizabet y eſcor,Luc. i. a'hi a eſcorawdd ar vap. Ac a glypu hei chymydo­gion aechereinichenetl ddarvod i'r Arglwydd ðan­gos ei vawredic drugaredd arnei, a'chydla­wenychy a hi a wnaethant. Ac e ddarvu, pan yw ar yr wyth vet dydd ydaethant i en­waedy ar ydyn-bachan, ac ei galweſont ef Zacharias yn ol enw ei dat. A'ei vam a ate­pawdd, ac a ddyvod, Nag e, eithyr ei galwer yn Ioan. Ac wy a ddywedeſont wrthei, Ny'd oes vn oth cenetl a elwir ar enw hwnn. Yno ydd amneidieſant ar ei dat, pa wedd yr ewylleſei ef eyNid dim nid vellyalw. Ac ef a alwadd am aſtyllen [orgraph,] ac a eſcrivena­wdd, can ddywedyt, Ioan yw ei enw, a'rhyveddy a wnaethant oll. A'eienae a egorwyt yn ebrwydd, a ei davod a [ellyngwyt] ac ef a ymddiddanawdd, canholivendithiaw Duw,enwi Yno y gaeth ofn ar ei oll gymmydogion, ar ollpethaeairiae hynn aymwe loddgyhoeddwyt trwy oll vlaeneudir Iudeah. A'bhawb ar a ei clybu, ei geſodeſont yn ei calonnae, gan ddywedyt, Par ryw ddyn-bachan vydd hwnn? A'llaw yr Arglwydd oedd gyd ac ef. Yno ei dat Zacharias a gy­flawnwyt or Yſpryt glan, ac a prophwytawdd, can ddywedyt bēdigeit vo Arglwyð dduw'r Iſrael: can ysnerth cedernitgovwyawð ac a brynawð ey bopul. Ac ef a adderdhavawðergorn iechyt y ni tuy da uidei waſanaethwr, megis y dyvod trwy enae ey ſainctaið Prophwyti, yr ei oeðammod o ddechrae'r byt, [rei dywedēt, yd anvonei ef  [...] ni] ymwared rac ein gelyniō, a rhac dwyly ein oll ddygaſogiō,  [...] ðāgos trugaredd ar ein tadae, a choffay ei dygymbot ſanctaidd, [Page] A'rammodllw a dyngawdd wrth ein Tat, Abraham [nid amgen,] bot i­ddo ganiatay y ni, gahel ymwared y'wrth ddwylo ein gelynion, a ei waſanaethyſtwngyn ddiofn oll ddyddiae ein bywyt, mewn ſanc­teiddrwydd aceb ofn deddſol­depiawnder geyr y vron ef. A thithe vab ath elwir yn Prophwyt y Goruchaf: can ys ti ai o vlaen wynep yr Argl­wydd i baratoi y ffyrdd ef, [ac] y roddy gwybyddiaeth o ie chytyddy yw bopul ef, can vaddeuant oei pechatae. Trwyemyſcargalondit tru­garedd ein Duw: gan yrhynnhonn yhynn gobwyawdd yhynn towyn-haul or vchelder. I dowyny ir ei a eiſteddant mewn tywy llwch, ac yngwaſcawt angae, erymwe­lodd a ni. cymmetry ein traet iffordd tangnedd­yf. A'rbaglur­yn ai bla­guryn.mab [an] a dyfodd ac a gadarnhawyt yn [yr] yſpryt, ac a vu yn y diffeithwch yd y dydd yr ymddangoſei ir Iſraelieit.


Die Sanct Petr Apoſtol
Y Collect.
OLl alluawc Dduw yr hwn drwy dy vab Ieſu Chriſt a roddaiſt ith Apoſtol S. Petr laweroedd o ddoniae arbennic, ac a'orchmynaiſt yddawddyfrio brudd borthi dy ddeveit gwna atolygwn, y ty ir oll eſcobion a'r bugelydd yn ddyfal bregethu dy ſanctaidd'air, ac ir bobyl yn vfyddgar ddylyn yr vnryw bal y bo­yddynt wy allu derbyn y coron gogoniant tragybythawl trwy Ieſu Chriſt eyn Arglwydd.

Yr Epiſtol
YN cylch y cyfamſer hynny, ydd an vones He­rod Vrenhin ei ddwylo igddi vlinaw, boeni. gyſtuddiaw yr ei or Eccleſ.Act. xii. Ac ef a laddawdd Iaco vrawd Ioan a'r cleddyf. A'phan weles ef vot yn voddlawn ganyr Iudaeon, ef aeth rhacddaw y ddalha Petr hefyt (a dyddiae'r baracrai creicroyw ytoedd hi) ac wedy iddo eicrai creigoſodes yn carchar ac ei rhoes at petwar petwarieit milwyr y'w gadw, gan ved dwl ar ol yrhoesPaſc ei ddwyn efrhoesallan ir bopul. Ac ve [...]'y Petr a gatwyt yn­carchar: a'gweddi ddyfrifol a wnait gan yr Eccleis ar Dduw droſtaw. A'phan oedd Herod aei vryt ar ei ddwyn ef allan [ir popul,] y nos honnaw ydd oedd Petr yn cyſcu rhwng dau* [Page] vilwr, wedy et rwymo a dwy carwyn, a'r gorcheidweit y rhac bron y drws a watwent y carchar. ſawdiwr A'nycha Angel yr Argl­wydd a ddeuth arnwynt, a'llewych a ddysclaeriawdd yn yAc weletuy ac ef a drawodd Betr ar ei yſtlys ac ei cyvodawdd i vyny, gan ddywedyt. Cyvot yn gyflym. A'ei gatwynae a ſyrteieſant y ar ei ddwylo. Dywedyt o'r Angel wrthaw, Ymwregyſa,carchar a'rhwym wrthyt dy ſandalae. Ac velly y gwnaeth. Yno y dyvod ef wrth­aw,BwrwDyro dy ddillat amdanat, adilinchanlyn vi. Velly Petr adde­uth allan ac ei canlynawdd ef, ac ny wyddiat ef vot yn wir y peth a wnaethoeddit ganyr Angel, any tybiet mae gweledi­gaeth a welſei. Weithian wedy ei mynet eb law y gyntaf ar ail wiliadu rieth, wylfagadwriaeth, wy ddeuthant ir porth haiarn, ydywysarwein ir dinas yr hwn a ymagorawdd yddynt oei waith ehun, ac wy aethant allan, actrawe­neſontaethant trwy vn heol, ac yn yvanlle ydd ymadewis yr Angel y wrthaw. Ac wedy ymchwelyd Petr ato ehun, y dyvod, Yr awrhon y gwn yn ddiau, mae yr Arglwydd a ddanvones ei An­gel, aca'm gwaredawdd i o law Herod ac o ywrth oll ddysg­wiliat popul yr Iuddaeon,

Yr Euangel.
GWedy dyvod yr Ieſu i duedd ae Caiſar-Philip e a ovynnod y'w ddiſcipulion, can ddywddyt,Mat xvi. Pwymeddy dywait dynion vymbot i Map y dyn? Ac wy a ddywedeſont, Rei a ddywait taw [mae] Ioan vatyðiwr: a'r ei [mae] Helias: ac eraill [may] Ieremias,neuai vn or Prophwyti. Ac ef a ddyvod wrthwynt, A'phwyddywed wchmeddwchwi yw vi? Yno Simon Petr a atepawdd, ac addyvod, Ti yw'r Chriſt Mab y Duw byw. A'r Ieſu a atepawdd, ac a ddyvod wrthaw, ys ded­wydd wytGwyn dyvydti Simon vap Ionas: can nat cic a gwaet ei dangoſawdd yty, eithyr vym-Tat yr hwn ys ydd yn y nefoedd. A'mi a ddywedaf hefyt yty, mae ti yw Petr, ac ar ygraic petr hynn yr adailiaf veu Eccleſ: a'phyrth yffern ny'sgraicgorvyddant y hi. Ac y-ty y rhoddafgraicegoriadae terynas nefoedd, a'pha beth bynac a rwymych ar y ddaear, avydd rwymedic yn y nefoedd: a pha beth bynac a eilyngych ar y ddaear, a vydd gellyngedic yn y nefoedd▪


Sanct Ioan Apoſtol
Y Collect.
[Page] CAniatha a drugaroc Dduw megis y bu ith wyn­vydedic apoſtol ſanct Iaco, gan ymadaw ai dad a' chwbwl ar oedd eiddaw, heb ohir vfyddhau i al­wad dy vab Ieſu Chriſt, ai ddylyn: velly y ninau gan ymwrthod a bydawl ac a chnawdawl ewylly­ſſiae yn dragywydd vod yn barod y ddylyn dy orchmynion, trwy Ieſu Chriſt eyn Arglwydd. Amen.

Yr Epiſtol.
YN dyddiae hynny deuth Prophwyti o Caeruſalem y Antiocheia:Act. xi. ac y cyvodes vn o naddynt aei enw oedd Agabus, ac arwy­ddocaodd trwy'r yſpryt y byddei newyn ma­wr dros yr oll vyt, yr hynn a ddarvu y dan Claudius Caiſar. Yno'rdiſcipulion pop vn erwydd ei allu, a ddarpareſont ddanvon cym porth ir broder'oedd yn trigio yn Iudaea. Yr hyn hefyt a wnaethpwyt, can ei ddangon at yr * Henurie it trwy law Barnabas a Saul. Ac ynghylch y cyfāſer hwnw, yd henaifamvones Herod Vrenhin ei ddwylo yeffyn nodd gyſtyddiaw'rhei or Ec­cleſ. Ac ef a ladawdd Iaco vrawdd Ioan a'r cleddyf. A,phan weles ef vot yn voddlon gar yr Iuddaeon, ef aeth racddaw y ddalha Petr hefyt.

Yr euangel
Mat. xx. YNo y deuth ataw mam plant Zebedeus y gyd a hei meibion, can ei addoli, ac erchy ryw beth ganto. Ac ef a ddyvod wrthei, Peth a vynny? Yhi a ddyvod wrthaw, dywait Caniatha ir ei hynn vym-deuvaip gahel eiſtedd, vn ar dy ddeheu­law, ar llall ar dy lawaſauaſwy yn dy deyrnas. A' r Ieſu a atepawdd ac a ddyvod, Ny wyddoch beth y archwch. A ellwch y vet or * cwpan yfwyf vi [o hanaw] a'ch batyddiaw a'r batydd y batyddier vi? Dywedeſont wrthaw Gallwn. Ac ef a ddyvod wrthwynt. Diogel ydd yfwch o'm cw­pan ac ich batyddier, a'r batydd i'm batydier i [phiol gantaw,] eith­yr eiſtedd ar vym deheulaw ac ar vy llaw aſwy, nid ywac efi mi y roi: eithyr [e roddir] i'r ſawl y darparwyt y ganvym-Tat. A'phā *gilybu'r dec] ereill hynn,]*ſori a wnaethant wrth y ddan vro­der. Can hyny yr Ieſu ei galodd wynt ataw, ac a ddyvod. Ys [Page] gwyddoch mae penaethieit y Cenetloedd a, arglwyddiant ar­naddwynt, a'r gwyr mawrion, ae gwrthlywiant wy. Ac nid bel­ly y bydd yn ych plith chwi: anid pwy pynac a vynno vot wr ma­wr yn eich plith chwi, byddet ynweni­dawcwaſanaethwr y chwy, a'phwy, py nag a vynno bot yn pennaf yn eich plith, bit e yn was y'wch megis, ac y deuth Map y dyn nyd y'w waſanaethy, namyn er gwaſanaethu, ac y roddy eieneit, ei­nioes vywyt yn bryniant tros lawer.


Sanct Bartholomeus Apoſtol.
Y Collect.
OLl-alluawc a'bythbarhaus Dduw, yr hwn a roddaiſt rat ith Apoſtol Bartholomeus y wir gredu ac y bre­gethu dy air: Caniatha atolygwn yty, ith Eccleſ cwbl garu yr hyn a gredawdd ef, a'phregethu yr hyn a ddyſc wyd ganthaw, trwy Ieſu Chriſt eyn Arglwydd.

Yr Epiſtol.
TRwy ddwylaw yr Apoſtolion y gwnaethpwyt llawer o arwyddion a'rhyveddodaeymplith y po­pul.Act. v. Ac ydd oeddent wy oll yn vn-vryd ymporth* Selef. Ac or lleill ny veiddiei nep ymwaſcy ac wynt: y populSolo­monhagen ei mawrygei wy. HefytSolo­monllia­ws yr ei oedd yn credy yn yr Arglwydd, yn wyr ac yn wragedd, oedd yn tyfu vwyvwy yd pan ddugent wy y cleifi­on ir he olydd, a'ei geſot mewn gwelyae a'glwthae y ny bei peniuer. gwaſcot Petr wrth ðawot heibio waſcodicyſgod. ryw vn o han wynt. E ddeuth hefyt lliaws allan or dinaſoedd o y amgylch Caeru­ſalem gan ddwym*cleifion, a'r ei a gythryblit gan yſprytion aflan, ac wy iachawyt oll [iach lan.]

Yr Euangel.
ACa g odes cynnen ymgyſtadly rhyngthynt,Luc. xx. pwyo naddaynt a tebygit y vot yn vwyaf. Ac ef a ddyvod wrthynt, Brenhinedd y Cenet­loedd awledy chantarglwyddiaethant arnwynt, a'r ei yllywodraethant, a elwir yn wledy chantwyrda vrðaſa­wl. Ac nyd velly [y mae] ychwi eithyr y mwyaf yn eich plith chwi, byddet val y llei­af ar pennaf val yr hwn sy yn gwe ini. [Page] Cā yspa, vnp'unvwyaf, ai hwn sy'n eiſteð wrthy vort, ai'r hwm'sy yn gweini? Anid yr hwn a eiſtedd wrth ydort? A mi ys ydd yn eich plith megis vn yn gweini. A'chwi yw'r ei'n a gwblgwaſa­naethy aroſawdd gyd a mi yn vym prodigaethae. Can hynny ygwaſanaethugeſodaf ychwy de­yrnas, megis y geſodes vym-Tat y mi, yn y vwytaoch, ac yr o­voch ar vym-bort yn vym-teyrnas,arecſocl aroſeſoch ar eſteddvae, can varny deu­ddec llwyth yr Iſrael.


Sanct Mathew Apoſtol
Y Collect.
OLl alluawl Dduw yr hwn drwy dy wynvydedic, vap y alwaiſt Vathewo vot yn do llwro'r dollva, y vod yn Apo­ſtol, ac Euangelwr: Caniatha y-ny rat i wrthod oll ddeiſyfion tra chwantus gariad godawl, a di­lyn dy ddywededic vab Ieſu Chriſt, yr hwn ſydd vyw ac yn teyrnaſu gyd a thi a'r yſpryt glan yn oes oeſoedd. &c.

Yr Epiſtol
CAn vot i ni yii. Cor. iiii gwaſanaeth ſwydd gweinidogaeth hynn megys ac y cawſam drugaredd, nyd yym ynlleddfyllaeſy: eithyr ymwrthodeſam a gorchuddiaegwred­wydd. coe­gedd, ac nyd rhodio mewncallinep di lechtit hocced, ac nid ym yn* gaudraethy Gair Duw, namyn wrth ddatcan y gwirionedd ac ydd yym yn ym­brifio yn cydwbot pob dyn yn golwc Dyw. Ic a'd yw eyn Euangel yn guddiedic, cu­ddiedic yw hi ir ei a gollwyt Ym pwy rei y dallodd Duw'r byt hwn y meddyliae [ys ef yw] i'r anffyddlonion, rac*llewychy ydd­wynt'oleuni y gogonedus Euangel Chriſt to wyny llathry, dys clae­rio yr hwn yw delw Dduw. Can nad yym yn eyn precethy en hunain, anid Chriſt Ieſu yr Arglwydd, anyni yn weiſion ywch'er mwyn Ieſu. Can ys Duw yr hwn a orchymynawð irpwy▪golauni lewyrchy [allan] ody­wyllwch, [yw ef] yr hwn apwy▪lewychawdd yn ein calonnae, [yro­ddi] golauni'r gwybodaeth gogoniant Duw yn wynep Ieſu Chriſt.

Yr Euangel
[Page]
AC val ydd oedd yr Ieſu yn mynet o ddyno,Math. ix. e ganvu'wr yn eiſtedd wrth y dollva e elwit Matthew, ac a ddyvod wrthaw,Dilincanlyn vi Ac ef a gyfodes, ac ei cālynawð. Ac e ðarvu, a,r Ieſu yn eiſtedd i vwyta yn yduy ef, ny­cha,tollwyrPublicanot lawer a'phechaturieit, a' ddaethent [ynaw,] ac eiſteddeſant i vwyta gyd a'r Ieſu a'ei ddiſcipulion. A'phan welawdd y Phariſa ieit hynny, wy ddywedeſont wrth ei ddiſcipulion ef. Paam y bwyty eichAthroDyſcyawdr gyd a'r Publicanot a'phecaturieit? A'phan glypu'r Ieſu, a ddyvod wrthynt, Nid reit ir ei iach wrthphiſygwr veddic, anid ir ei cleifion. An'd ewch a'dyſcwch pa beth yw [hynn] Tru­garedd avynnaf ewllyſeis, ac nyd aberth: can na ddauthym i alw'r ei cyfiawn, amyn y pechaturieit y ddyvod ir iawn.


Sainct Michael ar ol Angelon,
Y Collect.
TRagyuythawl Dduw, yr hwn a ordeinaiſt ac a o­ſodaiſt waſanaethe yr oll Angelion a'dynion me­wn trefn rhyfedd: Caniatha yn drugarawg val yddyntwy (yr ei sy yn waſtat yn gwnaethur yt' waſanaeth yn y nefoedd) yddyn drwy dy drefnid di vod yn borth ac yn amddeffen y ni yn y ddair, trwy Ieſu Chriſt eyw Arglwydd. Amen.

Yr Epiſtol.
AC ydd oeddApoc. xii.cad yn y nef Micael a'ei Ange­lion a  [...]rwydr, rhyvel ryvelawdd a'r ddraic, a'r ddraic a  [...]mladd awdd, vr wydra­wdd ryvelawð ac ef a ei angeliō. Ac wy ny arvu­ant ac ny chaffat ei lle o hyny allan yn y nef. Ac a davlwyt allan y draic fawr, yr hen ſarph, y elwir diavol a'Satan, yr hwnn a dwylla'r oll vyt: [ac] ef ei tavlwyt ir ddae ar aei angelion a davlwyt allan gyd ac ef Yno [Page] y clyweis  [...]ef vchel yn dywedyt, Yr orhon y mae iechyt yn y nef a'nerth, ameddi­anttheyrnas ein Duw, a gallu y Chriſt ef: can ys tavl­wyt ir llawr guhuddwr ein broder, yr hwn a ei cuhuddei geyr bron ein Duw ddydd a'nos. Ac wy ygor voūtgorchvygeſont ef drwy wa­ed yr Oen, a'thrwy'air teſtiolaeth, ac ny chareſont eiheimoes hoed yl bywyt yd angae. Am hyny llawenhwch y nefoedd, ar ei a breſwiliwch yn­thynt. Gwaetrigia­nolionbreſwylwyr y ddaear, a'r mor: can ys deſcenna­wdd diavol atoch, a'llit mawr ganto can wybot nad oes anid byramſer yddaw

Yr Euangel.
Mat. xviii YN yr amſer hynny y deuth y diſcipulion at yr Ieſu, can ddywedyt, Pwy'sy vwyaf yn teyr­nas nefoedd? A'r Ieſu a alwawdd atawblentyn vachcenyn, ac ei goſodes yn eicenolcyfrwng, ac a ddyvod Yn wir y dywedaf wrthych, a ddiei­thrtroieich ymchwelyt, a'bot maltroibachcenot nid ewch i deyrnas nefoedd. Pwy bynac can hynya*ymeſtyngo mal y bachcenyn hwn, hwnw yw'r mwyaf* yn-teyrnas nefoedd. A'phwy pynag a dderbyn, gyfryw vachcen­yn vy Enw, a'm derbyn i. A phwy bynag aymiſelo plentynrwyſtro vn or ei by­chein hynn a credant yno vi, gwell oedd, iddaw pe crogit maen melin am ei*vwnwgl, a'ei voddy yn eigiawn y mor. Gwae'r byt o bleit*rwyſtrae: can ys angenreit yw ddewot rhwyſtrae: er hy ny gwae'r dyn hwnw. y gā yr vn yd el y*rhwyſtr▪ Cā hyny a's dy law nai dy droet ath rhwyſtra, tor wy ymaith, a'thavl ywrthyt: gwell yw yty vyned i vywyt, yn gloff ai yndrang­wyddo, gwympoanafus', nath tavly ac y ty ddwy law, adrang­wyddo, gwympodau droet i dantragyvythawl. Ac a's dy ly­gat ath rwyſtra, allau, a'thavl y wrthyt: gwell yw yty vy ned y vywyt ac vn llygat, na'ca dau lygat, dy davly i dāyffer.tr emio, cdrych argwel­wch natr emio, cdrych arthremygoch yr vn or ei bychein hynn: can ys dywedaf y chwi, pan yw yn y nefoedd vot y Aggelon wy bop [amſer] yn* gwelet wynep vym-Tat, yr hwn y sy yn y uefoedd.


Sanct Luke Euangelwr
Y Collect.
[Page] OLl alluwac Dduw yr hwn a elwaiſt Lucmeddicy phyſygwr (yr hwn ysy ei voliant yn yr Euangel) ybod yn phyſygwr ir enaid: rhyngit bedd y ty can ia­chus veddiciniaeth y ddyſceidiaeth ef, iachau oll heintiau eyn enaidiau, trwy dy vab Ieſu Chriſt eyn Arglwydd.

Yr Epiſtol
GWilia ti ym pop peth:ii. Ti. iiii. ymoddef pan ich ðry­ger: gweithia'waith Euangelwr:gawſa­naeth, ſwydd cwbl gyflawna dy weinidogaeth. Can ys mi ys ydd yr awrhon wrth vron vy aberthy, ac amſer vyg*gellyngdawt ys y yn agos. Ymdrechais ymdrech*tec, a'gorphennais [vy] rhedecva: cedweis ffydd. Can ys weithian y mae co­ronymddan goſiatiawnder wedy'r oſot ymy, yr hon a ddy­ry'r Arglwydd y barnwr cyfiawn y mi y dydd hwnw: ac nid i mi yn vnic, anid i bawp hefyt a garant ygofiei­dio, brai­cheidoddyvodiat ef. Cais ddy­vod ataf yn ebrwydd. Can ys Demas am gadawodd, gangofiei­dio, brai­cheidoho­ffy y byt preſennol, ac aeth i Theſſalonica. Creſcens [aeth] i Ga­latia, Titus i Ddalmatia. Lucas ys y yn vnic y gyd a mi. Cy­mer Varc a dwc gyd a thi: can y vot ef yn vuddiol i mi er*gwe­inidogaeth. Tychichus a ddanvoneis i Epheſon. Y cochyl rhwn a edeis yn Troas gyd a Carpus, pan ddelych, dwc gyd a thi, a'r llyfrae ac yn enwedic ygwrthla ddawddmembranae. Alexander y gofgwrthla ddawddcopr a wnaeth i mi lawer o ddrwc: talet yr Arglwydd iddawgwrthla ddawdd erwydd ei weithredoedd. Ymgadw di racddaw hefyd: can ys dirvawr y *gwrthnepawdd ef ein pregathae.

Yr Euangel
YR Arglwydd a ordeiniawdd ddec a thr'ugain ereill, ac ei danvones why popðau a'dauLuc. x. ge­yr ei vron i pop dinas a'lle, ac ydd oedd ef ar ddyvod iddo. Ac ef a ddyvod wrthwynt, Y cy nayaf y syrac ei wynep.ampl, a'r gweithwyr ynrac ei wynep.anaml: gweddiwch gan hynny ar Arglwydd y cynay af, ar ddanvon gweithhwyr y'wgynayaf Cerð wch ymaith:*nycha, mi ach danvonaf malwyn ymyſc bleiddiae. [Page] Na ddygwch [vn] god, nac yſcrepan, nac eſcidae, ac na chyverch wch well i nep ar y ffordd. Ac i pa duy pynac ydd eloth, yn gyn­taf dywedwch,hedd wchTangneddyf ir tuy hwnn. Ac a's bydd yno [vn] map tangneddyf, e a'orphwys eich tangneddyf arnaw: ac anid ef, atoch yd adym-chwel. Ac yn y tuy hwnw aroſwch [yn oyſtat]yn bwy­ta gan vwyt a, ac yvet gyfryw bethae [a ddodant geir eich bronn:] cantaladwyys teilwng ir gweithwr ei gyfloc.


Sainct Simon ac Iudas Apoſtolion
Y Collect.
OLl-alluawc dduw yr hwn adeiladaiſt dy gynnul' eidfa ar rwndwal yr Apoſtolion ar prophwyti ac Ieſu Chriſt ehun yn benn congl-vaen: Caniattha y-ny vot velly yn cyſſylltu ynghyd yn vndeb yſpryt can ei dyſceidiaethwy yd pan in gwneler yn ſant­aidd dempl gymeradwy genyt trwy Ieſu Chriſt eyn Arglwydd. Amen.

Yr Epiſtol.
IVdas gwas Ieſu Chriſt, a'brawt Iaco, at yr ei'alwyt ac a ſancteiddiwyt gan Dduw Dat, ac a gatwyt i Ieſu: Trugaredd y'wch aIudas. i.thangneddyf, a chariat aheddwchlioſocer. Care­digion, pan roddeis vy oll vryd i eſerivenny attoch am yr iechyt cyffredinawl, angen­rait oedd ym'eſcrivenny atoch ich annog y amyl haerymdrechymry ſonynghweryl] y flydd, yr hon a ro­daet vnwaith it Sainct. Can ys e ymluſcawdd ryw ddynion y mewn yr ei or blaenercan lliaweithgynt oeddyn wedy'rcyn no hynn ordeinio ir varnedi­gaeth hynn: andywolion [ynt] ganracgra­phu ddychwelyd Rat ein Duw i anlladrawydd a'gwady Duw yr Arglwydd vnic, a'n Arglwydd. Ieſu Chriſt. Cā hyny ichtroirhubyðiaf, erwyd ychwy vnwaith wy bot hyn, mal y bu ir Arglwyð gwedy iddo ymwareð y popul all­an or nwyfi ant Aipht, ðeſtruwiaw drachefyn yr ei ny chredē A'r aggeliō hefyt ar ny chatwaſāt eicofiafdechreuat, amyn gady ei trigua ehun, [Page] a gatwadd ef mewn catwynae cragyvythawl y dan dywyllwch yd var'n y dydd mawr. Mal [am] Sodoma a' Gomorrah, ar dinaſedd o ei gogylch, pwy'r ei yn gyffelip vodd agwynt a wna­ethant 'odinep, a chanlyn cnawd arall, ynt wedy'r oſot yn e­ſempl, can oddefdialeth poen tan tragyvythawl. Yr vn ffynyt hefyt y breuddwydwyr hynn a halogant y cnawd, can ddiyſtyry llywo­draeth, rheolaeth argl­wyddiaeth a chaply yr ei 'sy mewn awturtat.

Yr Euangel.
Y Pethae hynn a orchmynaf ychwy,Ion. xv. cary o hanoch y gylydd. A's y byt a'ch caſaa, gwy­ddoch gaſay o honaw vi cyn na chwi. Pe o'r byt y byſech, y byt a garei yr eiddo: a chan nad ych or byt, eithyr i mi ech dywys ethol allan or byt, am hynny y caſaa'r byt chwi.CofiwchCoffe­wch y gair a ddywedais ychwy, Nid mwy gwas na ei arglwydd. A's erlidieſont vi, wy ach erlidiant chwi hefyt: a's vyggair i a gadwaſant, wy gad­want eich [gair] chwi. Eithyr y pethae hynn oll a wnant y­chwy er mwyn vy Enwi, can nad adnabuant yr hwn am dan­vonawdd. Pe byſwn eb ddyvot, ac eb ymddiddan wrthynt ac wynt, ny byddei arnynt pechat: an'd yr awrhon nid oes yddwynt liw y­meſcus. Y nep am caſaa i, a gaſaa vym-Tat hefyt.eb achos Pe na's gwnaethwn weithredoedd yn ei plith wi, yr ei ny's gwnaethei nep arall, ny byſei pechat arnynt: ac yr awrhon y gwelſont, ac a'm caſeſont i a'm Tat. Eithyr [hynn ys ydd] er cwplay y gair a yſcrivenir yn y Deddyf wy, Wy am caſeſont iConffor­dwryn rhat. An'd pan ddel y addeillia, gynnyr­chia Dyddanwr, yr hwn a ddanvonwy vi atoch y wrth y Tat, hwnw, a deſtiolaetha o hanof am danaf, a' chwi deſtiolaethwch hefyt can eich bot or dechraeat gyd a mi.


Yr oll Sanct.
Y Collect.
OLl alluoc Dduw yr hwn a gyſſylltaiſt ynghyd dy ddetholedigion yn vn cyfundeb a chymdeithaas, yn y dirgeledic corph dy vab Chriſt eyn arglwydd. Caniata y-ny rat velly i ganlyn dy ddwywol Sainct, ymhob rhinweddol a' ſantaidddwywol vywyd, yd [Page] pan 'allom ddyfod ir antraethawl lawenydd hynny a a arlwy­aiſt bara­toaiſt yr ei yn ddiffuant ys ydd ith garu, trwy Ieſu Chriſt eyn Arglwydd.

Yr epiſtol.
Apoc. vii. NYcha, mi Ioan a welais Aggel arall yn eſ­cen o'r Dwyrein, a chanto ſel Duw byw, ac ef a lefawdd a llef vchel ar y petwar Aggel ir ei y rhoeſit ddrygy y Whele myvi Ie­uan tir a'r mor, can ddy­wedyt, Na wnewch ddrwc ir tir, na'r mor, na'r ddaiar paenar talceni gwydd, yn y ſeliom weiſion ein Dyw yn ei talae. A' chlyweis niver y ſeledigion, ac [ydd oedd] yn ſeliedic cant a'phe deir-mil a' da'ugain o oll llwthae plant [yr] Iſrael. 
O lwyth Iuda ydd oedd deuddec mil yn ſeliedic.
 O lwyth Ruben ydd oedd ddeuddec mil yn ſeliedic.
 O lwyth Gad ydd oedd ddenddec mil yn ſeliedic.
 O lwyth Aſer ydd oedd ddeuddec mil yn ſeliedic.
 O lwyth Nephthali ydd oedd ddeuddec mil yn ſeliedic.
 O lwyth Manaſſes ydd oedd deuddec mil yn ſeleidic.
 O lwyth Simeon ydd oedd deuddec mil yn ſeliedic.
 O lwyth Leui ydd oedd deuddec mil yn ſeliedic.
 O lwyth Iſſachar ydd oedd deudder mil yn ſeliedic.
 O lwyth Zabulon ydd oedd deuddec mil yn ſeliedic.
 O lwyth Ioſeph ydd oedd deuddec mil yn ſelietic.
 O lwyth Ben-iamin ydd oedd deuddec mil yn ſelietic.

 Yn ol y pethae hyn ydd edrychais, a' nycha, turfa vawr, yr hon ny all ei nep ei chyfrif, or oll genetloedd, a llwythu a' phopulo­edd, a' thauodae oedd yn ſefyll geir bron yr eiſteddfa a'cher bron yr Oen a ei gwiſcoedd yn hugae gwynionllaeſionhirion a phalmwydd yn ei dwylo, ac yn llefain a llef vchel, can ddywedyt, Iechyt [y syod dy] gan ein Duw, yr hwn a eiſtedd ar yr eiſteddfa, a chan yr Oen. Ar Aggelion oll o ſafeſant yn cylch yr eiſteddfa ac [yn­ghylch] yr Henurieit a'r pedwar anival, ac a ſyrthieſont geir bron yr eiſteddfa ar ei wynebeu, ac addoleſont Duw, can ddy­wedyt, Amen. Moliant Bendith, a' gogoniant, a doethinep a'diolch, ac anrydedd, a gallu a chadernita vo y eyn Duw yn oes oeſoedd Amen.

Yr Euangel.
[Page] PAn welawdd yr Ieſu y dyrva, ef a eſcenawdd i'r monyth: a'gwedy iddaw eiſtedd,Math. v. y deuth eu ddiſci­pulion attaw. Ac ef a agorawdd ei enae ac ei dyſ­cawdd can ddywedyt, Gwyn ei byt y tlotion yn y­ſpryt: can ys eiddynt teyrnas nefoedd. Gwyn ei byt yr ei galarus, can ys wynt a'ddiddenir. Gwyn ei byt yr ei addv­wyn gwaredigenus can ys wy a veddianant y ddaiar. Gwyn ei byt yr ei'sy arnwynt newyn a' ſychet am gyfiondr, ca­nys wy a borthir, ddywellii ddigonir. Gwyn ei byt y trugarogion, can ys tru­raredd a gaffant. Gwyn ei byt yr ei glan o galon, can ys wy a welant Dduw. Gwyn ei byt yr ei tangneddefus cans wy a el­wir yn plant Duw. Gwyn ei byt yr ei a erlider er mwyn gwireddcyfi­awnder, can ys eiddwynt teyrnas nefoedd. Gwyn eich bit pan ich capla, deſtreulia anvria dynion, a'ch erlit, a doedyt pop ryw ddrwc am da­noch er vymwyn i, [ac wy] yn euawc gelwyddawc. Byddwch lawen a' hyfryd, can ys mawr yw eich cyfloc yn y nevoedd: erwyð velly yr elidieſont wy'r Prophwyti, yr ei vu o'ch blaen [chwi.]



Ydrefn am wenidogeth Swpper yr Argl­wydd neu r Commun bendigeid
CYnnifer avo yn amcanu bot yn gyfranoc o'r Commun ben digedic, a arwyddocaant eu enwau i'r Curat cyn y nos, neu'r borae cyn dechreu y Weddi voreuawl, ai yn y van gwedy. Ac a bydd vn or ei hyny yn ddrwcfucheddol cyhoedd val y tranic­wydder &c bo gwrthwynebus gan y Gynnulleidfa, neu a wnaeth gam yw gymydawc, ar' air ai ar 'weithred: Y Curat gan gael gwy byddiaeth o hynny, ai geilw ef, ac ai cynghora, na ryvygo ef er dim ddy­fod i vord yr Arglwydd, yd yn y ddeclaro ef yn gyhoyddus ei vod yn wir edifeiriol a' darvod yddo wellhau ei ddrwgfuchedd or blaen, val y boddlo­ner y gynnulleidfa wrth hynny, yr hon a rwyſtrefit yn y blaen: A' dar dot yddo wneuthur iawn ir neb y gwnathoedd gamwedd or blaen neu or lleia yn datcan i vod mewn cyflawn vryd i wneuthyr velly yn gyntaf ac i gallei yn gymetrol.
Y drefn hon a arfer y Curat a'r ſawl rhwng yr ai y gwypo ef vod ma­lais a chaſineb yn teyrnaſu, heb oddef yddynt vod yn gyfranol o vwrdd yr Arglwydd, hyd pan wyppo i bot hwynt wedi cytuno. Ac os vn or rhannau anhyddychol a fydd bodlawn i vaddae o waelod i galon gwbwl ac a wnaethpwyt yni erbyn ac i wneuthyr iawn i bawb ar a rwyſtrawdd yntau i hunan, ar rhan ar all ni vyn i ddwyn i ddwy wol vndeb, a myn ſe­fyll yn waſtat yni ſtyfnigrwydd ai valais. Y Gwenidoc yn yr achos hynny a ddyly dderbyn ydyn edifeiriol ir Commun bendigeid ac nid y dyn yſtyfnic anhydyn.
[Page]Y bwrdd ar amſer y Commun, a lliain gwyn tec arno a ſaif yng hanol yr Eccleis neu yn y gangell Gauell lle bo'r Voreuol ar Brydnonawl weddi we­dir ordenio i dywedyd. Ar offeiriat gan ſefyll wrth yr yſtlys Gogledd ir bwrdd a ddywaid weddi r Arglwydd ar Collect ſydd yn canlyn.
Eyn tad ni yr hwn wyt yn y nefoedd, &c.
YR oll alluawc Dduw ir hwn y mae pob calon yn agored, a' phob deiſſyf yn gydnabyddys, a' rhac yr hwn nid oes dim dirgel yn guddiedic carth glanha veddyliae eyn calonau trwy yſprydo­liaeth dy 'lan yſpryt, val y carom dy di yn ber­ffaith, ac y mawrhaō yn deilwng dy enw ſanc­taidd trwy Chriſt eyn Arglwydd. Amen.
Yna yr offeiriat a draetha yn eglur y dec Gair deddyf oll. Ar bobl ar ei gliniau ar ol pob vn or gorchymynnau a archant drugaredd Dduw am y tori hwy, yn y modd hynn.

Y Commun.
Y Gwenidawc.
DVw a lafarawdd y geiriau hyn ac a ddyva­wdd: Myvi yw yr Arglwydd dy dduw. Navid yt Dduwieu eraill a nyd myvi.
PopulArglwydd trugarha wrthym, a' geſtwng eun caloneu y gadw y Gyfraith Ddeddyf hon.

Gwenidawc.NiwnelNa wna y tyhun ddelw gerviedic, na llum dim y sy yn y Nef vchod, neu yn y ddaiar iſod, nac yn y dwr y dan y ddayar: na chrwm 'oſtwng yddyn, ac na addola hwynt. Can ys mi yr Arglwydd dy Dduw wyf Dduw eiddigeddus, yngofwyym­weled a phechodeu'r tadeu ar y plant, hyd y drydedd ar pedwa­redd hiliogeth ach genedleth or ei] a'm caſaant, ac yn gwneuthur trugareð y vilioedd yn yr ei am carant ac a gatwant vyggorchmynneu.

Popul.Arglwydd trugarha wrthym, a' phlyc, ne hyblyc geſtwng eun caloneu y gadw y Gyfraith Ddeddyf-hon.

[Page]Gwenidawc.Na chymmer enw yr Argwydd dy Dduw yn gorwa­gedd ouer, can nad aneuoc, glan gwirian gan yr Arglwydd yr vn a gymero y Enw ef yn ouer.

Popul.Arglwyð trugarha wrthym, a' geſtwng eun caloneu'y gadw y Ddeddyf hon.

Gwenidawc.CofiaCoffa gadw yn ſanctaidd y dydd Sabbath. Chwe Diernot y gweithy ac y gwnai dy oll waith: eithr y ſaithued ddyd yw Sabbath yr Arglwydd dy Dduw: Yn Ar y dydd hwnw na wna ddim gwaith, tydy, ath vap, ath verch, ath was, ath vorwyn, ath anivail, yſcrubl, ar dyn dieithr a vo o vewn dy byrth. Canys mewn yn chwe diewernot y gwnaeth yr Arglwydd Nef a' Daear, y Mor, ac oll ys ydd ynthynt, ac a' orpwyſawdd y ſaithued dydd. Er­wydd paam y bendithiawdd yr Arglwydd y ſaithued dydd, ac y ſancteiddiawdd ef.

Popul.Arglwyð trugarha wrthym, a' geſtwng eun caloneu y gadw y Gyfraith Ddeddyf hon.

Gwenidawc.Anrydedda dy Dad ath Vam, val yr eſtynner dy ddyddieu ar y ddaear yr hon a rydd yr Arglwydd dy Dduw y ti.

Popul.Arglwydd trugarha wrthym, a' geſtwng eun caloneu y gadw y Gyfraith Ddeddyf hon.

Gwenidawc.Naladd.

Popul.Arglwydd trugarha wrthym, a' geſtwng eun caloneu y gadw y Gyfraith Ddeddyf hyn.

Gwenidawc.Na wna 'odinep.

Popul.Arglwydd trugarha wrthym, a' geſtwng eun caloneu y gadw y Gyfraith Ddeddyf hon.

Gwenidawc.Na ledrata.

Popul.Arglwydd trugarha wrthym, a' geſtwng eun caloneu y gadw y Gyfraith Deddyf hon.

Gwenidawc.Na ddwcffalsgam deſtiolaeth yn erbyn dy gymydawt.

Popul.[Page]Arglwydd trugarha wrthym, a' geſtwng eun caloneu y gadw y Gyfraith Deddyf hon.

GwenidawcNa chwenycb Duy dy gymydawc, na chwenych wreic dy gy­mydawc, na'i 'was, na ei vorwyn, na ey ych, nai Aſin, na dim o'rsy iddo.

Popul.Arglwydd trugarha wrthym, ac eſcrivenna yr ollGyfrai­thicuDdeddfeu hyn yn eyn caloneu ni atolygwn y ty.

Y na y canlyn y Collect or dydd, y gyd ac vn o'r ddau Collectae hynn ſydd yn canlyn, dros y Vrenhines, ar Offeiriat yn ei ſefyll wrth y vord a ddywed.

Yr Offeiriad.
OLl-alluawc Dduw yr hwn y ſydd ei deyrnas yn dragwyddawl, a'i allu yn anfeidrol, cymer dru­garedd ar yr oll gynnulleidfa, a'reola velly galon dy ddewiſedic waſanaeth y wreſc ddes Elizabeth eyn Brenhines an llywydd, val i gallo hi gan y-ddhi wybod i bwy i mae hi yn weinidoc vchlaw pop dim geiſio dy anrhydeð ath ogoniant ac val y gallom ninau y deiliait hi (gan veddylied yn ddyledus o ddiwrth pwy y mae'r y awdurdod ſydd yddi) yn ffyddlon hi gwaſnaethu ai anrhydeddu ac yn oſtynge­dic vfyddhau iddi, ynoti, ac erot ti, yn ol dy vendigedic' air ath ordinat, trwy Ieſu Chriſt eyn Arglwydd, yr hwn gyda thi ar Yſpryt glan, y ſydd yn byw ac yn teyrnaſu yn tragywydd yn vn Duw, eb dranc na gorphen. Amen.
OLl alluawc a' thragywyddawl dduw, in dyſcir gan dy air ſainctaidd vod calonau brenhinoedd wrth dy reolaeth ath lywodraeth di, ath vot ti yn y go­ſot hwy ac yn wreic ymchwelyt val y mae dy dduwia­wl doethineb yn gweled bot yn orau: ydd ym i yn oſtyngedic yn atolwg y-ty velly oſot a llywodrae­thu calon Elizabeth dy waſanaeth werin ydd eyn Brenhines a'n lly­wydd, val i gallo hi yn i holl veddyliau, geiriau a' gweithredoeð yn waſtad geiſio dy anrhydded digonedd di ath ogoniant, a' mefyrio i gadw dy bobl a roddet yn i chadwreth hi, mewn digonedd diganoldeb, tangneddf, a duwiolder: Caniata hyn drugarog dat, er cariad ar dy anwyl vab Ieſu Chriſt eyn Arglwydd. Amen.
[Page] Yn y van wedi'r Collectae y ddarllen yr Offeiriat yr Epiſtol, gan dde­chrau val hyn: Yr Epiſtol ſcrifenedic yn yr
 Penot o &c.
 A gwedi diwedd'r Eriſtol, ef a ddywaid yr Euangel gan ddechrau val hyn Yr Euangel a yſcrifenir yn yr
 Penod o &c.

A chwedi gorphen yr Epiſtol ar Euangel, y doedir y Credo.
C yd wyf yn creduRedaf yn vn Duw Dat all' alluoc creawdr nef a' daiar ac oll weledigion, ac angweledigi­on. Ac yn ein Arglwydd Ieſu Chriſt vnic ce­nedledic vap Duw, cenedledic gan ei Dat cyn yr oll oeſoedd, Duw, o Dduw, lleuer, golauni, goleuat llewrych o lew­yrch, gwir Dduw o 'wir Dduw, cenedledic nyd gwneuthuredic yn vn hanvot a'r Tat, gan yr hwn y gwnaethpwyt pop peth, yr hwn troſomerom ni ddynion, ac er ein eichydwrieth a ddeſcennodd o'r nefoedd ac a gymerth gnawd gnawdiwyt drwy yr Yſpryt glan o Vair vorwyn, ac a wnaethpwyt yn ðyn, ac a grogwyt hefyt troſom, y dan Pontius Pilatus. Ef a ddy­oddefawdd aca gladdwyt a'r trydydd dydd ef a gyfodawdd wrth, ynol er­wydd yr Scrythurae ac a eſcennawdd er nef, ac ys ydd yn ei­ſtedd ar ddeheulaw'r Tat, a' thrachefn y daw ef mewn, a drwy 'ogoni­ant y varnu y byw a'r meirw, ac ar ei deyrnas ny bydd dywedd, diben tranc. A' chredaf yn yr yſpryt glan, Arglwydd a'bywiawdvr, yr hwn ys ydd yn deilliaw o'r Tat a'r Map, yr hwn y gyd a'r Tat a'r Map, a gydaddolir ac a gydogoneddir, yr hwn a ymddi­ddanodd lafarawdd trwy'r Prophwyti. A' chredaf [vot] vn Catholic ac Apoſtolic Eccleſ. Addefaf vn Batydd er maddeuant pechotae. Ac edry­chaf am gyfodiat y meirw, a' bywyt y byt ys y ar ddawot. A­men
Ar ol y Credo, any bydd Precaeth, y canlyn vn or Homeliae a ddo­ded allan ciſioes, neu a ddoder allan rac llaw drwy awdurdod gyffredin.
 Ar ol cyfryw Brecaeth, neu Homelia neu'r Cyngor, y Curat a veneic i'r bobl a uydd na gwilie nac ymprydiae o vewn yr wythnos a vo yn canlyn, gan ei cyngori hwy yn bryſur ddyfal y veddwl am y tylodion, a' ddywedyd un ai angwaner or ymadroddion hyn ſydd yn canlyn val i gwelo ef vot yn orau wrth ei ddeall ei hun.

[Page] Math. v. DYsgleiried eych goleuni garbron dynion  [...]al y gwelont eych gweithredoedd da, ac yr anrhy­deddant eych tad yr hwn y ſydd yn y nefoedd.
Math. vi.Na ddodwch y gadw ywch ych hunain dre­ſawr ar y ddaiar, lle mae rhwd a' pryſed gwyfon yn llygru, a' lle mae lladron yn tori drwy­ddaw drywodd ac yn lladrata, eithyr dodwch y gadw ywch ych hunain dreſawr yn y nef lle nid oes na rhwd na phryfed yn lly­gru, na llatron yn tori drywodd nac yn lladrata.
Math.Beth bynac a vynoch i ddynion wneuthyr icwhi: velly gwne­wch chwithau yddyn hwy: can ys hyn yw'r Ddeddyf a'r pro­phwyti.
Math. vii.Nid pawp ys ydd yn dywedyd wrthyf, Arglwydd, Arglwydd, a ddaw i deyrnas nefoedd, anyd yr ei sy yn gwneuthyr ewyllys vy-Tad yr hwn ſydd yn y nefoedd.
Luc. xix.Zacheus a ſafawdd ac a ddyfawd wrth yr Arglwydd, Wele, Arglwydd, hanner vyngolyd a rof ir tlodion, ac o gwneuthum gamwedd i neb, mi ei adveraf yn bedwar cymeint.
i. Cor. ix.Pwy a i ryfela vn amſer ar i goſt i hun? pwy a blann winllan ac ni vwyty, oi ffrwyth? neu pwy a borth gadw braidd o ddefeid ac ni vwyty o laeth y delaid?
i. Cor. ix.A's nyni a heueſom y-chwi bethau yſprytol, ai mawr in innau vedi eich pethau bydol.
i. Cor. ix.A wyddo-chwi vod yr ai n ys ydd yn gwaſaneuthu ynghylch pethau ſanctawl yn byw o'r aberth ar'ai ynt yn gwaſaneuthu ar yr allor ynt gyfranogion o'r allor velly'r ordeniodd yr arglwyð yr ai n a bregethai'r Euangel vyw o'r Euangel.
ii. Cor. ix.Y neb a hayo echedic, a ved echydic: ar neb a heuo yn aml, a vet yn aml. Gwnaed pob dyn yn ol meddwl i galon nid trwy ymrwgnach, neu rac angen: can ys Duw a gar y rhoddwr llawen.
Gal. vi.Gwſanaethed yr hwn a ddyſcir yn y gair, y hwn ai dyſco­ym pob peth da. Nach twyller. Ni watwerir Duw can ys beth bynac a hayo dyn, hynny a vet.
Gal. vi.Tra gaffom amſer gwnawn dda i bawb ac yn enwedic ir eyn ynt o deulu y ffydd.
i. Tim. vi.Duwiolder ſydd gyfoeth mawr, o bydd dyn voddawn iy peth ſydd eiddo: can ys ni ddaeth genym dimm ir byd ac ni ddygwn ddim or byd ymaith.
i. Tim. vi.Gorchymyn ir ſawl ynt gyfoethogion yn y byd hwn vod yn barod i roddi, ac yn llawen i gyfrannu, gan oſſod grwndwal da [Page] yddynt i hun erbyn ym amſer ſydd yn dyfod val y caffont y by­wyd tragywyddol,
Nid ydiw Duw yn anghyfio,Hebr. vi. val y gellyngo dros gof ych gweithredoedd, ach trafael a ddel o gariad: yr hwnn a ddango­ſe ſo-chwi er mwyn y Enw ef, y ſawl a roſoch ir ſainct ac ydych etto yn roddi.
Na ellyngwch dros gof wneuthyr daioni a chyfranu can ys achyfryw aberth y bodlonir Duw.Hebr. xiii
Pwy bynac ys iddo dda yr byd hwn,i. Ioh. iii. ac a welo ei vrawd mewn eiſiau, ac a gayo ei drugaredd oddiwrtho, pa vodd y mae cariad Duw yn trigo yntho ef?
Dyro gardod oth dda,Tob. iiii. ac na thro vn amſer dy wyneb o ddi­wrth vn dyn tlawd ac velly ni thry yr Arglwydd i wyneb o ddi­wrthyd tithau.
Bydd drugaroc yn ol dy allu.Tob. iiii. A's bydd llawer ith helw dyro yn ampl. A's bydd echydic, bydd ddyfal i roddi yn llawen or echy­dic: canys velly i cynnulli yt dy hun obr da yndyðyr anghenraid.
Y neb a gymero drugaredd ar y tlawd,Parab. xix y ſydd yn roddi echwyn ir Arglwydd: ac edrech beth a roddo ef ymaith, ef a delir iddo drachefn.
Bendigedic vo'r dyn a roddo i'r claf ar anghenus yr Arglwyð ai gwared ef yn amſer trwbl.Pſal. lxi.
Yna bod i wardenieid yr Eglwys neu'r ei a oſotont hwy, gynnull dde­uoſion y bobl, ai ddedi ymblwch y tlodion: ac ar y dyddie goſodedic y offrymu, talu a bob dyn ir Curat yr offrymau dlyedus ac ar­feredic. Gwedi darvod hynny y dywaid yr Offeiriat.

Gweddiwn dros oll yſtat Eccleſ Chriſt, ſy yn milwriaw y­ma ar y ddaiar.
OLl-alluawc a' thragywyddawl Dduw, yr hwn trwy dy ſanctaidd Apoſtol, a'n dyſceiſt i wneuthyr gweddiau ac ervynien, ac i ddiolch dros bob dyn:Ani byd dim cluſeni wedieiredd ir tloddion yno gediry gairie hyw Gymeryd eyn eluſeni heb ddywedyd. ydd ym ni yn oſtyngedic yn adolygu yti yn druga­rocaf gymeryd eyn eluſeni, a' derbyn eyn gweddi­aw hyn, yr ei ydd ym yn ei hoffrwm ith ddwywol vawredd gan adolygu yti yſprytoli yn waſtat yr Eccleſ gyffredinawl ac yſpryt y gwirionedd, vndeb, a' chytcordio, a' chaniatha y bawb y ſydd yn coffeſſu dy enw ſanctaiddiol, gytuno yn-gwirionedd dy ſanc­taidd air a' byw mewn vndeb a' dwywol gariad. Ni a dolygwn yty hefyd gadw ac ymddeffen oll Chriſtianus Vrenhinoedd, [Page] Tywyſogion a' Llywiawdwyr, ac yn eſpeſal ewedic dy waſanayt [...] wreic yddes Elizabeth eyn Brenhines, val y caffom y dani hi eyn llywodraethu yn dduwiol ac yn heddychol: a' chaniatha y'w oll gyngor hi, ac y bawb ac y ſydd wedi eu goſod mewn awdurdod y danei, allu yn gywir ac yn vniawn ranny cyfiawnder, er co­ſpi drugioni a' phechot, ac er maentunio gwir greddyf Dduw a' rhinwedd dda: dyro rat, nefawl dad, ir oll Eſcobieid, By­geilieid a' Churadieid, val i gallont drwy ei buchedd ai athra­waeth oſſod allan dy wir ath vywiol 'air, a gweini gwaſnaethudy ſantaid rinwe­ddau Sacramentae yn iawn ac yn ddlydus: a' dyro ith oll pobl dy nefawl 'rat, ac yn eſpeſal ir gynulleidfa hon y ſydd yma yn gydyrchiol, val y gallont ac vfydd galon a dyledus barch wrando a' derbyn dy ſantaid air, gan dy waſanaethu yn gywir mewn ſantaiddrwydd ac vnionvep bob dydd oi bywyd. Ac ydd ym yn oſtyngedic yn atolygu yty oth daioni, Arglwydd, conffor­ddio a' nerthu pawb ac y ſy yn y bywyd darvo­dedic trangedic hwn trwb trwbl, triſtwch angen, clefyd, neu ryw wrth wynep arall: Ca­niathahyn, nefol dad, er cariad ar Ieſu Chriſt, eyn vnic gyfrin­gwr a'n dadleuwr.

Y na y canlyn y cyugor hwn, ar rym amſeroedd, pan welo'r Curat y bobyl yn eſcaelus am ddyfod ir Commun bendigedic.
Y Ddym ni wedi ddyvod ynghyd yr awrhon, wir gredigawl vrodyr, i ymborth ar ſwpper yr Arglwydd, ir hon o ran Dduw ich gwa­hoddaf bawb ac y ſydd yma, yn gynhyrchiol, ac a dolygaf ywch er cariad ar yr Arglwydy Ieſu Chriſt, na wrtho­doch ommeddoch ddyvod iddei, gan vod ych galw mor garedigol ach gwa­hodd gan Dduw i hun. Chwi wyddoch mor o vidus ac-mor ancaredic o beth yw, pan vo gwr wedi arl­wyaw gwledd werthfawr, a' chwedi trwſio i vwrdd a' phob ryw arlwy, megis na bai ddim yn eiſieu anid y gweſtei­on gohawddwyr i eiſtedd: ac eto yr ei y alwyd eb ddim achos, yn andiolchuſaf yn nacau, gom­medd gwrthod dyfod. Pwy vn o hano chwi yn-cyfryw gyflwr ny chyffroei? Phy ni thybygei wneurhyr cam a ſyrhaed mawr y­ddo? Erwydd paam vy annwyl garedicaf vrodyr yn Chriſt, gwiliwch yn dda rhac y chwi, gan ymwrthlodd oddiwrth y ſwpper ſantelddiol hon, annoc bar Duw ich erbyn. Hawdd i ddyn ddywedyd ni chommunavi erwydd bot negeſeu bydawl im rhwy­ſtraw: eithyr cyfryw eſcuſodion nyd ynt mor hawdd i derbyn yn [Page] gymradwy gar bron Duw. As dywaid neb, ydd wyvi yn be­chadur aruthr brwnt: ac am hyny yn ofni dyvod: paam can hyny nad ydychwi yn edivarhau ac yn emendic gwellhau ac a Duw ich galw, anid oes arnoch gywilidd ðoedyd na ddeuwch? pan ddle­ech ymchwelyt at dduw, a ymescuſw-chwi a' dywedyd nad yd ych barod? Yſtyriwch ynoch ychunain, pa vachanet a dal gy­fryw goec eſguſo­dion eſcuſion gar bron Dduw. Yr ei'n a wrthodeſſont y wledd yn yr Euangel, o bleit yddynt bryny Tythyn, neu brofi eu ieue ychen, neu o bleit eu priodi ni chawſont velly ei eſcuſo­di namyn ei cyfri yn anteilwng o'r wledd nefawl. Myvi o'm rhan i ſydd yma yn gynhyrchiol, ac erwydd vy ſwydd, ydd wyf ych gwahodd yn enw Duw, y ddwyf ich galw o ran Chriſt, a' megis i caroch ych Iechedwraeth ych hunain yddwyf ich cyn­ghori, i vod yn gyfrannogion or Commun bendigedic hwn. Ac val y buwiw gan vab Duw vaddae ei enaid gan angau ar y groes groc dros ych iechyd, velly yn yr vn modd y ddleech chwi­thau gymeryd y Commun ynghyd er cof am i angau ef, val i gorchmynnodd ef ehun. Yr awrhon a's chwychwi val hynn ny's gwnewch, meddyliwch ynoch ych hunain vaint y cam­wedd yddy-chwi yn ei wneuthur a Duw, ac mor blin ywr goſpedigeth bo­en y ſydd aruchaf eych penneu am y peth. A' lle ddych chwi yn anvodloni Dduw mor drwm gan ywch wrthod y wynfydedic wledd hon, ydd wyf ych rybuddio, ich cyngori, ac yn ervyn arnoch ydolygu i chwi nad angwanegoch yr angaredigrwydd hyn ym-pe­llach: yr hwn beth a wnewch, a's chwychwi a ſaif gan lyga­drythu a ſelu ac edrych ar y ſawl ſy yn Communo, ac eb vod yn gy­frannogion o hanaw ych vnain, can ys pa peth y bernir hyny amgen, no mwy oddirmicdremic ac ancaredigrwyð gan dduw? Diau mae andiolch mawr yw ychwi nacau pan ich galwer: an'd y mae'r bai yn vwy o lawer pan vo rhai yn ſefyll heibio, ac etto eb na bwytta nac yfed y ſantaidd Commun hwn gydac eraill. Atolwc ywch 'pa beth amgenach yw hyn amyn gwatwar a' diſtadlu digeledigaeth Chriſt? Wrth bawb ydd ys yn dy­wedyt, Cymerwch a' bwytewch, cymerwch ac yfwch bawp o hwn, gwnewch hyn er cof am danaf. Apha ſemblant gan hyny neu a pha ddigwilyddter y gwrandew chwi y geiriau hynn? Beth vydd hynn amgen onid eſceuluſo, diyſtyru, a' gwatwor Deddyf Teſtament Chriſt? Pa erwydd, yn gynt nac i gwne­loch velly, ewch ymaith, gedwch le yr ei ys y a meddwl dywi­ol. Eithr pan vo chwi yn myned ymaith, mi a tolygaf ychwi meddyliwch ynochych-vnain oddiwrth bwy i ddych yn my­net: ydd y chwi yn ymadel a bort myned ywrth vwrdd yr Arglwydd, ydd [Page] ychwi yn myned ywrth eich brodyr, ac o ddiwrth y wledd y ne­fdlaf ymborth. As y pethau hyn a yſtyriwch yn bryſyr ddivrifol, chwi a drowch drwy 'rat Duw i veddwl a vo gwell: ac er mwyn caffael hyn yr uvydd ervyniwn, tra vyddom yn cymeryd y Com­mun bendigedic.

Ac ar ryw amſeroedd y doedir hyn yma hefyd, pan welo y Curat vod yn berthynaſol.
ANnwyl garedigion, yn gymaint a'n bot ni yn gwbl ddyledus i roði ir oll alluawc Duw eyn Tad nefawl wir galonawc ddiolwch am yddo roði ei vab ein Iachawdr Ieſu Chriſt, nid yn vnic i varw droſom, amyn hefyd y vod yn ymborth ac yn gynhaliaeth yſprydol y nyni, val yr eglurwyt y ni, yn gyſtal drwy 'air Dduw, a thrwy y Sacramentae ben­digedic y gorph a'i waed ef, yr hwn gan y vod yn beth mor gonfforddus ir aina'i cymero yn deilwng, ac mor beryclus ir ai' a hydero ryfygo ei gymryd yn anteilwng: Vynylyed i yw ych cyn­gori chwi i yſtyried teilyngdawd y dirgeledigaeth bendigedic, a'r mawr bericl ſydd oi gymryd ef yn anteilwng, ac velly chwi­lio a holi ych kydwybodau ych hunain, val y dlyech ddyvod yn ſanctaidd ac yn lan ir duwywolaf a' nefolaf wledd. Ac na ddelech dim anid yn y dillad priodas, yr ai n a ovyn Dduw yn y Scrythyr lan, ac velly dyvod a' chaffael ych derbyn val teil­wng gyfrannogion o gyfryw vort vwrdd nefol. Y ffordd ar modd i hynny, ſydd val hynn: Yn gyntaf bod i chwi chwilio, a' holi eych bucheddau a'ch ymddygiad wrth reol gorchymyneu Dduw, ac ym-pa beth bynac y gwypoch ywch bechu, pa vu bynac ai ar air ai ar weythred, yna ymofidiwch am eych bu­che ðau pechadurus, coffeſſwch ych vnain ir oll alluawc Duw, gan gyflawn vryd y wellau ych buchedd. Ac a's chwi a' wel­wch ych camweddau yn gyfryw, ac nad yn yn vnic yn erbyn Duw, namyn hefyt yn erbyn ych cymydogion: yno bot y chwy gymody ymgyſylio a hwy, gan vod yn barod i wneuthyr yddynt iawn a' thal diwic yd yr eithaf o'ch gallu, am bob camwedd a thraha a' wnaethoch y neb arall, ac yn yr vn modd bod o hanoch yn ba­rod y vaddae y eraill a wnaeth ich erbyn chwi, megis ac i myn­ne-chwithau gaffael maddeuant am eich camweddae ar law Duw: canys as mewn modd amgen, nyd yw cymeriad y Com­mun bendigedic ddim anid angwanegu eych barnedigaeth. [Page] Ac erwydd bod yn angenreidiol na ddel neb i'r Commun ben­digedic, anid can gyflawn ymddiried yn trygaredd Dduw ac a heddychol gydwybod: can hyny a bydd neb o hano-chwi o bleit y moddion hyny eb allu heddychu i gydwybod ehun, anid bot yn raid yddo angwanec cygor, yna deued attaui, neu at vn arall doeth dyſcedic ys y Wenidoc gair Duw, ac agored i ddolur val y gallo dderbyn gyfryw gyngor yſprytol, fforddiat, a' chonffordd yni allo i gydwybod gael ymyſgafnhau, a' hynny drwy weini­dogaeth gair Duw, allu o hanaw dderbyn kyffur confforth a' grym daio­ni y gellyngdod, er heydychu ei gydwybod, ac ymochelyd pob dowtpetruſter ac anwybyddiaeth.

Y na y dywaid yr Offeiriat y cygcor hwn.
ANnwyl garedigion yn yr Arglwydd, y ſawl y ſydd yn meddwl dyvod ir bendigedic Com­mun corph a' gwaed eyn Iachawdr Chriſt, rhaid ywch' yſtyried beth y mae ſanct Paul yn i yſcryfennu at y Corynthieit val y mae ef yn cyngori pawb yw provi ac yw holiei hu­nain cyn yddynt ryfygu bwytta o'r bara-hwnnw, ac yfed or cwppan hwnw. Canys val y mae y lles yn vawr, a's a chalon wir edifeiriol ac a bywiol ffydd y cymerwn y Sacrament bendigedic hwnnw (can ys y­na yddym ni yn yſprytawl yn bwyta cic Chriſt, ac yn yfed y wa­ed ef, yna i ddim ni yn trigaw yn Chriſt, a' Chriſt ynom ninau, yddym ni yn vn a Chriſt, a' Chriſt a nineu) velly ymae y pericyl yn vawr, as ni ei cymer yn anteilwng. Can ys yna i ddym ni yn euog o gorph a' gwaed Chriſt yn Iachawdyr, y ddym yn bwyta ac yn yfed eyn barnedigaeth einhunain, eb yſtyried corph yr Ar­glwydd, y ddym yn ennyny digofeint amy diglloni Duw in erbyn, y ddym yn i annog ef in plau ac amrafael glefydau, ac amryw angau. Can hyny o bydd neb o hanoch yn gablwr Duw, yn lleffeir rhwyſtro neu yn en llibio ei a'ir, yn odinebus, ai mewn malais neu gynfigen, ai mewn thyw vai ceryddus arall, y mofidiwch dros ych pecho­deu, ac na ddewch ir bwrdd ſantaiddiawl hwn, Rhac) yn ol cy­myriad y Sacrament bendigedic hwnnw) y ddiavol vyned y noch y mewn megis i ddaeth mewn Iuddas, a'ch llanwi yn llawn o bob enwiredd, a'ch dwyn i ddeſtriw, enaid a'chorph. Brenwch gan hyny ych hunain (vroder) megis na'ch barner gan yr Arglwydd. Gwir edifarhewch am eych pechadau aeth heibio. Bidywch vywiol affyrfdiogel ffydd yn Chriſt eyn Iachaw­dyr. [Page] Gwellhewch eych buchedd a'vyddwchmewn cariad perffa­ith a phawp, velly y byddwch weddus gyfrannogion or dirge­ledigaeth ſancteiddiol hynn. Ac ovlaen pop peth y-mae yn rhaid i chwi roddi goſtyngeiddaf a' charedicaf ddiolwch i dduw Tad, y Map a'r Yſpryt glan, am brynedigaeth y byd, drwy an­gau a' dioddefaint eyn Iachawdr Chriſt, Duw a' dyn, yr hwn ymoſtyngodd i angau ar ygroesgroc droſom ni bechaduriaid truein yr ai n oeddē yn gorwedd mewn tywyllwch a' gwaſcot angau, val i gallai ef eyn gwneuthyr ni yn blant y dduw, a'n derchafel y vywyt tragywyddawl. Ac er mwyn cofio o honam yn waſtad ddirvawr gariad eyn Arglwydd a'n vnic Iachawdyr Ieſu Chriſt val hyn yn marw droſom, a'r aneirif ddoniau daionus (yr ai drwy dywalld ei werthfawr waed) a enillodd ef ini: ef a oſodawdd ac a ordeniawd ſantaidd ddirgeledigaethau, val gwyſtlon oi gariad, a' gwaſtadawl gof am ei angau er mawr ac anterfynawl conffort y-ny. Can hynny iddo ef gyd at Tad a'r Yſpryt glan rhoddwn (val yddym rwymedicaf) waſtadawl ddiolch gan ymoſtwng yn gwbl yw ſantaidd ewyllys ef, gan vefyrio yw waſaneuthu ef mewn gwir ſanteiddrwydd a'chifi­awnder, oll ddyddieu ein einioes. Amen.

Yna y diwaid yr Offeiriad wrth yr ai a vo yn dyfod i gymerid y Com­mun bendigedic.
CHychwi y ſawl y ſydd yn wir ac yn o bryſur ddiſrifol yn edifarhau, am eich pechodau, ac y ſydd mewn cariad perffaith ach cymydogion, ac yn meddwl dilin buchedd newydd, gan gan­lyn gorchmynion Duw, a' rhodio o hyn a llan yny ffyrdd ſantaiddiol ef, deuwch y nes a chymerwch y Sacrament ſanteiddiol hwn ich conffordd, a gwnewch eych goſtyu­gedic cyffes ir oll alluawc dduw, gar bron y gynnulleidfa hon yſydd wedi ymgynull yma ynghyd yn y ſanctaidd enw ef, gan bentino eſtwng yn vfydd ar ych gliniau.
Y na dywedir y gyffes gyffredin hon, yn enw pawb or ein a vo mewn meddwl cymryd y Commun bendigedic, y naill ai gan vn o ha­nyntwy, ai gan vn or Gwenidogion, ai gan yr Offeiriad ehun, gan 'oſtwng o pawp yn vfydd ar ei gliniau,
[Page] OLl-alluawc Dduw, tad eyn Arglwydd Ie­ſu Chriſt, gwneythydd pob dim, barnwr pop dyn, yddym ni yn cydnabot ac yn ymofidio dros eyn amryw bechodau a'n enwiredd, yr ai'n oddydd i ddydd yn 'orthrwm a wnaethō, ar veddwl, gair, a'gwaithred, yn erbyn dy dduwiol vawredd gan annoc yn gyfiownaf dy ddigofeint ath var yn eyn erbyn: Ydd ym o bryſinyn ðifrifol yn edifarhau, ac yn ddrwc gan eyn calonau dros eyn camweithredoedd hynn, eu coffa ys y ovidus drwm genym, ey baych y ſydd anrhaith i oddef: trygarha wrthym, trugarha wrthym, drugarocaf dad, er mwen dy vn-mab eyn Arglwyð Ieſu Chriſt, madde y-ni yr hyn oll aeth heibio, a' chaniatha yni allu byth o hyn allan dy waſaneuthu ath voddloni mewn newydd deb bu­chedd, er anrhydedd a' gogoniant dy enw: trwy Ieſu Chriſt eyn Arglwydd. Amen.

Yna yr Offeiriad neu'r Eſcop a's bydd yn gydrychiol, a ſaif gan droi at y bobl a ddywaid val hyn.
OLl-alluawc Duw, eyn Tat nefawl, yr hwn o ei vawr drugaredd a ddewis vaddeuant pechodau i bawb gan edifeirwch calon a' gwir ffydd a ymchwel ataw, a drugarho wrthych, a vaddeuo y chwy, ac ach gellynge rhyddhao oddiwrth eycb oll bechodau, ach nertho ac ach cadarnhao ym-pob daioni, ac ach duco i vywyd tragywyddawl, trwy Ieſu Chriſt Arglwydd. Amen.

Y na y dywaid hefyt yr Offeiriat.
Gwrandewch pa ryw eiriau confforddus a ddywaid eyn Ia­chawdyr Chriſt wrth bawb ac a wir ymchwelo ataw.
Deuwch attafi bawb ac y ſydd yn travaelu ac yn llwythoc a' mi a eſmwythaf arnoch. Velly y carodd Duw y byd, val y rho­ddes ef i vnic anedic vab, val nad elai neb a gredai iddo ef yn­ghyfergoll na myn caffael y bywyd tragwyddawl.
Gwrandewch hefyd beth y mae Sanct Paul yni ddywedyd. Hwn ſydd air gwir a' dyledue theilwng i bawb yw dderbyn dyvot o Ieſu Chriſt ir byd hwn y iachay pechadurieit.
Gwrandewch hefyd pa ddywaid Ioan ſanct, As pecha neb, ymae yn i ddadleywr y gyda'r tad, Ieſu Chriſt y cyfion, ac ef ew'r aberth dros eye pechodau.

Yn ol yr ei hyn ydd a yr Offeiriat racddo, gan ddywedyd
[Page]
Derchefwch eych calonau.
Atep.Ydd ym yn eu dyrchafael yr Arglwydd.

Yr Offeiriat.Diolchwn i'n Arglwydd Dduw.

Atep.Mae yn deilwng, weddus addas ac yn gyfiawn gwneuthyr hynny.

Yr Offeiriat.Ymae yn gwbwl addas, yn gyfiawn an rhwymedic ddylyed ni yw, bob amſer ac ym-pob lle, ddiolwch yty, Arglwydd ſan­taiddiol dad, oll alluawc dragyvyddawl Dduw.

Y ma iſot y ceffir y Racymadroddion priodawl wrth yr amſer, a's bydd yr vn wedy'r 'oſot yn eſpeſawl. Ac anyd ef yn ddidor yr ymlgyyn, Can hyny gyd ac Angelion ac Acchangelion. &c.

Racymadroddion priawt.
Ar dydd Natalic Chriſt, a ſaith die gwedy.
CAn yti roddi'r Ieſu Chriſt dy vn Mab yw eni ar gyfenw y heddyw y droſom, yr hwnn trwy wei­thred yr yſpryt glan a wnaethpwyt yn wir ddyn, o hanfot y vorwyn Vair ei vam, a hynny eb vacul, vrych, vryche­uyn vann pechot, i'n gwneuthu'r yn lan oddiwrth pop oll pe­chot. Can hyny gyd ac Angelion ac Archangelion.

Ar dydd Paſca ſaith die gwedy.
AN'd yn bendivaddeu ydd ym yn rwymedic ith voli­annu, dros anrhydeddus gyfodiad dy Vap Ieſu Chriſt eyn Arglwydd, canys ef ywr gwir oen Paſc yr hwn a offrymwyd droſom, ac a ddileawð bechot y byt, yr hwn trwy y angau ei hun a ddiniſtrawdd angae, a thrwy i adgyfodiad y vywyt, adducadverawdd yni vywyd tragyuythawl. Can hynny. &c.

Ar dydd Derchafael a ſaith dydd gwedy.
[Page]
TRwy dy annwylaf Vap Ieſu Chriſt eyn Arglwydd, yr hwn yn ol ei anrhydeddus gyfo­diad a ymddangoſodd yn gyhoeddus yw oll ddiſcipulion, ac yn eu golwc ef aſcennoð ir nefoedd y baratoi lle ini, bot i ni lle mae ef aſcennu hefyd, a'theyrnaſu gyd ac ef mewn gogoniant. Can hynny gyd ac Angelion. &c.

Ar ddyd Sulgwyn a'chwech diernot gwedy.
TRwy Ieſu Chriſt eyn Arglwydd, ac yn ol ei gywiraf addewydi y deſcennawd yr Yſpryt glan heddiw or nef, a diſymwth ſain, trwſt y ſon mawr megis gwynt nerthoc, yn rhithar wedd tafodau tanllyd, gan ddeſcen ar yr Apoſtolion yw dyſcu hwy, ac yw harwein i bop gwirionedd, gan roddi yddynt ddawn amryw ieithoedd a'hyder hefydd gyd a gwyn­uyt, aw­ydd chariad gwareſawc yn ddyfal y brecethu r Euangel yr cenedloedd, o bleit yr hyn eyn dycpwyt al'an o dywyllch adidro chyfeilorn ith eglur olauni ac y wir wybodaeth am danati a'th Vab Ieſu Chriſt. Can hynny. &c.

Ar ddydd gwyly Trintot yn vnic.
YMae yn wir addas, yn gyfiawn, a'n rwymedic ddly­ed bod i ni bob amſer, ac ym pob lle, ddiolwch y-ty, Arglwydd, oll-alluawc a'thragyvythawl dduw, yr hwn wyt vn Duw, vn Arglwydd, nid vn perſon yn vnic, onid triohanieth amrafaelpherſon mewn vn hanvod. Can ys yr hyn ydd ym yn ei gredu am ogoniant y Tad, hyny a gredwn am y Mab, ac am yr Yſpryt glan ebangogy­fuchder.'ohanred neuangogy­fuchder.ancymmedr. Can hyny gyd ac Angelion. &c.

Ar ol y Rhacymadroddion hyn, y canlyn yn y vann.
[Page] CAn hynny gyd ac Angelion ac Archangelion, ac­hyd ac oll cwmpeini nef, ymoliannwn ac ynmawry­gwnma­wrhawn dy'ogonedus Enw, gan dy voliannu yn waſted, a dywedyd, Sainct, ſanct, ſanct, Arglwydd Dduw'r lluredd. Nef a 'daiar ys ydd lawn oth, ogo­niant gogoniant [avo] y ty Arglwydd goruchaf.


Yna yr Offeiriad ar ei'linian wrth vwrdd yr Arglwydd a ddywaeid yn enw yr oll rei a gymerant y Commun, yn y wedd yr ydd yn canlyn.
NId ym ni ynhyderurhyfygu dyfod ith vwrddhwny ma drugaroc Arglwydd, gan ymddiried yn ein cifionder ein vnain namyn yn dy ampl ath ddirfawr drugaredd di nid ym ni deilwng cymaint ac y gaſcul'r briwſion y dan dy v­wrdd: Eithr ty yw'r vn Arglwydd yr hwn biau o briodoldep yn waſtat drugarhau. Ca­niata yny gann hynny Arglwydd graſawl velly vwyta cnawd dy annwyl-vab Ieſu Chriſt, ac yfed ei wa­ed, val y gallo eyn cyrph pechadurus gael ei gwneuthur yn lan drwy y gorph ef, a'n anaidiau ei golchi drwy y werthfawrocaf waed ef, val i gallom byth drigo yntho ef ac yntau ynom nin­nau. Amen.

Yna yr Offeiriad yn ei ſefyll a ddywaid val y mae yn canlyn.
OLl alluawc Dduw eyn Tat nefawl, yr hwn oth drugaredd a roddaiſt dy vn mab Ieſu Chriſt y ddioddef angau ar ygroesgroc, er eyn pr­ynu, yr hwn a wnaeth yno (trwy y offrwmiat ei hun yn offrymedic vnwaith) gyflawn ber­ffaith, a'digonawl aberth, offrwm, acoiwy­gidt.iawn, dros bechodau'roll vyd, ac a ordeiniodd ac yn y ſantaidd Euangel a orchmynodd ini gynhal. gadw tragywyddawl goffa am i werthvawr angau hynny, nes i ddyfod drachefu. Gwrando ni drugarog dat, ni atolygwn y-ty, a'chaniata i ni gan gymryddy creadurieid hyn o vara'a gwin, ynol ſantaidd or­dinat dy vab Ieſu Chriſt eyn Iachawdyr, er cof am ei angau a' i ddioddefaint, ally bod yn gyfrannogion o ei vendigedic gorph a'i waed, yr hwn ar y nos hon y bratychwyt, a gymerth va­ra, [Page] a'gwedi yddaw ddiolwch, ef ei torrodd, acei rhoddes yw ddiſcipulion, gan ddyweddd, Cymerwch, bwytewch, hwn yw ve corph. Yrhwnvn ydd ys yn i roddi droſoch, gwnewch hyn er cof am danaf.phiolYr vn madd gwedi ſwpper, ef a gymerth yphiolcwpan, a' gwedi yddo ddiolwch ef, ei rhoddes yddynt, gan ddoedyd, Yfwch o hwn bawb, can ys hwn yw vy gwaed g'r Teſtament newydd, yr hwn ydd ys yn ei dywallt droſoch a'thros lawer er madde­uaint pechodau, gwnewch hyn cenifer gwaith ac ei h'y foch, er cof am danaf.

Yna y Gwenidoc a gymer y Commun yn y ddau ryw y hun, ac yn neſaf y dyry ir Gweinigogion eraill, a bydd yno neb o hanuynt, val y gallont gymporthy Gwenidawc penaf ac wedi hyny, ir bobyl yn ei dwylaw yn gan lini aw neu bentiniogeſtwng ar ei gliniau: Ac wrth roddi y bara, ef a ddywaid.
COrph eyn Arglwydd Ieſu Chriſt yr hwn aroddwyt roed.roeſp­wyt droſo-ti, a garwo dy gorph ath enaid i vywyd tragywyddawl: a chymer a bwyta hwn er cof va­rw Chriſt droſot'aac ymborth arno yn dy galon drwy ffydd, gan [robdi] diolch.

A'r Gwenidawc a vo yn rhoddi't*cwpan a ddywaid.
GWaed eyn Arglwydd Ieſu Chriſt yr hwn a dy­wailtwyd droſot'a gatwo dy gorph ath enaid y vy­wyd tragyddawl:phiol ac yf hwn er cof tywallt gwaed Chriſt troſot', a bydd ddialchgar.
Yna yr Ofeiriat a ddywaid weddi'r Arglwydd, gan adrodd or popul bob arch o hanei ar y ol ef.

Wedi hynny y dywedir val y canlyn.
O Arglwydd, a'nefawl Tad, y ddymni dy oſtyngedic weiſion yn cwbl ddiſifu ar dy dadol ddaioni, yn drugaroc dderbyn eyn aberth hyn hon o voliant a'diol­wch, ganhynei fyn arnat yn oſtyngeiddiaf bot trwy ryglyddon ac angau dy Vab Ieſu Chriſt, a'thrwy ffyd yn y waed ef, i ni ac ith oll ſanctaidd Eccleſ gaffael maddeuant o'n pechodau, a'phoba do­wyn ytydoniae erail ei ddiodde­faint ef. Ac yma ydd ym yn offrwm ac yna do­wyn ytycynnyrchy yty. Argl­wydd eyn vnain eyn enaidiau, a'n cyrph, y vod yn aberth reſymol, ſanctaidd, a bywyol y-ty, gan adolygu yt yn oſtyngedic allel o bawb ohanom ys ydd gyfranogion o'r [Page] Commun bendigeid hwn, gaffael eyn cyflawni* ath rad ac ath nefol vendithoth rasa'chyd bom ni yn anteiwng drwy eyn antrafaeli­on bechode y offrwm ytyac er ein botvn aberth: eto ni atolygwn y-ty gym­ryd eyn rwymedic ddyleed a'n gwaſanaeth hyn, nid gan bwyſo eyn haeddedigaethau, anid gan vaddau eynneb pechodau, trwy Ieſu Chriſt eyn Arglwydd, trwyr hwn, a'chyd a'r hwn, yn vn­dawd yr yſpryt glan, oll anrhydedd a gogoniant avo yt' Dad oll alluawc, yn oes oeſoedd. Amen.

Neu hyn,
OLl-alluawc a'bythfywiol Dduw, yr ym ni yn dirfawr ddiolwch yty, am vod yn wiw genyt eyn porthi, yr ein a gymerſom yn ddyledus y dirgeledigaethe ſanteiddiol hyn, ac aſpry­dawl ymborth werthfawrocaf gorph a'gwa­ed dy Vab eyn Iachawdyr Ieſu Chriſt, ac wyt yn ein cadarnhau drwy hynny othhoffeddym­geledd ac oth ddaioni y m'sef ein bod yn wir aelodau gwedi eyn corphi yn dy ddirgel-gorph di, yr hwn yw gwynvydedic cynnulleidfa o oll ffyddlon bobl, a'bod hifyd yn eti feddion drwy'obaith, dy deyrnas dragywyddwl, gan haeddigae­thau gwerthfawrocaf angau a dioddefaint dy annwyl vab: Ydd ym ni yr owrhon yn oſtyngedic yn atolygu y-ty nefawl dad, vod velly yn cynnorthwyawa'th rat, val y gallom yn waſtad drigo yn y ſantaidd gymdeithas honno, a'gwneuthyr pob ryw weithredoedd da ac a ordeiniaiſt y ni rodio ynddynt, trwy Ieſu Chriſt eyn Arglwydd i'r hwn gyd a thi a'r yſpryt glan, y bo oll anrhydedd a'gogoniant yn dragywyddawl. Amen.

Yna y dywedir, neu i cenir.
GOgoniant y Dduw yn yr vchelder, acaryn y ðai­arheddwchtangneddyf, ewyllys datu arat.i ddynion. Ni ath a ddolwn, ni ath vendithiwn, ni ath anrhydedd­wn, iti y diolchwn am dy vawr'ogoniant, Ar­glwydd Dduw vrenhin nefawll, Duw dad oll­alluawc, Arglwydd yr vnic genedledic Vab Ieſu Chriſt, Arglwydd Dduw, oen Duw, vab y Tad, yr hwn wyt yn*diley pechodau'r byd, trugarha wrth­ym. Ti yr hwnn wyt yn dileu pechodau yr byd, trugarha wrth­ym. [Page] Ti yr hwn wyt yn dileu pechodau yr byt derbyn eyn gweði. Ti yr hwn wyt yn eiſtedd ar ddeheulaw Duw dad, trugarha, wrthym. Canys ti yn vnic wytſancta­iddſanct, ti yn vnicyw'rwyt Arglwyðt ti yn vnic, Chriſt, gyd a'r yſpryt glan wyt, oruchaf yn-gogonian Duw Tad. Amen.

Yna yr Offeiriat neu'r Epiſcop as bydd ef yna ynpreſeu­nol y vangyndyrchiol a ellwng y bobl ymaith a'r vendith hon.
TAngneddyf Duw yr hwn ys ydd vchlaw pob dy­all,hedd­wch a gatwo eych calonnau e'ch meddyliau yn-gw­ybodaeth a chariad Duw, a'i vab Ieſu Chriſt ein Arglwydd. A bendith Dduw oll alluawc, y Tad, y Mab, ar yſpryt glan a vo ich plith ac a dricio y gyd chwi yn waſtad. Amen.

Collecte y'w dywedydd yn ol yr Offertori,offrym­fa pryd na bo vn Commun bob ryw ddiwarnod, vn. A'r vn'rei ellir i dywedyd hefyt genifer amſer ac y bo achos yn gwſanaethy, wedi'r Collectae neu'r Voreuawl ar Brydnawnawl weddi, Commun, nei'r Letaniae val y gwelo'r Gwenidoc vod yn gymmeſur.
CAnnorthwya ni yn drugaroc Arglwydd, yn ein gweddiau hyn a'n ervynie, a llywodraetha ffordd dy waſanaethddynion tuagat gaffaeliat iechyt tragwyddawl, val y myſc oll gyfne wi­dieu a'damwyniae'r vuchedd varwol hon bywyt marwol hwn eu gallont byth gaffael ei h'amddeffen drwy dy radlawnaf ath barotaf borth, trwy Chriſt ein Arglwydd. Amen.
OLl alluawc Arglwydd, a'byth vywiol Dduw, ni dylygwn y-ty vod yn wiw genyt vniawni, ſanct­aiddio,gyfrei­thieu a'llywodraeuthu ein calonnau a'n cyrph yn ffyrdd dy Ddeddfeu, ac yn-gweithre doedd dy orchmynnion, megis trwy dy gydarnhaf noddet, ac yma ac yn dragywyðawl, y gallom vot yn gatwedic gorph ac enaid, trwy eyn Arglwydd a'n Iachawdur Ieſu Chriſt. Amen.
[Page] CAnniata ni a doſygwn y-ty ollalluawc Dduw, am y geiriau a glywſam heddiw a'n cluſtie o ddieithr, ei bot velly drwy dy rat wedy eu plan­nu yn ein calonau o ddymewn, val y gallont ddwyn ynon ffrwyth buchedd dda y anrhydedd a'moliant ith enw, trwy Ieſu Chriſt eyn Argl­wydd. Amen.
RHacflayna ni, Arglwydd, yn eyn oll weithredoedd, ath radlonaf hoffter, a'rhwyddhani ath parhaus gymporth, val yn eyn oll weithredoedd dechreuedic ancerfynnedic, a'ther fynnedic ynoti 'y gallom vo­liannu dy ſanctaidd Enw, ac yn y diwedd gan dru­garedd gaffael bywyd tragywyddawl, trwy Ieſu Chriſt eyn Arglwyd. Amen.
OLl alluawc Dduw, ffynnon yr oll ddoethineb, rh­wn wyt yn gwybot eyn angenreidiau cyn y gofy­nnom, a'n anwybodaeth yn gofyn: Ni a dolygwn y-ti doſturio wrth eyn gwendit, a' pethau hyny yr einerwyddo bleit eyn anteilyngdod ny veiddiwn', ac o bleit eyn dallineb ni vedrwn eu gofyn, vod yn deilwng genyt eu rhoddi y ni, er teilyngdod dy Vab Ieſu Chriſt eyn Arglwydd.
OLl-aluawc Dduw-yr hwn addewaiſt wrando eir­chion yr ain a ovynnant yn enw dy Vab, nia doli­gwn y ti'oſtwng yn drugaroc dy gluſtiau atom yr ei 'n a wnaetham yr owrhon ein gweddie a'n erfynni­on ataf a'c tanſatha y pethau hynn addeiſyfe­ſamar cheſam yn ffyddlawn yn ol dy ewyl'ys allu eu caffael yn ollawl i borthi eyn angen, ac er eglurhau dy'ogoniant, trwy Ieſu Chriſt eyn Ar­glwydd. Amen.
Ar ddyddiau hwilie any bydd Commun, y dywedir cwbwl ac a oſodwyt ar y Commun, yd ddiwedd yr homeli, ganddywe­ddu,ddibenny a'r y weddi gyffredin dros oll yſtat Eccleſ. Chriſt yn milwriaw yma ar y ddaiar, ac vn neu an­gwaneg o'r Collectae vcho, val y bo'r deunydd yn gwaſanaethy, Ac yna ni bydd gwaſanaethu Swper yr Arglwydd, any bydd ſwrn nifer y gy­muno gydar yr Gffeiriat, val y gwelo ef vod yn iawn. Ac any bydd*mwy nac vgein dyn yn y plwyf, o bwyll i gymeryd y Commun bendigedic: etto ni bydd yna vn Commun an i bydd pedwar, neu dri or lleiaf y gym­uno gyd a'r Offeiriat. Ac mewn mam Eglwyſydd acoddiarEccleſioddiarllawer o Offeiriaid a'oddiarDiaconieit cymerant wy oll y Cōmun y gyd a'r Gweni­doc bob Sul or lleiaf any bydd ganthrut achos reſymol i'r gwrthwyneb.
  [...]c er dileu yr ouergoel ys ydd, ai a allo bot gon neb yn y bar a ar gwin, af a waſanaetha bod y bara yn gyfryw ac ys ydd yn arferedic yw vwyta ar y bwrdd gyd a bwydedd erail, eithr y bara gwenith or gorau ar puraf a'r [Page] aller i gael yn wddaidd. Ac a gweddilla peth o'r bara neu'r gwin,gweni­dogion y Cuerat ei caiff yw vwyniant i hun,
 Y bara a'r gwin ir Commun a bararoir gan y Curat ac wardeniaid yr Eglwys ar goſt y plwyf, a'r plwyf a'ryddheir o ryw ſymme arian, neur dyledion erail yr oeddent arferedic o'r blaen yw taly am danaw, wrth ddygymbot ei tai bob Sul.
 Abit i bopnota bot y bop plwyfol Communo or lleiaf dairgwaith yn y vlwyddyn, ac o hynny bot y Paſc yn vn, a cymmeryd hefyd y Sacramentae a defo­dae eraillynol yrerwydd y drefn oſodedic yn y llyfyr hwn. A'phob blwyddyn y Paſc, bod i pob plwyfol gyfri ai Berſon Vicar, neu ei Curat, neu ei brocuratorieit, a'thalu yddynt neu yddo ef oll ddyledion Ecclefic yn arferedic ddyledawc yna ac ar yr amſer hynny y'w talu.




§
Swaſanaeth y Betydd ys ydd yw arfer yn yr Eccleſ.
YMae yn eglur trwy hen y ſcrifenyddion, pan yw nad oeddit yn gyffredin yn arfer yn yr hen amſer o waſaneu­thy Sacrament y Betydd oddieithr dau amſer yn y vlwyddyn,rinwedd ſef y paſc ar ſul gwyn. Ac ar yr amſerae hynn i gwaſanae­thid e ar gyhoede yn gwydd yr oll gennulleidfa yr hon ddefod yr awrhon aeth yn anarferawl cyd na ellir er mwyn llawer o achoſion ei adueru) er hyn­ny e gredir bod yn iawn canlyn y ddefod honno,adne­wyddu cyn neſet ac i gellid yn gymeſur. O blegit paam bit rybi ddior pobl, vod yn gymeſuraf na waſanether y Batydd namyn ar y ſuliau, a dydd iau g wiliau eraill, pan allo y nefer mwyaf or bobyl ddyfod ynghyd yn gyſtal er mynw bod ir gynnuleidfa yno yn breſēna­wl, teſtiolaethu erbynniat yſawl a vedyddier ir amſer hinni inifer eccleſ chriſt, a hefeidobleit im bedidd rai bechain bot i bob, den avo ino in breſennawl alw ei gof ataw am i profeſſ ac adewit a wnaeth ef gint in i vetidd, erwidd hinni hefid mae in reidiol bod gwaſanaeth y bedidd in iaith camberaer. Ac er hin ma oll (as angen ei gofin) ef a ellir bediddio rhai bi­chain bob amſer gartref.
[Page] beſydd­vaen ai fan
Pan vo plant y'w becyddio ar ddydd Sul neu ddyod gwyl arall, e ddyle i ei tadau beri rybydd tros nos, neu y borau cyn dechrae y Vorevewl wedd [...], i'r Curat. Yno bot y tadau bedydd, a'r mamau bedydd, a'r bobyl yn ba­rawt wrth yVatyddiwyt
ffons, yn aill ai yn y mann ar ol y Llith ddiwethaf o'r y Voreuol weddi, neu ynte y mann yn ol y Llith ddiwethaf ar Brynawnol weddi, megis y gofono y Curat yn ol y yſtyriaeth ef. Ac yn ſefyll yno go­fynnet yr Offeiriat, a veddyddiwyd y plant ai na veddyddwyt? as attte baant na vo: yna dyweded yr Offeiriat val hynn.
VY caredigion, yn gimeint ac ymddw yn a' geni pop dyn mewn ym-pechor, a'bod eyn Iachawdr Chriſt yn dywedyd, na ddichon neb [vn] gael myned i deyrnas Duw? dyeithyr i ail e­ni ef o ddwfyr a'r yſpryt g [...]ana [...]olwg i chwi alw ar dduw tad trwy eyn  [...]rg [...]wydd Ieſu Chriſt, yd y ny vo-iddo oi ddaionus truga­redd ganiathau ir plant hyn (y peth drwy nerth natur ni allan ddyvod yddo) cael o hanynt i bedyddio a dwfyr ac a'r yſpryt glan ai derbyn a lan Eccleſ Chriſt, a'bod yn aelodau bywiolyro'r vnrhyw.
Yna y dywait yr Gffeiriat.
Gweddiwn.
OLl-alluor a'thragywyddol Dduw yr hwn o' thduyl­wythdrugaredd a gedwaiſt Noe a'i duylu yny llong yr Arch rhac ei cyfyrgolli gan ddwfyr, a'he­fydy arwe­neiſta dywyſaiſt yn ddiangol blant yr Iſrael dy bobyl trwyr mor coch, can arwyddocan wrth hynny dy lan vetydd, a'thrwy vetydd dy garedic vab Ieſu Chriſt y* ſancteiddiaiſt a­fon Iorddonen a'phob dwfyr arall, er dirgel olchedigaeth pechodau: Atolygwn y ty er dy aneirif drugareddau edrych o nanot yn drugaroc ar y plant hynn, eu ſanctiddio hwy a'i glanhau*a'r yſpryt glan, yd yddynt wy yn waredawc  [...] ddiwrth dy lid, gaffael i derbyn y Arch Eccles Chriſt, a'chan vod yn gedyrn mewn ffydd, yn llawenioncyffe­creiſtgancyffe­creiſtobaith, a gwedi 'r ymwreddio ynghariat perffaith, allu o hanynt vordwyaw dros donnau y byd trallodus hwn, ac or diwedd ally dyfod y dir y by­wydd tragywyddawl, yno y deyrnaſu gyda thi eb dranc na gor­phen, trwy Ieſu Chriſt eyn arglwydd. Amen.
[Page] OLl-alluawc acdivarwam-marwol Dduw, porth pob angenoc, nawddwr pawb a gilia atat am cynnorthwy, bywyt yr ei a credant, a'chyfodi­at y meirw: ydd ym yn galw arnat tros yr ahi bychain hynn, yd yddynt wy yn dyfod ith lan vedydd, gael derbyn maddeuaint o'i pechodau drwy anedigaeh yſprytawl. derbyn hwy Arglwydd megis yr addewaiſt trwy dy garedig vab, gan ddywedyd, gofynwchArchwch a' chwi a gewch, caiſiwch a chwi a ddewch yddo, curwch, ac ef a­gorir ichwi. Velly yr awron dyro y ni a'ni yn erchi, par y ni gael a'ni yn ceiſto, agor y porth i ni y ſydd yn curo, val y gallo yr ai bychain hyn vwynhan tragwyddawl vendith dy nefawl'olchiat, a'dyfod i'r deyrnas dragyvythawl yrhyn hon a ddewaiſt, trwy Chriſt eyn Arglwydd. Amen.

Yna y dywaid yr Offeiriad, Gwrandewch ar eiriau yr Euangel a yſcryfennod Sainct Marc yn y decfed pennod.
YR amſer hynny i duceſant * blant bychain ai Chriſt, iddo yw cyfwrdd: a'i diſcipulion a geryddent yr ei a'i duceſont. Aphan weles yr Ieſu [hynny] y digiawdd ac y dyfod wrthynt, Ged­wch ir*ei bychain ddyfod attavi, ac na waherddwch hwy: can ys ir cyfryw * y mae teyrnas Duw. Yn wir dywedaf wrthych, Pwy bynnac ni dderbynnio deyrnas Duw megis*dyn bychan, nid aiff ef i mewn iddei. Ac wedi yddo eu cymeryd yn i vreichiau, ef a'oſo­des [ei] ddwylaw arnynt, ac ai bendithawdd.

Yn ol darllen yr Euangel, y traetha y Gwenidoc y cyngor byr hwn y­ma ar eiriau'r Euangel.
Y Caredigion, chwi glywch yn yr Euangel ei riau eyn Iachawdr Chriſt, yn gorchymyn dwyn plant ataw, vachenos pa wedd y ceryddawdd ef yr ai a vyneſynt ei cadw oddiwrthaw, pawedd y cynghora ef i bawp dyn ddilyn ffordd yplantgwiriondeb hwy. Yð-ychwi yn dyall wrth planty agwedd ef a'i weithred, modd y dangofes ei ewyllys da yddynt: can ys yddaw eibieu. cofl­eidiaw yn i vrechiau, dodi ei ddwylaw arnynt, ai bendithiaw. [Page] Nac*amhewch gan hynny, eithr credwch yn ddifri y cymer ef yr vn ffynut ynar duedd ddowtoymgeleddgar yr ei bychian hyn yma, y cofleidia ef hwy a breichiau ei drugaredd, y dyry yddynt vendith y bywyt tragywyddol, ac y gwna wynt yn gyfranogion o ei ddidranc deyrnas. Erwydd paam a nyni yn credu val hyn am ewyllys da eyn tad or nefgariadoltu ac at yr ai bychain hyn, wedy amlygu trwy ei vab Ieſu Chriſt, ac eb ddim ar ddw­yn amau y vod ef yn caniathau yn e­wyllyſgar ein gweithred, ar ddw­yngardodawl hon, ar ddw­yn yn dwyn y plant hyn yw ſanteidd vedydd ef: diolchwn yn ffyddlawn ac yn ddefo­ſionol yddo, gan ddywedyd.
OLl alluawc a'thragywyddol Dduw, y nefol dad, ydd ym yn yſtyngedic yn diolch y-ti bot yn deilwng genyt ein galw y wybodaeth dy rat, a'ffydd ynot: Angwanega y gwybodaeth hwn a'chadarnha y y ffydd hon ynom yn waſtad, dyro dy yſpryt glan ir ai bychain hyn, val y ganer hwy eilwaith, ai gwneuthyr yn eti­feddion Iechyt tragywyddawl, trwy eyn Arglwyð Ieſu chriſt, yr hwn'sy yn byw ac yn teyrnaſu y gyd a thi a'r yſpryt glan yr awrhon ac yn tragyvyth. Amen.

Yno bot i'r Offeiriat ddywedyt wrth y Tateu betydd a'r Mamaebetydd yn y modd hynn.
Y Caredigion bobl, chwi ddugoch y plant hyn yma y'w bedyddiaw, chwi a weddiaſoch ar vod yn deilwng gan eyn Arglwydd Ieſu Chriſt y derbyn hwy, rroddi eu ddwylo arn­ynt, i bendithio, maðae eu pechodat, rhoddi yddynt deyrnas nefoedd a'bwyt tragywy­ddawl. Chwi glywſoch hefyt dd'arfod y ein Arglwydd Ieſu Chriſt addaw yn ei Euan­gel geniady yr oll bethau hyn a weddiaſo-chwi am danynt: yr hwn addewit yfe o'i ran ai caidw yn wir ddiogel ac ei cwpla. Erwydd pa achos yn oll yr addewid hyn a wnaeth Chriſt rhaid yw ir ai bychain hyn yn ffyddlon ar i rhan hwythae addaw try­wo chwi ys ydd yn veichion veichiae droſtynt, ymwrthod a diavol a'i oll weithredoedd, ac yn waſtad credu gynvydedic'air Duw ac yn vfydd cadw ei'orchmynnion.

Yna yr ymofyn yr Offeiriat a'r Tadeu betydd, a'r Mammau betydd yr y mofynnion hyn iſo.
[Page]
A Wyti yn ymwrthod a diavol ac ei oll weithredoeð coecrodres, a gwacvolachorfoledd y byd, ai oll chwan­tau cupyddus, anyſprydol ewyllys y cnawd, mal na ddylynych acarwenir na'th dywyſir ganthynt?
Atep.Ydd wyf yn ymwrthod a'hwynt oll.

Gwenidawc.A Wyty yn credu yn Duw Cad oll gyvoe­thoc creawdyr nef a'daiar? Ac yn Ieſu Chr­iſt i vn Mab ef eyn Arglwydd, ai*genedly o'r yſpryt glan, ei eni o Vair*wyry, yddo ðio­ddef dan Pontius Pilatus, eiyn nuwroddi ar bren croc, ei varw, ai gladdu, deſcen o hanaw y­ffern ai gyfodi y trydydd dydd ac eſcen i'r ne­foedd, ai vod yn eiſtedd ar ddeheulaw Duw tad oll gyvoethoc,ymdd­wyn, enill gahel ac o ddyno y daw y varnu byw a'meirw. A yw-ti yn credu yn yr yſpryt glan, yr Eccleſ*lan Catholic, Commun y ſainct, madde­uant pechodau, cyfodiad y cnawd, a'bywyt tragyvythawl?

Atep.Hyn oll ydd wyf yn ei gredu yn ddilys.

Gwenidoc.A vynny dy veddyddio yn y ffydd hon?

Atep.Hynny yw v'ewyllys.


Y na ydywyid ar Offeiriat.
O Drugaroc Dduw, caniat a velly gladdu yr hen Ad­da yn y plant hyn, val y cyfoter y dyn newydd ynth­ynt wy. Amen.
Caniata vot ir ollwniae chwante cnawdwol varw ynthynt, ac i bob peth a berthyn ir yſpryt allu byw a thyfnchynyddy ynthynt. Amen.
[Page]Caniata vod yddyn nerth a gallu i gael yr'oruchafiaeth, a'gorthr­cch gorvot yn erbyn diavol, y byd, a'r cnawd, Amen.
Caniata bod i bwy bynnac yſydd yma wedi'r gyſſegru y-ty trwy eyn ſwydd a'ngwaſa­nethgweinidogeth allu hefyt bod yn gynyſcae­ddol o rinweddau nefawl, a'bot yddynt ei tragwyddawl'obr­wyau drwy dy drugaredd, vendigedic Arglwydd Dduw, yr hwn wyt yn byw ac yn llywiaw pop peth, yn oes oeſoedd Amen.
OLl gyuoethoc vywfythol Dduw, 'rhwn y bu ith gare­diccaf vab Ieſu Chriſt dros vaddeuant o'n pechode oddef gellwng oi werthfawr yſtlys ddwfr a gwaed, a rhoddi gorchymyn yw ddiſcipulion vyned a'dyſcu pop cenedl, ai vadyddio yn enw y tad, a'r mab, a'r yſpryt glan: Yſty­ria atolwc y-ty wrth weddiae dy gynnulleidfa, 'chaniata bod i bawb oth weiſion a vetyddier yn y dwfr hwn, dderbyn cyflawn­derothdy rat, ac aros byth yn nifer dy ffyddlon blant etholedic, trwy'r Ieſu Chriſt eyn Arglwydd.

Y na y cymer yr Offeiriat y dyn bychan yn ei ddwylaw, ac y gofyn yr enw, a'chan enwi y plentyn, ei drochi yn y dwfyr, a's bydd gwneu thyr hyny yn ddieſcaelus ac yn ddarbodedig, gan dywedyd.
C' Yr wy vi yn dy vetyddiaw yn enw y Tat, a'r Map, a'r Yſp­ryt glan. Amen.

Ac a bydd y dyn bychan yn wan, digon vydd bwrw dwr arnaw, gan ddywedyd y geiriau dywededic vchod.
C, Yr wy vi yn dy vetyddiaw yn enw y Tat, a'r Man a'r Yſp­ryt glan.

Y na gwneuthur o'r Offeiriadgroes, neu ar wydd y grocgroc yn dyn bychan gan, ddywedd,
YDd ym ni yn derbyn y plenty hwn i gynnul­leidfaaddefdeveid Chriſt, ac yn iaddefarwyddo ef ac ar­wydd y groc, yn arwyddocat na bo iddo rhac llaw gymeryd yn gywilidddiauolgyffeſu ffydd Chr­iſt wedi'r grogi, ac yddaw ymladd yn wrol dā i vaner ef yn erbyn pechot, y byd, a'rdiauolcythrael, a'pharhau yn vilwr ffyddlawn ac yn was i Chriſt yn oll ddyddiau ei einioes. Amen.

Yna dywaid yr Offeiriat.
[Page]
CAn ddarfod yr owrhon, garedigion vrodyr, ddade­ni aimpio, phlannudodi y plāt hyn ynghorph cynnulleidfa Chriſt diolchwn ninau i dduw am i ddaioni hyn, ac o gyd­vndeb gwneuthyd yn gweddi ar y goruchaf dduw, ar vod yddynt wy ddyweddy y rhan arall yw by­wyd yn ol hyn o dechreuat.

Yna y dywedir.
EYN tad yr hwn wyt yn y nefoedd. &c.

Yna y dywaid yr Offeiriat.
MAwr ddiolchwn y ty, drucarocaf dad, ryngu bodd yt, botail genebly, dade­nillddadeni y plentyn hwn, ath yſ­pryt glan, ai dderbyn yn blentyn dewiſol y ty hun, ai gorphori ith gynnulleidfa ſanctaidd: Ac yn oſtyngedic ydd atolygwn y-ty gania­tau, gan i vod ef yn varw o ran pechod, ac yn byw tu a chyfiawnder, acwedi gladdy yn gladdedic gyd a Chriſt yn ei angau, allu crogi yr hen ddyn, ac yn ollawl ymwrthod ac oll corph pechot, a'megis y mae ef wedi'r wneythyd yn gyfranoc o angau dy vab, yddo vod yn gyfranoc oi gyfodidiad, ac velly or diwedd, y gyd ar ran arall o­th ſanctaidd gynnulleidfa bot o hanaw yn etifedd dy deyrnas dragywyddol: drwy Ieſu Chriſt eyn Arglwydd.

Ac yn y pen dywethaf, yr Offeiriat can alw y Tadau bedydd a'i Mannuau betydd yughyd, a ddywaid hyn o vyr athroeth yma iſod
YN gymaint a darvod i'r plant hynn add aw trywo-chwi, ymwrthod a diauol ai oll weith­redoeð, credu yn-Duw, a'i waſauaethu, rhaid ychwigofioveddwl mae eych rhan a'ch dlyet, yw, gwelet dyſcu or plant hyn, cy glymet ac i gal­lont ddyſcu, pa ryw hynot addunet, addewit, a'phroffes a wnaethant drywo chwi. Ac er mwyn gallu o hanynt wybot hyn yn well, bot ychwi'alw arn­ynt [Page] y wrando Pregetheu. Ac yn benddifadde bot ichwi welet dyſcu o hano ef y Gred-ddeddyf, gweddi yr Arglwydd, ar decair deddf yn yr iaith a ddeallo, a'phob peth arall a ddylei Chriſtian ei wybod ai credy er iechyt y'w enaid, a'bodgorchy­myn meithrin y plen­tyn hwn yn rhinweddol, yw hyweddu mewn buchedd ddewiol a Chriſtianus, gan goffa yn waſtad bod Betydd yn sef ma­ethdrino arwyddo­cau y nyni eyn proffeſſ, nid amgen, canlyn o hanom esempl eyn Iachawdur Chriſt, a'bod eyn gwneuthyd yngyffelip gynhebic iddo ef-Ac mal y bu ef varw, ac y cyfodes drachefn droſom velly y dlem ni yr ei a vetyddiwyt, varwrhaco ywrth pechot, a'achyvody y gyfi­awnder, ganladdvarwolaethu yn waſtad ein oll drigioni, a'n gwn­iae llggredic, a'pheunydd myned rhagom ym-pob rhinwedd dda a'buchedd dduwiol.
Y Gwenidoc a'orchwymyn dwyn y plant at yr Epiſcop yw*confirmo ganthaw cyn gynted ac y medrant ddywedyt yn ei tafod iaith cyffredin*vannae y ffydd, gweddi yr Arglwldd, a'r dec ai [...] deddf, a'bod hefyd wedy eu haddyſcu yn y * Catechiſm a'o ſodwyt ar vedr hynny, yn berthynaſol megis, y mae yn eglaer yno.


Am yr ai a vetyddiwyt yn tai diawdurdot ar amſer angenraid.
viniſtro waſanae­thu BIt yr Bugeilieit eccleſic a'r Curadiet rybyddio yn vynich y bobyl, nad oedan vedydd y plant pellach y Sul neu'r dydd gwyl neſaf yn ol geni y plentyn, dyethr am achos mawr a'rheſymol a yſpeſer i'r Curat, ac a dderbymo vn tau.
 Ai Rybyddio'n hwy hefyd, na vedyddiant eb achos mawr ac angen ei plant gar tr ef yn i tai: a'phan gympell angenrhaid yddynt wneuthyd hynny, yna yddynt eiraswneythyd yn y modd hyn.
 Yn gyntaf yr ai avo yn y van galwan ar Dduw am i'rat, a'dywedan weddi yr Arglwydd, as gad yr amſer. Ac yno vn o hanynt a'enwa'r plentyn a [...] drochi yn i dwfr, neu vwrw dwfr arnaw, gan ddywedyd y geirieu hynn.

C. Yr wyf yn yn dy vetyddio yn enw y Tad, a'r Mab a'r yſpryt glan. Amen.
[Page]Ac nac phettru­ſant ddovitant
 amheuant am y dyn-vach a vadyddier velly yvot ef wedi i vedy ddio ynphettru­ſant ddovitant
ddeddfol ac yn ddigonal, ac na ddyly ei vedydeio mwy yn yr Eccleſ. Eithr er hynny i gyd, as y plentyn yr hwn a vedyddiwyd yn y modd hwn a bydd byw rhac llaw, iawn vydd i ddwyn ef ir eccleſ. val y gallo'r Offeiriait ymwybot a'threio a vedyddiwyd y plentyn yn ddeddfol ai na*ddo. Ac a's yr ei a ddugant y plentyn i'r eccleſ, a atteban [...] ddarfod i veddyddio eiſiues, yna holet yr Offeiriat hwy a vo pellach, gan ddywedyd.
Gan bwy y bedyddiwyd y dyn-bachan?
Pwy oedd yn y van pan vatyddwyt y dyn bachan?
A vu yddynt wy alw ar Dduw am ras rat a'chymorth yn yr ang­henraid hwnnw?
A'pha beth neu a'pha ddevnydd y bedyddeſont wy y plentyn?
Apha'eiriau y batyddiwyt y plentyn?
A dybiant wy vod y plentyn wedi ei vetyddio yn ddeddfol ac yn berfaith?
Ac as y Gwenidoc a braw wrth'atepion yr ei a ddugeſont y plentyn ataw vod pob peth wedi ei wneuthur modd i dlei: yna na vedyddiet ef y plen tyn drac hefyn, eithr ei dderbyn yn un o nifer y gwir Chriſtnogion, gar ddydedyd ual hyn.
YDd wi vi yn eſpeſu ywch wneuthyd o hāoch yn ða yn y treigl hyn, ac wrth iawn drefn berthynaſoli ar vedydd y plentyn yma, yr hwnn wedi eni ympe­chod*original ac yn * llidduw y ſydd yr owrhon dr­wy olchiat y dadenedigaeth ym-betydd, wedi ðer­byn yn rhif plant Duw,gwn­hadd ac etifeðion bywyd trag­wyddawl: canys nad yw'n Arglwydd Ieſu Chriſt yn necau ei rad ai drugaredd i gyfryw rai bychain, anid y vod yn gar uai­ddiaf yn ei*galw ato, megis y teſtia'r Euangel vendigedic er e­yn conffordd, yn y modd hyn.
YR amſer hynny y duceſant Marc. x, blant bychain at Chriſt, iddo yw cyfwrdd: a'i diſcipulion a geryðent yr ei a'i duceſont. A'phan weles yr Ieſu [hynny] y digiawdd ac y dyfod wrthynt, Gedwch ir*ei by chain ddyfod atavi, ac na waherddwch hwy: can ys ir cyfryw*y mae teyrnas Duw. Yn wir dywe­daf wrthych. Pwy bynnac ni dderbynnio deyrnas Duw megis *dyn bychan, nid aiff ef i mewn iddei. Ac wedi yddo eu cymeryd yn i vreichiau, ef a'oſodes [ei] ddwylaw arnynt, ac ai bendithawdd.

Yn ol darllen yr Euangel, y traetha y cyngor hwn yma ar eiriau'r Euangel.
[Page]
Y Caredigion, chwi glywch yn yr Euangel hon eiriau eyn Iachawdr Chriſt, yn gor­chymyn dwyn plant ataw, pa wedd y ce­ryddawdd ef yr ai a vyneſynſynt ei cadw oddiwrthaw, pa weð y cynghora ef i bawp dyn ddilyn ffordd ymodd gwiriandeb hwy. Y ddychwi yn dyall wrth ydiargyd eddtep diniweidwch ddrychagwedd ef a'i wei­thred, modð y dangoſes ei ewyllys da ydd­ynt: can ys yddaw eibraiche idocofleidiaw yn i vrechiau, dodi ei ddwylaw arnynt, a'i bendithiaw. Nacgaredi gol, due ddawlamhewch gan hynny, eithr cred­wch yn ddifri, y ddarvod yddo gymeryd yr vn ffynyt yn garedi gol, due ddawl ymge­ledd gar y dyn bychan hwn yma, ei gofleidi rhoi a breichiau ei drugaredd yddaw vendith y bywyt tragywydd, a'i wenthur yn gyfranog o ei ddidranc deyrnas. Erwydd paam a nyni yn credu val hyn am ewyllys da eyn Tad or nef arnedd wedy amlygu trwy ei vab Ieſu Chriſt, tu ac at y dyn bychan hwn: diolchwn yn ſfydd­lon ac yn ddefoſionol yddo, gan ddywedyd y weddi yr hon ys ydd o addyſc yr Arglwydd y hun, ac er manegy ein ffydd, adroddwn y*banneu a gynwyſir yn ein Credo,

Y ma y Gwenidawc, gyd ar Tadau-bedydd ar Mammau bedydd a'ddy­wedan.
Eyn Tad yr hwn wyt yn y nefoedd. &c.

Yma y gofyn yr Offeiriat enw y dyn bachan, yr hwn wodi darvo i'r Tadau betydd ar Mammau befydd ei adrodd, y dywaid y Gwenidawc.
AYw-ti yn enw y plentyn hwnn yn ymwrthodar cythrael a di­avol a'i oll weithredoedd-gwac rodres a gogoni­ant y byd, a'i oll chwantau cubyddus,anyſpytol drythryll e­wllyſion y cnawd, ac na chanlynych, ac athanyſpytoldywy­ſer ganthynt?
Atep,Ydd wyf yn ymwrthod a hwynt oll,

[Page]Gwenidawc.AYw-ti yn enw y plentyn hwn yn ymar­ddelw yn proffeſſio y ffydd hon, yn creduyn 'uwyn Duw Tad oll gyvoethoc creaw­dyr nef a'daiar? Ac yn Ieſu Chriſt i vn Mab ef eyn Arglwydd, ai ymdd­wyn, enill gahel genedly o'r yſpryt glan, ei eni o Vair vorwyn wyry, yddo ddioddefdan Pontius Pila­tus, ei vorwyn roddi ar breneroc, ei varw, ai gladdu, deſcen o hano y yffern ai gyfodi y trydydd dydd, aceſcen i'r nefoedd, ai vod yn ei­ſteidd, ar ddehenlo Duw tad oll gyvoethoc, ac o ddyno y daw yn-diwedd byt y varnu byw a' meirw. Aytychi yn creon yn yr yſpryt glan, yr Eccleſ grogi, gnoeſi groeſhoe lo 'lan Catholic, Communn y ſanct, ma­ddeuant pechodau, cyfodiad y cnawd, a' grogi, gnoeſi groeſhoe lo bywyt tragyvythawl gwedy angeu?

Atep.Hyn yma oll ydd wyf yn ei gredu yn ddiyſcoc.

Gweddiwn.OLl-alluawc a'thragywyddol Dduw, y nefol dad, ydd ym yn oſtyngedic yn diolch y-ti, bot yn deilwng genyt ein galw y wybodaeth dy rat, a' ffydd ynot: Awganega y gwybodaeth hwn a' chadarnha y ffydd hon ynom yn waſtad, dyro dy yſpryt glan ir dyn by­chan plentyn hwn, val y ganer ef eiſwaith, ai 'wneuthyr yn etifedd Iechyt tragywyddawl, trwy eyn Arglwyd Ieſu Chriſt, y allu parhau yn was yty a'mwynhau dy addewit trwy'r vn-ryw ein Arglwydd Ieſu Chriſt dy vap yr hwn 'sy yn byw ac yn teyr­naſu y gyd a thi a'r yſpryt glan yr awrhon ac yn tragyvyth. A­men.


Y na gwnaed y Gwenidawc yr exortation hwn wrth y Tadau a [...] Mammau betydd.
YN gymaint a darvod i'r plentyn hwn addaw trywo chwi ymwrthod a diauol ai oll weithre doedd, credu yn nuw ai waſanaethu, rhaid ychwi gofio veddwl mae eych rhan a'ch dlyet, yw gwelet dyſcu or plentyn hwn, cy glymet ac i gallo, pa ryw hynot addunet, addewit, a'phro­ffes a wnaeth efdrywo-chwi. Ac er mwyn gallu o honaw wybot hyn yn well, bot ychwi 'alw arnaw y wrando Pregetheu. Ac yn bendifadde bot ichwi welet no [Page] ddyſcu o ha naef y Gred-ddeddyt, Gweddi yr Arglwydd, ar dec gorchy­myn air deddf yn yr iaith a ddeallo, a' phob peth arall a ddylei Chriſtian ei wybod ai credy er iechyt y'w enaid, a'bod gorchy­myn mei thrin y plentyn hwn yn rhinweddol, yw hyweddu mewn bu­chedd ddewiol a' Chriſtianus, gan goffa yn waſtad, bod Be­tydd yn ſef ma­ethdrino arwyddocau y nyni eyn proffeſſ, nid amgen, canlyn o hanom esempl eyn Iachawdur Chriſt, a'bod eyn gwneuthyd yn gyffelip gymhebic iddo ef: Ac mal y bu ef varw, ac y cyfodes dra­chefn droſom, vell y dlem ni yr ei a vetyddiwyt, varw rhac o ywrth pechot, a' chyvody y gyfiawnder, gan varwolaethu yn waſtad ein oll ddrigioni, a'n gwniae llygredic, a' pheunydd myned rha­gom y m-pob rhinwedd dda a'buchedd dduwiol.

Ac velly rhac llaw, mal yn y Betydd public.
Eithr as yr ei a dducant y plant i'r Eccleſ, a wnant atep aneſpeſawl i ovynnion yr Offeiriat, a' dywedyd na wyddant beth oedd yn ei bryd, ei ddywedyd, neu ei' wneythyd, mewn cyfryw vawr ofn a' chythryvwl meddwl (megis y damwain yn vynych) yno bydyddi­edd yr Offeiriat e yn ol y ffurf yſcryfenedic vchod, am y Betydd public, dyethr wrth drochi
 vetyddio y dyn bachau yn yffons, bot yddo arver y ffurf hyn ar' eiriau.
A ny ddarfu dyvytyddioeiſioes, yn barotvnwaith E. ydd wyf yn dy vetyddio. Yn enw y Tad, a'r Mab, a'r yſpryt glan. Amen.



Confirmation, yn yr hwn y cynwyſir Cathechiſm, ſef addyſc y Blant. Cadar­nat
[Page]
ER mwyn bod myniſtro confirmation er mwy o adeſlat ir ſawl ai derbinio (yn ol athraweth Sant Paul, yr hwn ys ſydd yn dyſcu y dleit gwn­euthr pob peth yn yr Eccleſ er adeilat iddi) e dy­bir bot yn dda, na bo confirmo neb rhac llaw onid cyfryw ac a vetro dywedyd yn tavodiaith ei mam pynciau Gred­ddeddf ordri vannau'r ffydd, gweddi yr Arglwydd, ar dec air deddf, a' medry hefyt atep i gyfryw ymofyni­on o'r Cathechiſm byr hwn, ac y bo ir Epiſcop, (neu ir neb a oſoto ef i hyn) yn ol i veddwl i oppoſto'n bwy ynthaw. Ar drefn hon y ſydd wedduſaf y chadw, er mwyn amrafaelion yſtyriaethae.
Yn gyntaf, erwydd pan ddel plant mewn oedran ſynwyr, a gwybod pabeth a ddawodd ei tadau betydd ai mamau bedydd droſtynt wrthei bedy ddiaw, yna i gallant i hun ai genau ei hunain, ac o'u cydſyniat'i hunain, yn gy­hoeddar oſtec yngwydd yr Eccleſ confirmo a'chadarnhau yr vn ryw addewit: a'hefyd yddyn addo, drwy nerth rat Duw, ddarpar yn waſtad gadw yn ffyddlawn cyfryw bethau, ac a vu yddynt wy ai genau eu vnain ac ai addefiat co­ffeſſ gydſynniaw arno.
Ail yw, yn gymeint a' bot gweni­dogeth Cadarn­hat miniſtro confirmation ir ei a vedyddiwyd pan yw trwy' oſot dwylaw arnynt a'gweddi, allu o hanynt dderbyn me­ddiant ac ymddeffen ynerbyn pob gweni­dogeth Cadarn­hat profedigaeth y bechy, a'rhythrae'r byd provedi­geth a di­ovol a'r cythrel: cymeſur af yw minſtro confirmation pan ddel plant ir cy fryw oedran pan yw yddynt peth o ran, gwendit y cnawd ei hun, peth o ran rhuthurae'r byd a'r cythrael, ddechrau bod mewn pericyl ſyrthi aw mewn amryw bechodau.
Trydydd, bod hynny yn gyſſon a defod yr Eccleſ, yr amſer gynt lle da roedd ordino miniſtro confrmation ir ai vyddent o gyflawn oedran, yd y ddynt wy wedy eu h'addyſcu yn Cred-ddedd yf Chriſt, allu yn gyhoeddawc broffeſſo ei ffydd ei hunain, ac addaw bod yn vfydd i ewyllys Duw.
Ac na bo i neb tybied vod dim eniwed yn dyfod i'r plant erwydd oedi ei Confirmation, gwyvydded e yn ddiau, vod yn ddilys wrth air Duw am y plant a vedyddiwyd, d'arfod yddynt cael pob petb angenrheidiol i iechyt i heneit, a'i bod yn ddiamau yn gadwedic.
Y Cathechiſm, ſef yw hyny, arhrawaeth yw ddyſcu gan bob plentyn, cyn ei ddwyn yw confirmo can yr Epiſcob.
[Page]
Y Queſtion.BEth yw dy enw dy?

Atep.Dauid, neu Wiliam, neu'r cyfryw.

Queſtion.Pwy a roddes yr enw hwnwy tyarnat?

Atep.Vy-tadau bedydd a'm mammau bedydd wrth ve-medyddiaw, pan im gwnaethpwyd yn aelod Chriſt, yn plentyn i Dew, ac yn etifedd teyrnas nef.

Queſtion.Pa beth a wnaeth dy tadau bedydd ath vamau bedydd yr am­ſer hwnnw y troſot?

Atep.Hwy a ddawſant ac a edduneſſant tri pheth yn vy enw. Yn gyntaf ymwrthod o hanof a cythrael diavol ai oll weithredoedd, ai ro­dres, gorwagedd y byd enwir, a' phecbadurus chwantau y cnawd. Yn ail, bot i mi gredu oll byncau Vanneu'r ffydd Chriſt. Ac yn drydydd, cadw o hanof wynfydedic ewyllys Duw ai 'orchmyn­nau, a rhodiaw ynthynt oll ddyddiau vy bywyd.

Queſtion.Anyd wyti yn tybiet dy vod yn rhwymedic i gredy ac i wneu­thyr megis ac yr addawſant wy troſot?

Atep.Ydd wyf yn wir. A thrwo nerth Duw velly y gwnaf. Ac ydd wyf yn mawr ddiolch y ein Tad nefawl am yddo vygalw y gy­fryw iechydwrieth hyn, trwy Ieſu Chriſt eyn Iachawdur. Ac mi atolygaf y Dduw roddi ymi ei rat, modd y gallwyf aros yn­tho oll ddyddiau vy einioes.

Queſtion.Adrodd i mi vannae dy ffydd.

Atep.CRedaf yn nnw y Dduw dad oll gyuoethoc, creawddr nef a' dayar. Ac yn Ieſu Chriſt y vn mab ef, ein Ar­glwydd ni.a roed a [...] y groes nea groe­haelwyt Yr hwn a gahad trwy'r Yſpryt glan, ac a aned o Vair vorwyn. Y ddyoddevodd y dan Pon­tius Pilatus, y grogwyt, y vu varw, ac a gladd­wyt. Deſcennawdd y yffern Y trydydd dydd y cyvododd o veirw. [Page] Ef a aſcennawvd i'r nefoedd, ac eſtedd y mae ar ddeheuiaw Duw Dad ollgyuoethawc. O ddyno y daw y varnu byw a' me­irw. Credaf i'r yſpryt glan. Yr Eccleſ 'lan Catholic. Commun y Sainct. Maddeuant pechodeu. Cyuodiadigeth y cnawd. A' bywyt buchedd tragyvythawl. Amen.

Queſtion.Pa beth wyt yn ei ddyſcu yn bennafwrth y pynceu yn y Bannae hynn oth ffydd?

Atep.Yn gyntaf ydd wyf yn dyſcu creduynnuwyn Duw dad, yr hwn am­gwnaeth i a'r oll vyd.
Yn ail, ydd wyf yn credu yn Duw vab, yr hwn am prinawdd i a' phob ryw ddyn.
Yn drydydd, y credaf yn Duw yr yſpryt glan, yr hwn ys y im glanhau ſancteiddio i, a'r oll etholedic pobl Dduw.

Qweſtion.Ti ddywedaiſt ddarfod ith tadau-bedydd ath vamau bedydd addaw troſot ar yti gadw gorchmynnion Duw Dywaid tithef y mi pa nifer ys ydd y hanwynt▪

Atep.Dec.

Qweſtion.Pa'r ai ydynt?

Atep.YR ai hynny a grybwy llawdd, adrodda­wdd Egypt. lafarawdd Duw yn yr vgeinfed pen o Erodus, can ddywedyd, Myfi yw'r Arglwydd dy Dduw, yr hwn ath dduc di ymaith o dir yr * Aipht, o duy y caethiwed.
j. Na vid y-ty Dduwiau eraill anyd myfi.
ij. Na wna y tyhun vn ddelw-gerviedic, na llun dim ys ydd yn y nefeodd vcho, neu yn y ddaiar iſod, nac yn y dyfredd y dan y ddaiar: na chrwm oſtwng yddwynt, ac nac addolawynt. Can ys mi yr Arglwydd dy Dduw wyf Dduw eiddigus ac yn ymwelet a phechodau y tadau ar y plant, yd y drydedd a'r bedwaredd hiliogeth ach ge­nedlaeth or ai am caſaant i, ac yn gwneuthyr trugaredd i vilo­edd yn yr ai am carant, ac a gatwant vy-gorchmynion.
iij. Na chymer enw yr Arglwydd dy Dduw mewn overedd yn-gwagedd: can nad aneuoc gan yr Arglwydd yr vn a gymero ei enw ef yn­gwagedd.
iiij. Coffa gadw yn ſanctaidd y dydd Sabbath chwech dier­not y gweithi ac y gwnai dy oll waith: eithr y ſaithfed dydd yw Sabbath yr Arglwydd dy Duw. [Ar dydd hwnw] ny wna [...] na wna [Page] ddun gwaith, tydi ath vab, ath verch ath was, ath vorwyn, dy aniual eſcrubl a'r dyn diethr a vo o vewn dy byrth: can ys mewn chwech diwar­nod diernot y gwnaeth yr Arglwydd nef a daiar, a'r mor ac oll ys ydd ynthwynt ac y gorphwyſodd y ſaithfed diwar­nod dydd. Erwydd paam y bendithiawdd Duw y ſeithfed dydd, ac y ſanc­teiddiodd.
v. Anrhydedda dy dad ath vam, er eſtyn dy ddyddiau ar y yn y tir ddaiar yr hwn hon a ddyry yr Arglwydd dy Dduw y-ty.
vj. Na 'ladd.
vij. Na'wna'odineb.
viij. Na 'ladrata.
ix. Na ddwg gam teſtiolaeth yn erbyn dy gymydawc,
x. Na chwenych dydy gymydawc, na'i wraic, na'i was, na'i vorwyn, na'i ych, na'i aſin, na dim ys ydd yddo eiddaw.

Queſtion.Beth wyt yn ei ddyſcy yn bennaf wrth y gorchmynion hyn?

Atep.Ydd wyf yn ddyſcu dau beth. Vy-dlet tu ac at Dduw, a'm dlyet tu ac at vy-cymydawc.

Queſtion.Pa beth yw dy ddlet tu ac at Dduw?

Atep.Vy-dlet tu ac at Dduw yw, credu yntho, ei ofni, a'i garu oma'm oll galon, a'm oll enaid, ac om a'm oll nerth. Y addoli ef. Di­olwch yddaw. dodi ve oll bwys arnoRoddi vy oll ymddiriet yntho.dodi ve oll bwys arnoGalw arno. An­rydeddu ei ſanctaidd Enw a'i air, a'i waſanathy yn gywir oll ddyddiau ve bywyt.

Queſtion.Pa beth yw ddlet tu ac dy gymydawc?

Atep.Vy-dlet tu ac vy-cymydawc yw, ei garu mal myfy hvnan, a' gwneuthyd i bob dyn, megis i chwenychwn yddaw wneuthy'd y minne. Caru o hanof, anrhydeddy, a' chymorph ve tad, a'm mam. Anrydeddy, ac vfyddhau i'r y Vrenhinnes ai ſwyddogion. Ymddaroſtwng i'm oll llywiawdwyr, diſciawdwyr, Bugeilieit yſprydol acmeiſtreathraon. Ymddw yn o hanof yn iſeloſtyn­gedic, gan berchi pawb o'm goreu gwell. Na wnelwyf, 'niwed i neb ar' air, na gweithred. Bot yn gywir ac yn vnion ym pob peth a wnelwyf. Na bo na chas na digaſedd yn vy-calon y neb. Cadw o hanof ve-dwylaw rhac chwilenna alladrata, a'chadw ve-tafawd rhac dywedyt celwydd, cabl eiriau, na drug abſen. Cadw ve-corph mewn  [...]empe [...] cymedroldeb, pwylio arwydd ſobredd, a' diweirdeb. [Page] Na chybyddwyf, ac na ddyſyfwyf dda na golud neb arall. Ei­thr dyſcy a llafurio yn gywir y geiſio enill vy bywyt a' gwneu­thyr a ddylwyf ym-pa ryw vuchedd bynac y rengo bodd y dduw vy-galw.

Queſtion.Vy annwyl vab, neu verch plentyn gwybydd hyn yma, nad wyt' abl y allu gwneuthyd y pethau hyn o hanot dy vn, na rhodio yn-gorch­mynnau Duw, nai waſanaeth ef, eb ei eſpeſol rat ef, yr hwn ys y rait y-ty ddyſcu yn waſtat ymoralw am danaw trwy ddy­fal weddi. Can hyny gad y mi glywed a vedry ddywedyt 'weddi yr Arglwydd.

Atep.EYn Tad yr hwn wyt yn y nefoedd, ſanctei­ddier dy enw. Deuet dy deyrnas. Bit dy 'wy­llys ar yn y ddaiar megis y mae yn y netoedd. Dyro y ni heddyw eyn bara beunyddiol. A' ma ddae y ni eyn dledion, megis y maddeu­wn ninau i'n dyledwyr. Ac na arwein thywys ni ym-profedicaeth. Eithyr gwared ni rhac drwc: canys ti biau'r teyrnas, a'r nerth, a'r gogoniant yn oes oeſoedd. Amen.

Qweſtion.Pa beth ydd wy-ti yn y erchiar Dduw yn y weddi hon?

Atep.Ydd wyfi yn erchi ar ve Arglwydd Dduw eyn Tat nefawl, yr hwnn yw rhoddwr pob daioni, ddanfon i ras i mi rat arnaf, ac ar yr oll bobyl, mal y gallom i anrhydeddy ef, a'i waſonaethy, ac vfyddhau ydd-aw megis y dlyem. Ac yddwyf yn gweddiaw ar dduw ddadfon i ni bob peth angenreidiol, yn gystadl in enei­diau ac in cyrph. A' bod yn drugaroc wrthym, a' madde y ni eyn pechodau: A' rrengu bodd iddo eyn cadw a'n amddeffen ympop pericul, yſprydawl a' chorphorawl: A' chadw o hanaw nym rhac pob pechod ac anwiredd, a' rhac eyn gelyn yſprydol, a' rhac angau tragywyddawl. A hyn ydd wyf yn ei 'obeithiaw y gwna ef o'i drugaredd ai ddaioni, trwy eyn Arglwydd Ieſu Chriſt. A chan hynny 'ddwyf yn dywedyd. Amen. Poetgwir.

Er cynted y metro y plant ddywedyd yn iaith: ei mam, Vannae'r ffydd, gweddi'r Arglwydd, y dec Cy air Deddyf a' hefyd medryd o hanynt atep i gyfryw ymofynion or Cathechiſm byr hwn yma, ac y bydd i'r Epiſcop (ai'r neb a oſoto ef) yn ol i veddwl yw opoſto hwynt: yna y ducir hwy at yr Epiſcop gan vn y vo ei dau bedydd neu vam vedydd, mal y bo teſti bob plentyn oi gorchy­myn Betydd Eſcop y gelwir gynt y gan yr ei andyſce­dic gonfirmation.
 [Page]A'r Epiſcop y confirma'n hwy val hyn.


Confirmation.
EYn porth ni ys ydd yn enw yr Arglwydd.
Atep.Yr hwn a wnaeth nef a' daiar.

Gwenidawc.Bendigaid yw enw yr Arglwydd.

Atep.O hyn yd yn oes oeſoedd.

Gwenidawc.Arglwydd gwrando eyn gweddi.

Atep.A deued eyn llef yd atat'.

Gweddiwn.
OLl alluoc ac anvar­wol am-marwol Dduw rhwn vu deill wng genyt ddadeni adgenedlu yr ai hyn dy weiſion trwy ddwfr a'r yſpryt glan, ac a roddaiſt yddynt vadde­uant oi oll bechode: nertha hwy nyni atolygwn yty, Arglwydd, ar yſpryt glan y diddanwr, a' phe­unydd angwanega ynthynt dy aml ddoniae o rat, yſpryt doethineb a' deall, yſpryt cygcor a' nerth yſprytol, yſpryt gwybyddiaeth a' gwir dduwoldeb, a chyflawna hwynt, Argl­wydd, ac yſpryt dy ſancteidd ofn. Amen.

Y na y goſot yr Epiſcop ei law ar bob plentyn wrtho ehun o'r neullty, gan ddywedyd.
AMddeffen Arglwydd, y dyn bach plentyn hwn a'th rad ne­fawl, val ybo yddaw barhau pti yn eiddot ti byth, a' pheunydd angwanegu yn dy yſpryt glan vwy vwy, yn y ddel ef ith deyrnas dragywyddol. Amen.

Y na y dywaid yr Epiſcop.
Gweddiwn.
[Page] OLl-alluawc a' byth fywiol Dduw, yr hwn wyd yn peri i yni ewyllyſu, a' gweuthyd yr hyn a wnelom o ddaioni ac ys y gymradwy y gan dy vawredd: ydd ym yn gwneuthyd yn oſtyngedic eyn erfynion atat dros y plant hynn, yr ei (yn ol esempl dy ddwywol Apo­ſtolion) y dodeſam geſodeſam ein dwylo arnynt, er i ſicrau hwy (gan yr arwydd hwn) bod dy ym­geledd ath radlawn ddaioni ar ei tuedd: bod dy dadol law, ys atolygwn yty, byth droſtyni arnynt, bod dy yſpryt glan byth y gyd a' hwy, ac velly ei tywys wy yn-gwybodaeth ac vfyddtod dy 'air, modd y gallont yn y diwedd vwyn hau bywyt tragywyddol, trwy eyn Arglwydd Ieſu Chriſt, yr hwn y gyd a thi a'r yſpryt glan ys y yn byw ac yn teyrnaſu yn vn Dduw, eb dranc na gor­phen. Amen.

Y na y bendithia yr Epiſcop y plant, gan ddywedyt yn y modd hyn.
Bendith yr oll gyvoethawc Dduw, y Tad, y Mab, a'r Y­ſpryt glan, a vo arnoch, ac a drigo y gyd a chwi yn dragywydd. Amen.
Bit i Curat pob plwyf, ai ryw vn arall ar a oſoto ef, yn ddieſceulys ar y Suliau a'r gwfliau hadner awr o vlaen prydna­wn weddi Goſper, ar oystec yn yr Ec­cleſ, ddyſcu ac a ymofyn a chynifer o blant ei blwyf yr ei addanvonwyt ataw, ac y gwaſanaetha yr amſer, a megis y tybio ef vod yn gymeſur, yn ryw barth o'r Gred­ddeddf Cathechiſm hwn.
 A bid i bod tad a' mam, maiſtr, a weiſtres a' phob ryw berthyn beri yw plant, ei gwaſnath-ddynion ai prentiſieit (rhai ni ddyſceſont i Cathechiſm) ddyfod ir Eccleſ yr amſer goſodedic, ac yn vfyddawl gwrando, a'bot wrth lywodraeth y Curat, yd yr amſer y darvo yddynt ddyſcu pob peth yſydd yma wedi oſot yw ddyſcy. A' pha bryd bynac y rydd yr Epiſcop eſpeſrwydd i ddwyn y plant gar i vron y vn lle cyfaddas yw cōfirmio: Yna Curat pob plwyf, duced neu ddanfoned yn yſcrifennedic, enwe yr oll blant o'i blwyf, yr ei wyddant ddywedyd vannae y ffydd, gweddi yr Arglwydd, ar dec air deddf, a'hefyd pa ſawl vn o hanynt a dedrant ateb ir Queſtione eraill a gynwyſir yn y Cathechiſm hwn.
 Ac na dderbynier neb i'r Commun bendigedic, yd pan vetro ddywedyd y Cathechiſm, a' bod wedi ei sef gwe­d y cahel betydd Eſcop yn ol y term ancym­meſur confirmo.




vrdd, vr ddas, gweinidogethY ffurf ſolempnization, neu drefnit Priodas.
[Page]
Yn gyntaf rait yw gofyn y cerennydd ar dri Sul gohanrhedawl ne wi­lie, pryd gwaſanaeth, ar' oyster yn gwydd y bobl, yn ol yr arfer dde­fodawl.
 Ac a's y rai a dderperynt gael ei priodi, vyddant yn trigaw mewn amra­fael bllwyfe, rhaid gofyneu goy­ſtegioncerennydd yn y ddau-blwyf, ac na bo ir Curai or naill plwyf, ei priodi hwy, nes cahel eſpeſrw ydd certificat ddarvot goſyn ei ce­rennydd dair gwaith gan y Curat or plwyf arall. Y dydd goſodedic y vod vrddas y briodas, deuet yr ai a brioder i gorphyr Eccleſ, ai cereint ai cymydogion: ac yno y dywaid yr Offeiriat val hyn.

Y Caredigion bobyl, ydd ym wedi'r ymgyn­null yma yn-golwc Duw, ac yn wyneb ei gynnulleidfa ef, y gyſſyllty y ddeuddyn hyn ynghyd mewn yn glan priodas, yr hon ys y ſtat anryde­ddus barchedic, wedi'r ordeiniaw gan Dduw ym-pyradwys yn amſer gwirian­dep diar-goedddab dyn, gan arwyddocau y nyni y dirgel vndeb ys yð rhwng Chriſt a'i Eccleſ: yr hon wyn­fydedic ſtat a addurnawdd ac a brydfer­thawdd Chriſt ai gynnyrcholdeb y hun ar gwyrthie cyntaf a wnaeth yn-Cana Galilea.vrddaſa­wyt A phriodas hefyt a ddywait ſanct Paul i bod yn anrhydeddus ymplith pop ryw oll ddynion, ac am hynny ni ddylei nep ei chymeryd arno yn ddiamynedd, o yſcafnder medwl, nei nwyfiant, er mwyn digoni dyſyfiad a' chwantau cnawdol, mal anifeiliaid yſcryblaidd yr ai ni roddet reſwm y­ddynt: eithr bod cymeryd priodas yn barchedic, gan bwyll yn ſobr, ac ofn Duw, gan ddyledus yſtyrned ſynniaw er mwyn pa achoſi­on ir ordeiniwyd priodas: Vn achos oedd, er enill plant, yw meithdrin yn ofn yr Arglwydd, a moliant Duw. Yn ail, yr orde­niwyd yn ymwared yn erbyn pechot, ac y ymoglyd rhac godi­neb, megis ac i bo ir cyfryw 'rai ny chawant nyd oes yddyn roddiat y ym­gynnal allu priodi, ai cadw y hunain yn ddihalogion aelodau corph Chriſt. Ytrydydd, er cydgymdeithas ai gylidd, cymmorth, a diddanwch a ddlyei yn aill gael gan y llall, yn gyſtadl mewn hawddfyd ac adfyd, ir hon ſtat ymaer ddau-ddyn hyn wedy dy­fod y mgydic ymgyſſyllty. Erwydd pa am o gwyr neb vn achos cyfion, mal na ellir yn gyfraithlawn y cyſſyllty hwy yn cyt, dyweded yr awrhon, neu na dyweto byth rhac llaw.
A' chan grybwyll hefyt wrth yr ai a brioder, dyweded ef.
[Page]
YDd wy vi yn erchi ac yn gorchymyn ychwi (mal y bo ichwi atep ddydd y varn pan ddigu­ddier ddy noether gy­hoydder dirgelion pob calon) ad yw ir vn o hanochwi wybod vnrhwyſtranach mal na ddlech yn gyfreithlawn vyned ynghyd ym priodas,gyfaddefgy­ffeſſu o hanoch yn y mann. Canys gwyby­ddwch yn dda, am y nifer agydirgyſſylltir yn am­gen nac y myn gair Duw, ny's cyſſylltir wy gan Dduw, ar nyd yw ei priodas yn gyfreithlawn.
Ac ar ddydd y briodas a bydd y neb ddywedyd bot vn rhwyſtr
 anach megis na ddlent gabel ei cyſſylltu ym priodas, wrth gyfraith Dduw, a' chyfraith y deyrnas hon, ac ad a yn rwyma, a' meichie digonawl y gyd ac ef i'r partie': ai ynte' rhoddi cydo mewn
 Cauſion
gwarthol, am gwbwl a dal cymeint a chollet yr ai oedd yw priodi, i brofi ei ddeadl: yna y bydd rait oedi dydd y briodas yd yr amſer y treir y gwirionedd. Ac ani honnir vn anach, yna y dywed y Curat wrth y gwr.
C Enwer y gwr yma A vynni dy y verch hon yn wraic briawd y ty, y vyw yng­hyd, yn ol ordinat Duw, yn-glan radd priodas? A gery di y hi, i diddanu, hi pherchi ai chadw yn glaf ac yn iach? A' gwrthot pob vn arall, ath gadw dy hun yn vnic iddy hi, tra vyddoch byw ych deuedd?
Y Map a atep.
Gwnaf.
Y na y dywaid yr Offeiriat wrth Verch.
C Enwer y verch A vynni di y gwr mab hwn yn wr priawd y ty, y vyw ynghyd ynol ordinat Duw, yn-glan ſtat priodas a vfyddhei di yddo, a' ei waſanaethy, ei garu, ei anryde­ddu berchi, a'i gadw, yn glaf, ac yn iach, a' chan wrthod pawb arall, dy gadw dy hun yn vnic yðaw ef, cyhyd ac y byddoch byw ich deuoedd?
Y Verch a atep.
Gwnaf.
Yna y dywaid y Gwenidawc.
Pwy ys ydd yn rhoddi y Verch bon yw phriodi arir mab hwn?
[Page]A'r Gwenidoc can dderbyn y y Verch y ar law ei thad neu i cheraint, a bair ir Mab gymeryd y Verch erbyn i llaw ddeau, ac velly bot y bob vnymffy­ddio
ym­gredy ai gylidd. A' bot ir Mab ddywedyd yn gyntaf.
Ydd wyvi E. ith gymeryd ti E. yn wraic priot y-my, y gadw a' chytal chynnal or dydd hwn allan, er gwell, er gwaeth, er cyvoe­thogach, er tlodach, yn glaf ac yn iach, ith garu ac ith vawr­hau, yd pan in gohano angau, yn ol glan ordinat Duw, ac ar hyny y ddwyf yn rhoddi y ty vy cred.
Ac yno y datodant ei dwylaw, ar Verch a gymer drechefn y Mab erbyn i law ddeau, gan ddywedyd.
Ydd wydvi E. yn dy gymeryt ti E. yn wr priot y-my, y gadw a' chynnal, o'r dydd heddiw allan, ir gwell, er gwaeth, er cyvo­ethogach, er tylodach, yn glaf ac yn iach, ith garu, ith vawr­hau, ac y vfyddhau y-ty, yd pan i'n gohano angau, yn ol glan ordinat Duw, ac ar hynny y roddaf yty vy-cred.
Yna trachefyn y gollyngan ei dwylaw yn rrydd, ac a ddyry y Mab Vo­drwy i'r Verch, gan ei dodi ar y llyfr, y gyd 'ar ddlyet difodol ir Offeiriat a'r Scolaic. Ar Offeiriat a gymer y Vodrwy ac ai dy ry ir Mab, yw goſot ac y pedweryd bys y llaw aſw y verch. A'r Mab, wrth addyſc yr Offeiriat, a ddywaid.
A'r Vodrwy hon ith priodaf, a'm corph ith pacchaf anrhydeddaf, ac am golyd bydol ith waddo­laf gynyſcayddaf. Ynenw y Tad, a'r Yſpryt glan. Amen.
Yna y Mab yn gadu y vodrwy ar y pedwerydd bys o'r llaw aſw ir  [...]
 verch, y dywaid y Gwenidawc.

Gweddiwn.
O Dragwyddawl Dduw, creawdyr a'cheidwad pob ryw ddyn, rhoddiawdr pob rhat yſprytawl, awdur y bywyd a bery byth: Anſon dy vendith ar dy wa­ſanaeth ddynion hyn. Y mab hwn ar verch hon, yr ei 'ddym yn eu bendithio yn dy enw, val ac y bu y Iſaac a' Rebecca vyw yn ffyddlawn ynghyt, velly gallu or dy­nion hyn gyflawni a' chadw yr eddunet a'r * ambot a wnaed [Page] rhyngthyn t, am yr hyn y mae rhoddiat a' derbyniat y Vodrwy hon yn argoel arwydd ac yn wyſtyl, a' gallu byth o hanynt aros yng­hyd mewn perffaith gariad a thangneðyf, a' byw yn ol dy Dde­ddfeu, trwy Ieſu Chhriſt eyn Arglwydd, Amen.
Yna y cydia
 cyſſyll [...]a yr Offeiriat ei dwylaw ddeau ynghyd, ac y dy waid.
Yr ai a gydioedd gyſſylltodd Duw ynghyd, na 'oahaned dyn.

Yna y dywaid y Gwenidoc wrth y bobyl.
YN gymmaint a darfot i E. ac E. gydſyniaw mewn ſanc­taidd glan briodas, a' theſtiolaethu hyn y garbron Duw a'r gynnulleidfa hon, ac ar hynny darfod yddynt ymgredy ac ymwyſtlo bob vn yw gylydd, a' declario hynny gan ro­ddi a'derbyn Modrwy, a'chyſſylltu dwylaw: Ydd wyf yn eſpeſu y bod hwy yn wr ac yn wraic ynghyd: Yn enw y Tad, a'r Map, ar Yſpryt glan. Amen.

Ar Gwenidawc ai bendithia ar vendith hon angwanec.
DVw Tad, Duw Vab, Duw Yſpryt glan, a'ch ben­dithio, ach catwo, ac ach cymortho, edrychid yr Arglwydd yn drugaroc ac yn ymgleddus arnoch, ac vell y ych cyflawni ac yſprydaul vendith a' rat, modd y galloch vyw ynghyd yn y bywyt vuchedd hon, yd pan vo ichwi yn y byd a ddaw allu meddiannu bywyt tragwy­ddawl. Amen.

Y no y Gwenidogion neu'r Yſcoleigion gan vynet i vwrdd yr Arglwydd, a ddywedant neu a ganant y pſalm hon ys y yn canlyn.
GWyn ei vyd pop vn a ofna yr Arglwydd,Pſalm. cxxviii. Beati omnes. ac a rodia yn ei ffyrdd ef.
Pan vwytei lafur dyddwylaw, gwyn dy vyd, ac ys da vydd y ty.
Dy wraic [vydd] val gwinwydden ffrwy­thlawn ar yſtlyſae dy duy, [ath] blant val ſpyrsplannigion yr vwrdd ole-wydd amgylch dySynnavort.
SynnaWele, ys val hyn y bendithir y dyn, y ofna yr Arglwydd.
[Page]Yr Arglwydd o o Tſion ath vendithia a'thi a wely meddiant dda eoni Caeruſalem oll ddyddiau dy einioes.
A' thi weli Sef dy wyrionblant dy blant, [a'] thangneddyf ar Iſrael.
Gogoniant ir Tad, ac ir Map, ac ir. &c.
 Megis ydd oedd yn y dechre. &c.


Neu yntae y Pſalm yma Deus miſereatur.
Pſa. lxvii. DVw a drugarhao wrthym, ac an bendithio, a' thywynet i wyneb ein plith [a'thrugaraed wrthym. Sela.
Mal yr adwaenant dy ffordd ar y ddaiar, ath iechydwrieth ym-plith yr oll genedloedd.
ClodvoretMolent dydi y bobloedd, Dduw, molent dydi yr oll vobloedd.
Bit y bobloedd lawen a' hyfryd: cans ber­ny y bobloedd yn gyfiawn, ac a lywodraethi y cenedloedd ar y ddaiar. Selah.
Molent dydi'r bobloedd, Dduw, molent dydi yr oll bobloedd.
[Yna] y dyry y ddaiar hi ffrwyth, ac i'n bendithia Duw, [sef] eyn Duw ni.
Duw a'n bendithia, ac oll derfynau y ddaiar a ai hof­nant efofnant rhac­ddaw.
Gogoniant ir tad ac ir mad ac ir yſpryt glan.
Megis ydd oedd yn y dechrau, y mae yr awrhon a' phop amſer ac yn oes oeſoedd. Amen.
Gweddi gorphen y Pſalm, a'r mab a'r verch yn geſtwng gar bron bwrdd yr Arglwydd, a'r Offeiriat yn ſefyll wrth y vwrdd, a' chan ymchwelyt ei wynch atynt wy, y dywaid.
Arglwydd trugara wrthym.
Atep.Chriſt trugarha wrthym.

Gwenidawc.Arglwydd trugarha wrthym.
Eyn tad yr hwn wyt yn y nefoedd. &c.
Ac na arwein
 thywys ni ym-provedigaeth.

Atep.Eithr gwared ni rhac drwc. Amen.

Gwenidawc.Arglwydd cadw dy waſanaethwr, ath waſanaeth wraic.

[Page]Atep.Yr ai ys ydd yn ymddiret ynot'.

Gwenidawc.Arglwydd anfon yddynt gymorth oth gyſegrfa.ſanctei­ddle

Atep.Ac amddeffen hwy yn Dragywydd.

Gwenidawc.Bydd [di] yddynt yn dwr cedernit.

Atep.RacOddiwrth wyneb ei gelynion.

Gwenidawc.Arglwydd gwrandaw eyn gweddi.

Atep.A' deued eyn llef yd atat'.

Gwenidawc.DVw Abraham, Duw Iſaac, Duw Iaco, bendi­thia dy waſanaethddynion hyn, a haya had bu­chedd tragwyddawl yn y i meddyliau, megis pa beth bynnac yn dy 'air cyſſecredic yn vuddiol a ðyſ­cant, yddynt allu gyflawni, hynny yngweithred. Edrych arnynt, Arglwydd, yn drugaroc, or nefoedd, a' bendi­thia 'nwhy. Ac mal yd anfonaiſt dy vendith ar Abraham a Sara y'w mawr ðiddanwch hwy, velly bid gwiw genyt anfon dy vendith ar dy maſanaeth ddynion hyn, modd y bo yddynt (yn vfyddion ith ewyllys, ac yn bod bob amſer dan dy nawdd) allu aros yn dy gariat ſerch yd diwedd ei bywyd, trwy Ieſu Chriſt eyn Arglwydd. Amen.


Y weddi hon a vaddeuir pan vo'r verch dros oedran planta.
O Drugaroc Arglwydd a' nefawl dad, trwy rad­lawn ddawn yr hwn ydd amylha hiliogaeth dyn: Atolygwn y-ty cymorth ath vendith y ddau ddyn hyn, mal i gallont vod yn ffrwythlon y hilio plant, a' hefyd cydfod a' byw mewn cariad dwywol, ac honeſt rwydd a' ſyberwyd yn y welant blant i plant, yd y drydedd a'r bedwaredd genedlaeth, ith voliant, ath anrhydedd, [di] trwy Ieſu Chriſt eyn Arglwydd. Amen.
[Page] DVw, yr hwn drwy alluawc nerth a wnaethoſt bob peth o ddiddim [ddevnydd], yr hwn hefyd wedi ge­ſot pethe eraill mewn trefn, a ordeiniaiſt val [a­llan] o ddyn (a creawyd ar dy lun ath ddelw dy vn) gaffael o wraic i dechreuad, a' chan y cyſſylltu hwy ynghyd, ddango­ſeiſt yr arwyddoceiſt na byddai byth gyfraithlon gohanu yr ai, trwy briodas a wnelyt ti yn vn. A Dduw, yr hwn a gy­ſſegreiſt yſtat priodas i gyfryw ragorawl ddirgeledigaeth, me­gis ac yr arwyddoceir, ac y coffeir wrthei ynthei y briodas yſprytawl a'r vndeb rhwng Chriſt a'i Eccleſ. Edrych yn drugaroc ar yr ai hyn dy waſanaeth-ddynion, mal y gallo y gwr hwn garu ei wraig, yn ol dy air, (megis i carawdd Chriſt ei *briawd yr Ec­cleſ, yr hwn ai rhoesi hunan droſtei, gan i charu ai mawrhau mal i gnawd i hunan) a' hefyd bot y wraig hon yn garua­idd ac yn ſerchog yw gwr megis Rachel, yn ddoeth ddiſemyl megis Rebecca, yn ffyddlawn ac yn vfydd megis Sara, ac ympob he­ddwch tymorei ddrwydd Sobrwydd, a' thangneddyf, hi bod yn canlyn cyfryw ſanctaidd a dwywol vodrabedd. Arglwydd bendithia hwy ill dau, a'chaniata yddynt etifeddy dy deyrnas dragywyddawl, trwy Ieſu Chriſt eyn Arglwydd. Amen.

Yna y dywaid yr Offeiriat.
OLl gyvoethawc Ddyw, yr hwn yn y dechreuad a creawdd eyn rhieni Adda ac Eua, ac ai cyſſegra­wdd ac ai cyſſylldawdd ynghyd ym-priodas: a dy­walldo arnoch' olud i rad ef, ach ſanctei­ddio glanhao cyſſegro, ac ach bendithio, modd y galloch i voddhau ef yn-corph ac enaid, a' byw ynghyd mewn dwywol ſerch, yd diwedd ych oes. Amen.

Y na y dechreuir y Commun, a' gwedy yr Euangel y dywedir Pregaeth yn yr hon yn ordeniol (pob gwaith ac y bo priodas) ſwydd gwr a gwraic gwedy eu priodi, ddatcenir ynol yr yſcruthyr lan. Neu any bydd Pregaeth darllenet y Gwenidawc y traethawd hwn iſo.
CHwchwi bawp oll yr ei a brioded, ne yſy yn ddarpar cy­meryd glan yſtat priodas arnoch, gwrandewch pa beth a ddywaid yr ſcruthur lan, o blegid dlet gwyr yw gwragedd a' gwragedd y'w gwyr.
Sanct Paul yn ei Epiſtol at yr Epheſteit yn y [Page] pempet pennot, ys y yn rhoddi y gorchymyn hwn i bob ryw wr priod, sef yn y geiriae hyn.ſanctie­ddio
Chwychwi wyr cerwch ych gwragedd, megis y carawdd Chriſt i Eccleſ ac y rhoddes i vn droſti, er i glanhau a chyſſegry, gan imann. charthy yn y ffynnon ddwfr trwy ygair, mali galley i gwneu­thyd yddaw y vn yn gynnulleidfa'ogonedus eb arnei nacrychi, plyc magyl nacrychi, plycrrych, neu ddim cyfryw: eithr i bod yn lan ac yncrychi, plycddiargy­oedd. Ac y mae'r gwyr yn rwymedic i garu i gwragedd mal i cyrph ei hunnain.ddiuaglPwy bynac a garo i wraic, ei car y vn. Can na chaſſaodd neb erioed i gnawd i hun, eithr i vagu aiyr hwnvaethu megis y [gwna] yr Arglwydd am y gynnulleidfa: can ys aelode y gorph ef ytym, a'ei gnawd, ai eſcyrnO bleit, er mwyn hyn. Erwydd pa achos y gad dyn dad a mam, ac yO bleit, er mwyn hyn.cyſſylltir ai wraig, ac wy ill dau vyddant vn cnawd. Y dirgelwch hyn ſyð vawr: eithr am Chriſt ac am y gynnllidfa ydd wyfi yngludir wrth.cymwyll. Erwydd paam cared pawb o hanoch ei wraic megis y vnan.
Ac eiſiues yr vnryw Sanct Paul (yn yſcrivennu at y Colo­ſſieit) a bwylla val hyn wrth bob gwr gwreigioc. Y gwyr cer­wch eych gwragedd ac na voddwch chwer won wrthynt.Collo. iiii
Gwrandewch hefyd pa ðywaid Petr Apoſtol Chriſt, yr hwnoyð yn wr gwregioc, ys ef wrth y gwyr gwreigioc. Y gwyr trigwch gydach gwragedd yn ol gwybodaeth, gan berchi y wraig me­gis lleſtr gwanach, a'megis cydytifeddion rad y bywyd, val na Petr. iii. rwyſtrer eych gweddiau.
Yd hyn y clywſoch amranddlyed gwr tu ac at y wraic. Yr awr­hon yr vn ffynyt y gwragedd gwrandewch ych dlyed chwithe i'ch gwyr, erwydd y mae yn eglur wedi'r ddatcan yn y ſcrythur lan.
SAnct Paul (yn yr vnryw Epiſtol at yr Ephe­ſieit) ach dyſc val hyn.Ephe. v. Y gwragedd byddwch huyddiōddaroſtyngedic i'ch gwyr priot, mal i'r Ar­glwydd: can ys y gwr fydd benn ar y wraic, megis y mae Chriſt yn benn [ar] yr Eccleſ: ac efe yw iachawdyr yr oll gorph. Wrth hynny, megis ymae yr Ecrleſueu'r Col. iii.ſef y gynnnl­leidfa, yn ddaroſtyngedic i Chriſt: velly yr vn modd ymddaroſtynged y gwragedd yw gwyr ym pop peth. A' thrachefn y dywayd, Parchet y wraic hi gwr. Ac (yn ei epiſtol at y Coloſieit) y mae ſanct Paul yn rhoddi ywch y wers ber hon, Y gwragedd ymoſtyngwch i'ch gwyr priot, megis y mae yn [Page] weddus yn yr Arglwydd.
Sanct Petr ys ydd hefyt ich dyſcu yn wir ddywiol, can ddy­wedyd val hyn,Petr. iii. Ymoſtynget y'gwragedd y'w gwyr priod, vegis as bydd neb eb vfyddhau ir gair, allel i enill eb y gair, drwy ym­wrðiad i gwrageð wrth yðyn weled ych diweir ymðygiad yn gyſſyllddic ac ofn. Ac na vid eychaddurn gwallttrwſiat oðiallan wedi'r oſot [me­gis] briger plethedic gydac arðodiat aur, ai yn gwiſcoeð hoyw: eithr bod y dyn cuddiedic y's id yn y golon, yn ddilwgwr, a'bod yr yſpryt ynllednaiswar ac yn heddychol, yr hyn ys ydd beth gwerth­vawr arddercha­wc yn-golwc Duw. Canys yn y modd hynny (yn y cynvyt) yr ym drwſſiai y gwragedd ſancteſe ar oeddynt yn ymddirieit i dduw, cab vod yr ddaroſtyngedic y orchymyn ei gwyr priot: megis yn vfeddhaodd Sara i Abraham, can y olw ef yn Arglwydd, ir hon ich gwnaeth pwyd yn verched tra voch yn gwneuthur daioni, sef eb na dir naa'chydna bo arnoch ddim ofn.
Y dynion newydd*weddoc (y dydd ei prioder) rait yddynt gymryd y ryd y Commun.


Y drefn am viſitation y claf,
Yr Offeiriat yn myned y mewn i duy y Claf, a ddywaid.
Tangneddyf vo yn y ty hwn, ac i hawb y sydd yn tragiaw yntho.

Pan ddel ef wydd yn-gwydd a'r claf, ef ddywaid gan eſtwng y lawr ar t'liniau.
NA choffa Arglwydd eyn enwiredd, nac en­wiredd eyn rhieni. Arbed nyni Arglwydd daonus, arbed dy bobyl yrai'n a brynaiſt ath werth fawr waed, ac na lidia wrth ym yn dragywydd.
Arglwydd trugara wrthym.
 Chriſt trugara wrthym.
 Arglwydd trugara wrthym.
 Eyn Tad yr hwyt yn y nefoedd. &c,
 Ac* na thywys ni ym-provedigaeth.

[Page]Atep.Eithyr gwared ni rhac drwc. Amen.

Gwenidawc.Arglwydd*iachady was.

Atep.Yr hwn ys ydd yn ymddiriet ynot.

Gwenidoc.Anfon yddo borth'othymwa­red, cadwſancteiddfa.

Atep.A'byth yn nerthol amddeffen ef.

Gwenidawc.Na ad i'c gelyn gael y llaw vchaf arnaw.

Atep.Nac i'r enwir neſſau yw ddrugu,

Gwnedawc.Bydd iddaw Arglwydd, yn dwr cadarn.

Atep.Khc wyneb ei elyn.rhor ei oglyd.

Gwenidawc.Arglwydd gwraando eyn gweddiaugyſſegr­fa

Atep.A,ywrth dawetdel eyn llef yd at-y ti

GwenidawcARglwydd edrych i lawr o'r nefoedd, golyga, ymwel, ac yſmwytha ar dy wasymahun. Edrych arnaw g go­lwc dy drugaredd, dyro iddaw gonfforth a'diogel ymddiried ynot, amddeffen ef rhac pericul y gelyn, a'chadw ef mewn tangneddyf dragywydawl a dio­gelrwydd, trwy Ieſu Chriſt eyn Arglwydd. Amen.

ERglyw ni oll gyfoethawc a'thrugarocaf Dduw ac iachawdyr, eſten dy arferedic ddaioni y hwn dy waſanaethwr, ys ydd ovidus gan ddolur, ymwel ac ef Arglwydd, megis ydd ymweleiſt a*mam gwraic Petr [ac] a gwas y captayn. Velly ym wela'dyro ir*claf hwn i iechyt gynefin (ad yw dy ewyllys) neu ddyro yddawouidus.rat i gymryd velly dy ymweliad, y ny vo iddo yn ol diweddu y vucheddouidus.boenedic hon, allu o hanaw drigio gyd a thi ym buchedd tragyddawl. Amen,

Yna cynghored y Gwenidawc y Claf, o'r ffurf hyn, neu'r cyfryw,
[Page]
YR annwyl garedic, gwybydd hyn, mae'r oll gy­voethawc dduw ys ydd Arglwydd 'ar vywyd ac angau,  [...]ac ar bob peth a berthyn yddynt, megis, ieuntit, nerth, iechyt,henaintoedran, gwen­did, a'haint. Erwydd pa bleit beth bynac ydiw dyddolur,clefyt gwybydd yn ddilys mae ymweliat Duw ydiw. Ac am ba ryw achos bynac yd anfonwyt yhaint yr am hwyntclefyt hwn arnat, ai ir prawf ar dy ddyoddef er es­empl y eraill, ac er caffael dy ffydd yn-dydd yr Arglwydd yn gammoledic, yn barchedic, ac yn anrhy deddus, a'r anwanec o­goniant a'didranc ddedwyddyt, neu ddanfon y clefyt hwn y goſ­pi ynot y peth bynnac ys ydd yn anfoddhau golwc eyn tad ne­fol: Gwybydd yn ddiamau, as tydi a vyddy wir edifeiriol am dy bechodau, a'chymryddy glefyd yn oddefgar, can amddiriet yn' rugaredd Dduw er mwyn ei annwyl vab Ieſu Chriſt, a'rhoddy yddaw oſtyngedic ddiolwch am i dadawl ymweliad, gan y ty ddarymoſtwng yn ollawl yw ewyllys ef, yr ymchwyl ith vudd, ac ith gymorth rhagot ir vnion ffordd, yr hon a dywys y vucheð dragywyddawl.

A's y dyn ymweledic vydd yn drymglaf, yno y dychon y Curat orphen ei gygcor yn y uan hon.
AM hynny cymer yn groyſawys goſpediga­eth yr Arglwydd. Can ys y neb a garo yr Arglwydd a goſpa: Ac (mal y dywait Sanct Paul) ef agur, ffu­ſta, ffry­wylliawialenna bob mab ar a dderby­nio. A a's tydi a'oddefi goſpedicaeth, y mae ef yngur, ffu­ſta, ffry­wylliadarbot o hanot val oi blant i hun. Pa vap ys ydd ar ny choſpir gan y tat? A's ty yn vyddy y dan goſpedigaeth (or hyn mae'r oll wir blant yn gyfranogion) yna ydd wyt yn*vab gwrthodedic, ac nid ynvaſtardvn o'r gwir blant. Erwydd paam,wirvapa nyni wrth ein coſpi yn vuyddhau yn barchedic in tadau cnawdol: an'd vfyddhaw ni yr owrhon yn vuyddach o lawer yn tad yſprytawl, ac velly byw? Ac wyntwy dros echydic ddyddiau in coſpi wrth ei can dym pwy i hunnain, eithr ef ys ydd in coſpi er budd a lleſhad i nyni, ys ef yw hynny er mwyn yddo eyn gwneuthyr yn gyfranogion oi ſanteiddrwydd. Y geiriau hyn garedic vrawd yw geiriau Duw [Page] ac yn ſcrifennedic yn yr ſcrthur lan ir conffordd ac addyſc y ni, val y gallom yn oddefgar ac yn ddolchgar, ddwyn coſpediga­eth eyn tadnefolor nef, ba bryd bynnac drwy vodd yn y vyd ar wrth­wynep yr ewyllyſia y radlawn ddaioni ef ymweled a ni. Ac ni ddyly boddiddan­wch, cyſirconffort mwy gan Chriſtnogion na chael ei gwneu­thyd yn gyffelip i Chriſt gan ddioddef yn vfyddgar, gwrthwy­neb, trallot a'dclwyfe,chlefydae. Can ys ef i hun nid aeth y mewn i'r llawenydd, nes yn gyntaf iddo, ddyoddef poen, nid aeth ef y my wn yw ogoniant nes dyoddef angau ar bren croc. Velly yn wir yr vnion ffordd y nioluriau, heintiaeir gorfoledd tragywyddawl ytiw, cyd ddyo­ddef yma a Chriſt, a'n drws y vyned y mewn y vywyd tragywy­ddawl, ytiw, marw yn llawen y gyd a Chriſt, mal y gallom gyfo­di drachefn o angau a'thrigiaw gyd ac ef ymbywyt tragywy­ddawl. Yr owrhon can hynny a's cymery dy glefyt ac yntef yn gystal a hyn ar dy les, yn'oddefgar, yddwy vi yn eiriol arnat yn enw Duw, goffaullawe­nydd.y profeſſ a wnaethoſt y Dduw yn dy vedydd. Ac erwydd yn ol y vuchedd honn vot yn* ddir gwnethyr cyfri i'r barnwr cyfiawn, gan ba vn y bernir pob dyn, eb*pleidio: ydd­wyf yn erchi yty*ymchwilio dy hun, a'th*gyflwr'tu ac at Dduw a dyn, yd pan vo yty drwy dy gyhuddaw ath varnu dy hunan am dy veiau, allu cael trugaredd ar law eyn Tad or nef er mwyn Chriſt, ac nid bod yn gyhuðedic, ac yn varnedic yn amſer y ddic­llon varn ofnedic. Ac am hyny yr a droddaf ar vyr eiriaubynceuvan­neu eyn ffydd, modd y gellych wybod a wyt yn credu mal ydir perdyly Chriſtian, ai nad wyt.
Yna yr abrodd y Gwenidawc. Vanneu'r ffydd, gan ddywedyd val hynn.
A wyt ti yn credu yn-Duwdat oll gyvoethawc?
Ac velly rhac llaw mal yn y Betydd.
 Y na ymofyn o'r Offeiriat neu'r Curat ac ef a ytiw ef mewn cariad perffaich a'r oll vyd: can eiriawl arnaw vaddeu o eigion ei galon i bob dyn a wnaeth yn ei erbyn: ac a's ef a wnaeth yn erbyn craill, gofyn o honaw vaddeuant yddynt. A'lle gwnaeth ef gam neu drawſier a neb, gwneuthyd o hanaw iawn yn orau vyth. dim ac allo. Ac o ddiethyr yddaw ym-blaenllaw wneythyr llywordraeth am ei dda gwnaed yna ei ewyllys. Ac y mae yn angenrheidiol rhybyddio dynion yn vynych am wneythyd trefn ar i da byd ai tiroedd, tra v [...] yn iechyd. A'hefyt dangos o hanaw am i ddlet pa vaint ſydd arno, a [Page] pha vaint ys ydd o ddiet yddo, ec mwyn rhyddhau i gydwybot, a* heddmch yw esecutorion,
 Y geiriau hynn yr ei a ddywetpwyt vcho, ellir ei cymmwyll cyn dechre o'r Gwenidawc ei weddi, megis ac i gwyl ef achos.
 Rait ir Gwenidawc nad*ebrvygo ac na vaddeno*eiriol ar y claf, a hynny yn gwbl ddifriol, ar yddo ddangos haelioni ir tlodion.
 Bob yma hefyd t'r dyn clwyfus wneuthyr cyffesneilltu­oleſpeſawl, a's ef a glyw i gydwybod mewn ythryvwl gan devnydd o bwys. Yn ol y gyffes ho­no, y gellwng yr Offeiriat ef y nol y wedd hon.

EYn Arglwydd Ieſu Chriſt, yr hwn y adawodd ve­ddiant yw Eccleſ, y ellwyng pob pechadur a vog­wir edifeirioll ac yn credu ynddo ef, oi vawr dru­garedd a vaddeuo dy gamweddau: a'thrwy y aw­durdot ef a ganiatawyd y mi, ith ellyngaf oth oll bechodau, yn enw y tad, a'r mab, a'r yſpryt glan. Amen.
Ac yno yr Offeiriat a ddywaid y Collect yma iſod,

Gweddiwn.
ODrugarocaf Dduw, yr hwn yn ol llioſow­grwydd dy drugaredde, wyt velly yn dileu pechodau yr ai ys ydd yn wyr ediferriol, mal nad wytyn ei co­foyw coff a mwy: agor lygat dy dru­garedd ar dy waſnaethwrhwn. yrvnyma, yr hwn o wirhwn. yrvnddifri ys ydd yn damunaw gellyn dawt a'maddeuaint. Adnewydda yntho, garedi­cafdad, beth bynac a leſcawyd trwy ddichell a malais y*cythrael, neu drwy i gnawdawl ewyllys y hun ai wendit: cadw di a'chynal yr aelawd clwyfus hwn o vewn vndeb dy Eccleſ.bryſuryſtyria wrth ei wir ediferwch, bryſurderbyn ei ddeigrau diavolgoyſtega ei ddolur, 'sef modd i gwelech di vod yn orau ar i les. Ac yn gymeint ai vod ef yn rhoddi cwbwl oi ymddiried yn vnie yn dy drugaredd, naſynniaarliwia y ddaw ei bechodau o'r blaen, eithr cymer ef ith noddet, ttwy ryglyddion dy garedicaf vab Ieſu Chriſt. Amen,

Yna y d ywaid Gwenidawc y Pſalm hon.
[Page]
YN y ti, Arglmydd, yr ymddirie dais, na'm gwradwydder yn dragywydd. Achub a gwared vi yn dy gyfiawnder: Pſal. lxxi. gogwydda dygluſt ataf, a'chadw vi.
Bydd y-my yngeſtwng plyc.graic cadarn, val y wall­wyf gyrchy yddi yn waſtad: gorchymynn­aiſt vynghadw: can ys ti yw vy geſtwng plyc. maendy a'm caſtell.
Gwared vi vy Duw, o law yr enwir, o law yr anduwiol a'r [dyn]vaen­duytraws.
Can ys ti yw vegobaith, Arglwydd Dduw: [ys] vegobaith o'm ieuntit.
Wrthyt ti im cynhaliwydvyng­hraico'r bru: ty di am cymerth allan ovyng­hraic emyſcaroed vy mam: vymoliant vydd yn oyſtatvyng­hraic o hanot.
Mi euthym val angenvil i lawer: eithr ti yw vy craulon cadarn ymddiriet.
Cyflawner vy genau ath voliant, a'] phop dydd oth'ogoni­ant.
Na vwrw vi ymaith yn amſer henaint: na ad vyvi pan yw vy nerth im pally.
Can ys vy-gelynion a ddywedantgrotham danaf, a'r ai a vwria­dant [ddrwc] im eenaid, a ymgynghorant ynghyt.
Gan ddywedyt, Duw ei gadawdd ef: erlidiwch a'deliwch ef, can nad oes neb [ai] gwaredo.
Duw nac ymbella o ddiwrthyf: ve Duw ā danat bryſta i'm cym­porth.
Gwradwydder a'divancoller yr ai's'yn erbyn vy enaid:im er­bycu toer a gwarth ac a gwradwydd yr ei a geiſiant ddrwc y my.
A mi ddysgwilliaf yn waſtad, ac ath volaf vwy vwy byth.
Vy-genau a venaic beunyð dy gyfiawnder, [ath] iechydwri­eth can na wnn [ei]*rivedi.
Af rhagof yn nerth yr Arglwydd Dduw, ac a goffaf am dy gyfiawndes [ys] am*y taudi yn vnic.
Duw dyſceiſt vi o'm ieuntit yd y pryd hyn: [am hynny] y me­nagaf dy ryfeddodau.
Ac ys hyd penaint a'phenllwydedd, a Dduw na ad vi, yn y venagwyf dyuiveirivraich iryr ei­ddot'genedleth [hon] ath allu ir oll rei a ddelont.
[Page]Ath gyfiawnder, Dduw, [a dderchafaf] yn vchel: cans gwnae­thoſt bethau mawrion, Duw pwy'sy debic y-ty?
Yr hwn a ddangoſaiſt y my drallodauniawri­onlawer a'niawri­on drugion, [ei­thyr] ti ymchweli ac am bywhei vi, ac a ddaui drachefn, ac am cymery i vyny o eigion ddaiar.
Ti amylhei vy mawredd, ac ymchwely im diddanu.
Cann hynny ith volaf [am [dy wirionedd, Dduw, ar gerdd danueu: canaf y-ty ar y delyn, [tydi] Sanct yr Iſrael.
Hyfryd vydd gan vy-gwefuſau pan ganwyf y-ty, a'm enaid yr hwn a gyffurf nabelwaredaiſt.
Vy-tafod hefyd a'madroddam dyoth gyfiawnder beunydd: canys gwradwyddir a'chywylyddir, yr ai a geiſiantam dydrwc y-my.
Gogoniant i'r Tad, ac ir Mab, a'r Yſpryt glan.
v ynrwcMegis y ddoedd yn y dechrau, y mae yr awrhon ac yn dragy­wydd. Amen.

Gan ddywedyd hyn angwaner.
I cadwAchawdur y byd, gan iacha ni, yr hwngroesdrwy dygroes groc ath werthfawr waed a'n pryneiſt, cy­morthni [ys] atolywwn yty, a Dduw trugarawc.

Yna y dywaid y Gwenidawc.
YR oll-alluawc Arglwydd, dr hwn yw y twr cadarnaf i bawb a raddant ei ymddiriet yn thaw, y ba vn ymae pob peth yn y nef, ar y ddaiar, ac y dan y ddaiar yncrymy, plygygoſtwng ac yn vfyddhau, a vo yr awrhon a'phob amſer dy amddeffen, ac a wnel y-ty wybod a'deall nad oes vn enw y dā y nef wedi y roði ðyni­on, ympa vn a'tbrwy pa bn y mae y ty dder­byn iechyt, anyd yn vnic enw ein Arglwydd Ieſu Chriſt. Amen.


Commun y claf,
[Page] Yn gymmaint a bod pob ryw dyn yn ddaryſtyn gedi [...] i lawer o bericulon dyſyfyd'haintiau, a chlefydau,  [...] byth yn aneſpus pa bryd ydd ymydawant or vuchedd hon: Erwydd paam,yn baro [...] er mwyn gallu o hanynt vod bob amſer mewn parodrwydd i varw, pa bryd bynnac y rengo bodd ir oll alluoc Dduw alw am danynt. Bid ir Curatieit yn ddyfal, o amſer i amſei ac'yn enwedic yn amſer plaeirio cyngori ei plwyfolion gymeryd yn vynych yn yr Eccleſ) vendigedic Commun corph a'gwaed eyn Iachawdur Chriſt. Yr hyn (as wyntwy ai gwnant ny bydd achos yddynt yn eyymwe­liatviſitat dyſymwth, y vod yn anheddyc­hol i meddwl o ddeffic hynny. Eithr a's y claf ni bydd abl i ddyfod ir Eccleſ, ac eto yn damuno cymeryd y Commun yn ei duy, yno y bydd rhaid yddo uynegi dros nos, ai ynteu y bore ddydd dranoeth, i'r Curat, gan ar­wyddo cau hefyt pa ſawl vn ys ydd yn darparu cydcymyno ac ef. Ac a bydd lle cyfaddas yn tuy y claf, y gallo y Curat yn barchediceiſieuuiniſtro, a' nifer da y gymeryd y Commun gyd a'r claf, a'phob peth angenrheidiol y hynnydeiſyfminiſtret ef yno y Commun bendigedic.
Y Collect,
OLl gyvoethawc a'bythfywiol Dduw, gwei­thydd [y] dynawl ryw, yr hwn wyt yn coſpi* yr ai a gerych, ac yn correctio pawb ac a ðer­bynych]: nyni atolygwn yty drugarhau wrth dy was hwn yma y ſawl ymweledic gan dy law, ac y ty ganiatau gymeryd o hano i gle­fyd yn ddioddefus, a chaffael ei iechyt dra­chefn, (as dy radlon wyllys di yw hynny) a' pha bryd bynnac yr ymydawo ei enaid ai gorph, bot o hanaw yn *ddivacl wrth ei*breſentio y ty, trwy Ieſu Chriſt eyn Argl­wydd. Amen.

Yr Epiſtol.
VY mab naHeb. x [...]i.thremyga goſpedigaeth yr Arglwydd, ac na*ddigalonha pan ith gerydder ganthaw, ca­nys y neb y mae yr Arglwydd yn i garu, hwnw a goſpa, acef a* ffynodia bob mab a dderbynnio.

Yr Euangel,
[Page]
Ioan. v. YN wir, yn wir y dywedaf wrthych, y neb a wran­dawo [ar] vy gair, ac a greto yn hwnn am anfo­nodd, vod yddo vywyd tragywyddol, ac na ddaw y varnedigaeth, anid ef aiff o angau i vywyt.
Pan gyfr aner y Sacrament bendigedic, cymered yr Offeiriat yntef y Cō ­mun yn gyntaf, ac yn ol hynny miniſtret ir ei ddarparwyd communo y gyd a'r claf.
 Eithr a bydd (neb gandrymderddir dradrymderdolur, ai o erwydd eiſiau rybydd mewn amſer dyladwy ir Curat, ai o eiſie ſwrn y gymeryd did ac ef, ai o blegit ryw rwyſtr cyfiawn arall) ebclefyt.gymrydclefyt. Sacrament corph a'gwaed Chriſt: yna bod ir Curat ddangos yddo, a's ef vydd gwir edifeiriol am i bechodau, a'chredy yn ddiyſcoc ddarfod i Ieſu Chriſt ddyoddef angau ar y erbyn.groc droſtaw, a'cholli ei waed dros y brynedigaeth ef, gan goffa yn ddifri y mawr ddaioni ys ydd yddaw o hynny, a'chan ddiolch yddaw oi galon am danaw, y mae ef yn bwyta ac yn yfed corph a'gwaed eyn ia­chawdyr Chriſt yn * vuddiol y iechyt ei enaid, er nad yw ef yn der hyn y Sacrament ai enau.
 Pan groes viſiter y claf, ag ydtau yn cymryd y Commun bendigedic yr vn amſer: bid yna i'r Offeiriat er mewn pryſuro yn gynt dori ymaith ffurf y darvot.viſitat lle mae'r pſalm, Y not Arglwydd yr ymddiriedais &c. ag aet yn vnion i'r Commun.
 Yn amſer pla, clefyd y Chwys, neu ar gyfryw amſer eu haintiau neu gle­fyde gwen-llyn, pryd na aller cahel yr vn or plwyf neu'r cymydogion y go­mmuno y gyd ar cleifion yn ei taie, rhac ofn gahel yr haint: ar eſpeſol ddei ſyfiat y claf, ef a all y Gwenidawc yn vnic communo y gyd ag ef.



Y drefn am gladdedigaeth y marw.
§
Yr Offeiriat yn dyfod yn erbyn y gorph wrth y vonwent, a ddywaid Ai yr Offeiriat a'r Scolegion a ganant, ag velly myned i'r Eccleſ neu tu ar bedd.
Ioan. xi. MYfi yw'r cyfodiat ar bywyd (medd yr Arglwydd) y neb a greto ydovi, ac er yddaw varw, ef vydd byw. A phwy bynnac a vywoca ac a greto ynovi, ny bydd marw yn dragwydd.
[Page] MYfi wn mae byw vym-prynwr,Iob. xix. ac y cyfodaf o'r ddai­ar y dydd dywethaf, ac im gwiſcir drachefn am croen, ac y gwelaf Dduw yn vyghnawd. Yr hwn a gaf vi, vy hun ei weled a'mgolwc om llygait ei gwelant ef ac nid nep arall ytroſof.
NI ddugom ni ddim a'r byd hwn,ii. Tim. vi ac ni allwn chwa­ith ddwyn dim allan o hanaw. Duw ys ydd yn rhoddi, a' Duw ys ydd yn dwyn y maith, Megis ac bu dda gan yr Arglwydd, velly derfydd y bob peth.Iob. i. Bendigedic vo enw yr Arglwydd.

Ag wyntwy yn dyfod tu ar bedd, tra vo'r, corph yn ei baratoi yw ddody yn y ddaiar, y dyweid yr Offeiriat neu'r Offeriat a'r yſcolheigion a ganant.
DYn y aned o wraic ys ydd a byr amſer yddo [y vyw] ac ys ydd yn llawn trueni,Iob. xiiii. y mae ef yn bagluro val llyſeun, ac e dorir i lawr: ac ddivlanna val gwaſcot ac ny* ſaif. Yn canol eyn bywyd ydd ym yn angau, gan bwy y mae ini geiſiaw ymwared anyd gen y ty, Arglwydd, yr hwn am eyn pechodau wyt yn gyfiawn yn ddi­gllawn? Er hynny Arglwydd Dduw ſanctaiddiaf, Arglwydd galluocaf, ſanctaidd a'thrugarocaf Iachawdr, na ellwng ni y ddygyn chwerwaf boenae angau tragywyddawl. Ti Arglwyð adwaynoſt ddirgelion eyn calonnau, nac ymchwel dy olwc tru­garoc o ddiwrth eyn gweddiau, eithr arbed nyny Arglwydd ſancteiddiaf, O Dduw galluocaf, O fantaidd a'thrugaroc Iacha­wdur, tydi deilyngaf varnwr trawyddawl, na ad ni yn awr ddiwethaf er neb ryw, boenae angau y ſyrthio y ddiwrthyt.

Yna tra vydder yn bwrw pridd at y corphgany ſawl a vo yn ſefyll yno, yr Offeiriat a ddywaid.
YN gymmaint a rengu bodd ir goruchaf Dd­uw oi vawr drugaredd, gymryd ato y hwn e­naidd eynn annwyl vrawd yma a y mydawodd o'r byd, cā hynny yð ym ni ynroði y corphef i'r ddaiar, [sef] daiar i'r ddaiar,*lludw i'r lludw pridd, mewn gwir ddiogel, oblaith cyfodiad i vucheð tragyðawl trwy eyn arglwyð Ieſu  [...] [Page]  [...] [Page]  [...] [Page] yr hwn a newidia eyn corph gwael, mal y byddo yn gyffel [...]p yw gogoned ef, wrth y galluawc waithrediat, can ba vn y dichon ef ddaroſtwng pob peth ydd-aw y hun.

Yna y dywedir, neu y cenir.
MI glywaisleflais or nef yn dywedyd wrthyf, Yſcri­fenna o hyn allan gwynfydedic yw y meirw, yr ei sy yn marw yn yr Arglwydd: Ac velly yu dywaid yr yſpryt, y bod hwy yn gorphowys o ywrth eitravae­lion lla­fur [gynt.]

Yn ol hynny y canlyn y Llith hon, wedi'r gymryd allan o'r pempthec vet pennet at y Cornthiait, yn yr Epiſtol cyntaf.
CHriſt a gyvodwyt o veirw, ac a wnaethp­wyt yn vl aen aenffrwyth yr ei a huneſont. Can ys gwedy trwy ddyn [ddyvod] angeu, trwy ddyn hefyt [y daeth] cyfodiadigeth y meirw. Can ys megys yn Adda mae pawp yn mei­rw, velly hefyt yn Chriſt y bywheir pawb, eithr pop vn yn y drefn y hun: y blaeuffrw­yth yw Chriſt, gwedy hyny, yr ei sydd i chriſt yn y ddyuodiat ef y cyvodant. Yno y bydd y dywedd, gwedy rro­ddo ef y deyrnas y Dduw, sef y Tat, gwedy yddo ef [dirymio dadwneuthurddilyu] pop pendevigaeth, a'phob awturtot a'meddiant. Can ysdirrait yddo deyrnaſunes yddoy'n y ddoto ei oll elynion ydan ei draet. Y gelyn dywethaf a ddiniſtrir [vydd] angeu.hwnw Can ys ef a ddareſtyngawð pop dim y dan ei draet.yn lle meirw (A phan ddywait ef ddarvod dareſtwng pob peth [yddo,] y mae yn amlwc y vot [ef] wedy ei ddyeithro' rhwn a ddareſtyngawd pob peth e danaw.) A'phan ddareſtyn­ger pop dim yddaw, yno'r Map hefyt yntef a ddareſtyngir y hwn, a ddarewyngodd bop dim y dano, val y bo Duw bop peth oll yn oll. A's amgen beth a wnant wy a vatyddiwyt chwaith dros vei­rw?] a's y meirw ny chyfodantchwaithyn ollawl, paam y batyddir hwy dros veirw? Paam in periclir ni bop awr? Gan eich lla­wenyd ein gorvoledd ys ydd genyf yn Chriſt Ieſu eyn Arglwydd ydd wyf yn marw beunydd. A's ymleddais ac aniueiliaid yn Epheſus yn ol dull dynion, pa leſad y my, any chyfodir? y meirw? bwytawn ac yfwn: can ys yvoru y byddwn veirw. [Page] Na thwyller chwi: ymadroddion drwc a lygran voyſeu dadiffro­wchDi­hunwch [y vyw] yn gyfiawn, ac na phechwch: can nad oes gan rai wybodaethamo Dduw. Er cywilyd ywch y dywedaf [hynn] Eithyr e ddywait ryw vn, Pa vodd y cyvodir y meirw? ac a pha [ryw] gorph y dauant allan?i ydy ffol vywhei [...] vy woceirA ynfyd, y peth ydd ywti yn ei he­heu, nypop cicvywheiddir, addiethr yddo varw. A'r peth yr wyt yn ei heu, nyt wyt yn heu y corph a vydd, anyd gronyn noeth, megis y dygwydd, o wenith, neu o ryw [rawn] erail' Eithyr Duw a rydd yddo horph val y bo da ganto ef, sef y bop hedyn y gorph y hun. Nyd [yw]chedi­aid*vnolllleyadcnawd yr vn [ryw] gnawd, eythyr y mae cnawddy nyon, a'chnawd ar all y anivelie it, ac arall i byſcod, ac arall imewn a­dar. [Y mae] hefyt gyrph nefawl, a'chyrph daiarawl: anydddianryarall [yw] gogoniant yr ei nefawl ac arall] yw gogoniant] yr ei dai­arawll [yw] gogoniant yr haul,dedd ac arall gogoniant ymewn meddi­antlloer arall gogoniant y ſer: canys amrafaelia ſeren rac ſeren yn gogoni­ant▪ Velly hefyt [y mae] cyuodiadigeth y meirw. Y corph] a he­uir yn llwgredigeth ef a gyvodir yn anllwgredigeth. Ef a he­uir ynduccfanamparch ac a gyvodir yn gogoniant: e heuir yn gwen­dit, ac e gyuodir yncicnerthoc. Eheuir yn gorphWhelyanianol, [ac] a gyuodir yn corph yſprytol: y mae corph anianol, ac y mae corph yſprytawl. Ac velly ymae yn eſcrivenedic, Y dyn cyntaf Adda a wnaechpwyt yn enaid byw: a'r Adda dywethaf [a wnaethywyt ynyſprytbawpbywawdr. Er hyny ny [wnaethpwyt] yn gyntaf yr hwn'sydd yn yſprytawl: anyd yr wn anianawl, ac yno yryn yſ­prytawl. Y dyn cyntaf y sydd o'r ddaiar, yn ddaiarol: yr ail dyn yw yr Arglwydd o'r nef. Vntryw [vn] a'r daiarol, cyfryw yw'r eisy yn ddaiarolion: a'megis yr vn sy yn nefawl, cyfryw hefyt yw'r ei nefol. A'megis yr*arweddeſam ddelw yr vn daiarol, ve­lly yr arweddwn ddelw yr vn nefaw. Hynn a ddywedaf, vroder, na ddychon*cnawd a gwaed etiueddu teyrnas Duw, ar nyd yw llwgredigeth yn etiueddu anllwgredigeth.*Nacha, vi yn dan­gos yw'ch ddirgelwch, Ny hunwn ni*oll, eithr newidiir ni oll, ym-moment [a'] thrawiat*y llygat wrth [lef] yr [vt corn dywe­thaf: canys yr vt corn a gan,newidir a'r meirw a gyuodir yn anllygredic a'ninheu araidysmutir. Can ysAnge ple mae dy vuddu goliaeth bed ple mae dy gonyn.dir yw i'r peth llygradwy hwn wiſco arllygredigeth, a'r peth marwol hwn wiſco am marwo­laeth. Velly gwedy i'r peth llygradwy hwn wiſco anllwgredi­geth, ac i'r peth warwol hwn wiſco ammarwolaeth, yno y der­vydd yr ymadrodd a ſcriuenwyt, Angeu a lyncwyt er buddugo­liaeth.*Angeu p'le [may] dygonyn? y beddrod ple [may] dy vuddi­goliaeth? Conyn angeu [yw] pechat: a'nerth pechat [yw] 'r dde­ddyf. [Page] An'd y Dduw y ddiolwch,ſafadwy a diyſcoc, diſerfyll yr hun a roddes y ni y vuddygo­liaeth trwy ein Arglwydd Ieſu Chriſt. Can hyny vy-caredic vrodyr, byddwch aml ffyrfion, a'diymmot,trwy, gan helaethion yn waſtat yn gwaith yr Arglwydd, can y chwi wybot nad yw eich llavur yn over yr Arglwydd.

Gwedi darvo y Llith, y dywaid yr Offeiriat.
Arglwydd trugara wrthym.
Chriſt trugara wrthym.
Arglwydd trugara wrthym.
Eyn tad yr ewn wyt yn y nefoedd. &c.
Acar wain
na thywys ni ym-provedigaeth.

Atep.
Eithr gwared ni rac drwc.
Offeiriat.
OLl gyvoethawc Dduw, y'gyd a'r hywn y mae yn byw yſprytoedd yr ai a y­madawſant ac odd yma yn yr Arglwydd, ac yn yr hwn y mae, eneidiau yr ai de­tholedic,ymwa­red y­marw gwedi darvod ei rhyddhau oddi­wrth vaych y cnawd, mewn llawenydd a dedwyddyt: ydd ym yn mawrdd: ol­wch y ty vot yn wiw genyt waredy hwn sef enwiE. eyn brawd allan o drueni y byd pechadurus hwn, can ato­lygu y-ty rugu bodd yt oth radlawn ddaioni,y marw gyflawni ar vyr­der niuer dy ddetholedigion a'ffryſtophryſuraw dy deyraas, modd y g [...] lomni y gyd a'n brawd hwn ac eraill a ymadawſont yn-gwir ffydd dy enw bendigedic, caffael y ni ddiwedd perffaith a' gwynfyd, yn-corph ac enait, yn dy'ogoniant tragywyddawl. Amen.


Y Collect.
[Page] ODrugarawc Dduw, tad eyn Arglwydd Ieſu Chriſt, yr hwn yw y cyfodiat a'r vy­wyt, ym-pa vn pwy bynac a greto, a vydd byw cyd bomarw. A'phwy bynnac a vo byw ac a greto yntho ef, ny bydd marw byth, yr hwn hefyd an'dyſcawdd (trwy ei Apoſtol S. Paul) na thriſtaem mal'rai eb o baith, dros dros yr ai ahunantguſcant yntho ef: ny ni yn oſtyngedic a atolygwn y ty'oruchaf Dad, eyn cyfodi o angau pechod y vuchedgwirio­nedd,cyfiawnder, yd pan i ni wrth y mado a'r vuch­edd hon, allu gorphwys ynddaw, megis y mae eyn brawd hwn­ac yd y bo ar y cyſodiad cyffredin y dydd dywethaf, allu eyn ca­ffael yn gymradwy yn dy olwc, a'derbyn y veudith yr hon a ðat­can dy garedic vab yr amſer hynny y bawd a'r ath ofnant ac ath garant gan ddywedyd, Deuwch vendigeit blantDewch Dowch.veu Tat, derbyniwch y deyrnas a baratawyd y-chwy o ddechreu'r byd. Caniata hyn ni atolygwn y ty, drugarocaf Dad, trwy Ieſu Chriſt eyn cyfryngwr a'n prynniawdr. Amen.


Diolwch gwragede yn ol eſcor plant, yr hwn a elwir yn gyffredin Rhyddhau, neu Eglwyſa.
Y wraic a ddaw i'r Eccleſ, ac yno y hoſtwng ar ei gliniau yn ryw lecyfa­ddas, yn gyfagos i'r lle y bo'r Bord yn ſefyll: a'r Offeiriat yn i ſefyll yn erh'emyl a dywaid y geiriau hyn, neu'r cyfryw, mal y bo y devnydd yn erchi.
YN gymmeint a' rhyngu bodd i'r goruchaf Dduw o'i ddaioniroddi yty rhyddad ymwaredawl, ath cadw ym mawr bericul wrth eſcor: ti a ddiolchi yn ewyllyſcar y Dduw, ac a weddiy.

Ac yna y dywaid yr Offeiriat y Pſalm hon.
[Page] DErchafafvy ngo­lwc vy llygait i'r mynyddedd, o'r lle dawvy ngo­lwccymporth y-my.
Vy-cymporth i [a ddaw] y gan yr Argl­wydd, yr hwn a wnaeth nef a dayar.
Ni ad ef ith droed lithro: can navymporth. hunna dy geidwat.
Nycha, yr hwn ys ydd yn cadw'r Iſrael ni hepia ac ny hunna.
Yr Arglwydd yw dy geidwad: yr Arglwydd yw dychwſcwaſcot ardy ddehaulaw.
NithWele omdde­fen tery yr haul y dydd, na'r lleuad [yn hyd] y nos.
Yr Arglwydd ath geidw rhac pop drwc: efe a gadw dy e­enaid.
Yr Arglwydd a geidw dy vynediad, ath ddyfodiadcur, ffu­ſta baiddo'r pryd hyn yd yn dragywydd.
Gogonian, i'r Tad ac ir Mab, ac yr Yſpryt glan.
Megis ydd yn y dechreu. &c.
Arglwydd trugara wrthym.
 Chriſt trugara wrthym.
 Arglwydd trugara wrthym.
 Eyn tad yr ewn wyt yn y nefoedd. &c.
 Aco hyn allan
na thywys ni ym-provedigaeth.

Atep.Eithr gwared ni rac drwc.

Offeiriat.Arglwydd, cadw dy waſanaeth wraig hon.

Atep.Yr hon ys ydd yn ymddiried ynot.

Offeiriat.Bydd yddi yn dwr cadarn.

Atep.Rac wynep ei-gelyn.

Offeiriat.Arglwydd, erglyw ein gweddieu.

Atep.A*deued ein llef yd atad'.

Offeiriat.

Gwenddiwn.
[Page] OLl-alluawc dduw, yr hwn a waredaiſt dy waſa­naethwraic hon o ddiwrth y mawr boen a'r peri­cul,wrth eſ­cer ei phlentynar anedigeth dyn bach: Caniata atolwc yty, drugarocaf dad, allu o hanei drwy dy ganhorthwy di, vyw a' rhodio yn ffyddlawn yn hei galwediga­eth, yn ol dy ewyllys yn y vuchedd breſenol hon: A' hefyd bot yn gyfranoc o'r gogoniant tragywyddawl y vuchedd a ddaw. Trwy Ieſu Chriſt eyn Arglwydd.
Ac rhaid ir wraig a ddel i dalu diolwch, offrymu offrymmau defo­dawl: ac a bydd Commun, iawn yw iddi gymryd y Commun bendigedic.


Commination neu vygwth yn erbyn pechaturiait, a' ryw weddiau yw harfer, ar amrafael amſerau yn y vlwyddyn.
Y nol y Borau weddi, y bobyl wedi'r alw ynghyd trwy ganiad Cloch, a'chwed i'r ymgynnull i'r Eccleſ, y dywedir y Letaniae Camberaic yn ol ymodd arferedic: gwedy darvot hynny aed yr Offeiriat i' [...] Pulpyt a' dyweded val hyn.
Y Brodyr yn yr Eccleſgyntaf, gynt primitif ydd oedd dyſ­cyplaeth dduwiawl, nid amgen yn-dechrau'r Grawys rhoi cyfryw ddynion ac oeddent bechaduriaid golau cyoedd y benyt agoret cyoedd, ai poeni yn y byd yma, modd y byddai ei henei­dieu gadwedic yn yn-dydd yr Arglwydd: a megis y gallai eraill wedy rhybyddio drwy y esempl hwy vod ofnuſach y wneuthyd ar gam, yn lle yr hynn yd pan adn [...] dder adverer y dywededic dyſcyplaeth (yr hyn a ddleit ei buch [...] ddamunaw yn vawr (e dybiwyd bod yn dda yr amſer hynn ('sef yn ych gwydd chwi) vot darllen y ſenten­ſiae cyffredin melldithiat Dduw yn erbyn pechaturieit anedi­ueriol yr ei a gaſclwyt allan o'r ſaithfed ar ugein penn o'r Deu­teronomium a' lleoedd eraill or ſcrythyr lan: A' bod ychwi atep i bob ſentens, Amen. Er mwyn gwedy darvod velly ych rhy­byddio am vawr ddigllonder Duw yn erbyn pechaduriait ga­llu ych gwahodd yn gynt y ddifri a' gwir edifeirwch, a' bod [Page] ychwi rodio yn ddiyſcaeluſach y dyddiau enbydus hyn, gan ffogi­lio oddiwrth gyfryw gamwe­ddeu veieu am yr ei ydd y-chwi yn ſicrau ffy [...]hau ach geneuae ych hunain bod melldith Dduw yn ddyledus.
Melldigedic ywr dyn a wna iddo ddelw cerfedic ai toddedic, yn ffieiddbeth ir Arglwydd, gwaith llaw y crefftwr, ac aigydgoſot mewn lle dirgell yw addoli.

§
A'r bobl a atepant ac a ddywedant.Amen.

Gwenidawc.Melldigedic yw'r neb a velldithio ei dad a'i vam.

Atep.Amen.

Gwenidawc.Melldigedic yw'r neb a ysmuto ffin derfyn tir ei gymy­dawc.

Atep.Amen.

Gwenidawc.Melldigedic yw'r neb a dduco y dall allan o'i ffordd.

Atep.Amen.

Gwenidawc.Melldigedic ew'r hwn acwyſtroleſteirio barn gyfion i'r eſtronddyn, i'r amddivaid, ac i'r gwragedd gweddwon,

Atep.Amen.

Gwenidawc.Melldigedic yw'r neb a drawo ei gymydawc yn ddirgel.

Atep.Amen.

Gwenidawc.Melldigedic yw'r hwn a' orwedd y gyd a gwraic ei gymy­dawc.

Atep.Amen.

Gwenidawc.Melldigedic yw'r neb a gymero *'obr y ladd enaid gwaed gwirian.

Atep.Amen.

[Page]Gwenidawc.Melldigedic yw'r hwn a roddo ei ymddiriet yn nyn mewn dyn, ac a gymero ddyn yn ei amddeffen, ac yn ei galon yn myned oddi­wrth yr Arglwydd.

Atep.Amen.

Gwenidawc.Melldigedic yw'r antrugaroc, y godinebus, ar ai a dorro priodas, a'r cubyddion, addolwyr delwauſclandr­wyr, en­llibwyrhortwyr, y meddwon, a'r breibwyr.

Atep.Amen.

Gwenidawc.YR awrhon yn gymmeint ai bod hwy oll yn Pſalm. cxviii. escommun (mal y teſtia Dauid proffwyt) yr ai ys y yncyfeiliorni ac yn myned ar ddydro oddiwrth 'orchmynion Duw: moeſwch (gan veddylio am y varn ofnadwy ys ydd goruwch eyn pennau, ac vyth gar eyn llaw) yni ymch­welyd at yn Arglwydd Dduw, a chwbl gy­ſtudd a' geſtyngeiddrwydd calon, gan ddwyn dolur triſcit galar a' thrym­der dros eyn buchedd pechadurus gan gydnabot a' choffeſu eyn camwedau, a' cheiſiaw dwyn ffrwythau teilwngoi benyt. Cans yr awrhon y gyſſodwyd y vwyall ar wreiddin y pren,Math. iii. yd pan yw am bob pren ni dduco ffrwyth da, y cymynir y lawr ac i bwrir ir tan. Peth ofnus yw ſyrthio yn dwylaw Dyw byw.Heb. x. Pſalm. x. Ef a dywallt glaw ar y pechaduriaid, hoyny­nae Eſay. xxvi Mal. iii. Mat. iii. i. Theſ. v. maglau, tan, a brumſtan, ſtorm, a themeſtl, hynn vydd y rhan hwy y yfed. Canys wele yr Arglwydd gwedi dywot allan oi le i ymwelet ac enwiredd yr ai ys y yn trigio ar y ddaiar. Eithr pwy a ddichon aros dydd y ddyfodiad ef? Pwy a ddichon barhau pan ymddangoſo ef? Ei 'ogr ys y yn ei law. ac ef a gartha i lawr, ac a gaſcla eiglefychu oi chefyt Rom. ii.wenith y'w yſcupor, eithr ef a lyſc yr vs a than andiffoddedic: Dydd yr Arglwyð a ddaw val lleidr o hyd nos, a' phan ddywedant, Tan­gneddyf, ac y mae pob peth yn ddiogel, yno y daw dyſtruw dy­ſyfyd ar naddynt, mal y daw govit gwraic veichioc wrth eſcor, ac ny ddiangant. Yna yr amddengis cynddaredd Duw yn y dyð dial, yr hwn addarfu ir pecha turiait anhydyn i bentyrru ar i gwarthaf trwy cyndynrwydd i calonnae, yr ai ðirmygent dda­ioni, ammynedd, a' hwyrddic, dyo dde [...]gar­wch  [...] hir ymaros Duw, pan ytoedd ef yn y galw hwy yn waſtad i edifeirwch. Yna y galwant arnaf, medd yr Arglwydd, ac ny'w wrandawaf▪ hwy am ceiſiant yn vorau, [Page] ac ni'm caffant, a' hynny erwydd yddynt gaſau gwybodaeth ac na dderbynnient ofn yr Arglwydd, anid caſau vycygcor, a' diyſtyru vycoſpedigaeth. Yno bydd rhyhwyr curo, gwedy cau y drws a' rhyhwyr galw am drugaredd,Mat. xxv. pan yw amſer cyfiawn­der. Och mor aruthrol llef y varn gyfiawnaf, yr hon a gymh­wyllir arnynt-wy, pan ddywetir wrthynt, 'Ewch yr ai melldi­gedic ir tan tragywyddol, yr hwn a ddar parwyt y ddiavol a'i angelion. Am hynny vrodyr, ymogelwn ymrhyd ii Cor. vi Ioan. ix. ynamſer tra barhao dydd yr iechyt, can ys y maer nos yn dywot pryd na allo neb weithio: velly tra vo i ni oleuni, credwn yn y goleuni, a' rho­diwn mal plant y goleuni, rhac eyn bwrw i'r tywyllwc eithav lle mae wylofain ac yſcyrnygu rhickian Mat. xxv. dannedd. Na ddrugarferwn ddaioni Duw, yr hwn ys ydd yn ein galw yn drugaroc iwellaemen­dau, ac oi ddidranc doſturi, yn addaw y ni vaddenaint am y aeth heibiaw,Eſaias. i. a's nyni (a chwbl veddwl ac a chalon gywir) a ddym­chwelwn attaw ef. Canys cyd bo eyn pechodau cyd gochet ar yſcarlet, wy vyddant mor ganaid ar eira: a' chyd byddant mal y Eze. xxviii purpur, eto wy vyddant cyn wned a'r gwlan. Ymchwel­wch yn lan (medd yr Arglwydd) oddiwrth ych oll enwiredd, ac ni bydd ych pechodau yn ddyſtriw ychwi. Bwriwch ymaith y­wrthych ych oll annuwoldeb a wnaethoch, gwnewch ychwi galonnau newyddion ac yſpryt newydd. Pa am y byddwch veirw chwychwi tuy yr Iſrael? can na'm boddheir ym-mar­wolaeth yr vn a vo marw, medd yr Arglwydd Dduw. Ymch­welw-chwithau,i. Ioan. ii. a' byw vyddwch. Er darvot i ni bechu, y mae ini ddadlewr y gyd ar Tad, Ieſu Chriſt y cyfion, ac ef e a hae­ddodd ini drugaredd dros eyn pechodau: canys ef a archollwyt dros eyn camweddau,Eſaias. liiii. ac a drawyd am eyn anwiredd. Ymch­welwn am hynny attaw ef, yr hwn yw'r trugarawc dderbyn­niwr yr oll wir edifeiriol bechadurieid, can gwbwl gredy y vod ef yn barawt in derbyn, ac yn orau i ewyll ys y vaddeu y ni, ad awn ataw mewn ffyddlawn edifeirwch,Math. xi. as nyni a 'ymoſtyng­wn yddaw, ac o hyn allan rhodiaw yn y ffyrdd ef: as nyni a der­bynniwn ei Iau eſmwyth ef, a'i vaych yſcafn arnom, yw gan­lyn ef mewn goſtyngeiddrwydd, dioddefaint, a pherffaith ga­riad a' bod wrth drefnit i yſpryt glan ef, gan geiſiaw yn waſtad ei ogoniant, ai waſaneuthy yn ddyladwy yn eyn galwedigaeth gan ddiolwch iddaw. A's hynn a 'wnawn, Chryſt an gwareda oywrth velldith ygyfraithddeddyf, ac o ddiwrth y velldith eithav a dde­ſcen ar y ſawl a vyddant ar y llaw aſw, ac ef a'n goſyt ni ar i ddehewlaw, ac a ddyry i ni wynfydedic vendith ei dad, gan or­chymmyn i ni gymeryd goreſcyn meddiant yn i ogonedus deyrnas, i'r [Page] hon poed teilwng vo ganthaw eyn dwyn i gyd oll er ei anfei­drawl drugaredd. Amen.


Yna y goſtyngant bawp ar ei gliniau, ac a'r y Offeiriait a'r ſgoleigi­on ar i gliniau (yn y van lle maent arferedic o ddywedyd y Lata­niae) a ddywedant y Pſalm hon.
TRugarha wrthyf Dduw,Mſerere mei Deu [...] Pſal. li. yn ol dy vawr diri­ondep: yn ol llawe­redd lliaws dy doſturiae dilea vy amwireddeu.
Golch vi yn llwyrdwys o ywrth vy oll an­wiredd, a' glanha vi o ddiwrth vy-pechod.
Can vymbod yn adnabot vy anwireð a'm pechot ys ydd yn waſtad rac gar vymbron.
Yn dy erbyn di,yn dynia drodd yn dy erbyn di yn vnic y pechais, ac a wneuthym ddrygioni yn dy olwc, val ith gyfiaw­nir pan ddywetych, a' bod yn lan, ddivei bur pan varnych.
WeleNachaf, mewn enwiredd im enillwyi ganet ac mewn pechot ir ymdduc vy mam vyfy.
Wele, ceraiſt wirionedd o ddy mewn: am hyny y dyſceiſt y mi ddoethinep yn-dirgelwch vy calon.
Carth vi ac yſſop, ac im glanheir: golch vi a' byddaf wnach nor eiry.
ParGwna ymy glywed gorfoledd, a'llawenydd, yd pan vo i'r e­ſcyrn, a ddrylliaiſt lawenychu, Cudd dy wyneb oddiwrth vy­pechodau, a' dilea vy oll enwireddeu.
GwnaCrea ynof galon lan, a Dduw, ac adnewydda yſpryt vni­on ynof.
Na vwrw vi ymaith y rac dy wynep o ddyger dyvron, ac na ddwc dy Yſpryt glan o ddiarnaf.
Adver, edvrydDwc drachefyn y my'orfoledd dy iechyd-wrieth] ac athrhodd­garhael yſpryt cynnal vi.
Yno y dyſcaf dy ffyrdd ir ei anwir, a' phechadurieid a ddym­chwelant a-tat.
Gwared vi rhac gwaed, a Dduw, [ys ti] Duw vy iech y dwri­eth, am tafod a gan-yn llafar oth gyfiawnder.
Arglwydd, agor vy-gwefuſae, a'm genau a veneic dy vo­liant.
Can na ddeiſyfy [vn] a berth, pe rhoeſym: a' phoeth-aberth ny chery.
Aberthau Duw [ynt] yſpryt briwedic poenedic drylliedic: calon ddryllioc gy­ſtuddedic. Duw ny thremygi.
[Page]Bydd dda wrth Tſion erwydd dy ewyllyſgarwch: adeilad vuriau Caeruſalem.
Yna y bydd cymradwy genyt ebyrth cyfiawnder ['sef] y po­eth-ffrwm ac offrwm: yna yr aberthant buſtych loie ar dy allor.
Gogoniant i'r Tad, ac i'r Mab, ac ir Yſpryt glan.
 Megis ydd oedd yn y dechrau, y mae yr awrhon, a phob amſer yn oes oeſoedd. Amen.

Arglwydd trugarha wrthym.
Chriſt trugarha wrthym.
Arglwydd trugarha wrthym.

Eyn tad yr hwn wyt yn y nefoedd. &c.
Ac na arwein
thywys ni ym-provedigaeth.⋆ ⋆

Atep.Eithr gwared ni rhac drwc. Amen.

Gwenidawc.Arglwydd cadw dy waſanaeth ddynion.

Atep.Yr ai a ymddiriedant ynot.

Gwenidawc.Anvon yddynt borth o dduchot.

Atep.A' byth amddeffen wy yn gadarn.⋆ ⋆

Gwenidawc.Cymporth nyni Dduw eyn Iachawdr.

Atep.Ac er mwyn gogoniant dy ewn gwared ni. Bydd drugaroc wrthym bechadurieit er mwyn dy Enw.

Gwenidawc.Arglwydd gwrando eyn gweddiau.

Atep.A' dauet eyn llef yd atat'.


Gweddiwn.
ARglwydd, ni atolygwn y-ty yn drugarawc gwran­do eyn gweddiau, ac arbed bawb a gyffeſant ei pe­chodau wrthyt, yd pan vo, (yr ei gyhuddir ei cyd­wybodau gan bechod) trwy dy drugaroc vadde­nant vod yn ellyngedic, trwy Chriſt eyn Argl­wydd. Amen.
[Page] Y Gallocaf Dduw, a' thrugarocaf dad, yr hwn wyt yn toſturio wrth bob dyn, ac nid wyt yn caſau dim a wnaethoſt, yr hwn nid ewyllyſy varwolaeth pechatur, amyn byw o hano ac ymchwelyt o ddiwrth bechot a' bod yn gadwe­dic: yn drugaroc maddeu eyn ſahtha­deu camweddeu, derbyn a' chonfforddia ni, yr ai ym vlin ac yn orthrwm genym lwyth vaych eyn pechodau. Ti biau o briodolder drugarhau, y ti yn vnic y perthyn vaddau pechodau: Arbed ny­ni am hyny Arglwydd daionus, arbed dy bopul yr ai a brynaiſt. Na ddwc dy weiſion ir varn, yr rai ynt bridd gwael, a' phecha­durieit truein: eithr ymchwel velly dy ddigo­vint lid oddiwrthym, yr ai ym yn oſtyngedic yn cydnabod eyn gwaeledd, ac yn wir edifei­riol genym eyn beiau: velly bryſſia in cynhorthwyaw yn y byd hwn, yd pan allom byth vyw gyda thi yn y byd a ddaw, trwy Ieſu Chriſt eyn Arglwydd. Amen.

Y na y dywaid y popul hyn yma ys ydd yn canlyn, ar ol y Gwenidawc.
YMchwel di ni Arglwydd da, ac yno ydd ym­chwelir ni, yſtyria Arglwydd, yſtyria wrth dy bopul, yr ai ynt yn ymchwelyt atat gan wylofain, vmprydiaw, a' gweddiaw: canys Duw trugarawc ytwyt, yn llawn toſturi, yn dda dy amynedd, ac yn vawr dy driga­reddwarder: yddwyt yn arbet pan ym yn haeddu poenae, ac yn dy lid ydd wyt yn meddwl am druga­redd. Arbed dy bopul Arglwydd daionus, arbed hwy ac na ddy­cer dy etifeddiaeth y 'wradwydd: clyw nyni Arglwydd, can ys­mawr yw dy drugaredd, ac yn ol lliaws dy drugareddeu edrych arnam.
FINIS.
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Pſallwyr neu Pſalmae Dauid, wedy ei Gamberei­gaw in neſaf ac' allit, a' chadw'r bwyll, ir llythyr Ebrew: a'i ddoſpahth wrth y drefn y darlleir in yr Eccleſ.
Peruſed and allowed according to the queenes maieſties iniunctions.
Anno Domini. 1586.


❧ YR ARGVMENT NEV ystyriaethy Lliver hwn
[Page]
Y Llywer Pſalmae hyn a eſtennir y ni gan yr yſpryt glan yw gymeryd ai vawrhau mal treaſawr or gwerth va­wrocaf, yn yr hwn y cynyſir pop ryw beth a perthyn y wir ddedwyddit: vn gyſtal yn y vuchedd gydrychiol hon, ac yn y vuchedd a ddaw. Can ys golud gwir wy bodaeth, a nevawl ddoehinep y oſodwyt yma yn ago­ret y ni, y gymryd o hanaw yn ddyandlawt. As myn­nem ad nabot ardderchawcvawr orucheldap Dyw, yma y cawn weled ei lewyrch, yn tywynu yn gwpl ddysclaer. As ceiſiem ei anveidrawl ddoethi­nep, yma y mae yſcol yr athroeth hynny. Asmynem ddeall ei ancystal ddayoni ef, a dyneſau ataw, a llanwy ein dwylaw ar treſawr hyny, yma y cawn y drychiolaf ar diddanuſaf oreuchwaith o hanaw. As mynem ni ga­hel dyall hanvot ein iachawdurieth, aph wedd y mae dyvot y vywyt tragy vythawl,ymgemme troli yma y mae Chriſt ein vnie brynawdr, an cyfryngwr wedyr yſcy­thru yn dra eglur. Yma y gally goludawc ddyſcuiawn arver ei olud. Y gal tlawd gael ei vodloni, Hwn a vyn ymlawenhau, a gaiff ad nabot y gwir la­wenyd, pha mae cadw meſur ynto. Yr ei ys y mewn poen a gorthrymder, a gātym-pa beth y ſaif y dyhuddiaint wy, a pha delw y dlyant volianu Dyw, pan ddan vono wared yddwynt. Yr anewolion ac erlidwyr plant Dyw a gant welet val y bydd llaw Ddyw byth yn y erbyn hwy: ac er yddo ddy odef yddynt lwyddo dros encydic, eto y mae ef yn ei ffrwyno wy mor gaeth na allan wy gyhwrdd a blewyn pen nebun, dyeithr yddo ef eu goddef, ac val yn y dywedd y mae y deſtruwedigeth wy yn ddigon truan, I vyrhau, yma y gallwn gael yr ym waredae parotaf yn erbyn oll brouedigaetheu, a chynnwrf meddwl a chydwybot, ac velly gwedy i ni ymarver yn dda o hyn, val y gallom vot yn ddiogel rhac pop enbyd rwydd yn y vuchedd hon, byw yn gwir ofn, a chariat Dyw, ac or dywedd vwynhau yr anllwgre­dic goron gogoniant, yr hon ys ynghadw ir ſawl oll y garant ddyuodiat ein Arglwydd Ieſu Chriſt.


PSALMAE DAVID
[Page]
Beatus vir qui non abiit, Pſal. i.
GWyn ei vyd y gwr ny rodiawdd yn cyccor yr andewolion,Boreu weddi. ac ny ſavodd yn ffordd pechatu­riei, ac nyd eiſle ddawdd yn eiſteddfa yr ei gwatworus.
Eithyr bot ei ewyllysynghy­fraith yn Deddyf yr Ar­glwydd, ac yn eiynghy­fraithDdeddyf ef bot yn mevyrio ddydd a'nos.
gyfraithCanys ef vydd mal pren wedy'r blanny ynAc ysglan dyfredd yr hwn a dowc ei ffrwyth yn eiavonydddempor: a'eiamſer ddalen ny wywa: a 'pha beth bynac y wnel ef, a lwydda.
Nyd velly [yddailbydd] yr ei annuwioll, eithr mal ymalman vs, yr hwn a chwal y gwynt ymaith.
Am hyny ny ſaif yr amdewioliongwanvs peiſwyn llwchyny varn, na'r pechaturiait yn cynnulledfa yr ei cyfion.
Can ys yr Arglwydd a edwyn ffordd yr ei cyfion, a'ffordd yr andewiolion a gyfergollir.

Quare fremuerunt gentes Pſal. ii,
PAam yffromaterbyſca y cenedloedd, ac y bwraida y poploedd yn over?iredic
Brenhinedd y ddair ys yntanteymoſot, a'r pen­naethae a'ymgygoreſont ynghyt yn erbyn yr Arglwydd, ac yn erbyn ysy'n tri­gio.Chriſt ef.
Drylliwn ei rhwymae hwy, a'bwriwn eillo nr­wydd traffeu y wrthym.
Eithyr hwn*a breſwilia yn y nefoedd a chwardd: yr Arglwyð y gwatwor hwy.
Yna y dywaic ef wrthynt yn ei lid, ac yn ei ddigeuillais ovaint ef eu cythrubla, [can ddywedyt.]
Ys mi a oſodeis vy Brenhin, ar Tſiion vy ſantaidd vynyth.
Mi vynagaf y ddeddyf [sef] yr Arglwydd a ddyvod wrthyf, ti yw vy map heddy ithGofyn.cenedleis.
*Arch y my, a'mi roddaf yt'y cenedloedd yn etifeddiaeth y-ty: a'thervynae y ddaiar ith veddiant
[Page]Ti briwy hwy a theirn wialen haiarn, [a'] megis lleſtr pridd y drylly wyntwy.
Yr awrhon gan hyny pwyllogwch Vrenhinedd: byddwch ddyſcedic varnwyr y ddaiar.
Gwaſanaethwch yr Arglwyð mewn ofn, ac ymlawenhewch gan arynaic ddechryn.
Cyſſenwch y Map rac iddo ddigio, ac y-chwy gyfergolly ar, y ary­ny ffordd, pan genneuo ei lit ef yn ddyſy­mwth y chydigyn, gwyn ei bytollpawp y ymddiriedant yntho.

Domine quid multiplicaſti. Pſal, iij. Pſalm Dauid pan ffoawdd giliawdd y rac wynep Abſolom ei vap.
ARglwydd mal yr amylhawyt vy-trallodwyr? gwrthne pwyr pa veint ſydd yn cody yn vy erbyn?
Llawer [vn] ys ydd yn doedyt llawe­redd wrth vy eneit, Nyd [oes] ymwared iddo am yn ddeo. Selah.
Tithef Arglwydd 'sy yn amddyffynwr ymy: [ti] yw vy-ynnuw gogoniant, a' derchafiawdyr vypen.
Am llef y parch gelwais ar yr Arglwydd, ac ef im clybullefaiso vynydd ei ſanctaiddrwydd. Selah.
oi vy­nydd ſanctaiddMi 'orweddeis ac a huneis, cyvodeis y vyny: can ys yr Argl­wydd am cynhaliawdd.
Ny bydd arnaf ofnddecmilmyrdd o'r bopul a ymoſodent im amgylch ogylch.
Cauot, Arglwydd, cymporth vi, vy-Dew: can ys traweiſt vy oll 'elynion ar llech­wedd gar [ei] gen, ys dryllieiſt ddannedd yr ande­wolion.
Yr Arglwyddbieu [yw perchen] yr iechyt, ac ar dy popul [y mae bid] dy vendith. Selah.

Cum inuocarem. Pſal. iiij. Yr godidoc nep y orvydd ar Neginoth. Pſalm Dauid.
GWrando arnaf pan alwyf, Dduw vy-cyfiawnder: ehengeiſt arnaf [pan oeddwn] mewn trallot blinder cyfyngdra: trugarha wrthyf ac erglyw vy-gweddi.
A veibion dynion, yd pa hyd [yd ymchwelwch] vy-gogoniant, yn gywy­lydd warthrudd, gan garu gwagedd [a'] cheiſio celwydd? Selah.
[Page]Can ys gwybyddwch ddarvot ir Arglwydd ethol iddo ehun y [dyn] ſanctaidd: yr Arglwydd a wrendy pan alwyf arnaw.
Echry­nwchOfnwch, ac na phechwch: ymgympwyllwch yn eich calon ynar eich yſtavell gwely, a' thewch [a ſon.] Selah.
A berthwch ebyrth cyfiawnder, ac ymddiriedwch yn yr Ar­glwydd.
Llawer ys ydd yn dywedyt, Pwy a ddengys y ni [ddim] dao­ni? eithr Arglwydd, dercha arnam lewyrch dy wynepryd.
Ys rhoddeiſt y my [mwy] o lawenydd yn vy-calon nac [a vy­ddei gan yr ei] pan amylha ei gwenith a'i gwin.
Mewn tangneddyf y gorweddaf, y cuſcafac yr hunaf: can ys ti Ar­glwydd yn vnic am pair y drigo mewn diogelwch.

Verba mea auribus. Pſalm. v. Ir hwn'sy ragorol ar y Nechiloth. Pſalm Dauid.
CLuſtymwrando am geiriae, Arglwydd: deall vy mevyrdawt.
Erglyw ar lef vyymorolllefain, vy-Brenhin a'm Duw: can ys arnat' y gweddiaf.
Y borae, Arglwydd, clyw vy llef: [can ys] y bo­rae y cyfeiriaf atat, ac y dysgwiliaf.
Can nad wyt Dduw a gar ewyllyſa enwiredd: ac ny thrigdrwcan­vad y gyd a thi.
Ny ſaif ynfydion yn dy' olwc: [can ys] cas cenyt pawp oll y wnel ffolion gwagedd enwiredd:
Ti ddeſtrywy y rei y ddywedant gelwydd: y dyn llaw­ryddioc gwr gwaedlyt a'r dichellgar sydd ffiaidd gan yr Arglwydd.
A' mineu a ddeuaf ith tuy gan yn amledd dy drugaredd: [ac] yn dy ofn yr addolaf tu ath Templ ſanctaidd.
Arglwydd, arwein tywys vi yn dy gyfiawnder, achos [vy] gelyni­on: gwaſtata vy ffordd rac v'wynep.
Can nad oes vniondap yn ei genae: oymewn y maent yn llwgr oll: ei mwnwg [ys y mal] bedd agored: gweniaithu ymlewydd a wnant a ei tauod.
Deſtrywia hwy, Dduw, cwympant ywrth ei cygcorae: bw­rw'n wy allan obleit llaweredd ei camweddae, can ys codeſont ith erbyn.
A' bit bawp a ymddirietant ynoti, lawenhau a'bot yn hyfryt yn dragywyth, ac am­ddeſon a' thoa di hwy: a'r ei a garant dy enw bid ei gorvoledd ynot'.
[Page]Can ys ti Arglwydd a vendithi y cyfiawn: a' hofter charedigrwyð mal tarian y cychyny coroni ef.

Domine ne in furore. Pſal. vj. Ir gorcheſtol yny Neginoth ar gyffurf yr wyahta'nt. Pſalm Dauid.
ARglwydd, na chodda Prydna­wn weddi cherydda vi yn dy gyndda­redd, ac yn dy lit na choſpa vi.
Trugara wrthyf, Arglwydd, can ys wyf wan: iacha vi, Arglwydd, can ys cyſtu­ddir vy eſcyrn.
Am eneit a drallodir yn ddirvawr: eithr ti arglwydd yd pa bryd [yr oedi?
Ymchwel, Arglwydd: gwared vy eneit: cad iacha vi er [mwyn] dy drugaredd.
Can ys yn angae nyd [oes] coffa amdanat o hanot: yn y yffern bedd pwy ath volianna vawl?
Defficiais yn vy alar: ydd wyf yn gwneuthur vy-gwely bop nos yn voddva, [ac] yn gwlychu vy gwal glwth am daigrae.
Mae vy llygat wedy tywyllu gan ddir-dra, ac wedy heneiddio can cauo o bleit vy oll'elynion.
Tynnwch ymaith ywrthyf 'weithredwyr enwiredd: can ys clywodd yr Arglwydd leflais vy wylofain.
Erglywodd yr Arglwydd vy arch: yr Arglwydd a dderbyn vy gweddi?
Vy oll elynion a wradwyddir ac a drallodir yn ddirvawr: ei dadymchwelir, [ac] ei cywylyddir yn ddiſwmwth.

Domine Deus meus. Pſal. vii. Sigaion Dauid, yr hwn y gant ef i'r Arglwydd, o bleit gairieu Chus vap Iemini.
ARglwydd vy-Duw, ynot' ydd ymddiriedafeis: cadw vi rac vy oll erlidwyr, a'gwared vi.
Rac iddo reibio, lyncu dreiſio vy eneit val lleo, a' eierth wr [...] go garpurwygo, pryd na bo gwaredwr.
A Arglwydd vy-Duw a's gwneythym y peth hyn: ac ad oes enwiredd yn vy-dwylaw.
A's telais ddrwc ir nep oedd mewn heddwch tangneddyf a mi, (a mi waredeis y nep oedd im blino cyſtuddio ynddiachos)
[Page]Poet erlidio y gelyn vy eneit a' daliet: myſinge [...] ſathred' hefyt vy einos, hoedl bywyt ir llawr ar y ddaiar, aanrydedd parchdodet vy-gogoniant yn y llwch. Selah.
Cyuad, Arglwydd, yn dy ddigllonedd, ymddercha yn erbyn bar vy-gelynion, a'deffro troſof [erwydd] y barn [y] di vu na orchy­myneiſt.
Velly ith amgylchyna cynnulleidfa populoeð:oſodeiſt ac er ei mwyn ymchwel ir vchelder.
Yr Arglwydd y varn y boploedd: barn vi Arglwydd, yn ol vy­cyfiawnder, ac yn ol vy-gwiriondep [ys ydd] yno 'f.
Dervit weithian bellach am enwiredd yr andewiolion: eithr cyfrwy­dda di y cyfiawn, canys y Duw cyfiawn a brawf y calonheu a'r arenen.
Vy amddeffen [ys y] ar Dduw, yr hwnn a geidw yr ei vnion ei o galon.
Duw a varn cyfiawn, a'hwn a dremic Dduw bop dydd.
Addyeithr yddo ymchwelyt, ef a hogawdd ei gleddyf: ef eny­lodd ei vwa ac ei paratoawdd.
Ac ef a baratoadd yddo arvae angae:beiria­neu ef a weithia ei ſaethae i'r ei a'm erlidiant.
Wele, ef eſcorawdd [ar] enwiredd canys: ef a ymdduc ſce­lerder, ac ef a enir yddo gelwydd.
Ef e wnaeth bytew bwll ac ei cloddiawdd, ac e gwym­podd ſyr­thiodd ddygwyddawdd yn y ffol a wnaethoedd.
Ei ddygioni waith a ymchwel yn ei ben ehun, a'i greulonedd a ddeſ­cen ar ei goryn gopa ehun.
Mi glodvoraf yr Arglwydd yn ol ei gyfiawnder, ac a canmo laf Enw yr Arglwydd goruchaf.

Domine dominus noſter. Pſal. viij. Yr gorcheſtol ar y * Githith. Pſalm. Dauid.
ARglwydd ein Argl­wydd Ior ni, mor arbennic ragorol vawredic yw dy Enw yn yr oll vyd, yr hwn a roddeiſt dy'ogoniant uch y ne­foedd.
O enaeddileu, gyſtyworei bychein a'r ei yn ſucno y pereiſt nerth, achos dy elynion, val yddileu, gyſtywo goyſtegyt y gelyna'r dialwr.
Pan edrychwyf ar y nefoedd, [ys ef] gwaith dy vyſedd, y lleuat lloer a'r ſer yr ei y ordeinaiſt.
Py peth yw dyn [echre] pan yw yt veddwl am dano? a' map y dyn pan ymwelych ac ef?
[Page]Can ys gwneythoſt ef yn is o beth ychydic nag An­gelion no Duw, a'cho ro­neiſt ef a' gogoniant a vrddas phrydverthwch.
Ys gwneythoſt ef y arglwyddiaw ar werthrededd dy ddwy­law: [ys] goſodeiſt pop peth y dan ei draet.
Oll ddeueit ac ychen hefyt ys, ac aniveilieit y maes.
Ehediait yr awyr, a' phyſc y mor, [ac] y dramwyo rhyd llwy­brae y moroedd.
Arglwydd ein argl­wydd Ior ni, mor arbenni ragorawl vawredic yw dy Enw rhyt yn yr oll vyt.

Confitebor tibi Domine. Pſalm. ix. Wrth y pen­cerdd hwn ys ydd orcheſtol ar y Muth Laben. Pſalm Dauid.
Boreu weddi CLodvoraf yr Arglwydd a'm oll calon, datca­naf dy oll ryvedoodae.
Byddaf lawen, a' hyfryd ynot: canaf [vo­liant] ith Enw, y goruchaf.
Can ymchoelyt vr gelynion drach llwyr i hol y cwympāt ei ce­fyn: y ſyrthiant, ac a collir gat, ganrac dy wynep.
Can ys dadleueiſt gyd a'm gat, gan cyfiawnder a'm cygcaws: ydd wyt yn eiſtedd barn yn-gor­ſedd, ac yn barnu cyfiawnder.
Ceryddeiſt y cenedloedd, deſtrywieiſt yr andywiol: deleiſt ei henw byth bythawl.
Ha' elyn, ys darbu am ddiniſtroedd yn dragywyth, a' thi ddi­niſtreiſt y dinaſydd: ys eiſteddfa darvu ei coffadurieth y gyd a hwy.
A'r Arglwydd a eiſteddfa eiſtedd yn dragyvyth: ef arlwyawdd ei'or­ſedd i varn.
Canys ef a varn y byd mewn yn-cyfiawnder, ac e varn y popul ac vniondep.
Yr Arglwydd hefyt vydd amddeffen ir angenawc, a nawdd ymrhyd yn [gwir] amſer [sef] yn-cyfyngdra.
A'r ei adwaenant dy Enw, a ymddiriedant ynot: can na e­deiſt, Arglwydd, erioed y [ſawl] ath ceiſyent.
Can-molwch yr Arglwydd y dric yn breſwyl Tſiion: manegwch ir bopuloedd ei weithredoedd.
Can ys pan ymovyno ef am waed, y cofia am dan [...] y [...]tei, ac nyd angofiaebryvyga lefain gwynvan y tlodion.
Trugara wrthyf, Arglwydd, edrych ai yſtyria gwyl vy-blinder y gan wrth vy dygaſeion, yr hwn wyt im derchafel o byrth angae.
[Page]Mal y menagwyf dy oll voliant ym-pyrth merch Tujon, [ac] y llawenechwyf yn dy iechyt.
Y cenedloedd y ſoddeſant yn y pytew, pwll ffoſſ y wneythant: yn y rhwyt y guddieſont y daliwyt ei troed hwy [unien.]
Yr Arglwydd y adweinir gan wneuthur barn: yr andewiol y veglir yn-gweithredoedd ei ddwylo ehun. Higaion. Selah.
Yr ei enwir ydd ymchwel y yffern, ar oll naſtoneu genetloedd yddel Duw yn angof dros gof ganthynt.
Can nad anghofir y tlawt yn tragyvyth: gobeith yr ei blin­derawc ny chollir yn tragywyddol.
Cyvod Arglwydd: na' orvyddo dyn, barner y cenedloedd yn dy'olwc.
Dod, Arglwydd ofn arnynt, maly gwypoydd adwaeno y cenedloedd mae dynion ytynt. Selah.

Vt quid Domine. Pſal. x.
PAam, Arglwyð y ſefy o bell, ac ymguddy yn yr am­ſer [ac yn ein] trallot, ing cyfingdra.
Yr andywiol a balchder a erlid y tlawt: dalier hwy yn y dichelion cyfrwyſedd y ddychymygeſont.
Can ys yr andewiol y ffroſtiawdd ewyllys ei ga­lon ehun, a'r cupydd y bendithiawdd [ehun]: ſalw co­ec cantho yr Arglwydd.
Y mae'r [dyn andewiol mor valch nad yw ef yn ymch­wetla, y­mofyn, e­drych am caiſio Dyw: tybiet meddwl y mae yn waſtat nad oes [vn] Duw.
Ei ffyrdd ef ys y pop amſer yn llwyddo: dy varnae [di] ys ydd yn vchel o ywrth ei olwc [ef]: am hyn y chwyth ef ar ei oll ely­nion.
Syganei ef yn ei galon, Ni'm cyffroir i byth bythol, [ac] ny [ddygwydd] ymy ddim drwc anvad,
Ei enae ys yð yn llawn melltith, a' dichell a' hocced ſomiant: y dan ei dauot bwria­deu y mae] drigioni ac enwiredd.
Eiſteð y vydd ynllechu, bwriaducynllwyno yn yr heolydd: yn y dirgel y mur­nia ef y gwirian: ei lygaid a ennyl, gyrch dremia yn erbyn y tlawt.
Canllwyn y bydd ynghudd, megis lleo yn ei ffau 'og of: llechu y bydd er treiſio y tlawt: treiſio 'r tlawt y bydd wrth y dynnu ef yw rwyt.
Crymu [ac] ymeſtwng a wna ef: am hyny y cwympa ſyrrau o dlodiou gan ei allu ef.
Syganei yn ei galon, Ef aeth yn angof dros gof gan Dduw, y mae yn cuddio ei wynep, [ac] ny wyl hyth.
[Page]Cyuod, Arglwydd Ddyw: dercha di law: naad tros gof y tlodion.
Paam i'r andewiol gablu, ddigio. dremigu Duw: gan ddywedyt yn ei ga­lon,Nid edrych yymovynny.
Er hynny [ti ei] gweleiſt: can ys ti wely y drugioni a'r cam, val y dodych yn dy ddwylaw: arna-ti y gedirdyry y tlawt, [can ys] ti yw cannorthwywr yr ymddivad.
Tor vraich yr andywiol a'r drygionns: can ys drugioni ef, [ac] ny cheffy [ddim.dryllia.]
Yr Arglwydd [ys ydd] Vrenhin vyth ac yn tragyvyth: y cene­loedd addiniſt­rwyt y maes, gyfergollwyt oy dir ef.
Arglwydd, clyweiſt ddamunet y tlodion: cyweiry ei calonae: cluſt-ymwrandewy [ac wynt,]
Er barnu yr ymddivat a'r tlawt, val na ba y ddyn daiarol beri ofn mwy-[ach.]

In Domino confido Pſalm▪ xi. Ir gor vodawl. Pſalm. Dauid.
YN yr Arglwydd ymddiriedaf: [a'] pha ddywedyt y wnewch wrth vy eneit, Ehed y eich mynyth [val] ederyu?
Can ys wele nichaf yr andewiolion yn enyly ei bwa, [ac] yn paratoi ei ſaythae ar y cawell lligin, y ſaythu yn' ddirgel y rei vnion o galon.
Can ys y ſailieu a ddiniſtriwyt, pa beth a wnaeth cyfiawn
Yr Arglwydd [ys ydd] yn ei growd­dwale lys ſanctaidd: eiſteddfa yr Ar­glwydd [ys y] yn y nefoedd: ei ligait ademiu. yſtyriant.edrychant, ei amranne a brovant blant dynion.
Yr Arglwydd a brawf y cyfion: anid yr andewiol, a'r hwn a gar enwiredd, 'sy gas gan ei eneit.
Ar yr ei andewiol y glawia ef hoyuy neu vaglae, tan, a' brwnſton, a' th'emeſt yſtormus: [ll'yma] ran y phiol hwy,
Can ys yr Arglwydd cyfion a gar gyfiawnder: ar yr vniō y cyfion ydd edrych ei wynep.

Saluum me fac. Pſal. xij. I ragorol ar yr wythdant. Pſalm Dauid.
[Page] CYmporth Arglwydd, can na adwyt vn dyn dwywol:prydnawn weddi can ys pallawdd yffyddlonion o blith plant dynion.
Dichell.Hocced a ddywet pop vn wrth ei gymy­dawc, gan weniaithu. valchbetheu ymlewydd a ei gwefufeu, [ac] ym­ddidan a dwy galon.
Torid yr Arglwydd yr oll wefufae * gweni­aithus, a'r tavod y ddyweto * vawr eiriae: yr ei i ddywedynt, A'n tavot y gorvyddwn, nyni biae ein gwefuſan, pwy's ydd Ar­glwydd arnam?
Yr owrhon er mwyn gorthrymder. anraith yr angenogion, [ac] gan.er vche­nait y tlodion, y cyfodaf medd yr Argluydd, ac a oſotaf ddodaf mewn rhydit [yr vn] a vaglawdd yr andewiol.
Geiriae yr Arglwydd geriae glan. purion, [mal] arian, wedy ei goethi mewd ffwrn bridd, wedy ei buro ſaithwaith.
Ti Arglwydd, ei cedwy hwy: ti ei cedwy gwaredy ef rac y genela­eth hon yn dragyvyth.
Yr amwywolion y rodianr o bop parth [...]bop tu. amgylch, pan ei dyrchefir wy, gwradidd, cywilydd. gwarth [vydd] blant dynion.

Vſquequo Domine Pſal. xiij Ir vn sy yn ragori. Pſalm Dauid.
PAhyd Arglwydd, im gedi angof. dros gof, [ai] byth? yd pa hyd y cuddiy dy wynep ywrthyf rhagof.
Yd pa hyd yr ymgigoraf yno vyenait.hun, ac vlin­der beunydd yn vy-calon? pa hyd y derchefir vy-ge­lyn arvuchafnaf?
Edrych, a chlw vi, Arglwydd vy Duw golen l [...]ewycha vy llygait rac imi &c.val na hunwyf yn angae.
Rac dywedit o'm gelyn, Mi eigorvmgarchfygeis ef: a bot im tral­lot wyr lawenhu pan lithrwyf.
A' minef ymddirideis yn dy drugaredd: vy-calon a ymlawen­ha yn dy iechyt: canaf i'r Arglwydd, am yddo vot yn ddda cystal wr­thyf.

Dixit inſipiens in corde, Pſal. xiiii. Ir pencerdd. Pſalm Dauid.
[Page] YR ffol.ynfyd a ddyvot yn ei galon. Nid [oes vn] Dyw: y maent wedy llygry, a'mynet yn ffiaidd ei gwei­thred, nid [oes] neb yn gwneythy da [oni].
Yr Arglwydd edrychodd y lawr o'r nefoedd ar blāt dynion, y welet a oedd nep y ddeallei, ac a geiſiei Ddyw.
Pawp aeth y ar y ffordd, ac aethon y gyd yn drwnt llygredic ffiaidd: nid oes vn awna. Ytairgw erſi hyn ny cheffir ymayn yr Ebrew. yn gwneuthy daoni, nag [oes] vn.
Bedd agored yw ei mwnwg: aei tauodae y ſioment, gwenwyn lindis ys y dan ei gwefuſae.
Ei genae ys id yn llawn o velltith a chwerwedd: ei traedy, ſyd y vuan y ellwn ggwaed.
Deſtryw ac anhap ſydd ar ei ffyrdd, a ffordd tangned dyf nyd adna­bount: nid oes ofn Dew yn oi golwc.
Any wyr oll weithredwyr enwyredd eu bot yn yſu vepopul, [megis] ydd bwyta. bwytant yſant vara? ar yr Arglwydd ny alwant.
Yno yd echrynant gan ofn, can vot Dyw yn-cenedaleth y cy­fiawn.
Cygor y tlawt a wradwyddech, can vot yr Arglwydd yn'oba­ith yddaw.
Pwy a redd iechyt ir Iſrael o Tſiion? pan ymchwelo yr Ar­glwydd gaethiwet ei bopul, y bydd hyfryt gan Iaco, a'llawen gan Iſrael.

Domini quis habitabit Pſal. xv Pſalm Dauid.
ARglwydd, pwy a dric yn dy Moes ro [...] O moes &c. Boreu weddi. bebyll? pwy a breſwyl yn dy vynyth ſanctaidd.
Yr hwn a rodia ynlueſt. berfeith ac a wna ia­wndap, ac y ddywet wir yn ei galon.
Yr hwn nydlan, ddivagul enllybia aei dauot, ny wna ddrwc bort a, ſclandria. chyhudda y'w gymy­doc. gifneſatgyvaill, ac ny dderbyn draws gyhudder yn erbyn ei gymydawc.
Yn yddy ei ligait y tremygir dyn ewael, ac ef a anrydedda yr ei a ofnant yr Arglwydd: yr hwn a dwngolwc. er afles [yddo y hun] ac ny newidia anwada­la, ny thy▪ysmut.
Yr hwn ny roddes ei arian er, i diargy­oedd, ar vſurieth, ac ny chymerth obyr yn erbyn chyffey, yſcur, ſyf [...]l. y gwirian: yr hwn a wna y petheu hyn, nychyffey, yſcur, ſyf [...]l. lythar yn dragywith.

Conſerua me Domine. Pſal. xvi.Ryw dō Michtam Dauid. ydd wyf yn ymddiriet.
[Page]
Cadw vi Dduw, can ys ynot ar ymddiriedeis.
[Vy eneit,] dywedaiſt wrth yr Arglwydd, Vy Arglwydd ydwyt, vy-da i nyd [lles] yty.
Eithr i'r Saint ys y ddedyf, ddammunet. yn y ddaiair, ac i'r yi ra­gorawl: vy oll chymrai ewyllys ys ydd ynthwynt.
Ef a amlheir godidieu yr ei a redant [ar ol Duw] arall: eu h'offrwmeu o waed nyd offcymaf, ac nyvym­dam, wein.wnaf goffa am eu h'en wen a'm gwevuſeu.
Yr Arglwydd [yw] rran vy etiueddiaeth a'm phiol: ti a gyn­hely tanne tinyneu, meſurae vy coelbren.
Y i irigeth Diolchaf, Molaf. rhaffeu [meſur] a ddygwyddawd y-mi mywn i irigeth Diolchaf, Molaf. lleoedd tiriō: ac y mae ymy etiueddiaeth glaerdec.
chyſtro­af yſcogafBendithiaf yr Arglwyd, yr hwn a'm cygorawd: vy'rennae hefyd ys ydd im dyſcu yn y nos.
Goſodeis Ddew bop amſer ger vy-bron: can ys y mae ef ar vy-deheulaw, [am hyny] ni lithraf.
Erwydd pa bleit yllawenychawdd vy-calon, ac y ybu hyfr yd ymoru­gawdd vy-tavod.goyoniant, am cnawt hefyd a orphw wys yn gobe­ith.
Can ny edewy vy eneit yn y Ebr. roddy. bedd: [ac] ny drugaroc ddwewo [...] oddefy dy drugaroc ddwewo [...] ſanct y welet llygrediaeth.
Dangos [a wnai] ymy lwybyr bywit: ger dywynep.vron y mae lla­wnder lawenydd: [ac] ar dy ddehaulaw y mae digrifwch yn tra gyvyth.

Exaudi Domine iuſtitiam. Pſal. xvij. Gweddi Dauid.
CLyw Arglwydd [y] gyfiownder, yſtyria wrth vy llefein: a' gwrando ar vy-gweddi, o wefuſae ddi ffuant.
Deuet vy-barn oy gar dy vron: edrychet dy olwc. lygait ar yr vnion.
Proveiſt a' ym weleiſt. gyvwyeiſt vy-calon y nos: chwili eiſtvi, ac ny cheffeiſt ddim: [can ys] rhoisym vybryd na wnelei vy-genae droſedd.
[Page] trawsTu ac at weithredeu dynion, can 'airiae dy wefuſae, ydd ym gedweis i ywrth ffordd y [dyn] Attegacraulon.
olionCynnal vyddirvawr-cerddet yn dy lwybrae, mal na lithro.
Mi alweis arnat, can ys gwradewy vi Ddew: geſtwng dy­gluſt ataf, ac erglyw v'ymadrodd.
Dangos dy Geidwa [...]ryvedd drugareddae yr hwn wyt wrthla­ddant Iacha wdur yr ei y ymddirietant [ynot'] rac y ſawl y Ebr. gwr an neu ddu merch. &c. godant yn erbyn dy ddeheulaw.
Cadw vi mal goarchau gorchu­ddi o dy vap lygat: cudd vi y dan waſcot dy ada­nedd.
Rac yr annuwiolion ys ydd im gorthrymu, [rac vy] gelynion a'm cylchynant er [vy] nieneidio.
Y maent wedy eu cancan inval­chus yn ei braſter ehun: [ac] aei genae y dywedent yſcyflu prayo goecvalchedd.
Wy a'm cylchyneſont i yr owrhon yn ein ol: goſodeſont eu llygait y dynnu y lawr yd y ddaiar.
Yn gyffelip y leo a chwant yſcevyll yſclyfio, a' megis cenae lleo yn llechy mewn Cyvot, Cwyn dirgcloedd.
dyCychwyn Arglwyð, achup rhacddo: bwrw e ir llawr: gwa­red vy eneit rac yr andewiol byt hwn ath cleddyf.
Rac gwyr a'th law, Arglwydd, rac gwyr y byd, yr ei'sydd ai rhan yn y gwar­gred bywyt yma, yr ei'n wyt yn llenwy ei boliae ath cu­ddiedic dreſawr.
Y mae digon gan y plant hwy, ac a adant ei goelyth. gweddill. ir ei goelyth, epil bychein.
Minef edrychaf ar dy wynep, yn-cyfiawnder, [a'] phan diffro wyfddi­hunwyf, im digonir ath gan dy ddelw.

Diligam te Domine. Pſalm. xviii. I hwn ys y yn ragori. Pſalm Dauid gwas yr Arglwydd, yr hwp a lafarwdd wrth yr Arglwydd 'airiae y cuniat hwn (yn y dydd y gwaredodd yr Arglwydd ef o law ei oll elynion, ac o law Saul) ac e dyvot.
Prydnawn weddi MI ath carwyf caraf-yn-gu Arglwydd, vy-ca­dernit.
Yr Arglwydd yw vy [cadarn] graic, am amddeffen, a'm gwaredwr, vy-Dew [a'] m nerth: yntho ymddiriedaf, v-tarian, a'chorn vy iechydwrieth, [a] m noddfa.
Galwaf ar yr Arglwydd mo-[liann] adwy ac imiacheir di [...]ngir cedwir rac vygelynion.
[Page]Can ys dolurie gofidion angae am cy [...]cheneſont, a dolurie llifdde [...]ent y Ryverth wy yr annuwolio [...] vall am ofneſont.
Govidio yffern bedd am gogylchedt, magleu hoynynae angae am goddi­weddynt.
Eithr yn vy-trallawt y galwais ar yr Arglwydd, ac y llefais wrth vy-Dew: ef a glybu vy llef o'i Templ, a'm llefain a ddaeth rac ei vron ef, [ac] y'w gluſtiae.
Yno y cynnyrvodd y ddaiar, ac y crynawdd, a' ſeiliae y myny dded a ymodwyt, ac escutwyt erwydd yddo ef ddigio.
Eddeuth y mwc allan o'i ffroeneu, a' than bwyteic o ei'enae: glo a enyn [...] i ganthaw.
Ef a ogwy­ddodd oſtyngawdd y nefodd hefyt ac a ddeſcennawdd, a' thy wyllwch oedd y dan ei draed.
Ac ef a varchocawð ar [y] Cherub ac ehedawdd, ys ehedawð ef ar adanedd y gwynt.
E wnaeth y tywyllwch yn ddirgelfa yddaw, [a'] i babell oei amgylch, 'sef tywyyllwch dwfredd, [ac] wybrennae yr awyr.
Gan ddysclaerdap ei gydryeholdep ef yr divla­nodd, oi vanoeddaeth ei wybrennae, ceſſair cenllyſc a' marwar tan [llyt.]
Yr Arglwydd hefydd a glo daranawdd yny nef, a'r Goruchaf y roddes ei leferydd, driſtoedd cenllyſc a' marwar tan [llyt.]
Yno yd anvones ei ſaithae ac ei goyſcarawdd hwy, ac ef a amlaodd ei ceſſair vellt ac ei diniſtriawdd hwy.
Ac eigiawn y dyfredd a welwyt,lncher a' ſailieu y byt a ddynoeth­wyt gan dy gerydd goddiat, Arglwydd, y gan chwythat anhelt dy ffroeneu.
Eddanvonawdd y lawr o ddyvyny dduchot [ac] a'm cymerawdd: ef am tynnawdd o lawer o ddyfredd.
Ef am gwaredawdd rac vy-gelyn cadarn, a' rhac vy-dyga­ſeion: can ys ywrth trech oeddent na myvi.
cryfachA chubeſant vy-blaen yn dydd vy-gorthrymder: Achabe ſont vi a'r Argl­wydd oedd vy-cynhaliat.
Ac ef am duc y ehengder:anid yr e am gwaredawdd can yddo vy hoffy.
Yr Arglwydd am gobrwyawdd yn ol vy-cyfiawnder: yn ol glendit vy-dwylaw y talawdd y-my.
Can ys cedweis ffyrdd yr Arglwydd, ac ny wneuthym enwa­redd yn erbyn vy-Dew.
Can ys [bot] ei oll Gyfraithieu ef ger vy-bron, ac na vwriais ei orchymynae y ffordd maith y wrthyf.
Ac ys bum yn llan, ddi va cui vnion berfaith y gyd ac ef, ac a ymgedwais rac vy enwiredd.
[Page] vnion­depAm hynny i'm gobrwyawdd yr Arglwydd yn ol vy glande [...] cyfiawn­der, [ac] yn oltrugaroc purdep vy-dwylaw yn y olwc ef.
Y gyd a'r ith cair duwiol, duwiol pur vyddy: y gyd a'r gwr perfeith perfeith vyddy.
Y gyd a'r ith ceffir glan, glan vyddy, ac y gyd a'r cyndyn cyndyn vy-ddy.
Can ys ti a waredy ybopul dlodion, ac y dynny y lawr'oſtyngy 'olygon v­chel.
Ys ti en ynny oleui vy-canwyll: yr Arglwydd vy-Dew a olaulewyrcha vy-tywyllwch.
O bleit can y ti y torais trwy 'r llu vyddin: a'thrwy [nerth] vy-Dew y naidiais dros y mur, gaer vagwyr.
Fordd Ddew [ys y ffordd] perfaith anllygre­dic. ddihaloc: gair Dew ys ydd we­dy ei goethi [yn y tan]: tarian yw ef y bawp a ym ddirietant ynthaw.
Can ys pwy yw Dew anyd, dyethr, amgen eb law yr Arglwydd? a' phwy ys y gadarn anid ein Dew [ni]?
Sef Dew am gwregyſawdd a nerth, ac a wnaeth vy ffordd yn dduwiol perfaith.
E wnaeth vy-traet val [traet] ewigod: ac ar yr vcheloedd im geſodawdd.
E' s 'yn dyſcu vy-dwylaw yymladdryvela: ac a ddryllir bwa dur efydd y gan ve-breichieu.
A' rhoddeiſt ymy darian dy eichyt: ath ddeheulaw amategoddcynna­lyawdd, a'th caruei­ddterhawddgarwch a'm amlhaod llioſocawdd.
Ehengaiſt vy olion, cameu, camreu cerddediat y danaf, ac ny lithrawdd vy ſodleu.
Erlidiais vy-gelynion ac eu daliais, ac nyd ymchwelais tra­gefyn nes ym' ei diwllt­rain diva.
trewais, gwanaisArchollais hwy val na allent go di ſyrthie­ſont ſefyll: wddfeu cwympeſont y dan vy-traet.
Can ys gwregeſeiſt vi a nerth i ryvel: yr ei a godawdd yn v'erbyn daroſtngeiſt y danaf.
A rhoddeiſt ymy bloeddio warreu vy gelynion: y'n y ddeſtruwiwn y rei am caſaant.
ciſtpridd, tomLlefain a wnaethant, ac nyd [oedd] ymryſonion a ei gwaredai, ['sef] ar yr Arglwydd, ac nyd atepawdd yddynt.
A' [mi] ei bayddais cyn vanet a'r llwch o vlaen y gwynt: my­ſſengais wy mal gwnaeth ef pridd yr heolydd.
Gwaredaiſt vi rac cynnennae y popul: geſodaiſt vi yn ben [ar] y cenedloedd.
Popul, nyd adnabuum, am gwaſanaethant.
Cy gynted y clywant, yr vfyddant y my: plant eſtron [genedyl] [Page] a*ddaroſtyngir ymy.
Estronieit a ddyfrgollant, ac a ofnant yn eivym­  [...]orthcarchareu.
Byw vo'r Arglwydd, a'bendithier vy nerth, a'derchafer dew vy iechyt.
[Ys ef] Dew [ysy yn rhoi y mi allu] ymddial, ac y ddareſtwng y popul y danaf.
Vy gwaredwr rac vy-gelynion, ys ti am derchefaiſt y wrth yr ei a gyvodent im erbyn: gwaredaiſt vi rac ydyn rawsgwr craulon.
Am hyny yyddy irecicdiolchaf yty, Arglwydd, ymplith y cededloedd, ac y canaf ith Enw.
Ys mawr waredau a rydd ef*y'w Vrenhin, ac yn gwneuthur trugared y'w*enneiniawc, sef y Ddauid, ac * y'w had yn tragy vyth.

Coeli enarrant Pſal. xix. Ir vn'sy yn rhagori. Pſalm. Dauid.
Y Nefoedd y ddatcanant'ogoniant Dew a'r ffyrvavent a venaic waith ei ddwylaw.Boreu weddi.
Dydd y dydd a ddywait yr vn peth, a'nos y nos addyſcddengys wybodaeth.
Nid [oeſ] nant gwr  [...]wrdd  [...]adarniaith nac gwr  [...]wrdd  [...]adarn ymadrodd [lle] ny chlywyt eint gwr  [...]wrdd  [...]adarnlleferydd.
I pop tir ydd aeth ynt*tynuiat hwy, a'ei ge­iriae yd yn*eithawedd byd: i'r haul y goſo­dawdd babyll ynthynt.
Yr hwn a ddaw allan mal [gwr] priawt oei eſtauell, [ac] a ym­lawenha val*cawr y redec [ei[ yrfa.
Ocyfraith berfaitheithaf y nefoedd [ymae] ei vynediat allan, a'i gylchyn [ys ydd] y eithawedd hwy, ac nid [oes] a ymgudd rac ei wres.
ddiogel achlanDeddyf yr Arglwydd [ys y] ddiogel achlan ddivagyl, yn troi yr eneit: teſtiolaeth yr Arglwydd [ys y] ddiogel achlan ffyrf, ac yn rhoi doethinep ir eiddiogel achlan ſeml.
acCynneddefae yr Arglwydd [ynt] vnion ac yn llawenhau y galon: gorchymyn yr Arglwydd ys y pur, ac yn goleuo y lly­gait.
Ofn yr Arglwydd glan [yw,] ac a bery byth: barnae yr Argl­wydd gwirioned: cyfion ynt y gydcalleiroll.
Mwy deſyfydic [ynt] nag aur,hybudirys, nac aur coeth lawer: mely ſach hefyd na mel, ac nahybudirdil mel.
[Page]Ac ys wrthwynt y dyſcir dy was, ac o-ei cadw [y mae] taliat lawer.
Pwy a ddyaill [ei] gamweddeu? glanha vi ywrth vy [beieu] cuddiedic.
Cadw hefyt dy was ywrth pechatae ryvygus, na arglwy­ddiaet hant arnaf, yno im perfeithir, ac im glanheir ywrth an­wiredd lawer.
Bid ymadroddion vy-genae, a'mefyrdawt vy-calon wrth dy ewyllys yn dy olwc, Arglwydd, vy nerth, a'm prynwr.

Exaudiat te Dominus. Pſal. xx. Ragorowl. Pſalm Dauid.
GWrandawet yr Arglwydd arnat yn-dydd tralla­wt:llyty noddet dydy Enw Dew Iaco.
Anvonet borth yty o'r Cyffecr, a'nerthet dydy o Tſiion.
Coffait dy oll offrmae, ac ymchwelet dyboeth­ebyrth yn*llutw. Selah.
Roddet yty wrth [vodd] dy galon, a'chyflawnet dy ollcania­taetvedwl.
[Yna] lawenhaom yn dy iechyt: a'cania­taet derchafael baner yn Enw ein Dew, [pan] gyflanwo yr Arglwydd dy oll cyngor amcan.eirchion.
Yr owrhon y gwn y cymporth yr Arglwydd eicyngor amcan. eneinioc, ac y gwrendy arnaw oei nefoedd cyſſecredic, gan gadarn borth ei ddeheulaw.
Rai [yn rhoi ei coel]archeumewnarcheu cerbite, rhai ym-meirch: a'nineu a gofiawn Enw yr Arglwydd ein Dew.
iredicWynt wy a oſtyngwyt ac a gwympeſont, a'nineu gyfode­ſam,ar ac ym yn ſefyll i vyny.
ſiaredaeCadw Arglwydd: gwrandawet ni y Brenhin yn y dydd ygal­wom.

Domine in virtute tua. Pſal. xxi. Ir Ragorawl Pſalm. Dauid.
ARglwydd, yn dy nerth y llawenha'r Brenhin: ac mor ddirvawr vydd ei orvoledd ith iechyt.
PuchetDyſyfiat e i galon y roddeiſt iddo, ac arch ei we­vuſeu ny's neceiſt. Selah.
[Page]Can ys achubeiſt ef a bendithionhaelder.daoni, a'goſodeiſt ar ei ven goron o aur [coeth.]
Oes y ovennawdd ef yty, [a'] hiroes a roddeiſt iddo ['sef] yn oes oeſoedd.Bywyt
Mawr [yw] ei'ogoniant yn dy iechyt:pryd­verthwch gogoniant ac anrhy­dedd y oſodeiſt arnaw.
Can ys goſodeiſt ef yn vendithion yn dragyvythawl: llawen­ycheiſt ef a llewenydd dy wynepryd.
Can vot y Brenhin yn ymddiriet yn yr Arglwydd, ac yn tru­garedd y Goruchaf, nycaifflithr.
Ysgaiffcymmedr dy law ar dy oll elynion, ath ddeheulaw agaiffveidr ardy ddygaſogion.
Ti gwnai hwy valYsffwrn danllyt yn amſer dylit: yr Arglwyð ypoptydiua hwy yn ei ddigllonedd, a'r tan ei h'yſa.
Ei ffrwyth a ddiniſtry y ar y ddaiar, a'ei had o bleith plant dyniou.
Can ysdiniſtrbwriedeſontechrys,ddrwc ith erbyn, [ac] y veddylieſontallu, veddiant, cy­voeth. amcan, [ar] ny allan ei'orphen.
Am hyny y goſody hwy or nailltu, a'llininae dy vwa a para­toi yn erbyn eu h'wynebae.
Yth ddyrchaver, Arglwydd, yn dy nerth: yno y canwn, ac y can molwn dy*gedernt.

Deus Deus meus, Pſal. xxij. I ragorol ar yr aiieleth haſhachar. Pſalm Dauid.
VY Dew, vy Dew, paam in ged eiſt [ac] wyt cy bellet y wrth vy iechyt,Prydna­wn weddi [ac ywrth] airiae vy rhuat, bloydd, naadd*gwradewy er glywyllefain,
A vy Dew [ys] llefaf y dydd, ac nyd*ateby, a'r nos, nyd*oes goystec ymy.
A thi wyt*Sanct, ac wyt yn cyvanneddu canmolion Iſrael.
Ynot'y gobeithiawdd ein tadae:wyf yn dystewy gobeithe­ſont, ac eu gwaredeiſt.
Arnat yſanctei­ddiol. preſwſlio trigio vor lianneu.llefent, ac eu gwaredwyt: ymddiriedeſont ynot'ac ny's gwradwyddwyt.
Aminef pryf ytwyf, ac nyd*dyn:*gwarthrudd dynion, a'thre­mic y popul.
Pawp a'r am gwelant am gwatworant:* mingamu awnāt ac yſcytwyt [ei] pennae, ]gan ddywedyt.]
Roi ei bwys y mae ar yr Arglwydd, gwaredet ef: rhyðhaet [Page] ef, can y vot ef yn dda ganthaw.
Can ys ti am tynnaiſt o'rgadwytbru: gwnaethoſt ymy obeithio,doys ar vrouneu vy mam,
Arnati im ‘tavlwyt [ys] o'ror vam sef er pē im ganetbru: o groth vy mam vy Dew ytwyt.
Nac ymbella y wrthyf, erwydd bot trwbl yn agos: can nad [oes] gannorthwywr.
Buſtych lawer am cylchyneſont: gwrdd deirw Baſham am goarchaeſont o bop-parth.
Agori y maent arnaf eiſafneugeneueu, [mal] lleo reipus a vei yn rhuo.
Mal dwfyr imdawdd ynghenoldineir, a,m oll eſcyrn ymoahanant: vycalon ys y mal cwyr, hisynglyndoddirsynglynym pervedd vy emyſcaroedd.
Vy nerth yſont.wywodd valſont.priddell, a'm tavawdſont. y lynawdd wrth vy-gorchvanae: ac yn llwch angae im peraiſt.
Can ys cwn am cylehynefont, aſantchynulleidfa o'r ei enwir am goarchaueſant: tylleſont vy-dwylaw a'm traet.
Gallaf gyfri vy oll eſcyrn: ac y maent wy yn tremio, [ac] yngyte, gw­tyſe.e­drych arnaf.
Ranna-*nt vy dillae yn ei plith, ac ar vy-gwiſc y vwriant* goelbren.
A'thithe Arglwydd, nac ymbella, [ys] vy porth,ffryſtabryſia im ca­northwyaw.
Gwared vy enit rac y cleddyf, vy vnic [enait] racebr. llawmeddiant y ci.
Cadw vi racebr. ge­neu.ſafn y lleo, ac ateg vi [gan vynghadw] ywrth yr ebr. ge­neu.vnicornieit.
Datcanaf dy Enw im broder: unicyruym-pervedd y gynnulleidfa
Molwch yr Arglwydd yr ei'ei h'ofnwch: oll ynghe­nol had Iaca gogo­neddwch ef, ac ofnwchhiliogethgantho, oll had Iſrael.
Can na ddiyſtyrawdd ac ny thremygawddefgoddiant y tlawt ac ny chuddiawdd ei wynep racddaw: anid pan alwadd arno, y gwrandawodd.
Vy-mawl [vydd]am da­nato hanat yn y gynnylleidfa vawr: vy eddune­dae a dalaf ger bron yr ei y ofnant ef.
Y tlodion ydraſevwytant ac ei draſe digonir: yr ei ymgeis a'r Argl­wydd, ei molant ef: eich calonwynepa vywoca yn tragywyth.
Oll tervynae yr ddaiar a [ym] goffant, ac ei hymchwelant at yr Arglwydd: ac oll*dylwytheu y cenedloedd y addolant ger dy* vron.
Can ys yr Arglwydd [biae] y deyrnas, [ef] ys ydd yn llywiaw ym plith y*cenedloed.
[Page]Yr oll rei breiſion [ar] y ddaiar, a vwytant ac y addolant: yr oll rei y ddeſcenontgrymiantyn llwch, yireſtyngant ger ei vron, ys yr hwn ny all vywhau ei euait ehun.
[Eu] had y gwaſanaetha ef: e gyfrifer i'r Arglwydd yn gene­dlaeth.
Wy ddanant ac a venagant y gyfiawnder ef i'r popul y a ner, can yddo [ei] gwneuthur.

Dominus regit me. Pſal. xxij. Pſalm Dauid.
YR Arglwydd [yw] vy-bugeil, ny bydd diffic arnaf.
Ef a bair ym orwedd orphwys mewn porvawelltocbrydverth ac amarweintywys ger llaw dyfreddarwein tawel.
Ef yllonyddaduer vy eneit, ac am arwein i rhyd llwy­brae cyfiawnder er mwyn ei Enw.
Adwcphe rhodiwn rhyd glyn gwaſcot angae, nyd ofnaf ddrwc: can y ty vot gyd a mi: dy wialen ath ffon, hwy am diddanant.
Ti arlwy y vort gar vy-bron, yn-gwydd vy-gwyrthnep wyr: chydireiſt vy-pen ac oleo, [a'] m phioleneini­eiſta orllenwir,
Sef*ddaoni, a'thrugaredd am canlynant oll ddyddiae vy* bywyt, a'a* phreſwiliaf yn hir*amſer yn tuy yr Arglwydd.Ebr*dydd

Domini eſt terra. Pſal. xxiiii. Gweddi Dauid.
YR Arglwydd [biae] yr ddaiar,Boreu weddi a'ei oll gyfla­wnder: y byd a'r ei y breſwyl ynthaw.
Can ys ef ei ſeiliawdd ar ymoroedd, ac ei iparatoawdd ar yi llifddyfredd.
Pwy y eſcengyſſe­grfa ar vynyth yr Arglwydd? a phwy a ſaif yngwirionei le ſanctaidd?
[Yr hwn ys y yddo] ddwylo Ys ef diargyoedd a'chalon bur: yr hwn ny dderchavawdd ei veddwl ar wagedd, ac ny thyngawdd er twyllo.
Llyma[Efe] a dderbyn vendith y gan yr Arglwydd, a'chyfiawnder gan Ddew ei iechyt.
*Hon yw cenedlaeth yr ein caiſiant ef: ys yr ei a geiſiant dy wynep [ll'yma] Iaco. Selah.
[Page]Darchefwch byrth eich pennae, ar ymdderchefwch ddorae tragywyddolion, a'Brenhin y gogoniant a ddaw y mywn.
Pwy yw'r Brenhin hwn y gogoniant? yr Arglwydd cadarn a'galluawc, [ys] yr Arglwydd galluawc yn ryvel.
Darchefwch byrth eich pennae, ac [ym] ddarchefwch ddorae tragywyddolion, a'Brenhin y gogoniant a ddaw y mewn.
Pwy yw'r Brenhin hwn y gogoniant? yr Arglwydd y lluoeð, ef e yw Brenhin y gogoniant. Selah.

Ad te Domine. Pſalm. xxv. Gweddi Dauid.
ARna-ti, Arglwydd, y derchafa vy eneit.
Vy-Dew ynot y ymddiriedaf, [er vyn] na wrad­wydder vi, na bo im gelynion ymlawenychy arnafvy vchaf.
[Can] ys yr ei oll y obeithiant ynoti, ny chywy­lyddier cywilyddier yr ei a wnant drawſedd yn ddiachos.
Par y mi wyvot dy ffyrdd, Arglwydd, [a'] dyſcarweiny my dy lwy­brae.
bopTywys vi yn dy wirionedd, a'dyſc vi: can ys tiyw Dew vy iechyt, ynot'y gobeithafbopyn hyd y dydd,
Coffa, Arglwydd, dy dyner drugareddae, ath garedigoldoſtu­riaetheu, can ys er ioed yr oeddynt.
Na choffa bechatae vy ieuntit, na'mcamweddae, enwireddetrowſedde, [ethyr] yn yl dy drugaredd meddwl ti am danaf, [sef] er dy ddaoni, Argl­wydd.
Da ac vnion [yw] yr Arglwydd: am hyny y dyſc ef bechaturi­  [...]it yn y ffordd.
Yr ei*gwar y fforddia ef mewn barn, a'r ei*geſtyngedic y dyſc ef ei ffordd yddwynt.
Oll llwybrae yr Arglwydd [yw] trugaredd a'gwirionedd: ir ei y gatwant ei ddygymbot a'ei deſtiolaetheu.
Er mwyn dy Enw, Arglwydd,lledneisarbed vy anwiredd, canys mawr ytyw.
Pavfyddwr yw ef sy yn ofny yr Arglwydd? i hwnw y dyſc ef y ffo­rdd [y] ddywyſo.
Ei eneit a dric ynddyneſmwyth, a ei had a'ettfedda yddynddaiar.
Dirgelrwydd yr Arglwydd [y ddatcuddir] ir ei y hofnant ef: a y ddygymbot yw dwyn ywybodaeth.
Vygolwcllygait [ys y] vyth ar yr Arglwydd: can ys ef a ddwc vy-traet [Page] o rhwyt.
Wyneba aty vi, a'thrugara wrthyf: canys vnic, o'thlawt yt­wyf.
Gofidiae vy-galon yymchen geſontamylhawyt: dwc vi allan o'm cyfyng­dere.
Edrych ar vy*cyſtudd a'm*llavur, a'maddae vy oll pechotae.
helbulGwyl vy-gelynion, can ys llawer ynt, ac a thraws ddyga­ſedd im caſant.
Cadw vy eneit a'gwared vima'm gwradwydder, can ys ym­ddiriedais ynot.
Cadwet vi [vy]travelgwiriondep a'm vnionder: can ys gobeithi­ais ynot.
Gwared [a] Dduw, Iſrael o ei drallodeu.

Iudica me Domine Pſal. xxvi. Pſalm Dauid.
BArn vi Arglwydd, can ys rhodieis yn vygwirion­dep, ac ymddirideis yn yr Arglwydd: am hyny ny lithraf.
Praw vi, Arglwydd, a'chwilia vi:golwc treia vy are­nae a'm calon.
Can ys dy trugaredd [ys y] geyr bron vyddylynais*ffuan­tns, dich­helgar.llygait: am hyny y rhodiais yn dy wirionedd.
Nyd*eſteddeis gyd gwac ddynion, a'chyd a'r ei* llechiat nyd aethym.
Ceſeis gynnulleidfa yr ei drwc, ac nyd eiſteddais y gyd a'r an­dewilion.
Golc haf vy dwylo yn-gwiriondep, Arglwydd, ac a gylchydaf dy allor.
Val y mynagwyflefogoni­aot clodvoredd, a'datcan dy oll ryveddo­dae.
Arglwydd, cereis drigvan dy duy, a'r lle y preſwilia dy enwired an­rhydedd.
Na chaſcl vy enait y gyd a'r pecha-urieit, na'm bywyt y gyd a'r gwyr gwaedlyt.
Yn dwylaw yr ei [y mae]*ſcelerder, a'ei deheulaw ys yd yn llawn gobrae.
A'mi a rodiaf yn vy-gwiriondap: [can hyny]gwaredpryn vi, a'thru­gara wrthyf.
[Page]Vy troed ysy yn letyn yn yr vniondep: [mi] ath clodvoraf, Arglwydd, yny Cynnulleidfae.

Dominus illuminatio Pſalm▪ xxvij. Pſalm Dauid.
prydna wn YR Arglwydd [yw] vy-golauni a'm iechyt:pwy a ofnaſt gan bwy yr ofnaf? yr Arglwydd [yw] nerth vy bywyt, gan bwy yr ofnaf?
Pan vu dryc ddynion, sef vycyſtuddwyr a'm gelynion ddyvod arnaf neſau ataf y yſu vy cnawdd, y trancwyddeſont ac y cwympeſont.
Cyd bei l'u ynſefyllcaſtel' y im erbyn, nyd ofnai vy caſon: a'chyd coedei brwydyr im erbyn, yn hyn yr ymddirie daf
Vn peth a ddeiſy­fais archais ar yr Arglwydd, hyny a geiſiaf, [ys ef] ca­hel trigo yn tuy yr Arglwydd oll ddyddiae vy-bywyt, y welet prydverthwch yr Archlwydd,*ac ymwelet aei Templ.
Can ys yn y*dydd* mall, y cudd vi yn ei bapell, yn dirgelfa ei* lueſt'y eudd ef vi, [ac] ar graic ef am*derchaif.
Ac yr owrhon y dercha ef vy-pen goruch vy-gelynion om am­gylch: am hyny ydd aberthaf yn eithremiolueſt ef ebyrth gorgfoledd, ca­naf a'chanmolaf yr Arglwydd.
amſerClyw Arglwydd, vy lleferydd, pan lefwyf: trugara hefyt wr­thyf a'drigfagwrando arnaf.
geſyt[Pan ddywedeiſt] Caiſiwch vy wynep, vy-calon a atepawdd yty, Arglwydd, dy wynep geiſiaf.
Na chudd [ditheu] dywynep ragof, ac na vwrw ymaith dy was mewnyndigo­fantſoriant: buoſt yn porth ymy, na ad vi, ac na'm yndigo­fant gwrthot, Dew vy iechyt.
Cyd imbepyl.gadawei vy-tat a'm mam, eto yr Arglwydd amebr. atep vi. caſclei.
Dyſc ymy dy ffordd, Arglwydd,vaddea'thywys, viac arwe in* rhydyn y ffordd vni­on, o bleit vy-gelynion.
Na ddyro vi wrth ewyllys yr ei byw buchet vy-gwrthne pwyr: can ys cyvodes im erbyn teſtion gauoc, a chyfryw ac a ddywait draw­ſedd.
[Middefficieſwn] pe an byſwn yn credy cahel gwelet daoni yr Arglwydd yn-tir*y bywion.
Gobeitha [di] yn yr Arglwydd: bydd-gadarn, ac ef a ddiddana dy galon, ac ymddiriet yn yr Arglwydd.

Ad te Domine clamabo. Pſal, xxviij. Pſalm Dauid.
[Page]
ARnati, Arglwydd, yllefaf: vy nerth, na vydd ddys taw y wrthyf, rhac ad ys tewy di, im cyffepyber yr ei y ddeſcen ir pwll.
Erglyw lef vy-gweddion pan lefwyf arnat, pan dderchafwyf vy-dwylo tu parth a dirgelfa dy ſanc­teiddrwydd.
Na thynn vi y gyd a'r andewiolion, a' chyd a'r ei y wnant en­wiredd, yr ei ddywedant yn Ebr. dan gneddyſgaredigol wrth ei cymydogion, ac a drwc yn ei calon.
TalDyro yddwynt yn ol ei gweithred, ac yn ol drugioni ei dy­chymigion: dod yddwynt yn ol gweithred ei dwylo, tal adver y­ddwynt ei gabr taliat.
Can nad ynt yn myny deall gweithrededd yr Arglwydd, na gwaith ei ddwylo: [am hyny y dryllia ef hwy ir llawr, ac nyd a­deilad hwy [mwyach.]
Bendigeit [vo'r] Arglwydd, can ys clywodd clybu lef vy gweddiae.
Yr Arglwydd [yw] vy nerth am tarian:adoly­gon ynthaw ydd ymddi­riedawdd vy-calon, ac im cymporthwyt: erwydd hyny y llawe­nycha vy-calon, ac ar vy-can y clodforaf ef.
Yr Arglwydd yw y nerth hwy, ac efe ym cedernit gwaredeu ei iredic enneiniawc.
Gwared dy popul, a' bendithia dy etiueddiaeth: bwyda, porthpaſc wy he­fyt, a'dercha wy yn oes oeſoedd.

Afferte Domino Pſalm. xxix. Pſalm Dauid.
ROwch ir Arglwydd [chwychwy] veibion penae­thae: Dewcha darper­wch, dygwch rhowch ir Arglywdd 'ogoniant a' cha­dernit.
Dewch ir Arglwydd a gogoniant dledus yw Enw: addolwch yr Arglwydd yn y gogonet Gy­ſſecr.
Llef yr Arglwyd [ys y] ar y dyfredd: Dew y gogoniant y wna y tryſtae taranae, yr Arglwydd [ys ydd] ar y dyfredd maw­rion.
[Page]Llef yr Arglwydd ys ydd alluawc, llef yr Arglwydd [ys y] brydverth.
Llef yr Arglwydd y ddryllia y Cedriwydd: ys dryllia yr Argl­wydd Cedriwydd Lebanon.
Ac ef wna yddwynt lamp neidio mal llo: Lebanon a' Shirion mal llwdn vnicorn.
Llef yr Arglwydd y' ohana y flammae tan.
Llef yr Arglwydd y wna i'r diffaith erthyly ddechrynu: yr Arglwyð a ddychryn ddyvot ac elenot ddiffeith Cadeſch.
Llef yr Arglwydd a wna ir ewigot ddatcudt ddidoa erthylu, ac a cwbl ddy noe­tha y coedydd: gan hyny yn ei Dempl ddywait pawp o'r eiddo allif, llif­dwr, llifeiriantlefair ei 'ogoniant.
Yr Arglwydd y eiſtedd ar y yw, yddydilif, a'r Arglydd y yw, yddy eiſtedd yn Vrenhin yn tragywyth.
Yr Arglwydd a rydd nerth heddwch y ew bopul: yr Arglwydd A ven­dithia ei bopul a heddwchthangneddyt.

Exultabo te Domine. Pſal. xxx. Pſalm neu gan cyſſecriat tuy Dauid.
DY Boreu weddi vawrygy awnaf, Arglwydd, can ys der­chefeiſt vi, ac ny lawenecheiſt vy-gelynion ddercha­fel am danaf.
Arglwydd vy-dew, om plegitdolefeis arnat' a'thi­thae am llefaisiacheiſt.
Arglwydd, dugeiſt vy eneit y byny o yffern o'r bedd: vyweaiſt vi rac ywrth yr ei 'sy yn, deſcen i'r pytew ffoſſ pwll.
Can-molwch yr Arglwydd y ſainct ef, a' chyffeſſ­wch, diol­chwch chlodvorwch [ger bron] goffaduriaeth ei ſancteiddrwydd.
Can na phery ef [anid] enhyd bach yn ei lit: ac yn ei garen­nyd y mae bywyt: wylofain [a all] aros brydna­wnechwydd, anid e ddaw gorvoledd y borae.
A' mi ddywedwn yn vy gwinvid llwyddiant, Ni'm ſylfir, cyffroir yſcogir yn tra­gyvyth.
Can ys, Arglwydd oth ddaoni y gwneytheiſt i'm mynyth ſefyll yn gadarn: [eithr] cuddiaiſt dy wynep, ac im trallod­wyt, cyth cy blwyt cynnyrf­wyt.
Yna y llefeis arnati, Arglwydd, ac y gweddiais ar yr Ar­glwydd.
Pa Ion  [...]rywles vudd [ys ydd] yn vy-gwaet, pan ddeſcewyf i'r pwll? [Page] a bydd i'r mwlhw [...] llwch dy glodvory? ac a ve naic ef dywirionedd?
Clyw Arglwydd, a' thrugara wrthyf: Arglwydd,gor, ga rol bydd gan­horthwywr ymy.
Ys ymchweleiſt vy-galar yn eb dewi llewenydd: d'atodeiſt vy ſach [wiſc,] a' gwregeſeiſt vi a llawenydd.
Erwydd hynny ith can mawl vy-tavot ac cyffeſaf, ddiolchaf, &c. ny thau: Argl­wydd vy Dew, mi ath glodvoraf yn tragyvyth.

In te Domine ſperaui. Pſal. xxxj. I Rogorawl. Pſalm Dauid.
YNot' Arglwydd yr ymddiriedeis: na'm gwra­dwydder yn tragywyth: gwared vyvy ith gy­fiawnder.
geſtwng plicGogwydda dy gluſt ataf: ffcyſta bryſia i'm gwa­redu, bydd y-my graic cadarn, [ac] yn duy am ddeffen y'm cadw.
Can ys vy-craic a'm caſtell ytwyt: am hy­ny er mwyn dy Enw fforddia maethdd rintywys vi ac fforddia maethdd rin arwein vi.
TynDwc vi allan o rhwyt, y oſodeſont yn ddirgel ar vy medry-my: can ys ti yw vy nerth.
Yn dy ddwylo y cymmennaf vy yſpryt: [can ys] prynaiſt vi, Arglwydd Ddew 'r gwirionedd.
[Ys] cas genyf yr ei ys y yn cadw gwagedd yn over aei goglyt ar goolion gweicion: can ys mi a ymddi riedaf yn yr Arglwydd.
Ys llawen a' hyfrydd vyddaf yn dy drugareð: can ys gwelaiſt vy-advyt, adnabuoſt vy eneit mewntrallode [...]cyfyngderen.
Ar ny' oarcheiſt vi yn llaw y gelyn, [eithr] goſodeiſt vytraet mewn ehengder.
Trugara wrthyf, Arglwydd, can vy-bot mewn trwbl:golwc vy- [...]llygat, vy eneit a'm boly a ddyvwynwyt gyſtudd.
Can ys vy-bywyt a ballawdd gan ddolur drymder, a'm blynyddedd o 'alar: vy nerth ys y yn pallu gan vy poen, am eſcyrn a lygre­ſont.
Ydd oeddwn en ddirmic y gan vy oll 'elynion, yn enwedic ym­plith vy-cyfn [...]ſa­fieit cymydogion, ac yn ofn ir ei om cydnabot, yr ei am gwelent allan aar yr heol a ffoentgilient y wrthyf.
Im gellyngwyt tros gof val y marw allan o veddwl:ydd wyf malmi ae­thym val lleſtr ddyylliawc.
Can ys clyweis anglod, ſonngabl llaweredd, ofn oedd o popparth, pan ymgyccorent yn v' erbyn, ac yn bwriady vynnieneidiaw.
[Page] ynotA mi a obeichwn yn-yti, Arglwydd: dywedeis, Vy-Dew ytwyt.
Yn dy law mae vy amſereu: gwared vi o ywrth law vy-gely­nion, ac ywrth yr ei'n am erlydiant.
Llewyrcha dy wynep ar dy was, [a'] Eb. iach [...] chadw vi drwy, gan er dy drugaredd.
Arglwydd, na wradwydder vi: can ys gelweis arnat, gwra­dwydder yr andewolion, [a'] goiſtegedyſtawer wy yn y bedd.
goiſtegeGoyſteger y gwefuſae goiſtege ffuciol, yr ei y ddywedant orthrym­der, gan valchder a' thremic yn erbyn y cyfiawn.
Mor vawr yw dy ddaoni, yr hwn y Bit vu [...] Mudaue [...] gedweiſt i'r ſawl ath of­nant: [ac] y 'wnaethoſt ir ei y ymddiriedant ynot', ['sef] geyr bron meibion dynion.
Ti ei cuddy hwy yn ddirgel yn dy'wydd di rac celwy­ddoc balchder dy­nion: ti ei guddieiſt nailtuaiſt cuddiy wynt yn dy pepyll rac cynnen tavodae.
Bendigedic [vo'r] Arglwydd: can ys dangoſawdd ei bocſachryvedd garedigrwydd arnaf mewn dinas cadarn.
A' mi ddywedwn yn vy ffrwſt, Im bwriwyt allan cedwy hwy yn ddirgel oth 'olwc, er hyny ti 'wrandeweiſt vy-gweddi, pan lefeis arnat'.
Cerwch yr Arglwydd y oll ſaint ef: [can ys] yr Arglwydd a geidw y ffyddlonion, ac a dal yn ehelaeth i'r owydd dy lygait nep y wna val­chedd.
Yr ei oll ys y yn ymddi­riet gobeithio yn yr Arglwydd, byddwch wrol ge­dyrn, ac ef a ffyrtha nertha eich calod.

Beati quorum. Pſal. xxxij. Pſalm Dauid er athroaeth.
GWyn ei vyd [y nep] y maddewyt ei Prydna­wn wedd droſedd, a'r nep y enwi­redd, anghyfraith cuddiwyt ei bechot.
Gwyn ei vyd Ebr. gw. dyn ny Ebr. gw.liwio 'r Arglwydd yddo enwiredd, ac ny [bo] dichell yn ei yſpryt.
Tra dawn a ſon, y  [...]hyfryf cyſtuddiawdd vy eſcyrn [neu] pan hoced nadwn yn hyd y dydd.
(Can ys trwm dy law arnaf, ddydd y' nos: [a'] m ruwn, v­loyddiwn irder a drowyt, aeth ymchwelwyt yn ſychder haf. Selah.
Yno y cydnabyddais, vy-pechot wrthyt, am enwiredd ny chuddiais: [can ys] grinder dewedais, Coffeſſaf yn v'erbyn vy vn vy enwireddeu ir Arglwydd, a' thi a vaddeuaiſt boen vy-pechot. Selah.
[Page]Ac am hyny y gweddia pop dyn dywiol arnat, yn yr amſer ith ceffir: eithyr yn llifeiriant dyfredd mawrion ny chahant ddyne­ſay ataw.
Ti yw vy-lloches, ymgudd dirgelfa, cedwy vi rac lloches, ymgudd ing: amgylchyni vi ac ymwaredcyfingder trallot gorvoledd. Selah.
Paraf yty ddyall, ac ath ddyſcaf yn y ffordd ydd elych, ar [ath] Ebr. cy­coraf fforddiaf a'm llygat.
Na vyddwch val march neu vul ny deallant: yr ei attely y gen a gwenva ac a ffrwyn, rac yddyn ddyvot yn agos ddyneſau atat'.
Llawer echrys, adwythgouit [vydd] ir andewiol: a'r hwn nep y ymddirieto yn yr Arglwydd, trugaredd ei cylchyna.
Byddwch lawen yr ei cyfion, a' hyfryd yn yr Arglwydd, a' chlodvorwch yr oll 'r ei vnion o galon.

Exultate iuſti in Domino. Pſal. xxxiij.
YMlawenhewch yr ei cyfion yn yr Arglwydd: can ys gweddus ir ei cyfion Ymorngwch vot yn ddiolchgar.
Molwch yr Arglwydd a'r [y] delyn: cenwch yddo ar y roddy moliant nabel ac ar gyffurf dectant.
Cenwch iddo ganiat newydd: cenwch ynluwt gelvydd ac yn lla­fargerdd­gar ac yn ſoniarus.
Can ys vnion gair yr Arglwydd, a' ei oll weithrededd ys y ffyddlon.
Egar gyfiawnder a' barn: o drugaredd yr Arglwydd y dda­iar [ys y] gyflawn.
Gan 'air yr Arglwydd y gwnaethpwyt y nefoedd, a'y oll llu­oedd hwy gan yſpryt ei enae.
E gaſel gynnull ddyfredd y mor ynghyt [megis] yn gaſel bentwr, gan ddodi yr dwfnde­roedd eigiawn yn ei dreſoreu.
Bid ofn yr Arglwydd ar yr oll ddaiar: bid ei arſwyt ef ar oll drigolion y byt.
Can ys ef a ddyvot, ac [velly] y bu: ef a 'orchymynawdd,darvu, gwnae­thpwyt a' hyny ſavodd.
Yr Arglwydd a ddryllia waſcar gyccor y cenedloedd, ac a ddirymia ddiddy­mia amcanion y populoedd.
Cyccor yr Arglwydd a ſaif yn dragyvyth,Bendi­geit yw a' medyliae ei galon o genedlaeth, i genedlaeth byth.
Gwyn ei vyt y genetl, y mae Dew yn Iehova Arglwydd ydd hi, a'r popul, [a] ddetholes ef yn dref tat etiueddiaeth yddo.
Yr Arglwydd ys y yn edrych y lawr o'r nefoedd,Ebr. ve [...]  [...]ion ac yn gwelet [Page] oll * blant dynion.
O breſwyl ei drigva y tremia ar oll drigolion y ddaiar.
Ef a ffurfia ei calonne bop vn, [ac] a ddeall ei holl weithre­deu.
Ny ddianc waredir y Brenhin gan amlderliawsllu, ac ny ddianc y gwr­nerthawc o rym gan liaws cryfder.
Palledic yw march y ymwared, ac nyd achup e [ned] o rym gan vaint ei nerth.
Wele, olwc lygat yr Arglwydd ar yr ei aei ofnant, ac ar yr ei y ymddiriedant yn ei drugaredd.
Er mwyn gwaredy ei heneidieu racywrth angae, ac ybwydo, porthibywhau hwy yn [amſer] newyn.
Ein eneit ys y yn dysgwyl am yr Arglwydd: can ys ef yw 'n porth a'n tarian.
Ys yn­thawCan ys ynthaw y llawenycha ein calon, erwydd yni 'obei­thiaw yn ei Enw ſanctaidd.
Bit dy drugaredd, Arglwydd, arnam, meis ydd ym yn ymddi­riet ynot'.

Benedicam Dominum. Pſal. xxxiiij. Pſalm Dauid pan newidiawdd ei ymwreddiat gar bron Abimelech yr hwn ei gyrodd ef ymaith, ac ydd aeth yntef.
Ebr. bendithiaf DIolchaf ir Arglwydd bop amſer: ei voliant [vydd] yn vy-genae yn oyſtat.
Yn yr Arglwydd y bydd gorvoledd vy eneit: yr ei goſtyngedic ei clyw, ac y lawenant.
Mawrygwch yr Arglwydd gyd a mi, a' derchaf­wn ei Enw ynghyd y gyd.
Ceiſiais yr Arglwydd, ac im gwrandawodd: ys, ef am gwa­redawdd om oll ofn.
Wy edrychant arnaw, acwy re­dant atoeu heglurir: a'ei wynepae ni chy­wyliyddir [gan ddywedyt,]
Y tlawt hwn a lefawdd, a'r Arglwydd ei clybu, ac oei oll dra­llote y gwaredawdd.
Angel yr Arglwydd a dric, erys gaſtella o amgylch yr ei y ofnant ef, ac eu gwared.
Bleſwc [...] profwchChwaethwch a' gwelwch, mor dda yw'r Arglwydd: gwyn ei vyd y gwr y ymddiriet iddo.
Ofnwch yr Arglwydd, y Sainct ef: can nad oes eiſiae ar y yr ei y ofnant ef.
[Page]Y mae eiſiae a' newyn ar y llewod, a'r ſawl y geiſiant yr Ar­glwydd, ny bydd arnyn eiſiae dim daoni.
Dewch blant veibion, gwrandewch arnaf: [ys] dyſcaf ychwy ofn yr Arglwydd.
Pa wr yw efPwy yw'r gwr a chwenych vyw-yt, ac a gar [hir] dyddiae y welet da?
Cadw dy davot rac drwc, ath wefuſe, rac dywedyt dichell.
GogelYmwrthot ar drwc a 'gwna dda: cais he­ddwch ymgais a thangneddyf a' dilyn ef.
GolwcLlygait yr Arglwydd ar yr ei cyfion, aei gluſtiae a yſtyriant wrth eu llefain.
Eythr wynep yr Arglwyð [ys ydd] yn erbyn yr ei y wnaddrwc, y ddiwricddio dori ei coffa or y ar ddaiar.
Yr ei cyfion a lefant, a'r Arglwydd ei gwrendy, ac ei gwared oei oll trallotion.
Agos yw'r Arglwydd at yr ei ys ydd a chalon ddryllie­dic gyſtuddedic, a'r ei briwedic o yſpryt a gadw.
Llawer oafrwydd tep drwblddrygeu [a ddaw] i'r cyfion, a'r Arglwydd ei gwa­red ywrthynt oll.
Ef a gaidw ei oll eſcyrn: yr vn o hanwynt ny thorir, ny hydd twnn ddryllir.
Eithr drigioni a ladd yr andewiol: a'r ei y gaſant y cyfion a thorir, ny hydd twnn ddyffeithir.
Yr Arglwydd y bryn eneidiae ei weiſion: a'r ei oll a ym ddiri­edant ynthaw, ny anrei­thir ddyffeithir.

Iudica Domine nocentes. Pſal, xxxv. Pſalm Dauid.
DAdle Arglwydd a'm Boreu weddi dadleuwyr: cyngaw­ſwyr ymladd a'r ei a ymladdant a mi.
Ymafael yn y tarian a'r rhyvela aſtalch, a' chy­fod im cymporth.
Dwc hefyt y gwaiw [ffon] ac bwelet ar gaea yn erbyn y rhei n'sydd im erlid: dywait wrth v'enait, Mi yw dy iechyt.
Cywilyddier, a gwradwydder yr ei y gei­ſiant vy enait: ymchweler a chwp tragefyn, a' gwarthaer y ſawl a vwriadant drach i cefn, yn llwyr ei hol ddrwc ymy.
Byddant val vynrwc vs garbron y gwynt, ac Angel yr Atglwydd [ei] goyſcaro.
[Page]
 [...]
[Page]
 [...]
[Page]
 [...]
[Page]
 [...]
[Page]Bid ei ffordd yn dywyllwch ac yn llithricva: ac Angel yr Ar­glwydd y'w hymlid.
Can ys eb achos y cuddieſont llimpr dranc­wydd bytew a'i rhwyt ymy: eb a­chos y cloddieſont [vytew] i'm enait.
Deuet arno ddeſtruw ny wypo, a' ei rwyt y oſodes yn ddir­gel, ei dalio: ſyrthiet yn y Delet iddo echr ys eb wy­bot deſtruw hyny.
Yno y llawena vy enait yn yr Arglwydd: e lawenycha yn ei iechyt ef.
Vy oll eſcyrn y ddywedant, Arglwydd, pwyas y de bey tival tydy, yr hwn y waredy y tlawt rac y vo as y de bey ti trech nac ef: a'r tlawt a'r truan, rac neb ei yſpeilio.
Cyvodeſont teſtion trawſion: holeſont vi am betheu ny wyddwn.
Taleſont ymy ddrwc dros dda, y ymddi vad eſpeilio vy enait.
A' mineu, pan glyvychynt wy, a wiſcwn [liein] ſach: geſtyn­gwn vy eneit a'dirweſt ac vmpryt: am gweddi a ddymchwelit ar vy im monwes.
Ymddugwn val wrth gar, neu val wrth vy brawt: ymeſtyn­gais gan gwynvan val vn yn ynathriſtdwyn'alar am ei vam.
A' hwytheu yn vying, ad vytcloffter a lawenychent, ac yð ymgaſclent: ymglaſcawdd coegwyr ſalwddynion efryddion yn vy erbyn, eb wybot ymy: dryllie­ſon vi ac eb yſpait, peidio dewi.
Gyd a'r gwatworwyr ffeilſon yn-gwleddau, gan eſcyrnygy danedd im erbyn arnaf.
Arglwydd yd pa bryd ydd edrychy (ar hyn?) gwared vy enaid rac ei trafferthae, [ys] vy vnic [enait] rac y llewod.
[Yno] ith clodvoraf yn-Cynnlleidfa vawr: ith voliannaf ym­plith popul aml, lawer lioſawc.
Na bo im gelynion lawenau im erbyn yn ancyfion, [ac na] amneidiant a llygat, a ſawl sydd im caſay yn ddiachos.
Can nad ymddiddanant yn dangneddyfus: eithyr dy­chymygu llonydd [...] on y tir geiriae dichellgar yn erbyn llonydd [...] on y tir y rei llonydd [ar] y ddaiar.
Egoreſont ei ſafneu geneue arnaf, gan ddywedyt, Wi, wi, Wban, wban, Aha, aha, ys gwelawddd ein llygat.
Gweleiſt [hyn yma] Arglwydd: na thaw (dithae): nac ym­bella y wrthyf Arglwydd.
Cyvot a' dihuna diffro i'm barn, 'sef i'm cyngaws, plait dadl, vy-Dew, a'm Ar­glwydd.
Barn vi, Arglwydd vy-Dew, yn ol dy gyfiander, ac na lawe­nant om pleilam danaf.
Na ddywetant yn ei calon, O Wi, ein enaid bydd lawen: ac [Page] na bo yddyn ddywedyt, [ys] divwyneſam ef.
Cywilyddier a gwradwydder ynghyt y gyt, yr ei'sy lawen am vy­drwc: gwiſcer a' gwarth a' anglod, gwrad­wydd chywilydd, yr ei ys yd yn ymdder­chafel ymoru­gaw yn v'erbyn.
Bid lawen a' hefryd, yr ei y garant vy-cyfiawnder: a' dywe­dant yn oyſtat, Mawryger yr Arglwydd, yr hwn a gar Ebr. tan­gneddyf lwy­ddiant ei waſanaethwr.
A'm tavawt [inef] a venaic dy gyfiawnder a'th voliant bop dydd.

Dixit iniuſtus. Pſal. xxxvj. I Rhagorawl. Pſalm Dauid gwas yr Arglwydd.
SYganei yr enwiredd wrth yr andewiol, ys ef yn vy-calon, Nyd [oes] ofn Dew geyrbron ei lygaid.
Can ys mae ef yn ymlewydd ac ef yhun yn ei Medd 'o wc, yn y chaffo y anwiredd ef ddygaſedd.
Geiriae ei eneu [lygait geiriae] enwiredd a' dichell: peidiodd a [mynhy] deall a' gwneythy da.
ywEnwiredd a vevyria ar ei wely: ef a ymoſyt ar ffordd nyd [yw] dda, ac nyd Ande­weldop cas ganthaw ddrwc.
Arglwydd, yd y nefoedd [y cyrhydd] dy drugaredd, ath dygas ffiaidd ffy­ddlondap yd yr wybrae.
Dy gyfiawnder wirio­nedd ys y val mynydde ſaif cedyrn: dy varnion ynt val Ebr. dewdyfnder mawr, dyn ac anival a eigiawn waredy Arglwydd.
Mor werthawr yw dy drugaredd Ddew: am hynny yr ym­ddiriait plant dynion iachey, imgleddy yn-gwaſtawt dy adanedd.
Wy a y dan gyflawnir a braſter dy duy: a'thi a roddy yddwynt ddiot o avon dy ddigonirdlyſae.
Can ys y gyd a thi y mae ffynnon y bywyt, ac yn dy'oleuni y cawn welet goleuni.
Eſtyn dy drugaredd y rein ath adwaenant, a'th gyfiawnder yr ei syð vnion o galon.
Na ddèlo ddauet troet balchder im erbyn, ac na bo y law yr an­dewiolion vy cyffroi, ys muto, trofgwyſ ddo ymmot.
Yno y ſyrthiodd yr ei weithredawdd enwiredd: eu bwriwyt ir llawr, ac ny allant gwnnygodi.

Noli Aemulari. Pſal. xxxvii. Pſalm Dauid.
[Page]
Prydna­wn weddi NAc ymddigia er yr andewiolion, ac na wyn­vyda wrth yr ei y wnant ddrwc.
Can ys ebrwydd y torir hwy, ir llawr malgwair gwellt­lasglaſwellt, ac y wywant mal y gwyrdd­lys.
YmddirietGobeithia yn yr Arglwydd, a' gwna dda: tric yn y tir, ac ithvwydir, peſcir porthir yn ddiau.
Bid dy wyn vytYmddigrifa yn yr Arglwydd, ac ef a rydd yty [a] airch dy galon.
DodTreigla dy ffordd ar yr Arglwydd: ac ymddiriet ynthaw, ac ef [ei] gorphen.
Ef a ddwc allan dy gyfiawnder mal y golauni, ath varn val yr haul haner dydd.Ebr. gwnaiff
Dysgwyl yn ddystaw wrth yr Arglwydd ac ymddiriet yn­thaw: nac ymddigia wrth hwn a lwyddo gantho ei ffordd, na'c wrth y gwr a dduco y ben wnel ei vwriadeu.
Paid allitdigoveint, a gad ymaith llit gynddaredd: nac ymofidia chwaith ery ddrugu.
Can ys torir ymaith y drygddynion, a'r ei a ddysgwiliant wrth yr Arglwydd, wyntwy etiveddant y tir.
Am hyny eto en­hyd bach etwo ychydigyn, ac ny [welir] yr andewiol, ac e­drychy ar lle digrife [...]r bu ef, ac nyd [oes lawe­redd, am­ledd dim] o hanaw.
Eithyr yr ei goſtyngedic a veddant y ddaiar, ac ei gwyl diddenir gan yn dyvolliaws tangneddyf.
Yr andewiol a amcana yn erbyn y cyfion, ac a yſcyrnyga dda­nedd arno.
[A'] r Arglwydd y gwatwor ef, can ysddivethagwelawð bot ei ddydd ar ddyvot.
Yr andewiolion y dyneſont ei cleddyf, ac y enyleſont ei bwa, y vwrw y lawr y tlawt a'r angenawc, [ac] y * ladd yr ei vnion-ffordd.
[Eithyr] ei cleddyf a yn ei calon e hunain, a' ei bwae a vyſcirddry­llir.
Ys gwell ychydic ir cyfion, na mawr-olud yr andewiolion a'r cedyrn.
Can ys breichiae yr andewiolion y ddryllir: a'r Arglwydd a attec gynnal yr ei cyfion y vyny.
[Page]Yr Arglwydd a edwyn ddyddiae yr ei perfeith, a' ei etiveddi­aeth wy tragyvy­thol vydivydd yn dragyvyth.
Ny's gwradwyddir hwy yn yr amſer pericul, ac yn amſec newyn y cah an ddigon.
Can ys yr andewiolion y gollir, a' gelynion yr Arglwydd a ddiveir val braſter wyn: [sef] y gyd a'r mwc y diflanant.
Yr andewiol a echwyna ac ny thaldrachefnadref: a'c cyfion ys y dru­garawc ac a a'hael ddyry.
Can ys yr ei bendigedic gan rydd, dyd Ddew, a etiveddant y tir, ar ei melltigedic ganthaw a dorir ymaith.
Gan yr Arglwydd y fforddir llwybreu Ebr. ef gwr: can ys y ffordd ef ys y dda ganthaw.
Er yddo gwympoCyd bo yddo ſyrtho, ny vwrir e ymaith: can ys ir Arglwydd y gynnal ei law.
Mi vuo vum ieuant ac ydd wyf yn hen: ac ny weleis [erioet] y cyfion wedy ei ady, na ei had yn cardota ei vara.
pennydd Fo racPop amſer y mae yn drugarawc ac yn rhoi benthic, a' ei had [a vwyna] y vendith.
thricCilia ywrth ddrwc, a' gwna dda, a' chyfanedda yn dragy­vyth.
Can ys yr Arglwydd a gar gyfion­der varn, ac ny ys gedy ei Sainct: cedwir hwy yn dragywydd, a' had yr andewiolion y dorir y­maith.
Yr ei cyfion a etiveddant y tir, ac a breſwiliant ynthaw arnaw yn tragywyth.
Genae y cyfion a draetha venaic 'ddoethinep, a' ei davawt y gym­mwyll am varn.
[Can ys] Cyfrait [...] Deddyf ei Ddew 'sy yn ei galon, [a'] i gamreu draet ny lithrant.
Yr andewiol a ddysgwyl y cyfion, ac a gais eiladddivetha.
Ny ys gad yr Arglwydd ef yn ei law, ac ny ad ef yn-auoc pan ei barner.
Dysgwyl am, ar wrth yr Arglwydd, a' chadw ei ffordd, ac ef ath dderchaif,ynyval etiveddych y tir, pan ddyvether yr andewiolion, y gweli.
Gwelais yr Andewiol yn gadarn, ac yn gwyrdd vrigawc val y law­ryf gwyrdd.
Er hyny ef aeth ymaich, ac wely a' nachaf nyd oedd mwy o hano, a' mi ei ceiſiais, [ac] ef ny cheffit.
CadwEdrych ar y dywiol a' gwyl yr vnion, can ys dywedd y gwr hwnw [yw] heddwch tangneddyf.
Can ys y trawſion y ddeſtruwir y gyd, [a'] dywedd yr an­dewiolion [Page] a gyfergollir.
Ac iechydwrieth yr ei cyfion [vydd] y gan yr Arglwydd: e vyð y nerth wy yn amſer dorir y­maith trallot.
Can ys yr Arglwydd y cymporth hwy, 'ac ei trwbl cadw gwared, ef y gwared wy rac yr andewiolion, ac ei cadw hwy, can yddynt ymddiriet ynthaw.

Domine ne in furore. Pſal. xxxviij. Pſalm Dauid er coffa.
Boreu weddi ARglwydd na cherydda vi yn dy lit, ac na'm na choſpa vi yn dy ddicllonedd.
Can ys dy ſaethae y ddeſceneſant ynof, a'th law a ſang wyt ddeſcennawd arnaf.
Nyd oes iechyt yn vy-cnawt, o erwydd dy ddigllonedd:o vein ac nyd oes, heddwch imeſcyrn o blegit vy-pechot.
Can ys vy-camweddae aeth dros vy-pen, a' megis baich trwm athrwm y maent yn rrydrwm trwmarnaf.
[Ys] pytrawdd a' llygrawd ymy vyngwe­lieu v'archollion ymy vyngwe­lieu y gan vy ynvy­drwydd.
Im crymwyt ac im plygwyt yn ddirvawr: penuyð yno bleitathriſt y cerddwn.
Can ys vy clunieu y gyflawnir o alarus boethder, ac nid [oes] van iach yn vy-cnawt.
leſceddIm gwanechwyt ac im dryllwyt yn dramawr: rhueis gan [wir] Euthym yn egwar ac yn yſic ovid vy-calon.
Arglwyð yr wyf yn menegy vy oll ddeiſſifiat geyr dy vroc, a'm vchenait nid yw guddiedic rhaget'.
Vy-calon ys ydd yn cynnyrfu, vy nerth ys y im irat gadu, a' lle­uer vy llygait, ys wynt wy nyd ynt y-my.
Vy pallu caredigion a'm cymddeithion a ſafent hwnt ywrth ve-ceraintpla a'm gorffon adwythcyfneſafieit y ſafent o hirbell.
A'r ei y geiſient [dwyn] vy traſeu, cereint enait, y'oſodent einioes hoedl vagleu, a'r ei oedd ar vedr a geiſient vy-drygy, a ddywedent enwiredde, ac a ddychymy­gent ddichellion yn oyſtabeunydd.
A' minef val byddar ny chylywn, a' megis mutan [ytwyf] ny'd agorei ei eae.
Val hyn ydd wyf oeddwn val gwr wyf eb glywed, ac eb argyoeddi­on yn ei enae.
[Page]Can ys ynot Arglwydd ydd ymddiredat: ti [am] rhwn yn clywy, vy Arglwydd, vy-Dew.
Can ys Eb. ateb [...] dywedais, clyw vi rrac yddynt lawenechu arnaf: can ys pan lithro vy-troet yr erchais ymvawrygant im erbyn.
ymoru­gantYs parot ytwyf y gloffi, a'm Ebr. can dolur [ys y] ger vy-bron yn waſtat.
Pan addefaf vy cyſtudd, ac y govytpryderaf dros vy-pechot.
Ac ymae vy-gelynion yn vyw ac yn gedyrn, a'r ei a'm caſaant govidiaf yngham ar gam a lioſocwyt.
Yr ei hefyt a dalai ddrwc dros dda, vydd im erbyn, can y-my ddilyn daeoni.
Na ad vyvi, Arglwydd: vy-Dew, nac ymbella ywrthyf.
ffryſtaBryſia im cannorthwyaw, Arglwydd, vy iechyt.

Dixi cuſtodiam vias. Pſal. xxxix. I ragorol bencerdd cantor Ieduthum Pſalm Dauid.
MEddyliaisEbr. DywedeisCadwaf vy ffyrdd, rac [ymy] pechy a'm tavawt: catwaf vy-geneu yngoarchae, tra vo yr andewiol yn vy-golwc.
Mut oeddwn eb ddywedyt dim: Dyſgwiaſt ar dyſteweis, ys rac da, a'mffrwyn dolur a ymoſtegeis gyffcoit.
Gwreſogawd vy-calon o'm mewn, a' thra oeddwn yn mevy­rio y cynneuawdd y tan, [ac] or dywed y dywedais am tavot.
Arglwydd moes i mi wybot vy-diwedd, a' niver vydyddiae, pa gofit 'sy: moes ym' wybot pa oes ys ydd ymy.
rrivediNycha ys gwneythoſt vy-dyddiae [mal] dyrnvedd, a'm ei­nioes val yw, vo diddim Wele wrth y ti: ys cwbl-wagedd yw peth eb ddim ſtat pop dyn. Selah.
Eithyr dyn a rodia yn gwaſcot, ac a ymdraffertha yn ouer:ger dy vron di ef a dyrra ['olud,] ac ny ys gwyr pwy ei caſgyl.
Ac yr o wrhon Arglwydd, pa ddysgwiliaf?ſafiat vy-gobaith ys ydd ynot'.
Gwared vi o'm oll gamweddae, ac na cynnull gwna ddod vi yn warth­rudd i'r ynvyd.
Aethym yn vut, ac nyd agoreis vy-genae, can y-ti ei'wna­ethur.
Cymer y wrthyf dy bla: gan drwydr, ddyrnot ymfuſt dy law y cyſtuddi­ais.
[Page]Pan wyt drwy geryddon yn coſpi dyn am enwiredd, ys val pryf y gwney y brydverthwch ef ddarvot: diau ys mae gwagedd [yw] pop dyn. Selah.
Clyw vy-gweddi Arglwydd, a' chluſtymwrando a'm llefain: na vydd ddyſtaw wrth vy-deigr, can ys alltud dyn die­thr, arall wlad pererin wyf gyd a thi, [a'] dyvodiat thrigianwr val vy oll tadeu.
Paid [ath lid] wrthyf, val y cryfawyf, cyn vy myned ac na byddwyf,

Expectans expectaui. Pſal. xl. I Ragorowl. Pſalm Dauid.
DDysgwiliais yn Ebr. dyſgwyl ddyfal am yr Arglwydd, ac ef y oſtyngawdd [ei gluſt] ataf, ac a glywodd vy llefain.
Ac ef am cyfodes o'r pytew dadur­ddus anhygyrch, allan o'r cyſpridd pridd tomlyd, ac e oſotes vy-traet ar y graic, ac y hwyliodd vy camrae cerddet.
Ac edroesddodes yn vy genae ganiat newydd, o voliant i'n Dew: llawer ei gwyl ac y ofnant, ac ymddiriedant yn yr Arglwydd.
Gwyn ei vyt y gwr y ddyd,  [...]o­ſytgymmer yr Arglwydd yn ei ymddiriet, ac ny edrych, thry wyneba at y beilchion, nac at yr ei a ddychwelant at gelwydd.
[Mor] llioſawc, Arglwydd vy-Dew y gwnaethoſt dy ryvedd wedithredoedd, val na vedr neb iawn draethu yty dy veddylieu erom: managaf a llafaraf [am danynt,] anyd eu bot yn-vwy nac 'allaf eu hadrodd.
A berth ac offrwm ny's ddyſy­feiſt wyllyſeiſt: ([anyd] vy-cluſtiae y e­goreiſt) poeth a berth ac aberth dros pechat ny'ovyneiſt.
Yna y dywedais, Wele Nycha y deuthym: [canys] yn rrol y lly­ver ydd eſcrivenwyt hanof am danaf.
Pucheis wneuthyr dy vodd wyllys, vy-Dew, 'sef dy Ddeðyf ysy ovewn vy emyſca­roedd calon.
Manegeis dy gyfionder yn y Gynnulleidva vawr: wele, ny  [...]harddaf vy gwefuſae: Arglwydd ti wyddoſt.
Ny chuddieis dy gyfiawnder o vewn vy-calon, [eithyr] llava­rais dy wirionedd a'th iechyt: ny chelais dy drugaredd ath wi­rionedd ywrth rac y Gynnulleidva vawr.
rhagofTithe Arglwydd nac attal dy drugaredeu y wrthyf: poet dy doſturi ath wirionedd byth am catwo.
[Page]Can ys drygae aneirif am cylchyneſont: vy-pechotae a yma­vaeleſont ynof mor gerth, mal na allaf welec edrych: sef ac y maent yn amlach na gwallt blew vy-pen, am hyny y pallawdd vy-calon.
Rengit vodd ytWyllyſia Arglwydd vy-gwaredy: bryſia Arglwydd im cypporth.
Cywilyddier a' gwradwydder y gyd, yr ei y geiſiant vy enait yw y ei ddivetha: gyrrer llwyr ei oll drach ei cefn a'gwarthaer yr ei y vynent wy­llyſient vynrwc drwc ymy.
Dyffeithier yn, yn lle dros 'obr ei cywilydd, yr ei y ddywetant wrthyf, Wi, wi Haha, haha.
Ymlawenhant a' byddan hyfryd ynot' yr oll rei ath geiſiant: a'r ei y gar dy iechyt, dywedant yn oyſtat, Mawryger yr Ar­glwydd.
Cyd bwyf vi dlawd a' angenoc helbulus rhaidus y mae yr Arglwydd yn me­ddwl am' danaf: ti yw vyporth, a'm 'prynwr: vy-Dew na vydd hwyr hirdriga. hwyra.

Beatus qui intelligit. Pſal. xlj. I rhagoroi. Pſalm Dauid.
GWyn ei vyt a yſtyria wrth y tlawt:Prydna­wn weddi yr Argl­wydd ei gwared a ynEb. dydd drwcamſer trallawt.
Yr Arglwydd ei caidw, ac ei bywa: gwyn vydedic vydd ar y ddaiat, ac ny's roddy ef wrth y buchetwyllys ei elynion.
Yr Arglwydd ei nertha ar wely gofid, triſtit, trym­der doluri­eu: ymchweleiſt ei oll wely yn ei glefyt.
Dywedeis, Arglwydd trugara wrthyf: iacha vy eneit, can ys pechais ith erbyn.
Vy gelynion y lavarent ddrwc am danaf, [gan ddywedyt,] Pa bryd y bydd varw, ac y dervydd am ei enw?
Ac a's daw im govwyaw, e ddywait gelwydd, a' ei galon y gaſcl enwiredd y ymwelet a mi o ei uewn, [a' phan] ddel allan y dywait.
Vy oll ddygaſeion a gyd huſtyngent im erbyn: [sef] yn vy erbyn y dychymygent y drwc ymy yma.
Peth y uall a ddeuth arno: a'r hwn's yn gorwedd, ny chyuyt mwyach.
Hefyd, uy car caredigol yr hwn ymddiriedwn iddo, ac a vwy­taei vy-bara, a dalaf y­ddyntdderchauodd y ſawdl im erbyn.
Tithau Arglwydd, trugara wrthyf, a' chyfod vi y uyny: a' mi dalaf y­ddynt eu gobrwyaf.
[Page]Wrth hyn y gwn dy vot im hoffy, can nad yw vy-gelyn yn cael ei wynfyd am danaf arnaf.
Ac am danavi, yddwyt, im cynnal yn ve-perfeithrwydd, ac yn ve-goſot ger bron dy wynep yn tragyvyth.
Eb. Amē ac AmenBendigeit [vo] Arglwydd Ddew yr Iſrael yn oes oeſoedd. Velly y bo, ys velly y bo.

Que madmodum deſiderat. Pſalm. xlij. I rhagorawl Pſalm y roi addyſc, 'rhon y roid at veibion Korach.
MAl y bref y carw­ewic yr hydd am avonydd dyfredd, velly y lle­fain vy enait am arnatdanat' Ddew.
Sychedai vy enait am Ddew, [ys] am y Dew byw: pa bryd y danaf ac y welet wynep ydd ymddangoſaf yn­gwydd Dew?
Vy-daigre ytoedd yn vwyt ymy ddydd a' nos, tra ddywedit wrthyf beunydd, P'le y mae dy Ddew?
Pan veddyliwn y petheu hyn yma, ys tywalldwn vy calon eneit y allan wrthyf, can ymy vyned y gyd a'r dorf, a'u harwein hwy yd tuy 'r Arglwydd, gan lef caniat, [a'] moliant [val] lliaws yn cadw gwyl, a­berthu gwle­dda.
Paam ith vwrir y lawr, vy enait, ac yr aflonyddy ynof? dys­gwyl wrth Ddew: can ys etwo y diolchaf yddaw dros am borth ei wynep.
Vy Dew, vy enait a vwriwyt a lawr o'm mewn, can y my dy gofio goffa, o dir Iorddanen, a Hermonim [ac] o vynyth Mitſar.
[Sef]dwfndereigiawn a ymoralw am eigiawn gann lais dy ddyfr­biſtillieu: dy oll donhae ath yſtormydd aethant droſof.
Yr Arglwydd a ganiata ei garedicrmydd anianawl y dydd, a'r nos y canaf o hanaw, ['sef] gweddi ar Ddew vy-bywyt.
cedernit[Ys] dywedaf wrth Ddew rhwn yw vy craic, Paam im go­llyngaiſt yn angof? paam y ddaf yn dwyn alar, pan vo'r gelyn [im] yn pwyſo arnaf gorthrymu?
Vy eſcyrn a vyſ [...]ir leddir tra vo vy gelynion im gwarthau, gan ddywedyt wrthyf baunydd, P'le mae dy Ddew?
Paam ith vwriwyt y lawr vy eneit? a' ph'am ith aflonyddir o'm mewn?
Dysgwyl wrth Ddew: can ys etwo y diolchaf yddaw am vot yn eb. iechyt vy wynep borth ym' gerllaw, ac yn Ddew ymy.

Iudica me Deus Pſal. xl [...]ii.
[Page]
BArn vi Ddew, a'dadle vy-dadl yn erbyn y popul antrugarawc: gwared vi rac y dyn dichellgar ac enwir.
Can ys ti yw Dew vy nerth: paam imgwthi­  [...]iſt heibiorhode­iſt ymaith? paam ydd af mor drama­wrdic. alarus pan vo r ge­lyn yn poyſo [arnaf?]
Anfon dy*olauni a'th wirionedd,* tywyſant vi: ducant vi ith Vynyth ſanctaidd ac ith pepyll.
Yno ydd af y allawr Dew, [ys] at Ddew vy-gorvoledd a'm lla wenydd: ac ar y delyn itholeu, lewych, leverglodvoraf, [a] Ddew vy-Dew.
Paam itharwe­nant.vwriwyt y lawr vy enait? pha'm ith aflonyddir o'm mewn? dysgwyl*ar Ddew: can ys etwo y dyolchaf yddaw, [ef e yw] vy*cydrychiol borth, a'm Dew.

Deus auribus noſtris, Pſal. xliiii, I rhagoroi. pſalm, i. roddi athroeth, rhon a roit at veibion Korach.
DEw. [ys] clywſam a ein clnſtiae: ein tadae a venagent y ni y gwaithregoedd [y] wneythoſt gynt yn y dyddiae hwy, ynBoreu weddi.cynvyt.
gynt hen amſerVal y gyrres tigynt hen amſerymaith y cenedloedd, ath law, ac y plenneiſtgynt hen amſerhwy: [val] ygynt hen amſerdeſtrywieiſt y populoed, ac y gwnenthoſt yddyntpodd, ywedd Y modd allantyfu.
Can na chawſant etiveddiaeth y tir wrth ei cieddyt ehunain, ac nid ei braich ehunnain, eusef ein tadeugwaredawdd: eithr dy ddeheulaw di ath braich a llewych dy wynepryd, can y­ty y hoffy hwy.
Ti yw vy-Brenin, [a] Ddew, anfon gymporth i Iaco.
Trywo ti yEbr. dry gaiſtcilgwthieſam ein gelynion: ac yn dy Enw [di] y anvon ſathrwn yr ei a gyfotant in erbyn.
Can ys nad ymddiriedaf yn vy bwa, ac nid vy-cleddyf a'm gwared.
Canys ti a'n gwaredaiſt rac ein gwrthnebwyr, ac a'wrad­wyddeiſt einadwodddygaſeion.
Am hyny y molwn Ddew*bob amſer, ac y coffeſſwn dy Enw yn tragyvyth. Selah.
[Page]Eithyr [yr owrhon] ydd ymbellei, ac in gwradwyddy, ac nid ai allan y gyd a'n lluoedd.
Ydd wyt yn peri yni ddychwelyd llwyr yn holdrach ein cefn ywrth ein erbyniwr, a'n dygaſeion, aeſpeili­ent. griddeilian yddynt y vnain.
Ydd wyt yn ein rhoi valdeueit i'n bwyta, ac in goyſcaru ym­plith y cenedloedd.
Ydd wyt yn gwerthu dy popul ebenill, gwerth, elw. 'olud, ac nyd wyt yn aug­wanegu eu gwerth.
Ydd wyt yn ein gwneuthur yn warth y ein cymydogion, yn watworgerdd ac y chwerthin am ein pen gan yr ei ys ydd o'n amgylch.
Idd wyt yn ein gwneuthur yndeffy ddiereb ymplith y cenedloeð [ac yn ddefnydd] yſcwyt pennym-plith y populoedd.
Peunydd y mae vy-gwradwydd rac vy-bron, a'chywilydd vy wynep am toawdd.
Can lef yr enllybiwr a'r ſennwr, gan y gelyn a'r craulon. dialwr.
Hyn oll a a ddaeth arnam, eto nid ym ith ellwng yn angof, ac ny thoreſam vuam ffugiol ith ddygymbot.
Nyd ymthwelawdd ein calonyn llwyr i hol.drach i chefn: ac nyd aeth ein yn llwyr i hol.olion y ar dy lwybrae.
Er yty ein bayddu y lawr y camreu gyfle y dreiciae, a'n le loches toi a gwaſcawt angae.
A's angofieſam Enw ein Dew, a' chyfody ein dwylaw a'r Ddew diethr. estran, any chwilia Dew am hyn? can ys ef a edwyn benuydd gyfrinachoedd y galon.
Ys er dy vwyn di in lleddir benuyddbob dydd, ac in cyfrifir valde neit [y'w] lladd.
Cyvot, paam y cuſcy, Arglwydd?dihuna diffro, nac ymbella yn tragywydd.
Paam y cuddy dy wynep? ac yr ancofy ein trueni a'n gorthry­mder?
Can ys ein enaity ymgrym modd.oſtyngwyt i'r llwch, ein bolysyuglyna lyn wrth y ddaiar.llawr.
Cyfod y vyny yn borth y-ni, a'phryn ni er dy drugaredd.

Eructauit cor meum. Pſal. xlv. I rhagorawl ar y Shoſhannim caniat ſerch y roi addiſc, 'sef a roit at plant Korach*
[Page] VY-calon a adrodd beth da, traethaf vy-gwaithieu ir Brenhin: vy tauot [ys y val] pin eſcrivenyð buā.waith
Tetach ytwyt no phlant dynion:tywallt wyt dineuwyt rrat yn dy wefuſae, can i Ddew dy vendithiaw yn tra­gywyth.
Gwregyſa dy cleddyf ar [dy] * glun, [ha] wr cadarn ['sef] dy barch ath brydverthwch.
Ac vordd­wyt. ath ith brydverthwch llwyddych: marchoc ar 'air y gwiri­onedd, a geſtyn­gei gwarder ['a] chyfiawndap, ath ddehenlaw a ddyſc ity bethae orn, aruthyr. terribl.
[Ys-blaen] llymion dy ſaethae [y wanu] calon gelynion y Brenhin: [am hyny] y cwymp populoedd y danat'.
Dy eiſteddfa, Ddew, [ys y] byth ac yn dragyvyth: teyrnwai­len dy deyrnas teyrnwialen gyfiawnder.
Cery gyfiawnder, a' chaſey enwiredd, o bleit y Ddew, [ys ef] dy Ddew di ath enneiniawdd ac oleo llawenydd uchlaw dy gy­feillion.
[Arogl] myrr, ac aloe, [a'] chaſſia ys y ar dy oll ddillat, [pan ddelych] o'r angenodd. ciſtae dant oli phan.llyſoedd pryduerth, lie ith laweneſant.
Merchet Brenhinedd [oedd] ymplith dy* verchet anryde­dus: ar dy ddeheulaw y ſauai y Vrenhines wewn gwiſc*ophir
Clyw verch, a'gwyl, a' goſtwng dy gluſt: gad hefyt dros gof dy bopul dy vn a' thuy dy dad.
Yno y rhydd y Brenhin ei ſerch ar dy degwch brydverthwch: can ys ef yw dy' Arglwydd a'pharcha ef.
A' merch Tirus [y gyd a] goludogion y bopul a arvollant ac anreg ger dy wynep,
Merch y Brenhin 'syð ogoneddds oll oy mewn: o amryw weuhat aur ymae ei dillat.
Ai ddugir at y Brenhin mewn gwiſcoedd manolw aith, brichion.o waith ede a'no­dwydd: y manolw aith, brichion. gweryfon [vyð ar i hol] a'ei chyveilleſae a ðucir atat
Mewn llawenydd a gorvoleddy dugir hwy, ac yðant y mewn y lys y Brenhin.
Yn lle dy daid dadae y bydd dy blant: ti y gwnai hwy yn dywyſo­gion dros yr oll ddaiar.
[Mi] wnaf goffau dy Enw yn yr oll genedlaethu y gyd: am hyny ith diolch, &c. clodvorant y bobuloedd byth yn oes oeſoedd.

Deus noſter refugium Pſal. xlvi I rhagorol ar Ghalamóth caniat wedy rsi at blant Korach.
[Page] DEw yw'nnoddetgobaith [a'n] porth, noddetac ef] ys yddnoddethawð ei gaffael yn-trollotion.
Am hyuy ni bydd arnom ofn, cydgawſā yn amlymoter y ddai­ar, a'chydgawſā yn amlysmuter y mynyddedd ygawſā yn amlgalon y mor.
[Cyd]gyff [...]oe [...]morgymladd ei ddwfredd a' chynyrfu, ac yſcytwyt o'r mynyddedd y gan eiffromovordwy. Selah.
Ac y mae Avon a'ffrydiae lawenhant Ddinas dew, [sef]behelder geſic. Sancteiddfa pebyll y Goruchaf.
Dew [ys id] yn eiCyſſegganol: ac am hyny nidCyſſegymotir: dewCyſſegei cym porth yn vorae iawn.
Pan gythruddodd y cenedloedd, ac yryſgogir chyffroirymotwyt y teyrnaſedd, yhi taranawdd Dew, ac y toddes y ddaiar.
Arglwydd y lluoedd ys y gyd a ni: Dew Iaco [yw] ein noddet Selah.
Dewch ac edrychwch ar weithrededd yr Arglwydd, pagyffro­wyntddi­ffeithieu a wrnaeth eftryſta­wddar y ddaiar.
Ef a wna y rhyveloedd beidio yd tervyneu, r tryſta­wddbyt: ef ddryllia y bwa ac aanghy­van ne­ddeu.dyr y ffonwaiw, ac ef lyſc yanghy­van ne­ddeu.cerbyden a thau.
Peidiwch a'gwybyddwchanghy­van ne­ddeu.mae myvi yw dew: ys im darche­fir ymplith y cenedloedd, ac im darcheviranghy­van ne­ddeu.ar y ddaiar.
Arglwydd y lluoedd [ys y] gyd a'ni: Dew Iaco [yw ein]*no­ddet. Selah.

Omnes gentes plaudite, Pſal. xlvii. I rhagorol. Pſalm y roid y blant Korach.
YR oll populoedd curwch'dwylo: cenwch ynPrydna­wn weddi llavar y ddew a llefPrydna­wn weddigorvoledd.
Can ys yr Arglwydd'sy'oruchel a'caniatther­ribl: Brenhin mawrcaniatar yr oll ddaiar.
Ef a ddarrſtwngawdd 'y populoedd y da­nom, arofnad­wycenedloedd y dan ein traed.
Ef a ddetholes ein etifeddiaeth y-ni: sef ofnad­wy mawrygiant Iaco yr hwn y garawdd. Selah.
dros.Eſcennawdd Dew mewn gorvodaeth, ys yr Arglwydd, gyd a llef vtcorn.
Can-molwch Ddew, can-molwch: can-molwch ein Brenhin, can-molwch.
[Page]Can ys Dew yw Brenhin yr oll dda ar, can-molwch [ef] bawp y'sy] yn deall.
Dew a deyrnaſa ar y cenedloedd: Dew a eiſtedd ar eiebr. eiſted fa ei ſancteiddrwydſantei­ddiol eiſteddfa.
pennae-Tywyſogion y populoedd y ymglaſclaſantpennae- y gyd a phopul Dew Abraham: can ys ypennae-Ddew y mae tarianae y ddaiar,pennae-dar­chavedic yw ef yn ddirvawr.

Magnus Dominus. Pſal. xlviii. Caniat neu Pſalm y roid at plant Korach.
MAwr yw'r Arglwyð, a'thramawlad wymolianus, yn dinas ein Dew, [ys] ar ei vynyth ſantaidd.
[Ys] prydverth o le [yw] mynyth Tſiion [sy] yn-tuedd y Gogledd: llewenydd [ytyw] i'r oll ddaiar, a'dinas y Brenhin mawr.
Yn ei llyſoedd yr adweinir Dew yn*nodd va.
Can ys wely, y Brenhinedd y gydymgaſclaſant, ac aethant ynghyt.
Pan welſont, [ys] rryvedd vu ganthwynt:noddet, am dde­ffen. echryneſont, [ac] eu tra gwrthladwyt.
Ofn y ddaeth arnynt yno, a'gofid, val ar wraicnoddet, am dde­ffen.wrtheſcor plentyn.
Megis a gwynt Dwyrein y drylly longae Tarſchiſch, velly darvu eu diniſtrio.
Megis y clywſam, velly y gwelſam yn-dinas Arglwydd y lluoedd, yn-dinas ein dew: dew heidy, ydffyrfa yn tragywydd. Se­lah.
Dysgwyl ydd ym a ddew dyyn tra­vaelio.drugarogrwydd, yn tra­vaelio. ympervedd dy Templ.
A ddew,, *megis dy Enw, velly y mae dy voliant yd * dyben byt: dy ddeheulaw ys yd yn llawn cyfiawnder.
Llawenhaet mynydd Tſiion, a'bit hyfryt merchet Iudah,ſicra, paratoa, llywodraeth o bleit dy varneu.
Amgylchynwch Tſiion a'chompeſwch hi, a'rhivwch hi thyrae.
Deliwch yn graf ar hidrugaredd. ynghenolmagwyr: edrychwch ar hidrugaredd. ynghenolthyrae, mal y galloch venegy irdrugaredd. ynghenolgenedlaeth y ddel yn ol.
Can ys y Dew hwn yw'n dewherwyd, wrth, yn olni yn oesherwyd, wrth, yn ol oeſoedd: ef e, vyed einherwyd, wrth, yn oltywyſawcydherwyd, wrth, yn olangae.

Audite gentes. Pſal. xlix. I rhagorawl. Pſalm y roddit at plaut Korach.
[Page]
CLywch hyn yr or populoedd: cluſtymwrandewch oll drigiolion y byt.
Sef yr ei diſtadl a'r ei o ſtat, ycy voethoc.goludawc a'r tlawt
Vy-genae acy voethoc.gympwyll [am] ddoethinep, a'me­vyrdawt vy-calon [vydd] am ddeal.
Gogwyddaf vy-cluſt arddywet &c.ddamec: datcanaf vyddywet &c. gwiwdraeth­awt ar y delyn.
Paam ydd ofnaf y ny dyddiae * an vad: pan vo euwiredd im gogylchyny ar vy ſodleu.
Yr ei ryð ei coel ar ei da, ac a ymffroſtiāt yn amylder ei golud
Eithyr ny all nep waredy ddim o [ei] vrawt: ny all ef roddi ei gyngwerth y Ddew.
Can ys gwerth vawr yw prynyant ei heneidiae, a'r [yspaid] yn tragywydd.
Valy caffoEr iddo vyw yd yn dragyvyth, ac na welo y bedd.
Can ys ewyl vot y doethion yn meirw, a'hefyt ys collir yran­doeth a'r ynfyd, ac y gadant ei golud y ereill.
dervydd am &c.A'hwy dybiant [y pery] ei tai [a'] i trig leoedd yn tragywyð [ys] o genedlaeth i genedlaeth, a galw [ei] tiredd yn ol ei henwē
Eithr nydd phery erys dyn mewn anrydedd: [ys] cyffelip yw yr eſ­crublieit y vyddant veirw.
hon. &c.Llyma y ffordd hwy [yn dangos] ei h' ynfydrwydd: [er hynny yr eid del ar ei hol, vydd hoff ganthynt ei hymadrodd. Salah.
Val deueit y gorweddant yn y bedd: angae ei h'yſa, ar ei cyfi­on ei llywia hwy y borae: [canys] ei tegwch y ddervydd, [pan e­lont] o'i cartref i'r bedd.
Eithyr dew a weryd vy eneid o law y beð: can ys efam'cymer. Selah.
Nac ofna panderbyngovoethogir vn, [a'] phan lioſocer gogoniant ei duy.
Can ys wrth varw ny ddwc ef ddim ymaith, ac ny ddeſcen ei vawredd el glwr yn oludu [...] ar ei ol.
Erwydd tra ytoedde [wr [byw, ef a * ymhoffei: a hwy ath clodvorant, pan vych dda wrthy-ty [un.]
Ef a ddaw y mewn yd cenedlaeth ei dadae, ac ny * welant o­olauni [Page] yn dragyvyth.
Dyn [ys y] mewn anrydedd ac ny ddeall: ef gyffelypir i'r yſ­crubliett y gollir.vyddant veirw.

Deus Deorum Dominus. Pſal. l. Pſalm Aſaph.
DEw y Dewieu,Boreu weddi s'ef yr Arglwydd a lavara­wð, ac y alwodd y ddaiar o godiat haul yd ei vachlud,
O Tſiion berffeith hi thegwch ytywynnawdd Dew.
E ddaw ein Deo ac ny bydd dystaw: tan a ys o'i vlaen ef, a' thempeſt ddirvawr a gy­ffroir o'i amgylch.
Ef a alw y nefoedd o dducho: a'r ddaiar y varny ei bopul.
Ceſclwch ymy vy Sainct ynghyt, yr ei y wnaethantgyngra ir▪ddygym bot a mi, ac aberth.
A'r nefoedd a venagant ei gifiawnder: can ys Dew ys y var­nwr h'un. Selah.
Clyw vy-popul, a'mi a lavaraf: clyw Iſrael, a'the ſtolaethaf yty: [can ys] mi Dew, ys di Dew di.
Nydam.er dy aberthae ith argyoeddaf, n'ac er di boeth ebyrth [yr ei nyd oeddynt] bob amſer geyr vy-bron.
Ny chymeraf vn * buſtach oth tuy, [na] gaifr oth gorlanne.
Canys mi biae oll vwyſtviloedd y coet, [ac] anilieit ar vil o vynydde.
Mi adwaen oll adar genyf ehediait y mynyddedd, aadar genyf bwyſtviledd y ma vies ys ydd ymy.
A's bydd newyn arnaf, ny ddywedaf y ty: can ys y byd ys yð ymi, a'ei gyflawnder.
A yſaf. vwnta vi gic tairw? neu a yfa vi waet geifyr?
OffeimaAbertha y Ddew voliant, a'thal i'r Goruchaf dy addunedae
A'galw arnaf yn-dydd trallot: yno yth waredaf, a'thi am anryde­ddy▪ gogoneddi.
Ac wrth yr andewiol y dyvot Dew, Beth 'sydd i ti a * veue­gych ar vy cynedfae, ac y cymerych vy dygymbot yn dy enae?
A thithae yn gas genyt dy ddw­yn iriawn diſcipliaeth, ac a dauleiſt vygeiriae ith ol.
Can ys pan weleiſt leidr, rhedyt gyd ac efo, ac a vyddyt gyfra [Page] noc a'r ei godinebus.
Dy eneu a roddyt y ddrugioni, ac ath tavot y commonyt ddi­chell.
Eiſteddyt [a'] dywedyt yn erbyn dy vrawt, [ac] y ſclandryt vap dy vam.
Y pethae hyn y wneythoſt: acenllibyt, hortytysteweis, [am hyny] ytybieiſt vy-bot yn gyffelyp yt i: [eithr] ith argyhoeddaf, ac ei geſotaf ger dy vron ynny ddy­weis dimgyfwlch.
Dyellwch atolwc yr einid yngenais.sy ynychebrgofi dew,, rac ymy eich dryllio, ac na bo nep [a'ch] gwaredo.
Y nep aangofi.abertha voliant, amangofi.gogonedda vi: ac i hwn a'oſoto ei ffordd yn iawn y dangoſaf iachyt dew.

Miſere mei Deus, Pſalm▪ lj. I rhagorawl. Pſalm Dauid, pan ddaeth y prophet Nathan ataw, gwedy yddaw vynet at Bath-ſheba.
TRugara wrthyf ddew, llawe­reddyn ol dy drugarogrwydd: yn ol troſodde. lliaws dy ddoſturiae dilea vy troſodde. amwire­ddeu,
Golch vi yn llwyrddwys o ywrth vy oll anwi­redd, 'glanha vi o ddiwrth vy-pechot.
Can vy-bod yn adnabot vy troſo­ddeuanwi reddeu a'm pechot ys ydd yn waſtadtroſo­ddeugar vy-bron.
Yn dy erbyn di, yn dy erbyn di yn vnic y pechais, ac a wneu­thym ddrygioni yn dy olwc, val ith gyfiawnir pan ddywetych, a bod ynracbur pan varnych.
Nachaf, mewn enwiredd imyn dy madroddganet, ac ym-pechot ir ymdduc vy mam vyfy.
Wele, ceraiſt wirionedd * o ddy mewn: am hyny y dyſceiſt y mi ddoethinep yn-dirgelwch [vy-calon].
Carth vi ac yſſop, ac im glanheir: golch vi, a'byddaf wnach na'r eiry.
lan, ddi­  [...]er WheleGwna ymy glywed gorfoledd, a'llawenydd, val y bo i'r eſcyrn a ddrylliaiſt, lawenychu.
Cudd dy wyneb o ddiwrth vy pechoden, a'dilea vy oll enwi­reddeu.
yn yCrea ynof galon'lan, a ddew, ac adnewydda yſpryt vnion ynof.
Na vwrw vi ymaith*o ddy ger dy vron, ac na ddwc dy Yſpryt [Page] glan o ddiarnaf.
Dwc drachefyn y my'orfoledd dy iechydwrieth, ac athroddgar hael yſprit cynnal vi.
Yno y dyſcaf dyffyrdd ir ei anwir, ap'hechaduried a ddymych-welant atat.
Gwared vi rhac gwaed, a Ddew, [ys ti] Dew vy iechydwri­eth, am tafod a gan yn llafar oth gyfiawnder.
Arglwydd, agor vy gwefuſae, a'm genau a veneic dy voliant.
Can na ddeiſyfy [vn] aberth, pe rhoeſym: [a] phoeth aberth ny chery.
Aberthau Duw [ynt] yſpryt briwedic poenedic. drylliedic: calon ddryllioc gyſtuddedic, Dew ni thremygi.
Bydd dda wrth Tſion erwydd dy ewyllyſgarwch: adeiladvagwy­rydd vuriau Caeruſalem.
Yna y bydd cymradwy genyt ebyrh cyfiawnder, [ys] poeth o­ffrwm ac offrymiat: yna yr aberthant gaereu vuſtych loie ar dy allor.

Quid gloriaris in malicia Pſal. lii. I rhagorol. Pſalm Dauid y roy addiſc. pan ddaeth Doeg er Edomit a menegi y Saul, a'dywedyt wrtho, e ddaeth Dautd y dvy Achimelech.
PAam ydd wyt yn ymffroſtio yn [dy] ddrigioni ha gadarn? [a'] thrugaredd Ddew beunyd.
dy davot a ddychymic ſcelerder, acysy] val ellyn llym yn gwneuthur twyll.
Caryt ddrugioni yn vwy no daoni, [a'] chelwydd yn vwy no dyweditebr. cyffiawnder.gwir. Selah.
Caryt ddywedit oll'airiae deſtruw, ebr. cyffiawnder.tydy davot twyllodrus.
Can hyny.Ys dew ath ddeſtruwia yn tragyvyth: ef ath cymer ac ath tyn o [th] luest', at ath ddiwreiddia o dir y bywyt. Selah.
Yr ei cyfion hefyt a welant [hyn], ac a ofnant, ac a chwar thant am ei ben.
Nacha.Wel dyma y gwr ny chymerth ddew yn nerth iddo. anid am ddirieit yn llioſogrwydd ei olud, ac ymnerthy yn ei ddrygioni.
A mineu [vyddaf mal ole owydden werdd yn-tuyddew: [canis ymddiriedais yn-trugaredd ddew byth bythawl.
Mi ath glodvoraf yn dragyvyth, can yty wneuthy' d [hyn,] ac a'obeithaf yn dy Enw, canys da ytyw ger bron dy Sainct.

Dixit inſipiens. Pſal. liij. I rhagorawl. ar y Machalath. Pſalm Dauid roddi ad dyſc.
[Page]
Prydna­wn weddi YR ynvyd a ddyvot yn ei galon, [Nyd oes] Dew: ſlygreſont ac a wnaethant ffiaidd en wiredd: nyd [oes] vn a wna dda.
Dew edrychawdd y lawr o'r nefoedd ar blant dynion, yeſpiaw.welet a oedd nep a ddeallei [ac] a ymgeiſiai a Dew.
Pop vn aeth ynllwyr i ol.wyſc ei gefn: wy lygrwyt y gyd oll: nid [oes] nep a wna dda, nac oes vn.
Ani wyr y gweithredwyr enwiredd eu bot yn yſu vy-popul [val] yr bwyta­ant. yſant vara: ny alwant ar Ddew.
Yn y van honoYno yr ofnent gan ofn [lle] nid oed ofn: can ys Dew a oyſca­rawdd eſcyrn yr Yn y van hono hwn a gaſtellawdd ith erbyn: gwradwyddeiſt hwy, can ys bot y Ddew en gwrthot.
vaO moes o Tſiion iechyt i Iſrael: pan ymchwelo Dew gae­thiwet ei bopul, [yno] y llawena Iaco, ac y bydd hyfryd [gan] Iſrael.

Deus in nomine tuo Pſal. liiii. I rhagorawl ar Neginoth. Pſalm Dauid y roi addiſc. Pan ddaethāt y zepheit a'dywedyt wrth Saul, Anyd yw David yn cud yn ein plith
Gwred. CAdw vi Ddew, gan dy Enw, a'chan dy gedernit barn vi.
Dew, clyw vy-gweddi: cluſt ymwrando a geiri en vy-genae.
Can ysdieithrei estronion y godeſont im erbyn, a'r ce­dryn a geifieſont vy eneit: ny' oſodeſont Ddew ger eu bron. Selah.
Wely Ddew yn ganhorthwywr y mi: Dew ys y gyd a'rei a gynnaliant vy eneit y vyny.
Ef a dal ddrwr im gelymion: [oh] tor hwyategan, gyfatali­ant ymaith yn dy wirionedd.
[Yno] yr offcymaf yn y vaes ewyllyſgar yty: clodvoraf dy Enw, Arglwydd, can ysda ytw.
hael,Can ys gwaredawdd vi om ollgyfing­der. trallot. am llygat a welawð [Page] ei wynvyd ar vy-gelynion.

Exaudi Deus Pſal. lv. I rhagoraul ar y Neginoth Pſalm Dauid y roi addiſc.
CLuſtymwrando am gweddi a Ddew,ervyn, ac nac ym gudd rac vyatep.glochwyt.
Gwrando arnaf, acthyrfu.erglyw vi: cwynvan yddwyf yn vy-gweddi, a nadu.
Gan lais y gelyn, a' chan waſtfa yr andewiol, cā yddynt ddwyn enwiredd arnaf, ac yn gynddairi­oc vy-caſau.
Vy-calon a dd'echryn om mewn, acofnion,arſwydion angae a ſyr­thieſant ar naf.
Ofn ac echryn, echryd a ddaethant arnaf, a chrynfa teawdd. orribil amllet uy­wn gorchudiawd.
A' dywedeis, Och na bai ymy adanedd val i golomben: yno yð ehedwn ym aith ac y gorphwyſwn.
Wele, [yno] y ciliwn yn y pell, [ac] y* trigwn yn y diffeith. Selah.
FryſtwnBryſiwn y ymwared rac y gwynt yſtormus a'r tempeſtl.
Diniſtria Arglwydd, a' gohan eu tavot: can ys gwelais graulonedd, a chynnen yn y dinas.murieu
Dydd a'nos ydd amgylchynant hi o vewn hei magwyrydd: ys andewoldop ar echrys [ys ydd] yn ei chenol caplodd phervedd.
Enwiredd ys ydd yn ei phervedd:ymoru gawdd twyll a'dichell nid ant y­maith ohei heolydd.
Diau nid vy-gelyn a'm athro. divenwood, can ys galleſwn ei ddw­yn: ac nid vy-digaſoc a velys ymvawrygawdd im erbyn, o bleit ym­guddieſwn rhacð aw.
Eithr ti'wr [oedd ef] ys vy-cyfaill, vy fforddiwr, am cynabot
Yr ei oedd valcy ve [...] llon. ddigrif genym gyd gyfrimachu, ac aem y tuy ðew Med de [...]yn cymddeithas,
yffernDeuet angae arnaddynt: deſcenant yn vyw ircenol, bedd: can ys drygeu ys ydd yn ei cartref, ys ef yn eiceidw,pervedd-
Minef a waeddaf ar ddew, a'r Arglwydd am goarchad.
PrydnawnGoſper a' borae a'haner dydd y gweddiaf, ac y cyffroaf ac ef a glyw vy llefyrydd.
Ef a waredawdd vy eneit yn heddychol y wrth y rryvel vrwydyr y oedd im erbyn: can ys llawer oedd yigyda mi.
[Page]Dew a glyw, ac ei cyſtudd [hwy] ys efyr hwn ys ydd yn teyr­naſu o'r cynvyt. Selah: can nad oes yddynt* ys mutiadeu, am hynny nyd ofnant ddew.
Eddodes ei lawar yr ei oedd mewnheddwch tangneddyf ac ef, [ac] a dores ei Medda­lath. ddygymbot.
emwyſchLlyfnach oedd ymadrodd ei eueu na'r emenyn, ac a rhyvel in ei galon: ei' airiae oedd emwyſch denerach na'r oleo, ac wyntwy yn emwyſch gleddyfae.
mi mi­vi.Bwrw di vaich ar yr Arglwydd, ac ef athmi mi­vi.gynnal: ny'ad ef ir cyfion ſyrthio yn tragyvyth.
Tithe ddew. y deſcenny wynt yr pytew llwgr: y gwyr gwaet lyt a' thwyllodrus ny chan vyw haner ei dyddiae, a'*minef a ym ddiriedaf ynoti.

Miſerere mei Deus quoniam, Pſal. lvi, I rhagdrawl. pſalm Dauid ar y Michtham, am y golomben yn y wlat belledic, pan ddaliawdd y philiſtieit ef yn-Gath.
Boreu weddi TRugara'wrthyf ddew, can ys dyna chwe­nychei vy llncyu. am llyn cai: peunydd yr ymladd ac im gorthryma.
Peunydd imliwncvy-gelynion: can ys lla weredd ys ydd yn ymladd im erbyn, y Goru chaf.
Y dydd yr ofnwn, mi a ymddiredwn yno­ti.
Yn ddew y bydd vy-gorvoledd, [o bleir] ei air, yn dew y gybeithiaf [ac] nyd ofnaf pa wnel cnawd y-my.
Peunydd im cyſtuddia vy-geirieu: eu holl veddylieu ys yð im erbyn er drwc y-my.
Y maent yn ymgydgaſcly, [ac] yn llechy: y maent wy yn* ca­dw vy olion, can yddynt ddysgwyl am vy enait.
Mae'n hwy yn tybiet y diangantam, gam wrth enwiredd: dew yn di lit deſcen y bopuloedd hyn▪
Vytrwydr. ysmutiatae a gyfrifes ti: dod vo-daigrae yn dy trwydr. botel: anid ytynt yn dy lyvr?
pan.Y dydd y llefwyf, yno y dychwelir vy-gelynion y'w gwrth­garn: hyn a wnn, erwydd bot dew gyd a mi.
Yn-dew y bydd vy-goru oledd o bleit ei 'air: yn yr * Arglwydd [Page] y bidd vy gorvoledd o bleit ei'air.
Yn Dew y ymddiriedaf: nyd ofnwyf pa wnel dyn ymy
Ar na vi, Ddew, [y mae] dy eddunedae: talaf ddiolwch y-ty.
Can ys gwaredeiſt vy enait ywrth. rac angae, am traed hefyt rac cwympo, val y rhodiwyf geyr bron Dew yn-goleuni y biwion.

Miſerere mei Deus, miſerere. Pſal. lvij. I rhagorawl. Na ddeſtruwia. Pſalm Dauid ar y Michtham. Pan giliawd rhac Saul yn yr 'ogof.
TRugara wrthyf Ddew, trugara wrthyf: can ys ymddiried vy enait ynot: ac yn-gwaſcawt dy ada nedd y ymddiriedaf, yd yn ydel y' cyſtudiae co ddion hyun [heibio.
Galwaf ar Ddew 'oruchaf, [ys] ar Ddewy gwpla [ei addewit] arnaf, y-my.
Ef a ddanvon o'r nefoedd, ac am gwared rac lliwiant. gwarthrudd yr hwn am llyncei. Selah, e ddenvyn Dew ei drugaredd a'ei wirionedd.
Vy enait [ys ydd] ymplith llewod: ydd wyf yn gorwedd ym­plith plant dynion, ys ydd yn boethion: ei dannedd [sydd] yn waewffyn ac yn ſaethae, a'ei tavot yn gleddyfllymawchlym.
Ymddercha, Ddew, uch y nefoedd, [a' bit dy' ogoniant ar, yr oll ddaiar.
Rwyt a parataſant imcamreutraet: crymmwyt vy eneit: claddie­ſont vradpwll ffoſſ bytew o'm blaen, [a'] dygwydeſont yn ei genol [y hunain] Selah.
Patat yw vy-calon, Ddeo, parawt yw vy-calon: canaf acha­molaf.
DihunaDyffro vy tavot, dyſfroluwt. nabel a' thelyn: [mi] ddyffroaf yn voreu.
Clodvoraf dydy Arglwyddwerin, naſioneu ymyſc y populoeð, a'chanaf ym­miſc y cenedloedd.
Can ys mawr dy drugaredd yd y nefoedd: [a'th] 'wirionedd yd yr wybrae.
Ymddercha, Ddew, uch y nefoedd: a'bit dy'ogoniant goruch.ar yr ol ddaiar.

Si vere vtique iuſtitiam. Pſal. lviij. I rhagorawl. Pſalm y roddit at plaut Korach.
[Page]
AIgwir yw? a Gynnulleidva, a ddywedw-ch-wi yn gyfiawn? a veibion dynion [a] ytch yn barnu yn v­nion?
Sef ydd ych yn bwriady meſyf ynwiredde yn eich ca­lon: ar y ddayar ymae eich dwilo yn trino gwneuthur trawſinep.
Yr andewiolion ysy cyndyn estronieit o'r bru: [ys] o'r boly y cefei­liornent, ac y dywedent gelwydd.
Ei gwenwyn yd ydd yn gyffelip y'wenwyn ſarph: megis y nei dr vyddar [rhon] a gae ei chluſtieu.
Yr hod ny clyw lef yrrinwr ſwynwyr ergwddyf cyfrwyddet vomewn rri­nieu.
Deo, dryllia ei dannedd yn ei maiwe­  [...]e genae: myſca gernu cenawon y llewot, Arglwydd.
Toddant val y dwfredd, ant ymaith: pan ſaetho ei ſaethae, [byddant] val pe torit.
Aet pop vn o hanynt vegis malwen ydawdd, ['megis] erthyl peth anhemhic, i wreic ar ny welawdd haul.
Megis y clyw cic of. ambrwd cyn eych crochaneu y [tan] drain [velly], bid yddo y dwyn hwy ymaith yn y [ei] ddig.
Y cifiawn vydd llawen pan welo e dial: ef olch ei draet yn-g­waet yr andewiol.
Ac [yno] y dywait dynion, Ys diau yw bot ffrwyth ir cifiawn diogel yw bot Ddew rhwn ysy yn barny yn ar y ddaiar.

Eripe me de inimicis Pſal, lix▪ Ir hwn ys y yn rhagori. Na ddeſtuwa. pſalm Dauid ar y Michth am, pan anvonawd Saul ac wynt wyy n cadw'r tuy yw ladd ef.
Pridnawn weddi VY Dew, gwared vi rac v-y gelynion: amddeffen vi rac y gyfotant imerbyn.
Gwared vi rac y gweithredwyr enwiredd, a cha­dw vyvy racygwyr gwaedlyt.
Can ys wely, y maent yn cynllwyn vy enait: y ce­dryn [Page] a ymgaſcleſont yn v'yrbyn, nid at vy-dei na'm pechot y, Arglwydd.
Y maent yn rhedec ac yn ymparatoi nid er bai [om rhan i:] cyvot tithef im cymporth, ac edrych.
Athydi Arglwydd Ddew y lluoedd, Dew Iſrael deffro yymwelet ov­wyo yr oll cenedloedd, ac na thrugara wrth yr ei sy yn gwneyth yr ar gam yn valeiſus. Selah.
Y maent wy yn cynired gan yr hwyr: y maent yn ymgyvarth val prydnawn prid echwydd. cwn, ac yn amgylchynu y dinas.
Wele, y maent yn ymorugaw yn ei ymadrodd, a, chleddyfae [ys ydd] yn ei gwefuſae: can ys Pwy [meddant] a glyw?Ebr. ci.
Tithau Arglwydd, eu gwatwory, [ac] a chwerthy am ben yr oll genedloedd.
Y mae nerth ganthaw: [a'mi] a ddysgwiliaf wrth yt: can ys dew [yw] vyamdde­ffen der­chafiatnoddet.
Vy-dew trugacoc a'm gor vl ayna a­chup. rhacvlaena: dew a ad ymy welet [vy puchet] ar vy-gelynion.
Na ladd hwy, rac im popul [ei [ebrgofi: [eithr] goyſcar wynt ar grwydr gan dy nerth, a'thyn hwy i lawr, Arglwydd ein angofio. ta­rian.
[Am] bechot ei genae, [a' geiriae ei gwefuſae: a' dalher hwy yn ei balchder, ys am ei h'anudrna'i celwydd, y ðy-wedant.
amdde­ffen.Diva wynt yn dy lit: diva hwy val na bo mwy o hanwynt: a'bit yð wynt wybot mae dew 's 'yn lly wyaw yn Iaco, ys yd tervyneu byt Selah.
A phryt goſper yr ymchwelant: ac ymchwerwnat val ci, ac amgylchiant y Gorphi dinas.
gan yr hwyrCrwydro a wnant y geiſia bwyt, ac ny ys digonir cy trigant dros nos.
Minau a ganaf oth Gwibio,veddiant ti, āc a gan-molaf dy drugareð y borae: can ys buost' vy amddeffen a'm noddet yn dydd vy-cy­fingder.
Yty, vy nerth, y canaf: can ys Dew yw by nawdd. a'm dew trugarawt.

Deus, repuliſti nos Pſal. lx. [Page] I rhagorawl ar y Shuſham Gheduth, neur Micht ham. Pſalm David y roy diſc. Pan ymladdawdd ef yn erbyn Aram Naharaim, ac yn erbyn Aram t Sobah, pam ymchwelawdd Ioab a' lladd deuddcc-mil Edo­miteit yn ydyffryn glyn hallt.
DEw, tafleiſt nyny allan, myſceiſt goyſcereiſt ni, digieiſtſoreiſt: dadymchwel atam.
Dychryneiſt y ddaiar, gwnaethost'yddi agori­iacha eithinnieu briwiae, can ys escutwyt.
Ys dangoſeiſt ithpopul pethaetrymioncaledion: gwnaeth y ni yved gwin madrondot.
[Ac yr owhon] y rrodeiſt vaner benwn ir ei ath ofnant, val dercha ver o bleit [dy], wirionedd. Selah.
Mal y gwareder dy garedigion, cymporth ath ddeheulaw, a'atep.gwrandaw vi.
Dew a lavarawdd yn ei ſancteiddrwydd: [am hynny] y llawenaf, mi barthaf Sechem, a' meſuraf glynn ddyffryn Suc­coth.
Mi bie­vydd ys meucY mi y bydd, Gilead, ac y mi bydd Manaſſeh: Ephraim he­fyt vydd nerth vy-pen, Iudah yw vy deddfwr.
Moab vydd tywyſo [...] vy-golch-leſtr, at Edom y tavlaf vy eſcit: Pa­leſtina ymlawenha am danaf.
Pwy amarwein tywys ir dinas cadarn? pwy amdwc.arwein yd yn E­dom?
Any tydi Ddew, rhwn an tavlaſyt ymaith, ac nyd aethost'allad, a Ddew, y gyd a'n lluoedd?
Dyro y ni borthDyred a phorth y ni rhac ein cyfingder: can ys gwag yw ymwared ganddyn dyn.
Trwy ddew y gwnawn wroldep: can ys ef e avyſſeng. ſathyr ein gelynion.

Exaudi Deus deprecat Pſal. lxi. I rhagorawl ar Neginoth. Pſalm Dauid.
ERglyw Ddew vyllefain, dolef: gwrando ar vygweddi.
O dy ben byt. eithaw y ddaiar y llefaf arnat: pan orthridy ben byt. mer vi-calon, dwc, vi [yd] y graic ys ydd yn uwch na mi.
Can ys buos't yn, obaith ymy, [ac] yn dwr ca­darn yn erbyn y gelyn.
[Page]Preſwiliaf yn dy Bepyll yn tragyvyth, a'm ymddiried vydd y dan 'orchudd dy adanedd. Selah.
Can ys ti Ddeo, a wrandeweiſt ar vy damune­deu dyſyfeu, rroddeiſt e­tiveddiaeth ir ei y ofnant dy Enw.
Ebr. dy­ddie ar ddyddieHiroes a roddi ir Brenhin: ei vlynyddedd [vydd] lawer ooeſoeddd.
E dric breſwilia ger bron Dew yn dragyvyth: paratoa druga­redd a' gwirionedd val y bo yddynt y gadw ef.
YnoVelly y can-molaf dy Enw, gan gwplau beunydd vy addu­nedae.

Nonne De ſubiecta. Pſal. lxij. Ir gorcheſtol gantor Ieduthum. Pſalm Dauid.
YS eto y mae vy eneit yn tewi wrth Ddew: o hanaw [y daw] vy Boreu weddi. iachyt.
Ys efe yw vy nerth am iechyt, a'm' ym­ddeffen: am hynny ni'm mawr iechydwrieih, cadwadaeth yſcogir.
Yd pa hyd y cynllwynwch yn exbyn dyn? ich lleddir oll, chwi vyddwch val yſmutir cyffcoir, y modir magwyr ogwyddedic, neu valmur paret a ſiglit.
Er hyny wy ymgygorant yw vwrw ef y lawr o'i cae vawredd: ei gwynvyd yw celwydd, wy vendithiant a ei genae a' melltithio yn ei ca­udawt ai calon. Selah.
Er hyny vy enait, taw ſon wrth Ddew: can ys ynthaw y mae vy-gobaith.
Er hyny efe yw vy nerth, am iechyt, a'm ymddeffen [am hy­ny] ny'm eſcogir.
Yn-Dew [y mae] iachyt a'm gogoniant, craic vy-cedernit: yn-Dew y mae vy amddiriet.
Ymddiriedwch ynthaw bop amſer, chwichwi popul: tywelldwch dine­wch eich calonae geyr y vron ef, [can ys] Dew yw ein gobeith. Selah.
Eithr plant dynion gwagedd ynt, ys celwydd yw'r Eb. mei­bion gwr penna­ethieit: e'i dodi yn y vantol, taul clorianeu, yſcafnach ytynt y gyd oil na'r gwegi.
Nag ymddiriedwch yn [trawſinep] na thrais chribddail: na vy­ddwch weigion, a's angwane ga golud, na ddodwch rowch 'oſotwch eich calon arnaw.
Dew y ddyvotddywedawdd vnwaith neu a' dwywaith, mi a glyweis [Page] hyn, mae y ddew [y mae y] gallu cedernit.
Ac yti Arglwydd y mae trugaredd: can ys gobrwy y bop vn ddyn yn ol erwydd ei weithred.

Deus, Deus meus. Pſal. lxiii. Pſalm Dauid. pan ytoedd ef yn diffeithwch Iudah.
DEw, vy-Dew ytwyt, yn vorae yth ceiſtaf: ſychedai vy enait am danat, y mae hiraeth ar vy cnawt am danat mewn tir ſych diffaith ſychedichiſpydd eb ddwfyr.
Val hyn ith welais megis mewn Ceſſegr wrth welet dy allu gadernit ath 'ogoniant.
Can ys gwell dy drugarogwydd na enioes hoedyl bywyt: am hyny vy­gwefuſae ath volant.
Val hyn ith glodvoraf yn vy-byw [ac] y derchaf vy dwy lo yn dy Enw.
Vy eneit y ddigonic, megis a mer a 'braſter, am geneu [ath] vawl a gwefuſae hyfryd.
Pan yth gofia yn vy-gwely, a' phan ith veddyliafvevyriaf yn gwi­liau [y nos].
Can ys buo'st' yn borth ymy, am hyn y dan dy adanedd y gwnaf yn llawen.
Vy eneit a lyn wrthyt: [can ys] dy ddeheulaw ys ydd imcynnal am cynna­liawdd.
A'r ei' n a gaiſiant vy eneit yw anreithio ddivwyno ddivetha, ys ant i'r lleoedd­iſaf y ddaiar.
Wy y bwriant ef a * min y cleddyf [a' hwy] vyddant yn rhan ir llwynogot.
A'r Brenhin a lawenycha yn ddew, [a'] phawp a dwng yddo vydd ei gorvoledd [ynthaw]: can ys genae yr ei a ddywetant gelwydd y argeir.

Exaudi Deus orationem meam. Pſalm. lxiii. I rhagorawl. Pſalm Dauid.
ERglyw vy llef ddew, yn vy-gweddi: cadw vy einioes rac ofn y gelyn.
Cuddia vi rac brad, cyfrinach y drygddynion, [a'] rac cadva, tervyſc cythrudd gweithredwyr enwiredd.
Yr ei a hogeſont ei tavot mal cleddyf, ac y ſaeth­ant [Page] ei ſaethae o 'airiae chwerwon.
Y ſaethu yn ddirgel at y [dyn] divagl glan, perfeith vnion: dyſymwth y ſaethant ef, ac nid ofnant.
Ymnerthu a wnant mewn chwedyl peth drwc: ymchwetleuant y 'oſot magleu yn ddirgel, [a'] dywedant, Pwy gwyl hwy?
Chwilieſant am enwireddeu, [ac] a gwpleſant y peth y chwi­leiſont am dano, ys dirgel [vedwl,] ac eigion ei calon.
Eithyr ddew y ſatha hwy a ſaeth yn ddyſymwth: ei clwyfeubriwie vyddant [ar vnwaith.]
A' hwy wnant yw tavodae ehunain gwympo arnynt: [a'] phawp y gwyl hwy, a giffroant aruthrani ſannant giliant.
A phop dydhynei gwyl, ac a venagant waithret Dew, ac y dde­allant y 'waith ef.
[A'r] cyfiawn a ymlawena yn yr Arglwydd, ac a ymddiriet ynthaw: a' rhawp 'sydd vnion o galon, vyddan hyfryd.

Te decet hymnus. Pſal. lxv. I rhagorawl. pſalm neu caniat Dauid.
WRthy-ti Ddew y tawdysgwyl mawl yn Tſijon,Prydna­wn weddi ac y ti y telir addunet.
Can yty glywet gweddi, atati yd aw pop cnawt.
Petheu andewiol vuont trech namyvi: ei­thr tu drugarei wrth ein camweddeu troſeddion.
Gwyn ei vyd yr hwn a ðewyſych, ac y wne­lych yddo neſauddyvot atat: ef a dric ith lyſoedd, [a] ni a digonir gyflawnir ddywellir a phrydverthwch dy duy, ['sef] dy Templ ſanctaidd.
Dew ein iachyt, ti a'n atevy ac arwyddion ofnus yn dy gy­fiawnder, ti y gobeith oll tervyneu y ddayar, a' phelledigion y mor.
Efe a nerth, gallu, meddiant ffyrfa y mynydde gan ei nerth, gallu, meddiant gadernit [ac] y wregy ſir a nerthawgrwydd.
Ef a lonydda'oystega ddwrdd y moroedd, a' dwrdd ei tonhae, a' thervyſc y populoedd.
Yr ei hefyd y drigiant breſwiliant yn eithawedd byd y ofnant gan dy arwyddion: ti wnai ir Dwyrein a'r Gorllewin llawenechu.
Ydd wyt yn govwyo y ddaiar ac yn ei dyfrau: ydd wyt yn ei mawr gyvoethogi, Avon Dew ys y yn llawn dwfr: ydd wyt yn arlwy llavur yd yddwynt, can ys velly hi ddarperaiſt.
[Page]Ydd wyt yn llawn ddufrhau hi rhychae chwyſae: ydd wyt yn anvon [glaw] yw cymmae glynhae dyffrynoedd: ydd wyt yn hei meddalhau a chawo­dydd, ac yn bendithio hei blagur.
Coroni ydd wyt y vlwyddyn ath ddaoni, ath olion lwybreu a dde­fnynant vraſter.
Diſtilio DivernDefnynu y maent ar drigleoedd y diffaith: a'r brynniae a wregyſir a llawenydd.
Y porvaeydd a 'wiſcir a deveit, llavur glynnoedd hefyt a ymdoant ac dyſpe­dem, yd: am hyny dyſpe­dem, gawri y wnant a' chanu.

Iubilate Deo. Pſal. lxvj. I Rhagorawl, Caniat nen Pſalm.
YMlawenhewch yn-Dew, oll [breſwylwyr] y ddaiar.
Cenwch 'ogoniant ei Enw: gwnewch ei vo­liant yn 'ogoneddus.
Dywedwch wrth Ddew, Morvthrderribl wyt [yn] dy weithredoedd: gan vawredd vaint liaws dy allu geder­nit y Ebr. y ddywe­dant gel wydd dareſtyngir dy elynion yty.
Yr oll vyd ath anrydedda, ac a ganant yty, ['sef] y canant ith Enw. Selah.
Dewch a' gwelwch weithrededd Dew: vthr, aruthrterribl yw ef yn ei waithret tu ac at wrth plant dynion.
Ymchwelawdd ef y mor yn tir ſych: trwyr avon yr ant troſodd y treiddi­ant ar draet: yno y buam lawen ynthaw.
Ef a lywia y byt a ei allu gedernit: eiolwclygait y edrych ar y cened­loedd, yr anuvyddion nyd ymdderehavant. Selah.
Molwch ein Dew chwychwy populoedd, a' pherwch wrando gly­wed llef ei voliant.
Yr hwn ys ydd yn cynnal ein eneidie ym-bywyt, ac ny ad ein traet i lithro.
Can ys ti Ddew an proveiſt, cartheiſt pureiſt coetheiſt nyny mal y coethir yr arian.
Dugeiſt nyni ir hoynyn magyl, [a'] dodeiſt [rwym] cyfing ar ein llwyni.
Peraiſt i ddynion varchogeth ar vcha ein penneu: aetham i'r tan ac i'r dwfyr, a' thi an dugeiſt allan i [le] tirion, cyflawn diwall.
Af y mewn ith Tuy a phoeth-ebyrth, ac a dalaf yty vy addu­nedae.
[Page]Yr ei addawodd vy-gwevuſeu, ac y ddywedawdd vy-genae yn vy-cyvingder.
Offrymaf yty y poeth-ebyrth hy [...]ddon meherynot breiſion, a' thus:Ebr. gwnaf darperaf vuſtych a' geifr. Selah.
Dewch a' gwrandewch yr ei oll ys y yn ofny Dew, a' myna­gaf ychwy pa wnaeth ef im eneit.
Galweis arno am gene, ac ef dderchavwyt gan vy am tafawt.
A's gwelſym enwiredd yn vy-calon, ny wrendy yr Arglwydd [arnaf.]
Eithyr Dew am gwrandawodd, ac yſtyriawdd wrth leferyð vy-gweddi.
Bendi­geitMawledic [vo] Dew, yr hwn ny wrthladdawdd vy gweddi, na ei drugaredd y wrthyf.

Deu miſereatur noſtri. Pſal. lxvij. I Ragorowl ar Neginoth. Pſalm neu ganl
DEw a drugarao wrthym, ac an bendithio, ac a dy­wyno ei wynep in plith. Selah.
Mal yr adwaenant dy ffordd ar y ddaiar, ath ie­chydwrieth ymplith yr oll genedloedd.
Clodvorent y bopuloedd dydy Ddew:Coffe­ſſant clodvo­rent dydi yr oll populoedd.
Bit y bopuloedd lawen a' hyfryd, can ys berny y bopuloedd yn vniondep, ac y lywodraethy y naſioneu cenedloedd ar y ddaiar. Selah.
Bit ir bopul dy glodvori, Ddew: bit ir oll bopuloedd dy glodvori.
[Yna] y dyry'r ddaiar heithorethffrwyth, a' Dew [ys] ein Dew ni a'n bendithia.
Dew a'n bendithia, ac oll dervynae 'r ddaiar y ofnant ef.

Exurgat Deus. Pſal. lxviij. I rhagorawl. Pſalm neu gan Dauid.
[Page]
 [...]
[Page]
 [...]
[Page] Boreu weddi. DEw a gyvyt, ac oyſcerir ei elynion: a'r ei y caſant ef, a ffoant giliant racddaw.
Meis y divanna dyflanna y mwc, [velly] y gyrry hwy ymaith: [a'] meis y tawdd y cwyr wrth y tan, [velly] y collir y rei andewiol rhac wy­nep Dew.
A'r ei cyfion vyddant lawen [a'] hyfryt ger bron Dew: ac ymorugant gan le­wenydd o 'orvoledd▪
derchef­wchCenwch 'y ddeo, [a'] chan-molwch ei Enw: mawrygwch ef ys ydd yn marthogeth ar y nefoedd, yn y Enw ef Iah, ac ymla­wenewch ger y vron ef.
[Efe yw] Tad yr amddifeit, a' barnwr y gwragedd-gwe­ddwon, ys ddew yn ei drigva breſwylfa ſanctaidd.
Dew a wna ir ei vnic drigo yn duylwyth, ac a rydda yr ei oeð garcharorion mewn hualeu cyffion: eithr yr ei anuvydd a dric mewn tir ſychedic.
A ddew, pan aethoſt allan o vlaen dy popul, pan defnyn­awd elyt trwy 'r diffeithwch, (Selah.)
Yr escutwodd y ddaiar, ac ygydry­chioldepdeſtilliawdd y nefoedd gan gyn­nyrch ddew: [ys cyffroawdd] Sinai gydry­chioldep gan gynnyrch ddew, sef Dew Iſrael.
Dew, anvoneiſt glaw graſuſawl [ar] dy etiveddiaeth, a' thi hei eſmwytheiſt pan oedd yn vlin.
Dy Gynnlleidfa a drigawdd ynthei: can ys ti a' ddew, oth ddaoni ei darpereiſt i'r tlawt.
Yr Arglwydd y roddes leferydd ymadrod air ddevnydd ir gwragedd y venegioram y llu mawr.
Brenhinedd y lluoedd a ffoeſant gilieſont: cilieſont, a' hon a drigei yn gartref tuy a ranawdd yr yſpeil.
Cyd bu ychwi orwedd ymyſc crochanae, [er hyny chwi vy­ddwch] megis adanedd colomben wedy thoi ac arian, a' ei phlu val yr aur-melyn, dilincoeth.
Pan oyscarodd yr Ollgyvoethawc Vrenhinedd ynthei, ydd oedd hi cypnvynnet a'r eiry ynt Salmon.
Mynyth ddew [ys y val] mynyth Baſhan: mynyth copoc, brynioc, vechel yw val mynydd Baſhan.
Paam y neidiwch vynyddedd vchel? (ys) y mynydd hwn y gar ddew ei breſwilaw: 'sef yr Arglwydd a llemwch drig breſwyl ynthaw yn tragywyth.
Siaredae Dew [ys ydd] vgein-mil, o violedd o Angelion, a'r Arglwydd ys ydd yn ei plith, megis yn-Cyſſecr Sinai.
[Page]Eſcennaiſt yn vchel: arwe­neiſt tywyſeiſt gaethiwet yn gaeth, [ac] a dderbynieiſt roddion y ddynion: ac ys tywyſeiſt y cyndynion, val y trigei yr Arglwydd Ddew yno.
Clodvoret yr Arglwydd, ys ef Dew ein iechydwrieth, yr hwn 'sy baunydd yn ein llwytho chedion thyrneu a daioni. Selah.
Hwn yw ein Dew, 'sef y Dew [perchen] ein iechyt: ac i'r Arglwydd ddew [y perthyn] mynediadeu angae.
Dew a glwyſa, vriw archolla ben ei elynion, a' chopa' walltoc yr hwn a rodia yn ei bechoteu.
Syganei yr Arglwydd, Dygaf [vy-popul] drachefyn o Ba­ſhan: dygaf hwy drachefn o ddyfndereu y mor.
ValY ny drocher dy droet yn-gwaet, a' thavot dy gwn yngwaet y gelynion [sef] ynthaw.
Gwelſont ddew, dy vynediadeu, vynediadeu vy-Dew, a'm Brenhin, yr hwn wyt yn y Sancteiddle Cyſſegr.
Y cantorion aent or blaen, a'r cerddorion ar ol: yn y cenol ydd oedd y morynion-ieuainc yn canu tympan.
Clodvorwch ddew yn y cymmynvae, [a'r] Arglwydd, yr ei ydych o ffynnon Iſrael.
Yno yd oedd Ben Iamin bach vachan ef a ei llywiawdr, hwy: a' phenaethiait Iudah [y gyd] eu communva, pennaetheit Se­bulon, a phennaethieit Naphtali.
Dy ddew a orcbmyn nawdd gymmynnawdd dy nerth: cardarna Ddew yr hyn y weithredeiſt ynom.
Oth Templ ar Gaeruſalem: a' Brenhinedd a ddugant an­region yty.
Diniſtr [...]Codda dorf y gwyr gwaywffyn, a' lliaws y gwrdd-dei rw y gyd a lloie y popul, yr ei a ſathrant cate ddarneu o arian: goyſcar y bopuloedd a hoffant garant ryvel.
Yno y daw y pendevigion o'r Egypt Aipht: Ethiopia a vryſia y es­ten ei dwylo atar Ddew.
Thyrnaſoedd y ddaiar cenwch y ddew: can-molwch yr Ar­glwydd. Selah.
Yr hwn y varchoc ar y nefoedd goruchel, yr ei oeddent o'r de­chreuat: wele e ddenvyn gan ei leferydd lais cadarn.
Rowch y Ddew y gallu cedernit: can ys y 'orucheldap ef ys ydd ar Iſrael, a' ei nerth ys ydd yn yr wybrae.
Dew, ys terribl wyt oth gyſſecrae: ddew'r Iſrael ywr hwn a ddyry nerth a' gallu i'r popul: bendiget vo Dew.
[Page]
 [...]
[Page]
 [...]

Saluum me fac Deu. Pſalm. lxix. I ragorol ar ſhoſhannim. Palm Dauid.
[Page]
Prydna­wn weddi CAdw vi Ddew, can ys daeth y dyfredd yd at [vy] eneit.
Ydd wyf yn-glyn yn y tom dwfn lle nid [oes] Iacha, tarren, attec ſafiat: ys daethym y ddyfredd dyfni­on, a'r ffrwd am gorchudiawdd.
Ydd wyf wedy blinaw yn llefain: vy mw­nwg y ſychawdd: vy-llygait a ballent, yn dysgwyl am vy-Dew.
Amlach no gwallt vy pen yw'r ei'n am caſant yn ddiachos: yr ei am diuethent, [ac ynt] vy gelynion yn 'auoc, ysy yn gedyrn, yn y adverei [...]thelais yr hyn ny chymrais.
Dew, ti adwaenoſt vy ffolmep ynvydrwydd, am camweddae nid chuddit ynt cuddiedic racot.
Na chywilyddierero, vi om pleit i, om her­wydd droſo vi, yr ei ſyð yn dysgwyl wrthyt Ar­glwydd Ddew yr lluoedd: na wradwydder droſo vi yr ei ath ceiſiant, Dew [yr] Iſrael.
Can ys er dy vwyn y cefais, amparch dugeis anair: cywilydd a doawdd vy wynep.
Aethym yn eſtran im broder, ys yn allwat y blant vy mam.
Can ys zel gwynvyd dy duy am yſawdd, a'ſenneu chableu yr ei ath ceplynt, y ſyrthiawdd arnaf.
Wylais ac vmprytiawdd vy enait, a' bu hyny yn ſen, llwi­ant gabl ymi.
A' rhoddeis am danaf ſach [wiſc]: ac aethym yddwynt yn vugeil­res ddiareb.
Yr ei y eſteddent yn y porth, y ſonient am danaf, a chanuon, dychan gwawd oeddwn ir diotwyr.
A' mineu Arglwydd y wnaf vy-gweddi arnat yn amſer cyme­radwy, 'sef yn llioſowgrwydd dy drugaredd: a ddew gwrando vi yn-gwirionedd dy iechyt.
Gwared vi allan o'r tom, val na ſoddwyf lynwyf ſuddwf: rhyddaer vi rhac vy-caſeion, ac o'r dyfredd dyfnion.
Na voddet vi y llifddyfredd, ac na'm llynco yr dwfn eigiawn: ac na chaet y pytew ei enae arnaf.
Clyw vi Arglwydd, can ys da yw dy drugaredd: tro atafyn  [...]l lliaws dy doſtoruriaetheu.
[Page]Ac na chuð dy wynep rac dy was, can bot trwbl arnat: ffryſtabry­ſia [a'] chlyw vi.
Neſaa rhaddhaDyneſa ar vy eneit, a' phryn ef: gwared vi o bleit vy-gely­nion.
Ti adnabuoſtdirmicvy-gwarth, a'm cywilydd, am anglod: [ymae] vy oll wrthnepwyr ger dy vron.
Cabledigeth a ddrylliawdd vy-calon, ac im triſtawyt, ac e­drycheis am y doſturiai [wrthyf,] ac nid oedd nep: ac am ddi­ddanwyr, ac ny chefeis vn.
CanysA'rhoeſant vyſtyl yn vy bwyt, ac yn vy, ſychet y rhoeſant y­mi vinegr y ei yfet.
Bit ei bort yn hoynyn vagl ger ei bron, a'i llwyddiant ym dran­cwydd.
Tywyller ei llygait val na 'welant: a gwna y'w llwyni bop amſer grynu.
Tywallt arnynt dy ddigllonedd, a' llit dy ſoriant eu cymero.
Bit y cartref hwy yn wael ddiffaith, ac na bo nep a breſwilio ei llueſtai pebyll.
Can eu bot yn erlyd, yr hwn y ffuſteiſt draweiſt: ac yn datcan govitdolur yr ei a archolleiſt.
Dod enwiredd ar y enwiredd hwy, ac na ddelont y mewn ith gyfiawnder.
Dileer hwy o lyver y Ebr. by­wion bywyt, ac na eu yſcrifener implith yr ei cyfion.
Panwyf  [...]A'mineu yn dlawt ac yn athriſt, dy borth, Ddew, am der­chaif.
Molaf Enw Dew a ar gan chaniat: ac ei mawrygaf a diolwchchlodvo­redd.
Gwell vydd [hyn] gan yr Arglwydd na buſtach lo buſtach ieuanc ac yddo gyrn a' ewinedd charnae.
Y rei geſtyngedic y welant [hyn, a'r] ei y gaiſiant Ddew, a lawenechant, a'ch calon y vydd byw.
Can ys yr Arglwyð a glyw y tlodion, ac ny thremyga ei gar­charorion.
Molent ef nef a' daiar, y moroedd a chymēt ac oll y ſyfyl ymluſco yn­thwynt.
Can ys Deo a ymwared Tſiijon, ac y adeila ddinaſydd Iu­dah, val y preſwylio dynion yno, a'i trigo mediannu.
A' had hei weiſion ei tiuedda: a'r ei y garant ei Enw y dric ynthei.

Deus in adiutorium Pſal. lxx. I ragorol ar Neginoth. Palm nen gannu y royſpwyt at Aſaph▪
[Page]
A Ddew, bryſia imgwaredu: Arglwydd pryſura im cymporth.
Cywilyddier a'pryſura, ffryſtagwradwydder, yr ei ygeiſiant vy eneit: ymchweler drach ei cefn a'gwarthaer yr ei ddamunant gwri­dant.ddrwc ymy.
Datroer hwy yn eu h'ol yn 'obreu cywilydd, yr ei y ddywedēt, vyn'rwc Gwych, Mawrhaer, MolerAha, aha.
Eithyr bit hyfryt a'llawen ynot 'yr ei oll ath caiſiant, a'bit y bawp a garant dy iechyt ddywedyt yn oyſtat, Maw ryger dew
A mineu ys y dlawt ac angenawc: Dew bryſia ataf: ti yw vy porth, am'gwaredwr: Arglwydd na hirdriga.

In te Domine ſperaui Pſal, lxxi
Boreu weddi YNaw ti, Arglwydd, yr ymddiriedais, na'm cywilyddier yn dragyvydd.
Achub a'gwared vi yn dy gyfiawnder: geſtwng plycgogwydda dy gluſt ataf, a'chadw vi
Bydd y my yn vaenduy graic cadacn, val y gal­lwyf gyrchy yddi yn waſtad: gorchymynna­iſt vy-cadw, can ys ti yw vy maendy a'm caſtell.
Gwared vi vy-Dew, o law yr enwir: o law y drugddyn a'r traws craulon.
Can ys ti yw ve-gobaith: Arglwydd ddew, [ys] vegobaith o'm ieuntit.
Wrthy-ti im cynhaliwyd grotho'r bru: ty di am cymerth allan o emyſcaroedd vy mam: vy moliant vydd yn oyſtat odiogel, di yshanot'.
Mi euthym bal angenvil i lawer: eithr ti yw vydiogel, di yscadarn im­ddiriet.
Cyflawner vy-genau ath voliant, [a'] phop dydd oth ogoniāt
Na vwrw vi ymaith yn amſer henaint: na ad vyvi pan yw vy nerth yn pally.
Can ys vy-gelynion a ddywedant am danaf, a'r ei a vwria­dant [ddrwc] im enaid, a ymgynghorant ynghyt,
 [...]
[Page]Gan ddywedyt, dew y gadawdd ef erlidiwch a'deliwch ef, can nad oes neb [ai] gwaredo.
Dew nac ym bella o ddiwrthyf, ve-dewffryſta.bryſia i'm cymporth.
Gwradwydder a divancoller yr ey s'yn erbyn vy enayd:gorchu­ddier. toer
a gwarth ac a gwradwydd yr ey a geiſiant ddrwc y-my.
A'mi ddysgwiliaf yn waſtad, ac ath volaf vwy-vwy vyth.
Vy-genau a venaic bevnydd dy gyfiawnder, [ath] iechydwrieth: can na wnn einiveirirrivedi.
Af rhagof yn nerth yr Arglwydd ddew, ac a goffaf am dy gy­fiawnder, ys am y taudi yn vnic.
Dew dyſceiſt vi o'm ieuntit yd y pryd hyn: am hynny y mena gaf dy refyddodau.
Ac ys hyd hynaint a'phenllwydedd, a ddew: na'ad vi, yn y ve nagwyf dy vraich irto hwngenedleth hon, ath allu ir oll'rei a ddelont
Ath gyfiawnder, ddew, a dderchfaf yn vchel: cans gwnae­thoſt dethau mawrion: dew pwy'sy debic y-ty?
Yr hwn a ddangoſaiſt y-my drallodau lawer a'gwrth­pwytheudrugion, ei­thyr ti ymchweli ac am bywei vi, ac a ddaui drachefn, ac am cy­mery i vyny o eigion y ddayar.
Ti amlei vy mawiedd, ac ymchwely i'm diddanu.
Cann hynny ith volaf amd ywirionedd, ddew, ar gerdd danu eu: canaf y-ty ar y delyn, tydi Sanct yr. Iſrael.
Hyfryd vydd gan vy-gwefuſau pan ganwyf y-ty a'm enaid yr hwn a brynaiſt waredaiſt.
Vy-tafod hefyd a 'madrodd vynrwc oth gyſiawnder beunydd: cann ys gwradwyddir a'chywylyddir, yr ei a geiſiant vynrwc ddrwc y-my.

Deus iudicium. Pſal. lxxij. Pſalm Ebr. Shelomoh Salomon.
DEw,dyro rro dod dy varn ir Brenhin, ath gyfiawnder i vap y Brenhin.
Yno y barn ef dy popul yn-cyfiawnder, a'r tylo­dion ac vnidndep.
Y mynyddedd a'r glanne­au. brynneu a dducant dangne­ddyf ir bopul gan gyfiawnder.
Ef varn dylodion y bopul: ef a'weryd blant yr angenoc, ac [Page]  [...] [Page]  [...] [Page] ef a goſtwya y gorthrymwr.
Wy ath ofnant tra vo haul na lleuat lloer, o genedlgaeth y ge­nedlaeth.
Eddeſcen val-y glaw ar y wana 'wair, ac val y cawodydd y wlithant y ddaiar.
Yn y ddyddic amſer ef y blodeua y cyfiawn, ac [y bydd] amledd tang­neddyf yd tra vo lleuat.
A' ei gyvoeth lywodraeth vydd o'r mor bwygylydd, ac o'r Avon yd ffinieu ytervynae y tir.
Ger y vron ef geſtwng y diffeithwyr, a' ei 'elynion a lyfant y llwch.
Brenhinedd Aravi, Aravia Tharſchiſch a'r ynyſedd ei anrhegant: Bren­hined Scheba a' Seba a dducant roddion.
A'r oll Vrenhinedd y grymant yddo anrydeddant ef: [yr] oll naſione genedloedd ei gwaſanaethant.
Can ys ef a ymwared y tlawt pan lefo waeddo: yr angenawc hefyt, ar nep ny bo yddaw ymwaredwr.
E vydd trugarawc wrth y tlawt rraidus a'r angenawc, ac a ym­wared eneidiae yr tlotion.
Ef a ryddha bryn ei h'eneidiae rac dichell a' cham thrawſter, a gwerth­vawr vydd ei gwaet yn ei olwc.
YsA' byw vydd ef, ac e roddir iddo o aur AraviSheba: ac eweddijr droſtaw yn oyſtat, [a'] pheunydd y bendithiant ef.
Ychydic yd a [heuir] yn y ddaiar, ['sef] ar ben y myuyddedd, a' ei ffrwyth a yſcytwa meis [coedwydd] Lebanon: a'r plant a vlodeuant o'r dinas, meis glaſ wellt y ddaiar.
Ei enw a vydd byth: ei enw a very tra vo haul: yr oll cened­loedd ei bendiihiant, ac y vydd ei gwynvyd vendithir ynthaw.
Bendigedic [vo'r] Arglwydd Dew, 'sef Dew Iſrael yr hwn yn vnic y wna ryveddodae.
Ac bendigedic vo Enw ei 'ogoniant yn tragyvyth: a' chyflaw­ner yr oll ddaiar a ei 'ogoniant. Eb. Amē vc amen.Velly y bo, ac vell y bo.
Yma y tervina gweddieu Dauid vap Jſhai.

Quam bonus Iſrael. Pſal. lxxiii. Pſalm y roddit at Aſaph.
[Page] YS da yw Dew y Iſrael:Prydna­wn weddi 'sef ir ei glan o galon.
A' minef, braidd na 'ogwyddodd vy-tra­et: bu vy Diogel, olion, camrae cerddediadeu wrth vron lli­thro.
Can ys gwynvydais wrth yr ffolionynvydion, pan welais lwyddiant yr ei enwir.
Can nad oes rrwyme yn eu h'an gae, a­nid bot yn gryfion ac yn heini.
Mewn ing, travellluddet dyn nid ytynt, ac gyd a dyn ny's poenir hwy.
Am hyny balchder yw eu catwyn torch, a' thrawſedd y gwiſc hwy val dillat.
Ei llygait gan vraſter a ſaif allan: y mae yddynt vwy nac a veddwl calon.
Ymddatod y enwiredd y wnant, a dywedyt ſen anvad-'air am ei trawſter: wy ddywedant am y Goruchaf.
Goſodant ei genae yn erbyn y nefoedd, a' ei tavot a gerdd rhyd y byd ddaiar.
Am hyny yr ymchwel ei bopul yma: can ys dwfr [phiol] lawn y weſcir yddynt.
Ac a ddywedant, Pa ddelw wedd y gwyr Dew? neu ac a oes gwy­byddiaeth y gan y Goruchaf?
Wele, yr ei hyn llyma lly'ma yr andewolion, ac ymaent yn llwyddo yn wa­ſtat, ac yn amlau mewn golud.
Ys over y glaneais vy-calon, ac y golcheis vy-dwylo mewn gwiriondap.
Can ys beunydd im poenwyt, ac im coſpwyt boreydd bop boreu.
A's dywedaf, Barnaf val hyn, llyma wely genedlaeth dy blant: gwneuthym ar gam.
Yno y meddyliais ddeall hyn, [eithr rry vlin gormodd] gwaith oedd hyny ymy.
Yn yd aethym i Gyſſecr Dew: [yno] y dyellais y dywedd hwy.
Sef y goſodeiſt hwy yn y llithrigvae, ac eu cwympeiſt ir ancy va­neddeudi­ffeithieu.
Mor ddyſymwth y dyffeithwyt hwy, eu collwyt ac eu gor­phe nnwyt yn echryslawn.
Mal breuddwyt yn ol de­ffroi wrth ddihuno [vn]: Arglwydd, pan gotych ni, y gwnai y delw hwy yn dremyg.
Sef y ceulawdd vy-calon, ac y brathwyt v' arennae.
A' mineu oeddwn ynvyt, ac ny ddeallwn: anival yſcrubl oeddwn genytger dy vron.
[Page]
 [...]
[Page]
 [...]
[Page]
 [...]
[Page]
 [...]
[Page]Er hyny ydd oeddwn i yn oyſtat gyd a thi: delieiſt [vi] er wydderbyn vy llaw ddeheu.
A,th cygor y arweny tywyſy vi, a'chwedy im cymery y'ogoniant.
Pwy [sydd] y myin y nef [any tedy?] ac ny ddeſyfeis neb yn y ddaiar wrthy t [...]gyd a thi.
Pallawdd vy-cnawd a'm calon: [eithyr] Dew [yw] nerth vy­calon, a'm rhan yn tragyvyth.
Can ys wele, yr ei'n 'syn ymbellau y wrthyt, y gollir: diny­ſtri bawp 'sy yngordder chu, godi­nebuputeinio y wrthyt.
A' mineu, da ym gyfneſau at Ddew: [am hyny] y dodeis vy amdiriet yn yr Arglwydd Ddew, er datcan dy oll weithredoeð.

Vtquid Deus, repuliſti Pſal. lxxiiii. I rhagorawl, pſalm neu caniat Dauid.
ADdew, paam ein dodeiſt ymaith yn dragyvyth; [paam] yr ennyn dy gyndda­redd, lit ddigllonedd yn erbyn deveit dy porva?
Coffa.Meddwl am dy Gynulleiddfa, '[rhon y] veddaiſt o'r cynvyt, ac am wialen dy etiueddieth yr hon y bri naiſt, [ac] am y mynyth hwn i Tſiion lle.yn yr vn y trigeiſt.
lle.Dercha dy draet, val y diniſtrych yn dragyvyth bop gelyn, y ddruga dy Guſſecr.
Dy wrthnebwyr vloeddi­ant. ruant yn-cenol dy Gynulleidva, ac y oſo­dant eiarwyddi­on. banerae yn arwyddion.
[Yr hwn a godes] y bwyeill ar y prenneu berffeith rwydd. cyngavoc, oedd ad nabodedic, val vn yn dwyn peth y berffeith rwydd.vcheldep:
Ac yr owrhon y torant y lawr hei gwaithcerviedic [gid] a bw yeill ac a mwrthoelion.
Tavleſont dy Gyffecr yn tan, [ac ei tynneſont] yd lawr, [ac] a halogeſont drigva dy Enw.
Dywedent yn eu calon, anreithiwn hwy y gyd: wy loſceſant oll Gym­mun vae Synagogae Dew yn y tir.
Ein arwyddion ny welwn: nyd oes mwy vn Prophwyt, na neb gyd a ni a wyr pa hyd.
Pa hyd, Ddew, [yth]cabla, ſenna cawdd y gwrthnebwr? a gabla y gelyn dy enw yn dragyvyth?
Paam y troi dy law ymaith ys ef dy ddyheulaw? [tyn hi] othaſcre vonwes, [a'] diva hwy.
Can ys Dew [yw] vy-Brenhin o'r cynvyt: yn gwaithiawporthei­chyt [Page] yn-cenol y ddaiar.
Ti ao haneiſt bartheiſt y mor gan dy gedernit: drylliaiſt bene y drei­ciae yn y dyfredd.
Tianial­wchddryllieſt ben Leuiathan yn chwilvriw, ac ei rhoddeiſt yn bwyt ir popul yn y diffeithwch.
Ti a doreiſt ffynnon ac avon: dyſycheiſt avonedd cedryn.
Ti bieu  [...] dydd, &c.I ti y mae'rdydd, ac y ti y mae'r nos: ti paratoeiſt y golauni a'r haul,
Ti'oſodeiſt oll dervynae 'r ddaiar: tiffurſei [...] dirmiguwnaethoſt haf a gaiaf.
Coffa hyn, gablu o'r gelyn yr Arglwydd, a Yſtriadivenwi or bopul ynvyt dy enw.
Na ddyro eneit dy durtur ir bwyſtvil, [ac] na angofia gynul­leidfa'r tlodion yn tragyvyth.
craulonEdrych ar [dy] ddygymbot: can ys tywyll-leoedd y ddalar a lanwyt o driguae y dyn traws.
Na bo ir gorthrymedic y mchwelyt yn wradwyddedic, [eithr] molent y tlawdd ac angenawc dy enw.
Cyvot, Ddew: dadle dy ddadl dy-un: coffa dy ſen beunyddioll gan yr ynvyt.
Nac ancofia lef dy elynion: [can ys]trevyſc. dwrdd yr ei ys y yn codi therbyn, a eſcen yn oyſtat.

Confitebimur tibi Pſal. lxxv. Ir gorcheſtol. Pſalm neu ganiat a roit at Aſaph.
TI y glodvorwn, a Ddew, [ti] a glodvorwn,Boreu weddi canys dy enw [ys y] gyfagos: [am hyny] ydelant daica­nant. menagnant dy ryveddodae.
Pan gymerwyf amſer-addas barnaf yn vnion.
Datodwyt y ddaiar a'ei oll drigiolion: [a] mia ffyrfaf heichynna. cholofnae. Selah.
Dywedais wrth yr ynvydion, Na vyddw­ch mor ynvyt, ac wrth yr andewolion, Peidi­wch ach coraſythu Nadderchevwch [eich] corn.
Na geſych. dderchefwch eich corn yn vchel, ac na phareblwch yn geſych. war-ſyth
Can ys nyd o'r Dwyrein, nac o'r Gorllewin, na'c o'r Deeu y dawbrow­dwr.codiat.
Can ys Dew yw'r brow­dwr. barnwr: efe a eſtwng vn ac a gyfyd aral.
[Page]Can ys yn llaw'r Arglwydd y mae cwpan phiol, a'r gwin yngoch: y mae yn llawn cymyſc, ac ef a dywallt o hanaw: ys oll andewi­olion y ddaiar y ſugnant waſcant ac a yvant hei gwaelodion.
A' mineu a datcanaf venagaf yn dragyvyth, ac a gan molaf Ddew Iaco.
A' holl gyrn yr andewolion a ddrylliaf: a' chyrn y cyfion y dder­chefir.

Notus in Iudea. Pſalm. lxxvi. I ragorol ar Neginoth. Palm nen gannu y royſpwyt at Aſaph.
EAdweinir Dew yn Iudah: mawr [yw] ei Enw yn Iſrael.
Can ys yn Shalem y mae ei Bebyll, a'i drigva yn Tſijon.
Yno dyrlliawdd ef ſaethae y bwa, y tarian, a'r cleddyf, a'r gad, rhi­vel vrwydyr. Selah.
Ys mwy dysclaer wyt a' ardde­choc chadarn, na mynyddedd yr yſpeil.
Eſpeiliwyt yr ei drud galon: huneſant ei hun, a'r oll wyr ner­thawc ny vedreſont ar ei dwylaw.
Wrth cerbyt, ſiarretGan dy gerydd Ddew Iaco, y dyguſcawdd ys y marchoc a'r march.
Ti, ys ti y ofnir: a' phwy a ſaif yn d' olwc, pan vych di­cllawn?
Pereiſt wrando [dy varn o'r nefoedd: [am hyny] yr ofnawdd y ddaiar a' dystawodd.
Pan gyfodest', Ddew, ir, er y varn, y ymwared oll rei gwar, llednais goſtyn­gedic y ddatar. Selah.
Can ys coydaredd dyn a addef yty ddaw yn voliant y ti: a' relyw y gynddaredd y oyſtegy.
Eddunwch a' chwplewch i'r Arglwydd eich ddew, pawp ys ydd o ei amgylch:y ydych ducant anregion ir ofniawdr.
Ef y wrthladd yſpryt tywyſogion, ofnadwy yw ef y Vrenhi nedd y ddaiar.

Voce mea ad Dominum. Pſal, lxxvij. I rhagorawl gantor Ieduthum. Pſalm y rocſpwyt at Aſaph.
[Page] AR Ddew y [daeth vy llef, pan waeddais: vy llef [a ddaeth] at Ddew, ac ef am gwranandawodd.
Yn-dydd, vy-cyfingder y ceiſiais yr Arglwydd: vy gweliarcholl y redai y nos ac ni pheidiai: vy eneit a wr­thodes ei ddihud­do ddiddanu.
Meddyliais am Ddew, ac im cynnyrfwyt: gwediais, am iſ­pryt oedd athriſt. Selah.
Deliaiſt vy llygait rac huncyn-deffro: mewn trymvryd yr oeddwn ac ny allwn lavaru.
Yno yr yſtyriais y dyddiae gynt, a' blyddynedd yr [hen] oſeo­edd?
Cofio a wnaethym vy cathl, caan caniat canu y nos: ys cympwyllais wrth vy-calon, a'm yſpryt a chwiliawdd ynddyval.
A ymbella yr Arglwydd yn tragywith? ac a gair ei ewyllys da mwy.
A ballawddy drugaredd ef byth? addarvu ei addewitdragy­vythyn oes oeſoedd.
A angofiawdd dew vot yn drugaroc? aarchaoddartaliodd ef ei druga­reddae yn [ei] ſoriant?
A dy wedias, Vyangae ytyw: yno y meddyliais am] vlynyd­dedd deheulaw y Gornchaf.
Cofieis weithrededd yr Arglwydd: ys cofieis am dy ryved­dodeu or cynvyt.
A'mevyrias dy oll werthrededd, a' chympwyllais am wnclyt dy waithieu gan ddywedyt
Dew dy fford yſydd yn y Cyſſecr: pwy'sy * gymdint dew an dew [ni?]
Ti y w'r dew y wnai ryveddodae: gwnaethoſt wybot dy allu. ge­dernit ym-plith y populoedd.
Gwaredeiſt ath allu. vraich dy popul, ys meibion Iaco ac Io­ſeph. Selah.
Y dyfredd ath welſant, ddew: y dyfrede ath welſant ac ofne­ſant: ys y dyfndera a*grynent.
YrGoreſcenaiſt wybreu a ddywaltent ddyfredd: y nefoedd a roddent lefe­rydd: ys dy ſaetheu a gerddent,
Llais dygynuyr­ſent.daran oedd ddyamgylch: y mellt a lewychent y bit echry nawdd y byt ac escutwodd.
Yn y mor y mae dy ffordd, ath lwybrae yn y dyfredd mawrion athcimyleuolae nid adwaenir.
dryſteTywyſeiſt dy popul mal deveit, drwy law Moyſen ac Aron.

Attendite popule meus. lxxviij▪ Pſalm y roi adddſc y rogdyt at Aſaph.
[Page]
Pridnawn weddi CLyw vy deddyf, vy popul: geſtyngwch eich cluſtiae at'eiriae by-gende.
Agoraf vy-genae mewn dameg: datcanaf ddychy­mygion.amadroddion or cynvyt.
Yr ei y glywſam ac a wybuam, ac a vene­gawdd ein tadae y-ni.
[Yr ei] ny chuddiwn rac y plant hwy, [ac] ir genedlaeth * rhacllaw y datcauwn voli­anneu yr Arglwydd a'ei gedernit, a'ei ryveddodae y wnaetho­edd.
Val y dydd ar oll. geſodawdd ef ddygymbod yn Iaco, ac y dodawddordeini­odd, ſefydlodd ðe­ddyf yn Iſrael, yr hyn a orchymynawdd ef in tadae, y'w dyſcu y'w plant:
Mal y gallei y genedlaeth ar ol gahel [ei] gwybot, [ac] ir plāt a enit, gywodi, a'i datcan y'w plaut wythau.
Erge ſotdodi ei gobeith yn-Dew, ac nad ebrvygent weithrdoedd Dew, eithr cadw ei 'orchymynnion.
Ac nid bot val ei taden, yn genedlaethynffyddlon,gyldynus ac anuvyð: yn genedlaeth nyd vnionawdd hei chalon, ac nyd ymfiddiawdd hei yſpryt a Dew.
brwydrPlant Ephraim yn arvoc ac yn ſaethu a bwa, a droeſont [ei cefneu] yn dydd cad.
Ny chatwaſant ddygymbot Dew. acyn eigyfraithddeddyf ny vynent rodiaw.
A'gellwng dros gofy weithredoedd ef, a'r ryveddodae y dan­goſeſei yddwynt.
Ef a wnaethoedd ryveddodion gerbron [ei] tadae yn-tir yr Egypt Aipht: [ys] ym-maes tSoan.
Ef a ohonawdd y mor ac ef y trawenawd hwy: acef awnaeth ir dwfr ſefyll valrwygodpentwr.
A'r dydd y tywyſawdd ef wy ac wybren, ac yn hyd y nos a lle­wyrch tan
Ef a holltawdd y craicieu yn y anial­wch. diffeith, ac a roes yddwynt odiot [mal] o ddyfndereu dirvawr.
Ef a dduc hefyt lifddyfredd alla o'r graic [ddilen], val y gw­uaeth ef i'r dyfredd ddeſcen mal avonedd.
[Page]Er hyny wy bechent angwanec. rhac ilaw yn ei erbyn, gan annoc y go­ruchaf yn y dyffeith.
A'themtieſant Ddew yn ei colonae: gan * erchy bwyt wrth ei puchet'
Llavarent hefyt yn erbyn Dew, gan ddywedyt, All Dew obyn. baratoi. arlwy bord yn y dyffeithwch?
Nachaf, ef a drawodd y graic, val y piſtilliawdd y dyfred, ac y Wele dilifoddffrydiawdd yr avonydd: a all ef roddy bara hefeid [neu] ddar­par cic y'w bopul?
Yno y clybu yr Arglwydd ac y dygiawdd, a'r tan y gynnewyt yn Iaco, ac yr eſcennawdd digoveint ar Iſrael:ydaeth
Can na chredaſant wyyn-Dew: ac nad amddiriedeſont yn ei gymporth.
Ec hyny ef'orchmyneſei yr wybrae o dduchot, ac agoreſei ðry ſae, y nefoedd.
A'glawieſei [y] man arnynt y ei vwyta, ac a roddeſei ydd­wynt gair y gwenith o'r nefoedd.
Bara'r cedryn. Angelion a vwytaodd dyn: anvonawdd yddwynt vwyc ddigon.
Ef a wnaeth ir Dwyreinwynt vyned yn y nefoedd, a'thrwy ei nerth y duc ef y Deeuwynt.
A'glawiodd ef gic arnynt mal llwch, ac adar. luestai. ehediait adainioc mal tyvot moroedd.
Ac [eu] gwnaeth y ſyrthio yn-cenol eu pepylleu, [s'ef] yn am­gylch-ogylch eu cyvaneddu.
Yno y vwyteſant ac y diwalwyt yn ddigonol, can ys rhoes ið wynt ei dyſyfiat.
Ny throeſont y wrth ei deiſyf, ac eto ydd oedd y bwyt yn ei genae.
Pan eſcennodd digllonedd dew arnynt, a lladd yr ei braſaf cryſaf o hanwynt, ac a dravayddodd etholedigion Iſrael.
Er hyn y gyd wy pechent yn waſtat ac ny chredynt ei ryfeddo­de.
Am hyny y treuliawdd ef y dyddiae hwy yn-gwagedd, a' ei blynyddedd yn echryn.
Pan oedd ef yn y lladd hwy y ceiſient ef, ac yr ymchwelent, ac y geiſteſont wy dew yn voreu.
Ac y gofieſont mae dew oedd ei dyve­thodd nerth, a'r dew goruchaf ei prynwr.
Ethr ymlewydd a wnaent ac ef ai geneu, acanys taw.ffuantu wrrhaw ai tavot.
Can nad oedd ei calon yn goreſcennwr vnion] gyd ac ef, ac nid oeddent, [Page] ffy [...]lon yn ei ddygymbot.
Er hyny efe yn. mor drugarawc y vaddeuaudd ei camweddae, ac ny's diniſtrawdd, a' llawer gwaith y trodd heibio ei ſoriant ac ny chyvodawd ei oll ddigoveint.
Canys ef a goffawdd mae cnawt oeddynt: sef gwynt yn mi­net ac ebddyvotymchwelyt.
Pavynych­er veintſawl gwaith y digieſont ef yn y ddiffeith? [ac] y triſteſont ef yn yr anialwch.
A'hwy ymcholeſant ac a tempteſont Ddew, ac Sanct Iſrael a argaeeni dervynent.
Ni chofient ei law [na'r] dydd y gwaredawdd ef hwy rac y ge­lyn:
[Na hwn] y oſodawdd ei gwyrthie arwyddion yn yr Aipht, aei ryved dodae ym-maest Soan:
Ac ef a droes y avonydd hwy yn waet, ai llifddyfredd val na allent yfed.
Eddanvonawdd pop ryw ceulion. adnoc yn ei plith, yr eieu hyſawð a'lyffaint yr ei divethent.
Eroes hefyt y ffrwythae hwy ir lindys, a ei llafur i'r ceilioc­rhedyn.
Dimſtr­oddLladdod ef ei gwinwydd a chenllyſc. a'ei gwyllt fficuſwydd a'cheſſair.
Ef a roes hefyt y Dimſtr­odd hyſcryblieit i'r cenllyſc, a'ei percheuogeth i'r lluchet.
Anvonawdd arnynt gynddareddei lit, anivei­liet irlonedd a bar, acanivei­liet ing gan ddanvon Angelion drwc anvat,
Ef a wnaeth ffordd y w ddigoveint: nyd arbedawdd ef ei hen aidrac angae, [and] rhoi ei * bywit ir cornwyt:
Ac e drawoð bopcyntenit yn yr Aipht, [ys] dechreuait y necth hwy yn lluestai Cham.
Ac e wnaeth y'w bopul ymddaith mal de veit, wac h'arwe nawdd yn y diffaith val heiuides gre gyr.
Ys ef y duc hwy allan yn ddiogel, ac nyd ofneſont, a'r mor a guddiawdd ei gelynion.
Ace duc. ſancteidd a ddaeth a hwy y gyffinydd ei Gyſſecr: [sef] ir mynyth hwn, y a oreſcennawdd ei ddeeulaw.
Ef a vwriawdd hefyd y cenedloedd allan yn y gwydd hwy aca wnaeth y ðynt ſyrthio yn cwtys rhanu [ei] etifeddiaeth, ac a barawð y lwytheu Iſrael drigio yn y pepyll hwy.
Er hynny wy temtieſont ac a ddigieſont y goruchaf Ddew, a ei deſtiolaetheu ny-chatweſant.
Dithr ymchwelyt, a'ſtomi. gwneuthur ar gam val eu taden: [ac] [Page] ymdroi vai bwa twyllodrus.
A digieſant ef a' ei gwyddvaeu, ac y cyffroeſont ef y lidio a' cidelwae-cerviedic.
Clybu Ddew [hyn] ac e ddigiawdd, ac a drigva, llueſt e dremygawdd yn ddirvawr Iſrael.
Val y gadawdd ef breſwyl Shilo, [sef] y babell [lle] preſwi­liawdd ef ym-plith dynion,
Ac e roddes ei gedernit veddiant yn-caethiwet, a ei degwch brydver thwch yn llaw 'r gelyn.
Ac e argae­oddroddes ei bopul ir cleddyf, ac a lidlawdd wrth eietive­ddiaeth.
Y dewis-wyr hwy a yſawdd y tan, a'i moryni­on gweryfon ny volwyt.
Ei Offeiriait y gwympodd gan y cleddyf, a'i gwrageddwge­ddwon chwyn­vaneſont nyd wyleſont.
A'r Arglwydd a ddeffroes val vn o guſcu, [ac] mal cawr gwr­cadr gwedy gwin yn bloeddio.
Ac e drawodd ei'elynion ar y tu ol, ac eu rhoddes yn-gwrad­wydd tragyvythawl.
Ac ef a wrthodes babyllluest' Ioſeph, a'llwyth Ephraim ny' dde­tholawdd.
EithrAc ef a ddetholes lwyth Iudah, [a'] mynyth Tſijon yr hwn a garawdd.
Ac ef y adeilawdd ei Gyſſecr mal [llys] vchel, mal y ddaiar, rhon y ſailiawdd ef yn tragyvyth.
E ddetholes hefyd Ddauid ei was, ac ei cymerth o'r corlanae deueit.
Ys o ol y [deveit] cyfebron y duc ef daeth ac ef y beſci borthi ei bopul yn Iaco, a'i etiveddiaeth yn Iſrael.
Ac ef y porthei wy yn ol gwiriondep ei galon, ac eu 'harwe­nawdd wrth ddyall ei ddwyllaw.

Deus vedrunt gentes. Pſal. lxxix. Pſalm y roddit at Aſaph.
A Ddew, daeth y cenedloedd ith etiueddiaeth:Boreu weddi. dy Templ ſactaidd a alogaſant, a'gwnae­thant Caeruſalem yn bentyreu [ceric.]
Celanedd dy weiſion y roeſant yn vwyt y adaryr awyry nefoedd: [a ['chic dy Sainct y vwyſt­viledd y ddaiar.
Ei gwaed y ddineueſant mal dwfyr o am­gylch [Page] Caeruſalem, ac nid oedd nep y'w claddu.
AethamYdd ym yn warthrudd i'n cymydogion, [ys] yn dremic ac yn watworgerdd ir ei sydd o'n amgylch.
Arglwydd, yd pa hyd y digi yn dragyvyth? a lyſc dy eiddigeð mal tan?
zel.Dine a dy var ar y cenedlnedd nith adnabuont, ac ar y teyr­naſoedd ny' alwaſant ar dy Enw.
Canystywallt yſu Iaco a wnaethant, a' diffeithio ei-breſwylfa.
Na choffa ini y pechatae bwyta, di vagynt, [and [bryſia ath doſtur druga reddeu an or blaen rracvlaeno: dirvawr yw'n trueui.
Cymporth ni-Ddew ein iechyt, er gogoniant dy Enw, a'gw ared ni a'thrugara wrth eiu pechatae er mwyn dy Enw.
Paam, y dywedei y cenedloedd. Ple mae y Dew hwy? adna­bydder ef ymplith y cenedloedd yu dy'olwc gan ddialedd gwaet dy weiſton y achupe 'orddineuwyt.
Deuet vchenaid y carcharorion ger dy wynep: yn ol ellygwit mowr­edd dy vraich, cadw blant angeu,
gallu.A'dod in cymydogion [ar ei] ſaithvet yw mouwes ei ſen, lli­wiant. cabl, a'r hwn ith caplaſant, Arglwydd.
A' nineu ty popul a' deueit dy porva ath glodvorwn yu tragy byth: ac o genedlaeth i genedlaeth y datcanwn dy voliant.

Qui regis Iſrael. Pſal. lxxx. I rhagorol ar Shoſannim, gh Edgth Pſalm y roid at Aſaph.
CLyw [dydi] Vngail Iſrael, ys yr hwn wyt yn arwein ty­wys Ioſeph mal devait: llewycha, ti ys ydd yn ei­ſtedd ar y Cerubieit.
Gar bron Ephraim, Beniamin, a' Manaffeh cyvot dy nerth, a dyred in cymporth.
Dew d'adymchwel ni, a'cych­wyn, derchathywynna dy wynep val in iacha­er.
A Arglywydd ðew y llued, pa hyd y ſory wrth weddi dy popul?
Bwydeiſt hwy a bara daigrae, a'rhoddeiſt yddwynt ddaigrae y'w yw yfet a meſur mawr.
Ti am gwnaethoſt yn gynnen y ein diſclaria plith. cymmydogion, a'n gelynion ys ydd in gwatwor yn eu cyfrwng.
A'Ddew y lluoedd d'adymchwel ni: tywynna dy wynep, ac in iacheir.
Dugeiſt winwydden o'r Egipt Aipht: tavleiſt allan y cenedloedd, [Page] a'phlenneth e-hi.
Cartheiſt.Gwnaethost'le y'ddhei a'gwreiddieiſt hi gwraidd, a'hi lan­wodd y ddaiar.
Y mynyddedd y guddiit gan hei gwaſcot, a'ei changae [oedd val] y Cedriwydd Ebr, Dew rhagorawl.
Hi estennodd hei cheinciae yd y mor, a'ei baglur changenni yd yr Avon.
Paam [ynte] ymiſceiſtdrylliaiſt hei chaeu y lawr, val y mae pawp y el rhyd y ffordd yn hei dirwyn.
Y baydd coet hei diniſtriodd, a' aniveili­eit gwylltion. bwyſtvil y maes hei pora wdd,,
Dew y lluoedd dychwel atolwg adolwyn: edrych y lawr o'r nefoedd a'gwyl a'govwya y winwydden hon,
A'r winllan y blannawdd dy ddeheulaw, a'r blan­wydden vapcainc ['rhō] y gadarneiſt yty-un.
[Ys lloſcwyt hi a thau, [a'] thorwyt ir llawr: ac wynt y gollir gan gerydd dy wynep
Byddet dy law ar'wr dy ddeheulaw, [ac] ar vap dyn, [rhwn] y gadarneiſt y ty vn.
Yno nyd awn ing wrth­garn adymchwelwn ywrthyt: bywa ni, a awn ing wrth­garn galwn ar dy Enw.
Dadymchwel ni, Arglywdd Ddew y lluoedd: tywyna dy wy nep ac in iacheir.

Exultate Deo. Pſal. lxxxj. I rhagorol ar Githith pſalm y roddyt at Aſaph.
CAnwch yn hefryt yn llawen y ddew ein cedernit: cen­wch yn llavar y ddew Iaco.
Cymrwch y pſalm caan cathyl a'moeſwch y tympan, y delyn vwyn y gyd a'r pſalm caan nabel.
Cenwch luwt yr vtcorn yn y lloer newydd, s'ef yn yr amſer trom­pet. nod ar ein dydd gwyl.
Can ys cynneddf yw hyn y Iſrael, [a'] Chyfraith gan ddew Iaco.
nodedic goſodedic.Ef a eſodes hyn yn Ioſeph yn teſtiolaeth, pan ddaeth dew. &c. ef al lan o dir yr Aipht [lle] clywais weſus tavot iaith ni dyellais.
Tynnais ei yſcwydd ywrth y baich, a'ei ddwylo a ymadaw­ſant a'r crochaneu.
Yn dy drwbl gyſingder [im] galweiſt ac ith wrandeweis, ac ath [Page]  [...] [Page]  [...] [Page] atebeis yn dirgelwch ydaran: [mi] aih proveisger llawwrth ddyfredd Meribah. Selah.
Clyw, vypopul, a' theſtolaethaf wrthyt: Iſrael, a's gwrau­dewy arnaf.
Na bo Dew diethr eſtran ynot', ac na addola Ddew dieithyr.
Can ys mi yw yr Arglwydd dy Ddew, yr hwn ath dduc allan o dir yr Aipht, lleta agor dy enae yn llytan, a' [mi] ei llanwaf.
Eithyr vy-popul ny chlyw vy llef, ac Iſrael ny vynn vyvi.
Yno y rhoddeis i hwynt y galed­wch ddru­dedd gyndynrwydd ei calon, [a'] cher­ddeſont wrth ei cygor y-unain.
Och na wrandawei vy-popul arnaf, [a'] rhodieſei yr Iſrael yn vy ffyrdd.
Yr awr y geſtyngeſwn ei gelynion, ac y troeſwn vy llaw yn erbyn y gwrth nebwyr herbynwyr.
Dygaſeion yr Arglwydd a ddaroſtyngeſit yddaw, a' ei h'am­ſer vyſei yn tragywydd.
A' [Ddew] y bwydeſei wynt a braſter gwenith, ac a mel o'r garn, clegr graic y dywalleſwn dydy.

Deus ſtetit in ſinagoga. Pſalm. lxxxii. Pſalm y roid at Aſaph.
Prydna­wn weddi DEw ys y yn ſefyll yn-cynnulleidfa y dewieu: ym-plith y dewieu y mae ef yn barnu.
Pa hyd y barnwchar gamyn ancyfiawn a' chym­ryt plait yr andewiolion? Selah.
Bernwch yn vnion y tlawt ar amddivat: a' gwnewch gyfiawnder i rhaidus a'r angenoc truan.
Gwaredwch y tlawt a'r diddim angenawc: ca­dwch hwy rac llaw yr andewiolion.
Ny wyddant ac ny ddyallant [ddim]: rodio y maent yn-ty­wyllwch, [er hyny] oll ddyſyleu ſailieu y ddaiar y gyffroit.
Mi ddywedais, [Ys] dewiae ytych, a' phlant y Goruchaf y­tych oll.
Er hyny val dyn y byddwch veirw, a' chwi dywyſogion val e­raill y dygwyddwch.
Dew cyvot [a'] varn y ddaiar, can ys ti etifeddy yr oll gene­dloedd.

Deus quis ſimilis Pſal. lxxxiij. Caniat neu Pſalm y roddit at Aſaph.
[Page]
DEw nag ymoystega: na thaw-ſon ac na vydd lo­nydd phait, Ddew.
Can yswele.llyma dy elynion yn dadwrdd, ath ddy­gaſogion a godeſont y penu y vyny.
Dychymygeſont gygor dichellgar yn erbyn dy po­pul, ac ymgycoreſont yn ervyn dy rei dirgel.
Dywedeſont, Dewch a thorwn hwy ymaith valna bont rac bot yn ge­nedl: ac na choffaer enw Iſrael mwyach.
Can ys cydymgycoreſont yn vnvryd calon, [ac] a'ym-wnaethont ith erbyn.
Pepylleu Edom, a'r Iſmaleit Moab a'r Agareit:
Geval ac Ammon, ac Amalek:thrtgia­nolion. y Philiſteit a'Phreſwylwyr Tyrus:
Aſſhur hefyd a ymwaſcodd ac wynt:blait buont vraich y blant lot Selah.
Cwna [di] I yddwynt mal ir Midianeit: mal i Siſera [ac] maly Iabin wrthavon.garroc kyſon.
Vy ddyvethwyt yn Endor, ac avon. oeddent yn dom ir ddaiar.
Gwna hwy, sef ei tywyſogion val Oreb a'dd Seeb: ys ei h'oll dywyſogiou mal tSalmanah.
Yr ei ddywetſont, Goreſe Meddiannwn ym gyvanneddeu Dew.
A vy-Dew, gwna hwy mal olwyn, troell rrot, ac mal y ſofl gar bron y gwynt.
Megis y tan yn lloſci y coet, a'meis y fflamm yn poethy y mi nydde:
Velly erlid ti hwy ath tempeſtl, a'dychryn hwy ath corwynt yſtorm.
Llanw ei h'wynebae aanglod,thremic, val y caiſiant dy enw Argl­wydd.
Cywilyddier hwy a'chythrudder byth vythawl: ys gwarthaer a'chyvergoller,
Val y gwebyddant mae ti [yr hwnye lwiryw] dy enw Iehovah, wyt yn vnit, ys y Gozuchaf ar yr oll ddaiar.

Quam dilecta tabernacula Pſal. lxxxiiii. [Page] I rhagorawl ar Githith. Pſalm roddit at veibion Korach.
O Arglwydd y lluoedd, mor rr hoff, ſerchawc yw dy bepyl
Y mae vy eneit mewn dychwant, ytyw, ac yn ffeinto. trengy am neuaddae yr Arglwydd: [can ys] vy-ca­lon am-cnawd ys ydd a'ei gorvoledd yn-Dew byw
Ys aderyn y to a gavas iddo duy, a'r wennol nyth yddi llei rhoddo. dyd ei adar, [sef] wrth dy alloreu, Arglwydd y lluoedd, vy-Brenhiu a'm Dew.
Gwyn ei byd yr ei y drigant yn dy duy: yn' oyſtat ith volian­nant. Selah.
Gwyn ei vyd y dyn, [ys yd] ei nerth ynoti, [ac] ath ffyrdd yn ei galon.
Yr ei's yn tramwy mynet] drwy ddyffryn Baca y wnnant ffynnonie ynthaw: y glaw hefyt a wiſc y llynneu.
MynetYmddeith y wnant o nerth y-nerth [y'ny] ymddangoſo [pop vn] ger bron Dew yn tSiion.
Arglwydd Ddew y lluoedd, erglyw vy gweddi: gwrando a Ddew Iaco. Selah,
Dew ein tarian tremia, ſylla, ac edrych ar wynep dy Enneiniawc.
Can ys gwell diernot yn dy lyſoedd neuaddeu no miloedd, [yn lle arall]: dewiſach-genyf vot ar yr hinioc yn tuy vy-Dew, na thri­gio ym-pepyll yr andewiolion.
Can [vot] yr Arglwydd Ddew yn haul ac yn darian [y ni]: yr Arglwydd a rydd'tat a'gogoniant, ac nid attal e ddim day wrth.rac y ſawl y rodiant ym-perfeithrwydd.
Arglwydd y lluoedd, gwyn ei vyd y dyn a ymddiriet ynot'.

Benedixiſti Domine. Pſal. lxxxv. I rhagorol. Pſalm y roddit at veibion Kozach.
CEreiſt Arglwydd dy dir: dychweleiſt gaethiwet Iaco.
Maddeueiſt enwiredd dy popul: achuddi­eiſt.thoeiſt ei oll pechatae. Selah.
Attaleiſt dy oll ddigllonedd, ac ymchweleiſt y wrth lidiawgrwydd dy ſoriant
Dychwel ni Ddew ein ceidwa­eth. iechyt, a llayſa dy ddigoveint wr­thym.
[Page]A ſory [di] wrthym yn trygyvyth? ac a estenny dy ddicter o'r genedlaeth gwiriondep. ygylydd?
A ny throi di dra chefyn [a'n bywio,gwirion yny bo ith popul lawe­nau ynot?
Dangos ynny, Arglwydd, dy drugaredd, a'chaniata yni dy iechyt
Gwrandawyf pa ddywait yr Arglwydd Ddew: canys molwch dy­wait ef dangneddyf wrth ei bopul, ac wrth ei Sainct, val nad ymchwelant y ynvydrwydd.
Diau vot y iechyt ef yn angos at yr ei y ofant ef, y'n y drico gogoniant yn ein tir.
Trugared a gwirionedd abu ich tadeu vy­tempto. &c.gyfyrddant: cyfiawnder a' than­gneddyf a [ymguſanant.]
Gwirionedd abu ich tadeu vy­tempto. &c.vlagura o'r ddaiar, a chyfiawnder a edrych y lawr o'r nefoedd.
Sef y'rryd yr Arglwydd ddaoni, a'n tir a ryð y frwyth yntau
Cyfiawnder avoreu.gerdd] o ei'vlaenef, ac a oſot ei olion rhyd y ffordd-

Inclina Domine aurem. Pſal. lxxxvj Gweddi Dauid*
INclina dy gluſt, Arglwydd, [a'] gwrando vi:Boreu weddi canys tlawt wyf ac angenawc.
Cadw vy eneit can ys Goreſe trugaroc ytwyf: vy dew ymwared didy was, rhwn aymddiri et ynot.
Trugara wrthyf, Arglwydd, can ys ar nat'y llefaf beunydd.
Llawena eneit dy was: erwydd olwyn, troell arna-ti Arglwydd, y derchafaf vy eneit.
Can ys dy vot ti Arglwydd yn dda ac yn drtgarawc, ac yn vawr o garedigrwydd ir'ei oll, y alwant arnat.
Cluſtymwrando, Arglwydd, am gweddi, ac yſtyria wrth lef vythrigia­nolion.glochwyt.
Yn thrigia­nolion. dydd vy-trāllawt y galwaf arnat: can ys clywy vyvi.
Ymplith y dewiae nid [oes] vnblait mal tydi, Arglwydd, ac nid o­ls vn a wna mal dy weithrodoedd [di].
Yr oll genedloedd y'wneythoſt, a ddauant ac * addolant ger dy vron, Arglwydd, a [...]  [...]'ogoneddant dy Enw.
[Page]Gan ys mawr wyt, ac yn gwneythy ryveddodae: tiyw'r Dewsy ddew vnic.
Dyſc i mi, Arglwydd dy fford, a'rhodiaf yn dy wirionedd vna vy calon a thi val yr ofn wyf dy Enw.
Mi ath clodvoraf, Arglwydd vy-Dew, am oll galon: ys go­goneddaf d y Enw yn tragyvyth.
Can ys mawr dy drugaredd ym, ymy wrth yf arnaf, a'gwaredaiſt uy eneit y wrth y vedrot iſaf.
A ddew, cyvodes beilchion im erbyn, a'chymmynva y trawſiō cedryn drud ddynion y geiſiaſant vy eneit, ac nith ddodoſont di ger eu vron.
A'thithau Arglwydd sy ddew toſturiola'thrugaroc, yn hwyr o, dyy ddigoveint, yn vawr o drugaredd a'gwirionedd.
Dychywel ataf a' thrugara wrthyf: rro lawvor­wyn dyro dy nerth ith was, ac iacha vap dy waſanethwraic.
Dod arwydd o'thddaeoni wrthyf, val y gwelo vy-caſeion, ac eu gwradwydder, can y ti Arglwydd vy cynhorthwyaw am Dangos conffor­ddio diddany.

Fundamenta eius. Pſal. lxxxvii Pſalm y roid at Aſaph.
DEw a ddodes ei ſail yn y mynyddeu ſanctaidd
Yr Arglwydda gar byrth Tſijon yn vwy na holl bepyll Iaco.
Petheuaderchoe gogoneddus y ddywedir am dana ti, ddinas dew. Selah.
Coſtaf' am Rahab a'EbrewBabilon ympilth yr ei am adwaenant: wely Paleſthina a' Tyrus ygyd ac Ethiopia, Yno y ganet ef.
Ac am Tſijon y dywedir, Ebr. gwr Llawer a anet ynthei hi: ac efe ys y Goruchaf y ffyrfa hi.
Yr Arglwydd acoffa. gyfrif pan eſcriveno ef y bopuloedd, Efe a anet yno. Selab.
Ys y canuwy [...] cantorion a'r cerddorion ath volant: vy oll ffynonieu sydd ynot'

Domine Deus ſalutis Pſal. lxxxviii, [Page] Can neu Pſalm gan Heman yr Eſachit y roddi addyſc, y roddit at vei­bion Korach i rhagorawl ar Machalath Leanoth
Arglwydd Ddew vy iechyt, ys llefain ydd wyf dydd a'nos ger dy vron.
Dauet vy gweddi ger dy vron. wynep: geſtwng dy gluſt at vy llevain.
Can ys cyflawnwyt vy eneit o ddrygeu, a'm einioes, bywyt 'sy yn neſau ir vedrot.
Im cyfrivir y gyd a'r ei'n'sn yn deſcen [ir]*pwll, [ac] wyf val gwr eb nerth.
Sef yn rydd ym-plithy meirw, megis y lladdedigiyn yn gor­wydd yn y bedd, yr ei ny choffey mwy, ac eu torwyt ymaith ywrth dy law.
geſodeiſtDodeiſt vi yn y pytew iſaf, yn-tywyllwch [ac] yn yr eigiawn
Arnaf y gorwedd dy ddigllonedd, ac ath oll done [im]openeiſtcyſtud­dieiſt. Selah.
Pelleeiſt [hwnt] vy-cydnabot y wrthyf‘ [ac] im gwnaethoſt yn ddygas, dremic ganthynt: im goarchaywyt, val nad elw yf allan.
Vy llygat adriſtaaddoluria gan vy-poen: Arglwydd, galwaf arnat beunydd: estennaf vy-dwylaw arnat.
A ddangoſy ryveddodae i'r meirw? [ai] a gyfyd y meirw ath glodvory?
Avenegir ddatcenir dy drugaredd yn y bedd? a'th ffyddlondab yn-cy­fergoll
A adwaenir dy ryveddodae yn y tywyll? a'th gyfiawnder yn­tir angof?
A'mi lefais arnat, Arglywdd, a'borae ygodydaw vy-gweddi oth valen.
Arglwyð paā y gwrthdeody vy eneit ac y cuðy wynep y wrthyf
Ys lleſc truan ytwyf, ac ar drangedigaeth: o'm ieuntit y dyodde feis dy ofnion, gan dwto am. bedruſo [om 'einioes.]
yuyght, obop parthAr vyuchaf y trawenynt dy ſorianteu, a'th ofn am torawð ymaith.
Daethant beunydd om amgylch mal dwfyr, ac am cylchyne­ſant y*gyd.
Vy cereint a'm cymddeithion y belleeiſt y wrthyf, a'm cydna­bot a *ymguddiant.

Miſericordias Domini Pſal. lxxxix. [Page] Pſalm voliant
Prydna­wn wedd. TRugareddeu yr Arglwydd y ganaf byth: a'm genae y menagaf dy wirionedd o genedlaeth y genedlaeth.
Can ys dywedais, Ys a bery. adailir trugareð yn tragyvyth: dy wirionedd y gadarney ys yn y nefoedd.
Gwneythym ammot ddygymbot am eholedic, tyngais wrth Ddauidd vy-gwasnaethwr,
Dy had y ddarparaf yn tragyvyth, ath [eiſteddfa adailaf o genedlaeth y genedlaeth. Selah.
Arglwydd, ys y nefoedd a glodvorant dy ryveddawt: 'sef dy wyrionedd yn Cynnulleidfa y Sainct.
Can ys pwy yn y nef sy gadair ogyfuwch ar Arglwydd, [a phwy] 'sy gyffelyp ir Arglwydd ymplith meibion y de wieu?
Dew sygyffelypderribil yn Cynnulleidua y Sainct, a'therribil go­ruwch yr oll'r ei, [yw y] o ei amgylch.
Arglwydd Ddew y lluoedd, pwy ofn ad­wy. mal tydi, y cadarn Ior, a'th wirionedd oth amgylch?
Ti'sy yn llywiawsy debic chwydd y mor: pan ymgoto ei doneu ti eu goystegy.
Ti avalchderdrabaiddaiſt Rahab mal vn lladedic: goyſcereiſt dy' e­lynion drylliaiſt a braich dy gadernit.
Iath ca­darn bra­ich.ti y mae nefoedd, y ddaiar hefyt ys ydd yti: ſeiliaiſt y byt, a'i gyflawnder.
Gogledd a'Ti bieu sef deeu neu dden­law Deau ti eu creaiſt: Thabor a'c Hermon alawe­nechant yn dy Enw.
Y mae yty vraich cadarn a chadernit: ys nerthol yw dy law, [ac] v­chel dy ddeheulaw.
Iawnder ac vniondep yw barn trigva dy eiſteddle: trugaredd a' gwirionedd a racvlaenant dy wynep.
gadairGwyn ei vyd y popul a wyr ymlawenhau [y not']: rhodiant yn-goleuni dy wynepryd, Arglwydd.
Yn dy Enw y bydd ei hyfrydwch, ac yn dy gyfiawnder y ymdderchavant.
Can ys gogoniant y nerth hwy yw ti, a'chan dy ewyllys-da y derchefir ein cyrn.
Can ys ar [law] yr Arglwydd y mae ein tarian, ac y Sanct Iſrael [y mae] ein Brenhin.
YnoDodeisymddiddeneiſt yn-gweledigaeth ath Sanct, ac y ddy­wedeiſt, Goſodeis cymporth ar vn galluawc: derchefeis vn e­tholedic [Page] o'r popul.
Cefeis Ddauidd vy-gwasanaethwr: am olew ſanctaidd.ac oleo vy ſanctei­cdrwydd yr enneiniais ef.
Am hyny y bydd pa rawc. ffyrfeir vy llaw y gyd ac ef, a'm braich ei cifnertha.
Ny chaiff y gelyn eiwneu­thur cam ac e [...]orthrymu, na'r mab enwir ei ddrygu.
Eithrgar ei vron escutiaf ei elynionlywodraeth. rac ei winep, a'ei gaſeion a va­iddaf.
Vy gwirionedd hefyt am trugaredd [vydd] gyd ac ef, ac yn vy Enw y derchefir ei gorn.
A goſodaf eicharnlaw ar y mor‘ a'ei ddeheulaw yn y llifeirieint.
Ef a'ailw arnaf, Ti yw uy tat, vy Dew, a'a ſaif chraic vy iechyt.
Hefyt mi ei gwnaf yn gyn-enit ymy, yn uwch na Brenhinedd y ddaiar.
Cadwaf yddo vy trugaredd yn tragyvyth am dygymbot epil. vydd yn ffyddlawn yddo.
A'goſodaf ei * had yn dragyvyth, a'ei ieſteddfa val dyddiae y nefoedd.
[Eithr] a's ei blant a wrthddodant vy-CefraithDedyf, ac ny rodiant yn vy-barnae:
A's torant vy*cynneddfeu, a'bod eb gadw vy-gorchyminion.
Yno ygyfreith [...] eu, ſtatutaegovwyaf ei trawſedd a'r wialen, a'ei ſcelerder a ffon­nodieu.
Er hyny ny dducaf vy-trugaredd y arnaw, ac ny euegaf ffugiaf vy-gwirionedd.
Ny*thoraf vy-dygymbot, a'r hyn a ddaeth om gwefuſae nid ysmetaf.
Tyngais vnwaith gardeir ym Sanctawt, na ffugiaf y Ddauidd, [can ddywedyt,
Ei had ef vydd yn tragyvyth, a'eidarperi [...]eiſteddfa [vydd] mal yr haul ger vy-bron.
Mal y lleuaty * ſaif ef yn tragywyth, ac [mal] tyſt ffydd lawn yn y nefoedd. Selah.
A'thi wrthddodeiſt ac a dremygeiſt, ſoreiſt wrth dy Iredic Enneni­awc
Toreiſt ddygymbot dy was, [ac] a halogeiſt ei goron. dalaith [gan hei thavlu ir llawr.
Dryllieiſt ei oll vagwyrydd: dodeiſt ei amddyffynvae ef yn dwn, advail.
Yr oll 'rei y ant rhyd y ffordd, y eſpeiliant ef: y mae ef yn warthrudd y ei gymydogion.
Dyrchefeiſt ddehenlaw ei' elynion, [a'] llawenycheiſt ei oll wrthuepwyr.
[Page]Dychweleiſt hefyt vin ei gleddyf. yc ny wnaeehoſt yddo ſefyll yn y rryvel.
Pereiſt yw ardderchagwrwydd layſu yspiediaw, a'ei eiſteddle ir llawr a davleiſt.
Dyddiae ei ieuntic a vyreiſt, ['] thoeiſt ef a chywilydd. Se­lah.
Arglwydd, pa hyd yr ymguddy, [ai] byth? ac a lyſc dy lit vai tan?
Cofia pa oes ysydd ymy: y ba beth y creyt' yn over oll blant dynion.
Pa ddyn 'sy vyw, ac ny wyl angae? [] a wared ef ei eneit rac llaw y beddrod? Selah.
Arglwydd, p'le mae dy drugareddeu o'r blaen, [yr] ei y dyngeiſt y wrth Ddauidd yn dy wirionedd?
Coffa, Arglwydd, warthrudd dy weiſion, rhwn yr wyf yn ei ddwyn im monwes y gan yr oll bopuloedd mawrion.
O bleit ith'elynion [dy] gablu, Arglwydd can yddynt gablu ol traet dy Enneiniawc.
cedrynMoler yr Arglwydd yn tragywyth, Velly y bo, ac velly y bo

Domine refugium. Pſal. xc. Gweddi Moyſen gwr y Ddew.
Boreu weddi ARglwydd, buosc'yn breſwyl y-ni, o genedla­eth y genedlaeth.
Cyn gwneuthur y mynydded [cyn] yty ffurfiaw y ddaiat, a'r byt, ys er yn oes oeſoedd [ein] Dew ytwyt.
Ydd wyt yn troi dychwelyt dyn y ddiniſtr: dy­wedy hefyt, Dychwelwch veibion Adda.
Can ys mil o vlyddynedd yn dy'olwc [ynt] val doe [uei echdoe] gwedy yr el heibio, a' [mal [gwylfanoswa­ith. liw nos.
Llifeiriaiſt droſtynt, val hun ytynt: y boreu y tyf ef mal y gwellt.
Y vorae y blodena acy tyf, eithr, prydnawn y torir e y lawr ac y gwywa.
Can ys in diveir y gan dy ſoriant‘ a' chan dy ddic, lid ddigove­in. var in cyn­nyrvir.
Goſodeiſt ein camweddae rac dy vron, a'n dirgel bechatae yn golauni dy wynep.
[Page]Can ys ein oll ddyddieu aethant y ddatvuant yn dy ddicter: traulie­ſam ein blyddynedd megis lleferydd.
Dyddyae ein blyddynedd yw decblwydd a'thrugein, ac as bid dant o gryfder, petwarugein-blwydd ac nid yw ei nerth anid llafur a' Amſer ein oes phoen: canys ebrwydd y deryw, ac nid oes mwy o hanom ydd hedwn yma­ith.
Pwy a edwyn nerth dy ſoriont? can ys mal dy ofn y mae dy ddigoveint.
Dyſc y ni velly g yfri ein yddiae mal y ducom y ein calon ðo­ethinep.
Dymchwel (Arglwydd yd pahyd?) ac ymheðycha ith weiſion
Cyflawna ni y boreu ath drugaredd: yno y'byddwn lawen a' hyfryd yn ein oll ddyddiae.
Dyddana ni erwydd y dyddiae in cyſtuddieiſt, ac erwydd y blyddynedd y gwelſam ddrwc.
Gweler dy waith ynghy­for. ith weiſion, ath ogoniant ac y plant hwy.
A' bid * prydverthwch yr Arglwydd ein Dew arnam, a rhrefna wyithred ein dwylo arnam, ys trefna weithred ein dwylaw.

Qui habitat Pſal. xcj.
YR hwn a drig yn-dirgelwch y Goruchaf, y danwaſ­cawt yr Oll gyvoethawc yr erysy cartefa.
Dywedaf wrth yr Arglwydd, a vy-gobeith, am ymddeffenva: [efe yw] vy-Dew, yni haw y ymddi­riedaf.
Can ys ef ath ddianc wared y wrth hoynyn yr heliwr, ac y wrth y cornwyt llygrawc.
Dan ei adanedd ef athcuddtoa, ac y dan ei eſcyll ith ddiogelir: ei wirionedd vydd dy darian ath vwcklet.
Nith ofnir gan * arynaic y nos, [na] chan y ſaeth y eheta y dydd.
Na chan ynode cornwyt y rodia yn y tywyllwch: na chan yr ad­wyth a ddiva am haner dydd.
Mil y gwympant wrth dy yſtlys, a'dec milmyrdd ar dy ddeheulaw, [ac] ny ddaw yn agos atati.
*Eithr ath lygait ydd edrychy, a gobr yr andewolion y wely.
Can ys [dywedeiſt,] Yr Arglwydd yw vy-gobeith:dodeiſt.goſſodeiſt y Goruchel yn noddva yty.
[Page]Ny ddaw ddygwydd yty ddrwc, ac ny neſa ddim pia ith pepyll.
Can ys yw Angelion y gorchymyn ef, dy gadw yn dy oll ffyrdd.
Yn eu dwylo ith dducant, rrac yt'daro, glwyfo vriwo dy droet wrth garec.
Ar y lleo ar ryw neidr. or peri­claf aſp y cedddy, ceneu y lleo a'r ddraic y veſengy ſathry.
O bleit yddo roi ei vawrſerch arnaf vy-caru, am hyny ei gwaredaf: [mi] ei der­chafaf can yddaw adnabot vy Enw.
Ef a'ilw arnaf, ac ei atebaf gwrandawaf, gyd ac ef y [byddaf] yn yr ing: mi ei gwaredaf, ac ei gogoneddaf.
A hir oes, oed ddyddiae ei digonaf, a ddangoſaf yddo vy iechyt.

Bonum eſt confiteri, Pſal, xcij. Pſalm neu ganiat y'r die Sabbath.
YS da [beth] yw clodvori yr Arglwydd, a chanu ith Enw, y Goruchaf.
I ddat­canMenegy dy drugaredd y boreu, a'th wirionedd y noſieu,
Ar y dectant, ac ar y luwt, viol. nabel, ar y mevyrdot ar y delyn.
Can ys [ti] Arglwydd am llawene'iſt ath weithrede, [ac] yn-weithre­doeddgwaithieu dy ddwylaw y byddaf hyfryd.
Arglwydd, mor ardder­chawc vawredic yw dy weithredoedd? [a'] gor­ddwfn yw dy veddyliae.
Y dyn pwl gwr andoeth ny wyr hyn, a'r ynvyd ny ddeall hyn yma,
(Pan vlodeuo yr andewolion val y glaſwellt, a' phan vlodeuo vla­guro oll gweithredwyr enwiredd) val y deſtruwier hwy byth bythol.
A'thi thau Arglwydd, wyt'oruchaf yn tragywyth.
Can ys wele, llyma ſynna, nacha dy elynion, Arglwydd: can ys nacha, dy ely­nion y gollir: oll weithredwyr enwiredd a ddeſtruwir.
A'm corn a dderchefi val vnicorn, [a'] mi enneinir ac taenelli [...] oleo irwyredd.
Vy llygat hefyd a wyl yr an­dew olion [vy gwynfyd] am vy-gelynion, am cluſt y glyw [vy wyllys] ar y drygddynion, a godant yn v'erbyn.
Y cyfiawn a vlodeua val palmid­wydden, pren pal­ma palmydden, ac y gynnyd val y Ce­driwydd yn Lebanon.
Y ſawl y palmid­wydden, pren pal­ma blanwyt yn-tuy yr Arglwyddd, y vlodeuant yn neu­ddae ein Dew.
[Page]Dygantvyth, yn oyſtateto ffrwyth yn [ei] heneint: tirfion ac iraidd vi­ddant.
Er manegi breiſion mae, taw, &c. bot yr Arglwydd vy-craic yn vnion, ac nac [oes] ynthaw enwiredd.

Dominus regnauit. Pſal. xciij.
YR Arglwydd y sy yn teyrnaſu, ac wedy ymwiſco a Pridnawn weddi mawrhydi: ymae 'r Arglwydd wedy ymwiſco ac ymwregyſu a nerth: y byt hefyt y ffyrfeir val nat gogoni­ant, pryd­verthwch ymotir.
Darparwyt dy eiſtedle yſcogir erioet: tithau ys ydd er yn oes [oeſoed.]
Derchavent y llifeirent ei llef Arglwydd derchavent y lli­feirieint ei tonhae.
AbrwyſcAruthrol [yw] toneu y mor, gan laiſteu dyfredd lawer, [ys] aruthrach yw'r Arglwydd or yn yr uchelder,
Dy deſtolaethae ynt tra ffy­ddlon. gredadwy iawn: ſanctawt a wedda ith tuy, Arglwydd, yn tragyvyth.

Deus vltionum. Pſal. xciiij.
ARglydd Ddew y dialwr, Dew y dialwr,ymdywy na, ym­ddys claeria yn ymddan­gos-yn ddysclaer.
Ymddercha, Varnwr y byt, [a'] dod daliat ir beil­chion.
Arglwydd pa hyd y bydd ir andewolion, pa hyd yr ymorugan yr andewolion?
Siarad y wnant a' dywedyt yn ſplenydd dwc galet: ymvawrygu a wna oll weithredwyr enwiredd.
Dy popul, Arglwydd, y ddirvin, gelſtan, ffyrnic, bica vaiddant, ath etiveddiaeth y gyſtu­ddiant.
Y weddw ar ffuſtant, y drawātalltud y [laddant,] aramddyvait y liaſant.
A dywedynt, Ny wyl yr Arglwydd, ac allwlat, dyethr ny ddeall Dew Iaco.
Dyellwchwi andoethion ym plith y popul: a'r ynvydion pa bryd y dyellwch?
Yr hwn y blannawdd y gluſt, any chlyw ef? neu yr hwn ynyd gwaeth gan &c  [...] wnaethffyr­fawdd, y llygat any wylef?
[Page]A [...] yr hwn a ddiſci­plia. goſp y cenedloedd, anyd argyoedda ef? Yr hwn y ddyſc wybodaeth y ddyn, [any wybbydd ef]?
Yr Arglwydd y wyr veddyliae den, mae gwac ytynt.
Gwy'n ei vyd ynep, dyngwr a goſpych ti, Arglwydd, ac a ddyſcych yn dy Ddeddyf,
Mal y rhoddy yddo 'orphwys rac dyddieu y drwc, traglaðier pwll i'r andewiol.
Can na phalia edy yr Arglwydd ei bopul, a'ei etiueddiaeth ny's edy gwrthddot.
Can ys Ebr. yd.y gyfiawnder yr ymchwel barn, ac ar ei ol [y daw] y oll rei vnion o galon.
Pwy a gyvyt gyd a mi yn erbyn yr ei enwir? a phwy a ſaif gyd a mi yn erbyn y gwerthredwyr enwiredd?
A ny byſei ir Arglwydd vy-cymporth, trigeſei haiach vy ene­it yndystawr wydd. goystec
Pan ddywedeis, Y mae vy-troet yn llithro, dy drugaredd, arglwydd. am cynnaliawdd.
Yn lliaws vy meddyliae vycalon vy cau­dawt.ym mewn, dy ddiddaneu a lawene­ſont vy eneit.
A oes y cyveill­lah- eiſteddle enwiredd cyveill­lah-gymddeithas a thi, rhwn a ffu­rfa gam yn lle Cyfraith?
Ymgaſclu a wnant yn erbyn eneit y cyfion, a'r gwaed gwi­rion y maleisddamnant,
Eithyr yr Arglwydd yw vy noddet, am Dew [yw] nerth vy­gobeith.
Ac ef a dal ydd-wynt ei hanwiredd▪ ac ei deſtryw yn ei * yna ddrygedd ehunein, ys yr Arglwydd ein Dew ei deſtruwia.

Venite exultemus xcv.
Boreu weddi. DEwch, ymor­gwn banwn ir Arglwydd, ymlawen­hawn yn craic ein iechit.
Deuwn o vlayn ei wynep a moliant: canwn yn llavar pſalmeu yddaw.
Can ys yr Arglwydd ysy Ddew mawr a'Brenhin mawr ar yr oll ddewiae.
Yn llaw yrhwn.Ac yn y law ef [y mae] dwfnloedd y ða iar, ac vcheldereð y mynyðeð ysyð yðaw.
Ac yddaw ydyw y mor: can ys ed ei gwnaeth, a'ei ddwylaw addarpa­rawddffurfiawdd y ſych-tir.
[Page]Deuwch, addolwn a' geſtyngwn chrym­wn[a'] phelmiwn rac bron yr Arglwydd ein gweythydd.
Can ys ef yw'n Dew, a ninae yw popul ei borva,gwneythurwr. a'deueit ei law: heddyw, a's gwrandewch ar ei leferydd,
Na chaledwch eich calon, megis ym-Meribah,bu ich tadeu vy­tempto. &c. a'megis yn dydd Maſſah yn y diffeithwch.
Lle im temtent eich tadae, im provent, cyd gwelſent vy-gwaithret.
Deugain blynedd yr ymryſonais a'r genedlaeth [hon] a'dywedais, Popul yn cyfeiliorni yn-calon ytynt, can na wybuant vy ffrydd.
Am hyny y tyngais yn vy llit, gan ddywedyt, Ys diau ny dda want im gorphwysfa.

Cantate Domino Pſal. xcvj.
CAnwch ir Arglwydd ganiat newydd: cenwch ir Arglwydd, yr oll ddaiar.
Cenwch ir Arglwydd, a' molwch ei Enw, ma­negwch o dydd y Iecheit ef.
datcen­wchDecleriwch ei' ogoniant ymplith yr oll [cened­loedd, [a'ei ryveddodae ymplith yr oll poploedd.
Can ys mawr [yw'r] Arglwydd a'thra chanmoladwy: ofnad­wy.ter­bil yw uchlaw yr oll ddewiae.
O bleit oll ddewiae y bopuloeddidolon ynt: s'ef yr Arglwydd y wnaeth y nefoedd.
*Nerth a'gogoniant ys y rac ei vron: meddiant ac anrydedd [ys ydd] yn ei Gyſſecr.
Rowch ir Arglwydd chwychwy dylwytheu y bopul: rrowch ir Arglwydd 'ogoniant a'gallu.
Rrowch ir Arglwydd 'ogoniaant ei Enw: dygwch offrwm a dewch y mewn y'w nauaddeu.
A ddolwch yr Arglwyð yn y prydverth ſanctei­ddrwydd. Gyſſecr: ofnwchger ei vronrac ei wynep yr ol ddaiar.
Dywedwch ymplith y cenedloedd, Yr Arglwydd a deyrnaſa: ys ffyrfeir y byt, [ac] nyd yſcoc, ac efe a varn y bopuloedd yn vni­ondep.
Llawenhaet y nefoedd, a bit hyfryd y daiar rruet. daddyrddet y mor a ei gyflawnder.
Llawenechet y maes, a'phop peth ys yd ynthaw: yno bid hyfryt oll prenne wydd y coet,
[Page]Rac bron yr Arglwydd: can y vot er yn dyvot, can eu vot yn dyvot i varny y ddaiar: ef a varn y byt ac iawnder a'r bopuloed yn ei wirionedd.

Dominus regnauie Pſal. xcvij.
YR Arglwydd a corwynt deyrnaſa: bid hyfryd y ddaiar llawenhaet llawer ynys.
Vybre a'thywyllwch [ys ydd] o ei amgylchef cyfiawnder a' barn [yw]anglod,ſail ei eiſteddva.
Ef aa tan oei vlaen ef, ac ay e lwir boetha ei' elini­on o y amgylch.
Llewyrchawdd'eival na bontwellt i'r byt, gwelawdd y ddaiar, ac y ofnawdd.
Y mynydde val cwyr y daddeſont vnvryd rac wynep yr Arglwydd rac wynep Arglwydd yr oll daiar.
Y nefoedd a venagant y gyffawnder ef, a'r oll populoedd ywelant ei 'ogoniant.
Gwradwydder y ſawl oll y addolant ddelwae cerviedic, [ac] ys y avon. ei gorvoledd yn idolon: addolwch ef yr oll ddywiae.
Tſijon a glywodd a llawenchawdd: a'merchet Iudah vn hy­fryt, o bleit dy varnion, Arglwydd.
Can ys ti Arglwydd wyt'oruchaf ar yr oll ddaiar: ith traðerchefir uch law yr oll ddewiae.
Yr ei y gerwch yr Arglwydd, caſewch ddrwc: efe 'sy yn cadw eneidiae ei Saint: ef ei gwared o law yr andewiolion.
Heuwyt ſanctei­ddrwydd.llewyrcha ir cyfiawn, a'llawenydd i'r ei vnion o ga­lon.
Ymlawenhewch yn yr Arglwyð yr ei cyfion, a'*chyfaddefwch y'w goffa ſanctaidd.

Cantate Domino Pſal. xcviij. Pſalm.
Prydna­wn weddi CEnwch ir Arglwydd ganiat newydd: can ys gwnaeth ef bethae ryfedd.
Ei ddeheulaw a'ei vraich ſanctaidd a*ba­rawdd yddaw yr oruchafieth.
ſ p eſawdd yr Arglwydd ei iechyt: ei gifi­awnder a eglurawdd yn-golwc y cenedloed.
Coffaodd ef ei drugaredd a'ei wirionedd, i [Page] dy Iſhrel: gwelawdd all dervynae y ddaiar iechyt eyn Dew.
Yr oll ddaiar cenwch yn llavar ir Arglwydd: llefwch ac ym­lawenewch, a'chau-molwch.
Can molwch yr Arhlwydd ar y delyn, [sef] ar y delyn a llef yw'r Dew canu.
Ar yr vtcyrn a'ſain trompet, cenwch yn llavar rac bron yr arglwydd Vrenhin.
canuwyrRuet y mor, ac oll ys ydd ynthaw, y byt, ar ei ys yn preſwi­lio ynthaw.
Curet y llifddyfreint ei dwy law, [a'] chyt ymlawenaet y my­nyddedd.
Rac bron yr Arglwydd: can ys daeth ef y varnu y ddai ar: ac iawnder y barn ef y byt, a'r bopuloedd a vniondap,

Dominus regnauit Pſal. xcix.
DR Arglwydd ys yn y teyrnaſu, crynant y po­puloedd: eiſtedd y mae ef [rhwng] y Cerubieit *ymoder y ddaiar.
Yr Arglwydd ys y vawr yn tSijon, a'goru­chel yw ef*ar yr oll popul.
Wy glodvorāt dy Enw mawr ac ofnadwy can ys ſanctaid yw.pſalm caan
A gallu y Brenhin, y gar varn: [canys] darpareiſt vniondab gwnaethoſt varn a'chyfiawnder yn Iaco.luwt
Derchefwch yr Arglwydd ein Dew, ac ymeſtyngwch yd la­wr rac bron 'ſtol ei draet: [can ys] ſantaidd yw ef.trom­pet.
Moyſen ac Aharon [oed] ymplith y Offeiriait ef, a'Samuel ym-plith yr ei'alwant ar ei Enw: galwodd y [rheyni] ar yr Ar­glwydd, ac ef einoded i [...] goſodedicgwrandawodd.
Yn y colon wyvren y llavarawdd wrthynt: cadweſant ei de­ſtilaeihae a'r dew. &c. Ddeddyf y roes ef yddwynt.
Gwrandlweiſt arnwynt Arglwydd ein Dew: Dewwefus tavotdarbo­dus vuos't yddwynt, cyd dia yt'am ei gweithredeu.
Darchefwch yr Arglwydd ein dew, a d [...]*wbl ſyrthwch, i lawr ger vron ei vynydd ſanctaidd: o bleit ſanctaidd: yw'r Arglwydd ein dew.

Iubilate Deo Pſal. C. [Page] Pſalm voliant
CEnwcy yn llavar ir Arglwydd, yr oll ddayar.
Gwaſnaethwch yr Arglwydd * a'llawenydd dewch ger ei vron a gorboled.
Gwybyddwchmewnmae efe yr Arglwyð yw dew efe an gwnaeth, ac nyd nyni einunain: y bopul ef ydym, a'deueit ei borva.
Yd ewch yw byrth ef a chlodvoredd, ac yw nauaddeu a'moliant, clodvorwch ef a' bendichiwch ei Enw.
Can ys daonus yw'r Arglwydd: ei drugaredd molwch ys y tragy­vyth, a'ei wirionedd o genadlaeth i genedlaeth.

Miſericerdiam & Pſal. cj. Pſalm Dauid.
TRugaredd a barn a ganaf: y ti Arglwydd y canaf.
Byddaf ddeallus yn y ffordd berffeith yn y dde­lych ataf: rhodiat ym*perffeithrwydd vy-calon yn cenol vy-tuy.
Nigwiriondep.oſodaf ddim enwir ger bron vy llygait: cas genyf waith y'r ei cildynus: ny' lyn wrthyf.
Calongwirion ddewiol gyndyn a a ywrthyf: ny adnabyddaf ddrwc.
Yr hwn yn ddirgel a ſclandria ei gymydawc, hwnw a ddeſtruwiaf: y balch o'olwc a'r vchel galon, hwnw ny's gallaf [ddyoddef].
Vy llygait [vydd] ar ffyddlenion h tir, val y trigiant gyd a mi: yr hwn a rodia yn ffordd chaif &c. berffeith, efe am gwaſanaetha.
Nychaif &c. thric neb a wna dwyll yn vy-tuy-y nep a ddyweto gelw­ydd ny chaiff a ros im golwd
Yn voreu. ebrwydd y divethaf oll andewiolion y tir, val y torwyf ymaith oll weithredwyr enwiredd o ddinas yr Arglwydd.

Domine exaudi, Pſal, cii. Gweddi y cyſtudddedic pan vo yn gyfing arnor ac yr tywallt ei weddi rac bron yr Arglwydd.
[Page] ARglwydd, clyw vy-gweddi,Boreu weddi. a'deuet vy gwaedd atat.
Na chudd dy wynep rhagof ynllef amſerdyyd cy­fingder: inclina dy gluſt ataf: y dydd y galw yf, bryſia im gwrando.
Can ys darvu vy-ddydiae val mwc, am eſcyrn y boethwyt medis divan nodd aelwyt.
Trawyt vy-calon a' gwywawdd val tewyn, glaſwellt, can ys angofeis vwyta vy-bara.
Can lais vy-gwelltglasirad y glyn vy eſcyrn wrth vy-croen.
Cyffelip wyf ir pelican o'r diffeithwch: mal tylluan wyf yn yr anialwch.
Gwiliaw ydd wyf ac yr wyf mal aderyn y to vnic ar Eb gyſcn. ben y tuy.
Paunydd im divenwa vy-gelynion, ar ei ysy yn vrochi ynvydu wr­thyf, a dyngeſont im erbyn
Can ys llutw val bara a vwyteis, am diot ac wylofain a gy­myſceis,
O bleit dy var ath ddigoveint: can ys im dercheveiſt, ac im bwrieiſt ir llawr,
Vy-dyddiye] ynt] val gwaſcawt, addivana gilia, a'minau mal gweltglas y wywais,
A'thi. &cTithau Arglwydd ysy yn aros yn tragyvyth, ath coffadu­riaeth o genedlaeth y genedlaerh.
Ti a gody ac a drugarey wrth Tſiion: can ys yr amſer y dru­garhay wrthei, can ys daethy yr amſer-nod.
Gan ys may dy weiſion ac ewyllys-da yw chericmainehi, ac yn to ſturiaw wrth y llwch hi.
Yno y cendloedd y ofnant Enw yr Arglwydd, ac oll Vrenhinedd y ddaiar dyvawrydiogoniant,
Pan adeilo yr Arglwydd Tſijon [ac] y gweler yn ei ogoniant
Ac yr edrych ar weddy y dyn lleſc, ac ny thremyga ei gweddi.
Hyn y eſcrivennir er genedlaeth ar oi: a'r popul yanercreed, a vawl yr Arglwydd.
Can ys edrychawdd ef y lawrVal. &c.vehelder ei Gyffecr: o'r nefoed y ſyllawdd yr Arglwydd ar y dda ar,
ynyghtYn y glywei ef gwynovain y carcharawr, a' gwaredy plant angae.
Yn y venegant Enw yr Arglwydd yn Tſijon, a'ei voliant yn Caeruſalem,
Pan ymgynullo y populoedd * y gyd, a'r teyrnaſoedd y waſa­naethy [Page] yr Arglwydd
Llaeſa­wddGeſtyngawdd ef vy nerth yn vy ffordd, [a'] byraodd vy dydy ae▪
A' dywedais, Vy-Dew, na ddwc vi ymaith yn cenol vy-oesdy ddieu: Dy vlyunyddedd di [a barhan] o genenlaeth y gendla­eth.
or blaenGynt y ſeilieiſt y ddaiar a'gwaith dy ddwylaw [yw'r] nefo­edd.
berheyWyntwy y gollir, tithau a ſefy: wyttwy oll a henant val dilledyn: mal gwiſc ydd ysmuty hwy, ac eu ysmutir.
a'thi &c.Tithau yr vn ytwyt, ath vlyddynedd ny phallant.
Plant dy weiſion abaraant aroſant, a'ei had vydd ſavadwy rhac dy wynep.

Benedic anima mea. Pſal, ciij. Pſalm Dauid.
VY enait, mola yr Arglwyð, ac oll ys ydd om mewn [molwch] ei Enw ſanctaidd.
Vy eneit, mola yr Arglwydd, ac na ancofia ei oll gedicn wobre, ddonieu.
Yr hwn a vaddae dy oll enwiredd, ac a iacha dy oll wen dit leſcedd,
Yr hwn a achup. ymwared dy vywyt o ddivancoll, ac ath corona a thrugaredd ac a thoſturieu.
Yr hwn a ddigona, weuydda dy enae a daoni: ac aadnewyddir dy ie­nucrit val [vn] yr eryr.
Yr Arglwydd y wna gyfiawnder a' barn, ir oll rei y voc yu coel cam'orthrymir.
Parawdd wybot ei ffyrdd i Voyſen, [a'] ei weithredoedd y blant Iſrael-
Yr Arglwydd ysy yn llawn toſturi a'thrugaredd. hwyr ei lit a'mawr ei dragarogrwydd.
Nid ymryſo [...] ymddadle ef bop amſer, ac ny ddail, ef ['wc] yn dragy­vyth.
Nid yn ol ein pechatae y gwnaeth ef a nyni y ni, ac nyd yn ol ein camweddeu y talawdd y-ni.
Can ys cyfuwch ac yw y nefoedd uchlaw y ddaiar, cymeint yw ei drugaredd ir ſawl y ofnant ef.
[Page] Mor an­cyſpeillCy bellet ac yw'r Dwyrein o'r Gorllewyn, y pellaodd ef ein pechate o ddy wrthym.
Mal y toſturia y tad wrth ei blant, y toſturia yr Atglwydd wrth yr ei y hofnant ef.
Can ys ef a wyr o baein dev­nyddbeth in gwnaethpwyt: cof yw gāthaw mae llwcg ytym.
Dyn ys ydd ei ddydie val gwelltglas: megis blodeun y maes y blodeua.
Can ys y gwynt a a droſtaw, ac darvu e ddarvu, a'eeile nid edwyu ddim hoeaw mwy.
A'thrugarawgrwydd yr Arglwydd [bydd]ambotyd oes oeſoedd ar yr ei y ofnant ef: a'ei gyfiawnder ar blant y plant.
[Sef] i'r ei a gatwant y yw cadw ddygymbot ef, ac a veddyliant am ei'orchymynion yw cadw er ei gwnenthur.
Yr Arglwydd a ddarpahawdd ei gadeir eiſteddva yn y nefoedd, a'ei deyrnas ym-pop cyvoeth.
Molwch yr Arglwydd, y Angelion ef, cedryn o nerth, 'r ei sy yn gwneuthur y air orcbymyu, ef gan wrando ar leferydd y'air.
Molwch yr Arglwydd, ei oll luoedd, y weiſion ef yr ei wnewch ei ewyllys.
Molwch yr Arglwydd: y oll weithrededd ef, ym-pooplleban oei gyvoeth: vy eneit mola yr Arglwydd.

Benedic anima Pſal. ciiii.
Vy enait, mola [di] yr Arglwydd:Prydna­wn wedd [...] O Arglwydd vy-Dew ys mawr iawn tra mawr y twyt, a'gogoniant ac anrydedd yr ymwiſcy▪
Yr hwn y wiſc 'oleuni val dillat, ac ysy yn tayny y nefoedd val curtain llen.
Yr hwn a oſot tuylathae ei yſtafell yn y sef y cymyleu dyfreð, ac s'yn gwueythyd yr wybrae yn var­chogva yddo, ac yn rhodiaw ar adanedd y gwynt.
Yr hwn a awna yr yſprytion yn angelion genadae yddo, a'ei wenidogion [o'r] tan poethflam.
Seiliawdd ef y ddaiar ar yi h'ategion, mal nad ymol yſcoc byth bythoedd.
Toeiſt yhi a egiawn gorddyfnder, mal a gwiſc: ar vcha y mynydedd y ſaif y dyfredd.
[Page][Ac] wrth dy gerydd  [...]i y ffoant c [...]ant: gan  [...]ais dy daran yr ffoantym­vryſiant ymaith.
A'r mynyddedd a eſcennat [a'r] glynnoedd y ddeſcennant ir lle y ſailiaiſt' yddwynt.
Eithr goſedeiſt yddwynt ffin dervyn, nid ant drostaw? nid ym chwelant yffin doi y ddaiar,
Ef sy'nd'anvon ffynnoniae guddio yn y glynnoed, yr ei a gerddant chyng ymyuyddeu.
O hanwynt yr yf ol vwyſtviloedd y maes, [a'r] aſennot gwylltion a dyr ei ſychet.
Wrth y [ffynnouieu] hyn y preſwyl Gerllaw eheditit y nefoedd, ac y lleiſiant ymyſc y cangae.
Ef yddufra y mynyddedd o'iadar yr wybreſtevyll, a'r ddaiar a gyflawnir offrwyth dy weithredeu.
Efe 'syn peci ir gwellt dyfu ir aniveili­eit. y ſcrublieit, a'llyse er mwy­niant dyn, mal y duco vara o'r ddaiar,
A'gwin [rhwu] a lawena calon dyn, [ac] oleo [yr hwn] y wna ir wynep ddysclae [...]io. a'bara [rhwn] a borth nerthagynnal galon dyn.
Y preniae vehel ardderchawc y gyflaunir, s'ef cedriwydd Leba­non yr ei yddodo­edd. blannawdd ef.
Lle &c.Mal y nytha yr adar ynaw: yr ederyn cyfiawn y ffynidwydd yw ei duy.
Y mynyddedd vchel [ys ydd] ir geifr: y craigieu ysy lechva i'r cwnigot.
Gwnaeth ef lleuat er amſerae-nod: yr haul a edwyn ei va­chlut.
Gwnai di dywyllwch a'nos vydd hi, ynthei yr * ymluſca oll vwyſtviloedd y coet.
Y llewod y ruant am eipray trais yſclyfiaeth, ac a gaiſiant gan Ddew ei bwyt.
Pan goto haul yr * ymgaſclant, ac y'w gorweddant yn ei trigleodd.
[Yno] ydd aa dyn ymaith yw waith, ac y'w orchwyl yd yr hwyrr.
Arglwydd, mor llioſawc yw dy weithrededd? wyntwy oll in doethinep y gwneythoſt: llawn yw y ddaiar oth veddianneu.
[Velly] mawr a'lavurllyddau [yw] y mor: [canys] yno [y mae] im­  [...]uſcieit yn aneirif, anifeilieit bychein a'mawrion.
Yno gyvoeth ydd a'r llongae, [ar] Liuiathan hwnw, yr vn a wnae­thoſt y chwareu ynthaw.
Yr ei hyn oll ys y yn dysgwyl wrthyt, val y rhoddych vwyt yddwynt yr yn eiamſer.
[Page]Ti ei rhoi eddynt, ac wy ei caſclant: agori dy law, [ac] eu cy­flawnira da.o [betheu] da.
Eithr a o chuddy dy wynep, ylcythrwblir hwy: a's dugy ei hanadl, dervydd am danynt, ac y'w llwch yr ymchwelant.
Drachefn a's anvony dy yſpryt, eu creir,creir ac yr adnewyddy wynep y ddaiar.
Gogoniant ir Arglwydd yn dragyvyth: llawenaet yr Argl­wydd yn ei weithredoedd.
Ef a edrych ar y ddaiar, a hi ddychryn: ef a gyfwrdd ar myny­ddedd, a'hwy vygant.
Canaf ir Arglwydd yn vy-vywyt: can-molaf vy-Dew trav­wyvibyw.
Bid cymradwy gantho vy amadrodd vy llewenydd vydd yn yr Arglwydd.
Divaer y pechaturieit o'r ddaiar, a'r andewolion val na byd­dant mwy: vy enait,  [...]ola-di Arglwydd. Molwbh yr Arglwyð.

Confitemini Domino▪ Pſal. cv.
CLodvorwch yr Arglwydd [a'] galwch ar ei Enw:Boreu weddi manegwch ei waithredoeddym-plith y populoedd.
Cenwch ydd-daw, canmolwch ef, a'ſoniwchch­ymmwyllwch am ei oll ryveddodae.
Bid eich gorvoledd yn ei Enw ſanctaið: ymlawenhaet calon y ſawl y geiſiant yr arglwydd.
Caiſiwch ei ryveddodae. yr ei y wnaeth ef, y aruthroedd ef a barna e eienae,
Chwychwy had Abraham y was ef, [chwithae] blant Iaco y etholedigion ef.
Ef e yw'r Arglwydd ein Dew:drosrhyd yr oll ddaiar y mae y varnae ef.
Meddyliawdð bop amſer am ei ddygymot [a] eiaddewitair, yr hwna wnaerh e y vil o genedlaethae.
Ys ef yrhwn ddy gymbotvn a wnaeth ef wrth Abraham, a eilw wrth GyfraithIſac:
Ac] yno] ei goſododd y Iaco yngavael.Ddedyf, [ac] y Iſrael yn ddy­gymvot tragyvythawl.
Can ddywedyt, I ti y rhoddaf dir Canaan [rhandir [o] eich  [...] [Page] etiueddiaeth.
Cyd byddent y chydig o niver, [sef] ychydigion ac diethreit estroni­on yn y tir,
A' gorymddaith o naſion &c genedl y genedl, o'r [naill] deyrnas at po­pul arall,
Ac ny adawdd i vndyn, nep wneythyr cam a hwy, ac a goſpodd V­renhinedd erddynt, [gan ddywedyt],
Na chy furddwch am iredic rei enuiniawc, ac na ddrygwch vy-Prophwyti.
Hefyt ef a alwodd [am] newyn ar y tir, ac a ddiniſtriawdd ol gynnalieth bara.
[Eithr] anvonawdd ef'wr rhac ei wynep: dros was y gwerthwyt Ioſeph.
Poeneſont ei draet mewnffonn, gevyn, hual, ac a ðodwyt mewn haiarn
Yd pan ddaeth y amſer y helhynt nod [ef], ac ymadrodd yr Arglwydd y lanhau ef.
Anvocawdd y Brenhin, ac ei gellyngawd: [sef]Arglwydiwr Llywawdr y popul ei rhyddhaodd.
Goſodawdd ef yn Arglwyd ar ei duy, ac yn llywodraethwr ae ei oll veddiant.
Val y rwymei ef ei dywyſogion yn ol ei ewyllys, a'dyſci y'w Henydion ddoethinep.
Yno yd aeth Iſrael ir Aipht, ac Iaco oedd pererin estran yntir cHam.
Ac ef angwanegawdd ei bopul yn ddirvawr, ac ei gwnaeth yn gadarnach naei gorthrymwyr.
Troes ef y calon hwy y gaſau bopul ef, ac ymddichellu a'ei weiſion.
Yno yd anvonawdd ef Voyſen ei was, [ac] Aaron yr hwn a ddywyſeſei.
Dangoſeſont yn eu plith Ebr. ai­rie.weithredoedd ei arwyddion, a'rhyveddodae yn-tir cHam.
Anvonawdd ef dywyllwch, ac ef ei tywyllawdd: ac nid an v­fyddeſont y'w orchy­myn.'air.
Ymchwelawd ef ei dyredd hwy yn waed, ac a laddodd ei pyſcawt.
Dygawdd ei tir hwy vroga genllyſc. lyffaint, [ac] yn yſtefyll ei Brenhi­nedd▪
Dywedawdd ef, a' daeth pop ryw adnoc [a'] llau yn ei h' oll dervynae.
Rhoddes yddwynt genllyſc yn lle glaw, ['a] fflammae tan yn ei tiredd.
[Page]Ac ef a drawodd ei gwinwydd a'r preniae fficus, ac a ddrylli­awdd y prenniae [yn] ei tervyneu.
Dywedawdd, a'daeth y ceilioc rhedym,Llava­rawdd a'r lindys beth ane­irif:
A bwyteſont oll laſwellt yn ei tir,y tir hwy ac a yſaſont ffrwyth ei tu­dwedd.
Hefyt trawodd ef oll gyntenit yn ei tir, [sef]pennaethieit, arbenigiondechreuait y h' ol nerth hwy.
Ac ef y Duc hwy ymaith ac arian ac aur, ac nyd oedd vn e gwan, ſyrthieſ [...] gwan yn ei llwythae,
Llawenychodd yr Aipht pan ymadawſont: canys dygwyddeſei y hofn hwy arnwynt.
Tanawdd ef wybren yn do [yddynt], a'than y lewhchu.oleuo y nos.
Govyneſont, ac ef a dduc [yddynt], ſoflieir, ac a bara nefo­edd y llanwodd ef hwy.
Agorawdd ef y graic, a dylifodd y dyfredd, ac a gerddawdd yn avonydd rhyd y ſych-leoedd.
Can ys cofiawdd ef ei Arche­ſont▪ air ſanctaidd wrth Abraham ei wa­sanaethwr,
A duc ef y maith ei bopul mewn llawenydd, [a'] ei ddetholedi­digion a gorvoledd, a' hwaith llafur y populoedd a veddiane­ſont,
Modd y catwent ei gyfreithieu, a'chynnal ei Ddeddfeu. Molwch yr Arglwydd.

Confitemini Domino Pſal. cvj. Molwch yr Arglwydd.
CLodvorwch yr Arglwydd can ys da yw ef,Prydna­wn weddi o bleit ei drugaredd [a bery] byth.
Pwy a venaic alluoedd yr Arglwydd, ac ddatcan ei oll voliant?
Gwynvydedic [y w'r] ei a gatwant varn ac a wnant iawnder bop amſer.
MeddwiCoffa vi Arglwydd, y gyd ac ewyllys da dy popul: ymwel a miath iechydwrieth,
Mal yg gwelwyf ddaoni ddedwyddit dy ddetholedigion, ac y llawenawyf yn llewenydd dy popul, a'bot vy-gorvoledd y gyd ath eti­ueddiaeth.
[Page]Pechaſam ygyd a'n adae, gwneytham enwiredd, [a'] buam andewiol.
Ein tadae ny dde alleſont dy ryveddodae yn yr Aipht, ac ny chofieſont vawredd amlder lioſawgrwydd dy drugareddeu eithyr cildynnu brwynoc. wrth y mor [sef] yn y moraeth yn ſychcoch.
Er hyny ef ydufnder diangawdd hwy er mewn ei Enw, er peri adnabot ei gedernit.
Ceryddawdd ef y mor coch, ac ef a ddyſychawdd, ac e ei h'ar­wenawdd yn yr egiawn val yn y [diffeith.
anialwch.A' chadwadd ef hwy rac llaw y dygaſoc, ac ei gwaredawdd o law'r gelyu.
A,thoawdd y dyfredd ei gorthrymwyr: ny's gadwyt vn yn­gweddill,
Yno y credeſont ei'eiriae, [a'] chaneſont voliant yddaw.
Ac yn eb ohyry van yr angofieſont ei weithrededd: ny ddysgwilie­ſont wrth ei gycor,
Eithyr chwenychu a'thrachwant yny diffeith, a' thēpto dew yn yr anialwch.
A'rhoddes ef yddwynt eiharch, puchetdamunet: eithr anvonawdd ef gul­ny ei henait.
Cynvigennent hefyt wrth Voyſen yn y pepyll [ac] Aaron ſanct yr Arglwydd.
Am hiny yr agorawð y ddaiar ac a lyncawdd Ddathan, a thoawdd hi gynulleidfa Abiram.
A'enny noddchuneuawdd y tan yn ei cymmynva: lloſcawdd y fflam yr andewiolion.
Llo a wnaethant yn cHordb, ac addolaſant y ddelwdawdd.
Mal hyn yryroeſant ar cyffl y prwyddysmutaſant ei goaoniant yn llun buſtach, a ba­wr welltglas.
Ancofient Ddew ei h'Iachawdr y wnaetheſeivowreddbethae mawrion yn yr Aipht-
Ryveddodeu yntir cHam, a' phetae aruthrol brwynoc ofnadwy wrth y mor cyſſwllt adwicoch.
Am hyny y meddyliawdd eu deſtruwiaw, pe na ſafeſei Moy­ſen y ddetholedic ef yn y tirion tor ger ei vron y ddychwelyf ymaith y var ef, rac iddo [eu] diniſtriaw.
A'thremygu a wnaethāt y tircododdpryverth [hwnw], ac ny chre­deſont y'air ef.
Eithr cwn nodd murmuro yn ei luestai, ac ny wrandawent ar lef yr Arglwydd.
Am hyny y derchavodd ef ei law yn h'erbyn, y'w * diniſtro yn y diffeithwch,
[Page]A' diniſtro y had hwy ym-plith y cenedloedd, a' ei goyſcary yn y ti­redd. rhyd gweledydd.
Ymwaſcaſant hefyt a' Baal-peor, a'bwyteſont offrimen ebyrth y meirw.
Mal hyn y cuthreddſont. digieſont [ef] a'ei dychymygion y unain, a' thra­wodd pla yn eu cyfrwng.
Yno y ſavawdo Phineas-y-vyny, ac a iawn-varnawdd, ac y attaliw [...] peidiawd goharddwyt y pla.
Ac eu gyfrifwyd yddo yn gyfiawnder, o genedleth y gened­leth yn tragyvyth.
A'hwy digieſont efgarllaw, yn emyl wrth ddufredd Meribah, val y drygwyt Moyſen o ei pleit hwy,
Can yddynt er y mwyn gythruddo ei yſpryt, a' cham-ddywedawdd ef a ei wefuſae.
Ac ny ddeſtruwieſont wy y bobuloedd arwehy yr ei orchymyneſei 'r Arglwydd yddwynt,
Eythyr ymgymyſcy a'r cenedloedd, a'dyſcu ei gweithrodoedd.
A gwaſanaethy y h idolon hwy, yr hyn vu yddwynt ynmal, &c.dranc­wydd.
Ac vagl Ys abertheſont ei meibion, a'ei merchet ir cythraulieit.
A' offrymeſont gorddineſont waed gwirion, ['sef] gwaet ei meibion, a' ei merchet, yr ei abertheſont y idolon Canaan, a'r tir a halog­wyt gellyn goſont gan waet.
Mal hyn yr ymhalogent yn ei gweithrededd y unain, ac y godrdi­neent. putunient yn ei dychymygion y unain.
Am hyn yr enyn nawdd. y cynneuawdd llit yr Arglwydd yr Arglwydd yn er­byn ei bopul, ac y ffieiddiawdd ei etiueddiaeth y hun.
A' rhoddes ef wy yn llhaw y cenetloedd, ar ſawl ei caſaent ei llywient h'arglwyddiaethent.
Ei gelynion hefyt ei gorthryment, ac ei goaſang wyt daroſtyngwyt y dan ei llaw.
Llawer gwaith y gwareddawdd ef wy, a'hwytheu y cyffro­ent ef a' ei cygorion: am hyny eu cyſtuddiwyt gan ei cyfingder trwbl cyni, helbul h'enwi­redd.
Er hyny ef a welawdd pan oedd ing arnynt, ac a wranda­wodd [ar] ei mevy­liodd am llefain.
A' gael chofiawdd ef ei ddygymbot erddynt, ac a edivaraodd er­wydd llyoſogrwydd ei drugareddae,
Ac e roes hwy yn doſturi ger bron yr oll rei ai caethiweſent.
CadwYmwared ni Arglwydd ein Dew, a chynnull ni o blith y ce­nedloedd, val y clodvorom dy Enw ſanctaidd, ac ymlawenau yn dy voliant.
[Page]Bendiget [vo] Arglwydd Ddew'r Iſrael yn oes oeſoed a' dywedet yr oll popull, Velly y bo'Molwch yr Arglwydd.

Confitemini Domino. Pſalm. cvijj
Boreu weddi. CLodforwch yr Arglwydd, can ys da yw ef ytyw: can ys eidrugaredd ['sy yn] tragyvyth.
Dywedant yr ei y brynwyt gan yr Angl­wydd, modd y gwaredawdd ef hwy o law y gorthrymwr.
Ac ei caſglawdd hwy o'r tiredd, o'r Dwyre­in, ac o'r Gorllewyn, o'r Gogledd ac o'r Deau
Pan grwydrent yn y dyffeith allan o'r ffordd eb gahel vn'dinas y drigio.
Ys yn newynoc [ac] yn ſychedic, ei heneit a Ebr. mor ffeintodd ballawdd ynth­wynt.
Yno gwaeddaſont ar yr Arglwydd yn ei cyfingder, [ac] ef ei rhydda­odd. diangawdd oei gwaſcvae.
Ac ef ei tywyſawdd rhyd y ffordd vnion, val ydd elent i ddinas preſwyl.
[Can hyny]addefan [...] cyffeſſant ger bron yr Arglwydd ei drugarogr­wydd, a'i ryveddodae addefan [...] ger bron plant dynion.
Can ys diwallawdd ef yr eneit ſychedic, a'r eneit newynawc y lanwodd ef a daoni.
Yr ei y dric yn-tywyllwch ac yn-gwaſcawt angae, yn rhwyon mewn trueni a' haiarn.
Can yddyn gildynnu yn erbyn geiriae Arglw­ydd. Dew, a' thremygy cycor y Goruchaf.
Pan oſtyngawdd ef ei calon a chyſtudd, [yno] y cwympeſont ac nid oedd canorthwywr.
Yno y llefent ar yr Arglwydd yn ei cyfingder, [a'gwaredawdd ef wynt o ei gwaſcvae.
Ef y Duc hwy allan o dywyllwch, ac [o] waſcawt angae, ac e ddrylliawdd ei rrwymae.
Am hyny coffeſſant ger bron yr Arglwydd ei drugarogrwydd a'i ryveddodae ger bron plant dynion.
Can ys drylliawdd ef y pyrthpres.evydd, ac odorawdd y troſolion heyrn yn ddrylliae.
Yn vydion o bleit ei trawfedd camwedd, ac o achos ei henwiredd a boenir.
[Page] Larent.Fieddient ie h'eneidiae bop bwyt, ac eu dugwyt yd wrth byrth angeu.
Yno y llefent ar yr Arglwydd yn ei h'ing, ac y wrth ei cyfind­dereu eu gwaredawdd.
Anvonei ef ei'air ac eu hiachaodd, ac eu gwaredawdd rac eu beddeu. divancolleu.
[Am hyny] coffeſſant ger bron yr Arglwydd ei drugarawgr­wydd, ai ryveddodae ger bron plant dynion,
Ac aberthant ebyrthclodvo­redd. moliant, a'datcan ei weithrededd a' gorvoledd.
Yr ei y ddeſcennant ir mor mewn llongae, ac ys y yn gwney­thyd ei gwaith mewn dyfredd mawrion,
Wy [ntwy] a'welaut weithrededd yr Arglwydd,dwfnder a'ei ryveddo­dae yn yr eigiawn.
Can ys dywait ef ac a gyfyd wynt tempeſtloc, ac y ddercha ei donheu.
Eſcennant ir nefoedd, a'deſcennant ir dyfnder. annoddyn eigiawn, [val] y tawð ei heneit gan gyni.
Ymbendroi a a wnant, a haldian val [dyn] meddw, a' ei h'oll Bohw­man.doethinep a balla
Yno y llefynt ar yr Arglwydd yn ei cyfingder, [ac] allan o'ei, gwaſcvae ef eu dwc.
Efe adry.oyſtata yr yſtorm yn dawel, valy dystawant eu ton­heu.
Yno llawen vyddant oei'llonyddy, ac ef eu dwc ir borthladd [ydd oedd] eu h'wyllys.
[Am hyny] coffeſſant ger bron yr Arglwydd eu drugaraw­grwydd, a'i ryveddodae ger bron plant dynion.
A'derchafant ef yn-Cynnlleidfa y popul, ac yn cymmynfa eiſteddfot yr henurieit molant ef
Efe a dry y llifeiriaint ynanialwchddiffeithwch, a'r ffynnoniae dyfre­dd yn hyſpydd.
A'thirffrwythlawn yn ddifterwyth am ddrigioni yr ei y dric ynthaw.ſyched, ſychder.
Trachefyn e dry y diffeithwch yn lynn dwfyr, a'r tir ſych yn ffynnoniae,
Ac yno y goſet e yr ei newynoc, ac yrdodant.adeilant ddinas y dri­go.
Ac y heuant vaeſydd, ac y plannant winwydd, yr ei dducant doreth ffrwythlawn.
Can ys ef ei bendithia, ac euamlheir ynddirvortra llioſocir, a'i yſcrublieit ny's lleia ef.
[Page]Thrachefyn y llaieir [dynion,] ac ei goſtynger dry or­thrymder gan drawſi­nep, drwg a'lleſcedd.
Ef a dywallt dremic ar dywyſogion, ac awna yddwynt grwy­dro yn yr anialwch o yar y ffordd.
Ac ef y gyvyt e y tlawt o advyd, ac a wna yddo duyluoedd mai [cadw] defeit.
Yr ei vnion ei gwyl, ac a lawenant, ac oll enwiredd a gae ei eneu.
Pwy ys y ddoeth, val y catwo y pethae hyn? can ys wy a ddy­allant drugareddeu yr Arglwydd.

Paratum cor meum. Pſalm. cviij. Can neu Pſalm Dauid.
Prydna­wn weddi A Ddew parawt [yw] vy-calon, velly [y mae] vy-tavot: canaf, a chanmolaf.
dihuna dydi luwtDeffro y nabel a'r delyn, diffroaf ar y wawr ddydd.
Clodvoraf dydy Arglwydd, ymplith y po­puloedd, a' chanaf yty ymplith y naſioneu cenedloeð.
Can ys mawr dy drugaredd uch y nefoedd, ath wirionedd yd yr wybrae.
Ymddercha Ddew, uwch law y nefoedd, ac ar yr oll ddaiar [vit] dy 'ogoniant.
ValYn y ddianger dy garedigion: gwared ath ddeeulaw a' gwrando vi.
Dew a ddywedawdd lafarawd yn ei ſanteiddrwydd: [am hyny] yr y [...]la­wenaf, rhanaf Schechem, a' meſuraf glyn ddyffryn Succoth.
Ni bie vyddYs mau [vydd] Gilead, [ac] ys mau [vydd] Manaſſeh: E­phraim hefyd [vydd] nerth vy-pen: Iudah [yw] Cyfraithiwr vy deddfwr.
Moab [vydd] vygolch leſtr vy-crochan golchi: ar uchaf Edom y tavlaf vy eſcit: ar Paleſtina yr ymorugaf.
Pwy am Peleſheth dwc ir dinas cadarn? pwy am dwc yd yn Edom?
A ny [tydi] Ddew, yr hwn an gwrthddodeſyt ni, ac nyd ayt y­maith Ddew gyd a'n lluoedd?
Dyred ath borth rac tywys dwc cyvingder: can ys gwac ymwaredy dyn.
Trwy Ddew y gwnawn vawredd wroldep: ac ef e a ſathre ein ge­lynion.

Deus laudem meam. Pſal, cix. I cantor pencerdd rhagorawl. Pſalm. Dauid.
[Page]
DEw vy moliant, na thaw ſon.
Can ys genae yr andewiol, a' genae y ddichell dwyll y agorwyt arnaf: dywedyſont wrthyf' a thavot ge­uoc.
Cylchy neſont vi hefyt a gairieu dygaſeð, ac ymladdeſont im erbyn yd ddiachos.
Am vy-hoffedd wyllys da cariadigrwydd, im gwrthwynebeſont, a mi [a ym­rois] y weddiaw.
A' [hwy] a daleſont ymy ddrwcdros dda, a' chas am. dros vy-ca­redigrwydd.
Goſot [tithau] yr andewiol arnaw, a ſafet y gwrthnebwr ar ei dde eulaw.
Pan varner efaed allā elet yn euoc, a' bit ei weddi yn bechat.
Bid ei ddyddiae ychydigion, a'chymred arall eiſwydd lywodraeth.
Bit ei blant yn amdifait, a' ei wreic yn wedw [o hanaw].
Elet ei blant y grwydraw, a'chardota chribnowta, a' chaiſiaw ei [ba­ra, gan ddyvot allan] oi'lleoedd deſtruwedic.
Livwy­net, cipietYmavlet y ceiſiat yn-cymeint ac y vedd ef, ac anreithiet di­eithreit ei lavur.
Na bo neb a estenno yddo drugaredd, ac na bo neb a druga­rao wrth ei amddiveit.
Deſtrywier ei'ohelyth, ac yn y hil, epil, hiliogeth. geneladaeth ar ol dileer y enw hwy.
Coffaer enwiredd ei dadae wrth yr Arglwydd: a'phechat ei vam na oes ad­daw. ddileer.
[Eithr] byddantddiffodd­er. gerbron. yn-gwydd yr Arglwydd yn oyſtat, val y to­ro ef ymaith o'rddaiar ei coffa.
Can na chofiawdd ef wneuthur trugaredd, cithyr erlyd y gwr tlawt, a' rhaidus, a'r cyſtuddedic o galon y'w lladd liasu,
Mal y carawdd ef velltith, velly y daw yddaw, [ac] mal na hoffawdd af vendith, velly yr ymbelia ywrthaw.
Megis yr ymwiſcawdd a melltith mal a dillat, vetly hi daw yw ymyſcaroedd ef mal dwfr, ac mal pellein oleo y'w eſcym.
Byd yddaw mal yn dyl, yyl wiſcywamdoi, ac yn wregis y ym wre­gyſy bop amſer.
Poet hyn vo cyfloc, vy gwrthnebwyr y gau yr Arglwydd, a'r [Page] ei y ddywedant drwc am vy eneit.
Tithau Arglwydd vy-Dew, gwna a mi yn ol dy Enw: ymw­ared vi, (can ys da yw dy drugaredd)
Can ys tlawtac angenawc ytwyf, a'm calon a archollwyt om mewn. ynof.
Myn'd ymaith ydd wyf val gwaſcawt yn ymado gogwddo ciliaw, ac im es­cutir mal y ceilioc-rhedyn.
Vy-gliniae ys ydd egwan gan vnpryd, a'm cnawt y wywa­wdd eiſieu braſter.
A'mi aethym yn warth yddwynt: yr ei edrychent arnaf, y yſ­cyttwent ei pennae.
Cymporth vi, Arglwydd by-Dew:gwared cadwiacha vi wrth dy druga­redd.
A'hwynt awybyddant, may hyn yw dy law, [a'c mae] ti, Ar­glwydd,, ei gwneddyw.
Cyd melltithient wy, tithau a vendithi: wy a godant ac aw­radwyddir, ath was di a vydd llawen.
Gwiſcer vy-gwrthnebwyr achyw­iiydd anglod glodvoraf gwarthrudd, ac ymdoant a ei gwradwydd megis a chochl.
Mia chyw­iiydd anglod glodvoraf ddiolchaf i'r Arglwydd yn ddirvawr am genae, ac ym­plith llaweredd ei molaf.
Can ys ef a ſaif ar ddeeulaw y tlawt, y'wymwa­redgadw rac yr ei a varnent ei enait yn euawc.

Dixit Duminus Domino. Pſalm. cx. Pſalm Dauid.
Boreu weddi S DywedeYganei yr Arglwydd wrth vy Ior, Eiſtedd ar vy-deeulaw, yny oſotwyf dy elynion yn llethic draet yty.
Yr Arglwydd y ddenfyn wialen dy wneſwyf veddi­ant ot Siion: llywdratha di yn-cenol dy'ely­nion.
Dy bopul [addeuant [yn wyllyſgar yn-dyð [cymmynva]:gedernit allu. dy lu ym-prydverthwch ſanc­taiddrwydd: y genedleth oth vru vydd megis y boreu-wlith
Tyngawdd yr Arglwydd ac nys edyueira, Yr wyt yn Offei­riat yn tragyvyth yn ol vrdd Melchi-tſedek.
[Page]Yr Arglwydd [rhwn'sy] ar dy ddeeulaw, a vriw glwyfa archolla Vren­hinedd yn dydd ei ſoriant.
Efe varn ymplith y cenedloedd: ef a lainw [bob lle] a chela­nedd, ac a dery y penn ar wledydd mawrionlawer tir.
O'r garoc ar y ffordd yr yf ef: am hyny y dercha ef ei ben.

Confitebor tibi Domine. Pſalm. cxj. Molwch yr Arglwydd.
CLodvoraf [vi [yr Arglwyddom.a'm oll calon, yn cym­munva a'chynnulleidva yr ei vnion.
Ys mowrion [yw] gweithrededd yr Arglwydd, ac y h'ymgais pawp aeu hoffant.
Tec a'phrydverth [yw] ei waith,Iawnyw cofid a'ei gyfiawn­der a ſaif yn tragyvyth.
Ef a wnaeth vot coffa a'n ei ryveddodae: yr Arglwydd sy dru­garawc ac yn-llawn-toſturi.
Roddes ef yſglyſeth ran i'r ei y h'ofnant ef: mevyr vydd yn tragywyth am ei ddygymbot.
Nerth ei weithrededd a ddangoſawdd ef y'w bopul, wrth rod­dy yddwynt etiveddieth y cenedloedd-
Gweithrededd y ddwylaw [yw] gwirionedd a'barn:Attegir cynnalir ei oll' or­chmynion'sy gywir.
Safadwy ynt vyth ac yn tragyvyth, gwedy ei gwneuthur yn-gwirionedd ac vniondep.
Anvonawdd ymwared y'w bopul: gorchymynawdd ei ddy­gymbot yn tragywyth: ſanctaiddol a' ofnadwy therribil yw ei Enw.
Dechreuat doethinep [yw] ofn yr Arglwyddd: [ys] da yw deall yr oll rei'eu gwnant: yvoliant ef abery bythſaif yn tragyvyth.

Beatus vir. Pſalm. cxii. Molwch yr Arglwydd.
GWynvydedic yw'r gwr y ofna yr Arglwydd, ac a dra hoffo ei'orchymyneu.
Galluawc ar y ddaiar vydd ei had, cenedlaeth yr ei vnion y vendithir.
[Page]Cyuoeth a golud [vydd] yn ei duy, a'ei gyfiawnder a * lait­byth.
Ir ei gwirion y cyfyt goleu yn tywyllwch: [efe' sy] druga­rawc ac yn llawn-toſturi, a' chyfiawnder.
Gwr da's y drugarawc ac a rydd-venthic, [ac] a lywodraetha ei vaterion a'barn.
ac iawn varnYs byth nyd eſcogir ef: [eithr] yn-coffadurieth tragyvyth­awl y bydd y cyfiawn.
Diogel, dilys yn ſierEr clywed [chwedl] drwc nyd ofna: [o bleit] ſafadwy yw ei galon gan ymddiriet yn yr Arglwydd.
Cynnaliedic yw ei galon: am hynny nyd ofna, yd ban welo ei wyllys Can ar ei elynion.
am.Rannawdd a'rroddes i'r tlodion: y gyfiawnder ef a ſaif yn tragyvyth: ei Goyſca­rodd, Tauode. gorn a dderchevir yn-gogoniant.
Yr andewiol ei gwyl, ac a Goyſca­rodd, Tauode. ymddigia: ef a waſc e ddanedd, ac a dawdd ymaith: damunet yr andewolion a gyfergollir.

Laudate pueri. Pſalm. cxiij. puched, deiſyf. Molwch yr Arglwydd.
MOlwch, chwychwi weiſon yr Arglwydd, molwch Enw yr Arglwydd.
Bendiget vo Enw yr Arglwydd, o'rprid hinnawr hon ac yd yn tragyvyth.
O godiat haul ydclod­vawr, ardder­chocei vachlut, ys molianus enw yr Arglwydd.
Goruchel yw yr Ardlwydd ar yr oll genetloedd, a' goruch y nefoeddei' ogoniant.
Pwy sy debyc. mal yr Arglwydd ein Dew, yr hwn sy a ei drigfa yn yr vchelder.
Yr hwn a y ymeſtwng y edrych ar bethae yn y nefoedd ac ar yn y ddayar
Cyfyt efy ange­nawc. rraidus o'r llwch, ac e ddercha o'r dom y dyn di­ddim.
Y ny oſoto ef gyd a'r tywyſo higionpendevigion, ys ef gyd a phendevigion ei bopul.
Efe wna ir wraic eb planta amblant drigogyd a thuylwyth, ac yn eb planta vam lawen i blant. Molwch yr Arglwydd.

In exitu Iſrael. Pſalm. cxiii.
[Page] PAn aeth Iſrael allan o'rEgypt.Aipht [a'] thuy Ia­co o ywrth y popul ancyfiaith,pridnawn weddi.
Ydd oedd Iudah yn ſancteiddiat yddaw, ac Iſrael yn eived­diant, yn gyvoeth. y'w Arglwyddiaeth.
Y mor ei gwelawdd, ac a giliawdd: Iordd­anen a droeswyt yn wyſc hei chefyn.
Y mynyddedd a naidient val mehery-not, a'r brynniae mal wyn defeit.
glanne'Pa ddaroedd yty, y Mor, pan gilyt tithau Iorddanen, pan ith droeſpwyt yn wyſc dy gefn?
Chwychwy vynydde [paam] y naidiech val meherynot, chwi­thae vrynniae val wyn deveit.
hyrddotRac wynep yr Arglwydd yr ergrynawdd y ddaiar, [s'ef rhac wynep Dew Iaco.
Yr hwn y dry graic ynllyn o ddwfr, [a'r] calleſtr yn ffynnon o ddufredd.

Non nobis Domine. Pſal. cxv.
NId y atolwc, adolwyn, ni Arglwydd, nyd i ni, anyd ith Enw di dyro y gogoniant er mwyn dy drugaredd a'th wirio­nedd.
Paam y dyweit y cenedledd, P'leSef, ys, Eithr,'r owrhon y mae ei Dew 'n hwy?
A'n Dew ni's'yn y nefoedd: efe y wna bop peth y ewylly­ſia.
Y * delwae hwy [ynt] ariant ac aur, ys gwaith dwylaw dy­nion.
Genae's'yddynt ac ny * lauarant: llygait sy ydd-wynt ac ny welant.
Cluſtiae y sy yddwynt ac ny chlywant: trwyneu y sy yddwynt ac nid aroglant.
Dwylaw sy yddwynt ac ny theimlant: traet sy yddwynt ac ny cherddant: ac ny laiſiant o'ei mwnwgl.
Megis wynteu yw'r ei y gwnant wy:Tebic yddynt. [velly mae'r] ſawl oll y ymddiriet ynthwynt.
Tithau Iſrael ymddiriet yn yr Arglwydd: can ys ef yw ei porth a'ein tarian.
Tuy Aaron ymddiriedwch yn yr Arglwydd: can ys ef yw en porth a'ei tarian.
Yr ei y ofnoch yr Arglwydd, ymddiriedwch yn yr Arglwydd: [Page] can ys ef yw eu porth a'el tarian.
Yr Arglwydd a veddyliawdd am danam-ef a'n bendithia, ben­dithia ef duy Iſrael, bendithia ef duy Aaron.
Bendithia ef y ſawl y ofnant yr Arglwydd, vychein a'maw­rion.
Yr Arglwydd a angwnega ei ddonien arnoch, ys arny-chwi ac ar eich plant.
Bendigeit ydych gan yr Arglwydd, yr hwn a wnaeth nef a' daiar.
lle dy­ſtaw.Y nefoedd, ys y nefoedd ys ydd ir Arglwydd: a'r y ddaiar a roes e y veibion dynion.
Ny volant y meirw yr Arglwydd, na'r ei y ddeſcennant i'r Ninau dystawrwydd.
A'nyni y volwn yr Arglwydd, o'r awrhon ac yd yn tragywyth Molwch yr Arglwydd.

Dilexi quoniam. Pſalm. cxvi.
Boreu weddi CAaraf yr Arglwydd, can yddaw erglywed vy lleferydd a'm gweddieu.
Can ys da ſawn genyf inclinawdd ef ei gluſt ataf, pan alwais arno yn vy-dyddieu.
Pan im clychynent geſtyn­godd. magleu angeu, ac im ceffint govidieu y bedd: pan gaffwn ing a'thrymder.
Yno y glawn ar Enw yr Arglwydd, gan dywedyt, atolwc yt', Arglwyddgovidieugwared vy enait.
Trugarawc yw'r Arglwydd a'chyfiawn, a'ein Dew 'syd yn llawn toſturi.
Ys caidw yr Arglwydd y reibychein gwirion ſemblonſemil: bum mewn advyd, ac ef am diangawdd.
Ymchwel a vy eneit, ith'orffwyſfa: can ys yr Arglwydd adalawddvudda wrthyt.
O vleit yti wared vy eneit rhac angae, vy llygait rac daigrae a'm traet rac cwympo.
Rodiaf rhac bron yr Argiwydd, yn-tir y bywion.
Credais, ac am hyny y llavarwn: can ys im cyſtuddnddiwyt yn ddirvawr.
Mi ddywedwn yn vy dywe­dwn. ffrwſt, Pop dyn'sy gelwyddawc.
Pa beth a roddaf ir Arglwydd, am ei oll ddoneu y mi.
Phiall iechyd a gymeraf, ac ar Enwyr Argiwyddy galwal. [Page] Vy eddunedae y dalaf ir Arglwydd, ys yr owrhon yngwydd ei oll popul.
Gwerthvawr yn-golwc yr Arglwydd yw angae y Sainct ef.
Wely Arglwydd: can ys dy was wyf, dy was ytwyf, a'map dylaw ver­wyn. waſanaethwraic: atdodeiſt vy rrwymeu.
Offry­maf.Abertafyty aberth moliant, a'galwaf Enw yr Argl­wydd.
Vy eddunedae y dalaf ir Arglwydd, ys yr owrhon yngwydd ei oll popul.
Yn neuaddae tuy yr Arglwydd, ys ith ccanol pervedd di Caeruſa­lem. Molwch yr Arglwydd.

Laudate Dominum, Pſalm. cxvii.
MOlwch yr Arglwydd yr oll genetloedd: molwchef yr oll popaloedd.
Can ys Ebrner­thogwyt mawr yw ei drugarawywrwydd ar­nam, a'gwirionedd yr Arglwydd a bery yn dragy­vyth, Molwch yr Arglwydd.

Confitemini Domino. Pſal. cxviii.
CLodvorwch yr Arglwydd can ys da ywef. ytiw: o bleit ei drugaredd a bery, yn tragyvyth.
Dywedet yr owrhon Iſrael Bot y drugaredd ef yn parhau yn tragyvyth.ynawr, adolwyn.
Dywedet yr owrhon tuy Aharon, Bot y druga­redd ef yn parau yn tragywyth.
Dywedent yr owrhon yr ei ofnant yr Arglwydd, Bot y druga­redd ef yn parau yn tragywyth
Yn y cyni yr ing y gelweis ar yr Arglwydd, ac im clybu yr Argl­wydd, ac im geſodes mewn ehengder.
Yr Arglwydd ys y gyd a'mi: am hyny nyd ofnaf pawnel dyn y my.
Yr Arglwydds'yddim plaitgyd a mi ymplith yr ei sydd imcymporth am hyny y caf welet vy-gwynvyd ar vy caſeion.
Gwell yw ymddyriet yn yr Arglwydd, na rhoi coel ar nep ryw ddyn.
Gwell yw ymddiriet yn yr Arglwydd, na rhoi coel ar dywy­ſogion.
[Page]Oll genetloedd am cylchyneſont: eithr yn Enw yr Arglwydd y deſtcywiaf hwy.
Cylchyneſynt vi, ys cyl chyneſont vi: eithr yn Enw yr Argl­wydd ei deſtwywiaf, hwy.
Amgylchyneſont vi mal gwenyn,eithr, ond ac eu dyffoddwyt mal tan drain: can ys yn Enw yr Arglwydd y deſtrywiaf hwy.
Gwthieſt vi yn ddirvawr, im cwympo: a'r Arglwydd am cym­porthawdd.
Vy grym am can yw'r Arglwydd, can ys ef a vu vy'mwared
Llef gorvoledd ac ymwaret, a vydd ym-pepyll yr ei cyfion, gan ddywedyt, Deheulaw yr Arglwydd a wnaethvawredd orchafieth'rym.
Deeulaw yr Arglwydd y dderchavwyt: deeulaw yr Arglwydd y wnaethorcheſt wrygiant'rym.
Ny byddaf varw, eithyr byw, a'manegy gweithrededd yr Ar­glwydd-
Yr Arglwydd am coſpawdd yn ddirvawr, ac ni'mrhoddes y angae.
Agorwch ymy byrth iawnder malydd elwyf y mewn yddwynt a'chlodvori yr Arglwydd.
Hwn yw porth yr Arglwydd: yr ei cyfiawn y ant y mewn iddaw.
Clodvoraf dydy: can ys im gwrandeweiſt, a'buoſt ymy yn ym­waret.
Y garec. maen yr hwn y wrthodawdd yr adeilwyr, yw penn y gongl.
Gwaith yr Arglwydd ytoedd hyn, a'rhyvedd yw yn ein golwc ni lly­gait.
Hwn ywr dydd y wnaeth yr Arglwydd: byddwn lawan a'hy­fryt ynthaw.
Atolwc Arglwydd ymwared yn awr yr owrhon: atolwc yr awrhon Arglwydd par lwyddo.
Bendiget vo yr hwn a ddel yn Enw yr Arglwydd: bendiethie­ſam chwi o duy yr Arglwydd.
Ys cadarn yw'r Arglwydd yr hwn a oleuawdd y ni: rrhwym­wch yr aberth a'rhaffae wrth gonglae yr allor.
Vy-Dew ytwyt, ac ith glodvoraf, ys Vy-Dew: am hyny ith dderchafaf.
Clodvorwch yr Arglwydd can ysdayw efytyw: a'ei drugaredd [a bery] yn dragywyth.
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ALEPH. Beati immaculati. Pſalm. cxix.
[Page]
GWyn ei byd y divacul yn ei ffordd,Pridnawn weddi [ac] y ro­diant yn vnion, dyanvad, di valDeddyf yr Arglwydd.
Gwyn ei byd yr ei y gatwant ei deſtolae­thae, [ac] ei h'oll galon y ceiſiant ef.
Dilys▪ymgaisDiogel na's gwnant wy enwiredd, yr ei y rodiant yn ei ffyrdd ef.
Ti orch'mynaiſt gadw dy'orchymynion yn ddyval.
O am gyferio vy ffrydd, er mwyn cadw dy gynneddfae.
Yno nim gwradwyddit, pan edrychwyf ar dy oll orchymyneu.
Clod voraf dydy a chalon vnion, pan ddyſcwyf varnae dy gy­fiawnder.
Dy gynneddfeu a gadwaf: na ad vi yn gwedy rryhir yn waſtatdragywyth.

BETH. In quo corrigit.
A'Phabeth y cyweiria cymmēna glana dyn ieuanc ei ffordd? gan hi chadw wrth dy'air di
Am oll calon ith ceiſiais: naad ymi gyfeiliorni ywrth dy'orchymyneu.
Yn vy-calon y cuddiais dy amadrodd, val na phe­chwn yn dy erbyn.
Bendiget ytwyt, Arglwydd: dyſcymy dy gynneddfae.
Am gwefuſae y mynageis oll varneu dy eneu.
Bu morllawen ddigrifhyfryd genyf ffordd dy deſtolaethae, a'r oll'olud.
Yn dy orchymynion y meuyriaf, ac'y edrychaf ar dy lwy­brae.
Yn dy gynneddfae yr ymddigrifaf, [ac] nydangofaf ebryvygaf dy air.

GIMEL Retribue ſeruo tuo.
BYdd dda wrth dy was, [val] y byddwy vyw, a'chatw dy air.
Agor vy llygait, val y gwelwyf ryveddodae dy Ddeddyf.
[Page] Allwlad Dieithyr, Eſtran,Alltud ytwyf ar y ddaiar: na chud d rhagof dy' orchymyn i­on.
Drylliawdd vy calon gan ddychwant ith'orchymynion bop amſer.
Deſtruwieiſt y beilchion: melltigedic yw'r ei a gyfeiliornant ywrth dy orchymynion.
Gwrthladd y wrthyf gywilydd a'thremic: can ys dy deſtolae­thae y gadweis.
Tywyſogion hefyd y eiſteddeſant, ac y ddywedſont im erbyn: ath was y vevyriei yn dy gynneddfae.
Hefyt dy deſtolaethae, yw vy digrifwch, a'm cygcorwyr.

DALETH Adhaeſit pauimento anima mea.
GLynawdd vy eneit wrth y llwch: bywa vyyn ofwrth dy air.
Vy ffyrdd a vanegais y-ty, a'gwrandewes't' vi: dyſc y imy dygyfraithieugynneddfae.
Par ymy ddeall ffordd dy orchymynion, a'mevy­riaf yn dy ryveddodae.
Toddawdd vy eneit gan ovit, dry ymder driſtit: cyvot vi y vyny yn ol dy' air.
Cymer y wrthyf ffordd y celwydd, a' chaniata y-mi yn rrad­lawn dy Ddeddyf.
Fordd wirionedd y ddetholeis, ath varnae y oſodeis gar vy­bron.
Glynais wrth dy deſtolaethae, Arglwydd: na'm gwradwy­dda.
Fyrdd dy'orchmyneu y redaf, pan ehengych vy-calon.

HE Legem pone.
Boreu weddi DYſc ymy Arglwydd ffordd dyynawgynneddfeu a'mi ei catwaf yd y dywedd.
Par i mi ddeall, a'chatwaf dy Ddeddyf ac hei catwaf a'm oll calon.
Par y-mi gerddet yn llwybr dy'or chm­yneu: can ys geſtwng ynthaw y mae vy wyllyſeis
drach­want.Inclina vy-calon ar dy deſtolaethae, ac nyd ar gupyddot.
Tro heibio vy llygait rac gwelet gwa­gedd, [Page] ac yn dy ffordd bywoca vi.
Cadarna dy lliwiant dannot air ith was, o bleit yddo dy ofni,
Dwc ymaith vy-gwarth yr hwn y ofneis yn dy can ys da dy vair­nion.
Wele, vy chwant ys ydd ith, orchmynion: bywoca vi ith gy­fiawnder.

VAV Et veniat ſuper me.
A'Dauetataf addewit bromiſſ. ymy dy drugarawgrwydd, Arglwydd, a'th iechyt yn ol dy air.
Yno ydd atebaf im cablwyr: can ys ymddiriedaf yn dy'air.
Ac na ddwc'air y gwirionedd yn llwyr o'm geneu canys wrth'dy vairn y dysgwiliaf.
Yno y catwaf dygyfraithDdeddyf yn oyffat, byth ac yn tragyvyth.
A'rhodiaf mewn rryddit adrodda [...] ſoniaf. ehengder: can ys dy orchymynion y gei­ſiaf.
Cympwyllaf hefyd oth teſtolaethae rhac bron Brenhinedd, ac nim cywilyddir.
Am digrifwch vydd yn dy'orchymynae, yr ei y gereis.
Am dwylaw y dderchafaf ar dy'orchy mymynneu, yr ei y ge­reis, a'mevyriaf yn dy gynneddfeu.

ZAIN Memor eſto Verbi tui.
COfia dy'air y wnaed ith was, yn yr hwn y pereiſt ymy amddyrieit.
Hyn yw vy- Meddwl am dy ad­de wit. confort yn vy cyſtudd: can ys dyMeddwl am dy ad­de wit. air am bywocawdd.
Y beilchion am gwatworeſont yn ddirvawr: er hyny ny threiglais y wrth dy Ddeddyf.
Cofiais dy vairn * o'r cynvyt, Arglwydd, ac im diddan­wyt.
*Ofn a ddaeth arnaf obleit yr andewiolion, yr ei sy yn yn ga­dy dy Ddeddyf.
Vy-caniat oedd dy gynneddfeu yn-tuy vy-pererindawt.
Cofias dy Enw, Arglwydd, yn y nos, a'chedwais dy Dde­ddyf.
Hyn yvu a ge­faisidderyw y mi can ys cedweis dy'orchymynion.

CHETH. Portio mea
[Page]
ARglwydd yr hwn wyt vy rran, meddyliais gadw dy airieu.
Gweddiais rac dy vron im oll galon: trugara wrthyf yn ol dy om, am 'air.
Yyſtyriais vy ffyrdd, a'throeisym vy-traet ith teſ­tolaethae.
ffryſtaisBryſiais ac nid oedais gawd dy o'rchmynion.
Tyrve­ydd.Cateruae yr andewolion a'm yſpeilieſont: eithyr nid ebry­vygeis' dy Ddeddyf.
Haner nos y cyfodaf ith glodvory, o bleit dy gyfiawn ve­irn.
Cydymddeith wyf i bawb ath ofnant, ac y gatwant dy'orchy­mynion.
Oth trugaredd, Arglwydd, cyflawn yw y ddaiar: dyſcymy dy gynnyddfeu.

TETH Bonitatem feciſti
ARglwydd ys da vnos't'wrth dy was, yn ol dy air.
Dyſcymy iawn ddeall a'gwybyddieth: can ys dy orchymynion y gredais.
Cynpraethim ar ddydro vy-cyſtuddio, y cyveiliornais: ac yr awr­hon y cadwaf d'air.
Ys da wyt a' daonus: dyſc ymy dy gynneddfeu.
Dychymygawdd y beilchion gelwydd arnaf: minau a gatwai dy'orchymynae a'm oll calon.
Cy vraſet a'r blonec yw ei calon: minau yn dy Ddeddyf ys ydd am hyfryd­wch. digrifwch.
Ys da i mi, vot vy-cyſtuddio, er mwyn dyſcy dy gynnydd­feu.
Gwell y mi Ddeddyf dy enae, na, miloedd o aur ac ari­ant.

IOD Manus tuae fecerunt me
[Page] DY ddwylaw am gwnaethant ac am ffurfia­ſant: [gan hyny] moes i mi deall,Prydna­wn weddi y [gahel] dyſcy dy'orchymynion.
Yno yr ei ath ofnant wrth vy-gwelet a la­wenant, can ys ithyn dy air y imddiriydeis.
Miwn, Arglwydd, mae cyfiawn [yw] dy varnae, ac yti yn gyfiawn vy cyſtudio.
Bit attolwg dy drugaredd imconfforto yn ol dy air ith was [anaethwr.
Deuet dy doſturiol-drugareddae attaf, val y'bwy byw: can ys dy Ddeddyf yw llewe­nydd vy-digrifwch.
Cywylyddier y beilchion: can ys gwnaethant yn andewiol [ac] yn auoc a mi: minau a vevyriaf yn dy'gymmy­neddew orch mynneu.
Ymchwelant attaf y ſawl ath ofnant, a'r ei y adwaenant dy deſtolaethae.
CafferBid vy-calon yn berffeith yn dy gynnedfeu rac vy-cywilyd­dio.

CAPH. Deſecit anima mea,
D palloddEfficiawdd vy eneit am dy iechyt: [er hyny] wrth dy 'air y dysgwiliaf.
aethymDeffigiawd vy llygait am dy air, gan ddywe­dyt, Pa bryd im diddeny.
Can ys veint, gymeint ſawl. yddwyf val potel mewn mwc,] etwa] nid angofais dy gynneddfeu.
Pa ar niuer yw dyddiae dy was? pa bryd y gwnai varn ar erbyn yr ei am erlidiant.
Cloddiawdd y beilchion gywir byllae y-mi, yr hyn nid yw wrth dy Ddeddyf.
Di oll'orchyminion [ynt wirionedd] yn ffalf im erlidiant: cymporth vi.
Braidd na ddivaſont vi ar y ddaiar: a'mi nyd ymedeis ath'or­chymynion.
Yn ol dy drugaredd bywoca vi: yno y &c a'chatwaf teſtolaeth dy e­nae.

LAMED In aeternum Domine.
[Page] DY'air, Arglwydd, y very byth yn y nefoedd.
Dy wirionedd [ys ydd] o genedlaeth y genedla­eth:darpareiſt ſeiliaiſt y ddaiar, a'hi a ſaif.
Y maent wy yn parau [ysheddywyd] y dydd hwn wrth dy ordinadeu: can ys oll ynt dy waiſion.
Pe na byſei dy Ddeddyfpop peth ath waſa­naetha. ddigriſwch ymy, yno im colleſit vi yn vy cyſtudd.
Byth nid ancofiaf dy 'orchyminion: can ys ac wyntwy im by­weiſt.
hefrid ganthIti, ydd wyf, catw vi: canys dy orchyminion a gaiſiais.
Yr andewolion am dysgwilient er vy-diva: ceiſiaf ddeall dy deſtolaethae.
Gwelais dervyn bop wynt. perffeithrwydd: [eithr] dy'orchymyn ys y tra eheng.

MEM. Quomodo dilexi.
Pa garu ydd wyf ar dy Ddeddyf? pop dydd ydd wyf yu ei mevyrio.
Wrth dy orchyminion im gwnaethoſt yn doe­thach na'm gelynion: can ys byth [yddynt y gyd a mi.
Vchlaw vy dyſcyawdwyr y dyellais: can ys dy deſtolaethae [ynt] vy mevyrdawt.
Mor. Gan.Dyellais yn vwy na'r henuriait, can ys dy orchymynion dy a gedwais,
henion, geneu.Goherddeis vy-traed rac pop ffordd ddrwc, er nwyn cadw dy a'ir.
O ywrth dy ffalſedd vairn nyd enciliais: can ys ti am dyſceiſt▪
Mor velus yw dy'eiriae im * gorchvan: [ys] mwy na'r mel im genae.
Can dy'orchyminion y dauthym y ddyall: am hyny y caſeis pop llwybr *'auawc.

NVN Lucerna pedibus meis
[Page] L canwyllVcern yw dy air im traed a llewyrch im llwybr.Boreu weddi.
Tyngais a'chwplaf, ar gadw dy iawn­veirn.
Imtrwblircyſtuddiwyt yn ddirvawr: Arglwyð bywia vi yn ol dy a'ir.
adolwynAtolwc Arglwyð, bid gymradwy genit rydd-offrymeu vy-geneu, a'dyſc ymi dy vairn.hoynyn
Vyeneit ys ydd yn vy llaw yn oyhat: er hyny nid angof genyf dy Ddeddyf.
Goſodawdd yr andewolion vaglymy: ac nid enciliais ywrth dy orchymynnae.
Etiveddais dy deſtolaethae yn tragyvyth: can ys llawenydd vy-calon ytynt.
Pwyſaisvy-calon y gyflawny dy gynneddfeu bop amſer, [ys] y dy dywedd.

SAMECH Iniquos odio habui
Meddyliae-gweigion y gaſeis: eithr dy Ddeddyf a garaf.
Vy dirgelva wyt a'in tarian,llychva, noddva. [ac] yn dy'air y im ddiriedaf.
Tynwc y wrthyf chwi ddrygdd ynion. andewolion: can ys cat waf'orchyminion vy-Dew.
cadarn­ha.Cynnal vi yn oldy air, a'byw vyddaf, ac na phat ymwradw­ydd o'm gobaith.
Attega vi, ac charwe­die. iach vyddaf, ac ymddigrifaf yn dy gynnedfeu yn waſtat.
MeſſengeiſtSathreiſt yr oll rei ymdawant y wrth dy gynneddfeu: can ys over yw ei dichell.
Peraiſt ymaith oll andwolion y ddaiar val arnaic ofn. ampuredd [me­tel: am hyny y cereis dy deſtolaethae.
Ergrynawdd vy-caawt rrac dy arſwyt, a'chan dy vairn yr ofnais.

AIN Feciiudicium.
[Page] GWneythym varn a'chyffawnder: na ad vi im gor­thrymwyr.
Tora­wdd cuſtoddioPar ith was roi ei vryd ar ddaoni, [ac] na'd ir beilchion vy-gorthrymu.
Deſfygiawdd vy llygait [yn edrych] am dy iechyt ac am dy ymadrodd cyfiawn.
Gwna ath was yn oll dy drugaredd, a'dyſc i mi dy genedfae.
Gwas y ti ytwyf: ca hyny nioes gwna i mi ddeall, mal y gwyp­wyf dy deſtolaethae.
MadwisAmſer yw ir Arglwydd waithiaw? [can ys] deſtruweſont dy Ddedyf.
Am hyny y caraf dy'orchymynion y tuh­wnt yn vwy norvchlaw aur, ac uchlaw aur coeth.
Can hyny ys vnion y barnais dy oll'orchminion: a'phopcoeglw ybyrllw ybr gauawc a gaſeais.

PE Mirabilia,
YS rhyveð [yw] dy deſtolaethae: am hyny y ca­idw vy enait wyntwy.
drwsAgoriat dy 'air a rydd olauni, [ac] a bar ðe all ir ei andiſemyl.
Agoreis vy-genae ac dyheaisanhetlais, can ys dy orchmynion a garais.
Edrych arnaf a'thrugara wrthyf yn ol dy ddevot ir ei y garant dy Enw.
Paratoa vy oliduForddia di vy llwybreu yn dy'air, ac na bo y ddim enwireð arglwyddiaw arnaf.
AGwared dianc chup vi rac trawſedd dynion, a chatwaf dy orchymineu.
Llewycha dy'wynep ar dy was, a'dyſc ymy dyſtatutengynneddfeu.
Avonydd dufredd a red om llygaid, can na chatwant dy 'or­chymynion.

TSADDI Iuſtus es Domine,
Kyfiawn ytwyt Arglwydd, ac vnion yw dy varn.
Ath teſt olaethoe y gorchymeneiſt gifiawnder, a' gwirionedd yn enwedicbendivaddeu.
Vyg gwynvyd am divaodd, can im gelynion an­cofi [Page] dy'air.
Carth­wyt.Provwyt dy 'air yn burafdim, ath was y car ef.
Bychan ytwyf a'thremigus: er hyny nyd ancofiaf dy' orchy­mynion.
Dy gyfiawnder ['sy] gyfiawnder tragywyddawl, ath Dded­dyf gwirionedd [yw].
trwbl a govit am cawſantIng a gwaſcva a ddaeth arnaf: eithr yn dy orchmynion [y mae] vy-digrifwch.
Iawnder dy teſtiolaethae [sy] tragyvythawl: dod y mdy ye-all, a'byw vyddaf.

KOPH. Clamaui.
LLevais am oll galon: clyw vi, Arglwydd,Prydna­wn weddi [ath] gynneddfeu a gatwaf.
Arnat y gelwais: ymwared vi, a' chatwaf dy deſtoliolaethae.
Racvlae naisAchupeis y cynddydd a' llefais: can ys wrth, ar amdd air dysgwiliwn.
Vy llygait y achubent gadwri­aiethen, wiliae ['r nos] er mevyrio yn dy'air.
Clyw vy llef yn ol dy drugararwgwyddd: Arglwydd yn ol dy y ve &cddevot bywa vi.
NeſauDyneſſay y mae yr ei 'sydd yn canlyn drwc, [ac] ywrth dy ðe ddyf yr ymbellant,
Cyfagos wyt Arglwydd: can ys dy oll orchymynion ['sy] gy­wir.
GyntEs talm y gwyddwn wrth dy deſtolaethae, vot yty y ſeiliaw wynt yn trahyvyth.

RESCH. Vide hum litatem meam
EDrych ar vy-blindercyſtudd, a'dianc vi: can nad angofeis dy Ddeddyf.
CyweriaDadle vy-dadl, a'gwared vi: bywia vi yn ol dy' air.
Ys pell iechyt ywrth yr andewolion, can na chei­ſieſont dy gynneddfeu.
Ys mawr dy doſturiaethe, Arglwydd: bywia vi wrth dy Pellyw vairn.
[Page]Llawer ['s ydd] im erlid ac im gorthrymu, [ac] ywrth dy teſtioliaeth nyd enciliaf.
Gwelwn y troſeddwyr a'govit oedd genyf, tan na chatwent dy a'ir.
WeleGwyl, Arglwydd, modd y cereis dy'orchyminion: bywia vi yn ol dy drugarawgrwydd.
[O'r] pen cyntaf y mae dy air yn 'wirionedd, ac oll varnae dy gyfiawnder [y barant] yn tragyvyth.

SCHIN. Principes perſecuti
Tywyſogion am erlydieſont yn ddiachos, eithr gan dy 'airieu yr ofnei vy-calon.
Llawen yw vi Pennaethieu o bleit dy a'ir, mal vn yn cahel yſcyvaeth lawer.
wrthFalſedd ys y gas a' ffiaidd genyf, [eithr] dy dde ðyf a garaf.
Seithweith yn y dydd ith volaf, o erwydd dy iawn varneu.
Mawr vydd Gan Ebr tangneddyf nen hed­dwch llwyddiant yr ei a garant dy Ddeddyf, ac nys daw eniwet yddynt.
Ys gwiliais wrth dy iechyt, Arglwydd, ath' orchymynion a wneuthym.
Catwadd vy eneit dy deſtoliaethae: canys caraf wynt yn ddirvawr.
Cetweis dy'orchymynion ath teſtoliaethae: can ys vy oll ffyrdd [ynt] yn dy olwc.

TAV Appropinquet deprecatio
DEuet vy-cwyn * ger dy wynep, Arglwydd, [ac] yn ol dy'air par y-my ddyall.
Deuet vy * adolwyn rhac dy wynep, ac yn ol dy' air gwared vi.
Ny-gwefuſe a cac dy vron, ith wydd, adrodd gympwll voliant, pan ddyſych ymy, dy gynnedfeu.
Vy-tavod a'draetha oth'air' can ys dy oll'orchyminion [sy] gyfiawn.
Boet dy law am cymportho: can ys dy orchyminion y ddywy ſeis,
Bu arnaf hirareh am dy iechyt, Arglwydd, ath Ddeddyf yw [Page] yw vy hyfrydwch.
Bid vyw vy Aethym eneit, ac ef ath vawl, ath vairn am cympor­thant.
angof genyf.Cyfeiliyrneis val dauat a goilit? cais dy was, o bleit dy or chymynion nyd ebryvygeis.


Ad Dominum cum tribularer, Pſal▪ Cxx. Cuniat y graddeu.
AR yr Arglwydd yn vy * ing y galwsis, ac ef am gwrandaodd.
Arglwydd gwared vy eneit rac gwefuſae celwyddawc, [a] rrac tavot dichellgar.
Pa [beth] a cyfing­der, ddwc dy davot dichellgar yty? neu pa les a wna yty?
Tebic yw y ſaetheu [blaenllymion gwr cadarn, a'megis rrefot marwor y meryw.
Gwae vi vy-bot yn trigo ym Hecrur ia meſech: a'phreſwiliaw ym-pe­pyll gas gantho heddwch. Kedar.
Ryhir y trigawdd vy eneit gy'd a hwn oedd gas gantho heddwch. yn caſau tang­neddyf.
[Gwr] tangneddyf yw vi, a phan gympwyll wyf [am danaw] * mae hwythe a'i brid] ar ryvel.

Leuaui oculos. Pſal. cxxj. Caan gradac.
DErchafaf vy golwc llygait er inynyddeu, o'r lle y daw vy cymporth.
Vy-cympor-h [y ddaw] y gan yr Arglwydd, yr hwn y wnaeth nef a'daiar.
Ny ad ef ith troet lithro: [can] ny huna dy geid­wat.
Wele yr hwn a geidw Iſrael, ny chwſc ddim ac ny hepia.
Yr Arglwydd [yw] dy geidwat: yr Arglwydd yw dyamdde­fenwaſcawt ar dy ddeheulaw.
Nyth tery yr haul y dydd, na'r llcuat [liw] nos,
Yr Arglwydd ath ceidw rac pop drwc: efe. ef a geidw dy [Page] eneit.
Yr Arglwydd geidw dy venediait, ath ddyvodiat o'r awr­hon yd yn tragyvyth.

Laetatus ſum Pſal. Cxxij, Caniar graddae, neu Pſalm Dauid.
YS llawen oedwn panddywedynt wrthyf, Ni awn y duy yr Arglwydd.
Ein traet a ſaif yn dy byrth, Caeruſalem.
Caeruſalem y adailadwyt mal dinas, er hon y gyſſyltir ynghyt ynthei yhun.
Can ys yno yr Lle y dring y vyny eſcen y llwythae, [sef] lwythae yr Arylwydd [yn ol] teſtiolaeth y Iſrael, y glodvory Enw yr ar­gllwydd.
Can ys yno y geſodwyt Gweddi­wch dros heddwch eiſteddfae i varn, ['sef] eiſteddfae tuy Dauidd.
Erchwch dangneddyf Gaeruſalem: llwyddet yr ei yr ath ca­rant.
Bid tangneddyf o vewn dy *gaerae, allyddiant yn dy lyſoedd
Er mwyn vy-broder a'm cymdogion y damunaf yty'rowrhon lwyddiant.
O bleit Tuy yr Arglwydd ein Dew, y caiſiaf paraf ddaoni y-ti.

Ad te leuaui, Pſal, Cxxiij, Caniat gradae-
ARnat y derchaf vygalwcllygait yr hwn y drigy yn y ne foedd.
Wele, mal [ydd edrych] llygait gweiſion ar ðw­ylaw ei Arglwyddi, [ac] mall llygait llawvorwyn ar law hei arglwyddesavelly [yd ysgwyl] ein lly­gait ar yr Arglwydd ein Dewyd yny drugarao wrthym.
cyvoethogionTrugara wrthym Aeglwydd, trugara wrthym: can ys dyo­ddefeſam 'ormodd tremic.
Ein eneit y ry gyflawnwyt o watwo [...]gerdd yr ei goludawc ac o dremic y beilchion.

Niſi quia Dominus Pſal. cxxiiij. Caniat y graddae neu Pſalm Dauid.
[Page]
PE na byſei yr Arglwydd ar ein pleit, ygal Iſraell ddywedyt yr owrhon.
En.Pe na veſei yr Arglwydd ar ein pleit, pan gy­vot ei dynion in erbyn,
Yno in llynteſynt yn vyw, pan lidiawdd in er­byn.
Yno in boddeſei y dyfredd, [a'r]caroc, nant.ffrwd aetheſei dros ein eneit
Yno yr aetheſei balch ddwfr dros ein eneit.
Bendigedic [vo] yr Arglwydd,bray. yr hwn ny 'n rhoddes yn yſcy­faeth y'w dannedd.
Ein eneit a ddiangawdd, val aderyn o hoynyn vagl yradarwyr: y magl y ddrylliwyt. a ninae y waredwyt.
Ein porth ys ydd yn Enw yr Arglwydd, yr hwn y wnaeth nef a'daiar.

Qui confidunt. Pſal, cxxv, Caniat gradae.
YR ei ymddiriedant yn yr Arglwydd, [vyddant mal mynyth Tſijon, [yr hwn] nyd ys mutir, [anid] bot yn ſafadwy byth.
[Mal y mae] y mynyddeu yn-cylch Caeruſalem velly [y mae] yr Arglwydd o amgylch ei bopul o'r pryd hyd yd yn tragybyth.
Can na'orphwys gwialen yr andewiol ar etiueddieth. goelbren yr ei cy­fiawn, rac bot ir ei cyfion eſtyn ei llaw ar enwiredd.
Gwna yn dda, Arglwydd, ir ei da ac vnion o galon.
A'r ei y ymcwheland yw [ffyrdd] enwir, wyntwy aarwein.dywys yr Arglwydd y gyd a'r gweithredwyr enwiredd: [a bydd] tangne­dyf ar Iſrael.

In conuertendo Pſal, cxxvi, [Page] Can graddae neu Pſalm. Dauid.
PAnpridnawn weddiymchwelawdd yr Arglwydd gaethiwet Tſiion, ydd oeddem mal rei yn breuddwy­dio.
Yny y llanwyt ein genae o chwerthin, a' ein tavawt a gorvoledd.
Yno y dywedynt ymplith y cenedloedd.
Ys*mawr y wnaeth yr Arglwydd drost­wynt.
Ys bethe mawrion. mawr y wnaeth yr Arglwydd droſam, am hyny ydd ym yn llawen.
mwyhod mawry­godd.Dychwyl Arglwydd ein caethiwet, mal yr avonydd yn y Deau.
Yr ei yn-daigrae y heuant, mewn llawenydd y metant.
Aethant gan wylo a'dwyn had gwerthvawr: anid hwy dda­uant a llawenydd ac a ddugan ei h'eſcupeu.

Niſi Dominus. Pſal. cxxvij. Can graddae, neu Pſalm. Salomon.
A Diethr irS yr Arglwydd nid adaeilat y tuy, over y llavu­ria ei adeilatwyr: a's yr Arglwydd ny chaiddw y dinas, ys over y gwilia y ceidwat.
Inyd.Ys ouer y-chwy gody ar cyndydd, a'gorwedd yn hwyr, a'bwyta bara gofid: can ys diogel y rrydd ef orphwys yw gar edigion.
Wele, plant yw y etiveddiaeth yr Arglwydd, a'ffrwyth y vru y wobr ef.
Mal y ſaethae yn llaw groth, bol, boba bol. gwr-cryf: velly plant ieuntit.
Gwyn ei vydy gwr, sydd a' ei groth, bol, boba bol. gawell yn llawn o hanwynt: canys gwradwyddir hwy, pan ymddiddant a'ei gelynion yn y porth.

Beati omnes. Pſalm. cxxviij. Caniat graddae.
[Page] GWyn ei vyd pop vn y ofna yr Arglwydd, ac y rodia yn ei ffyrdd.
Pan vwyteych lavur dy ddwylaw, ys gwyn dy vyd, ac ys dedwidd vyddy. da vydd yty.
Dy wreic vydd val gwnwydden ffrwythlawn rhyd yſtlyſae dy duy,vwrdd. ath plant mal planigion olewydd oy amgy­lch dy vord.
weleLl'yma, dilys val y bendithir y gwr y ofna yr Arglwydd.
Yr Arglwydd o Tſiion ath vendithia, a'chai welet ddaoni [i] Gaeruſalem oll ddyddiae dy vywyt.llwyddi­ant.
Sef y gwely blant dy blant, a'thangneddyf, a'r Iſrael.

Sepe expugnauerunt. Pſal. cxxix. Caniat gradae.
LLawer gwaith im cyſtudddient om ieuntit, y gall yr owrhon Iſrael ddywedyt.
ys llawer gwaith im cyſtuddieſont om ieunctit ac ny allaſant-aradwirby-gorbot.
Arddawdd yr * arddwyr ar vy-cefn, a'thyneſont gwyſae hirion.
Eithr yr Arglwydd cyfiawn, a dorawdd * raffeu yr andewo­lion.
Gwradwyddir ac ymchweliryw h'of tra chefn yr oll rei'syddygaſoc wrth Tſiion.
Wy vyddant val * glaſwellt pennae'r tai, yr hwn a wywa cyn ei dynnu.
O'r * hwn ny lanw y pladvrwr ei law, na'r lloffwr ei * ge­ſail.
Ac ny's dywet yr yi ant heibio, Bendith yr Arglwydd adain, ar ffet, vra­ich. ar­noch, [neu] Ich bendithiwn yn Enw yr Arglwydd.

De profundis clamaui, Pſal. cxxx, Caniat'graddeu,
OR dwfn-leoedd y llefais arnat, Arglwydd.
Arglwydd clyw vy lleferydd: yſtyriet dy gluſtieu wrth lleferydd vy-gweddieu.
[Page]A's dadwy creffy [di] Arglwydd, ar enwireddeu, o Arglwydd pwy a ſaif.
Eithr cenyt [y mae] trugaredd, malith ofner.
Ys gwiliais, am yr Arglwydd, ys gwyliawdd vy eneit, ac yn ei'air yr ymddiriedais.
boreu­wilwyr.Vy eneit ysy yn dysgwyl am yr Arglwydd yn vwy na'gwil­wy r borae, yn gwiliaw am y borae.
Yſgwilet Iſrael am yr Arglwydd: o vleit gyd ar Arglwydd [y mae] trugaredd, a chydac ef [y mae]aml ym­wared. mawr brynedigaeth.
Ac ef a bryn Iſrael o ei oll enwireddeu.

Domine non exultatum Pſal. cxxxi Caniat gradae neu Pſalm Dauid.
ARglwydd nyd ymdderchavawdd vy-calon, ac nyd ymvchelodd vy llygait.
Ac ny rodiais ym-pethae mawrion, na dirgele­dic tragof.
Canys mi a ymddugais mal vn wedd ei ddiddy­fnu ywrth ei vam, ac a ymoystegais: ydd wyf om mewn mal vn a ddiddyfnit.
diſgwili­ct.Ymddiriedet Iſrael yn yr Arglwydd o hyn allan yd yn tra­gyvyth.

Memento Domine Dauid. Pſal. cxxxii, Caniat graddae.
Boreu weddi. ARglwydd, coffa Ddauid [ef] a'ei oll vlinvyd
Yr hwn a dyngawdd wrth yr Arglwydd, [ac] addunawdd ir alluawc Ddew Iaco, gā ddywedyt],
Nyd af y mewn gwerſyllt vy-tuy. ac nyd af i wely [na]gwal.glwth.
Na goddef im llygait huuo, nac im amra nneu hepian.
Yd pan gaffwyf le ir Arglwydd, yn drigua ialluawc [Ddew] Iaco.
NachafWele, ys clywſam y wrthaw yn Ephrathah, [ac] ei cawſam ym meyſydd y coet.
[Page]Yd awn y mewn y'w Bebyll ac ei droed­v ainc. addolwn rac bron lleithic ei draer.
Cyvot Arglwydd, [y ddyvot] ith 'orphwyſfa, ti ae arch dy gadernit.
Ymwiſcet dy Offeirieit iredic. o gyfiawnder. ac ymlawe naet dy Sainct.
Er mwyu Dauid dy was, na wrthdot wynep dy enneiniawc
Tyngawdd yr Arglwydd wirionedd wrth Ddauid, ac nid a ni chilia y wrthaw, [gan] ddywedyt, O ffrwyth dy vru y goſodaf, ar dy nid aeiſteddfa.
A's ceidw dy veibion vy-dygymbot: a'm teſtoliaeth y ddyſ­caf yddwynt, ei meibion hefyd y eiſteddant ar dy eiſteddva yd yn tragyvyth.
Can ys etholes yr Arglwydd Tſijon, ac a garawdd drigfa. drigio ynthei, [can ddywedyt],
HynHon vydd vy-gorphwiſfa yn tragyvyth: yma y trygaf can ys hoffeis yhi.
Hei luniaeth al lwyr bendithiaf, a'i thylodion y ddiwalaf a bara.
Ac a'wiſcaf hei Offeiriait ac iechyt, a'hei Sainct a ymlawenant yn ddirvawr.
Yno y gwnaf y gorn Dauid blodeuo vlaguraw: can ys darpareis lucern im Iredic Enneiniawc.
Ei 'elynyon y wiſcaf a chywilydd, ac arnaw ef y blodeua ei yoron.dalaith.

Ecce quam bonum Pſal, cxxxiii. Caniat gradae neu Pſalm Dauid.
WEle mor dda ac mor eiddun,brydverth yw, bod broder yn trigo ys ynghyt.
[Tebic yw] ir enneint ireid gwerthvawr ar y pen, yn deſcen ar y varf, ys baraf Aharon, yr hwn y ddeſcennawdd ar emyleu ei wiſcoedd.
A megis gwlith cHermon yr hwn y deſcen ar vynytht Siion
Can ys ynogorchy­minawdd cymynawdd yr Arglwydd y vendith [a'] bywyt yn draywyth

Ecce nunc benedicite. Pſal. Cxxxiiii. [Page] Caniat goadac,
WEle, * molwch yr Arglwydd, oll weiſion yr Arglw­ydd, yr ei ddych y nosieu yn ſefyll yn-Tuy yr Argl­wydd.
Derchefwch eich dwylaw ar y Cyſſecr, a' molwch yr Arglwydd.
Yr Arglwydd y wnaeth nef a daiar, ath vendithio o tSiion.

Laudate nomen Domini. Pſal. cxxxv. Molwch yr Arglwydd.
MOlwch Enw yr Arglwydd: molwch ef, weiſion yr Arglwydd:
Yr ei y ſefwch yn Tuy yr Arglwydd, [ac] yn neu addae Tuy ein Dew.
Molwch yr Arglwydd. can ys da ywr Arglw­ydd: can-molwch ei Enw can ys capueidd gweddns glwys ytyw.
O bleit etholes yr capueidd gweddns Arglwydd Iaco yddaw y un, ac Iſrael yn berchenogaeth yddaw.
Can ys mi wn mae ys mawr yr Arglwydd, a' [bot] ein Argl­wydd, gorwch yr oll ddewiae.
Peth pynac y ewyllyſawdd yr Arglwyð, hyny a wnaeth ef yn y nefoedd ac yn y ddaiar, yn y mor, ac yn yr oll ddyfndereu.
Efe gyfyt yr wybrae odervyn ddybeneithaw'r ddaiar, ac y wna y mellt gid ar glaw? ef e y ddwc y gwyntoedd allan o ei dreſorae,
E drawodd yr oll gynt'enit yr Aiphty ddyn ac y ani­vul.o ddyn yn aniual.
Anvonawdd ef arwyddion a rhyueddodae ithcanolpervedd [vlad] yr Aipht, ar Pharaoh, ac ar ei oll weiſion.
Trawodd ef genedloedd lawer, ac a laddawdd Vrenhyn ce­dyrn:
[Megis] Sicho'n Vrenhin yr Amorieit ac Og Vrenhin ba­ſhan, ac oll Vrenhiniaethae Canaan.
Ac a roes ei tir yn etiueddiaeth, [sef] yn etiueddiaeth y Iſ­rael y popul ef.
Dy Enw Arglwydd [y bery] yn dragivyah: Arglwydd dy go­ffaduriaeth [ys ydd] o genedlaeth y genedlaeth.
Can ys yr Arglwydd a varn dy bopul, ac a ymvoddlona wrth ei weiſion.
De lwenIdolon y cenedloedd, ynt ariant ac aur, 'sef gwaith dwy­law [Page] dyn.
Genae ddywe­dant pharablātsy yddwynt, ac ny lavarant: llygaid 'sy yddwynt, ac ny welant.
Cluſtiae 'sy yddwynt ac ny chlywant, ac nid oes anhetl yn ei genae.
Megis wytheu yw'r ſawl ei gwnel hwy: [velly y mae] pawp a ymddirieto ynthwynt.
Molwch▪Bendithiwch yr Arglwydd, duy yr Aſrael: bendithiwch yr Arglwydd chwy chwi duy Aaron.
Bendithiwch yr Arglwydd chwychwy duylu, tuy Leui: yr ei y of­nwch yr Arglwydd, obendithiwch yr Arglwydd.
Bendithier yr Arglwydd o Tſiion, yr hwn a dric yn Caeruſa­lem. Molwch yr Arglwydd.

Confitemini Domino Pſal, cxxxvj
CLodvorwch yr Arglwydd, can ys da yw ef ytyw,Prydna­wn weddi can ys ei drugaredd [ys ydd] yn tragivith.
Clodvorwch Ddew y dewiae: can ys ei drugareð [ys ydd] yn tragyvyth.
Clodvorwch Arglwydd yr ar glwyddi: cā ys ei drugaredd [ys ydd] yn tragyvyth.
Yr hwa yn vnic y wna ryveddodae maw­rion: can ys ei drugaredd [ys ydd] yn tragi­uith.
Yr hwn gantrwy wrth [ei ddeall y wnaeth y nef oedd: can ys ei dru­garedd [ys yð] yn tragivith.
Yr hwn y estennawdd y ddaiar ar y dyfredd: can ys ei dru­garedd [ys ydd] yn tragyvyth.
Yr hwn y wnaeth leuereu mawrion: can ys ei drugaredd [ys ydd] yn tragiuith.
[Megis] yr haul y lywodra e thy. lywiaw y dydd: can ys ei drugaredd [ys ydd] yn tragivith.
Y lleu ad ar ſer lloer-a'r ſyr y lywiaw y nos: can ys ei drugaredd [ys ydd] yn tragivith.
Yr hwn y drawodd yr Aipht a'r ei cyntafy cyn-en it yddynt: can ys ei drugaredd [ys ydd] yn dragivith.
Ac y ddwc Iſrael oi plith hwy, (can ys ei drugaredd [ys yð] yn tragyvyth.)
A llaw gardarn ac a braich estennedic: can ys ei drugareð [ys ydd] yn tragivith.
[Page]Yr hwn y rauawdd barthawdd y mor coch yn ddau barth: can ys ei drugaredd [ys ydd] yn tragyvyth:
Ac y wnaeth i Iſrael vyned trwy ei genol: can ys ei drugareð [ys ydd yn tragyveth.
Ac a drangwy ddawdd escutiodd Pharaoh ef a ei lu yn y mor coch: canys ei drugaredd [ys ydd] yn tragyvyth:
Yr hwn y dyſwiſawdd ei bopul drwyr diffeithwch: can ys ei drugaredd [ys ydd yn tragivith.
dduc,Yr hwn a drawodd Vrenhinoydd mawrion: can ys ei druga­redd [ys ydd] yn tragyvyth.
Ac a laddawdd Vrenhinedd cedrgn ardderchawc: can ys ei drugaredd [ys ydd] yn dragivith.
[Megis] Sichon Vrenhin yc Amoriait: can ys ei drugared [ys ydd] yn tragiuith.
Ac Og Vrenhin Baſhan: can ys ei drugaredd [ys ydd] yn tragyvyth.
Ac y roddes ei tir yn etiteddioeth: can ys ei drugared [ys yð] yn tragivith.
[Sef] yn etiuedd iaeth y Iſrael ei was: can ys ei drugaredd [ys ydd] yn tragiuith.
Yr hwn an coffaodd yn ein cyſtudd, blin vyd coddiant: ean ys ei drugaredd [ys ydd] yn tragyvyth.
Ac andianga­wddachubawdd rac ein gorthrymwyr: can ys ei drugareð [ys ydd] yn tragyvith.
Yr hwn y rydd vara emborth i bop cnawt: can ys ei drugareð [ys ydd] yn tragivith.
Clodvorwch Ddew y nefoedd: can ys ei drugaredd [ys ydd] yn tragivith.

Super flumina Pſal, cxxxvii
WRth avonedd babilon, Babel yr eiſteddeſam, ac yno yr wyle­ſam, pan veddyliem am tSiion.
Ar yr helic yn hei chenol i trogem ein telyneu.
Yno yr ei an ducſei yn gaethion gaith, y ovynent y ni gany cerdd, gwedy yni grogy [ein telyne] gan ddywedyt, Cenwch y ni [vn] oganueu tSijon.
Py wedd [eb y ni] y canwn, allwlatganiat yr Arglwydd yn-tir eſtrā
As ith angofiaf, Caeruſalem, angoffet vy-*deheu law ga­nu.
Any chofiaf am danat, glyned vy-tavot wrth daflot vygenae: [Page] any chodat Gaeruſalem yn venat llewenydd ymy.
Coffa Arglwydd blant Edom, yn-dydd Caeruſalem, yr ei y ddywedynt,I lawr a hi &c.Dynoethwch, hi dynoethwc-hi yd hei ſailvan.
A verch Babel, anrheithiedic, gwynvydic vydd yr hwn a da­lo 'r pwyth yty, mal ygwnaethoſt a nyny teleiſty nyny.
Gwyn ei vyd ''rhwn a gymero dy blant rei bychein ac ei baidd wrth y main.

Confitebor tibi. Pſal. cxxxviij. Pſalm. Dauid.
MI ath clodvoraf am oll galon: [ys] yn-gwydd y dewiae yth can-molaf.
Addolaf tu ath Templ ſanct awl, a'chlodvoraf dy Enw, o bleit dy drugarogrwydd, ath wirio­nedd: can ys mawrygeiſt dy Enw uch law pop peth gan dy'air.
Pan i'th elweis, yno im gwrandaweiſt, a'nerthaiſt gadernit yn vy eneit.
Oll Vrenhinedd y ddaiar ath glodvorant Arglwydd: can ys clywſant'airieu dy enae.
Ac wy ganantoam ffyrdd yr Arglwydd, can ys mawr yw go­goniant yr Arglwydd.
Can ys goruchel yw'r Argelwydd: ac ef edrych ar y iſeledic. geſtyn­gedic, a'r beilchion a edwyn ef o hirbell.
Cyd rodiwyf yn-cenol trwbl, cy ni, ing. cyfyngder, [er hyny] ti am by­wei: estenny dy law ar lid vy-gelynion, ath ddeheulaw am caidw gwared.
Yr Arglwydd y or phen gwpla [ei waith] arna vi: Arglwydd, dy dru­garead ys ydd yn dragyvyth, na wrthddot weithredeu dy ddwy­law.

Domine probaſti. Pſalm. cxxxix. I rragorawl Pſal. Dauid.
[Page] Boreu weddi ARglwydd, chwiliaiſt vi ac im adnabuoſt.
Adwaenoſt vy eiſteddiat, am cyfodiat: dy­elly vy meddwl o hirbell.
Vy llwybr am gorweddva y amgylchynit am oll ffyrdd a chwilyt.
Can nod oesdodi.gair yn vy-tavot, ond wele Arglwydd, ti ei gwyddoſt oll.
Yr wyt im cyfingu yn ol ac ymblaen, ac ynddyvot. ataw.goſot dy law arnaf.
Dy wybodaeth sy tra rhyvedd genyf, mor vchel ytyw ac na allaf wrthwrthaw.
I b'le ydd af rac dy yſpryt? ac yb'le y c iliaf o rac dy vron.
A's eſcennaf ir nef, ydd wyt yno: a's gorweddaf yn yffern, ydd wyt yno.
Cymerwyf adanedd y wawr dydd, a's thrigo yn eithaw y mor
ffoaf oth wyddYs yno im tywys dy law, ath deheulaw am cynnail.
A's dywedaf, ys y tywyllwch am cudd, 'sef y nos a vydd go­leuni o'in amgylch.
Ys y tywyllwch ny thywylla rrgo-ti eithr y nos a lewyrcha mal y dydd: tywyllwch a'r golauni'sydd yr vn ffynyt.
Can ys ti veddeiſt berchenogeiſt vy rennae: toeiſt vi yn-croth vy mam.
Clodvoraf dydy, can ys ynofnus.ofnadwy ac yn ryvedd imgwnae­thpwyt: rryvedd yw dy weithredoedd, a hyny a wyr vy eneit yn dda-iawn.
Nychuddiwyt vy eſcyrn rhagot, cyd im gwnaethpwyt yn lle dirgil, a'm ffurviaw iſot yn y ddaiar.
Vy annelwic y welent dy lygait: can ys yn dy lyver ydd eſcrivenit oll, yr ei o ddydd y a ffurfit, pryd nad oedd yr yn o han­wynt cyn hyny.
Can hyny mor annwyl genyf dy gycorae Ddew? mor vawri­on yw ei ſummae.
amlach.A's cyfrifwn wynt, mwy-tynt na'r tyvot: pan ddeffrowyf, yn waſtat ydd wyf gyd a thi.
O pe lladdyt, Ddew, yr andewiol a'r gwyr gwaedlyd, wrth yr ei y dywedaf, Tynnwch y wrthyf.
Y rei y lavarant ſcelerder am danat, a ſore. hwy yty yn 'elynion eu derchefir yn over.
Anyd cas genyf, Arglwydd, y rei ath gaſaant? ac anyd wyf yn ymdynnu ar ei y gyvotant ith erbyn.
Vy-gwirgas a rois arnwynt, val petynt yn elynion y mi.
[Page]Chwilia vi Dduw a'gwybydd vy-calon praw vi, ac adnebyð by medduliae.
A'gwyl a'oes ffordd andewiol drawſedd ynof, a'thywys vi yn y ffordd yn tragywydd.

Eripe me. Pſal. cxl. Ir rhagoral peucerdd, Cantor Pſulm. Dauid.
GWared vi Arrlwydd rac y dyn drwc: vi rac y gwr crawlon.
Yr ei y vwriadant ddrigioni yn ei calon,traws. ac a wn­ant ryvelbeunydd.
Golimeſont ei tavodae val ſarph: gwenwyn nei­dyr ys yd y dan ei gwefuſae. Selah.
Cadw vi, Arglwydd, rac dwylaw yr andewiol: achup vi rac ygwr craulon, yr ei sy aei bryd ar vachellu vytraet.
goſoawd hoynyn ar vyme dr.Cuddiawdd y beilchion vagl y-my, ac eſtenneſont rwyt wrth danneu ar vy llwybyr, ac y'oſodeſont hoynynea ar vy medr. Selah.
Am hyny y dywedais, wrth yr Arglwydd, Ty yw vy-Dew: cluſtymwrando, Arglwydd, a lleferydd vy-gwedddi.
Arglwydd Ddew nerth vy iechyt, toeiſt vy-pen yn-dydd br­wydr.
Na ad, Arglwydd, ir andewiol gael ei ddeiſiat: na chwpla ei veddwl enwir, rac yddwynt valchiaw. Selah.
Ac am y pennaf o hanynt, am cylchynant, dauet arnynt ſce­lerder y gwevuſeu y vnain.
Syrthiet marwor arnaddynt: tavlet ef hwy yn tan, ac ir py­dewe dyfnion, val na chyvotant.
Can ys dyn tavod gymyſc ny oyſtateir ar y ddaiar: y vall a hel y gwr traws y ddeſtruw.
Mi wn y dyal yr Arglwydd y blinderawc, ac y barn y tlodion
 [...]iaradus n y lwy­dda.Ys y cyfiawnion y glodvorant dy Enw, a'r ei vnion y drigi­ant ger dy vron.

Domine clamaui. Pſalm. cxli. Pſalm. Dauid.
[Page] ARglwydd, arnat y galwaf: ffryſta bryſia attaf: cluſlym wrandd am llais, pan lefwyf arnat.
Vaioner pryd n­awnCyfeirier vy-gweddi yn dy olwc val mugd arth a'der chafiat vy-dwylaw mal goſper aberth.
Goſot, Arglwydd, gadwadaeth o vlaen vy-genae a'chadw ddrws vy-gwefuſae.
Nac inclina vy calon y beth drwc, y wneuthur gweithrededd enwir gyd a dynion y weithredant enwiredd: ac na vwytawyf o'u prydverthwch.
Trawet y cyfiawn vi: can ys maw­relesllesiant yw: ac argyoeddet vi: ac oleo gwarthvawr vydd'rhwn ny ddrylla vypen: can ys y chwai ob o hir. ar hynty gweddiaf yn y govidieu hwy.
Yhadbyd, trueny, drygeu.barniait hwy a davlir ylawr yn y lleoedd caregawc ac a glywant vy-gairieu, can ys melus ynt.
Ymae ein eſcyrn ar'oyſcar ar ddiang­wyf. vin y bedd, megis vn yn tori­coet neu yn cloddiaw yn y ddaiar.
Eithyr arnati, Arglwndd Ddew, yr edrych vy llygait y not y mae v'amddiriet: na thywallt vy eneit.
Cadw vi rrac y magyl, y oſodeſont ymy, a'rac hoynyneu gwei­thred wyr an dewioldep.
Cwympen t yr andewolion y'w rwydeu ynghyt, tra elwyf vi heibio.

Voce mea ad Dominum, Pſal. cxlij, Pſalm. Dauid y roi addyſc, a gweddi, pan oedd yn yr'ogof,
Prydna­wn weddi GWaeddeis am llef ar yr Arglwydd: am llef ar yr Arglwydd y gweddiais.
Dineais vy-mevyrdawt ger ei vron, a'me­negeis iddaw vy-cyvingder.
Tywe­lleis.Cyd bod vy yſpryt yn vlin arno om mewn ys ti adwaenyt vy llwybr:Er yn y ffordd, y rho­diwn, y geſodeſant yn ddirgel vagl y-my.
Edrycheis ar vy llaw ddeau, a ar vy medr. ſylleis, ac nyd oedd uep am adwynei: pallawdd pop noddet y my, ac nyd oedd nep a ymgeiſtaram enait.
Y no y llefais arnat, Arglwydd, a'dywedeis, Ti yw vy-gobe­ith, a'm rhan yn-tir y bywion.
[Page] yſtyria,Grando ar vy llefain canys im rruanawyt: gwared vi rrac vy erlyduwr can ys trech ynt na myvi.
Dwc vy eneit o garchar, val y clodvorwyf dy Enw: yno im cylchynant yr ei cyfion pan vych rddogar ddawnu s ymy.

Domine exaudi. Pſalm. cxliii. Pſalm. Dauid.
ARglwydd, clyw vy-gweddi, a'chluſtyymwrando am arch, dei­ſyf glochwyt: erglyw vi yn dy wirionedd a'th gyfia­wnder.
(Ac na ddoes i varn ath was: can ys yn dy olwc ny chyfiawnir neb ar' nebun byw.)
Can ys y gelyn a erlidiawdd vy eneit: trawodd ef vy-ac nid in rhyhwyr.bywyt yd y ddaiar: geſodawdd vi yn y tywyllwch, val yr ei vyſei vairw ac nid in rhyhwyr. ys talm byt.
Am yſpryt oedd yn gyving arno om mewn, ac ynof y brawy­chawdd vy-calon.
Er hyny cof genyf y dyddiae gynt, mevyriaw ydd wyf yn dy oll weithredoedd, [ys] aſtud ytwyf yn-gweithrededd dy ddwy­law.
Estennais vy-dwylaw * arnat: vy enait ['sy mewn hiraeth am danat mal y tir ſychedic. Selah.
Gwrando vi ar vrys, Arglwydd, can ys deffyciawdd vy yſ­pryt: na chudd dy wynep rhagof, rac vy-cyffelyppy ir ei y ddeſ­cenant ir pwll.
Par ymy gahel clybot dy drug arawgrwydd y borae, can ys ynot yr ymddiriedaf: moes ym'wybot y ffordd, y rhodiwyf yn­thei, can ys atat.arnat y derchaf vy eneit.
Gwared vi Arglwydd, rac vy-gelynion: can ys atat. wrthyt yr ymguddiaf.
Dyſc ymy wneythy dy ewyllys, can ys vy-Dew ytwyt: tywy­ſet vy dy yſpryt daonus i dir yr vniondap.
Bywia vi, Arglwydd, er mwyn dy Enw, ac er dy gyfiawnder dwc vy enait o arwenet gyving dra.
Ac er dy drugaredd dyvetha vy-gelynion, a'diva oll y orthry­mant vy eneit: can ys dy was ytwyf.
[Page]
 [...]
[Page]
 [...]

Benedictus Dominus. Pſal. cxliiij Pſalm. Dauid,
[Page]
Boreu weddi. BEndigeit [vo] yr Arglwydd v [...] nerth, yr hwn y Ddyſc vy-dwyloir vr­wydry ymladd am byſedd i vr­wydr.
Efe yw vy-daioni.trugaredd a'ymddeffen va, vy­twr [am] gwaredwr, vy-bronddor, ac yn­thaw y ym diriedaf, yr hwnsy yn dareſtwng vy popul y danaf.
Arglwydd, pa beth yw dyn pan ſynnych yſtyrych adnaby­ddych ef? nei vap dyn pan veddylych am danaw?
Dyn ys y debic y wagedd: ei ddyddiae [ys] megis gwaſcawt y ddivan­na. ddivlanna.
Arglwydd, plyc ylawr dy nefoedd, a'deſcen: cyhwrdd a'r my­nyddedd a' mugant.
Melitenha y lluchet a'cynhyr­ſa.diva hwy: ſaetha dy ſaethae, a ther­vyſca hwy.
Anvon dy law o ddvcho: gwaret vi, a'dwc vi o'r dyfredd ma­wrion, ac o law eſtroni­eit. plant estran.
Yr ei y ſon ei geneu am wagedd, a'i deheulaw yw. ysy ddeheu­law ffalſedd.
Dew, canaf yty ganiat newydd, ac ar y luwc, viol. nabel, a'r dectant y canaf y-ty.
Efe yw yr hwn'sy yn rhoi ymwared y Vrenhinedd, ac yna chup Dauid ei was rac y cleddyf'anvad.
Achup vi, a'dianc vi y wrth plant estran, y rei y ſiarat ei ge­nae wagedd, a'ei deheulaw, ys y ddeheulaw ffalſedd.
Mal y bo ein meibion megis y planwydd yn tyvu y nei hieunc­tit, a'n merchet meis y conglvain wedy ei tori ar wedd llys.
Mal [y bo] ein conglae yn gyflawn, [ac] yn aml o amryw wedd, a'bot y ein deueit dowyn miloedd a'myrdd yn ei ol ho­lydd.
Mal y bo ein, ychen yngryfion y bavurio: na bo dim bulch na myned allan, na dim gwaedei yn ein heolydd.
Gwyn ei vyt y popul, y vo velly, ys gwynwydedic y popul: y bo yr Arglwydd yn Ddeo yddwynt.

Exaltabo te Pſal. Cxlv Pſalm. David er molliant.
[Page]
YS mawry gat dyd, vy Dew a'm Brenhin, ac a ven­dithiaf dy Enw vyth ac yn tragyvyth.
Pop dydd ith vendithiaf,ha vrenh a'molaf dy Enw yn oes oeſoedd.ydiolcha ytydy,
Ys mawr yw yr Arglwydd, a'thrachanmo lad­wy, a'ei vowredd ny ellir ei amgyffred.
Cenedlaeth y vawl wrth genedlaeth dy weithrededd, ath ved­diant y venagant: prydverthwch gogoniant dy vawrhydi athchwili­aw. weithrededd rryvedd a vevyriaf.
Ac am gedernit dy betheu ofnadwy y cympwyllant, ath va­wredd a venagaf.
Coffaduriaeth dy vawr ddaoni ry draethan,petheu ac oth gyfiawn­der y ca-nant-yu-llavar.
Trugarawc a'thoſtnriol yw'r Arglwydd hwyr y ddic, ac ys mawr ei drugaredd.
Ys da yw'r Arglwydd wrth bawp,Daonus a'ei drugareddeu [ys yd] vchlaw ei oll weithredoedd.
Dy oll weithrededd ath gloduorant, Arglwydd, a'th Sainct ddiol chant ytyyth vendithiant.
Gogoniant dy deyrnas y ddangoſant a'th veddiant gymp­wyllant.
I beri adnabot ei veddiant y veibion dynion, a'gogoniant pry­vyerthwch ei deyrnas.
Dy deyrnas ys y deyrnas tragyvythawl, a'th arglwyddiaeth a bery yn oes oeſoedd.
Yr Arglwydd'sy yn cynnal yr oll'rei a ſyrrhiant,gwym­pant. ac efe a gyfyd bawp y vo ar gwympo.
Llygait pawb ys y yn dysgwyl wrthyt, a'thi y roi yddwynt ei bwyt yn ei amſer.
Agory dy law, a'chyflawny bop peth byw ath wyllys-da.
Cyfiawn yw'r Arglwydd yn ei oll ffyrdd, a'ſanctaidd yn ei oll weithredeu.
Agos ew'r Arglwydd at bawp y ailw arno:ced, ci­ried. 'sef y bawp y ai­lw arnaw yn-gwirionedd.
Ef wna ddeyſyf ewyllys yr ei ai h'ofnant, a'i llefain y wrendy, ac eu hym wared.
[Page]
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[Page]
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[Page] ddeſt­  [...]uw.Yr Arglwydd a gaidw yr oll rei y carant: a'r oll andewolion y ddiniſtra.
Mawl yr Arglwydd y veneic vy-genat, ac a vendithiaoll. pop­cnawt ei Enw ſanctawl yn oes oeſoedd.

Lauda anima mea pſalm. cxlvi. Molwch yr Arglwydd.
MOla di vy eneit yr Arglwydd.
Molaf yr Arglwydd yn vy-byw, canafim Dew yd y bythwyf.
Na rowh eich coel ar ym map dywyſogion, nar arym map vap dyn, can nad oes yntho ymwaret.
Y medy ei anhetl, ac ef a ddymchwyl ywbrydd ddaear: y pryd hyny y cyfergolla ei veddulieu.
Gwynvydedic yw'rhwn y mae Dew Iaco yn borth yddaw, ac ei'obeith yn yr Arglwyddei Ddew.
Yr hwn y'waaeth nef a'daiar, y mor, ac oll ys ydd ynththaw. wynt yr hwn y gaidw ei wirionedd yn tragyvyth.
Yr hwn y wna varn ir ei gorthrymedic: yr hwn y rydd vwyt ir ei newynoc: yr Arglwydd y ellwng y carcharorion,
Yr Arglwydd y rydd golwc ir deillion: yr Arglwydd a gyvyt yr ei crebachedic: yr Argiwydd y  [...] ei cyfion.
gim­porth.Yr Arglwydd y gaidw yr alltudion: yr amddifat ar weddw y gymporth ef a'ffordd yr andewolion ef ei gwthia i lawr.
dysgwilarYr Arglwydd y deyrnaſa yn tragyuyth: a tSiion dy Ddew ys ydd o genedlaeth y genedlaeth. Molwch yr Arglwydd.

Laudate Dominum pſal. cxlvii.
MOlwch yr Arglwydd, can ys da yw canu y ein Dew: O bleit peth hyfryd yw, a'phryd­verth yw moliant:
Yr Arglwydd 'sy'n adaliat Caeruſalem ac yn raſclu goyſcaredigion Iſrael.
Ef iachaa yr yi briwedic o galon, ac e*rw ym ei gwelieu.
Ef gyfrif rivedi y ſer, ac ei galw oll erbyn ethenwae.
[Page]Ys mawr [yw] ein Arglwydd, a'mawr [yw ei] veddiant: ys anvei­drol. anneirif ei ddoethinep.
Yr Arglwyd y gym­porth. ddercha yr ei gwar ac e gym­porth.eſtwng yr andewo­lion yd y llawr.
Cenwch ir Arglwydd ddiſtatla gan glodvoredd: cenwch y ein Dew ar y delyn.
Yr hwn y do a y nefoedd ac wybrae, ac y ddarpar. baratoa y glaw ir ddaiar, ac a bar ir gwellt dyfu ar y mynyddeu:
Yr hwn y rydd ir anival yſcrybyl ei borthiant, [ac] y anival adar y gig­vran oes. ylefant.
Nyd oes ewyllys ganthaw yn nerth march, ac nyd yw yn ym hoffi yn eſceiriae gwr.
Eithr hoff gan yr Arglwydd yr ei y ofnant ef, ac ddys gwyliant wrth, am. ymddyrie­dant yn ei drugaredd.
Mola yr Arglwydd, Gaeruſalem: mola dy Ddew tSijon.
Can ys cadarnaodd ef vaeieu droſolion dy byrth, [ac] y vaeieu vendithi­awdd dy blant oth vewn.
Efe sy'n dodi tangneddyf ith gyſfinydd, [ac] ith ddiwallu anot ith canol. blonec gwenith.
Eddanvon ei orchymyn ar y ddaiar,ffiwr, pheiliet [a'] ei'air y red yn drabuan.
Ef e'sy'n rhoi eira. eira val gwlan, [ac] yn goyſcaru y llwydrew val llutw.
E davl ei ia val tameidiae: pwy all aros [rhac] ei oerder.
Yd envyn ef ei air, ac ei tawdd hwy: e bar yw wynt chwythu [a'r] dyfredd y lifant.
Menaic ef ei'air i Iaco, ei gynneddfae a'ei varneu y Iſrael.
Ny wnaeth ef velly a phop cenedl, ac nyd adnabuont ei var­neu. Halelu-láh Molwch yr Arglwydd.

Laudate Dominum. pſal. cxlviij. Molwch yr Arglwydd.
MOlwch yr Arglwydd o'r nefoedd: molwch ef, yn yr vchel-leodd.
Molwch ef, ei oll Angelion: molwch ef, ei oll lluoedd.
Molwch ef yr haul ar lleuad: molwch ef y ſer dysclaer goleu.
Molwch ef, nefoed, y nefoedd, a'r dyfredd'sy vchlaw yr nefo­edd.
[Page]
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[Page]Molant [wy] Enw yr Arglwydd: can ys gorchymynawdd ef, ac ei creawyt.
Ac ef a wnaeth yddynt ſefyll byth at yn tragyvyth: ef a roes. gynneddf wn­aeth ordinat, rhwn nyd a droſtaw.
Molwch yr Arglwydd o yar. o'r ddaiar, y dreiciae a'r oll ddyfn­dereu.
Tan a'thuſſairchenllyſc, eiry a'mugdarth, gwynt yſtormus, y sy yn gwneuthyd ei'air ef.
Mynyddeddac oll lanneu. vryniae, preniae ffrwythlawn ac oll Ce­driwydd:
Beſtviloedd all yſcrybleit ymluſcieit ac adar a­deinioc. ehediait pluoc.
Brenhinedd y ddaiar ac oll populoed, tywyſogion ac oll va irnieit byt: ieveinc a'moryniō gweryfon, henion hefyt a'phlant:
Molent wy Enw yr Arglwyddd: can ys y Enw ef yn vnic ys y ardder­chawc. dderch afadwy, [a] ei voliant vehlaw y ddaiar a'r nefoedd.
Canys ef y dderchavawdd gorn ei bopulyr hyn sy voliant yw holl Sainct ef, ['sef] y blant Iſrael, popul [ys y] yn agos yd­daw. Molwch yr Arglwydd.

Cantate Domino Pſalm. cxlix. Molwch yr Arglwydd.
CEnwch ir Arglwydd ganiat newydd: [clywer] y vawl ef yn-cynulleidfa y Sainct.
Llawenaet Iſrael yn wneu­thnrwr. yr hwn y ei gwnaeth, a byd hyfryd plant tSiion yn ei Brenhin.
Molent ei enw a'r bibell: can-molant ef a'r tym­pan a'r delyn.
Can yscar. hoff gan yr Arglwydd ei bopul: ac efa brydvertha yr ei gwar gan ymwared.
Ymlawenaent y Sainct a gogoniant: a'chanant yn llavar * ar ei gwelyeu.
Byt ardderchoc-weithrdeedd Dew yn ei geneu, a' chleddyf dau vinioc yn ei dwylaw.
Yyn. mwnwg gwddwg wneuthur dial ar y cenedloedd, [a'] choſpion yn y populo­edd.
I rwymo ei Brenhinedd y mddial a cha yn-catwynae, a'ei pendevigion a' gefynnae haiirn.
Y wneuthur arnynt y varn yſcrivennedic: yr anrydedd hyn vydd yw oll Sainct ef. Molwch yr Arglwydd.

Laudate Dominum. Pſalm. cl. Molwch yr Arglwydd. Ebr. Ha­lelu 'Iab
[Page]
MOlwch Dedw yn ei ſanctei­ddrwydd. Gyſſecr: molwch ef yn ffyr­vaven ei veddiant.
Molwch ef yn ei weithrededd nerthawc: mol­wch ef yn ol llioſygrwydd ei vawredd.
Molwch ef yn llais yr trompet luwt, viol vtcorn, molwch ef ar y nabel a'r dely.
Molwch ef ar tympan arcroch.bibell molwch ef a'r tannae a'r or­gan.
Molwch ef a'r tymbalae ſoniarus: molwch ef a'r cymbalae *llavar.
Pop percchen anhelt molet yr Arglwydd.* Molwch yr Ar­glwydd.
Tervyn y Pſalltwyr.



§
TRA­VO.Pſal. 72.
AT LONDON ❧ Imprinted by John VVindet, at the coſtes and charges of Thomas Chard. 1586.
And are to be ſolde at his shop at the ſigne of the Helmet in Paules Church-yard-
Cum Priuilegio ad imprimendum ſolum.
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Exaltabo te  [...]
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Ys  [...]
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ys mawr (yw) ein Arglwydd, a' mawr (yw ei) feddiant: ys aneirif ei ddwethineb.
yr arglwydd y ddercha yr ei gwâr ac e eſtyng yr andew­olion yd y llawr.
Cenwch ir arglwydd gan gladforedd: cenwch y ein dew ar y delyn.
yr a doa y nefoedd ac wybrae, ac a bavatoa y glaw ir ddaiar, ac a bar ir gwellt dyfu ar y mynyddeu.
yr hwn a rydd ir yſcrybyl ei borthiant (ac) y adar y gigfran y lefant.
nid oes ganthaw ewyllys yn nerth march, ac nyd yw yn ym hoffi yn eſceiriau gwr.
eithr hoff gan yr arglwydd yr ei y ofnant ef, ac ym­ddyriedant yn ei drugaredd.
mola yr arglwydd, Gaeruſalem: mola dy ddew tsijon▪
Can ys cadarnáodd ef droſolion dy byrth, (ac) y ven­dithiawdd dy blant oth vewn.
efe sy'n dodi tangneddyf ith gyffinydd, (ac) ith ddi­wallu a blonec gwenith.
E. ddanvon ei orchymyn ar y ddaiar, (a') ei'air y  [...] yn dra buan.
efe sy yn rhoi eiry vel gwlan, (ac) yn goyſcaru y llwydrew val llutw.
e dafl ei ia val tameidiae: pwy all aros  [...] e [...] oerder▪
yd envyn ef ei air, ac ei tawdd hwy: e bar yw wynr chwythy, (a'r) dyfredd  [...]y lifant.
menaic ef ei'air i Iaco, ei gynneddfae a ei  [...]arnau i Iſrael.
ni wnaeth ef velly a phob cenedl, ac nyd  [...] ei varneu. molwch yr arglwydd.

Laudate Dominum. Pſalm. cxlviij. molwch yr arglwydd.
[Page]
MOlwch yr arglwydd o'r nefoedd: molwch ef yn yr yr vchel-leoedd.
molwch ef, ei  [...]oll angelion, molwch ef, ei oll luoedd.
molwch ef yr haul ar lleuad: molwch ef y ſer goleu.
molwch ef nefoedd y nefoedd, ar dyfredd sy vchlaw yr nefoedd.
molant (wy) enw yr arglwydd: can ys gorchymyn a­wdd ef, ac ei creawyt.
ac ef a wnaeth yddynt ſefyll byth ac yn tragyvyth: ef [...]  [...] wnaeth ordinât, rhwn nyd â droſtaw.
molwch yr arglwydd or ddaiar, y dreciae ar oll dd­yfndereu.
tan a chenllyſc, eiry a' mug [...]rth, gwynt yſtormus, y sy yn gwneuthyd ei air ef:
mynyddoedd ac oll vryniae, preniae ffrwythlawn ac oll Cedriwydd.
Beſtviloedd ac oll yſcryblieit ymlyſcieit ac ehediait pluoc:
Brenhinedd y ddaiar ac oll populoedd, tywyſogion ac oll va [...]  [...]ieit byt: ieueinc a gweryfon, henion hefyd a' phlant.
mol [...]t wy enw yr arglwydd: can ys y enw ef yn vnig ys y dderchafadwy, (a) ei voliant vchlaw y ddaiar ar nefoedd.
Canys ef  [...]y dderchavawdd gorn ei 'bopul yr hyn sy vol [...]  [...] holl Sainct ef, (sef) y blant Iſrael, popul (ys y) yr  [...]os yddaw. molwch yr arglwydd.

Cantate Domino. Pſalm. cxlix. [Page] molwch yr arglwydd.
Cenwch ir arglwydd ganiad newydd: (Clywer) y vawl ef yn-cynulleidfa y Sainct.
llawenaet▪ Iſrael yn yr hwn y ei gwnaeth, & bid hyfryd plant tSijon yn ei Brēhin.
molent ei enw a'r bibell: can-molant ef a— tympan a'r delyn.
Can ys hoff gan yr arglwydd ei bopul: ac ef bry­vertha yr ei gwar gan ymwared.
ymlawenaent y Sainct a gogoniant: a chanant y [...] llavar ar ei gwelyeu.
Bit ardderchoc-weithrededd dew yn ei geneu, a chleddyf dau vinioc yn ei dwylaw.
y wneuthur dial ar y cenedloedd, (a') choſpion yn y po­puloedd:
I rwymo ei Brenhinedd yn-catwynae, a' ei pendevi­gion a' gefynnae haijrn.
I wneuthur arnynt y varn yſcrivenedic: yr anryd­edd byn vydd yw  [...]oll Sainct ef. molwch yr arglwydd.

Laudate Dominum in. Pſalm. cl. molwch yr arglwydd.
Molwch ddew yn ei Geſſecr: molwch ef yn  [...]yrva [...]en ei veddiant.
molwch ef yn ei weithrededd nerthaw  [...]  [...]lwch ef yn ol llioſogrwydd ei vawredd.
molwch ef yn llais yr vtcorn, molwch ef a  [...] nabel a'r delyn.
molwch ef ar tympan ar bibell: molw  [...]  [...] ­nae a'r organ.
molwch ef ar cymbalae ſoniarus:  [...] cy­mbalae llavar.
pob perchen anhetl molet yr arglwydd. molwch yr arglwydd.

Terfyn y Pſalltwyr.
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